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En Quadrado a Madrid
(Correspondencia amb D. Tomas Aguilo)
(coxTINUACIA)

Madrid 7 Nov bre 1842,

Mi querido Tomds: a las tres va la vencida:
tus tres cartas almacenadas bajo la carpeta. No
contestadas reclaman el pago de intereses, aun
que esta vez no se pagaran con la profusion y
liberalidad acostumbradas ya que tu capital

Any XLII.—Tom XX1—Nium. 543

adelantado tampoco vale gran cosa, pues se
reduce a ironias y bromas sobre mi futuro
engrandecimiento y a protestas de no incomo-
darme con tu correspondencia, En el baturrillo
que vamos haciendo de satiras y lamentacio-
nes, en estas bombas de papel que nos dispara-
mos una vez por semana, se ha metido tal
confusién, que, muchas veces no sabemos ya
de que se trata, ni lo que se ha de probar, ni
quien esta en la ofensiva y quien a la defensi-
va, quien rie o quien llora. Harto motivos ten-
go para lo ultimo con el lamentable cambio
sucedido estos dfas. Bien sabes que llegué a
Madrid, ya que no a la sombra del Jaurel, repo-
saba a la del o/ivo; cuando he aqui que de
repente se ha turbado mi paz, y un bean matin,
como dicen en Francia, me he hallado, donde
dirds? en medio del Desengaito: nombre 4rido,
horrible, cruelmente significativo. Ya me lo
decia apenas lei por primera vez el rétulo: por
esta calle saldris de Madrid... y la profecia se
cumplird, Pero mi Desengaiic que lleva el
niimero 3 (es decir de la amistad, de la gloria y
de la fortuna) tiene la ventaja de ser pequefio’
porque el cuarto no tendrd mas que diez pasos
en cuadro y de estar en el camino del cielo co-
mo que es cuarto 3.° camino de las nubes.
Puedo ademads llorarle a mis solas, pues Montis
vive en el cuarto 2.° ;Quien lo dijera que Mon-
tis el desencantado estuviera a menos a.tura
que yo en eso de desenganos? ;Qué desengafio
le faitard todaviaZ... Se me olvidaba decirte que
mi Desengafio elevado a 3 tiene 53 grados o
gradas. A 6o creo que puede llegar tan solo el
term6émetro  Reaumur. Las celebridades me
persiguen: en el Olivo tuve a Balmes y aqui a
quien dirds que he encontrudo? a nuestra cola-
boradora a D" Gertrudis Gomez Avellaneda;
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no la he visto todavia, pero cuento visitarla
esta semana; veremos. Quedaré también des-
engafiado? y por quien? por una poetisa: pues
no es broma.

El otro dfa me llamé una sefiora quien
despues de mil remilgos y rubores me confeso
su pecado de haber hecho un drama, diciendo
al mismo tiempo que no habia tenido lecturas
ni instrucciones ni asistia a los teatros, ni habia
hecho otras versos que aquellos. Puedes pensar
que chubasco aguardaria, Pues nada de eso:
los versos todos legitimos, muy faciles en
lenguaje y muy dificiles en consonantes, cono-
cimiento en la distribucién de escenas, chiste
en unas y ternura en otras, cierta propiedad en
los caracteres (etc. etc,) drama en fin que no
te avergonzarias de haber hecho seis afios ha.
Y para esto, dije, nos molemos la cabeza toda
la vida, cuando estas mugeres se lo encuentran
hecho por ensalmo? El nombre de esta poetisa
es March, y su patria Palma,

Tu siempre con proyectos: y dirds que no
eres feliz? Donde vds a imprimir tu poema, que
no mejor que el Camporedondo, como supon-
go, sino mejor aun que el de Rubio me ha
parecido.... Adios que el tiempo escasea, me-
morias a los amigos, y manda al que lo es de
corazén,— Fosé M.* Quadrado.

Mi querido Aguil6: Hoy he hablado con la
Avellaneda que vive junto a mi cuarto y me
ha leido con mucho movimiento de ojos una
poesia sobre el dia final en la que hay algo de
las tinieblas de Lord Byron que Ud. tradujo.
Como toda muger literata tiene ganas de tener
rarezas, X

Nada mas en Madrid sino mucho frfo. Man-
da U. siempre a su af.™ amigo.—Nontis.

Madyid 12 Dice 1842.

Querido Tomds: bien decias que debia ve-
nir algo que ahogase mi risa en la garganta:
mira si habia una terrible verdad en respuesta
a mis burlescos lamentos. Tu no te hallabas
con humor para responder a ellos a causa de
las® desgracias piblicas: que haré yo con la
mayor que pueda sobrevenir al hombre mds
amado? Comprendes tu lo que seria si algun
dia se me dijera otro tanto de éI? Dios miol
empiezo a entrever lo que serd mi vida: no
lloro tanto por lo sucedido, si bien es tan
triste, lloro por lo que temo, por lo que pre-
siento sucederd antes de que yo empiece mi

carrera, Quando veo que cada dia que pasa vd
acortando aquella vida, que cada pesar la mina,
que cada hora de trabajo la consume, no tengo
mds que un pensamiento, ir all{, ayudarle en
todo, servir no digo de escribiente sino de
mozo de cordel: pero esto se llamarian delirios,
y lo son en realidad como impracticables... Ya
ves, apenas he tenido tiempo de pensar en
Barcelona, en Balmes, en Roca tanto como le
quiero: asi tampoco el ano pasado tuve tiempo
de pensar en Aymerich, Somos tan egoistas...
No te hablo por esta vez ni de la Avellaneda,
ni de la carta que me escribi6, ni de los folleti-
nes del Heraldo, ni de mis traducciones de
Jorge Sand ni de la broma que jugamos a Ivo
y a Bover, ni de tus Siglos en la Revista, y
otras mil y mil cosas de que haré esfuerzo para
hablarte en mi primera, Bastete por ahora que
siempre es tuyo,— Yosé M.* Quadrado,

Concede volumen istud, et vadeus non lo-
quere,

Madrid 26 de Dice de 1842.

Mi querido Tomds: te debo una carta bien
larga pues son varias las cosas de que promet{
hablarte, y de paso advierto que tu estds mis
enterado de mis cosas y de las fases que voy
recorriendo que no yo mismo, pues que te las
consigno en el papel, al paso que se borran de
mi memoria, pues comunmente no me doy
cuenta a mi mismo de mis impresiones sino
cuando te las escribo, Todo esto son materia-
les para mi biograffa por si llega el caso. Un
poeta no necesita de otro poeta para quererse
mutuamente, pero si para desahogarse: a nadie
ni aun a..... pudiera escribir lo que a ti te
escribo,

Con placer mio y con placer tuyo sin duda,
te confieso que mi posicién moral se v4 ha-
ciendo mds soportable de cada dia: acepto el
mundo tal como es en sf y sin que mi corazén
haya perdido nada de su vehemencia, ha adqui-
rido un poco de concentracién; asi es (ue
recuerdo ciertas cosas de hace un afio que me
sonrojan, No me parece que recayera al pre-
sente en ellas: quien sabe si es porque falta la
ocasion? No creas que la imaginacion haya
perdido nada; nunca tal vez tuve una vida mis
de poeta: he tenido bastantes adelantos mate-
rial: tengo un porvenir probable dentrc de mi;
si vieras como nos hace espansivos ia felicidad|

. si vieras como uno desearia estenderla como



un manto sobre todos los que nos rodean,
Creo poder decir que ni un solo momento he
sentido la felicidad con respecto a mi solo
Pero tras esto me asalta un pensamiento amar-
go: dentro de 1o, dentro de 20 afios tal vez
habré conseguido independencia y posicion, lo
que se llama felicidad entre los hombres, pero:
para quien y para qué? En 1o o en 20 afios es
terrible la brecha que puede abrirse. Mi vida
material creo que serd larga porque el cuerpo
es fuerte, pero temo mucho que la moral sea
muy corta. No me quejo por esto, sé que el
hombre debe sentir espinas en esta vida, y mas
el que tiene la piel tan delicada, pero bendigo
a Dios porque son dela mejor especie que
pudiera darmelas; resignacion y melancolfa,
pero por otro lado la esperanza, la facultad
inmensa de amar, la perspectiva inmediata de
ser util a las personas mas unidas a nosotros,
Es preciso haber probado mi anterior impo-
tencia para comprender el goce actual. Y
luego aqui no me faltan del- todo los placeres
de la amistad, En Valldemosa y en su muger
tengo dos amigos cordialisimos y sinceros, y
con aquel no dejo de entenderme como artista
al fin; trato con franqueza y afecto otras dos o
tres familias, y por fin tengo aunque por poco
tiempo en mi mismo cuarto un hombre inge-
nuo, con quien media aquella mezcla de bro
mas y de carifio que tanto desahogan el alma,
y a quien querria estraordinariamente aun
cuando no fuera el cufiado de mi nrimo,

Y sin embargo el dfa de Navidad pasado
en broma y en compafiia de Montis y de Ivo,
fué para mi muy triste; pensaba en Palma y en
todos vosotros ausentes, y aun pensaba mds,
porque al menos vosotros supongo lo pasariais
alegremente sin desgracia particular, en otra
persona y en otra familia para quienes aquel
dia debia ser tan funesto. Cuando pienso en
estas cosas no sé como la fuerza del alma no
levanta el cuerpo para volar. Todavia no he
tenido carta de él, puedes suponer si la aguardo
con impaciencia.

Basta ya de articulo de fondo; vengamos a
las variedades. Perdona site hablo tanto de
mi: hablame tu de ti otro tanto y quedaremos
pagados. Por de pronto el vindicador de Jorge
Sand, el=a 40 abogados, traduce la novela de
Consuelo para el Heraldo, trinchando y espur-
gando inquisitorialmente, privando entre otras
cosas a las amables lectoras de un magnifico
elogio de.,. quien dirds? de Belcebu: parece que

3

de amante en amante ha venido a parar por fin
en aquella gentil persona a quien almenos no
podia imponer nuevos cuernos. Por cargo de
traductor y de inquisidor todo junto... 25 du-
ros. Id. idem espero escribir articulos literarios
originales para el Heraldo, y hoy ha publicado
ya una traduccion de una leyenda bretona: en
tal caso los articulos supongo se pagarian a
3 0 4 duros unos con otros.

Id. idem ha sido invitado por Gironella
que ha reemplazado a Mesonero en la direccién
del Semanario, para tomar en €l una parte
activa, encargdndole en cierto modo el formar
la redaccion, para lo cual el susodicho se ha
acordado de un tal Aguilo, de quien espera le
enviard algunos artfculos,

Si todo esto se realiza y el antedicho hom-
brecillo a mds de tres horas de Catolico y cuatro
de Heraldo y dos de catedra al dia puede cargar
con unos diez artfculos originales al mes con-
tando los del Catolico que debo escribir por
separado en casa, creo que reunird tal vez 70
duros mensuales, mds de lo que €l vale semel
tamtum, pero no se hable de eso una palabra
antes de la realizacion,

Supongo habrds visto los miserables artfcu-
los de las Baleares que hace dos domingos van
saliendo en el Semanario con un grabado dig-
no de ellos.

Es de veras que me dices que mi culto y
clero vale mds que mi palma, que el roquete y
el cerquillo me va mejor que la corona de
poeta 6 el casco de guerrero? Yo no lo creia,
quiero tanto la Palma, i/ primo amore!

Madrazo me elogio mucho la versificacién
de Leovigildo, pero me confes6 que para repre-
sentarse necesitaba muchos cortes y reveses;
hijo mio! hijo del almal Sin embargo me
exhorta a hacerme poeta dramdtico para lo
cual le parece tengo disposicion. A principios
de este mes vi el Sancho Garcia de Zorrilla,
que hizo furor por aqui, pero que en mi con-
cepto, a pesar de sus buenos versos, debe su
exito principal al inimitable Latorre,

Anteayer tuve carta de Roca que pas6 las
horas de la crisis en una barca de pescador, y
me habla de Balmes y de Rubio que estan sin
novedad.

Me preguntas porqué no te animo nunca a
venirte a esta: vuelve la vista a la colecciéon de
mis cartas y te dirdn el porqué. Que verds en
ellas sino quejas y desenganos? Como podia
yo animarte? Ahora es ya otra cosa: los articys
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los del Semanario pueden convertirse pronto
en vapor 6 en diligencia, y ademds tienes aqui
un amigo con 23 duros ciertos, 50 casi ciertos
y 70 verosimiles,

Montis habia hablado a la Avellaneda de
presentarme, a lo cual se habia hechoella la
desentendida, y despues dijo que no podia
perdorarme el articulo de Jorge Sand. Vaya
con Dios! pues bien, un beau matin me encuen-
tro con un paquete en que junto con sus poe-
sias y el primer tomito de una novela que va
publicando. ¢«Las dos mugeres» habia una carta
llena de piropos, diciendo «que estaba muy
lejos de esperar los admirables articulos de la
Palma, que por fin habia encontrado con tanta
sorpresa como placer la critica imparcial y
juiciosa, que deseaba instrucciones v no lison-
jas, advertencias y no elogios. No sabia yo,
decfa, a quien pedir este servicio desconfiada
justamente de la parcialidad de mis amigos.
Hoy ya conozco al que puede hacermela; es
Ud; a U. selo pido» Es de advertir que ya no
estaba en nuestra casa cuando me escribio; ful
a verla y me hallé con una morena bellisima
de 25 afios, con su poco de romanticismo, y su
poco de vanidad: la hable muy lisa y llana-
mente; y ella no respondié mal, ya se vé; eso
de Nicasio Gallego y de Pastor Diaz que siem-
pre le hacen la rueda.

Sabrds la broma pesada que jugamos a
Bover y a Ivo, escribiendo yo a Bover que
habia aqui un famoso anticuario con el nem-
bre de D. Ivo Manuel Roperto y Cebrian, y el
buen Bover le escribi6 a correo tirado pidien-
do una retahilla de 100 medallas especificadas,
con lo que el buen Ivo se quedd viendo visio-
nes sin atinar en los autores de la burla. Lo
peor que le aconsejamos escribiese a Bover
siguiéndole la broma, Van y vienen cartas que
es una delicia. Saca tu de este enredo el mejor
partido que puedas para divertirte. Adios, me-
morias.— Fosé M.* Quadrado.

Madrid 30 enero de 1843.

Querido amigo: larga y copiosamente con-
testas a mi largufsima del 26, pero sin embargo
te dejas muchas cosas y capitulos en blanco a
que contestar, sin duda te perecerfan de menor
cuantfa.,. Has de saber que de todos mis casti-
llos en el ayre, el Catblico y sus 22 duros y
medio son lo unico que me queda real y posi-
tivo: los folletines del Heraldo se los han dado
’ouo desde €] 6 del actual, quizd perque lo

haria mas barato, y porque yo apreté algo im-
prudentemente las clavijas: bien es verdad que
Sartorius me dijo que me insertaria articulos
originales, y que traducirfa mas adelante para
folletines el Byron o el Silvlo Fellico, pero esto
vendrd 6 no vendrd, y por de pronto ha pasado
todo este mes sin que me haya insertado el
primer artfculo otiginal que le di. Con Giro-
nella estamos medio refiidos por su mezquin-
dad en pagar los artfculos a 16 pesetas y en no
mandarme el semanario: tampoco ha puesto
aun un ariiculo que tiene mio. Ya vés en lo
que han parado las cuentas galanas que iba
echando... Adios, amigo, plegue al cielo que
se cumplan tus deseos y mis planes, y que
dentro de este afio podamos abrazarnos, Tuyo,
— Fosé M* Quadrads,

AnTont Pons, Pvre,

(Continuard)

Confraria del Santissim nom de Jesus

Els presents estatuts, originals, de la Con-
fraria del Nom de Jestis, establerta en el Con-
vent de Sant Domingo de la Ciutat de Ma-
llorca, es conserven en un llibre manuscrit en
pergami, de un pam per mig, de 42 pdgines
sense inumerar i moltes mes en blanc sense
escriure, amb cobertes de fusta, haventhi dedins
en la portada interior del comensament una
policromada imatge del Sant Cristo amb els
evangelistes a cada cantonera, i, al mig, a la
part de dalt el monograma del nom de Jesus.
De les llagues del Sant Cristo brollen rois de
sang que es recullida en calzers d'or.

Tant precios manuscrit es del arxiu parti-
cular de| noble D. Joan Burgues Zaforteza,

CAPITOLS DE LA LOA|BLE CONFRARIA DEL
SACTI|SSIM NOM DE JESUS FUN|DADA EN
LO MO|NESTIR DE|SANT Do|min|Go. DE
LA PRESENT CIUTAT DE|MALLORCA ANY
1581.

A honor y gloria: de la Sanctissima Trinitat
—pare, fill y esperit Sant, tres personesy un
sols deu verdader, y del dulcissim nom de
Jesus Salvador y redemptor nostre, y de la
Sacratissima verge Maria mare sua, y del Glo-
rios patriarcha Sant Domingo.—Pera salud, y



profit de nostres animes.—Comensan los capi-
tols de la Santa confraria del numero del
Sanctissim —nom de Jesus. fundada en lo mones-
tir de Sant Domingo, de la present Ciutat de
Mallorca,

De la institusio y fundacio desta Sta. confraria.

Enlo any 1.5.8.1. dia de la Sanctissima
Circuncisio de nostre Senyor Jesu Christ se
instituj y funda en la present ciutat de Mallorca
esta Sancta confraria en lo Monestir del glorios
pare Sant Domingo, y certes persones devotes
desixoses de la salut de ses animes y sent —molt
afectats al Santissim nom de Jesus determinaren

-de fer un numero de Cent Setanta sinch con-
frares, pera cumplir y efectuar les ordinations
que te esta Sancta confraria, Tenint intent
tan solament de servir a nostre Senyor Deu, y
augmentar esta Sancta devotio del Sanctissim
nom de Jesus. contra lo abus dels Juraments, y
com totes les coses—ben concertades y orde-
nades, tingan en si un bon y gentil lustre y
polisia y bon govern, per hon son mes fermes
y duradores, Est S. numero del Sanctissim nom
de Jesus per tenir bon regiment ha ordenat
serts Capitols. los quals volem servar y per
nengun temps contravenir.

Cap. [. del numero dels confrares y officials dela
Sta. Confraria.

Primerament volem y ordenam que en lo
Sant numero dels confrares del Sanctissim nom
de Jesus no puga aver mes numero de Cent
Setanta sinch confrares. dels quals dos seran
sobreposats, y dos clavaris, un alferez, tres
capillers quinse administradors, un escriva y
un andador.

Cap. ij. de com han de traure per 1edolins als

confrares.

Item volem y ordenam que quant algu, o,
alguns dels confrares del numero faltaran, per
mort, o per aversen axit, o, per averlos llansat
del numero, o, se auran ausentat de ciutat ab
tota sa casa, de tal forma que en aquelli no
pugan abitar continuament, en tal cas volem
que sien admesos tots aquells qui faltaran en
lo Sant numero y confraria. De tal manera que
tots aquells qui concorreran pera entrar en lo
numero, sien posats per redolins, per los Sobre-
posats y clavaris, y aquells qui primer exiran
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sien admesos en lo numero en lloch dels qui
mancaran. y volem que aquesta electio se fasa
en presencia de tot lo numero, pera lc qual sia
convocat tot lo numero. La qual convocatio se
ha de fer en lo monestic de Sant Domingo. y
en dia de festa, perque nengus clame. y convo-
cat tot lo nuinero se fara la electio en presensia
dels qui presents se trobaran.y ans de traure
los redolins tots agenollats diran un pater nos-
ter y una Ave Maria, supplicant a deu omnipo-
tent que ixcan aquells qui ‘mes convingan per
lo seu sant servici.

y i’er quant se te molt abus de escriure
confrares, y no miren, ni examinen la vida y
costums de aquels ni manco fama y bondat.
volem y ordenam que de qui al devant se aja
de servar perpetuament aquest orde. Que nin-
gun confrare sia escrit en dit numero sens que
primer no sia examinat v provat per lo pare
Rector o son loctinent y rectors de dit collegi—
y apres al diumenge de la prosesso sian ajustats
tots a capitol com es de costum feta primer
oratio ajenollats com es practica, tregan aquell
per redolins y apres sia asentat en lo libre del
numero, axi com esta dit en est capitol.

Cap. iij. qui an dc ser admesos en est S. numero,

Item volem que los qui an de ser admesos
en lo sant numero sien casats, y que tingan
casa y habitatio en la present ciutat o en los
arravals de aquella, y sien homens de bona
vida que vullen servir a Deu, y no tinguen
impediment nengu, ni art, pera que no pugan
servir los officis de la confraria,

Cap. iiiy. de com lo mwmero no fte de estar sens

pare rector.

Item volem que lo numero no estiga sens
Rector, pera que sia ben regida y governada al
servey de Deu lo qual sera un pare Reverent
del Monestir de Sant Domingo. El qual —sia
nostre cap superior y Rector, pera que nos
regesca y governe en les coses faedores, y
volem que cosa alguna nos fasa, a cerca del
Sant numero sensa consultar ab sa reverentia,
fes sensa primerament
consultar ab lo dit R " pare Rector volem que
no sia de ningun valor ni forca. lo qual dema-
nara lo numero al molt R.»t pare Prior de Sant
Domingo, y tractaran ab lo R.™ pare Rector
que tinga altra pare ab sa companyia pera que
en absentia sua, puguen consultar, ab lo pare

y sl cosa alguna sa
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companyo. Perque desta manera lo numero no
estara sens cap. y estara ben regida y gover-
nada,

Cap. V. de la electio dels officials de la confraria.

Item. volem que cascun any lo primer dia
de festa apres de 1a Circuncisio. se faga electio
de Sobreposats, Clavaris, Administradors, Sar-
gento, y Capillers, per redolins. y primerament
dels sobreposats y clavaris. los quals han de
tenir carrech de regir tot lo numero, a consell
del R.» pare Rector. La qual electio se te de
fer desta manera. Los Sobreposats y clavaris
quinse dies euans de la electio tractaran entre
si, aqui poran nomenar de tot lo numero. pera
tenir aquells officis. y los Sobreposats nomena-
ran dos pera offici de Sobreposats y apres que
auran concertat entre si qui seran les persones
pera dits officis, tractaran ab lo pare Rector la
sua determinatio. y si al dit pare contenten les
persones, ensaculeran los noms pera traurels
als dits officis juntament ab los ensaculats del
any pasat, que seran sis pera sobreposats.

Primerament posaran los sis que son pera
sobreposats, y los dos que yxiran primers seran
aquell any Sobreposats. y los altres quatre
restaran ensaculats pera lo any qui vindra. y
dista manera trauran los demes officials,

Pera alferi¢ posaran tres. y lo primer que
ixira sera alferi¢. Pera Administradors ensacu-
laran trenta. los quinse primers que ixiran seran
administradors los altres quinse restaran ensa-
culats pera altra any. Pera Capillers posaran
sis. los tres primers que ixiran seran Capillers,
los altres tres restaran ensaculats, y aquest orde
se guardara perpetuament en les dites elections,
Pera la dita electio se te de convocar tot lo
numero, y venguda la hora ferse ha en presen-
tia de quis trobaran presents, y tots agenollats
pregaran a Deu que'ls donc tals officials quals
convingan pera lo aument de la confraria y
diran un pater noster y un Ave Maria y lo
R.» Rector ab son companyo invocaran lo
esperit sant. y apres faran la electio com es dit,

Cap. "vj. de la charital que han de dondr los

confrares.,

Item, volem que cascun confrare del numero
del Sanctissim nom de Jesus, aju de donar de
caritat cada semana dos dines pera les despeses
y gastos que te lo numero. y a la entrada no
pagara res per obligatio, si ell per sa voluntat y

devotio no volgues donar alguna almoyna pera
ajuda dels gastos de la confreria, y Perque
millor se cobre esta caritat volem que'ls sobre-
posats y clavaris tingan obligatio de cobrar dita
charitat. la qual poran cobrar tots los segons
diumenges de cada mes, pux en los dits dies lo
numero se ha de ajustar. y lo clavari, o escriva
del numero, escriuraen lo libre de les rebudes
lo que cada u pagara escrivint lo dia y mes que
paga y si alguns, o per malaltia o per altra
just impediment, no poran venir los dits diu-
menges, volem que los dits Clavaris tingan
obligatio de fer cada mes una cerca portant lo
libre de rebudes pera escriure lo que cobreran.
y si per ventura algun confrare no voldra pa-
gar dita charitat volem que si'ls parexera al
R.» Rector y sobreposats sia borrat del libre
de la confraria.

Cap. vij. del deposit que ha de tenir la confraria.

Item volem que lo numero tinga un deposit
ab tres claus lo qual estiga ahon ben vist sera
al R.m Rector y sobreposats. la una clau tindra
lo R.m pare Rector les altres tindran los clava-
ris cada u la sua y volem axi mateix que en lo
deposit aja dos libres en blanch los quals en
niguna manera se traguen de alli y en ells se
continuaran totes les rebudes que tindra lo
numero y en altre totes les despeses y volem
que nos posen ni traguen dines alguns del
deposit sense voluntat del pare Rector y en lo
llibre asenteran lo dia, any y mes que posaran,
o trauran dines y per quines causes desta ma-
nera. A tans de tal mes y tal any nosaltros
N. Sobreposats y Clavaris dels confrares del
numero de la S.** confraria del Sanctissim nom
de Jesus, posarem en lo deposit o tragueren del
deposit pera pagar tal cosa en presentia del
R.®*t pare Rector tanta quantitat de la charitat
ordinaria de la S.'* confraria—y aso es menes-
ter ques fasa desta manera pera la fidelitat que
han de tenir los Clavaris y lo bon compte que
han de donar de si, y d'aquest modo se lleva-
ran de sospites, de dir si se aprofiten o no dels
dines de la confraria y volem que pera conti-
nuar en los libres del deposit les dates y rebu-
des ques nomene algun devot confrare que sia
bon escriva lo qual se senyalara lo dia de la
electio dels confrares officials. y si per cas lo
dit escriva estigues impedit al temps de escriure
dites dates o rebudes. bastara que lo pare
Rector, o son companyo o algu dels Clavaris



les continuen firmantse tots de sos noms en
dits libres.

Cap. viij. del compte que han de donar los Clava-

ris vells als novells,

Item, volem que cascun any dins un mes
los Clavaris vells donen compte als Sobrepo-
sats y Clavaris novells de tots los negocis de la
confraria, en presentia del Rector o de son
companyo y dels administradors y capillers,
los quals han de ser convocats pera tal dia.
Axi combe ques fasa en presentia dels dits o
de la major part pera llevar tota sospita y
questio. comensarse ha contar lo mes lo dia de
la Circuncisio,

Cap. viiij. de les solemnitat que te de svlemnisar

lo St. numero.

Item, per quant tota nostra intentio y fl es
augmentar y ensalgar la devotio del Sanctissim
nom de Jesus volem y ordenam (conforme a la
intentio dels Sants Pares que la confraria han
confirmada): que tots los confrares del numero
del Sanctissim nom de Jesus se troben presents
en lo monestir de S. Domingo la festa de la
Circumcisio per so que la dita festa es lo cap
de nostra confraria y ab gran solemnitat la
solemnizem, y axi mateix la festa del Sanctissim
Sacrament la qual se fa lo diumenge apres del
corpus, ab la mateixa solemnitat que la circun-
cisio. Per co volem que tots los confrares se
troben presents a les completes y Salve lo
vespra. y lo dia al offici y sermo y a les segones
vespres y processo y volem que los sobreposats
de consell del R.nt pare Rector fasan en estas
solemnitats segons la posibilitat del numero,
en murta, cantors, musica y pan beneyt, y
perque millor conste qui ha faltat volem que‘ls
administradors tingan carrech de mirar qui
faltara en estes solemnitats cada u en la sua
desena. y faran lo saber als sobreposats perque
lo confrare qui faltara sino te just impediment
mereix que sia borrat de la confraria, Y axi
mateix volem que tot lo numero del Sanctissim
nom de Jesus se trobe present en lo dit Mones-
tir tots los segons diumenges de cada mes, a la
missa baxa ques diu a una hora de dia per los
confrares en la nostra capella, tenint cada un
llum de sanctus fins que lo sacerdot aja sumit,
pregant a nostre Senyor per los confrares y
augment de la confraria. y los clavaris pagaran
la charitat de dita missa. y axi mateix volem

?

que tots se troben presents a la missa majol
pera que tots pugan combregar al fi de la missa.
y apres de dinar asistan ala proceso. y si per
cas algu fos tant descuydat ques tigues tres
diumenges sens venir a la missa y prosessons
volem que sia borrat de la confraria, si ja no
tingues justa causa,

Cap. x. dels aniversaris de la Confraria.

Item volem y ordenam que tot lo numero se
trobe present als Aniversaris que fala loable
confraria es asaber lo dilluns de la Circuncisio
sino es diumenge. y lo segon dia apres dels
morts, los quals seran per los nostres confrares
defunts. y per la caritat de cada aniversari
donaran los clavaris vint sous. y volem que
pux en tot lo any no tenim mes de dos aniver-
saris que tot lo numero se trobe present y si los
que faltaran no tindran just impediment, incurra
en pena de un sou pera fer dir misses per los
confrares difunts. Y volem que en los dits
aniversaris los confrares offerixcan al peu del
altar per les animes dels confrares al temps del
offertori, comensant los tres capillers, apres los
Sobreposats, y apres los clavaris y administra-
dors y apres tot lo numero de dos en dos ab
sOs ciris. y axi mateix volem que tots vingan lo
dia dels morts a absoldre a la nostra capella
pregant a deu per los nostres confrares difunts,
y lo dia dels morts y de los morts, los Sobre-
posats y Clavaris volem que tingan carrech de
fer parar una tomba al andador davant la nos-
tra capella damunt del nostre vas posant ells lo
nostre estandart y posaran les antorches o ciris
que ben vist sera als Sobreposats y clavaris.

P. FrA SAMUEL D'ALGAIDA
O, M. Cap. Franscr.

(Continuard)

Llibre de Antignatats de Ia Iglesia del Real
Convent de Saut Francesch de la cintat
d¢ Mallorca

(coNTINUACIO )

[ftsrr] CAPELLA 9.2
De la Noble Familia de Pardos, Cemellas y

Termens

Se titulava esta Capella Sent Bernadi de
Sena; antes Santa Catalina Verge y Martir, y las
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Verge Maria del Roser, cuya figura estdien la
Clau de dita Capella. En un Quadro, qui era
el mes antich de la Iglesia, hey havia Sent Ber-
nadi, Santa Catalina a la dreta, y a la esquerra
Sent Onofre, A lo superior Sent Nicolau, y a
cada part la Anunciacio: fonch fet en lo afy
1445, per lo Venerable Pere Pardo, cuyo nom
estd en lo altar, ahon se diu misa, y també las
seuas Armas, qui son: tres bastons forcats ence-
sos, en camp de or. Y a las Armas de la pedra
del Altar heyd esta inscripcio; «Sepultura del
Honorat en Pere Pardo, y dels seus»: ab lletra
llemosina, que se judica del any 1400. (')

En lo afiy 1675 se feu el Quadro nou de
escultura. Heya al mitx los Sants Martirs Gor-
conienses; a la.dreta Santa Lucia; a la esquerra
Santa Barbara, (*) baix Sant Pons, Santa Tere-
sa, Sant Bernat, Sant Francisco de DBorja, la
Mare de Deu de Lluch; y demunt, Nostra Se-
fiora del Roser, Santa Ana, y Sant Josef, tot de
Pintura. Dit Quadro Antich estave en la Cape-
lla de Suiiers, qui se deya Sant Bernadi Vey,
are Sant Onofre, y en el dia estd este Quadro
baix la escala [ /o/. 37 ».| nova prop de la
cuyna. (%)

Testament de Pau Pardo Ciutadd de Ma-
llorca en poder de Francesch Milida 10 Se-
tembre 1420. Elegesch sepultura en lo Monas—
tir de los Frares Menors en la Capella de los
Pardos, en el cementeri del Honor en Pere
Pare meu, y altres Pardos,

Altre Testament de Jaume Pardo Ciutadd,
en poder de Pere Martorell, y Antoni Cataiiy
Notaris a 2z Abril 1455. Elegesch sepultura en
Sant Francesch en la Capella de Pardos, ab la
invocacié de Sant Bernadi de Sena, que feu

(1) Estas armas e inscripcién han desaparecido.

(2) <Llantia de Sante Bdrbara que es la qui estd
en la Capella de los Sants Martir.—Dia 24 de Dezem-
bre de 1775 envid el noble sefior Don Ramon Fortuny un
odre de oli, per cremar la llantia de Santa Barbara: dit
sefior enviaba (abans) dit oli ala Parn quia de Sant
Nicolau per el consumo de la llantia de dita Santa. El
motin que tingué dit sefior pec trasladar lo oli fonch
perque haventy en dita Parroguia un Retiato del
Beato Rawon Lu!l molt antich, en una mit el robaren
de la Iglesia en temps del Bisbe Gerra (sic), assent
Rector de dita Parroquia el Sr. D. Antoni Vives y Bur-
guny, Desde dit any, dit seiior continua en enviar lo dit
olia, (Boletin de la Sociedad Arqueclogica Lultana To-
mo I, Nimero 31 Pag, 4.)

(3) Con las vicitudes por que ha pasado el Con-
vento de San Francisco ha desaparecido este anliguo

e table,

Pere Pardo mon Pare en el afiy 1445, Estd en
mitx de la Capella,

Altre Testament del Venerable Berenguer
Pardo, en poder de Juan Porquer Notaria g
Setembre 1473. Elegesch sepultura en Sant
Francesch en la Capella de Pardos, ab la invo-
caci6é de Sant Bernadi, prop del Altar major.

Altre Testament de Antoni Salvd, Notari,
en poder de dit Notari Pere Martorell y Antoni
Cataiiy a 20 Maix 1457. Elegesch sepultura en
Sant Francesch en la Capella de Sant Bernadi
novament construida, en ¢l vas de la Confraria
de Sant Bernadi,

Testament de Ferrer Comellas Ciutadd, en
poder de Antoni Contesti, Notari a r Fabrer
1407. Elegesch sepultura en el Monastir de

Sant Francesch (') en el vas dels meus,
| fol. 32 r.] Esta este ala part detra de dita

Capella.

Altre Testament del Venerable Bernat Co-
mellas Ciutadd en poder de Guillem Salvd
Notari a 31 Mars 1413. Elegesch sepultura ¢n
Sant Francesch en el vas de Comellas, en la
Capella de Santa Catalina. Consta també del
llib. 1, fol. 109 y 185. A 27 Dezembre de 1602
enterraren la Magnifica Sefiora Juana Come-
llas, y Bauca a lo seu vas, a la Capella de Sant
Bernadi. Consta també de diferents llochs del
matex llibre. Are es de Andreu Cirerol Notari,
Consta del llibre 21, fol. 16. A 6 Juliol 1748
enterraren el Senor Jaume Cirerol Donzell en
dit vas de Cirerols, y en el llib. 2;fol. g8, de
los Albats. Enterraren un fill del sobredit a 16
Dezembre 1685.

En el vas de en mitx de dita Capella, qui
era de los Pardos, se enterraren també los
Sefiors Termens., Consta del Testament del
Sefior Mosen Oliver de Termens, y de Oleza,
en poder de Juan Bonet Notari a 5 Fabrer
1604. Elegesch sepultura en Sant Francesch en
la Capella de Sant Bernadi en el vas dels meus.
Y si no, que hem fasen una Tomba baix, ahon
estan las meuas Armas en dita Capella; qui son:
aquarteradas, una part vermella, y la altre
blanca, y al mitx de esta una flor de lliri.

En el llib. 6, fol. g8, se llitx: «A 10 Abril
1655 enterraren la Senora Dona Francina Par-
do, y Despuig a lo vas de son marit, a la Cape-

{1) En el ejemplar existente en el Aichivo de Casa
Oleza figura en esta forma ¢elegesc sepultura en el
Monastir de St. Francesch en la capella de Santa Cata-
lina Verge y martir, en el vas dels meus, Estd en la part

dicta dv dita Capellas, _



Ifa de Sant Bernadi, devall el chor. [ fol. 32 2. |
Esta fonch la ultima de la Familia de Pardos.
Fonch cedit este vas a Antoni Nadal Mercader,
y a Francesch Grofiat. Acte en poder de Fran-
cesch Grofiat Notari, a 21 Dezembre de 1662,
Are es este vas de Francesch Mas, y los seus.

El vas de la part esquerra era comu del
Gremi de los Esparters. (') Consta del llib, 1,
fol. 106 y 129 y de altres llochs. A 16 Janer
1593 enterraren Magdalena Mas, muller de
Barthomeu Mas Esparter en el vas de los
Esparters, en la Capella de San Bernadi. Fonch
cedit a Christofol Sabater, Pintor, y a los seus-
Acte en poder de Felip Comellas Notari, a 29
Setembre 1740,

Devant la sobredita Capella heyd un vas ab
esta inscripci6: «Sepultura de Gabriel, y Fran-
cesch Arnau, y dels seus, 1643. I'ambé consta
del llib. 5, fol. 175. A 2 Octubre 1651 enterra-
ren lo Magnifich Sefior Juan Arnau y Vanrell,
Donzell en el vas de los Sefiors Arnaus situat
devall el Chor, [/fol 73 r.]y del llib, 7y 8,
fol, 42 y fol. 111, A 10 Dezembre 1659 ente-
rraren el Sefior Juan Arnau Prevere, enel vas
de los Arnaus, devall el Chor, devant la Cape-
lla de Sant Bernadi, Pasd per fideicomis a
Costas, Consta del llib. 14, fol. 40. A 15 Janer
1701 enterraren Don Josef Costa a lo vas de
Arnaus, ahon estan enterrats sos Pares.

Despues pasd per fideicomis a Don Salva-
dor Truyols del Mercat, Consta del llib. 18,
fol. 34. A 15 Abril 1731 enterraren Dona
Francina Truyols filla de Don Salvador, y de
Dona Francina Costa a lo vas de Costas,
devant la Capella de los Sants Martirs,

Prop del sobredit vas heyd una Tomba ab
esta inscripci6: «Sepultura del Sefior Juan
Gralla Vidrier, y de Damiana Socies, y dels
seus a 2o Abril 1769,

A la part dreta prop de los retxats heyd altre
Tomba ab pedra en qae se llitx: «Sepultura de
Magdalena Ferrer, y dels seus parents, a 28
Agost 1770,

En dita Capella un vas nou, ahon se llitx:

(1) En el afio 1627 fué creado el gremio de los
Esparteros, adoptaron por patrono a San Luis Obispo de
Tolosa, cuya festividad celebraron todos los afios el 19
de Agosto en Su Capilla especial, ¢n la Iglesia de Pa-
dres Franciscanos de esta Ciudad. Enla Procesién del
Jueves Santo llevaban a Jesus increpando a sus discipu-
los porque durmian cuando el que le habia de entregar
en manos de los Judios se acercaba, Su sala de reunio-
nes estaba situada en la calle d'es pes de sa farina, hoy
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«Sepultura de Miquel Gelebert y dels seus,
1789. (') [ fol. 23 v. en blanco. |

(7. 3¢7) CAPELLA 10.2
Del Beato Salvador

Esta Capella fonch edificada per la Sefiora
Francina Puig y Fons, Consta del Testament,
en poder de Onofre Suner Notari, a 1 Fabrer
1637; en que mana, se fase una Capella derrera
lo Altar major, com la de Mestre Antoni Ver-
guer, o del Senor Pere Onofre Socies; que se
pos el Beato Salvador, y los dames sants a
direccio del P. Guardian: la qual Capella es un
Quadro de escultura tot deurat. Al mitx el
Beato Salvador; a la dreta Sant Domingo (are
Sant Juan de Mata); a la esquerra Sant Matgi;
a baix, los Sants Martirs Daniels. En las baa-
quetas, Santa Clara, y Santa Margarita (*) de
Cortona; demunt Santa Francisca Romana, y
las seuas Armas al mitx, Se acabd dita Capella
lo afy 1670. Mori dita Sefiora dia 3t Janer
de 1637, Esta sepultada dins la paret a ma
dreta, y tambn son marit, qui era el Magnifich
Serior I). Pere Ferrer de Sant Jordi, qui mori
dfa 21 Octubre del matex afiy 1637; y dexd 70
lliures & per la Fabrica de dita Capella. Cons-
ta del Testament en poder de Nfcolau Terrasa
Notari a 17 Octubre 1637.

En lo any 1786 se estucd dita Capella: a
una part se posd el Beato Antoni de Estron-
conjo, y ala altre el Beato Sebasti% de Apa-
ricio.

[fel. 34 ©.] Al mitx de esta Capella heyd

de Borrus, (Holetin de la Sociedad Argueolt gica Luliana
Tomo I, ntimero 5, pig. s).

{1) FEn las paredes laterales de esta Capilla hay
dos cuadros que no describe Calafat y que representan
lo que indican sus respectivas inscripciones y son: el
del lade de la Epistola «El B, Gabriel Furevi singular
devoto de la Virgen Santisima. Siendo Guardian uvo
con tres de sus subditos la vision celestial de la corona
de Maria Purisima rezada por el novicio Fi. Luis Alba-
nense, como consta de su vida impresa afio 1763 dedi-
cada a nuestro Santisimo P, Benedicto X1V.»

Elde la parte del Evangelio dice «Sanclissimi No=
minis Jesu triunphus per Sanctum Bernardinum Ses
nensem reportatus sub Martiuo V et Eugenio IV: Quam
Sacratissimam Christi gloriam offiicio solemnis quotan=
nis ienovari Clemens VII approbavit, et VIII indul-
gencias auxit »

(2) En lugar de Santa Clara y Sta. Margarita de
Cortona hay hoy la Beata Floisa de la tercera Orden y
la Beata Tustaquia de la segunda Orden,
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un vas, qui es del sefior Antoni Contesti Mer-
cader, y dels seus. Estave en el carrer dels
Moliners. Acte en poder de Francesch Gronat
Notari a 3 Juiy de 1660,

Baix de los retxats heyd una Tomba ab esta
inscripcio: «Sepultura de Jaume Villalonga, y
de Apolonia Morro, y dels seus. 1776.»

Vas al costat ab esta inscripcio: «Sepultura
de Francesch Julid, y dels seus 16.. També
consta del llibre 6, fol. 44. A 22 Janer 1655
enterraren el Sefior Francesch Julid a lo seu
vas, devall del chor. Pasd per fideicomis per
part de la seua Mare a Don Matheu Zanglada y
Julid.

Prop del dit vas heyd una Tomba ab quatre
retjolas de Mestre Pere Lledo.

JMME pE OLEZA Y DE EspaNa.

(Continuard)

NOTICIAS

PARA LA HISTORIA DE LA IMPRENTA EN
MALLORCA

(s1GLO xvi)

L.—Nombramiento de Impresor Real det Reino
de Mallorca a favor de Ignacio Frau.

— 1754 —

«Don Fernando, etc.. Por quanto por parte
de Maria Frau vecina de la Ciudad de Palma se
me ha representado estar sirviendo el empleo
de Impresor de la Real Audiencia de Mallorca
y que su difunto marido Geronimo Frau lo hizo
hasta el afio de 1730, habiendolo hecho antes su
padre desde el afio de 1687 hasta el de 1700,
y que concurriendo en su hijo Ignacio las cir-
cunstancias necesarias para servirle; me han
suplicado sea'servido concederle el titulo de
Impresor Real del Reyno de Mallorca 6 comola
mi merced fuere. Y habiendose visto en el mi
Consejo de la Camara, por decr:to de 7 de este
mes lo he tenido por bien.

Por tanto en virtud de la presente elijo y
nombro al expresado Ignacio Frau por Impre-
sor Real del mi Reyno de Mallorca que obtenia
su madre Maria Frau, y en su conformidad
mando al mi Gobernador, Capitan General, Re-
gente y Aud.* de mi Reyno de Mallorca que
Juego que con esta mi carta fueren requeridos,

reciban del dicho Ignacio Frau el juramento
que debe prestar con la solemnidad acostum-
brada, el qual asi hecho, y no de otra manera,
le diesen la posesion del expresado oficio
guardandole y haciendole guardar todos los
honores, gracias, mercedes, franquezas, liber-
tades, exenciones, preeminencias, prerrogativas
¢ inmunidades y todas las otras cosas que por
razon del dicho oficio debe haber y gozar
y le deben ser guardadas y le reciban y
hagan recibir con todos los derechaos a él ane-
jos.y pertenecientes entera y cumplidamente
sin faltarle cosa alguna, y que en elloni en
parte de ello impediments alguno no le pon-
gan ni consientan poner, que yo por la presente
le recivo y he recivido al mencionado oficio y
le doy facultad para le usar y excusar, caso que
por los referidos 6 alguno de ellos a él no sea
admitido; y de este despacho se ha de tomar
razon en las Contadurias Generales de Valores
y Distribucion de mi R.! Hacienda, dentro de
dos meses contados desde su fecha expresando
la de Valores haberse pagado y quedar asegu-
rado el derecho de la media annata con decla-
racion de lo que importare sin cuia formalidad
mando sea de ningun valor y no se admita ni
tenga cumplimiento esa merced en los Tribuna-
les dentro y fuera de la Corte.

Dada en Buen Retiro a 17 de Diciembre de
1754.—Yo el Rey.—Yo Don Andres de Ota-
mendi, Secretario del Rey Nuestro Sefior lo
hice escribir por su mandato.—Diego, Obispo
de Cartagena.—Mg.! de los Llanos.—Don Pe-
dro Colon.»

Archivo Historico Nacional.—Secci6n de
Consejos: Cdmara de Aragén. libro n.° 2.540,
—Fustitie Mayoric. (1716-1805) fol. 17 v. y sig,

IL, — Nombramiento de Impresor Real del Reino
de Mallorca a favor de Ignacio Serra
v Frau,

— 1762 —

«Don Carlos, etc... Por quanto por parte
de Ignacio Serra y Frau, vecino de la Ciudad
de Palma en el mi Reync de Mallorca, se me
ha representado que por fallecimiento de su
tio Ignacio Frau se halla heredero universal de
sus bienes, y vacante el empleo de Impresor
Real de dicho Reyno, que sirvi6 desde el afio
de 1754 con la mayor exactitud, Que esta
gracia ha permanecido en su familia desde el



afio de 1687, Que no solo ha sucedido en la
Imprenta sino en la obligacién de mantener a
su Abuela, madre de su difunto tio, y a su her-
mano de esta en la abanzada edad de mas de
80 afios cada uno. Que no obstante ser el su-
plicante de menor edad tiene corriente la here-
dada imprenta y al cuidado de oficiales de la
mayor confianza y pericia, por lo cual tiene
mandado el mi Intendente dela Ciudad de
I'alma que todas las Oficinas Reales de aquella
ciudad se sirvan de lanombrada Imprenta, como
ha hecho constar. Suplicandome que en aten-
ci6n a los motivos expuestos fuese servido
expedirle titulo de Impresor Real del Reyno de
Mallorca con las demas gracias y preeminen -
cias y privilegios a el anejos. Y habiendose
visto en el mi Consejo dela Camara con lo
informado con’la mi Real Audiencia de Ma-
llorca, por decreto de 19 de julio de este aifio,
lo he tenido por bien. '

Por tanto en virtud de la presente elijo y
nombro al mencionado Ignacio Serra y Frau
por Impresor Real de mi Reyno de Mallorca
que obtenia su tio Ignacio Frau, y en su confor-
Comandante General,
Regente y Audiencia de mi Reyno de Mallorca
que luego que con esta mi carta fueren requeri-
dos, reciban del dicho Ignacio Serra Frau el
juramento que debe prestar con la solemnidad
acostumbrada, el qual asi hecho, y no de otra
manera, le diesen la posesion del expresado
oficio, guardandole y haciendole guardar todos
los honores, gracias, mercedes, franquezas,
libertades, exenciones, preeminencias, prerro-
gativas e inmunidades y todas las otras cosas
que por razon de dicho oficio debe haber y
gozar y le deben ser guardadas y le reciban y
hagan recibir con todos los derechos a él ane-
jos y pertenecientes, entera y cumplidamente,
sin faltarle cosa alguna, y que en ello ni en
parte de ello impedimento alguno no le pon-
gan, ni consientan poner, que yo por la presente
le recivo y he recivido al mencionado oficio y le
doy facultad para le usar y excusar, caso que por
los referidos o alguno de ellos a €l no sea admiti-
do; y de este despacho se ha de tomar razén en
las Contadurias Generales de Valores y Distri-
bucién de mi Real Hacienda,

midad, mando a mi

Dada en San [ldefonso a 29 de Julio de
1762,—Yo el Rey.—Yo Don Nicolas Manzano
y Marafion, Secretario de S. M, la hice escrivir
por su mandato,—Diego, Obispo de Carta-
gena,—Colon.—Infantas.»
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Archivo Histérico Nacional.— Seccién de
Consejos: Corona de Aragén, libro n.° 2,540.—
Fustitie Mayoric. (1716-1805) fol. 52 y sig.

I, —Relacion de Impresores y libreros de la
Ciudad de Palma d fines del siglo XVIII.

«Antonio Guasp, su viuda, Horno den Frau.

Imprenta de N... Domingo.

Antonio José Quetgler (sic), es librero,
P, de la Mercé.

Guillem Bauzd, costa den Brossa.

Viuda de Cerdd, devant la Pressé.

Herederos de lgnacio Frau, Cadena de
Cort,

Imprenta de Miquel Capo,

Pedro Antonio Guasp, Horno den Frau.

Imprenta Serray Frau y Antonio Miralles,
libreria.

Imprenta Real (es la de Serra, Cadena de
Cort.)

Salvador Savalls,

Tomas Amoroés (delante la Carcel.)»

Biblioteca Nacional.—Seccién de Manus-
critos. Papeles de D). Pascual (Gayangos: leg. n.°
18. 571. (Este documento debia pertenecer al
erudito D, Miguel F. Capdebou.)

Juan LLABRES BERNAL.

PROTESTA DE LOS JURADOS

contra los Dominicos por negarse a predi-
car en la fiesta del Beato R. Llull

Die vj mensis juniy anno anat. Dni. MDZC
xiii,—Convocats etc. su S.2s dels It.es y Eg.os

SS. Don Ramon Fortuny de Ruesta y Garcia
del habit de Alcantara, Hieronim Alemany, Joan
Amer de las Puntas, ciutadans, Michel Vidal,
Fian. <t Piza, mercaders, Fran." Tomus, spar-
ter, Jurats de la Vniuersitat, ciutat y Regne de
Mallorca, en el consistori de la Sala inferior
etc. y alli discurrint que per major honra y
gloria del venerable Martir Doctor iluminat el
Beato Ramon Llull, com y tambe per confir-
macio de la bona correspondencia que se mar-
ca ab lo commu de la Ciutat y Regne al R.
conuent de Santo Domingo, seria molt conue-
nient que en la proxima festa que celebre el
Regne als 3o del corrents del martiri del dit
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venerable Beato Ramon Llull en la iglesia del
Real Conuent de Sent Francesch, predicar el
sermo algun religios de la orde de Predicadors,
entenent que de asso hauer de resultar gran
consolacio del poble enseguida del qual, come-
te dita su Eg.c SSas un Eg.° Sr, Jurat, perposas
la materia al molt R. Pare Prior del dit con-
uent de Sant Domingo de que se podia esperar
acceptaria la oferta,
que en altre occasio hauia fet su Paternitas
conforme publicament ce diuulga per la ciutat
en el mes de febrer del any passat 1711. Pero
executant la comissié lo Eg.° Senor Jurat troba
al dit molt R. Pare Prior molt apartat de con-
formarse ab lo intent dels Eg.os SS. Jurats que
senti dita su Eg." S5.% com a pares de la Patria
y protectors de la causa del venerable Martir
Ramon Llull, omittint en este scrit expressar
los motius de son desconsuelo el qual preuia
per satisfactio del poble y veneratio a los de-
crets de esta Iglesia de Mallorca en fer alguna
demostrasio, enseguida del qual y de confor-
mitat de vots ha acordat dita su Eg.® 55° no
assistir tot lo any de son offici en ninguna festa,
ni funcio de dits Pares de Sant Domingo en
son Convent, ni en altres llochs, Iglesias enque
dits Pares de dit habit offician y predican
(excepte enla cathedral, dies de taula) en cuya
resolucio ha manat su Eg.* SS.* continuar lo
precent acte que juren en ningun temps contra-
uenir, omittint per moderatio de ses persones
respecte a habit tan venerable expressar los
motius espelifius (sic) que obliga a dita su [1.* en
pendre dit acuerdo y axi hojurany firman,
Presents etc.—(ArcH. Gen, Hist. pe Mavn.—
Lib. del Extr. dels Furals, 1712 ad 1718, folio
65 v.°)

altament a las promesas

ENRrIQUE FaJARNES,

Mercaderes Mallorquines del siglo XV

Partidas curiosas de los libros de cuentas
de la familia Pont

(CORTINUACION)

It. a 15 de marts 1468 en lo nom de nro.
Senyor deu li he tramas ab la nau de julia copo
vanecia vna bala en q. ha les colos saguents so
es 2 varmals 2 verts de salesti 2 salastins 2 bru-
nates t vert erba, r p® los quals costen ab
totes masions posats en fusta e apar en la
comp."encar.74. . . . . . . Cxxvll,

It, a 16 de maig doni comptans en en pere
miquel per lo drat de vitigal diner a senyal
p. deseupatxa'ment de vna bala de deu draps
q. caragi per palerm fou astimade p. 125 Il
que n pagi per tots los drets 2 Il. 12 & q. met
en comte de caxa en car, ij 1L xij &.

It. a 2z de juny doni comptans en en g™
plagamans per dret de vitigal diner he senyal
per desenpatxament de vna ba'a de deu draps
q. caragi ab lo falconet per Alger bogia e
alcol fou astimade per 125 Il. que n pagui per
tots los drats z1l. 12 &. q. mct en comte de
caxe . . . v ouowe w djillexiy &

It. dit gorn dnm comtants en arnau pont
dotza & son a compliment de tots quants
draps que ma apuntats fins la present jornada
xiij &.

It. ja abans de la demunf pertida doni en
el seu mosso march 1o &. en la caxe en car. .

. . . . . . . . X L(J

It.a 19 salemhre dlx per mi la taule en
son porate de tinyits ma
tin(yijts al tint(or) den bnt. m'ar)ser apar en
comte de la taula en car, 69. xx 1.

(. mat en comte de caxe en cates ,

arnau pont 20 I

Es degut els quantre ascrits drap q. a 20 de
maig caragui ab lo balan. apallat lo falconet
per a barberia q. he comanat en en pere despi
1o draps que he masos en vna bala so es les
colors saguents 3 varmals 3 salestins 3 palma-
lats 1 vert erba que costen ab totes macions
posats en fusta 129 Il. q. mat en comta de la
comande en carts. 68 , Cxxviij Il

It a 30 de maig doni en en n.' aspenyol per
asegurar 25 ll. 2 Il. 10 &. e en en thoni vallori
per altres 235 11, sobra les demunt dites robes 2 11,
1o & per ab dny. 50 ll. segons apar per carte
feta en poder den bnt. contesti notari, a per
dos &. q. doni en el notari en comte de caxe
en car, vl ij &

It, a 30 de octhubra e a-19 de nohembra en
duas partides he dat en el p.° johan asteua del
falconet per nolit de x draps de antrade a set
draps tres quarts de axide ab 2 1l, 19 &. 8 p.
manifest 12 1. o & 8 en que son compreses
3 1. 8 &. 9 ma auir abonar p. en p.® despi per
complement del pseit. dels quantre ascrits dos
draps hi hun quart les qual 12 1l. o & 8 son a
compliment de 181l 11 &, 5 an muntat los
nolits e manifest avia adar que met en la caxa
encarts . . . . xij 1. o &. vj.

It. e dat per comisio del p.c dezpi en en g.°
pont 1 drap p.* e en coton er) vn v(ert erba
e 3 1. 5 & per hun '/, de pese q. tot astim



thunta 29 11, 5 & que met en la compra de
drapsen car. 71 . . . . xxviiij 1l v &.
Es li degut a 5 de gost (1467) ma aporta en
p.t despi ab lo falconet de alger e de bogia per
pseit. de dos draps hi hu quart ma vane dels
quantre ascrits x liu a comani tante sera e
cuyram qui a muntat de totes macions net com
apar en comta de le vende en carts. 70
e e e e xxvdd) DL xi & x
It. met asi en lenquantre le quantre ascrita
bale ma tornade lo dit p.¢ despi sen fare ab
carech donas entre en gaspar pont he en bnt,
coton(er) duas peses hi hu quart la qual bala
auia mase per 129 ll. q. met en comtade la
compraencar, 71 . . , . Cxxviiij 1L
Es li degut que ha 25 de agost veni en en
francesch anglade 1801l 9 &, nat de totes
tares de a.°ode 3t Il la carague munta
18 1l. 13 &, 6 que aquest jorn ma dix la taula
per lo dit com apar en comta de la taula en
car, 63 . . . . . xiiij 1L v &. iiij,
It. a xj de juny any dit (1468) ma dix los
defanadors de la mercaderia soesen guilm,
linas e pera de v(er)i 10 ll. 14 & 7 que lo
collegi me fa ascun any a xviiij de bril apar en
comta del libra dels sencals en lo libra de
contans, . . . . . , x 1L viiij &. vij.
It, a 14 de juny ma dix per en manuell den
pau pardo 75 ll. son per vn cambi de valencia
porata de 18 q. de palerm mi tramas en bnt.
joli apar en la tramase en car. 35. . Lxxv Il
It. a hu de juliol ma dix per en johan bartho-
meu o en bnt, morato per ell deu ll, sinch &,
quatre dines son per resta den pau m(er)cader
de valencia a compliment de 18 vs, () de
palerm li tremas es bnt. joli com apar en comta
de la tramasa en carts, 75. x I, v &, iiij,
Es li degut que a 19 de maig any dit (1468)
ma tramas lo dit joli per la nau saluatge de
janouasos vn bort nagra apellat nadal de palerm
lo qual costa posat en fusta ab seguratat com
apar per manut per lo comta ma tramas 17 vs,
(¢) 15 ta,® g grans que son 87 florins tres ta®g
grans que astim an respos los dares diners ma
tramas lo dit joli a.° de 19 & ff° munta 33
1l, s & que mat en comta de la vende en
carts. 76. . ., . . . . . Lxxxijll. v&,
Deu la vende de vn bort nagra apelat nadal
que a 19 de maig ma tramas de palerm en bnt,
joli per la nau saluatge que mat per les mesions
primo per uolit e dat e lasc(ri)ua duas ll. e per
macio en en manuel de sent johan quil tenia
en comande dues Il. per tot 4 Il. apar en comta
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de caxaencar. . . . . . , itij 1.

It. a 21t de maig doni en en johan parera
per dret de diners y senyal astimat per 6o 1,
deu &. del de munt dit bort nagra en comta de
caxaencar. . , ., ., e ow ow ow X EK

It, e dat en en pere m1quel colidor del viti-
gal per dret del dit bort 10 &. en comta de
caxa en car. . |, i w x &

It. per lo cost del d:t bort segons lo comta
ma tramas lo dit joli munte 17 vs. (3) 15 tas g
grans que astim a,° de 19 &. {f,” munta contans
de primo com apar en comta de la tramase
fete al dit joli en car. 75. Lxxxiij 1. v &,

Jose Raaus pe AYREFLOR v SUREDA,
(Continurd)

HISTORIA

del Colegio de Ntra. Sra. de Monte-Sién,
de la Compania de desds, de la Ciu-
dad de Mallorca, desde su prin-
cipio con el ordenp de los

Rectores, y anos.

(CoNTINUACION)

CAPITCLO XVE ASO 1693

Del 16 Retor el P. Pedro Fons: comenzo su
Relorado a 18 de Mayo de 1622 Asta 13 de
Mayo de 1625

ANo 10623

En este afio de 1623, aunque tuvo por su
discurso variedad en el nimero de los sujetos;
al presente se hallan 43 es a saber 17 Padres,
y 25 Hos. En las escnelas superiores dos Pa-
dres. Uno en el seminario de letras Humanas;
y en las inferiores tres Padres y un H. escolar,
Siguen en el seminario otros onze hermanos
escolares. Ay onze coajutores antigos y dos
novicios. Llevose Dios a mejor vida tres Pa-
dres de los mas antigos operarios naturales
desta tierra. El uno fue el P. Guillermo Fiol
Professo de tres votos de edad de cincuenta y
un afios treynta y dos de religion, Fue gran
operario en cuantos ministerios aqui la compas«
fila exercita, Acabados los estudios haviendole
empleado la obediencia en otros officios y
ministerios en otros colegios de la Provincia
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imbiado a este se ofrecio a leer toda su vida
Gramatica: Lo cual en effecto leyo cinco afios.
Luego que estaba en mission conocian nuestros
porteros la falta de su presencia por ser tanto
el numero de penitentes que havia ganado para
Dios, y aun haviendo de predicar no se escu-
sava. La tarde antes y aun la misma mafiana
del confessionario’ Acudia de ordinario a con-
fesar las doncellas dela cassa que aqui dizen
de la Crianga con la particular gracia que Dios
le habia dado de encaminarlas, L.o mismo era
respecto de las mugeres arrepentidas que estan
recogidas en la casa de la Piedad. No lavia
dificultad entre ellas y sus maridos y deudos
que el P. no la sosegase, pero el provecho que
hacia en la Carcel era aun inas notorio por los
muchos que sacava de trabajos. Mostrose en
las Missiones muy fervoroso y valiendose del
robusto sujeto que tenia trabajaba incansable-
mente. Ni por andar en missiones dexava de
tomar su disciplina luego en levantandose como
tenia de costumbre cada dia. Hallose entre sus
papeles uno en que tenia para cada hora del
dia un Sto. por abogado y la cordial devocion
para con la l:'irgen la pegava con gran destreza
a las personas que tratava. Finalmente corrien-
do por esta Ciudad este verano vn tabardillo
maligno y andando trabajando este buen Padre
dia y noche en ayudar los enfernios, viniendo
de confesar un Cavallero se sintio herido del
mismo mal y sin embargo de los remedios u
dela assistencia de Phisicos y medicos entre los
quales era vn hermano suyo de los mas habiles,
quiso el Sefior al 14 dia recebidos todos los
Sacramentos llevarlo para si, murioa 13 de
Junio.

Dentro de 13 dias y del mismo tabardillo
fue servido Dios sacar desta vida otro P. muy
buen operario y llamado Miguel Redo de
Hedad de 52 afios, 33 de religion y 12 de
coadjutor espiritual formado, Los dos entraron
en la Compafia juntos en esse Collegio y los
dos casi juntos desde el mismo Collegio subie-
ron a gozar de sus fructuosos trabajos. Luego
que el P. Redo cayo enfermo conocio ser la
enfermedad de muerte y se apresto para ella
con vna confesion general y pidio con instan-
cia el Viatico siendole de importancia su dili-
gencia a causa de que el mal con su fuerga le
robo presto el Juyzio de modo que no se cono-
cio despues le tuviese entero. Fue en Gerona
vno de los primeros letores de aquellas escuelas
de donde vino aqui y tambien leyo algunos

afios v se ofrecio a leer perpetuamente gram-
matica. Despues en tiempo muy trabajado hizo
el officio de Procurador de este Collegio sin
quexa de nadie y mas de 7 afios, el de Ministro
acudiendo a sus tiempos a missiones. En la
mission que los afios pasados hizo con el P,
Oller en Menorca dexo gande estima de la
Compafiia, y vn notable deseo en los de aque-
Ila Isla de tener Collegio o Residencia de los
nuestros, En este vitimo afio huvo de salir a
Mission antes del Adviento y despues toda la
quaresma. En ensefiar la Dotrina a los nifios
tenia tan buena gracia que no sabian apartarse
del ni dexarle en todo ¢l dia. Fue siempre
muy humilde en su trato. Offreciase muchas
vezes al Superior para que le emplease en
qualquier cosa de trabajo. Con ser de su con-
dicion colerico, se le noto estava tan sobre si
que dandole ocasion de alguna salida no lo
hazia poco ni mucho. Muy de grado vestia
pobremente y comia de la misma suerte. Con
lo qual no poco edificava en las misiones, Por
el amor que tenia a la Compaifiia dexo a este
Colegio lo que heredo de su madre; y tuvo
siempre tanto recato en que se guardase el
buen nombre, que tiene ganado en materia de
pureza, que estando ya enfermo de que murio,
dio gracias al Sefior, de que en esta parte no
tenia de que acusarse. Y en testimonio de su
amor a la Virgen quando ivd de camino traliia
su rosario colgado del cuello.

El ultimo defunto deste afio fue el P, Juan
Torrens profeso de quatro votos, de edad 70
afias; 26 de Compafia y 16 de profesion, Cur-
so sus estudios de Teologia en la Universidad
de Valencia; donde los remato con el grado de
Dotor. Por sus abentajadas partes buelto a
Mallorca el Senor Obispo Don Juan Vique le
eligio por su official v Vicario general; y hazia
tanto caudal de sus partes que lo embio por
procurador suyo a Roma ad Limina 5. Petri y
quando mas el Sr. Obispo tratava de adelan-
tarle en dignidades, y queria hacelle su Obispo
de anillo, el trato su entrada en la Compaiiia;
y porque sabia el sentimiento que dello tendria
su Seforia (por tener puesto enel todo su
descanso y confiunza) no se lo dijo hasta que
ya estuvo concluido, y no havia lugar de estor-
barlo. Entrado, dixo el Sefior Obispo que el
perdia lo que nunca cobraria y la Compaiiia
no sabia lo mucho que ganava. Estando el
P. en el Noviciado vaco vna Dignidad y Ca-
longia desta Cathedral de Mallorca; cuya pro-



vision tocava al Sefior Obispo, escriviole com-
bidandole con ella., Mas estava el P. tan con-
tento en su vocacion; que no la trocaria por
el Obispado mismo ni por otra mayor. Oimosle
contar que Dios le queria para la Compaiiia,
metiendole en ocasiones, y el mesmo no lo
hechava de ver: como le fue, entre otras, en
una rezia tormenta, navegando la buelta de
Italia, en que hizo voto de hacerse Religioso
Clerico; sin pensar en especial en ninguna
religion mominatim, ni en la nuestra, sino assi
en comun. Haviendo de renunciar una Retoria
pingue que poseia; por muchos ruegos e inpor-
tunaciones, con que se lo pidieron no se
pudo recabar con el que la renunciase en favor
de ningun particular, ni a pension, ni en mes
del Obispo; sino del Papa, juzgando ser essa
mayor gloria de Dios, que era su blasson ordi-
nario por do se guiaba, Del noviciado salio
en Missiones en Catalufia por los montes Piri-
neos y de Canigo, y su comarca: con intento
de gastar el resto de su vida en este ministerio:
y lo prosiguio Apostolicamente hasta que la
salud le falto de manera que por orden de los
Medicos huvo de bolverse a probar los ayres
de la tierra natural. En ella hizo otras Misiones
con grande fervor y provecho. Y solia decir,
que mas queria que se dexase de predicar una
cuaresma en la Ciudad que una Mission por las
Villas, por el mayor fruto que entendia seguirse
de las missiones. Fué un tiempo Vice Ror. de
su Colegio y despues Rector governando con
la satisfaccion de que va se tenia experiencia
por su gran celo, y rectitnd, desde el tiempo,
que fue Vicario General deste Obispado. El
ano que huvo en Mallorca general hambre;
ciendo a la sazon Rector en este Colegio, fue
muy notorio su gran caridad y providencia
para con los pobres; no contentandose con
procurar que los magistrados no alzasen mano
de la fabrica de los baluartes (como lo querian)
sino que la acrecentasen, para que los pobres
tuviesen que ganar de comer: ni de las limos-
nas que los ricos hacian, tambien hizo que
este Colegio de su pobreza atribuyese extraor-
dinariamente de que se estendio grande edifi-
cacion y buen olor de la Compaiiia por este
Reyno. Ni falto quien creiese, no con poco
fundameuto, que entrevino milazro en la mul-
tiplicacion de grano y pan, que se repartia en
casa. Dos ccsas le acontecieron en este genero
admirables: la primera como era Rector del
Colegio dio licencia que todos los pobres que
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quisiesen coger havas de nuestro havar del
huerto de S. Juan, que cogiesen y tomasen lo
que cada uno huviese menester; y assi lo hizie-
ron, y quedaron luego en el dicho havar mas
havas de las que solian coger otros afos, no
opstando que entravan los pobres en el aban-
dadas. La segunda cosa fue que en este mismo
tiempo del aio de la hambre, dio mucha limos-
na, y pan mas del que suele darel Colegio
dando cincuenta panes y mas cada dia a los
pobres, y teniendo aquel afilo menos trigo con-
tado, y medido, y traido de Cerdefa para
tantos meses, rroma. Llegado el plazo que
fueron tres meses no huvo menguado porque
volviendole a medir, hallaron lo mesmo havien-
do sacado siempre cel pan dichas limosnas.

Otra cosa le acontecio en este mismo tiem-
po, y fue que persuadio a una muger su peni-
tenta a dar limosna a los pobres. Una vez
vinieron tantos que dio casi todo el pan que
tenia; triste y afligida por temor no la rifiera
su marido, confiando en Dios fue al lugar
donde estaba el pan, y allo que no havia men-
guado’

Otro tanto le acontecio al Canigo Rafael
Alberti aquien dicho I, persuadio lo mesmo
en esse mismo tiempo; y para ello aparto cin-
cuenta libras, y de ellas iva dando, y repar-
tiendo a pobres, a Monasterios y villas y al
cabo de mucho tiempo se hallaron las mesmas
cincuenta libras como sino huviesen tomado
dellas. Como el P. Torrens, antes de entrar en
la Compania ya era consultor del Sto, Officio,
el Sr. Inquisidor despues hizo aun mayor cau-
dal de su persona tomandole por su Confesor
y aunque su Seioria despues fue provehido en
las Indias; desde alli se carteava conel, yle
consultava: hasta estos dias postreros de su
cnfermedad ultima recibio carta suya de mu-
chos pliegos en que le dava cuenta de todas
sus cosas. Y no es esto mucho porque su pru-
dencia y don de consejo fue raro, YV assi casi
reales
Audiencias le consultaron los negocios mas

todos los Virreies y Senores de las
Lo mismo
hacian los jurados; y en las diferencias que
venian de jurisdiccion entre los tribunales,
|uego era llamado, y por medio suio se compu-
sieron casos peligrosos, y de mala digestion; y
se concluieron importantes pazes entre Cava-
lleros. Su exemplar paciencia, e igualdad de
animo en sus achaques continuos, y enferme-
dades nos tenia admirados, Dixo en cierta

graves, y de peso (ue ocurrian
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ocasion que jamas havia pedido a Dios que se
las quitase, porque yo se de cierto (decia) que
Dios gusta dello, y assi le pido que se haga su
voluntad: y de ella estoi muy contento, y la
que avia tenido tan prolixa el afio pasado la
contava como singular merced de Dios, para
poder vacar solo asi mismo y darse ala ora-
cion largos ratns. Y cuando alcanzava mas
salud, tenia recabada licencia del superior para
levantarse de noche las horas que no podia
dormir y pasarlas en oracion. Estrafiavase mu-
cho de cualquier singularidad, que con el usa-
sen por muy devida que fuese; y con sintimiento
pidia al qne sirvia en refectorio que le diese lo
que dan a los otros y no mas, Si en su ausencia
el portero con licencia del superior le dexava
algun regalo presentado en el aposento: decia
al enfermero, que lo llevase al P. Rector y se
lo dixese; porque aquello sin licencia era como
hurtado. Y respondiendole el enfermero, que
ya se lo diria, replicava el no lo tuviese alli un
punto mas sin expresa licencia. No se le dava
nada venir de una alqueria en un jumentillo
con albarda y serrén passando por medio de
la Ciudad, y vez huvo, que entrando por la
Ciudad en un jumento, que traya cencerro,
dixo uno al muchacho que le acompanava,
que le atapase, y el padre replico que no lo
hiciese que no importava; de que se edificaron
no poco los que conocian la calidad de su
persona. Sentia altamente de nuestro Instituto
zelando altamente su opservancia, y decia de
si, que mas queria perder la vida que traspasar
la minima regla. Predicava con mucho espi-
Jamme pE OuEza v DE Espasa.,

(Continuard)

PUBLICACIONS REBUDES DURANT L ANY 1923 y 24
Liibres y folletos

(coNcLusta)

Sureda y Massanet (José). —Sampol y Vidal
(José).—Real Academia de Medicina de Palma
de Mallorca -=Del positivismo vigente, en
medicina y la necesidad de su reforma,—Dis-
cursos de recepcion y contestacion, 22 Abril de
1923.—Palma Imp. La Esperanza 1923.—(D.iu
de la Real Academia de Medicina.)

Truyols (Antonio).—Sor Rosa M,? Parera
y las Hermanas Terciarias de S. Francisco de
Manacor,—Coleccién de articulos publicados

en ¢El Heraldo de Cristo» en ocasién del
séptimo centenario de la fundacién de la Ter-
cera Orden de Penitencia. —Palma.—Tip. Cat6-
lici,—1922.—(D.i1 de l‘autor.)

Truyols, (Antonio).—E! [ mo. y Rdmo.
P. Fr. Raimundo Strauch y Vilal, Obispo de
Vich, —Memoria presentada al i “ongreso Inter-
nacional de Apologética celebr.do en Vich en
honor de [). Jaime Balmes el aiio 1910 —=Pal-
ma —Tip. La Esperanza.— 1923.—(D.lv de
‘autor.)

Truyols (Antonio).—Sor Magdalena del
Corazo6n de Jesus Nadal y las Hermanas de la
Caridad de Manacor.—Palma de Mallorca.—
Tip. Lit. «Nueva Balears—1g24 —(D it de I‘au-
tor.)

Tudurf y Moll (José).—Novena a honra y
gloria de Ntra. Sra. de Monte-Toro.—Noticias
histéricas de su Imagen y Santu wrio. —Ejercicio
mensual para obsequiar a la Reina de Menor-
ca.—Imp. de Eugenio Subirana.—Barcelona.
—1923.—(D.iu de l‘autor.)

Verdier (J.) —Les Carmes. Les Lieux. Les
Martyrs. Les Souvenirs, —Paris. —Société géné-
rale d'impriu.erie et d‘édition.—S. a.—(D.iu de
M. E: Contamine de Latour.)

Vie (La) Catholique dans la France con-
temporaine.—Publication du Comité Catholi-
que de propagande francaise a l'‘étranger.—
Bloud & Gay, Editeurs.—Paris 1918.— (D.iu de
A E. Contamine de Latour.)

Ademes s‘ha rebut una interesant col lecci6é
de llibres y documents manuscrits del antich
gremi de Sant Tem dels pescadors y dels pri-
mers barcos de vapor, obsequi tot de D. Miquel
Estades y Campo de Arbe. Y també el soci
D. Antoni M.? Pena ha cedit molts de nimeros
del semanari «<El Felanigense».

Nous camuvis

Ayuntamiento de Madrid. Revista de la
Biblioteca, Archivo y Museo.—Madrid.

«Revista Historica»,—Valladolid.

«Sport Balear.—Palma.

Ciutat de Mallorca, 31 de Desembre de 1924.

El Vocal Secretari-Bibliotecari
PERE SamroL v RiroLl,

_—
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PALMA.—FEBRER-MAR(C DE 1926

DON JOAN ALCOVER

De cap manera podiem deixar d'associar el
nostre Borreri a la funeral complanta que
arreu de les terres de parla catalana i encara
més enlla, ha aixecat la mort de [laltissim
poeta, Tenia Don Joan Alcover, amb la col'la-
boracié del qual s'honoraren mautes vegades
aquestes columnes, massa tftols i massa drets a
la primacia intel'lectual que i era arreu reco-
neguda perqué pugui haver hi 2 casa nostra en
I'ordre literari cap tornaveu, per especialisat
que sia, on aquella complanta deixi de trobar
el més ampla ressd. Hom ha dit que'l desti
dels grans homes era el de no esser apreciats
sind quan han desaparegut. L'Evangeli mateix
diu que ningll no és profeta a la seva terra,
Sense escatir—potser fora prest encara per
intentar ho,—si Mallorca arriba mai a ferse
ben bé carreg del qué per ella significava el
aran poeta, certament, tots els qui creim ha-
ver lo apreciat en vida i estem tranquils d'ha-
ver-li retut en silenci el constant homenatge de
la nostra devocid, veim creixer més encara la
seva figura, a penes desapareguda d'entre nos-
altres, petits plaucons tremoladissos, estremits
encara per l'aire algat ala caiguda del gran
arbre, Era aquest el darrer que quedava dels
gegantins del nostre bosc, I ara el nostre dol
s'esplaia, amarat de melangia i d’'incertesa, en
la solitut d'un gran «buit ple d'enyorancess.
Don Joan es mort, i unes quantcs pagines
guarden la seva obra, on el retrobarem sempre,
Diu Ruskin que tots els llibres del moén
poden separar-se en dues castes: els del mo-
ment i els de sempre. Els que'ns deixd Don

Any XLII.—Tom XX1.—Nim. 544-545

Joan son, sens dupte, dels darrers, No parlem
aqui dels castellans; altes veus ho feren un dia
1 algu n'haurd de dir un altre jorn la darrera
paraula, El definidor de la literatura a Mallorca
a l'epoca en qué foren publicats, Miquel dels
Sants Oliver, els donava, com 4 caracterfstica
indefectible, la sexpressivitats, També aquesta
gran condici6 fonamental ha d'esser-ho, de la
seva obra catalana. Car Don Joan, qui no
deix4 muai d'esser nostre, ho era sobretot des
del dia que «deixant la llengua apresa per amor
de la viscuda» dona a la seva veu natural aquell
to d'excepcional altesa que fa del seu cas uns
dels miracles majors de la forga vitalisant de
vernacle propi i del moviment restaurador que
hi encarna. El cas Alcover, qui a més de mit-
jan cami de la vida, amb el cor a bocins pel
dolor qui l'aclapara, crema les naus en qué fins
aleshores havia navegat i oblida les realisacions
tangibles i les prometenses encara majors d'una
obra com la seva, per a donar-se amb 1'ardor
que ho feu a la fe nova, seri perpetuament
exemplar en I'historia de la literatura catalana,
Per éll podrd esser dit que en aquesta, com
en el desplegament del cristianisme, una part,
i nola més petita certament de l!a tasca, fou
acomplida pels conversos, que solen dur sem-
pre al credo nou una ampla embranzida reno-
vadora,

D'aquesta forca déna exemple en N'Alco-
ver, el fet que casi totel seu primer llibre
catala, Cap al tart, fou obra d’'un estiu. Les
«Cancgons de la Serra» del mateix llibre,—dins
les que hi ha aquella triunfal visio de la que
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algi ha anomenat, tan suggestivament, la
miseria mallorquina, /z Serra, inefable micro-
cosmos poétic de la nostra pagesia, bastida
tota damunt records personals del poeta,—so6n
obra d'una setmana, I els versos de Za Serra
son els que acuden a flor de llavis mallorquins,
lluny de la terra en aquella hora que ens puny
I'enyoranga.

e che lo novo peregrin d'amore
punge, se ode squilla di lontano,
che paia il giorno pianger che si muore.

En els versos de La Serra, talment com en
la tonada del flavioler del Cyrano hi ha etota
la Gascunya», hi ¢s tota la  Mallorca dels
poetes, que és la més bella i la més vera,

I darrera les cangons de la Serra, vengue-
ren les Elegies. S'ha parlat molt, i se'n parlara
més encara de les Elegies de n'Alcover qui és
per elles proclamat i aclamat, unanimement,
definitivament, el més gran dels nostres ele
.glacs. Verament les sis poesies acoblades sota
aquest titol d’Elegies culminen par damunt tot
‘en la poesia del mestre. Colpit aquest perla
desgracia es redreca desolat davant 'imatge
dels fills perduts, ili rediu a la Mussa els mots
.de Holderlin pue traduia Carducci:

Alza le forci omai, fatal sorella,
perché tutto co’morti il mio cuor é.

D'aquell cor qui era tot amb els finats,
sortiren els accents més pregons que mai el
dolor patern hagués assolit fins aleshores en
una llengua que servi d'instrument a la llau-
gorosa i dolcfssima queixa de I'Ausias. I en el
nostre poeta, emportat pel torrental de Ila
desolaci6, ¢s aquesta abocada en la indefecti-
ble correcci6 i puresa del vers, Canta la inten-
sitat del seu dolor; aquest pero, no €s un obs-
tacle a l'art, siné que amb la mateixa forca
seva l'informa i emmarca tothora, Com som
lluny de la queixa de snob ovidiana:

dolor artibus obstat

Plectra dolore tacent, muta dolore lyra est,

Cantd el dolor, 1 perque el dolor, llevat
huma de la vida, ésla cosa del mén que mds
relliga als homes els uns amb els altres, I'inmor-
talitat de les Elegies del nostre noeta ¢s abas-
tament assegurada. A elles, amfores de plor,
aniran a cercar la cercada expressi6 d'un dolor
germa, qui s‘assembla a un altre dolor com

una llagrima s‘assembla a una altra llagrima,
totes les testes enclines a les finestres d‘aquest
mon obertes davant 1‘eternitat, qué anirana
dirli, com €Il un dia al vencedor de Port-
Arthur:

Jo vinc de l‘altra banda de la terra
per a plorar amb tul

Cap al tart, el llibre de Don Joan,—ditxo-
sos com ha dit algt referint-se a €éll els homes
d‘un sol llibrel—tengué una felic{ssima conti
nuaci6 en els FPoemes Biblics, i en alguns d‘entre
aquests, com també en més d‘un dels Prover-
bis, exemples magnifics de poesia gnomica
nostrada, el tema del dolor paternal de les
Elegies reapareix insistent. «Connosco 1 segui
dell‘antica fiamma» repeticia, amb el Dant el
nostre poeta,

Jaen castella, com retreia, n‘Alcover era
en vers expressiu pardamunt tot. Pocs com ell
podrien dir amb Boileau:

Ma pensée au grand jour partout s‘ofre et s‘ex-
[pose

Et mon vers, bien on mal, dit toujours quelque
[chose.

La seva paraula és, efectivament, d‘una
gran densitat de pensament. Son vers diu sem-
pre coses, i no bé o malament, sin6 que diu bé
coses belles. Per la manera com ell els feia
els versos, que no els escrivia fins que‘ls tenia
tots construits, cisellats de un a un en la
sin6 quan
tenia qualque cosa a dir i el vers, que era el
seu llenguatge natural («Car la prose est d‘argile
et le vers est d‘airain,» digué Victor Hugo), si
diu sempre coses és amb el to magistral de qui
¢s classic per naturalesa, si esser classic vol dir
l'art de fondre el fons i la forma en una armo -
nia inefable, Haurd de fer-se un dia l'estudi
definitiu del vers del nostre poeta i de les
magnifiques escalisacions assolides per En
Costa i ell, veritables Dii Majores de l'escola
mallorquina, de la qual vintitrés anys enrera,
en retreia ja Ors per exemplar ia preocupacio
formal, I'ideal de dignificacic de la forma. En
En Costa, la forma poética que arriba al l{mit
imaginable de possibilitats en les Horacianes,
diria que ¢s assolida per procediments de fusa
els més delicats, aixi com la cera perduda dels
estatuaires. Les estrofes de N‘Alcover, so6n

memoria, Don Joan no parlava
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sempre escairades, cisellades a cops d'escarpara
i martell en l‘entranya viva del marbre.

Classic per esséncia, repeteixo, sense que li
manqui aquell viu calor d’humanitat patrimoni
indefectible de la alta categoria, I'estil de Don
Joan segueix la directriu dels grans mestres que
foren. El seu llenguatge &s també el del classics;
usa sempre el mot just, que com no parla mai
per cap cenacle, €sel mot simple, senzill, el
mot que usa tothom. Té€, condici6 de classic
encara, el do de dir coses extraordiniries amb
mots ordinaris. La llengua cobra en el seu vers
un color i una vida insospitada. Car éll no par-
lava sin6 inspirat, i l'inspiracio és el Tabor de
a llengua. Aquesta ¢s efectivament transfigu-
rada en boca dels veritables poetes, on els
mots s6n abrandats per aquella roentor, aquella
[renesia que reclamava Leopardi per decidir-se
a escriure. Per aix6 en totes les paraules, fins
en les més humils, usades per el poeta, hi ha
com vol Joubert, una certa llum, car els mots
s'il-luminen quan el dit del poeta hi fu passar
el seu sofre magic.

En prosa ens ha deixat Don Joan la memo-
rable conferéncia sobre /ffwmanisacid de I'Art
que hauria de esser perpetuament l'evangeli en
quant a creéncies artfstiques a casa nostra; uns
quants discursos, que contenen part dels majors
elogis i defenses que s’hagin fet de la nostra
llengua materna, i uns quants prolegs i articles
critics. 1 malgrat 'escassetat d’aquesta obra,
€éll tenia ben cert, totes les condicions neces-
siries a un gran critic, com tenfa, en un altre
orde, totes les condicions per esser el gran
orador que era, encara que sien tan pocs, rela-
tivament, els qui puguin gloriarse del encant
d'haver escoltat la seva paraula, Mes ni parlant
ni escriguent, ni en prosa ni en vers, no fou
Don Joan un home de lletres al dia, un fabri-
cant de literatura en el sentit exclussiu del mot.
Hosta assidu de les Musses, mescla tota sa vida
amb atica elegancia l'art i l'ofici, desinfectant
amb la sal de 'enginy el paper sellat que enga-
biava les ales gegantinas del Voltor de Miramar.
No era tampoc un erudit eixut, ni cap falta i
feia, Car hi ha qualque cosa par damunt dels
erudits, com expressa la sentenciosa dita de
Sterne; i és: que una unga d'esperit personal
pesa més que una tonelada d‘esperit d-altri. (')

Amb aquestes condicions, el nostre dilec:

(1) Auvounce of a man's own witis woith a tun
of othier people's.
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tissim Don Joan, sarbiter elegantiarums i guia
lluminds i segur en disciplines literaries, era
precisament, un eximi dilectant, I'arquetip dels
dilettants: d‘a aquesta casta de gent privilegiada
qui cultiven una ciencia o un art, primer que
tot, pel gaudi que amb aquest exercici els hi va:
per il loro diletto. Schopenhauer té una agil de-
fenga d'aquest calificatiu de dilettant, el qual
I'us igual déna sovint un cert to de desdeny,
Segons el filosof alemany aquest desdeny estd
bassat en la falsa persuassi6 de que ningii no
s‘aplica seriosament a una cosa determinada
sinG &s empés per la necessitat o per algun altre
gran movil semblant, essent aix{, diu, que el di-
lettant considera la seva empresa com un fi,
quan el professional la mira sols com un medi,
[ només aquell qui s'interessa directament per
una cosa i la practica amb tot amor, se le pren
seriosament; 1 €s per aixd que a homes aix{ son
deguts sovint els més grans resultats. 1 és per
aix0 que damunt la tomba del nostre poeta no-
saltres li veuriem sols, sota el nom resplandent,
Relator de 'Audiencia, Nomeés l'ofici nu, sens
una alusié a I'art. Com sota el nom inmortal
d'Eschil, fill d'Enforion, els grecs contempo-
ranis no hi havien menester sin6 el titol de sol-
dat de Maratd, sense una alusi6 a les norante
tragedies que de que era autor i a les cinquanta
dues vegades que havia estat coronat,

Aix{ veiem al nostre poeta. Entrat ara a la
inmortalitat les veus de la critica que tan glo.
riosament |'escometeren en vida, filtraran 1 con-
densaran serenament, els seus judicis alliberada
la visi¢ de l'obstacle que pogués ésser la fasci-
nadora presencia viva de la personalitat, tan
poderosament suggestionant en Don Joan, Més
sien les que sien les variacions dels matissos
deflnidors, ens acompanya la major seguranga
d'una absoluta ratiflcacio essencial. De Don
Joan poeta, ens ho podran dir tot, fora d'allo
que, d'antic, els homes, els Déus i el marbre
mateix vedaren als poetes:

Mediocribus esse poetis
non homines, non Dii, non concessere co-
[ lumne,

Per a tots nosaltres, perd, Don Joan era
qualque cosa més que un gran poeta. Era el
Princep de la terra, el Duca, Signor ¢ Maestro
per dret propi, de la petita repiiblica de l'espe-
rit en la nostra illa, I'«ull de claror» donat, per
mercé Divina, a 'ombra miserable de la nostrg
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poquedat civil... Per aix6, avui quel'ull de
claror s'es aclucat en’(el sonmi de I'eternitat,
davant la tomba apenes closa del autor de /a
Serra, renovant el jurament de fidelitat a la
seva gloriosa memoria traspassam el seu nom
al primer dels genis tutelars de la Mallorca més
amada,

Joan Poxs 1 MARQUES,

HUMANISACIO
I

DESHUMANISACIO DE L’ART

DESPRi‘.S de considerar els esforcos de la ge-
neracié novisima per redimir l‘art del patétic
realisme humd que transpiren les obres de la
plenitud romantica, és quan més admir el mes-
tratge poétic de Joan Alcover, el seu suprem
expressitivisme i la seva ideologia social de
l‘art exposada en forma diafana i insuperable
en la conferéncia de 1904.

Per aquell temps claretjava ja a Europa
l‘alba d‘un art nou, d‘una puresa {ntima, d'una
intenci6 perfectament deslligada de tot efec-
tisme damunt la massa, sense trascendéncia a-
parent, sustret, en certa manera, als motlles de
la tradicio. Els artistes primicers als quals fas
referéncia—n’anomenaré tres: Mallarmé, De-
bussy, Josep Carner—nohandonat tal vegada
obres inmenses, grandioses; per6 han infantat
un estil nou, han suggerit a la gent selecte una
sensibilitat estética nova, han imposat una téc-
nica complexe, segura i dificilfssima; han super-
idealisat l‘art, deshumanisant lo; per dir-ho en
una paraula: han volgut ecrear del no-rés»,

Joan Alcover quan assolf, mitjancant esfor-
¢os interiors paralels 2ls del seu temps, la ma-
duresa integral del seu esperit d‘artista, és segur
que assist{ amb complacéncia anfmica a la 1li-
beracié que aconseguia l‘art al tombament de
segle; lliberaci6 definitiva de tots aquells ropat-
ges sentimentals, d‘aquella técnica turbulenta
creada aposta per servir d'intermediari entre
I‘anima forta de l‘artista i la alienable sensi-
bilitat de I‘entranya popular,

A l'esbucar-se aquest artifici intermediari
entre l‘artista i el poble pot ben dir-se que l‘art
es edeshumanisa» en totsels sentits, i les «pa-
raules» en poesfa, i els «sons» en musica, i el
#color» i les «pures formes» en pldstica, vin-
. .

gueren a é€sser els vertaders eprotagonistes» de
I‘obra artfstica, en lloc d‘ésser-ho com abans la
crua i complicada xerxa de passions, sensualis-
mes i fatalitats humanes,

Abans, en el plé del romanticisme, el poeta
es circunscriu a l‘drea del mén hum4. Avui esta
en la missi6 del poeta inventar lo que no exis-
teix; aumentar el mén afegint a lo real unirreal
sensible, adjuntant i interferint a les innumeres
matisacions ordinaries de la vida noves games
espirituals: els llatins anomenaven eauctor» al
general que guanyava per a la patria un nou
territori,

Joan Alcover havia degustat les belleses de
I‘art nou, perque la seva percepcié estética era
indeficient i podercsa, Mds encara: la seva
técnica artistica, sobria i neta, no desdiu de la
lfnea mare de l'«estil nou»; ans bé queda la
seva forma poetica severa
llibertat moderna, no a la manera de «Hora-
cianes» de Mn. Costai Llobera que son una
reencarnaci¢ dels canons classics on s‘hi aboca
la més alta inspiracio (que com a tal esta per
damunt de tota filosofia), sin6 com a cavaller
d‘antigues creuades que ingressa a les noves
hosts i domina les armes noves amnb tanta
embranzida i espontdnia noblesa com els
joves guerrers, amb la ventatge encara de la
seguretat estrategica, propia no més dels antics
lluitadors.

Aixo en quant a la forma.

Pertanyent al fons és altra cosa. El poeta
que he citat com a paladf de I'art nou, Mallar-
mé, diu d’ell mateix: jo he refusat els materials
«que oferereix la naturalesas», i aixfla meva
lirica €s extraterrestre; la meva poesia no
necessita ¢sser «sentida», perque no hi ha en
ella res d‘huma; si parl d‘una dona és <la dona
ningunas;si sona una hora és ¢I‘hora ausent
d:l quadrants,

Els camins de deshumanisaci6 sén molts i
dificils; perd no hi ha dubte que forsant aquests
camins es dilata fora mida la llibertat de l‘ar-
tista, i cal recordar que en cap concepte de la
vida €s tan necessaria la premisa de la llibertat
com en la consciéncia de l'artista i en lloc,
com en el camp de lart és més vera aquesta
frase de Rousseau: «qui neix en l'esclavitud,
neix també per a l'esclavituds,

inclosa dins la

Joan Alcover al teorisar fa vint anys sobre
esttica no dictamina unilateralment 1‘humani-
saci6 sistemaitica de l'art en el sentit romantic
que t¢ la paraula ¢humanisacios. Diu, justa-



ment, amb un gran poder de sintesi, que «lo
real i lo ideal sén pols d‘una mateixa concepcio
de la natura». Declarantse en coses dfart
partidari de la llibertat absoluta, diu—guanyant
amb ardidesa i desimboltura a qualsevol dels
esteticistes d‘aquest primer quart de segle—
aquestes paraules que soén Ja clau de la grandesa
i servitud de lart, que son l‘expressi6 definitiva
del ¢perques de la senyoria i sobirania de l‘art
en tot tempsi en tot lloc: «si l‘artista ens
impressiona i ens escalfa no cal demanar quina
bandera porta. Jo crec més en els individus
que en les escoles; mes amb les armes de
l'escola es defensa la llibertat contra la tirania
de l‘escola, L'home més inofensiu es torna
guerrer per defensar la pacifica possessi6 del
patrimoni propi, minvada o compromesa per
I‘enemics.

La confusié i la mesquinesa en qué tot
sovint veim embolcallades les tasques de cri-
ticar les obres d‘art i les mateixes auto-defen-
ses que modernament es veuen precisats a fer
els aspirants a artista, provenen de qué ni els
critics ni els aspirants a artista tenen un efectiu
patrimoni propi; no tenen, en general, disciplina
empirica i experimental, que en el fons—com
diu Turr6—no és més que una «moral de
l'intel*ligéncia=. Si es té disciplina i fonda
preparaci6, vé a dir Joan Alcover, poden
col'locar-se l‘artista o el mer critic en qualsevol
extremisme, perque des d‘alla «dominen tota
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Iintegritat del mon artfstic, i I'inclouen, volent
o no, dins la llur obras,

Aquest domini de l‘integritat del mén ar-
tistic el tenia ben solid i ben llegitim el nostre
mestre que acaba d‘entrar a l‘inmortalitat; i la
seva robustesa tan formidable com a poeta i
com artista no fou adquirida per la professio
exclusiva de cap ortodoxia d‘escola, sin6 per la
seva esforgada voluntat d‘arribar a 1‘equilibri,
a la plenitud i a J‘harmonia; i, per damunt de
tot, perqué ofrend a l‘art—malgrat les noves
tendéncies—més que les seves altes virtuts in-
tel-lectuals les seves virtuts ronegues d‘cho-
me» forjat a I‘enclusa humanal del destf amarg;
<home» encara que quan hagué esgotades les
fulles del seu propi llibre obr{ serenament el
llibre de Déu per furgar en les entranyes d‘ho-
mes sublims i de dones preclares i sublims,

Pero-—repetim-ho—1la paraula <humani-
saci6» en boca de Joan Alcover,inclou primor-
dialmente el concepte imperatiu de reconciliar
l‘art amb la vida col lectiva, Aquest imperatiu
—indesdenyable per cap mallorquf que estimi
les glories de Mallorca —I'hem d‘obeir tots. En
nom del qui enyoram, doncs, hem de fer, dit a
la manera de Manzoni, una «guerra il-lustre» a
tot aquell que conscient o inconscient ens vul-
gui divorciar la nostra vida social de les exel -
cituds eternes de i‘art,

GuiLLEM FORTEZA,

S" ES APAGADA UNA ESTRELIA.....

Que 4 n'el cel de la pdtria un nom escrit

nos dexard, masell de grat perfum.

iA n'el Cel dels creents son esperit

gosi enlairat la sempiterna llum]

A. M, PeRa,

Ma primera visita al Mestre

A\'II)AMENT, amb un respecte profund, i un
afecte mes profund encara llegia jo, anys
enrera el be de Deu que anava brollant de la
ploma del nostre gran liric Joan Alcover, i la
meva anima _n‘era penetrada d‘aquella poesia
incomparable, Al autor, enc que en sentis tot
el prestigi, no I‘havia tractat personalment, ni

menys havia sonmiat el compartir un dia amb
tants d‘altres la franca benevolenga d'aquell
hom august qui sabia posar-se al [nivell de
tot-hom, per petit que fos, sols que el ves
animat d‘un sincer amor a les lletres amb ferma
voluntat de fer, dins €l camp llur... alld que es
pogues,

Un dia, no record be per quim motiu, em
calgué visilar-lo a casa seva, i m'hi acompauy4
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un dels meus germans. No tardd a presentar se
el Mestre a la sala de rebre, a on erem estat
introduits i allargades les mans per saludar-nos,
—«Venguin» ens digué amb aquell gest tan
seu, amatent i resolt., Caminant ell davant,
passarem tots per una galeria de vidres, al
extrem de la qual s‘aturd, fen!-nos entrar a un
salonet mes intim, mes alegre, amb vistes a la
mar sobre uns jardins prcpers. A les hores no
hi havia ningi.—«Aquest ésel lloc a on ens
reunimy», digué, Y no li calgué dir res mes per-
que jo comprengués al acte—i agrais fonda-
ment —l‘exquisida delicadesa d‘haver me rebuda
alla, en aguell recinte del art i deles lletres,
tantes voltes fantasiat i venerat delluny, a on
mai, amb tot, hauria pensat de veure‘m.

Moltes i senyaladissimes mercés he rebudes
despres del Mestre i del amic, amb un agrai-
ment qué, de tan inténs, es estat en mi buit de
paraules. El record d‘aquella primera acullida
resta encara fresc al fons del meu esperit; i
I‘emocié que em produi prou la compendran
tots els qui el veneraren tlants danys com a
Patriarca de les lletres, tots els qui, amb l‘orgull
de saber-lo nostre, ens sentiem honorats no
mes de veure‘l.,.

Y qui no I‘fiem de veure mai mes, en aquest
mon.

MARIA-ANTONIA SALVA,

DISCURS RETROSPECTIU

En I'homenatge que'ls amics i admiradors
d‘En Joan Alcover li feren el 27 de Juny de
I'any 1909, (') vaig dir:

SENYORS:

PER dret propi corresponia an En Mateu
Obrador coronar avui, amb les seues manS
delicades, el company més estimat, son conse-
ller i mestre: En Joan Alcover. —Der la nostra
desgracia, la mort inevitable i crudel ho ha
destorbat, just quant el bon amic comensava a
juntar les roses i les poncelles mes flairoses de
I'hort del poeta per a teixir-li una hermosa coro-
na amb brots de llorer cullits al jardi de les
muses..

N‘Obrador s'es mort aquests dies enyorat de

(1) Per encdrrec d‘els organisadors parlarem en
wquell acte; Eu Miquel Costa, En Riber, En Tous i

Marolo, Mestres en gay saber, i jo, encara que profd,
sospit que com aparent i amic del festejat, car no tenia

pltre titol,

tots, Deu el tenga en gloria, Els amics el ploram
i els devots de Ramon Lull estam de dol,

Prou se dolia el pobre malalt al derrer
temps de sa vida, fadigosa i curta, de no poder
assistir an aquesta festa L‘ltima vegada que‘l
vegl, al recordar-me amb tristesa el noble tribut
d‘admiracio que anys enrera va retre al poeta
de l'altura, al gran cantor de l‘imponent costa
tramuntanenca, va afegir amb veu desmaiada
i feble: «El dia de I'homenatge an En Joan
Alcover, altres durdn la paraula i jo restaré
muts. Els ulls se li enterboliren i tots dos calla-
rem.—|Com podia sospitar que vendria a ocu-
par el seu lloc, que no umplirlo de cap maneral

No heu d‘estranyar tan dolorosa manifesta-
ci6 en boca d'En Mateu Obrador, puix entre
ell i n‘Alcover hi havia un parentesc intel-lec-
tual, mes ben dit espiritual, qui‘ls va mantenir
units tota la vida, acostantlos encara més
durant els derrers anys, [ com existia una
certa identidat de gust, de pensament i de
manera d‘esser, amb visibles diferencies que no
he de retreure en aquest moment, les esmen-
tades semblances feien, sens dubte, que n‘Obra-
dor fos el concorrent més habitual al salonet
d‘En Joan Alcover, del qual vos parlaré més
tard. All4 hi passaven junts llargues hores, la
tarde del diumenge, en agradosa conversa, sens
arribar mai ni tan sols a discutir, tal era la
conformitat que hi havia entre‘ls dos o m¢s be,
la subordinacio d'aquell al criteri de n‘Alcover,
sobre tot quant tractaven de coses literaries o
artfstiques, qui eren les que més sovint els
entretenien,

Fills encara del romanticisme, a sos pits se
nodriren, com tota la nostra generacié i la d'els
nostres pares; aix{ es que junts concorregueren
més de dues vegades al reclosos cenacles litera-
ris: d'En Quadrado, de N‘Aguilé, de D. Jeroni
Rossello i d'En Pons i Gallarza; a on presen-
taven ses primicies,

No es un secret, que n‘Alcover s‘aficiond
de jove als cldssics castellans i que'ls arribd
intimament, mentres n‘Obrador
anava papellonejant dels treballs poetics, als

a coneéixer

diddctics 1 als d‘erudicio, per arribar a ren-
dirse a la fi i a consagrar se del tot, en plena
virilitat, al benaventurat mestre de Bugia.—
Llavors fou quant N‘Alcover, qui ja anava cap
al tard, s‘enamor4 de la gentil Raquel amb
tota la for¢a del seu gran coriamb tot son
enteniment, i qued4 rendit i encativat per a
SEMPIe MESiururee



Sols ella arribar podia

de mon cor fins a la rel.
Si altre esposa fou ma Lia
ella serd ma Raquel.

I aixd el rejovenf de sobte fent-lo entrar de
ple dinsuna vfa mes moderna, subjectiva i
expontania que aquella a la qual havia consa-
grada la millor part de la vida.

Aix{ va esser, que parlant d'aquestes coses,
digué no fa gaire anys, amb ingenua franquesa:
«iSi jo ara comensl» —Era la veritat, i bé ens
ho demostra la bella florida que estam glorifi-
cant en aquest acte. Fins ara no‘l teniem pel
nostre poeta, quant ja ho era En Miquel Costa;
avui ho son tots dos.

I no es que‘l volguem empetitir al procla-
mar-lo nostre, es que no‘l volemn estern, i
menys, recl6s dins cap comunitat,’puix que aixd
seria con si al algar-li un monument tancas-
sem l'‘estatua dins un petit recinte. Que succei
ria llavores? La grandiosa figura s‘alsaria im-
ponent part demunt els murs ronecs i despre-
ciables, que sols de destorh servirien, puix que
al assolir el predestinat l‘altura sublim de
l‘inspiracio, el veuen de per totes bandes, i poc
importa llavors la llengua humana en que haja
entonada la seua rapsodia, amb tal que sia sa
propia llengua, Ell mateix ens ho ha dit: «Ma-
llorca te una dnima, i rebutjar la seua natural
expressi6 es deixarla morir, i deixar-la morir
es renunciar a la seua existencia com a poble.
L‘4nima del poetail'anima del pais on reb
continuament les seues impressions, no poden
divorciarse. l.a realitat interna del poetaila
realitat que’l rodeja i nodreix la sustancia de
la seua vida, no poden tenir expressio distinta,
Es una llei natural, es una llei artistica inde-
pendent de particularismes i tendencies es-
tranyes a l‘art meteix. La llengua no es un
instrument que‘s deixa ise prena voluntat,
com qui tria la flauta o el cornet{ per a sonar
una melodia: es un orga vivent de l‘individua-
litat humana, i es imposible arrancar-se’l, sense
que‘l ser moral més 6 manco se debiliti i
desagni.» No, el poeta no pot emprar mai una
llengua manllevada. Reparau com «la melo-
dia etiopicas» concebuda, segons crec, en la
rigida i académica llengua castellana, sembla
una traduccié de la poesfa «A la vora del
Tuamesi» que fa poc ha feta en la propia i
natural espressio 1allorquina, (I, qui sab, si
per haver tengut el poeta massa present l'ep(s-
tola primitiva, ha perdut aquesta tiltima poesia
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en inspiraci6 i frescorl De totes maneres la
poesia no pot esser trasfigurada.

A més en jel fons de l'obra del poeta s‘hi
ha de veslilumar el seu pais, encara que no‘n
parli. La terra canta per la seua boca;i no
tenen aquf les penyes el meteix color, niels
pins la meteixa armonia, ni les fruites el meteix
sabor, ni la sociedat el meteix aire que a un'
altra banda; i tot col'labora a la formacié del
idioma; la llum, el clima, la flora, la fauna,
les preocupacions, els vicis, les costums, el
temperament i la psicologia del poble; perque
a cada f:n6men de la naturalesa o de la vida
social, correspon uni temptativa de l'imagina-
ci6 popular per a sorpendre al vol una for-
mula qui‘l represent en el llenguatge. Son
les seus paraules.

Aixi es que en les poesies d'En Costa s'hi
troba quasi sempre limpressi6 grandiosa i
monumental del Cap de Formentor i la del
bell paisatge de Pollensa, fins quant més s‘en
allunya; mentres que en les d‘En Joan Alcover
s‘hi endevina lYidilic vilatge de Génova, la nota
pagesivola i muntanyenca dels voltants de
Galatz6, amb veus i ressons de tota Mallorca i
amb mes frequencia el jardl casold que tots
conexem. Reparau com aquest s'hi veslluma
en les elegies, les poesies més {ntimes i sub-
jectives de «Cap el tards.

Per aixo al adoptar n‘Alcover definitiva-
ment l'idioma matern per la seva obra poética,
impressionat fins el fons de son esser per la
natura «ui I‘ha nodrit i que ha contemplada
tota sa vida amb ulls de vident, oblidantse
quasi de tot de les velles i de les noves escoles
poctiques, se troba més potent, més humd i
més personal que abans, i ha pogut beure a
plena gorja amb la seva propia copa, ubria-
gant se amb el vi pur de la més alta inspiracio,
—1Ara, sempre es ell mateix!—

No sé si d‘aquesta nova orientacio, tan
diferent de la viscuda 1 practicada p'En Mateu
Obrador, essent com era tan mallorquf, va
arribar aquest a donar se‘n compte exacte,
encara que sospit que no, puix se creia com-
pletament identificat amb l'estetica de n*Al-
cover.

Record, que a les meus esclamacions d‘en-
tusiasme per la Balenguera, quant aquesta
poesia va eixir a lium, va contestar me un poc
preceptivament: <kKn té de més grosses». Si
volia dir de mes llargues, es prou cert; perd
de millors?; pel meu gust no’'n conexia d'altre.
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Ara li respondria, que «Cap al tards es 1‘obra
del poeta.

Per mi, la Balenguera es la venturosa tro-
balla d‘un bell secret de fada; i aix{ com en la
Serra ens dona la poética visié ciutadana de la
nostra pegesia ien I'Espurna hi vibra el des-
vel-lament de la patria, les elegies ens mostren
el cor de I'home i I4nima del poeta.

Som dels qui donen la preferencia a les
poesies tardanenques del autor sobre les fetes
en l‘adolescencia en la meteixa llengua. No
oblidem que ell meteix regoneix: «que les derre-
res estan més influides per l'‘emocié que per
I‘espurneix de l'enginy i les férmules arbitraries
de la fantasia; i que ara, en lloc de procedir per
aclimataci6 de les invencions i les imatges en
I‘admosfera tebia del propi sentiment, espera
que l‘assumpte brolli per si meteix en l‘intimi-
dat de l‘4nima, perseguint la forma d‘irradia-
ci6 més pura, més directa i més agradosa per-
que'l sentiment se trameti amb tota la netedat
i escalfor possibles.

Semblant distincié no crec que lafes En
Mateu Obrador, qui era, sobre tot en aquests
derrers anys, com qui al
acostar-se la vellesa, cansats de treballar, se
retiren al camp, on s‘entretenen per passatemps,
en rustiques ocupacions, Ell va cristallisar fa un
quart de segle en son criteri artistic, i no sé si
dir: en son pensar i fins en sa manera de vestir;
i, des de llavors, se reclogué dins ¢l bell verger
de Ramon Lull, del qual no‘n surtia mai de
bon grat. Si desiara parlava d‘altres coses, era
sols per a complaure els amics 0 en cumpliment
de son dever; per6 sos ulls, ja un poc apagats,
sols s‘animaven, i el rostre se li rejovenia, men-
tres lliure trescava pels llaberintics camins i
viaranys de la selva florida de l‘ermitd de Mira-
mar,

El creure-se identificat amb el criteri
artfstic d'En Joan Alcover provenia, a mon
veure, d‘esser aquest poc amic d'innovacions
i modes estranyes i atrevides que sovint no
tenen més d‘una desena de durada. El bagatge
cldssic i romdntic que n‘Alcover porta de jove,
lasava de la terra que di assimilada i el seu
paladar delicat, han estat sempre sa millor guia
i rares vegades s'enganya. Aix{ ha pogut fue-
tejar cert intel'lectualisme en'luernador i poctic
de derrera hora sens que llurs preconisadors
mes entusiastes s‘hajen atrevit a arborar la
llanga, ni a llensar li una sola satgeta, havent-se

duit a embrassar l'escut per a defensar llur

aquells burgesos

obra com a‘compresa dins la meteixa estética
amb que era combatuda,

Jo'l tenc per un excelent critic literari, tal
vegada pe! més segur i equilibrat que hi ha
actualment a Catalunya, i, sens dubte, pel més
esquisit, encara que no sia tan conegut com
deuria en la nostra patria, en part per haver li
mancada ocasi6 i lleguda per a dedicar a sem-
blants treballs el temps que requireixen. Pero,
si i ha faltada oportunidat per 4 fer ne d‘escrita,
n‘ha vessada a raig de parlada per tot arreu
desde sa joventut, sobre tot cada diumenge
conversant llargament amb els amics. Tothom
reconeix aquf la seua autoridat en semblant
materia; fins el punt d'haver d:duit d‘aix6 certs
literats catalans, que aquf, a Mallorca, no hi ha
criteri 'personal en literatura.

Per a contestar an aquesta inexacta apre-
ciacig, me limitaré a dir vos: (Que moltes vega-
des he oit donar opinid uniform als nostres
escriptors al utjar; determinadi obra poética o
literaria, per separat uns dels altres, i sens que
n‘haguessen parlat previament, Crec que aixd
naix d‘un cert sentit artistic d:l pais, qui vé a
esser la deixa del geni grec, o si voleu, el so
armonios de la lira de Melansigeni qui encara
arriba a les nostres orelles enles hores d'en-
somni,

Ben segur que no tots els nostres intel-lec-
tuals saben espressar d‘una manera precisa,
correcta i bella sa impressi6 més o menys
conscient i justa sobre una obra poética; doncs
aquesta es 1'habilitat indiscutible de n‘Alcover,
Creguf vesllumar-ho al oir l'agradosa conferen-
cia que'ns dond, en castelld, I'any 1895, en el
«Circulo mallorquin», sobre «La tinalidad del
artes; (') encara que en aquella ocasi6 el confe-
renciant no tractés de fer critica propiament
dita, sino de perfilar nocions d‘alta estetica,
que, d‘'una manera més afirmativa i personal,
ens ha donat a conéixer en el notabilfssim
discurs: «Humanisacio de I‘art» pronunciat
ara fa quatre anys a 1'Atereu Bercelones de la
Ciutat Comtal.

Reparau, senyors, que quant analisa i critica
un treball literari, no intenta mai sorpendre-
nos amb novedats i enginys pretenciosos i
menys amb paradoixes filigranes dificils d‘en-
tendre, comn tampoc en sustituir per una altre
obra d‘art la que exanima, cosa frequent entre'ls
critics Ell us dona senzillament la clau per a

(1) Lldstima que s‘haja perduda.



obrir i entrar a la casa o palau que junts voleu
recorrer, i una volta dintre, us va ensenyant per
tots indrets les belleses llegitimes que inclow
fent vos reparar al meteix temps les ubriagueses
laixellament, les fredors, la pobresa, I‘aixutor i
els demés defectes que tenga; perd, respectant
sempra el codic intangible de les lleis consa-
grades per l‘esperiencia i el bon gust, harmonisa
admirablemsnt l‘art amb la vida collectiva,
mantenint se serenament en perfecte equilibri

En aquella festa memorable del «Circulo
Mallorquiny, de que us he parlat suara, mdés bé
que com a critic se reveld En Joan Alcover al
sorprés i més tard entusiasmat auditori, com a
notabilissim orador. Per tal ‘admiren de lluvors
engd a Mallorca tots els qui han tenguda la
sort de sentir-lo parlar qualque vegada.

He llegit no fa gaire dies en els diaris,
que una autoritat irrecusable per la burgesia, qui
per cert no es cap filisteu, el té pel primer
orador d‘Espanya. Als qui tenen per article de
fé la superioritat mundial de l‘oratoria parla-
mentaria castellana,
vertadera farasconada. N'Alcover, dirdn segura-
ment, va esser diputati no va parlarni una
sola vegada en el Congrés; ino es lo meteix

aixo els semblard una

discursejar a provincies, que improvisar oracions
eloquents a les Corts, alla on se compara tot
d'una i se veu qui son els millors oraders,

La veritat es que‘l princep reinant del pir-
lament espanyol, no ha feta mai l‘esmentada
afirmacio en !a forma absoluta que se li atri-
bueix; lo tnic cert, es, que un dia, després d‘un
de tants miitins politics com se fan a Espanya,
Fn Maura, sorprés agradablement de la justa
eatonaci i la bellesa del discurs que acabava
de pronunciar n‘Alcover, el felicitd amb sincer
entusiasme, posant cortesment el d‘aquest per
demunt el que ell havia fet. Crec que'l gran
estadista no i ha sentit donar mai cap de les
conferencies litzraries, a que'ns té acostumats,
i, com aquesta es la especialitat oratoria de
n‘Alcover, en la qual no li regonesc superior a
(‘atalunya, nital volta en tota Espunya, En
Maura no‘l pot estimar en lo que val coma
conferenciant,

Els bons oradors dassumptes
artistics no abunden gaire, i, cap que jo sapia,
reuneix un conjunt tan harmonic de condicions

literaris 1

superiors propies d‘aquest gendre d'oritoria,
com En Joan Alcover. Perdonau-me la repeti-
ci6 del concepte en gracia del desig que tenc
de que quedi ben definit, A Catalunya avui ja
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no ho dubten, i, en quant alo restant d‘Es-
panya, no ho poden apreciar del tot parlant
n‘Alcover una llengua que‘ls es estranya,

Dec advertir, abans d‘acabar, que‘ls qui no
han as-istit amb alguna fiequencia al salonet
d'En Joan Alcover, no'l coneixen a ell integra-
ment. Al costat i si voleu per demunt el poeta,
el critic 1 l‘orador, hi ha 1‘home civil, correcte,
distingit, qui no desentona, ni se descompdn
mai; oporti, un poc retret en la conversa,
sempre atent i una mica obsequits, sens arribar
de bon tros a la oficiositat empalagosa.

Ava parlem un poc del salonet.—Els salons
literaris, frequents a Espanya en temps dels
Austries, cristallisiren a Franga durant la sego-
na mitat del galant segle XVIII, Eren general-
ment uns petits cenacles on se donava culte
fervent a la Deessa causerie, de la qual son tan
devots els nostres veins. Presidits, quasi sem-
pre, per una distingida dama, reina del sal6 i
mestressa de la casa, s'hi reunien al seu entorn,
el dia periodicament consagrat, sos amics i
admiradors. n aquelles reunions de caricter
intim se parlava discretament de coses molt
diverses, de tot, enc tal que fos amb enginy i
gracia, perd, amb preferencia d‘assumptes cien-
tifics, artistics i literaris, sens que hi manqués
desiara qualque petita intriga 6 galanteig, per
a donar saber mds coent als delitosos manjars.

El salonet d'En Joan Alcover sols s‘assems-
bla a aquells, en que també s'hi parla diarti
literatura; pero, en quant a lo demés, res té
que veare amb els salons francesos. Es més
bé I'hereu i continuador del d'lin Quadrado i
de'ls altres que he anomenats suara; advertint
que cap dfaquests consegul tan llarga durada,
nitan persistent i regular assistencia. Segura-
ment endevinau que per a mantenir viu i fruiter
durant tant de temps el seu salonet, s2 nzces-
sita el tacte esquisit la discrecid iel talent
social de n'Alcover; amb la particularitat de
que les hores hi volen sempre lleugeres i due
wai ha surgit el mds insignificant disgust, ni
tan sols hi ha sentida la coija de la més petita
molestia cap dels amics qui habitualment s‘hi
reuncixen, NYAlcover treu oportunament nou
assimpte uant la conversa cowensa a decau-
re, Jdona desiara el seu parer sense afectacid i
auih gran sinceritat, i estd sempre atent a tot
i a tots, quant el creis més distret i us scmbla
que li es més indiferent la cosa de que's parla,

Per endevinar les converses que s‘hi mouen
basta recordar els qui'n son passat, que no
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amomenaré per no cansar-vos: poetes, prosistes,
n#dsics, compositors, critics, periodistes, tedlecs,
metafisics, oradors, fildlecs, pintors, arquedlecs,
historiadors, escultors, arquitectes, numismatics,
psicolecs, gravadors, ital volta altres genres
d‘intel'lectuals que no record,

El salonet estd agradosament decorat i ple
de llum; hi seuen comodament; el foc flameja
dins la llar, i els quadros penjats per les parets
recorden els pintors amics qui hi son venguts,
Ell, n‘Alcover, baix d:l seu retrate, pintat a
oli pen Francesc Maura, s‘acaricia suament
la barba. El sol decau capa la posta; pels
finestrals uberts s‘oviren les palmeres esbeltes
carregades de ditils, uns quants pins verdejant,
un parell d‘arbres sence fulles, els caminals
esblancaits creuant se per entre I‘herbei, 1 en
mig el brollador aixut amb el faune mutilat
del jardi del poeta. A la dreta s‘alcen les
parets ronegues del convent de Santa Clara,
amb qualque gelosfa ensd i enlld, ila torre
prima i alta com un fanal de process6 del
Dijous Sant; ben a la vora limponent campa-
nar de la Seu, amb els murs enrogits, cinglats
d‘arcbotants 1 coronats de cresteria afiligranada
que‘l temps trenca i destroca sens pietat. Al
nostre enfront, no gaire lluny, s‘hi veu la
mar, mostrant-nos aspectes i coloracions dife-
rents segons el temps i l‘estaci6 de l'any,
assemblant-se sovint a un gran espill d‘argent;
i més endins, a l‘horitzo, estasien postes de
sol inmenses, cromatismes de vives tonalitats,
imposibles de descriure.

En aquest bellfssim escenari s‘hi han do -
nades a coneixer, quasi podria dir, hi han
ensajades, abans de llencarles al public, la
major part de les composicions poetiques,
literaries i dramdtiques dels escriptors mallor-
quins i desiara de qualcun de foraster, durant
el'derrer quart de sigle,

.Perllongacié d'aquest salonet fou el de
Beethoven d‘enyorivola recordanga, del qual
En Joan Alcover n‘era l'Anima i l'esperit
armonic, enc que, per la finalitat que persegufa
aquell aplec de joves intel'lectuals, fos I‘escep-
cional i fins avui insustituit Antoni Noguera,
I'home imprescindible.

I, a més de tot aixd, En Joan Alcover ha
cumplit durant molts d‘anys un deure de
ciutadanfa noucentista que Mallorca no ha
sabut agrair-li degudament, —Hi ha, senyors,
un patr6, o si voleu, una férmula oficial per a
rebre els forasters que segons les gufes usuals

tenen la categorfa de personalge; peré entre
aquests no hi estan inclosos generalment els
representants més llegitims de l'intel'lectualitat
i de la cu'tura de cada pais; son els artistes, els
literats, els homes de ciencia qui no volen
estar encasillats dins el pentdgrama filisteu;
i tresquen pel mon quasi andnims, essent els
que més honren, millor donen a conéixer i
poden analtir els llocs que visiten,—Doncs En
Joan Alcover amb gran acert i amb esquisida
distinci6é els ha fet sovint e!s honorsiels ha
acompanyat a visitar les nostres belleses, pro-
moguent amb frequencia dinars i reunions en
llur honor,

Sempre‘l trobau dispost a cumplir aquest
deure de cortesia, que‘ls altres tenim general-
ment tan oblidat, i que ell anteposa, en tota
ocasid, a sos que-fers i ocupacions habituals.

Veieu si es just que li corresponguem, al
menys amb la demostracié entusiasta del nos-
tro agraiment, ja que no‘ns es possible pagac-li
d‘altra manera el deute sagrat que té Mallorca
envers qui tant I‘honra i l‘enalteix.

Aqui don per closa i finida la tasca de
cronista que jo meteix m'he imposada, i que
amb tant de treball i dificultat acab de dur a
terme; 1 ja que no he conseguit fer-ho amb
l‘acert que requereix lassumpte i la vostra
cultura, al menys amb sobrada llargaria per a
posar a prova la vostra pacient benvolenca,

Joan RosseLLd pe So‘N ForTEZ A
3 Maig 1854 T 25 Febrer 1926,

EL POETA ELEGIAC

Bastarien les sis emocionants elegies del
patrici poeta Joan Alcover, perqué la seva
obra fos perdurable i universal. Bé sén merei-
xedores de I‘immortalitat aquestes poques
poesies en les quals l‘egregi mastre hi deixa les
entranyables vibracions de la corda més tivant
i sonora de la seva selecta lira: la del dolor.

El poeta de les «Cangons de la Serras, qui
dels motius populars en sabia extreure tant
una estilitzaca visié de la Mallorca rural com
aquell cant sibil'liticament patridtic que es diu
«La Balangueras, en les sElegies» cobra un to
amplament humd, perque és l‘expressio de
sentiments dels homes de tots els dies i de totes
les terres. En les estrofes de Do/ i de Desolacié
hi ha quelcom qui ultrapassa el cercle del



sentiment individual, per a assumir una repre-
sentacié colectiva: el plany del poeta ési serd
sempre el plany de tots el pares qui passaren i
passaran pel dolor de cloure eis ulls a sos fills,

Perqué aquest dolor és el tema penetrant i
insistent de les elegies de Joan Alcover. Sols
una—aquella en la qual el poeta eleva a la
categoria de reliquia la supervivent despulla
evocadora dels seus jocs infantivols, i 1‘eixut
brollador qui simbolitza la seva esvaida jove-
nesa—no estd consagrada al record dels fills
morts en els bells dies de 1‘adolescéncia. {Quin
sentiment tan viu i palpitant i quina forma tan
harmonica i equilibrada son e! sentiment i la
forma d‘aquestes elegies! El poeta hi volca tot
el calze d'amargor de son cor paternal, Elles
son sang de la seva sang, dnima de la seva
4nima. Poques vegades les estrofes sén emana-
ci6 tan directa de l'esperit. I, malgrat aixd, la
seva perfecci6 formal és insuperable. Si les
llagrimes trametien I'escalf huma a I'amfora qui
les recullia, I'amfora les servava dins la dignitat
de la seva forma hel'lénica, Aixi s6n classiques
aquestes elegies, en les quals no hi manca,
altrament, el refrigeri del consol cristia, quan
el poeta adolorit cerca el refugi del temple:

Sols la fredor d'agquestes lloses
calma la febre de mon froni,
davant les iw'ceres descloses

de I' Enclavat en crew d'afront.

La gloria del preeminent poeta culmina en
sos cants d‘enyoranga i sofrenga. [Quina culmi-
nacio més dolorosa per a elll Fa pensar en els
versos d‘aquell poeta francés, elegantment
superficial, qui renunciava a la gloria quan la
musa li mostrava ¢o qui engendra els cants mées
elevats: el dolor, També I'hauria renunciada
nostre altissim elegfac, si hagués pogut escullir
a l'espona del llit de sos fills moribunds, Pero
no pogué esser. [ en el dolor del pare troba el
poeta la forga del geni.

Certament, sols la llengua propia podia ser-
vir per a fer l'admirable obra. El sentiment
s'hauria refredat cercant 'expressié extranya,
El poeta havia de rebutjar, com rebutja, el
contacte fred i metal'lic de qualsevol llengua que
no fos la seva, en aquelles hcres en que el cor
volia vessar dins les estrofes tota 'angoixa qui
I'omplia. Beneita llengua nadiva, simbolica Ra-
quel qui esperava al poeta a I'hora del dolor,
segura de que li estava reservat un desti més

alt que el de Lial
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Es ben llegftim l'orgull que déna la consi-
deraci6 de que pertany a nostra llengua un dels
més forts poetes elegfacs moderns. Aquest
remarcable fet fa créixer la confianca en la
vitalitat d‘una renaixenga literaria qui arriba
a produccions tan definitives en el selecte clos
de la poesia. El resultat de la participaci6 de
Mallorca en aquesta renaixenga no podia
esser més eminent: a Mallorca corresponen dos
dels quatre noms qui son les pedres angulars
de la moderna lfrica catalana: Verdaguer i
Maragall, Costa i Alcover.

I.'obra de Joan Alcover €s una alta fita dins
la literatura patria, I per molt que s‘engrandesca
el panorama de la nostra poesia rediviva, sem-
pre hi descollard el sagrat menument de les
seves elegies paternals, venerable ara on el gran
poeta consagrd «la mirra del dolor al culte
d‘imatges benvolgudes»,

Joan Ramis D‘AYREFLOR

En Quadrado a Madrid

(Correspondencia amb D. Tomas Agullo)
(CONTINUACIH)
Madrid 13 de Febrero de 1843

Querido amigo: a todo lo que me escribes
en tu apreciada del z contestd por una singular
coincidencia en la mia del 3o del pasado que
a estas horas habras recibido: alli verds hasta
donde alcanza mi prosperidad y mi gloria, y
hasta qué punto el talento que dices va aho-
gando en mi los afectos, Se vé que ni tu cono-
ces ni el siglo, ni Madrid, ni a mi mismo,
puesto que hablas d= glorias, de ilusiones, de
aplausos (y quien me los ha de dar? que cosa
nueva vés escrita por mi sino los articulos
del Cutolico que no lee nadie de los que pu-
dieran elogiarlos? qué conocimientos piensas
que adquiera hecho un azacan y metido todo
el dia en traducciones, y aunque fueran artfcu-
los originales, tu ya sabes como $e escriben
para salir del paso, Qué amigos son estos de
que me hablas y donde vienen a buscarme en
la Universidad, en la redaccion 6 en casa, que
son los tres imprescindibles puntos del trian-
gulo de mi vida? crees que en mi corazon haya
lugar ya para otros cualesquiera afectos o que
entre los entendimientos y caracter haya afigir



28

dad bastante para desakogarme con ellos como
contigo y hacerlos mis confidentes? Digote esto
para consolarte, para que no te entristezcas
tanto con la comparacidn; pues bien te conoz
co, sé que eres egoista, como yo, como toda
la calana de poetas, y que te alegraris de lo
que te digo, mas que si me vieras muy diver-
tido y contento: no me lo niegues, pues sé que
yo haria lo mismo. De cada dfa me persuado
mds que la imaginacién nos hace malos: de
aquf a despreciar la literatura no hay mas que
un paso, y este paso estd casi dado. kn esto
sf que me encontrarias muy trocado: veo de
cerca la farsa de la gloria, y no me parece que
valga una gota de sudor. Mi tnico deseo seria
ya consignar mis propias ideas, mis sentimien-
tos individuales; escribir una perfecta historia,
novela, poema o dramna sobre un asunto dado
no me satisfarfa, mientras no fuera desaho
gar el corazdn, y esto ;te parece que pudie-
ra hacerlo con el piiblico, cuando contigo
mistno me era tan dificil? Mi ambicion no se
cifra ya en las formas, tiende a las mismas
ideas, ideas que ni aun comprensibles pudiera
hacer, cuanto menos populares: mi ambicion
es un imposible,

Ya vés de ahi cuan absurdos son de tejas
abajo todos los temores que concibes acerca
de la duracion e intensidad de nuestras rela-
ciones, y que fundas en ¢l ejemplo de Balmes
con Roca. Mucho, mucho he sentidlo este caso,
y ahora debo decirte «que Piferrer a mi paso
por Barcelona me dijo ya que Balmes era
bastante egoista e interesado, al paso que me
pint6 en Roca el corazon mds noble y mads
ingenuo. La especie de rclaciones que tuve con
Balmes no me dicron lugsr a juzgarle bajo
aquel punto de vista; vi, si, que era hombre de
cabeza principalmente, y estos en su paso por
la tierra tienen otra mision que la de amar.
Y ami me consideras uno de ellos? ¢cn que
idea me has visto nunca ocupado tenazmente
que no haya tenido relacion inmediata con el
corazon? Si Roca queda abandonado, y quiere
fundar un periddico, he pensado en ofrecerle
mi auxilio, auxilio del todo desinteresado, si,
aunque supiera dejar cualquier trabajo lucra-
tivo, aunque lo robara al suefo; pues conozco
que le quiero mucho. ;Que te parece?

No te quejes de lo poco que has trabajado
en estos ultimos meses, reune lo que he traba-
jado en el mismo tiempo, y pesalo en dos

; pratiUps.

Si no supiera que me lo has de echar en
cara, te dirfa que voy todos los viernes en
casa de Federico Madrazo, y los lunes en rasa
de Pedro, donde hablamns de artes, ideal y
vaporosamente Pedro Madraza y un tal Vieente
v Caravantes joven abogado, autor de varias
hiografias de escritores del siglo XVIen el
Semanario, son los dos 1nicos literatos con
quienes me trato, pero nunca llega este a la
confianza que entre nosotros dos mediaba,
Esto y las veces que voy al teatro son los
iinicos recrcos: olvidaba los instantes de vaga
meditacion, KEs imeposible pintarte el grado de
exaltacion a que han llegado no sé si mi cora-
zon o mi fantasia: yo mismo me alarmo de
ello.

Tu relacion del triunfo de Blas es un mo-
delo de narracion; la hiel de tu corazon al
menos no se trasfunde por las venas de tu
brazo a la pluma. Memorias de Montis. — Fosd
MP Quadrado.

Madrid 6 de Marze

(Querido amigo: a dos cartas tuyas tengo
(ue contestar, y aunque ningana tuviera, no
por eso me faltardt que decirte, pues pienso
tanto, tanto, (ue casi estoy ya en la vida con-
templativa de Ausias: me complazco en la
soledad hace mds de un mes que no he visto
a Madrazo, a quien pudiera ver muy diverti-
damente dos veces a la semana O me volveré
tonto de tanto pensar, o voy a parir un chef de
wwvre, Oye que mania tan estraial no estoy
desesperado, vivo lo que se puede llamar con-
tento, en ninguna epoca me habfa servido tanto
el aspecto de la vida, y ahora, lo que entonces
no e sucedia, desearia que la vida volara,
cuento con una alegria insensata cada dia que
paso anhelo por un termino que yo mismo no
comprendo, Esto es una dicha; ya que ha de
correr ¢l tiempo, alegrarse uno de que corra.
Siento fermentar en i interior unas ideas,
unos sentimientos que me parece que si yo
supiera espresarlos habian de hacerme un
hombre grande y aunque habian de trocar la
faz del mundo o al menos la de la literatura;
creeme que padezco mucho, pero te lo confieso,
agradadlemente. Aun estas mismas inquietudes
que sufro por El.. estos mismos {mpetus del
corazon acia alld, dan una dulce actividad al
alma: ahl no diera una hora, un dia de este
pudecer por un minuto de las sospechas que



acerca de €I, si te acuerdas, me acosaban hace
un afio. Me dds un gran placer en hablarme de
€l: dices que su salud mejora; lo mismo dice su
hermano el medico que me ha escrito, pero al
misino tiempo manifiesto serios temores para
un termino mds o menos breve, tun serios que
yo mismo me irrito porque no me dueclo mas, .,
siento melancolfa no amargura: v tengo una
fé tan viva de que dentro de 3 0 4 afios hemos
de abrazarnos.

Cogiendo el Catélico y el Heraldo puedes
juzgar de como van mi gloria v mi fortuna; en
el uno escribiendo de semuna en semana
articulos tan descosidos que creo por fin habré
logrado ponerme al nivel de los demis; y en
segundo esprimiendo como por alambique no
todos los dias, algunas gotas de consuelo que
traduzco con la mano, mientras la cabeza estd
pensando en lo arriba dicho. El picaro Heraldo
no se da prisa a insertar un articulo que hace
cerca de dos meses le entregué que aunque
escrito sin plan, me gustaba bastante por su
picante singular, y deberfa ir seguido de otros
y otros... Ves esta oscuridad en que estoy, y
con todo no me desespera, ni me doy prisa
a salir de ella: pues aunque antes te he dicho
que sentia necesidad de desaliogarme, de
aspirar gloria, no la deseo encarnada en la
firma de un articulo, ni tal vez en la por-
tada de una obra, es una gloria mds grande
que vo no sé definir: pucde que sea la gloria
celestiall :

Sin embargo desde ayer cuantos castillos
en el airel y todo, [mr:lu;:_? porque con Valde-
mosa, hice una visita a Latorre, porque me
Paseci6 £l hombre mds fino y mas amable del
mundaq,. amen de muy inteligzente, porque ha-
blamos del leovigildo, y el plan le gusté mu-
cho, porque debo llevirselo el jueves, norque
Latorre deseaba anticipdrseme en visitarme
luego que supo mis deseos de conocerle, habfa
leido mi Ausias March... ayer estuvimos ha-
blando dos horas y siempre de arte. Si tu
vieras lo que me hace gozar en el teatrol es
un verdadero artista, el grande actor! no gé si
me ciega algo, no_diré de amistad, pero si de
simpatfas.

Roca me escribio hace dos dias con las
espresiones de amistad mas tiernas y vehemen-
tes ddndume las gracias por el ofrecimiento
que le habfa hecho de ayudarle en cuanto
pudiera y diciendo que no podia aceptar este
sacrificio de mis propias ocupaciones. Con
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todo de vez en cuando le manderé algun
articulo.

Y tu que te haces? porque no me mandas
tius melodias hebreas?... Adios amigo, memorias
a los conocidos y manda a Foesé M Qua-
drado.

Palma 27 de Marzo 43.

Stabat mater dolorosa

Juxta crucem la chrymosa (etc.)

I'n Stabat en prosa del 18 del actual me
gusto mucho, querido Tomds, solo me parecio
que aquella luz con que me pintabas rodeado
desentonaba un poco el cuadro, y que mejor
hubiera sido pintarme como un 8. Juan, triste
también pero que como de naturaleza mds
humana sufre con menos intensidad que su
compaiera y se ocupa solo en consolarla.
Falta saber quien es el crucificado, la gloria, el
amor o la esperanza? pero dejémonos de bro-
mas, ;es posible que no hayas visto que esta
luz, que esta vida, que esta primavera, que esta
felicidad no es felicidad propiamente
dicha, sino resignacion? Dime, que tengo aquf?
tengo gloria? tengo amigos de corazon, tengo
diversiones, y holgura y comodidades? ;pues
entonces que tengo! estoy tranquilo a ratos,

mia,

es clerto; pero sabes lo que me ha costado
llegar a este punto? si fuera como tu, dirfa yo
que esta es la tranquilidad de los sepulcros,
Oh! es preciso que vengas a Madrid, para que
veas los encantos que se encirran en una
vida traductoril, y los encantos de esta metro-
poli para la cual te parecen poco diez o doce
mieses, cuando yo creo que con dos te sobra-
rfan. ks preciso que vengas porque sino vivirds
desgraciado pensando que la dicha estd en el
fondo de esta caja, es preciso que vengas a
palpar con la mano que no es sino humo y
entonces estoy cierto que te marchards mas
tranquilo y resignado y no suspirards ya sino
por la patria celestial. La presencia de un
amigo te dulcificard el desengano, y aquellos
dos meses almenos los pasaremos felices. Te-
mes luego encontrarte con un vacfo inmenso:
escucha, mi felicidad, mi esperanza actual, el
secreto de mi vida no consisten tampoco mds
que en un pequeiio oasis de felicidad, distante
nada menos que mas de tres afios, y mds alla
del cual hay otro abismo, y esto solo me hace
parecer feliz ;porque no tienes tuigual fuerza
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de imaginaci6n?... Aguardo con impaciencia
tu respuesta, y mejor si no me das otra que
tu llegada .. Anteayer visité a Latorre a quien
la noche antes habfa admirado en el Edipo;
es cosa sublime un grande actor. Todavia no
tengo respuesta decisiva sobre el dramaj pero
que me importa si €l se marcha de Madrid esta
primavera a causa de su quebrantada salud,

Dime la verdad has ensefiado a Mamd lo
que escribfa en mi ltima, o la habrdn visto
por casualidad? Mucho lo sentirfa, pues no
ignoras cuan celosas son las madres. Que cua-
derno de poesias semituyas es este? Adios, no
puedo ser mds largo. Tuyo aime— Fosé M.*
Quadrado.

Madrid 17 de abril,

Querido Tomds: la gloria te hace egoista,
por esto después de un correo de dilacién, me
escribes tan corto. Io que no lo soy tanto, te
pido me digas que género de gloria es esta, que
poesfas esas semi tuyas: presumo que serd al-
gun ejercicio cuotidiano en verso. Sea como
fuere, te felicito; y me parece ver en este triunfo
un lindo preludio de tu viaje a Madrid. Yo
tambien a ejemplo tuyo escribo un arriculo
esencial sobre las siete Palabras de Haydu que
han hecho furor aqulf.

Hace mas de un més que me persigue un
tenaz resfriado, cuyo efecto mds deplorable ha
sido privarme de ver otra vez a Latorre, quién
se murchd estos dias mandindome mi drama
con una esquela y diciéndome lo habfa lefdo con
sumo gusto, pero esto no me satisfuce para mi
objeto; pues ya que no era posible que intervi-
niera para su representacién, puesto que se
marchaba, hubiera deseado ver un juicio dete-
nido y razonado,

Tu introduccién de S. Cabrit y Bassa es
magnifica: otro dia te diré mds; Memorias de
Ivo y de Montis que atin estd en Madrid.
Tuyo afme.— Fos¢ M2 Quadrado.

Hoy 23.

Querido Tomds: las poesias estan muy bien,
pero falta por cabecera un arriculito en prosa
aunque solo tenga pagina y media o dos en el
cual dés alguna razén de esas melodias de
Byr6n, de su caracter y estilo, y sobre todo ad-
yiertas & nuestros topos lectores que las tres

dltimas estan puestas en boca de un judio. Las
poesias hacen ¢ paginas; si tuviera otras de 2o
a 2o versos vendria muy bien para la compa-
ginacion. El articulito deberia estar aqui el
lunes por lo menos, ora lo traigas tu, ora lo
mandes.

Estoy refiido con mi famonso articulo porque
ha gustado demasiado, eclipsando a los demas:
los absolutistas asi furibundos como templados
me llevan en triunfo, los moderados haciendo
justicia, dicen, a su merito estan disgustados
con él, y los mnas moderados sienten que su
insercion haya sido encima de las elecciones;
de los exaltados no sé sino que Ferrd fué ayer
a comprar dos numeros de la Fé.

Si quieres verme ven antes del miercoles
en el que confio partir. Espero que vengas,
Adios, voy de prisa: tuyo af mo—%psé M2
Quadrado.

foy 30 junio.

Mi queride Tomds: mucho querrds saber y
mucho quisiera decirte: mis cartas a mi familia
no te bastardin; alli no hay sino hechos, tu
buscas ideas, Si me pides por lo material, la
casa magnifica, la comida pasa de mediana, la
cama de buena, la gente obsequiosa, la sefiora
mayor muy chanczra aungue harto politiconn,
(etc., etc.) Si por mi posicién, en grande: arre-
llanado en el sillon de despacho asi recibo la
procesion no interrumpida de pretendientes
con quienes ya he tenido que aprender aquello
de buenas palabras, como la de los diputados
dimisionarios que no faltan un dia uno u otro;
en una palabaa soy un director hecho y dere-
cho reconocido y proclamado tal, con plenos
y absolutos poderes. Si por mis compafieros
muy buenos y despejados; a Lafuente le cono-
cerds por el Semanario y por los ¢«Espafnoles
pintados por si mismos»; escritor de costum-
bres, de articulos historicos, abogado, catedrd -
tico de 5.° aiio de teologia, laborioso y hombre
de mundo, instruido y travieso es todo un
periodista, A Vicente ya le conoces; me estd
traduciendo el Marco Visconti; y ahora que
me acu>rdo mandame copiada a vuelta de
correo la poesia del 4.°6 5.° cap.® que em-
pieza:

Se al tuo prego non sia sorda
La piu bella barcajuola (etc.)



El otro es Garcia de los Santos joven muy
fino de 22 afios que estd concluyendo su carrera
- médica, confidente intimo de Balmes; este para
revision de correspondencia, tijera y confec-
cionamiento del periodico. El otro un joven
muy despejado, un tal Tr6, para traduccién de
noticias (etc) Si Balmes no se hubiera compro-
metido con €], bien me hubiera acordado de
Mariano. Si por mis empresarios, todos me
tienen cievta deferencia que no esperaba, pero
sobre todo el gefe, si gefe puede llamarse pues
no me estd predicando sino independencia con-
tra el mismo, que franquezal que tino, que cor-
dialidad, que conferencias tan deliciosas aun
siendo politicas de 3 horas y 3 horas y media
los dos a solas| creeme que le quiero de corazén
y sabes que esto no lo digo por quitarme alli
esas pajas y que es bien raro en mi hacia una
celebridad de estas; y creo que él me quiere
tambien; estd tan fastidiado de bajezas, de in-
trigas, de malicial Si par mis esperanzas de par-
tido, pocas; opiniones wuy discordantes aun
entre nosotros, furor de pasiones y suspicacia
mas que nunca. De mis intereses personales
nada sé aun;algo indique del archivoa V.2 y
opina no hay dificultat en cuanto al decoro, so
lo sf en cuanto a la generosidad del ministerio;
pero yo cuento con Guillamas. Si me pides en
fin por lo principal, por mis ocupaciones, muy
mal; sin salir apenas de casa no he hecho mas
que el prospecto y un articulo, eso sf, han gus-
tado y al M. sobremanera, pero que vale eso
para quien tendrd que escribir tres serios a la
semana, otra porcién de volanderos, revisarlo
todo, articulillos de teatro, y luego el Aragonll
calla que me tiemblan las carnes hasta que ile-
gue el fatal 15 de Julio, dia inaugural, Min-
danos cositas bonitas para el folletin o scccion
literaria. Roca me dijo que desearia ie escri-
bieras sobre lo de su periodico, si puedes com-
prometerte a colaborar; al mismo tiempo en la
entrega de la Bibliografia Catdlica de diciem-
bre 6 de enero hallards en el anuncio de la obra
de Cretineau Joli sobre los Jesuitas una insi-
nuacién sobre su conversién; haz favor de co-
piarlo literalmente y mandimelo,

He olvidado algo? si, mi corazéng pero este
ya me lo olvidé en Palma, creo, segun lo poco
que me ha dado que sufrir; fastidio, a ratos de
mayor mul estar, pero poco de tristeza senti-
mental. En que consiste? no lo sé ni quiero
saberlo. Veremos mds adelante... '['uyo af.me
Fosé M.* Quadrado.
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Madrid ra2.

Mi querido Aguil6: si que me has enfadado.
Que tiene que ver ¢l apuro del que necesita ins.
piraciones originales, con el que se sienta para
traducir a destajo. Con que tambien hay musa
para los traductores! y traductores de folletin!
Demoniol que importancia os daisl pero for-
malicemos. Vicente no estd en Zaragoza, sino
en Burdeos 6 qué sé yo donde: la enfermedad
de su hermano le tien: en estupor y desespe-
racion. Su cufiado me confecciona la traduc-
cion sobre el original francés, pero es tal que
tengo que hacerla de nuevo, Si tu te encargas
es un bien para Vicente cuya falta no es senti-
da y no pone a la empresa en la precision de
otro en propiedad, cuyo candidato,
entre parentesis, no seria de nuestro gusto; es
un bien para mi por el trabajo que me ahorras
que es una hora almenos diaria; es un bien para
el periédico pues la traduccién serd mejor; es
un bien para tu libreria y para la empresa de
teatros de esa, y aun para el escribiente ram-
plon que en caso de necesidad pudieras tomar;
pues aun te quedaria algo. Que las traduccio-
nes serdn diferentesl y que importa, y mds en
un folletin, y mds para mejorar En fin ya vés
que no es cosa de andar en contestaciones
perdiendo 15 dias cada vez; pasado mafana
entramos ya en el capftulo X VI, he encargaio
al cunado de Vicente que me llenara los hue-
cos, y con tu sorna he prolongado mi suplicio
15 dias y me has puesto en confusion, Si en

tomaur

este tiempo no has adelantado la traduccién
empieza desde el 3.6r capitulo del 2.° que
es donde conjeturo que estaremos el dia que
llegue tu respuesta, Si la Margarita Pusterla te
parece buena y decente, me parece seria bien
traducirla. Piensa ti algunas novelas no tra-
ducidas ¢ indicamelas en otra carta. ;Cuando
me mandas algunas friolerillas, algunos rebus-
cos, o cualquiera cosa exprofeso que te inspire
la lectura del «Conciliadors del cual me debes
un largo analisis y un espfritu de la opinién
publica de por acd... Yo creo que le estaria
mejor a nuestro diario ser planeta del «Con-
ciliadors que no de ese miserable «Heraldo»,

Novedad ninguna, Estoy contento o triste?
Echare de menos Madrid? no lo sé.
Tuyo siempre.—Qradrado,

no lo sé,

Anront Pons, Pvre.
(Continnard)
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Llibrg de Autignatats de 1a Iolesia del Real
Convent de Sant Francesch de la cintat
de Mallorea

( coNTINUACIO )

[fel357.] CAPELLA 1.2
Del Sacrar:

Esta Capella fonch feta per Mestre Antoni
Verguer y Bauga, en lo afy 158, Heyd un
Quadro de escultura deurat ab alguns fondos
blaus, (') Al mitx Nostra Senora de los Dolors,
Josef, y Nicodemus, qui posan el Cos de
Christo Jesus en el Sepulere, y Santa Maria
Magdalena. A una, y altre part el matex Sepor
asotat, (') Sant Geroni y Santa Murgarita,
Amuut Sant Antoni de Viana, y la ficura de
dit Verger: al mitx las Armas, qui son: Un
tencat de flors ab un Iliri al mitx, y baix, una
faxa, qui son de Baugans en la clau la flyura del
Santfsim Sagrament. (*) Consta del ‘Testament
de dit Sefior Anténi Verger, en poder de Perot
Vicens Notari a 1 Dezembre 1629, Elegesch
sepultura en Sant Francesch en la meua Ca-
pella, que he constituit baix del Chor novament
fabricat, intitulada la Capclla  del Santistin
Sagrament, en el vas dels meus,

En el llib, 6, fol. 30 se I «\ 3 Agost
1654, enterraren la Sefiora Muaria Santandreu a
lo vas, y Capella de los Vergers, devall el Cher,
qui se diu el Sacrari.

També se troban altres difcrents Vergers
enterrats en el matex vas. Passda enel Doctor
en Medicina Barthomeu Pons. Consta del
llib. 11, fol. 110, A 16 Octubre 1681
ren el Seflor Doctor en Medicina Barthomeu
Pons en el seu vas, ala Capella del Sacrari.
Are se enterran | /o, 5 v ] en ell los Ramis, (Ca-
naves de Mosa),

enterra-

(1) Evaristo Mufioz (Valenciano) pintd en 1709 la
capilla de la comunién del convento de San Fran
cisco.—(Nota facilitada por D. Ralael Isasi.)

v2) Estecuadro dc losazotes de N, Sefiur no figura
en el retablo, en cambio, en cima del cuadro de
Sta, Margarita hay uno de la M, Francisca de las 5
llagas de N. S. ] y encima 1 de Sn, Jeroniwe otro de
Sn. Leonardo de l'orto Mauricio,

(3) En

tegro a la Capilia primera (de Sufiers) donde continua.

se quité este retablo y se trasladd in-

Eo su lugar s= puso ot Nuevo, {cuyo proyecto es del
Ncble Seiior Dn. Fausto Morell y Bellet) de estilo go-
tico y contiene unicamente el Sacrario y a los lados des

Altre vas baix lo escalé de esta Capella,
qui es del Sefior Doctor Fé. Consta del 1lib. 11,
fol. 42. A g Dezembre 1670, a una fossa devant
la Capella del Sacrari enterraren la Sefiora
Antonina Fiol muller del Doctor Llorens Fe
Y en el matex Ihh, fol. 136, A 20 Novembre de
1683 enterraren el Sefor Doct o« Llorens Fé a
lo seu vas constituit y  fet bhaix jo escald de la
Capella del Sacrari, ahont tenin enterrada la
seua Senora. Acte en poder de Frencesch Ribes
Notari,

Junt al sobredit vas, ala part dreta, heya
una Tomba al pedra, ahont se Hitx: «Sepultura
de la Senora Maria Vallbona, y ddels seus, 17065,
Se deyan fus Senioras Sequings

A la part esquerra heyd oltre Tomba ab
retjola sens lletras. IIs de Muatgi Baucd, Blan-
quer. Consta del [ib. 24, fol 71,

[fol. 36 w.| Vas mes amunt baix 11 llantia,
es de 'ere Juan Cifte Notari Heyd las seuas
Armas qui son: un Cifre, en It pedra de este
vas, Foreh cedit a Pascual Peregri. Consta de
la pedra, ahont s llitx! «Sepu'tura de Pas;jual
Peregri, y del seus, 1713 » Es també de Maria
Peregri y de los sceus descendents, Acté en
poder de Antoni Ginard, Notari a 11 Dezem-
bre, 1758.

Altre vas mes amunt, es de los sciors
Vaulentins, (') Consta del llib. 1, fol. 107. A 3
Setembre 1590 enterraren la snfiora Francina
Zanglada a lo vas de Valentins. Y 28 Maix
1598 enterraren el sefior Tadeo Valenti en el
vas de Valentins, devant la Capella del Sacrari.
En el llib. 6, fol. 97. A 30 Abril 1647 enterra-
ren la sefiora dona Eleonor Qint viuda de don
Tadeo Valenti a lo vas de Valentins. Esta dexd
una llantia de plata de pes de 200 lliuras, y un
odre de oli per la Capella del Sacrari, Fonch
la ultima, que se enterrd en dit vas. Passi per
fideicomis a casa de Zafortezas. Fonch cedit a
Miquel Alemany [/ol. 36 v.] notari, y a Pere
Francesch Amords, y a los seus, Acte en poder
de Antoni Darder,
de 17206,

notari a 15 Novembre

angeles de escultura; :e abrieton tambien los tres
ventanales colocando en ellos vidricras modernas,

(1) Entr= las varias notas que me dejo ¢l P. Faus
hay una sin indicacion alguna de donde procede que
dice: oSan  Francisco—Sepu'tura de Miser Ferrando
Valenti (fines del siglo XV) debajo la grada de la
Capilla de la comunion, gue s el vos dels Valentins, En
su testamento maudd que se pusiera encima csle dis-
tico —[lla que me gquondam vapuil sew juuxit wiee—
Tlle tulit secum, teneat serventyue sepujcro.s



CAPELLA 12.2

Del Sencr Pere Onofre Socies, y Pou

Esta Capella se intitulava Sant Pere, v Sant
Onofre. Havia un Quadro de tela ab las seuns
figuras pintadas, y uns Sants Martirs, tot vey.
Fonch feta dita Capella per el senor Pere
Onofre Socies. Consta de las seuas Armes, qui
son: un sefior sobre un cavall, a modo de que
corre, en camp vermey; y en altre quarto un
pou: per haver casat dit sefior ab una sefiora
Pou. Estas Armas se troban en la clande dita
Capella,

En lo afiy 1759 se posd Santa Ana. Heyd
un Quadro de escultura deurat. Al mitx la
Santa, y Maria Santfsima de escultura; a la
dreta Sant Joaquin, v a la esquerra Santa
Beatriu; baix el Beato Juan de Prado, el Santis-
sim Nom de Jests, y Sant Libori; a lo alt, Sant
Pere, y Sant Onofre, tot de pintura. (') Consta
per el Testament del sefior Pere Onofre Socies,
en poder de Pere Onofre Suiier notaria §
Dezembre 1652. Elegesch sepultura en el
Monastir de Sant Francesch, enla Capella de
Sant Pere y Sant Onofre, derrera el Altar ma-
jor, que jo he constituit, en el meu vas. Consta
també del llib. 6, fol. 7. A 26 Juliol de 1653
enterraren el sefior Pere Onofre Socies, en lo
seu vas de Socies, en la Capella de Sant Pere
Onofre. Y en el llib. g, fol, 17.
entetraren [fol. 37 7.] la sefiora Antonina So-
cies, y Amer a lo vas de Socies, en la Capella
de Sant Onofre devall el Chor.

Daspues se enterraren en este vas los Vivons,
(‘onsta del llib, 15. fol. 28. A 16 Janer 17035
enterraren el Sefior Baltazar Vivéd Mercader en
¢l vas de Socies a la Capella de Sant Pere Ono-
fre devall él Chor, Fonch cedit en el Noble
sefior  don

A g Maix 1664

Antoni Montis (Mar jues de Ila
Bastida), y Alvarez, Regidor perpetuo de la
Ciutat, y a la seua Esposa dona Rafela Maria
Pontivich, (esta se dexa el Collegi de Monte
Sion) y a los seus. Acte en poder de Juan Oli-
ver y Oliver, notari,a 17 Fabrer 1779. En la
paret, a la part dreta de esta Capella, heyd las
Armas de dita Familia de Montis (ui son: tres
montes dos ledns de or, una creu, y un estel en

(1) En las paredes laterales de esta Capilla hay
cuatro cuadros que no describe Calafat. Uno de Santa
Ana San Joaquin y la Virgen, otio de Sta. Ana y
Nuestra Sefioia, otros del Bto. Tomds de Floren-ia v

otro del Bto. Nicolds,
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camp blau, ab esta inscripci6: «Sepulchrum
Nobilis antiquae Familiae de dontis».

Devant dita Capella, a la part esquerra,
heyi un vas de Moyans, y del senor Ignaci
Frohens, y dels seus. Consta del 1lib, 16, folio
130. A 7 Dezembre 1718 enterraren la sefiora
Bonaventura Ferrer y Prohens en dit vas.
[fol. 38 r.] Y en el llib. g, fol. 60. A 29 Agost
1665 enterraren la sefiora Juana Prohens y
Jover, Mand se fes un vas devant el Sacrari,

Mes amunt altre vas de Mestre Barthomeu
y de Juan Amich Torner, y dels seus. Acte en
poder de Pere Juan Cifre, Notari a 18 Oc-
tubre 1715,

Entre la columna del Beato Ramon, y Santa
Ana heya un[a] Tomba de la sefiora Apolisena
Atberti viuda del Magnifich sefior Baltazar
Serra Perera. Mori a 28 Octubre de 1661,
Consta del llib. 6, fol. 133.

CAPELLA 132

De la Noble Familia de Armengols, y Serras

Se intitulava esta Capella Nostra Sefiora de
la Pureza, y ¢l Beato Ramon Llull: cuyo cada-
veresta (') en un sepulcre de marmol,y baix

(1) Eoel Boremix pe ta Socienap Arqueordeica
Luriaxa, Tomo i, ano 185g, pag. 102 se lee lo siguiente:
«lncomenarenlo (el cos del Beato Ramon) al Pares Me-
nors dins una caxa de fusta e mes dins la sacristia junt
al costad seu fonch posat apart 1o cos del fill del Rey de
Portugal (en altra caxa) qui venia del St. Scpulcre o
mori ayi en Mallorques e apres per passament de temps
se ha pres foch en la dita sacristia e fonch tan gran que
no fonzh returada cosa alguna que tot nos cremas, fins
las pelras ¢ las parels se calcinaren e los calces, creus
e altre argent se fone, e altra, . . ... sino la caxa illesa
del fonch ahont estava lo cos del glorios mnestre Ramon,
E per ajquest miracle fonch feta una tomba lapidea
ahont fonch mes lo cos devall la trona de la Iglesia, axi
com estava envelupat ab lo alquasis tot ple de sanch.»

Dice Alemany «Dameto en ¢l libro 2 pdg. 345 paraf.
t2 afi ma ser constante la creencia de queel Infante
D Pedrode Portugal murié en Mallorea; pero esto no

parez:
at aveutes escogiera Mallorca, despojado de la dignidad

verosimil, porque tepicndo otros lugares mas

Real Y anade luego que habia hallado en unos manus-
critos que aquel cuerpo que se quemo en la sacristia
del Convento de San Fraocisco fue de otro Infante de
Portugal que viniendo de Roma, acabd su vida en esta
Ciudadas. Engafidse el citado Dameto y el autor de los
manuscritos que leyé: pues consta que el Infante muriéd
en Mallorca v que se quemd su coerpo en aqnel incen-
dio que sucedid en la sacristia del Convento de San

3
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hey4 tres Escuts de Armas. Las del mitx son
del Rey, las de la part dreta de la Ciutat, v a la
esquerra, de la Familia de Llulls, En el costat,
a la esquerra, un Epitafi, (') o Inscripci6, ab las
Armas de la Ciutat, y de Llulls; baix, set Co-
ronas ab set peafas. En la clau, a lo superior
las Armas de Llulls, qui son: mitja lluna de or,
amb camp vermell, estd illuminada, y la té
un Angel. (") Segonsel caracter de la lletra,

Prancisco; y que volvié a governar Mallorca en 1244. . ..
Fit el [ib. de Reales privilegios consta que los Idos de
Orctubre do 1954 y otro deé 1355se llama sefior de Ma-
llorca. Y debid morir en 1755 porque hay una carta de
Jaime 1T a 11 de la Kalendas de Julio en que manda a
su lugarteniente en Mallorca Berenguer de Tornamira
pgue de su hersrio al Obispo de Mallorca y demas
albaceas testamentarios del Infante D. Pedro de¢ Portu-
gal 30 mil sue'dos de reales de Valencia para satisfacer
la u'tima voluntad de dicho Infante. (Serra- Recreacione®
eruditas Tom, 13 Pag 45 )

(1) Lainscripcién es como sigue:

Hie nitudum tumulum retiens est corpus ad intra
Raymundi magni ful gentis nomine [nllf,
Moribus insignis; sunt nuncia e!imata mundi,

Et sua seripta fuerunt ;fueril quis clavior ille
Mujovieis? ortique domus lestantur ef omnes
Urbi fuit et dominus Balearum Regii magna.
Hunc tres @lates prime tenuere lascivum,

Verum postreme perfeclum constituerunt;

Cum Christus lectum cunctis, pate fleevat illum
A vanis nundi convertens ad uia Sancta,

Adque docens prompte natura quod exigit omnis
Et que secrefo natarajue mira creavit.

Hie bowus electus, Christum ferventer amando,
Barbarus ex illo tactus pergendo popellus,
Demenstransque Deum Christumgue virumgue fuisse
Adque redémptaorem lapsi primique parentis,
Barbarks abaudit, insultans surgit in illum,

Bt feriunt lapide: fit vite terminus illi.

Cernite Raymundum, pafres, hune veedite vestrum,
Vestrum concivem decus el pranobile vestrum.

Franciscus Ximenius Canonicus Majoricexsis

(2i Entrando en el abside de San Francisco de Pal-
ma, debajo del coro, a mano izquierda, existe una
Capilla dedicada a }a Virgen de la Consolac'én, la cual
se llama Capella del Beato Ramon vell, tal vez porque
en so retablo antiguo se colocé una de las primeras
imdgenes de este martir.

Empotrado en el estribo mural del lado de la epistola
en esta capilla se halls el monumento objeto de uunestro
articulo,

Compénese de dos cuerpos superpuestos, anbos de
piedra escalturada y de estilo gético. Bl primero, que
#lcanza desde el umbral hastael fondo dela Capills,
mide 3‘s5 metros de longitud poi 2°4s de altura; su
mayor vaelo, respecto del paramento, al cual se adosa,
nb excede de 4o centimetros. Lo constituye un basa-
‘rento o zoculo, a lo largo del cual corre una linea de
animales fantdsticos, y desde donde parten ocho pilas-
trdnes, reforzados conm molduras y pindculos, cuyoes

se feu dit sepulcre, ab inscripci6 entre lo afiy
300 y 400. (') Heyd enla Capella un Quadro
de Arquitectura, en mitx, la figurt de la Mare
de Deu ab este titol: Mater consolationis. 1619.

espacios intermedios ofrecen, a manera de galaria, siete
nichos de muy elegantes proporciones,

En su parte inferior, siete figuras de frayles v doc-
tores se ven agachadas en forma de repisos, para soste-
ner otras tantas estatuas, que no han llegado a cons-
truirse; de los emblemas que algunas de ellas ensefian,
v de las inscripciones grabadas mas arriba, se infiere
que habian de representar las artes y las ciencias,
siguiendo este orden: Gramatica, Rethorica, Arith-
mética, Misica, Geometria, v Astrologfa. Estos nombres
en cardcteres géticos, decoran respectivamente los aros
de siete coronas de completo relieve, sostenid s cada
una por dos dogeles, a laaltura y enfrente de las ojivas
que cierran los indicados compartimentos Sobre lo:
mi mos, dejando intermedia una serie de junqg iillos y
arquitos, primorosamente calados en forma de cresteria,
s apoya un robusto friso 0 cornijon, revestido con hojas
de cardo verde, el remata horizontalmente este primer
cuerpo.

Constituye el segundo (3 metros de ancho por dos
de elevacién) uma cama de planta rectangular, mas
ancha que profunda, abierta en el espesor del muro, y
decorada exteriormente por dos pilares que, rirviéndole
de jambas, spean una arcada de tres metros; ciérrala
una béveda por arista muy rebajada con arco: apeira-
ladus, cuya clave ostenta las llaves de Mallorca. Un
estibolato o pedestal maciso llena completamente la
parte inferior, y de su nelo penden tres escudos con las
armas del Reyno de Mallorca, de Fernando el Catélico,
y de Ja familia de los Lulls, Sobre dicho pedestal des-
cansa un arca o sarcofago de alabastro que contiene las
reliquias, Este iarcéfago lleva esculpido en su plano
vertical anterior la estatua yacente de Ramén Lull, con
sayal de penitente, corona de rayos en la cabeza, rosario
en las manos y peanasa los pies. La tapa de forma
piramidal truncada con superficies curvas muestra tam-
bien en un alto relieve muy pronurciado dos angeles
que sostienen una figurita desnuda, simbolo del alma
subiendo al cielor A uno y otro lado de esta fibrica,
apovadas sobre la imposta o cornisa del primer cuerpo,
se ven dos figuras de medio cuerpo, en disposicién v
forma de peanas lo cual indica que estaban destinadas
para sostener otras dos estatuas La de la derecha
extiende un letrero que dice en cardcteres Romanos
abreviados: Dispositor sum sanitatis. Mas alld, hacia
ambos exiremos se ve tambien el comienzo de otros dos
pilares, cuyo verdadero servicio, atendido su aislamiento
y extraiias bases, es dificil de adivinar, (B, Ferra, Museo
Balear.—Tomo I, Epoca 1." pag. 428).

(1) Enellibro que comprende los testamentos de
los Jurados desde 1479 hasta 1497, en el correspondiente
al afio 1487 dice: «Per fer la honor que's apertany al
cors de aquell venerable e de sancta vida Mestre Ra-
mon Liull, havem deliberat re fasse una tomba de
slebastre. . . . . la qual deu laborar Mossen Francesch
Sagrera prevera.

En el testamento de 1492 cap. 17 se lee; «Lo honora-
ble Janme Vicens tenia carrech per nostres predecessors
de fer una Capella ab una tomba de dins aquella, ahon



A la dreta Sant Nieolau, a la esquerra el Beate
Ramon ab el seu martiri, demunt a la defini-
cio, Sant Geroni tot de pintura. A lo superior
las Armas de Armengols, qui son un bras
vestit de fort, ab una espasa, en camp ver-

mell. (') Consta esto de los siguients Testa-
mens.

JammMeE pE O,Eza v DE Espaxa.
(Continuard)

estigues lo cos del reverent e benaventurat Mestre Ra-
mon Llull la qual a be que la 0ssa sia tresladada. . . .2
(Quadrada, pig 8oo, nota 2.)

(1) Enel Boremin DE La Socikvap ARQUEOLOGICA

Luriaxa, Tomo L1, aiio 1885, pig 10, se lee lu siguiente:

+Concurso. En ~2 de Febrero Jde 188 se oftecieron tres

remio-: el primzro de 600 pesetas para el mejor
proyecto de nuevo retablo y decoracidn de lacapilla del
Beato Ramén vell de la lglesia de S, Francisco. El se-
guondo de 250 pesetas para el mejor proyecto de restau
racion y terminacion del B:ato Ramaén Lull existents en
dicha capilla: y el tercero tambien de 250 pesszta: para
el mejor boceto de una de lassiete estatuas que faltan
en las ornacinas de dicho sepulsro.

Se adjudicd tan solo el premio propo.cionado de 150
pesetas al Sr. D, Bartolemé Ferrd, autor de los planos
de 1estauracién de la expresada Capilla. Se repitio el
concurso en 38 de Marzo de 881 y results desierto,»

Eael BoLetis pE La SociEDad ArgUsuLocica Lupia-
wa, Tomo VIII, afio 1893, pdg. 191, se lee: «loventari de
lo qua actualwent se troba en la Capella del [luminat
Ductor y Martir Beato Ramon Llull, que ha entregat el
P. Fr. Josel Serra, sacris'd del Convent de Nostron
P. >au Francesch, al P. Fray Damid Marimon, capiller
electo da dita Capella en 1744.

Primo: una reliquia de plata sobredorada de or
diotie abont estan las barras det dit lluminat Doctor ab
uns vidres quadrats y guarnits de plata en son estoix.
[tem una corona de plata de rayos molt espefiada per
ser molt sencilla. Item una figura de fust deurada en
que se posa la sua reliquia pa‘ent. ltem cinch llaotias
de plata, de las quals ni ha una patita a qui faltan las
calanctas casi del tot. ltem sis canalobres grosos de
mitja lluna wolt vells y altres sis canalobres petits, de
les quals hay dos qui no poden servir. [tem sis {loreras
wolt vellas qui ya no servexen ltem un Palis de domas
carmesi ab galo de plita qui serveix per estar devant la
urna del B, Ramon, ltem altres palis de xarol qui
serveix per dita urna, ltem dos parells de cortinas molt
vsadas unes de endiana y altres moradas, [tem tres palis
de la Capella del Sant ups verds ab flors de or, y los
altres dos molt usats. Item dotse rasos, estos 7 de domas
y 5 de vellut molt usatsy vells. Item dcs tovallas de
altar, y un tapador tot molt vell, [tem una llantia de
lautdé qui crema tots los dies devant ¢l cos del Saut.»

En el Llibre de disposicidns, Towo 11, afios 1703-
1743, copsts que en 17 de Junio 1505 siendo Guardian
Fr Anlonio Bibiloni se hicieron los siguientes gastos
para la Capilla del Beato Romon vell «Un bambino de
scra tarcal dins up vidrade Venecia per la capella del
B. Ramon 1 lliura, 8 sous, 4 dinsrs —Per deurar las
vasas, advertiot qu- el sacristd passal entrega devuyt
Lliuras al Sr, Vicente Batidor de or per mil panys do
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EN 15712

Nouerint uniuersi q. die sabbati intitulata
secunda mensis octobris anno anat. Dpi. mil-
lessimo quingentesimo duodecimo magnificus
Priamns de Vilalonga miles Locumtenenti no-
bilis domini Francisci Burgues Magistri sicce et
regij procurateris in pnti, Maioricar. regno inse-
quendo mandata contenta inquadam
regia prouiscione die besterna me mag.ci¢ per
spectabilem, nobilem in eodem regno Locun-
tenente gencrale presentata mandauit ad se
alterii ¢t venire honorabile Antonium Falco-
ner, locunt, inexersio prefati nobilis magistri,
Julianiun Perpinya Alcaldos dicte sicce qui
vice mora venerint et judicialiter constituti
prestitn prius per ipsos juramento veritatis
dicende requisiti per dictum mag. Locunt.
nobilis magistri dixerunt et denumtiarunt no-
mina et cffisia collegiator; dicte sicce neck non
quaot ¢t gui sunt actu exercentes propia officia
in modum sequentem.

Assi son continuats tots los collegiats en
la secha de Mallorques e lo que tocha a fer
acascu, e quants son los que huy obren de llurs
mans, e quants no los quals son entre tots
xxij, sens lo mestre, dels quals Ja mytat han
esser franchs hun any elaltre mytat laltre any,
excepto lo mestre que tot temps te esser franch
juxta la reformatio de dita secha als dita tran-
satio feta entre los magnifichs jurats de la pre-
sent ciutat e lo dit collegi en lany Mil cccclxj.

regia

LO MESTRE DON FRANCESCH BURGUES

PROCURADOR REYAL EN DIT REGNE

Actu exercentes

Fonador: Joanot Brondo
Ensanyador: Joan Audinet
Mestre de entall: Jheronium Sapgles

or, ven ditas varas han entrat mil setsents panys y
Mestre Greg ni Alex Pintor las ha deuradas amore Def
64 Lliutas, 16 sous.—Se ha cube.t la dita capella de
teulas y xabrons & 15 Lliuras.—Se ha renovat el pom
de plata a la llantia que te la mitja luna 11 tous.—Se
ha pintat y deurat lo arch de dita capella y son estats
necessari 500 panys de or 8 lliuras.—Per 10 lliuras
de seda aebapada y torsuda per fer velluts per
dita capella 4o Llivras.—Per upa lliura de seda
de l4s botxas ab amallons de di-tints devots 2 lliuras
10 sous, Sis dotsenas de ratjolas comunas per acabar
el paviment de dita copelia 3 Liiyras.y
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MONADERS V,
Actu exercents

Gabriel Balaguer
Miq.! Mir

Non exercents

Jaume Sobirats
Jaume Molins
Pere Busquets

Non exercents

Mestre de Balanca: Perot Nicolau
Scriba Reyal: Matheu Barthomeu

Actu exercents

Guarda per lo senyor rey: Pere Sampol _
Guarda per la Vniuversitat: Jaume de Oleza,

ORRES X,
Actu exercentes

Joan Barbasa

Julia Perpinya
Antoni Falconer
Christophol Roig
Francesch Cardona
Antoni Alemany

Non exercents

Damia Bogelies

Joan Paquet

Miguel Moragues
Antoni Miq.! Terrades

Lo offici del mestre de la secha done lo
Senyor Rey.

Lo offici de fonador done lo Senyor Rey e
lo qui vuy lote esarg:nter enote afer sino
fondre aquest seruex personalment.

Lo offici de ensanyador pose la vniuersitat
e lo que vuy lote es argenter e tocha ael
ensay del or e del argent e de les monedas e
ferne relacio a las guardes per ¢o que les
monedas sien de la ley ordenada juxta los pri-
vilegis reyals aquest tembe serueix personal-
ment.

Lo mestre del entall pose lo senvor rey e
lu qui vuy hies es argenter e tochu a ell per les
empremptes e los ferros ab (ne se stanpen les
monedes aguest axi matex serveix personal-

ment los obres alegeix totlo collegi de dita
Juxta lo (falta en el original) capitol de la
primera institutio del Rey en Sanxo ensemps
ab lo mestre per que a carrech seu sta lo que
es acomenat anequells e de leuors en ca tos-
temps es axi en consuetud e practica etenen
esser elegits dels descendents dels qui manchen
si ni ha de sufficients e sino de altres lo offici
de aquestos es ab mortells applanar e agualar
los riells que lo fonador ha fets per aferne
moneda; e apres tellar Ins apessas que no
fretura sino posarhi la emprenta, e tots los qui
vuy hi son fan feyna de llurs mans exceptat
los deuall scrits, c¢oes Damia Bogelles ferrer
qui per esser vell no pot fer la feyna que deu,
Joan Poquet argeter (Ui per esser puagros
noungue ve a la secha, Antoni Miquel Terrades
qui per esser mercader, no pot tenir dit offici
segons pratica are es en cort com hiera ja
fahia feyna y Miquel Moragues qui may fa
feyna en dita secha e atura la malor part a
defora,

Los monaders per lo semblant elegeix lo
dit collegi de dita secha en la forma matexa
dels obres, aquests stampen les monedes, e
tots los qui vuy hi son fan e son per afer feyna
de llurs mans exceptat Pere Busquets e Jaume
Molins qui viuen com a mercaders eso inabils
e Jaume Sobirats blancher qui es vell y serueix
poch.

Lo offici de mestre de balanca done lo
seyor Rey, e lo qui vuy lo tees ciutadae
tocha dell pesar los matalls e fer monedes de
huna en una aquest no exerceix dit offici per
que non sap fer,

Lo offici de scriua reyal done lo senyor rey,
e lo qui vuy lo te es ciutada tocha a ell aportat
libre eser compte de totes les coses qui fan
en la secha axi com et quant fonen que es lo
que donen al fonador ny quant, e apres lo que
cobren, e com liuren als obres riels de ques
tenen a fer les monedes fer compte del que
pesen e al encontre del que reten e com liuren
la moneda orba als monaders per amonedar
lerlos per lo semblant compte del que pesa e
al encontre del que reten, e tot aso en presentia
de les guardes, e quant les guardes han exa-
mynada la moneda qui es acabada e la liuren
als mestres o a son loch, fer ne per lo semblant
compte scriure los enserraments € manar comp-
te alli hon com del fort e del gras e del magre
e aquest qui vuy la te es ya prou expert en
compley cwpero no fa un offici,



Lo offici de guarda per lo senyor rey done
lo seyor rey, e lo qui vuy lo te es ciutada,
te molt a prop la secha e fa son degut, es ver
que en son offici es poch abil.

Lo offici de guarda per la uniuzrsitat done
la uniuersitat mateixa per expres priuilegi car
per ¢o es dita guarda de la Vniuersitat per
posarley aquella e lo offici de ensayador per
lo semblant, e lo qui vuy es guarda es ciutada,
e al offici de les dites guardas tocha tenir e
gran custodia los ferros de moneder dins una
caxa que tenen de dos claus e cascu te la sua,
e parar esment com los donen als moneders
per amonedar, e com acabat cobrar aquelis,
e generalment tocha a ells no fer feyna mas
esser experts en tot e mirar e parar esment
com a generals sobrestants en totes coses esser
presents con fonen, e veuen tot e com se
liuren los riells als obres, e examinar lo que
han fet quant es ne s1 vaben fet, E axi mateix
quant liuren la moneda orba als moneders e
aquest la reten acabada examinarla e be tallar
la que no es ben feta, e veure si es al pes
degut, sy ala ley ordenada, juxta la relacio
del ensayador, e fer los enserraments de aquella
juxta les ordinations don Romeu Palleses de
manera que les dites guardes sots la relatio del
emanyador son la uniuersal costodia de tota
la secha e la qui vuv es guarda de la vniuer-
sitat serueix molt be y es molt abil.—(ArcH.
DE LA Curia DE LA GoB, DEL REINO DE MaLL,
—Lib. de Prov. revals y edictes 1512 ad 1516.)

EnriQue FAJARNES.

Confraria del Santissim nom de Jesns

(CONTINUACIO)

Cap. xi. de 1a cera de la nostra Confraria.

Item volem quels Sobreposats y Clavaris
sien obligats y tingan carrech de fer la cera
del numero ab la major comoditat y profit de
la confraria que posibles sera a consell del
Rr, pare Rector, la qual faran desta manera,
Sis antorches blanques cada una de a quatre
lliures o sis ciris de a quatre lliares cada un.
Quinze ciris de a lliura, y Cent cinquanta
quatre de a nou onses cada ciri, los quals feran
pintar ab lo nom de Jesus, lo qual tot faran a
consell del pare rector, y volem que nos done
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ciri a qui no sera confrare del numero. En les
nostres festivitats quant lo numero se ajuntara
volem que cada confrare tinga son ciri pera
quel encenguen (uant sera menester, los quals
encendran, a la missa baxa dels segons diumen-
ges desde sanctus fins que lo sacerdot aja com-
bregat, apagantlos en la hora mateixa. Tambe'ls
encendran a la missa major quant se dird lo
evangeli, fins dit lo credo. Tornarlos han a
encendre al algar a nostre Senyor y tindranlos
encesos fins que ajan combregat los confrares
y si no tenen de combregar apagarlos han en
sumir lo sscerdot, Axi mateix los encendran a
vespres al Magnificat fins dita la oratio y los
Sobreposats Clavaris y administradors, acom-
panyaran al sacerdot quant anird a encensar a
la nostra capeila y los capillers aniran devant
dels acolits ab les vares, y lo andador tindrd
carrech de donar llum als confrares cada vegada
que auran de tenir los ciris encesos. Axi mateix
portaran llums a les prosessons, y perque los
ciris nos perden, volen que cada confrare torne
lo seu ciri il pose damunt la taula en presentia
dels Sobreposats y Clavaris, y volem que
perpetuament los Sobreposats donen al R.» pare
Prior de S. Domingo un estadal de una lliura,
y altra al pare Iiector, y altre a son companyo
y altra a cada un dels sobreposats y clavaris,
tambe de a lliura.—Y donaran a cada un dels
Capillers pares que confessaran als
confrares nostres a cada u un de a mija lliura
lo qual tot se fard a coneguda dels sobreposats
y clavaris y del R." pare Rector.

y als

Cap. xij. de les prosessons que han de acompanyar

los confrares,

Item volem que tot lo numero perpetua-
ment se trobe lo diumenge de rams a la prosesso
ques fa en lo monestir de S. Domingo ans del
offici ab rams y ciris en memoria de la que tal
dia se feu a nostre Senvor Jesu Christ entrant
en Hierusalem, y lo dijous Sant se trobaran a
la missa y comunio y al posar a nostre Senyor
en lo monument y perque en algunes festivitats
se acostumen de encontrar los dces nimeros
aco es lo del roser ab lo del Sanctissim nom de
Jesus volem y ordenam que quant la festivitat
serd dei nom de Jesus, los del nom de Jesus
precehisquen, y quant serd del roser los del
roser precehysquen y aquest orde an de obser-
var pera sempre sens questid ni contradiccid
alguna,
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Cap. xij. dels vicis per los quals los confrares

han de ser borrats de la confraria.

Item per quant diu nostre Senyor Jesu

Christ en lo sagrat evangeli que los temps que
veurem a nostre proisme errar del cami de
salvatio lo devem corregir y encaminar perque
nos perda la sua anima, Per tant moguts ab zel
de salvacio dels confrares del nostre numero,
volem y ordenam que los temps que alguns
confrares seran publichs peccadors, com esser
amigats o estar apartats de ses mullers o sera
renegador o jugador, o usurari, o llogrer o
tindra altres vicis los quals causen infamia lo
avise y amoneste el qui sabrd tal vici en lo
confrare y lo pregue que se aparte del peccat,
y si veu que no aprofita la sua correctio volem
que avise als sobreposats pera que ells lo
corregescan, y si corregir nos voldra fero an a
saber al pare rector y sia amonestat per ell tres
vegades, y si corregir nos voldra, volem que
sia llangat y foragitat de nostra companyia y
nimero del Sanctissin nom de Jesus y desta
manera guardarem lo consell evangelich de la
correctio del proxim. m, m. m,
y per quant la nostra confraria es instituyda
pera sanctificar lo Sanctissim nom de nostre
Senyor deu Jesu Christ y contra lo vici de la
blesfemia. y abus del jurar y renegar, volem
quels qui seran confrares no juren ningun jura-
ment. y que tingan carrech de ensenyar a sos
fils y familia y amonestarlos que no juren. y
si los sen:iran jurar corregirlos an perque altra
vegada no juren, y si perventura (so que deu
no vulla) el mateix confrare jurare exortamlo
ha que fasa alguna penitentia secreta, com es,
pegarse en los pits demanant a Deu perdo, o
dir un Pater noster y una Ave Maria. Mes si lo
jurament es grave o alguna blesfemia nos te de
contentar ab la dita penitentia secreta sino que
sen te de anar a la capella de nostra confraria
y alli agenollat demanara a Deu misericordia
dient lo psalm del Miserere, y si nol sap dira
sinch pater nostres ab sinch Ave marias. tenint
firmissim proposit de confessar dit peccat y
donant alguna almoyna,

Cap. xitij. de les confessions 'y combragars dels

nostres confrares.

Item P'er quant tot lo manantial ie nostron
be proceix de tenir nostres conscienties netes

de vicis y peccats y pera alcangar tan gran be, 'a

sia necessaria la continua confessio, volem que
los qui seran confrares d= aquest sant numero
ajen de confessar y combregar lo dia de la
circuncisio y lo diumenge apres del Corpus y
tots los segons diumenges de cada mes per ¢o
que en los dits dies guanyan indulgentia plena-
ria, y per ¢o volem que tres dies ansde la
comunio los confrares comensen a confessar,
pera que pugan tenir bon recapte de confessors
lo qual no pot ser si tots aguardan a confessar
lo mateix dia de la communio. y volem que de
ago tingan carrech los Sobreposats demanant
confessors al R." pare Prior y si menester sera,
quant los clavaris faran lo acapte o cerca volem
que avisen als confrares lo dia de la comunio
y axi no alegaran ignorantia.

Cap. xv. dels confrares malalls de la confraria.

Item volem y ordenam per go que nos
exercitews en obres de misericordia, que los
temps que algun confrare estiga malalt sia
obligat de avisar al seu administrador, y lo
administrador 1i vaja a visitar y consolar y si
tindrd necessitat lo faga saberals sobreposats
para que los dits vajan a aconsolar lo malalt, y
si serd menester los sobreposats avisen al pare
rector pera que lo vaja avisitar y consolar, y
si sera pobre los sobreposats a consell del pare
Rector li poran remediar ab alguna almoynu,
y si serd necessari nomenaran dos confrares
honrrats que li fasan alguna cerca ertre
mateixos confrares, y volem que lo dit confrara
malalt no sia desanparat en lo pas de la mort,
ans estiguen presents pera ajudarlo a ben
morir, y si menester serd velarlo algunes nits,
volem que'l velem de dos en dos, o, segons
millor los parexera, pregantlos que nos fasan
difficultosos de anar a una obra tan sancta y de
tan gran merit,

los

Cap. xvj. del soterrar dels confrares y ses mullers,

Item volem y ordenam que als confrares
del numero y mullers de aquells (si morrsn
vivint lo marit) tot lo numero los acompanye
al soterrar ab la luminaria. portant cada con-
frare lo rosari en les mans pregant a deu per
lo defunt al temps del soterrar. Ab tal condici6
que lo dit confrare defunt aja manat quel
soterren los confrares del numero. y volem que
no sia obligat a pagir cosa alguna, sija no
moris dins lo any en que era entrat en la confra-
ria, perque en tal cas volem que pague lo que



ben vist ser4 al Rector y sobreposats y clavaris
pera ajuda dels gastos de la cera. y volem que
per cada confrare que morra li sien dites tres
misses per la sua anima y aquest matex orde se
tindrd ab les mullers dels confrares, excepto
que per les dones nos diran mes de una missa,
Axi matex volem que al soterrar dels fils dels
confrares acompanye una cincuentena al tal
fill, si lo pare convoca lo numero. y lo fill sia
gran y estiga en casa de son pare y no sien
casats ni viudos, y per ser una de les set obres
de misericordia el acompanyar los defunts,
volem que no falte nengi, sots pena de pagar
un sou pera dir misses al defunt. Sobre lo
qual encarregam als clavaristingan gran compte
en mirar qui faltard y fer pagar la pena. sots
pena que si son negligents en cobrarla ells la
pagaran y axi matex volem que cada confrare
sia obligat a dir un Rosari de la mare de Deu
per cada confrare defunt. volem axi matex que
los temps ques fard convocatio dels confrares
pera algun cos, sien congregats en lo monestir
de Sant Domingo, y asi tots plegats anirdn
processonalment a casa del defunt portant los
ciris apagats fins a casa del defunt ab los Rosa-
ris en les mans. y portaran lo estandart negre a
cada cos que soterraran.

Cap. xvif. del sotervar dels fraresde S, Do
mingo.

Item per quant los Reverents pares de
S. Demingo treballen de enxalgar y augmentar
la devoti6é del Santissim non de Jests, volem
per lo servici que a nostre Senyor fan que quant
algi de aquells morra que tot lo numero se
trobe al soterrar, o, a les honres si seran convo-
cats axi com si fossen de la nostra confraria y
numero,

Cap. xvri. de les vidues que restan dels nostres

confrares

Item volem que ales vidues dels nostres
confrares les sia feta la honrra al soterrar quant
morran estant sempre vidues que als marits
fonc feta, go es que si la vidua muanard en son
testament, o, fora del ser sa volunta | soterrarse
ab sa confreria que la tal vidua sia acompa-
nyada de tot lo numero com lo matex son
m rit,

Cap. xvitij. dels confrares y confrareses de gratia

Item volem y ordenam que si algunes devo-
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tes persones voldran ajudar als gastos que te
nostra confraria donant un diner cada semana
quels tals axi homens com dones quan morran
sien soterrats ab tot 'o numero, ab tal que los
dits confrares de gracia lo demanen en son
testament, o ultima voluntat y sien acullits en
lo nostre vas si enell ehgiran sepultura ab tal
que aja mes de un any ques confrare, Perque
si dins del primer any volem que pague viat
sous per als gastos de la cera y volem que als
tals sien dite una misse per la sua anima y mes
si alguna persona dexard algun bon llegat a
la confraria pera ajuda dels gastos que te
volem que a latal persona quant morra la
acompanyen los confrares ab la cera si la tal
persona axi lo manara en son testament, com
si fos un dels confrares. Ab tal quels sobre-
posats sien segurs del dit llegat, y axi matex
sempre que alguns homens honrats voldran
quels acompanye lo nuwmero al soterrar, volem
que nengt falte si lo tal donara alguna charitat
pera ajuda dels gastos de la cera y no en altra
manera la qual serd aconeguda del Rector
clavaris y sobreposats,

Cap. xx. dels confrares que voldran anar fora

ciutat

Item volem que si algun confrare aura de
anar fora ciutat done raho als Sobreposats pri-
mer (ue sen vaja y si sen anava sens dir cosa
ninguna y dins tres mesos no dona avis, o raho
de si, volem que sia borrat del llibre de la
nostra confraria,

Cap. xxi. de lorde ques te de servar en les pro-

Sessons

Volem y ordenam quels confrares serven
aquest orde en les prosessons que la confrana
fara, ¢o es que sempre preceyhesca lo Sargent
ab lo estandart, y al seu costat aniran dos
prohomens los quals se trauran per redolins,
cada un ab un ciri de dos Illiures. Apres se
seguira tot lo numero de dos en dos tenint
cada un compte ab son companyo y apres dels
confrares aniran los administradors ab lo matex
concert. Apres dels administradors aniran dos
prohomens ab altres dos ciris de dues lliures,
los quals perpetuament seran los sobreposats
vells y apres vindran los capillers que acom-
panyaran la creu, darrer de tots vindran ab lo
tabernacle los clavaris y sobreposats los clava-
ris davant y los sobreposats darrere y velem
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que lo capiller major tinga carrech de arreglar
y ordenar lo numero y si fultaran alguns offi-
cials posard altres en lloch dels qui mancaran
y si algun confrare fes contradictio y nos vol-
gues posar en lo lloc que li serd donat volem
que de consell del pare Rector y officials sia
borrat del llibre y ago matex volem ques fassa
quant algi o alguns confrares inguictaran o
alborotaran lo numero y agn volem ques faca
pera conservatio de la pau desta santa (Ton-
fraria.

Et nos Antonius Martorell presbiter doctor
Theologus Sacrista Sedis maj. ac 1l miet R
domini Don Joannis Vic et Manrrique, Dei et
apostolice sedis gratia [Episcopi maioricen, et
de consilio sue ma s vicarius in spiritualibus
et temporalibus generalis et officialis  visis
superioribus capitulis per Reverendum rectorem
et clavarios de confratria S.™ nominis Jesu, in
conventu S Dominici fundata, et cuiuslibet
dictorum capitulorum continentia rite ut decuit
animadversa quia ea omnia a primo usque ad
ultiniun ad divini cultus augmentum tendere
videntur, ideo capitula ipsa laudamus approla-
mus, ratificamus et confirmamus, dummodo per
hujusmodi nostram approbationemet a/is nullum
parrochialibus ecclesiis monasteriis aliisque piis
locis prejudicium fiat seu fieri et inferri censea-
tur, sintque ipsis propterea eorum jura salva
et agendi via ubi prejudicium aliquod propter
eorum seu cuiusvis eorum parte pretendatur
nostram super premissis quatenus opus est cum
modificatione ipsa per presentes manu nostra
propria firmatas ac sub die decima nona mensis
octobris Anno a nativitate domini millesimo
quingentesimo octuagesimo cuarto ordinariam
interponentes auctoritatem pariterque decretum,
—VFray Joan Martines, P.°0 prv.?l —§ Anto-
nius Martorellus, Sacrista Vicarius Generalis.

P. Fra SAMUEL D'ALGAIDA
O M. Cap. transcr.

Mercaderes Mallorquines del siglo XV

Partidas curiosas de los libros de cuentas
de la familia Pont
(CONTINUACION)

It. a 4 de fabrer 1469 me dix per en meteu
senglade 100 “. son qm torne apar €n 50N

comta en car. 8o. . . . . C 1.
It. a 24 de abrill 1469 madix los defanedors

de la mercaderia so es nenthoni de veri e
anthoni vellori deu Il. quatorsa &, set diner
son  lo collegi me fa cascun any a xviij de
abrill com a par en comta del libra dels sensals
en lo libre de comtans, x I, xiiij & vij.

It a viij de juny 1469 mudix p. en pere
espanyol sogra meu 72 1. 5 & son per resta de
Lxxij Il v &.
It.a 19 de agost anv dit ma dix p. los

son comta en car. 8.

clanaris de la vniuessitut 20 L. 14 & 7 50 es
en johan de conilleres p.sensal ], la vninersitat
ma fa tots anys com apar en comta del capbreu
q. es en lo libra de comtans, xx Il. xiiij &. vij.

Es 1i degut que a g de desembra 1468 dix
a n mateu senglade 100 1l son . i prest com
Cli,

[t. a viij de juﬁj 1460 dix per mien en

apar en son comite en carts,

nicolau espenyol 30 I, son (. Il prest com apar
en son comta en carts, 8o, . xxx Il

It. a 15 de juliol 14069 dix p. mi en en gas:
par genouart 22 [l. son a p(re)stech com apar
en son comta en car. 3o. xxij 1l

[t. a 21 de agost 1469 dix p, mi en en gas-
par pont mon frare 30 Il. son a p(re;stech com
xxx 1.

It, a 21 de agost 1469 dix p. mi en en

apar en son comta en carts. 62,

barthomeu tomas texequet dela paroquia de
luchmavor 47 1l 16 &, a compiiment de 50 ll.
son per 4 Il. sengals he comprades com apar en
comta de la compra dels sencals pglarch. en
carts. 83, xxxxvij 1, xvj &.

Es Ii degut que a 10 de nohembra any dit
ma dix la taula p. en johan vidal 156 1. 7 & 9,
dins. e son p. la valor de aquelles 33 vs, (. en
bnt, Joli a tremeses a valencia enen farux
bertran a.° de xij 1. xij &. xj ‘dins. fflorie la
valor cabiade ab en Johan belluga p, asi a.° de
xij &, vj real, estade justament la dite cantitat
de 156 1l. 7 &. 9 dins. com apar en taule en
carts. 77. . . . , . Clyvj IL vij & vilij

It. a 6 de Juny 1469 ma trames lo dit joli
de palerm ab la nau de jacobo rosato venecia
en comande den barthol., coll sis pesses de
mart(e)s . per latra sue costan 1 g. 6 to. q.
astim q. a,” de 19 &. (f." munta 5 Il. 14 & que
met en comte de auarias en car, v IL xiiij &,

It. a 11 de janer 1470 ma dix le tanle p. en
bnt. moreto 6o 1l, son p. 10 vs. q. en guilem
barede de palerm a donades a cambien en
metxi de salma patro de nau arich del buch e
nolits los quals lo dit patro ha donades en en
bnt. moreto e lo dit moreto a duts a n.' p lite
de taule lo dia present e an costat de .segurar



dites deu vnses 1 vs. 15 grans q. fria. per tat r1
vs, 15 grans com apar en comta de la taule en
CRLlS: B @ W 5 o8 W § & W@ & 8 s

Deu la comande de vn drap setza selesti que
a xxiij de nohembra any dit (1468) en lo nom
de nro. senyor deu acoman en en pere johan
de esuise lo qual drap e caragat ab lo falconet
p. rodo q. costa posaten fuste 131l 5 &. q.
met en comte de la compra en car. 74 . . .
TE R R Y
It lo demunt dit drap per mort del dit pere
johan de esuise vane en jac. m{ar)ser manor
ascriua del falconet q. na agut net de macions
16 duc. 19 asps. de rods.

It. met p. la resta q. fria. lo guany que nro.
senyor hi auria donat 4 Il. 18 & 4 q. met en
auans. . . . . i 11, xviij &. iiij.
yo tinch vn comta q. ma donat ascrit dla. sua
ma.

Es li degut q. a 25 de nohembra any dit
ma aporta en jac. m(ar)cer manor asc(rijua del
falconet les coses seguents primerament 4 peses
de bordets q. costa 10 duc, 10 asprs. de rods.
corents € mes me compra vna catifa de dues
rods. q. costa 3 duc, 4 as. e mes ma compra
45 pichs de cotonina de rodesa.® de 30 dins,
lo pich munte 2 duc. 20 asps. q. muntarien les
dites 3 pertides 16 duc. 2 asprs, corents a feu
preseit del quantre ascrit drap net de totes
macions 16 duc. 19 aspss. q. abetut deu &. ma
donats p. 17 ab de resta son dits 16 duc. 2
asprs. los quals astim a.° de 22 &, duc, munta
17 1. 13 &. 4 dins, . met en comte de despese
de case en car. ., . , . xvijllL xiij &. iiij.

Es li degut al contra ascrit arnau pont q. ha
27 de fabrer ma dona contants 7o 1l, les quals
yo hauia prestades a 19 de janer . . . x|l

Jose Ramis pE AYREFLOR Y SUREDA,

(Continurd)

CARTAS REALES. RUBRICA

(1301 a 1309)
(CORTINUACIH)

CXLVIL Delrey an Dalman de Garriga
sobre cert fet dels templaris que habiten la
alqueria de Sant Marti que resulta en ofensa
de la jurisdiccio real, manant que el veguer de
fora prenga a ma sua dita alqueria fins que els
dits templaris donen fiansa per mil liures de
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estar a la decissié del rey sobre aytal fet, y
sobre l'agravi que en resulta a la seua magestat.
Mana mes avant que aquells dos homens de
Menorcha detenguts perque anaven ab el camp
den Lorens Sa Closa sien dexats en llibertat per
quant resulten innocens. Palatii 24 novembre
1303. fol 53. .

CXLVIL.  Del rey a n Dalmau de Garriga,
que puis en P. Dalmau no ha cumplit a n en
Bondiz Daiys les condicions imposades en el
alongament de deute que li fo concedit, sia
forsat pagar incontinent tot lo que deu al dit
juheu. Palatii 29 novembre 1303. fol 53 v.2

CNLVIL  Del rey a n Dalmau de Garriga,
que el manumissors den Bernat de Ulzina
quondam, sien forsats pagar a la filla d'aquell
Geraldona den mil sols de llegitima, dels trenta
mil que dit defunt designd en son testament per
satisfer sos deutes e injuries, y que dita Geral-
dona don fermansa de satisfer la tercera dels
deutes e injuries de son pare que veramen
aporran. Perpinya 26 desembre de 1303. fol 54+

CXLIN. Delrey an Dalmau de Garriga,
que aquelles 22 liures annuals que per aliments
foren tatxades a Francisca muller den Ancel-
met de Dulcia quondam, pagadores pel pare
d'aquest Ancelm de Dulcia, sien reduides no
mes a denou lliures. Perpinya 3o desembre
1303. fol 54.

CL. Del Rey a n Dalmau de Garriga mana
a instancies de la Aljame dels juheus que en
les causes de venta de fruits antes de temps, si
es trobara que los venedors cristians han
mentit al declarar el preu de la venta a les
hores per castich valga el contracte, y sien
adames punits dits venedor pel seu perjuri.
Mana encara mes que an aquell serrahi que de
nits entra en el per robar y nafrd un home
qui'l volia dctenir, sia tolt el peu conforem a la
primera sen‘encia, com sia delicte que pena de
penjar meraxia, Palacii 29 novembre 1303.
fol 54 v.o

CLI, Dalmau de Garriga a n Bremont de
Montferrer lochtinent a Montpeller demantli
informacié de quant poden voler en moneda
malguirera el bens que poseex a Montpeller
en Guillemn Riquer, com asso interesa per la
causa yue seguexen en Bertran Morgey la
Ricarts muller del dit Guillem. Mallorca 15
janer 1303. fol 55.

CLIL.  Del rey a n Dalmau de Garriga que
si en Brg. de Tornamira poseex de rendes
menos de cent liures sia permes a sa mare fer

4
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la compra de xxxv, morabatins censals qui vol
comprar per ell, si mes na posehia inqueresca
quant y ahon y de tot li don noticia per deter-
mina le fahedor, Perpinya 30 desembre 1303.
fol 55 v.2 Segueix nota dels censals que reb en
Perico de Tornamira, que sum2n en nou parti-
des 88 1. 2 5. 6 ds.

CLIII. Dalmau de Garriga al rey de Arago
Jaume 1I, que per batle
prohomens y consell de Alacant restituescan un
leny de n Bn. de Vall y les mercaderies de
mercaders mallorquins en aquell contengudes

ses letres man al

que empararen per haver desembarcat alla
ignorant les constitucions det dit Batle altres
mercaderies procedents de Almeria propies den
Pere de Montagut, Guillem de Perayada vy
G. Peralada mercaders de Valencia, Mallorca
30 janer 1303. fol. 56.

CLIV. Altresemblant letra sobre lo mateix
den Dalmau de Garriga al batle prohomens y
consell de Alacant, Mallorca 3o janer 13c3.
fol 56. b

CLV. Delrey an Dalmaude Garriga, Que
puys enla causa ques seguia entre n Arnau
Burgues y Bn. de Torrela genre seu sobre el
camvi de moneda en la dut promesa al dit
Bernat, aquest ha firmat els instruments dotals
en la forma que li fou manada li sia entregada
la moneda del dit camvi que el dit sogre seu te
deposada en taula. Perpinya 15 janer 1303,
fol. 56 v.°

CLVIL. Del rey a n Dalmau de Garriga.
Que fassa estimar els bens que foren den [acme
de Sant Marti quondam no obstant les dilacions
oposades per part de la muller sua, y que a
dita estimacio y del estat de la causa li don
conte.—Que en lo fet del templaris estiga a la
que li fo manat no obstant les apellacions y
deslinacié de for per aquelles proposades.—
Que aquell sarrahi ab sa mara y un fill de que
parlaen ses letres no dex exir de la terra y
retenga segurs fins altre cosa li sia manat.—Que
en lo que es proposa mestre Bindo de fer robes
aqui y dur llana per filar se fassa tot com esta
determinat, empero que l'ensay basten cent
quintas de llana que’s duguen de Barbaria, y
que ab los jurats procur sien molts los particu -
lars qui presten diners per comprar dita llana y
fer los draps que apres ab la vente de aquests
se rescabalaran, —Que procur encara que per
los jurats sien recompensats los treballs del dit
mestre Bindo per introdwir asi 'art de depreria
y les seues despeses en anar y tornar, y que

content y conega que per gents curials ha
traballat, Penpinya 12 janer 1303, fol 57.
CLVII Delrey a nDalmau de Garriga
que vista la s’ha portat en
P. Scriba batle del arquibisbe de Tarrogna en
Evissa, en lo carrech de son offici, en meyus-
pren y ofensa de la jurisdiccio real, sia el dit
P. Scriba portat pres a Mallorca y aqui‘l retenga
fins don fermanses per L mil sous y prohibintli
exircir offici de batle ni cap altre carrech
publich. Que sia remogut de son offici en
Lorens Arnau escriva de la curia real de lviga,
y posat altre sufficient en son loch. QQue en
Johan de Olesia, que el dit P. Scriba te pres en
Ivissa, sia posat en

manera com

libertat donant empero
suficient fermansa a la curia del Arquibisbe.
Perpinya 27 desembre 1303, fol 57 v.” Segueix
nota de que a vint de febrer de dit any donaren
flansa per dit P. Seriba, cascum insohdun per
los dits I mil sous, Guillem Ebri, Vessia Reno-
vard, Guillem de Font, P. Sentmanat, Arnauet
Benet, Domingo Lull, I’. Ravell, Arniu Cassia
y Maimon Peris,

CLVIIL.  Del Rey a n Dalmau de Garriga
que com sia contrast entre en Bn. Bosch tutor
de Catarina filla y hereva den Arnau de Rode
y la dona y hereua den Arnau Guasch per
rao de LX liures de reyals de Valencia aquest
tenia en comanda de la dita Caterina, de la
qual obligacié preten estar absolt tornant LX.
de reyals de Mallorca, lo que mes valen dites
LX lures de reals de Valencia per rao del
camvi sia deposat per la dita muller den Arnau
Guasch en una taula de camvi fins que sobre
aquesta y altres cuestions semblants sia provehit.
Narbona 2 febrer 1303. fol. 58,

1 Esranistav pE K Acuind,
(Continuard)

HISTORIA

del Colegio de Ntra. Sra. de Monte-Sién,
de la Compania de Jesus, de la Ciu-
dad de Mallorca, desde su prin-
cipio cop el orden de los
Rectores, y anos.
(cosTINUACION)
ritu, y encomendavansele los sermones mas

calificados desta Ciudad; y ohianle los Magis-
trados senaladamente con mucho provecho



suyo, Confesava personas de cuenta, y entre
ellas la Virreyna; y en este genero fué muy
ponderado con cierta dicnidad de la Catedral:
que aviendo vivido muy distraido lexos de lo
que convenia a su reputacion; y averso a los
afios quando cayo enfermo de la que no pen-
sava morirse confeso con un confessor ordina-
rio, y comulgo, Agravosele la enfermedad y los
Medicos le desengafiaron, que se iva muriendo.
Hizo luego que llamasen al I’. Torrens dicien-
do que el se queria <alvar: como en efeto des-
pues de haver comunicado y confessadose con
el P. dexo grandes prendas de su salvacion y
assi se divulgo por toda la Ciudad, que le valio
.encomendarse a tal P. Fue grande la familiari-
dad y comunicacion espiritual que este I, tuvo
con N. V. H. Alonso Rodriguez siendole pre-
fecto de espiritu; y sabiendo del con mucha
claridad todas sus cosas. Del qual dixo el H. mis-
mo, que pocos Torrentes havia en la Compafia
como el. De donde se hecha de ver haver des-
pegado tanta santidad, como todos le recono-
cemos. Visitaronle en su postrera enfermedad
los Sefiores Virrey y Regente, con otros del
real consejo, Canonigos Cavalleros, y en fin
las personas de mas cuenta deste Reyno; hasta
la misma tarde en que murio, que fue a los 6
de Diciembre y como nos dijo el Sefor Virrey,
por lo mucho que consu muerte pierde este
Reyno. solo nos consuela la esperanca que
desde el cielo nos ayudara. Toda la mafana
de su entierro tuvimos grande concurso de
Religiosos, casi de todas las Ordenes; y cleri-
gos seculares a decir Missa; y otrns muchos
a verle y besarle la mano, y tocar sus rosarios
en el por reliquia. Ofrecianse muchos para
qualquier gastos en sus honrras; y con haverles
respondido con lo que la Compania platica; el
Prefecto de la Congregacion de Clerigos (cuyo
cargo tenia el P.) embi6 la Capilla de Musicos
de la Catedral: y otros un buen numero de
hachas, Assistieron el S. Virrey, y su Consejo
a todo, y el Sr. Procurador Real; con otras
personas principales; y algunos superiores de
Religiones. Los Sres. Jurados por la mafiana
entraron juntos a besarle la mano, antes del
entierro, Vinieron en prescesion aigunas Parro-
quias a los Responsorios. Y lo mismo higiera
la Catedral [como lo dixeron) si los Senores
Canonigos no estuvieran impedidos con la
eleccion de Vicario capitular en Sede Vacante.
Ei P. Prior de Predicadores de Sto. Domingo
(que nos ayudava con algunos de sus Religio-
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sos a cantar los maytines y canto una licion)
cuando vio lo que hacian las Parroquias, nos
dixn: que como no se lo haviamos sicnificado.
Porque su Paternidad diera orden de que vinie-
ra tambien su convento, y respondiosele que a
ninguno se havia dicho cosa; como era verdad.
Muchos nos pidian les diessemos alguna cosita
por relignia del P. pero lo principal el se lo
lleve consigo; que es el gradde caudal de vir-
tudes y espiritu,

Viniendo agora a las Escuelas deste Cole-
gin; y al nuevo curso de artes; las primeras
conclusiones impresas, que en el se tuunieron
las sustento un deudo de nuestro Fundador con
gran satisfaccion, aplausso y assistencii de los
Sres, Virrey, Magistrados, Canonigos, Cavalle-
ros, Religiosos, Doctores seculares, y otros.
Y al fin deste afio huvo general acto impreso
de toda la logica en nuestra Yglesia, por dos
dias, con concurso de casi toda la Ciudad, y
admiracion de la habilidad de los sustentantes,
Assi mismo huvo otro acto general de todo el
curso passado: y otro de Philesophia, y Theo-
logia, en la misma lglesia, que sustento un
Hermano nuestro Escolar magistralmente a
parecer y juvzio comun de todos. Entrambos
Actos campearon mucho en su misma impre-
sion, que fue extraordinariamente curiosa; y
fueron oportunos y muy aceptos; por estar
dedicados el uno a la Inmaculada Concepcion
dela Virgen, de plancha fina; y el otro a
nuestros dos Santos Fundador y Confundador
recien canonizados, con otra plancha de inge-
niosa invencion, Ni faltaron en las inferiores
classes dialoguillos hechos en publico, que
salieron muy bien,y aproposito para despertarla
en sus discipulos, y en sus Padres y deudos que
se hallavan presentes, Celebrose al fin la reno-
vacion general de los estudios con solene pro-
mocion de los Estudiantes examinados, que su-
bian de unas clases a otras, con alegre y regosi-
jada distribucion de premios para los mas aven-
tajados. Representose assi mismo por los estu-
diantes en nuestra Iglesia con el condecente
aparato un devoto dialogo a modo de come-
dia, de la vida del Beato Luyz Gongaga acu-
diendo toda la ciudad a (Quanto al
Seminario de los Hermanos Escolares, que
este Mayo passado nos embio el P. Provincial,
para oyr el primer curso, que se comengare en
este Colegio presto se ha hechado su fervor en
este medio ailo, que han proseguido en letras
humanas; con las frecuentes oraciones y licig

verlo.
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nes que han hecho en el refectorio delante los
nuestros; y en algunas fiestas delante los exter-
nos que eran combidados: sefialadamente por
la octava de N. Sto. P. Ignacio; orando algu-
nos en varias lenguas, otros predicando, otros
escriviendo, y fixando copia de epigramas en
Latin, y romance, ante las fuentes, y par de
las puertas del Refectorio. Ni campearon me-
nos sus habilidades en honrrar In muerte del
Sr. Obispo; para cuyas exequias compusieron
enblemas, geroglificos, canciones, letrillas y
otras poesias en varias lenguas, para adorno
del Capel ardiente, y del sepulcro que se dedi-
co enla Iglesia de Sto. Domingo, donde el
se ha dexado enterrado. Y assi los mismos
Pdres. Dominicanos con el P. Prior viniercn
a darnos las gracias con grandes encarecimien-
tos. Mas sobre todo se esmeraron nuestros
seminaristas en un certamen literario, que se les
propuso con premios para las fiestas de Navi-
dad: en que han descubierto sus habilidades, y
buenas prendas de lo que en adelante se puede
esperar dellos en cosas mayores.

Las tres congregaciones de estudiantes, de
Cavalleros, y de clerigos, no han sido en nada
inferiores en el fruto deste afio al que dieron
los pasados y por especificar algo en particular,
sucedio este Marco passado, que un Congre-
gante Notario, y de vida muy recogida, prosi-
guiendo sus devociones en execucion de las
Reglas, y avisos de la congregacion acudido a
visitar los enfermos del Hospital General: y no
hallandose en la faldriguera mas de 13 doble-
ros; repartiolos entre aquellos pobres, y ordeno
luego la Providencia de Dios, que el Sr. Obis-
po (contra su inclinacion y costumbre) llamé
a este Notario; y le recomendo cierto recaudo
extraordinario de un negocio de mucha con-
fianga en que por razon de su oficio, gano del
pie a la mano 13 libras esperimentando el
Centuplum de las limosnas aun aqui de pre-
sente,

Tambien una persona eclesiastica de cuenta
se recogio algunos dias alos exercicios espiri-
tuales en nuestro Colegio para disponerse
mejor a su Missa nueva,

Celebrose /oc afio la fiesta de N, 3, P, Ig-
nacio en su mismo dia con mucho y extraor-
dinario concurso, asistiendo el Sr. Virrey, Ju-
rados, Canonigos y mucha Noblega. Predico-
nos un famoso Predicador llamado Fray Gero
nimo Planes, Persona muy grave en su Reli-
gion de los Franciscos, a quien la Sdad. de

Gregorio IV havia nombrado por Vicario Ge-
neral de su Religion, un sermon de los mejores
en espiritu, fervor, discrecion, y doctrina, fun-
dada sobre escogidos lugares de escritura sa-
grada, que se.hayan oydo en aquel puesto y
fiesta, y entre otras cosas dixo por el discurso
de su sermon que Nuestro Sto. Fundador era
su Patron y Padre porque siendo el estudiante
gramatico del Putx de Inca se vino alas escue-
las de este Colegio sin saber que cosa era
Dios, y aqui reconocia haverlo aprendido, co-
mencando por una confession General, y pro:
siguiendo con la Frecuencia de Sacramentos,
en que le impusieron los nuestros. Quedose
con otros a comer en nuestro Refectorio con
nosotros y preciase en todas ocasiones de
mostrar el alto concepto, que tiene de nuestro
Instituto, y las veras con que nos ama,

Hanse ofrecido assi mismo algunas ocasio-
nes, desde las cuales los PI', Predicadores de
Sto. Domingo quedan con nosotros muy mu-
cho confederados y agradecidos. Una dellas
fue la buena direccion y consejos, y memo-
riales en derechos, que un P. antiguo letrado
deste Colegio, le dio en un pleito de importan-
cia sobre una gruessa hazienda, y possession,
que han ganado.

En demostracion de lo qual no solo el
P. Prior ha embiado algunos presentes en este
Colegio, mhs aun todos los PP. de aquel con-
vento en viendo por alla alguno de los nues-
tros no saben que hacelles de fiesta, y de
caricias en reconocimiento de la buena obra,
que dicen havelles hecho. Tambien han de-
mostrado quedar muy prendados, de lo que
el dia de las exequias del Sr. Obispo, hecharon
de ver, procuramos en todas las ocasiones
acudir a honrrallos, por los muchos que aquel
dia fuimos a decir misa a su Iglesia; y assistir
a las honras, al officio mayor, y al sermon
funerario, que el Padre Prior hizo, a donde no
acavavan de encarecer la estima, que hacian
de las Poesias con que los Seminaristas le
avian adornado su templo.

En razon del buen olor, y exemplo, que
deste Colegio, con la divina gracia ordeno
Dios, que un doctor Teologo llamado Bernardo
Gilabert muy seguido en sus sermones (el cual
avia sido de nuestra Compafiia y por su dife-
rente proceder meritamente despidido de ella)
cayo gravemente enfermo, de la que en breves
dias murio. Pero con tal arrepenrimiento de lc
passado que llamo un P. Maestro de nuestros



Teologos; y hecha con el una confesion Ge-
neral; trato con todas veras de inseguir su
primera vocacion; si esse espacio Dios darle
quissiese: y caso de aquella se lo llevasse dexo
encomendado a los suyos, que le alcanzasen
siquiera ser enterrado en nuestra Iglesia. Y assi
nos lo pidio el Sr, Obispo por sus Canonigos:
y por ello despues envio a darnos las gracias,
Por manera, quc fue enterrado en nuestra
Iglesia aparte por los Clerigos de su Parroquia:
con gran admiracion, y consuelo de los cuerdos,
que sabian y consideravan todo lo que avia
pasado: y se bolvian a sus casas edificados del
buen espiritu de la CQompania y del eficaz
testimonio, que dava el defunto en abono, de
nuestro Instituto en la despedida desta engaiiosa
vida,

A pedimiento del Sr. Official y Vicario
General del Cabildo desta Cathedral en Sede
Vacante, fue uno de los nuestros a repasar, y
oir de Confession las monjas de un monasterio,
desta Ciudad, que mucho tiempo avialo dessea-
van: y viose por el efeto averse Dios servido de
ello tanto, como si fuera una Mission.

Predicaron la cuaresma dos de los nuestros,
El uno en nuestra Iglesia con mucho fruto.
Particularmente haviendo encarecido en un
sermon la importancia y necesidad que en estos
tiempos ay de frecuentar los Sagramentos; una
persona que en varias confusiones avia passado
18 afios sin confesarse: movido deste sermon
salio de aquel mal estado, acudiendo a confe-
sarse con el mismo predicador. Al qual los
Regidores desta Ciudad por la mucha satisfac-
cion, que corria de su caudal y espiritu, procu-
raron haverle para su Parroquia el dia que alli
se avia de predicar a las malas mugeres de las
cuales muchas se convirtieron. Y sucedio que
una muger de nacion mora, y entonces esclava,
viendo que no la dexavan entrar al sermon;
hizo para ello tanta instancia que finalmente la
dexaron entrar. Y era a la sazon, que el P, estava
diciendo con grande sentimiento; como perso-
nas que tenian la fe de Christo no se movian
con aquellas razones, que los Moros y Turcos
si las pudiessen ohir se moverian? y assi fue
desta Mora que se convirtio en aquel sermon,
y asu tiempo se bautizo y quedo del todo
ganada para Christo.

Otros PP, llamados Pedro Onofre Ripoll y
el P, Miguel Redo a petici6n del Retor de la
Villa de Muro, fueron alla juntamente en
Mission, para predicar alli los tres dias de Cua-
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resma’ y luego en llegando al Pueblo atajaron
unos bancos y parcialidades antiguas, que se
removian por aver dado de estocadas a un
mancebo en la ultima noche de carnes-tollendas,
de que se trazaban ya graves dafios y muertes,
Hicieron los nuestros que perdonasse el herido:
hablaron con su Padre, y Hermano mayor en
quienes estava la mavor dificultad, juntaron
una noche en su posada las partes: hizieronles
abracar y escriviose al Sr. Virrey el sucesso;
para que no embiasse sus ministros, ni huviese
mas inquietudes. Con esto se les publico el
jubileo de la Mission. Cargaron las Confessio-
nes de manera que de dia y de noche se conti-
nuavan, y muchas de largos afios, y bien impor-
tantes. Andavan los penitentes passando noches;
y dias sin poder reposar ni dormir de senti-
miento; y llegavan al confessionario traspassa-
dos de dolor. Acudian a la doctrina cristiana
desde los pueblos circunvecinos; levantando a
disputar doncellas y personas graves: y los
nifios y nifias en sus casas y por las calles todos
ocupados en aprender y repetir las preguntas.
Luego al principio se entablo la disciplina tres
dias la semana: acudiendo a la platica que se
hazia antes toda la villa y salidas las mugeres
quedavanse 400, 0 500 hombres a la disciplina,
con Miserere cantado. Encargandoseles en los
sermones la limosna para los pobres; embiavan
dinero, camisas, y savanas: con que se remedia-
ron muchas necesidades, Compusieronse discor-
dias entre casados, Resolvieronse muchas
doncellas de guardar Castidad. A los clerigos
solos se les hicieron platicas: y algunos hicieron
los exercicios espirituales, y sus confessiones
generales. ‘I'res horas antes del dia la primera
fiesta de Pascua (en que estava publicada la
Comunion general) madrugaron todos, y fue
cosa jamas vista en aquel pueblo, Comulgar
mil y seiscientos aquel dia y a la tarde se hizo
procesion general del Santisimo Sacramento
con la misma solemnidad que el dia del Corpus.
Un caso raro no se puede callar, que acontecio
a los primeros desta QQuaresma. Persuadio el
demonio a uno que se llevase un pistolete a la
Iglesia; y sentandole al lado de su secreto ene-
migo, se lo disparasse, con expreso intento de
impedir con aquella muerte hecha en la Iglesia,
los sermones, Mission, y Quaresma que ya
comengava, y estando a pique de exercitar el
horrendo caso, oyendo actualmente el sermon
tocole Dios, reparando en la vista de Christo
Crucificado, y en la mocion grande del audito.
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rio, y trocado todo con esto trato de su remedio.
A la partida de los PP. mostraron gran senti-
miento: offreciendo de sustentarlos perpetua-
mente, y el Sr. Rector seriamente tratava de
renunciar desde luego su Rectoria (que son
mil libras de renta) en cabegu de nuestra Com-
pafifa por fundarnos alli un Colegio; y que su
Santidad facilmente lo pasaria: por ver que
redundaria en tanta gloria de Dios, y provecho
de almas tan necesitadas, y con ser Doctor
Teologo, y un gran Santo, que todo lo gasta
en pobres: tiene desseos muy grandes de
entrarse en la Compaifiia,

En la Ciudad por medio de un P, operario
an hechado las concubinas de sus casas algunas
personas de calidad. Anse atajado odios entre
perstnas de cuenta; de que resultaron muertes.
Hicieronse restituciones de cantidad., Retira-
ronse mugercillas de su mala vida, hechas sus
confesiones generales, Hase ayudado a donce-
llas para que entrassen religiosas, y a una pobre
se le procuraron quatrocientas libras para
poderse hazer monja,

Sin la precedente mission de Muro otros
dos PP. hicieron otras tres diferentes missiones
al fin deste mismo afio. La primera fuea la
Ciudad de Alcudia cuyo Retor (como discipulo
de nuestrns escuelas y muy docto y hénrrado)
le hico tal acogimiento y los trato con tanto
cuidado; que escrivieron los PP, no haver
esperimentado tal en todas cuantas Missiones
uno de ellos ha hecho en Aragon y Cataluna,
El Auditorio cada dia era tal que no cabia en
la Iglesia mayor, ni el coro, ni los corredores,
ni en la plaza della, y eran menester cada tarde
(por ser el sermon al anochecer) algunos cleri-
gos y Ministros, y varas, que anduviesen aco-
modando la gente para que cupiesen todos los
que podian. Porque no solo acudian todos los
vecinos del termino, sino tambien otros circun-
vecinos. La mocion y ternura de los que ohian
la divina palabra se veya en los que de mucho
llorar se desmayavan, y despues del sermon
durava casi media hora el gritar misericordia,
y los sollozos y gemidos del Pueblo. Ni conten-
tos desto salian muchos disciplinantes de
sangre, sin que los nuestros se lo dixesen, y
casi cada noche havia destos publicos peniten-
tes por las calles no solo diciplinantes sino con
cruzes pesadas al ombro, y otros con cadenas
y grillos puestos, otros con diciplinas de cade-
nillas, y otras invenciones penales. Solo el
compafiero del P.que predicava oyo mas de

mil confesiones generales necesarias, y no
fueron menos las que oyo el otro P. con efeto,
y algunas de eclesiasticos. Hicieronse muchas
restituciones de honrra y hacienda. Al clero
aparte se hicieron Platicas y una a los jurados
y consejeros,

Ofrecieronse casos notables en esta Mission,
Una perrona avia muchos afios que callava
pecados graves, y para confesarlos afios avia
que se puso en camino de Roina: y estando ya
muy cerca cargole tanto el empacho, que se
bolvio, resuelto de antes irse al infirno, si Dios
no le mostrava otro remedio: y para alcangarlo
ofrecia cada dia a la Virgen un Rosario, Vino
a los pies de uno de los P. P, con el sentimiento
que se puede pensar, preguntando si para el
hauria perdon? y despues inportunandole que
le cargase de penitencias, (uantas quisiese que
cualquier cosa haria. Otra Persona de las mas
principales y ricas la noche que oyo el sermon
de perdonar los agravios, publicamente en la
misma Iglesia en acabandose el sermon se fue
a otra persona de quien avia recibido tales
agravios, que por ellos le era for¢oso guardarse
de la justicia en lugar Sagrado:y reconcilian-
dose con el afectuosamente, y con lagrimas le
pidio el perdon, que el injuriante le avia de
pedir a el que era el agraviado, lo qual hizo
mucho llorar al delinquente, humillandosele
con mucho mayor affeto: de que todos se edifi-
caron, viendo al ojo la eficacia de la divina
palabra. ‘Tambien en cierta manera quiso Dios
N. Sefior renovar aqui las maravillas, que sabe-
mos aver usado en tiempos pasados con algunas
simples y candidas almas, que para condescen-
der con sus pios ruegos no atendia tanto a sus
palabras aunque fuesen diferentes o defectuo-
sas, quanto a la intencion pura con que se lo
suplicavan. Y fue agora el caso, que un pobre
cojo y tullido de ambas rodillas: pero muy puro,
y sencillo, y temeroso de Dios oyendo que el
P. de la Mission avia dicho del S, H. Alonso
Rodriguez que Dios le honrrava, y queria
honrrar con milagros en esta tierra: porque el
en ella le honrro publicamente, y por otra parte
reprehendiendo el mismo P. el vicio que le
dixeron aver alli del tabaco: dixo entre otras
razones ue de tabaco a Baco iva poco: el
tullido, o coxo que no lo havia entendido bien,
se fue a rezar un Padre N. al S. Baco o Tabaco,
purque le curase y despues vino a preguntar
como se llamava aquel Sto, que le avia curado,
si Baco o, Tabaco porque lo deseava saber



pues le avia curado, Dixole el nombre Propio,
y el se quedo cobrada entera salud, y fuera de
su ignorancia. En una comunion general que
alli huvo comulgaron tres mil personas sin los
otros muchos que avian comulgado cada dia
por no poder esperar hasta el Domingo, Y por
la tarde se hizo procesion del S. Sacramento
por toda la ciudad, como el dia del Corpus;
con el 7e-Deum Laudamus en hacimiento de
gracias,

En todo se mostraron los P, P, Franciscanos
muy favorables y devotos; cada dia acndian
todos al sermon, exceto solo el portero. Ofrecie-
ron al P. el sermon de S, Diego, que alli es
mui solene entre ellos. Y por averselos pidido
el P. se encargaron de hazer cada semana la
diciplina los Domingos, precediendo un exem-
plo, y assimismo de leer cada dia la meditacion
en alta voz para provecho de lasalmas, Lo
qusl todo mui ex anime tomo a pechos el
P. Guardian, y ofrecio mas que ensciaria el
proprio la Doctrina Christiana. Al fin del ultimo
sermon por despedida con extraordinaria
mocion de lloros del pueblo se descubrio el
Santo Crucifixo de aquel Santuario (que es
singular y famoso en este Reyno) a canto de
organo y de Miserere, que dio devota conclu-
sion a tado,

La devocion de N. Santo P. Ignacio se
desperto mucho en esta Ciudad de Alcudia
persona enferma de cuartanas aquien ha curado
el S. con la tierra de su cueva: a la cual cobra-
ron grande devocion; y un Ciudadano mui
rico y sin hijos, quedo de aquerdo con los
P. P. que hara un altar dedicado a N. S, P. Igna-
cio; y a dado ya comision a los mesmos
P. P. que concierten con el pintor del retablo,
que el lo pagara todo; y quiere que los mismos
assistan a su erecion, paraque su devocion me-
jor se estienda,

De Alqudia pasaron los dos P. . en mission
a Pollensa, que es Privado de la encomienda
de S. Juan, y el que tiene su economia, como
tan familiar y devoto nuestro los ospedo en su
casa los veinte y cuatro dias, que alli se detu-
vieron, Predicavase cada dia de la una hora de
noche, hasta las dos, estando la Iglesia clara
como el dia con los lampareros y salomenes,
cantando antes el clero la Salve con el organo,
y al fin la conmemoracion de N, 8, P. Ignacio;
y acabado el sermon el Miserere solfado, delante
del Crucifixo, que para esso se puso en el altar
mayor; apellidando todo el Pueblo Seiior Dios
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y Misericordia, Los dias que el P. no sacava el
Cristo en el pulpito. Bolviendo la gente de
possesiones a sus casas con sus hachas pasto-
riles {que son de talos de Carrigco tostados)
como era tan de noche era una hermossisim a
vista por aquellos montes ver tantas luzes,
que representava el gozo que llevavan en sus
almas. La mocion gritos, y desmayos, que
havia en los sermones sefialadamente cuando
el P.sacava el Christo eran de manera, que
de una vez caieron cinco personas como muer-
tas; y de la una pensaron que del todo havia
acabado por lo mucho que le duro el desmayo,
y hombre huvo que llego cerca de perder el
juyzio oyendo el sermon del juyzio; prorrum-
piendo en gritos, y sobreviniendo tanto temor,
y con el calentura tan recia que se tratava de
darle el Viatico, y el estava tan frenetico que
no se le pudo administrar, hasta que haviendo
tomado al cabo de algunos dias una poca tie-
rra de la Cueva de nuestro S, P. Ignacio
mejoro el dia siguiette, y pudo comulgar, y
quedo despues cobrando la salud muy agra-
decido. Concurria de leguas lexos, y muchos
labradores, y peones acabado su jornal venian
corriendo por poder entrar en la Iglesia que
es bien capaz; y estava la gente mas devota
que si fuera semana Santa, Las confessiones
fueron tantas assi de la misma Villa como de
las otras vecinas que nostante que los padres
del convento de Santo Domingo ayudavan a
confesar todo el dia, y cuatro o cinco de S.
Francisco, que aposta llamaron; Los clerigos
y los nuestros en la Iglesia, y en casa hasta
gran parte de la noche confessavan, con todo
acabada la Mission hasta subir a cavallo tuvo
confessiones; y venian muchos que ni bien
ni mal havian confessadose en algunos afos.
Y tantas confessiodes generales huvo que los
PP. no se atrevieron a contarlas, era para
alabar al Sefor ver el fervor, y lagrimas con
que venian, los golpes que se davan al pecho,
y al rostro al besar en tierra teniéndose por
los mayores pecadores, los suspiros, y admira-
ciones porque no les davan mayores peniten-
cias, restituciones de fama se hicieron muchi-
simas, y de hacienda tales, que sin otras infe-
riores algunas huvo de 300, y algunas de mil
escudos, desterraronse grandes enemistades, y
muy arraygadas: y delante los nuestros doce
personas hicieron otros tantos actos publicos
en poder de notario de perdon de muertes de
hermanos, de pufialadas de Dalagos, y de una
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viuda a quien le mataron su marido que que-
ria mas que su vida, y era cosa admirable
verles por una parte llorar del grande senti-
miento natural, y por otra la heroyca fuerga,
que con la sobrenatural gracia se hacian en
perdonarles, Ocho afios havia que Padre e
hijo no se ablavan, ni podian verse por un
pleyto civil que llevaban, y mediante los ser-
mones, y una tarde entera que el P, dela
mission se desocupo para reconciliarlos; fue
Dios servido que el hijo se humillo, y delante
de muchos pidio perdon a su Padre, y le beso la
mano: abragandole su padre con lagrimas en
los ojos: y mediante escritura autentica firma-
ron entranbos actos de concordia sobre el plei-
to, Sobre todas estas paces se concluieron ctras
mayores en que interesava toda la Villa, que
estava dividida en dos bandos publicos. Costd
muchos dias de concertarse, y al ultimo dia
haviendo entendido en ello casi hasta la media
noche; y lleno el aposento de jente viendo el
P. que no les pod{a concertar, y el negocio casi
ya desesperado se encomendo muy de veras a
N. S. P. Ignacio, y al glorioso 8. Francisco
Xavier, y a la Virgen Santisima, y a los Santos
Missionistas: y dentro de un cuarto se concluio
todo, con grande aplauso lo que antes con tan-
tos dias no se pudo. Luego a instancias del
P. dixeron todos de rodillas una Ave Maria, y
el S. Prior la oracion pro gratiarum actione.
El dia siguiente el P. les dixo Missa en Santa
Maria de la mar (que es un Santuario de gran-
de veneraci¢n por su figura, que se allo en la
mar) assistiendo el Sr. prior con su plebecia,
bayle, jurados, y mucho pueblo: teniendo enra-
mado el altar de ramos y flores. Al fin dela
Missa les higo un breve razonamiento de la
paz con tal efecto, que ellos, y el P, lloravan
de ternura, la cual paro en abragarse todos:
Y el P. en lugar de Christo con las insicnias
Sacerdotales para mayor autoridad, y firmeza
de la paz abrago tambien las cabegas de las
parcialidades, despues entrados en la Sacristia
un notario solemnemente registro el perdon,
particular, y general de entrambas partes,
Tras esso fueron todos en forma de procession
ala Iglesia mayor a tomar la bendicion del
Hijo como la havian recivido ya de la Madre,
y alli dieron gracias al Santissimo Sacramento
yendo lado por lado los mayores contrarios,
que hantes havia, El dia de la Comunion gene-
ral hicieron solemne procesion en todo el
pueblo al monte Calvario (que es otro santua-

rio muy devoto, y cerca de la villa) cantando
los Sefiores clerigos y frailes de S. Francisco
las Letanias de todos los Santos, y entre ellos
los nuestros recien Canonizados, y S. Carlos,
seguianse mas de ochenta disciplinantes de
sangre, y muchos atados con cadenas: otros
llevando algun improperio de la Passion con
grande iluminaria: precedian los nifios en orden
a trechos gritando misericordia, Tras essos
500, donzellas en habito de penitestes cubier-
tos los rostros, y muchas con barras de hierro
al hombro. Llevavan la Vera Cruz enlutada
con su capa de coro un canonigo, y llegados
alto al Caivario dixo su oracion de passione
demine, y comencgo aquel monte a retumbar de
las vozes que apellidavan missericordia, y buel-
tos ala Iglesia de la villa se remato la proces-
sion con una breve, y fervorosa exortacion,
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El Dr. D. José Barberi

En medio de la agitada y bulliciosa vida
actual cudntas veces he meditado y sofiado,
con cierto dejo de melancolfa, acerca de la exis-
tencia tranquila y apacible de nuestros ante-
pasados del ciglo XVIII, sébrios, sencillos,
aficionados al estudio y ficiles de contentar
con las cosas terrenas, porque como no lo
esperaban todo de este mundo sabfan reirse
del mundo sin odio y sin amarguras, como ha
dicho un autor modernc,

Al intentar reconstituir el proceso de las
ocupaciones diarias de aquellos varones mo-
delo, lo primero que se me ocurre es la Santa
Misa por la mafiana, si clérigo para celebrarla
y si seglar para oirla o ayudar a ella; el paseo
por la muralla o por el camino de Jests, y
despues en la casa, hora tras hora, dedicados
al estudio sentados en sillén frailuno, de cuero,
bufete de nogal torneado con su cubre mesa
de bayeta verde, pluma de ave y el cldsico
velon de seis mechones, Al atardecer y hasta
entrada la noche, para rematar el dia, alguna
discusion teologica con los amigos, encerrados
tras la blasonada puerta del estwd: antic, que
era, segin Santos Oliver, (') el refugio

..... d’uns vells humanistes
i d'uns vells juristes
i d'uns vells tedlecs i enciclopedistes,

Cumple este afio el centenario de la muer-
te de uno de aquellos ingenios a que alude
el poeta, quizd el m<s modesto, pero no por eso
menos culto, entre los que florecieron en

(1) Santos Oliver (Miguel).—Poesias.—Tipografia
L’Aveng 1gto, pig. 205.

nuestra Ciudad a fines de la décima octava

centuria; y esta circunstancia, dada la costum-
bre de celebrar los centenarios, me ha movido
a publicar las presentes lfneas y los documen-
tos que van copiados, dedicdndolo todo como
piadoso recuerdo a su memoria. Me refiero al
Dr. D. José Barberi, Pbro., beneficiado de la
Catedral, de cuyo Cabildo tenia el honroso
cargo de secretario. Talento nada comiin,
elocuente orador sagrado, del cual apenas hoy
queda memoria, y estarfa seguramente olvida-
do ya del todosi no lo citara Bover en su
conocida obra de «Escritcres Mallorquines» (').

Mas como quiera que la obra de Bover,
@nico testimonio publico de la valfa del Dr,
Barberi, empieza ya a ser rara, y atendiendo
a la circunstancia de poseer interesant{simos
manuscritos, indudablemente inéditos, .perte-
necientes a tan laborioso como inteligente
mallorquin, juzgo oportuno darlos a la publi-
cidad, creyendo que los lectores lo verdn con
gusto; pues si bien puede haber algunas notas
o referencias que resulten sencillas y vulgares en
si, el lapso de tiempo transcurrido y la calidad
de las personas a que se refieren, les dard
curiosidad e importancia,

Pluma mds autorizada que la mfa merece
el respetable sacerdote cuya silueta voy a pre-
sentar, intentando reconstituir su figura del
mejor modo posible, con los recuerdos de
familia, los papeles que de €l conservo y los

(1) Bover.—Memoria biogrdfica de los mallorquines
que se han distinguido en la antigua y moderna litera-
tura.—Palma lmprenta nacional a cargo de D. Juan
Guasp y Pascual, 184+, Vide pig. 30.—I1bid. Escritores
Baleares,—Palma, !mprenta de P.]. Gelabert, 1968,
Vid, pag. 63.

Any XLII.—Tom XXI. —=Num. 546-547



50

datos que me han suministrado los libros y los
Archivos. (')

Empecé este trabajo por el exdmen de los
documentos que obran en mi poder, pero el
descubrimiento de un hecho, me hacfa entrar
en gana de averiguar otro desconocido, y de
esta manera la experiencia me ha hecho ver
como unas noticias se ilustran por otras y
como los descubrimientos se van dando la
mano y disipan las tinieblas que cubren los
sucesos mds reconditos,

Con la publicacién de este estudio biogrd-
fico no he tenido otro deseo que el de ilustrar
un detalle interesante y casi desconocido de
nuestra Historia local, reivindicando para mi
pariente la gloria que le corresponde, tanto mds
justamente debida como tristemente olvidada,
y en ninglin modo quisiera ser comprendido
en la censura de Horacio que hiere a los que
dan humo por resplandor,

Su nacimiento y familia

Nacié D. José Barberi y Sansaloni dfa 11
de Septiembre del ano 1766, a las cuatro de
la tarde, y fué bautizado en la iglesia parro-
quial de Santa Eulalia el dia siguiente por el
Rector de dicha parroquia D). Sebastidn Cay-
mari; fueron sus padrinos el Dr. D. Jos¢ Pi-
feiro, Pbro. natural de San Martin de Berdu-
cido, Obispado de Tuy, en Galicia, () vy
Teresa Barberi, esposa que fué después de
Melchor Guasp, de la dilatada familia de los
Guasp, impresores. Consta esta fecha de su
partida de bautismo y de su Noticiario, publi-

(1) Seria faltar a la Justicia y a los mds elementales
deberes de gratitud, si po diera pablico testimonio de
la mia a mi constante y buen amigo ). Fausto Morell
y Tacém, quien, con su reconocida competencia y pro-
bada aficién a la bibliografia e historia de Mallorca, me
ha proporciorado datos para este trabajo, y en cuya
selecta y valiosa biblioteca he podido comprobar mu-
chas citav y noticias interesantes,

(2) Desde 1763 era Obispo de Mallorca D. Fran-
cisco Garrido de la Vega, nacido en Monte Berducido,
pequefio lugar de Tuy. Esc da a entender que Pifieiro
tendria algin cargo en el Obispado y que vendriaa
Mailorca con el Obispo. Vide Episcopologio de la
Sarta lglesia de Mallorca, escrita por D. Antonio
Furié; Palma Imprenta a cargo de D. Juan Guasp y
Pascual; 1852; pdg. 499 y 500.

cado por D.Jaime L. Garau en el BOLETIN
DE LA SociEpap ARrQueEoLOGICA LULIANA, to-
mo X[, Bover en «Escritores Baleares», pdgina
63, tomo I, equivoca el dfa de su nacimiento
poniendo dia 10 de Septiembre en vez de
dfa re. (") )

Fueron sus padres Juan Bautista Barberi
Tacisti, natural de Génova, como se lee en
la partida de bautismo, y Rosa Sansaloni de la
que poseemos un 4drbol geneal6gico, de pufio
y letra del D, José, que hace remontar su ge-
nealogfa hasta tres generaciones, llegando a
principios del siglo XVII. Era su padre hijo
de Francisco y de Angela Maria, de profesion
negociante, de origen italiano, pero establecido
en Mallorca; natural, como hemos dicho, de
la Reptiblica de Génova; como se lee en los
documentos que hemos tenido ocasién de ver,
si bien D. Gabriel Llabrés en un artfculo titu-
lado «E! pié de imprenta Guasp,» (*) preci-
sando mds el lugar del nacimiento lo hace
natural de Polsevera, en el mismo estado de
Génova,

Se ha confundido por algunos este apellido
con el de Barber{ y Barbarin; sin embargo en
la familia siempre se ha pronunciado Barberi
(grave) y no Barber{ (agudo) y en algunos
documentos he visto Berbéri, con acento sobre
la segunda e para mayor claridad y precision,
En la Herdldica Mallorquina figura el apellido
Barbarf (en campo azul tres abejas de oro;
dos, una) diciendo que se trata de famiiia
oriunda de Italia establecida en Mallorca en
el siglo XVIII, (*) y precisamente el padre
del Dr. Barberi (sin que esto quiera decir que
se trate de la misma familia' era natural de
Génova, pareciendo que suena mejor a italia-
no la palabra con pronunciacién grave que no
aguda; y ;quien sabe si es el mismo apellido Bar-
berini de familia florentina, de la cual descen-
dfan el papa Urbano VIII y otras varias per-
sonas que figuraron mucho en el siglo XVII?

Llamdbase su madre Rosa Sansaloni y Ba-
llester; hija de Bartolemé y Maria, cuyo Bar-
tolomé era hljo de Guillermo, bautizado el

(1) La partida de bantismo obra en el libro de
bautismos de Sta. Enlalia que comprende de 1561 a
19: {Archivo Episcopal.)

(2, Almapaque de El Diario de Palma para 1895,
Pag. 44, nota 2.7

(3) Véase La Hustracié  Mallorquina,
nim. 13, aio 1972 y Bover Nobiliario Mallorquin,
pig. 45.

=f- L
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14 de Septiembre de 1658 en Santa Cruz y
casado con Magdalena Mayoto el 21 de Abril
de 1686 en Santa Cruz tambien, y este Gui-
llermo era hijo de Bartolomé casado con
Catalina Mandilego: todo lo cual resulta del
arbol genealégico mencionado, de propia letra
de Barberi,

Nacieron de este matrimonio seis hijos,
a saber: Teresa, Juan, Marfa, Bartolomé, ]José
y Rosa, siendo de presumir que el orden con
que se nombran corresponde al de su edad,
por hallarse en este mismo relacionados, de
propia letra del José, en uno de los papeles
que de €l conservamos, de lo que resulta que
Teresa (su madrina en el bautismo y esposa
de Melchor Guasp en 1776) era la mmayor y el
D.or Barberi, de qui:n nos ocupamos, el pentil-
timo de los hermanos.

Habitaba esta familia en casa propia situa-
da en la calle llamada de/ formatye o también
de la Ferreria dels liums, En ella muri6 el Juan
Bautista Barberi el dfa 24 de Enero de 1787
habiendo ordenado su testamento en poder
de Guillermo Vallés y Cladera, Notario, a los
17 Agosto de 1780. (') eligiendo sepultura en
Convento_ de Menores, La Rosa Sunsaloni
fallecié en 1795 sin disposici6n testamentaria,

De todos los hermanos de nuestro biogra-
fiado (aparte de él) no tenemos noticias docu-
mentales mds que de Teresa y de Juan. La
primera cas¢ con el impresor Melchor Guasp
y Rossello, y segin escritura otorgada ante
el notario D. Antonio Francisco Cdnevas el
7 de Enero de 1776 sus padres la dotaron con
cquatuorcentum et quinquaginta libras moneta
majoricarum, scilicet, quatuor centum et quin-
decim libras novem solidos et quatuor dena-
rios sub estimatione et valore jocalium et
Lornamentarum estimatorum per Josephi Agui-
16 Punderatorem..,,, et triginta quatuor libras

(1) Es curiosa la designacion de albaceas. No
podemos resistir a la teotacidon de publicarlo, Designo
por tales: al llmo. y Rimo Sr. D. Pedro Rubio Be-
nedicto Obispo da esta Diocesis, al !tre, S, D, Anto-
nio Puig, Pro y Canénige, al Noble Sr. Fray D Lo
renzo Despuig Gran Prior de Catalufiz, al Iltre. Sr.
Dn. Manuel Cayvetano Muifioz Pro. y Vicario General,
al Dor. D. Francisco Valldemoro Pbro.' v Secretario
de su llma., a Rosa Sansaloni su muger, al Dor. Juan
Berberi Diacono, a Teresa, Maria, Bartolomé, José y
Rosa Berberi sus bijos y a Melchor Guasp su yerno,—
Aqu{ designa su padre al Juan en primer lugsr, pero
esto bien pudiera ser en atencidn a su calidad de
varén y didcono,
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decem solidos et octo denarios in pecunia nu-
merata coram Notario.» Presente el esposo
Melchor Guasp recibe la dote «et propter cor-
poris vestri virginitatem insequendo husus Reg-
ni laudabilem et aprobatam consuetudine facio
vobis augmentum de quarta parte dotis et sic
habetis inter dotemn et augmentum quinqua-
gentas sexaginta duas libras decem solidos». (")
En la misma fecha y ante el propio notario,
José Guasp, hijo de Melchor y de Juana Nadal,
difuntos, viudo en primeras nupcias de Coloma
Rossell6 y casado en segundas con Marfa
Planas, hace donacién a su hijo Melchor, por

-ser de su gusto y agrado el matrimonio que

va a contraer con Teresa Barberi, de la mitad
de todos sus bienes muebles, inmuebles y semo-
vientes, presentes y futuros etc, (*) La Teresa
murié el 15 de Abril de 1810 en estado de
viuda, pussto que su marido habia fallecido en
25 de Octubre de 1809.

Del Juan sabemos que en 1780 era Didco:
no, como puede verse ¢n el testamento de su
padre, y que en 26 de Marzo de 1783 se
posesiono del cargo de Domero de la Catedral
en la qued6 vacante por la
muerte del Domero Massanet, como aparece
escrito de su propia mano en unos papeles que
conservo inmiscuidos con los del D.°r José (*)
Este en su Nodciario ya citado nos da mds
detalles de su hermano y dice que en 1803 fué
Rector de Calvid y en 1808 electo Canonigo
Maugistral con paridad de votos, sobre que se
sigui¢ pleito, y que predico quince afios con-
tinuos las doctrinas en la Catedral, en la que
también predico la Cuaresma de 1852,

Por haber alcanzado cierto relieve dentro
del Clero y por tratarse tambien de un buen
predicador y virtuoso sacerdote, se nos permi-
tird que nos ocupemos de €l con un poco mas
de extensién, publicando las noticias que
hemos podido adquirir, detallando lo relativo
al incidente de sus oposiones a la Canongia
Magistral. Hallabanse vacantes en la Catedral
de Mallorca las canongias Lectoral y Magistral,
la primera por fallecimiento del Sr. D, Nicolds
de Villalonga y la segunda por idéntico motivo
de D. Antonio Roig. Solicitaron tomar parte,

Domerfa que

(1) Archivo de Protocolos, Libro de Actas de 1776
y 1777 en poder de Antni. Francs. Canevas Nott.

(2} Arch." Protocolos, Ibidem.

'3) Véase ademi: el Calendario y Guia de Foras-
teros de las islas de Mallorca ¢ lviza para el siio 1799
y siguientes,
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y fueron admitidos, treceé opositores, (') todos
Doctores en Sagrada 'Teologfa por la Univer-
sidad de Mallorca, mayores de veinte y cuatro
afios y ordenados de sacerdotes, que son las
condiciones precisas,

En 14 de Junio de 1808 tuvo lugar la
eleccién y por la conformidad de los veinte
votos fué nombrado Lectoral el Sr. D, Rafael
Barcel6 ddndosele acto seguido canénica cola-
cién y posesorio, Suscitése la cuestion sobre
si éste recien nombrado podia o no tomar
parte en la eleccion de Magistral, El Doctoral

expuso que tenfa mucho reparo en que pudiese

votar por haber sido parte y no era regular
que viniera luego a ser juez, siendo el nombra-
miento de Magistral secuela del mismo Cabil-
do en que se habfa elegido Lectoral, lo que
sin embargo no se atrevia a resolver, pero sf
resolvi6 el Sr, Barcelo absteniéndose de votar,
Se hizo el primer escrutinio y los veinte votos
aparecieron divididos en la siguiente forma:
4 a favor de D. Nicolds Sala, 6 a favor de
D. Juan Payeras y 10 a favor de D. Juan Bar-
beri, por lo cual no hubo canénica eleccion.
Se hizo segundo escrutinio entre Payeras y
Barberi, que eran los que tenfan mayor numero
de votos, y resulté empate; 10 a favor de cada
uno. En el acto el candnigo D, Miguel Serra
protestd de que la elecci6n pudiese recaer en
la persona de Dn. Juan Payeras, pues si bien
mayor en edad no tenfz las calidades y circuns-
tancias exigidas. Igual protesta formulé en el
acto el Sacrista y canonigo D. Juan Dameto.
Después la presentaron por escrito firmada por
D. Onofre Barcel6, D. Juan Dameto, D. José
Montes, D. Miguel Serra, D. Jorge Puigdorfila,
D, Joaquin Cotoner, D. Pedro José Molinas,
D. Juan Ferrd, D. Manuel Verd y D. Sebas-
tidn Socfas. El canénigo D. Antonio Evinent
pregunté al Sr. Vicaiio Capitular si querfa
enviar a llamar al D. Juan Payeras para darle
posesion de la prebenda y el can6nigo D. Mi-

(1) Estos fueren: litre Sr. D Nicolds Sala, Vicario
General y Oficial del Ilmo. Sr. D. Bernardo Nadal
Crespi, Obispo de Mallorca; D. Rafael Barcels, cura
de la parroquial de Algsida; D. Juan Payeras, cura
de Santa Cruz; D. Juan Barberi, cuta de Calvid; Don
Antonio Llaneras, cura de San Nicolds; D. Miguel
Serra; D. Bartolomé Montes, cura de San Juan; Don
Joaquin Verd, cura de Marratxi: D. Simén Bordoy;
D Josef Vilella: D. Antonio Nadal; D, Josef Far; y
D. Juan Segui. (Actas capitulares 1808 ad 1810, pig.
40, Arch.® Catedral),

guel Serra también dijo que podfa enviar 4
llamar a D. Juan Barberi para lo mismo, y el
Sr, Vicario Capitular dijo que ni uno ni otro,
atendida la protesta que se acababa de ha-
cer. (')

El resultado del pleito fu¢ adverso a Bar-
beri, pues muri6 siendo Cura de Calvid el dia
3 de Noviembre de 1811, y estd enterrado
debajo el presbiterio de la iglesia parroquial de
aquella villa, Tenfamos noticia de la existencia
de una ldpida que hizo el lapidario Juan Moy,
y al hacer averiguaciones para hallarla, al objeto
de copiar su inscripcién o epitafio, tuvimos el
sentimiento de saber que cuando se edifico la
iglesia nueva se quité de su sitio y en la actua-
lidad no se sabe donde ha ido a parar. (*) Con
la manfa del embaldosado hidrdulice (regla
general de mal gusto) en las iglesias [cudntas
ldpidas sepulcrales habrdn desaparecido y con
ellas datos preciosos para la Historial Sensible
y deplorable es que la dardarie de la civilizacién
moderna, que tan poco respeto tiene para lo
pasado, no se detenga ni siquiera ante el lugar
doblemente sagrado donde reposan los restos
de los que fueron. Y menos mal si algunas
veces esas ruinas de tiempos pretéritos dan en
personas de cultura y corazén que saben esti-
marlas y apreciarlas en lo que valen,

Referente a los otros hermanos no tenemos
datos, ni los hemos buscado, pero se puede
asegurar que murieron con anterioridad, pues
en la testamentaria de Rosa Sansaloni y D, Juan
(madre y hermano del D, José) solo concurre
€ste con sus sobrinos los hijos de Teresa y Mel-
chor Guasp que eran Juan, Coloma, Rosa, Mel-
chor, Felipe y Teresa Guasp y Barberi.

II

Estudios y cargos eclesidsticos

Pocos son los datos o noticias ciertas que
tenemos de su vida durante sus primeros afios,
Observamos que ya en su nifiez debi6é frecuen-
tar el trato con las mds elevadas personas que
censtituian  digdmoslo asf la plana mayor

(1) Archivo Catedral.—Actas Capitulares 1808 ad
1810, pdgs. 89 a go.

(2) Esta ldpida costé 27 libras segun cuenta de
Juan Moy4, lapidario, y el acarreo 20 libras que pagé su
hermano D. José sin reembolso de lo que expectaba a
los dewds herederos,



eclesidstica, gracias a las buenas relaciones que
con ellas tuviera su padre, lo que se deduce del
hecho de haber sido su padrino en el Bautismo
un familiar del Obispo, con preferencia a los
parientes, y del nombramiento de Albaceas que
dichosu padre hizo en el testamento. Como
detalle curioso, que obra en su Noticiario,
podemos consignar que recibi6 el Sacramento
de la Confirmacién el 25 de Enero de 1767,
que le administr6 el entonces Obispo de esta
Di6cesis Don Francisco Garrido dela Vega.

Y asf nada sabemos hasta el 23 de Mayo de
1787 en que recibié la primera tonsura de ma-
nos del Obispo Ilmo. Sr. D. Pedro Rubio,
durante cuyo lapso de tiempo estuvo dedicado
a los estudios eclesidsticos, cursando en nues-
tra Universidad literaria los de Teologfa, en
cuya facultad habfa de Doctorarse dos afios
mds tarde. El mismo ano 1787, y a 24 de sep-
tiembre, recibi6 los cuatro grados (6rdenes me-
nores); el subdiaconado a 20 de septiembre de
1788; el Diaconado a 13 de septiembre de
1789, y la Orden de Presbitero a 18 de septiem
bre de 1790, Por otra parte el afio anterior a
3 de octubre de 1789 habfa recibido ya el
grado de Doctor en Teologfa, noticias todas
que el mismo nos suministra en su Noticiario,

Hemos tenido la fortuna de encontrar entre
los papeles de la antigua Universidad de Ma-
llorca, que se custodian enla Secretaria del
actual Instituto Balear, un tomo titulado «Libro
de Grados de Theologia de 1787 a 1791 de la
Real Universidad Literaria de Mallorca» en el
que obran las actas o autos, como los llama €|
Secretario firmante de los mismos, del ex4men
y ejercicios del Didcono D. José Barberi efec-
tuados el dos de octubre de 1789 para obtener
el grado de Doctor y asimismo la ceremonia
de investidura de dicho grado conferido el dia
siguiente al mismo Sr. Barberi.

Resulta curioso conocer los nombres de los
Catedrdticos examinadores y puntos que fueron
objeto del exdmen y mds todavia poder apre-
ciar mediante esos documentos la solemnidad
con que se conferfa la investidura del Docto-
rado, a cuya ceremonia asisten representantes
de cada una de las facultades que integraban el
Claustro Universitario, particulares que podrd
ver con mds detalles el lector en el apéndice de
documentos.

Crecidfsimo era el nimero de beneficiados
que existfan en la Catedral de Mallorca en la
época de su ordepacion de presbitero, Segin
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tina relacién que hemos tenido a la vista fecha-
da en Agosto de 179t se llega ala cifra de
189 sin contar Dignidades, Canonigos, Pa-
bordes, Primicerios y Epistolarios, De este
ntimero habia ro4 caracterizados con el grado
mayor de Doctor, 27 agraciados por el Cabildo
con la capa de Coro llamados Capadozes, 37
con museta negra y sin distincion alguna y z1
entre subdidconos y ordenados de menores. (')

El beneficio de Barberi estaba dotado con
un c:nso de 21 Il y 1 dinero, cuyo capital
era 700 ll. 16 & 8 dineros impuesto sobre la
cosa de la calle de Arroserfa de que se encargd
su madre la nombrada Rosa Sansaloni,

Regentaba el Dr. Barberi el encargo de
Oficial del Ramo de Subsidio y Escusado, em-
pleo que le dejaba bastante tiempo desocupado,
por lo que, atendidas sus aptitudes, se le ems=
ple6 en el Archivo como auxiliar, Ocurrié
entonces que el Teniente Archivero Dr, Don
Bernardo Camps de Sufier renunci6 el cargo
y con el fin de ahorrar el salario que se daba
al expresado Sufier, se propuso por ¢l Sr. Ca-
nénigo Archivero, y se nombr6 por unanimi-
dad, a D. José¢ Barberi para el mismo, conce-
diéndole los emolumentos de tal por el tiempo
que sirviese el encargo, todo lo cual resulta
del acta capitular de dia 3 de Agosto de
1796. (*) De modo que al ser nombrado Te-
niente Archivero hacfa afios ya que desarro-
llaba su labor de erudito en aquel departa-
mento,

En 1805, la Priora y Comunidad de Reli-
giosas Ger6nimas Recoletas del Convento
titulado San Bartolomé de la Real villa de
Inca, atendicas las dotes de prudencia y sabi-
durfa que concurrfan en D. José Barberi, ha-
biendo obtenido primero licencia del Ilmo, se-
fior D. Bernardo Nadal, Obispo de Mallorca,
le dieron amplio poder para que en nombre
de dicha Comunidad nombrase Abogados y
demds personas necesarias para formar el pro-
ceso de la Causa Pfa dela Venerable Soror
Clara Andreu, Religiosa que fué de Coro del
indicado Convento; segiin resulta del doeu-
mento original que conservamos firmado en
Inca, a 4 de Febrero del afio supradicho, por
Sor Francisca Ana Palou, Priora, y refren-

(1) Actas Capitulares 1790 ad 1792, pdg, 127 Arch.*
Catedral.—~El Concordato de 1851 redujo a 12 el nii-
mero de beneficiados de 1a Catedral de Mallorca,

(s) Arch,® Catedral,
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dado por Sor Gertrudis Rossellé Archivera
del mismo Convento.

Fué Teniente Archivero desde 3 de Agosto
de 1796 hasta 14 de Mavo de 1817, en que
ces6 por haber sido elegido Secretario del
Cabildo, es decir, veinte afios y nueve meses,
a los cuales se pueden sumar los que sirvié en
el Archivo antes de su nombramiento efectivo,
Vacante dicho cargo de Secretario por falleci-
miento del D °r D, Jorge Coll, Pro., en sesi6én
de 14 de Mayo de 1817 el Presidente propuso
que se nombrara sucesor en la persona en
quien considerase las luces y conocimientos
necesarios para su desempefio, y despues de
breve conferencia fué nombrado D. José Bar
beri, el mismo que en 29 de Enero de 1813 lo
habia sido en calidad de segundo, concedién-
dole el mismo salario, gracias y emolumentos
de que gozaba su antecesor, confiri¢ndole todo
el poder necesario y cual en Derecho se re-
quiere para recaudar los censos de la manda
Pia de recaudar cautivos que antes cobraba su
antecesor el expresado Dr. D. Jorge Coll. (%)
Despues delacuerdo de nombramiento de Se-
cretario firma el acta D. Ignacio Terrers, Cano
nigo, y a continuacién ya sigue extendida de
letra de Barberi quien ya la firma. A partir de
la siguiente todas las actas aparecen extendidas
de su propia letra. (*) En sesion extraordinaria
de 12 de Diciembre de 1818, convocada con
ocasion de la muerte del Obispo Nadal, en que
se confirmaron licencias, se hicieron nombra-
mientos de cargos y se tomaron los demds
acuerdos propios del caso, se nombr6 al Secre-
tario Capitular para que lo fuese igualmente
de la Camara y Curia Eclesidstica, con los
derechos de sello y dernds emolumentos. (*)

Otro cargo, que podrfamos llamar inédito,
que tuvo D, José Barberi fué el de Postulador
de la Causa de Beatificacién y Canonizacion
del Venerable mallorquin Pedro Borguny,
cuyo cargo le confirmé el M, I. Ayuntamiento
de esta Cindad. Damos como inédita esta noti-
cia pues la sacamos de un prélogo o adverten-

(1) Este Dr. Coll eo 23 de Marzo de 1*go y por
fallecimiento del Dr. Pedro Antonio Colom fué nom-
brado Teniente de Archivero, cargo que desempeiid
hasta 16 de Septiembre de 1795 «n que cesd por haber
sido nombrado Secretario del Cabildo. Vide Actas Capi-
tulares 1790 2 1792 y 1793 a 1795, Arch.® Catedral.

(s) Actas Capitulares de (817 a 1820, Arch.* Cate~
dral,
(3 lbidem,

cia «Al Lectors que pone D. José Barberi al
principio del manuscrito definitivo de la Vida
de dicho Venerable, cuyo prélogo no se publicé
en la edicién de casa Guasp de 1820,

Por ultimo en 15 de Abril de 1820 fué nom
brado Revisor de libros prohibidos, noticia pu-

blicada por Bover, (') y cuyo delicado empleo,
dice, solo pudo desempefiar hasta el afio

siguiente porque una demencia producida por
varios disgustos le dejo intil para todo, Hemos
procurado inultimente confirmar esta noticia
en el Archivo de la Catedral sin resultado,
quizds por la naturaleza secreta y especial del
cargo esté en documentos reservados.

FeLire Guase Pou.
(Continuard)

En Quadrado a Madrid

(Correspondencia amb D. Tomas Aguilo)

(CONTINUACIO)

EL CONCILIADOR

REDACCION Y OFIGINAS

Calle del Factor, ndm. 9, cuarto
principal de la izquierda.

[

Madrid 17 St.c 1845

Querido Aguil6: mucho me ha sorprendido
tu carta; ya sabia que las imaginaciones como
las tuyas se ddn mucho tormento por nada,
mas no creia que pudiera llegar hasta tal punto,
Vicente no estd en Madrid, los articulos de la
Novela me los dejo antes de marcharse: el
folletin faltaba con esas dudas y vacilaciones
tuyas, teniendo que ponernos de acuerdo sobre
una cosa diaria y del momento por medio de
una correspondencia quincenal; creyendo que
los capitules intern.edios eran mds largos te
sefialé el punto de partida algo arriba, y luego
por no parar la novela, no habiendo recibido
tu remesa, hice traducir dos o tres folletines al
consabido cunado de Vicente, Por esto, luego,
viendo que nunca te pondrias al corriente sus-
pend{ por una semana como habrds visto la
insercion del Marco, apelando a las revolucio-
nes de Pirmasentz, pues ni hasta la Palma
tenia en casa, y esto tu que conoces mis manias

(1) BEscritores Baleares, tomo I pég. 63,



metddicas, puedes creer si me seria penoso,
cuando me habia propuesto no interrumpir por
nada la novela,,... Tu traduccién es buena y
gusta mucho en especial a Lafuente, la otra si
es pasante buenas correcciones me cuesta,..,.
Supongo que al ver en el dQltimo correo que
venia folletin tuyo en el nimero del g habras
aclarado -el terrible arcano y que siquiera
cuando recibas esta yo tendré ya folletin, Res-
pecto de la novela que debe suceder a esta nada
puedo decirte: Vicente se halla en Zaragoza
con su hermano moribundo, la Pusterla es muy
larga y durar4 tres meses, Entretanto me parece
lo de Marianito. Tu amigo, José M,* Quadrado.

7 Out.*

Mi querido Aguil6: francamente como acos-
tumbro contestaré a tu apreciada. Nuestro
periodico esta en dieta es decir bajo el regimen
mds estricto de economias: tenemos apenas 700
suscriptores que no bastan para cubrir la ter-
cera parte de gastos; las acciones que se han
tomado son muy pocas, porque los grandes de
aqui son poco mas o menos lo que los caba-
lleros de por ahi; y asi todo el enorme gasto
gravita sobre una docena de personas, Estoy
amenazado de un riesgo que mis esfuerzos y
artificios solo han podido dilatar, de l1a reduc-
cién del periédico a un tamano mucho mds
pequeiio, para disminuir gastos, pues el Mar-
qués solo teme que el periédico cese del todo
por parte de los otros si han de continuar en
tan crecidos desembolsos; yo procuro evitar la
reduccion, pues aun que cediera en provecho
mio, seria en descrédito del partido mostrando
nuestros apuros. Te digo esto para que veas
nuestra posicion; sabes lo que tiene sefialado
el folletin, es decir Vicente, quien ademas debe
hacernos un articulo semanal? 7 mil reales: co-
mo podria desmembrarle nada de esta moédica
asignacion? Estos dias vino un joven, nuestro
corresponsal en Ubeda, de mucho talento, co-
mo habrds podido ver por sus articulos de ayer
y /oy; deseaba por un mes que ha de permane-
cer en Madrid, trabajar en nuestro periodico;
y doliéndome cerrarle asi las puertas, no pude
lugar de Vicente
durante la ausencia de este y nos escribe nove-
las originales y a la vuelta del otro tendrd que
marcharse. Ya vés que somos orden mendicante
y que no podemos pagar sing con un por aemor
de Dips..... La mdxima del Marqués es que de
npestra redaccion nada salga ni nadie entre;

hacer, sino colocarle en
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que no se economice un cuarto en el personal,
pero que no se afiada ni uno, mientras dure la
presente escasez. De todos estos pormenores
de miseria casera no hagas uso; te lo cuento
para que te contestes tu mismo a lo de los
folletines en verso, advirtiéndote para el caso
que quisieras usar de generosidad que trabajo
me economizas poco, mientras no me escribie-
ras articulos de fondo: ahi estd el busilis.....
Mira el folletin de hoy, y veras como he estre-
nado mi escalpelo critico en el distinguido
literato, Adios. Tuyo, José M.* Quadrado.

Madrid 8 de Enero 1846.

Querido Aguilé: conozco que hasta una
cabeza menos cabilosa que la tuya podria alar-
marse con mi silencio; y sin embargo nada mas
esplicable que mi silencio por las circunstancias
que me rodean y nada lo serfa menos que el
resentimiento de que me sospechas poseido,
Dices bien que examinando tu conciencia, nada
te acusa; bien lo creo. Pero yo he reducido los
siete pecados capitales a seis, suprimiendo la
pereza; y merezco escusa si despues dé tanto
garabatear he cogido odio a la pluma, y si
considerandote como uno de los mds {ntimos y
de los que mds frecuentan mi casa, y que por
lo mismo pueden reclamar una parte de lo que
para all4 escribo, has sido de los mds poster-
gados, aunque no mds que otros con quienes
no tendrias a menos ser clasificado. La espe-
ranzi que hay ahora de que nos veamos pronto,
es decir dentro de dos meses, me hace diferir
para nuestras conversaciones el darte cuenta
de cuanto me haya ocurrido asi en el orden de
los hechos como en el de las ideas, y de otras
cosas importantes aunque no tengan relacién
conmigo: entonces te hablaré de politica y de
literatura, de mis relaciones, de mis amigos, de
mi sistema de vida, del peri6dico difunto es
decir «El Conciliador» y del presente o sea el
«Pensamiento» enel cual ayer inauguré mis
trabajos bien malos por seiias. Solo a una cosa
responderé por no tener en prensa tu amorcillo
de esctritor; tu leyenda la guardé como un nifio
que guarda sus zapatos nuevos para un dia de
fiesta, y luego muere sin poderlos estrenar. No
seas quejumbroso: ;po tedice nada ese despren-
dimiento con que de la corte, pudiendo conti-
nuar en ella y hasta rogandoseme, paso a ese
rincén, de esta deliciosa galeria de cristales
banada desde el nacimiento hasta el ocaso del
sol de luz y de calor a ese despachito
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QOue sole non risplende
Que l'aria ancor m'e tolta,

de los arrullos de la prensa madrilefia a las
sandeces de G. 0 a las injurias del Genio, de
este circulo donde soy un pequefio rey a las
intrigas y dependencia de una oficina, de los
convites de la alta aristocracia a aquellas tardes
que tu pintas en una de tus estrofas a la Tris-
teza contemplando el rescoldo y la luz de
hoguera lejana penetrando por los cristales de
inhiesta ventana? Y sobre todo nada te dice el
recuerdo del vacio que aqui mismo hallaste?

Si tienes para llenar el ndmero de la Fé,
publicadlo sin mi, sino dimelo, aunque estd ya
tan truncado el hilo de mis ideas, que nada
podré escribir sino palabras, palabras. Los
Madrazos me preguntaron por ti, Valldemosa y
los Morenos te devuelven sus espresiones, Hasta
la vista. Tuyo. José M.* Quadrado.

Madrid 3 de Marzo de 1846.

Querido Aguil6: creyendo regresar mucho
mas pronto no contesté a tu apreciada de 2o de
Enero; y ahora lo haré muy brevemente, por-
que no tengo el mejor humor, Moléstame en
primer lugar la dilacién que me veo obligado a
poner en mi marcha aguardando la venida de
Balmes, cosa que me pone en el trance de pe-
dir favores nuevos a las gentes de por ahf, y
de sufrir los continuos embates para retenerme
en esta; y en segundo me aflige la larga enfer-
medad del principal amigo que aqui tengo, la
cual ocho dias hace me d4 que temer por su
vida. En todo el mes presente cuento regresar.
Trias me escribi6é que tirabais ya el nimero de
la Fé, lo que me d4 aliento viendo que lo
concluireis sin mi a pesar de lo que me decia
el perezoso Vidal: d4 prisa ti para que se
concluya pronto; pero si no estd tirado el
cuarto pliego, haz insertar siquiera como de
un socio corresponsal la poesia que te incluyo
publicada en el Conciliador; y que los adula-
dores quieren persuadirme ser la mejor que he
compuesto,.... Memorias a tu apreciable familia
y a todo el que por mi pregunte, y manda a tu
af.m° amigo. José M.* Quadrado.

Palma 10 Febrero 1848. (1)
Querido amigo: tan tarde es, y tanto he

(1) A les hores D. Tomis =ra catedratic de histo-
ria al Institut Provincial de Tarragona,

escrito, y tanto tendria que escribirte, que mi
carta mds se parecerd a las de Cesar que a las
de Cicerdn, Metaffsico estais, hijo mio, pero al
través de esas argucias dignas de mejores
tiempos, se trasluce que esa metafsica no es la
de Rocinante, metafisica de no comer. Estad
contento y no querais saber de como lo estais.
Os gusta el plato? comed y no os querais meter
a cocinero, Baste sobre lo dicko; vamos a la
Dragonera, (') Todo el mundo conoce ya las
victimas y los verdugos. Aplausos en grande,
despacho tal cual, sensacion larga y profunda,
risas generales, amilanamiento mas que indigna-
cién en los epitafiados, magnanimidad de Bo-
ver, reconocimiento de sus pecados, propositos
de escribir la segunda parte. En fin el de la
idiosincracia suplird en el romance que al otro
estremo de la mesa estd improvisando lo que

no puedo espresarte; y te dird a lo Quevedo lo
que yo no puedo a lo Tacito. Veremos si para
otro correo ponemos en limpio este borrador,

Podrds cumplir desde aqui lo que me
ofreciste, de trazarme el Madrid del siglo X VII
d‘aprés Calderon y compafiia? Mucho te lo
apreciaria y que no lo dejases de la mano. Tu
familia esta buena y me encargan parati los
mas vivos afectos, y que no seas tan escaso en
escribir como asi mismo te lo pide tu af,m® ami-
go. José M.* Quadrado.

Palma 13 abril 1848.

Querido amigo: no estrafies mi silencio
sabiendo mi pereza y mi descuido con que lo
dejo todo para tltima hora. Esta vez diferia casi
la contestacion para la entrevista: no sé si lo
permitird el colera republicano, ;(No te parece
magnffico el espectaculo? Qué aguarda la ciu-
dad de los Escipiones? Tu serds el Lamartine:
tu Marcellus eris. Déjate de elegias y entona
himnos a lo Tirteo.

Estoy con un pie en el estribo; Parcerisa
dice que esté avisado para el primer llama-
miento: pero mal dito el placer que me dard
ver los recuerdos y bellezas de las barricadas.
No sé que hacerme: siento desauciarle pues le
reduzco a la desesperacién, siento tambien

(3) Es refereix a «Historia de la Dragonera en sus
relaciones con la civilitacién europeas parodia burlesca
amb a que els redactors de «La Palmas volguer: n satiri-
sar el follet publicat per En Bover i que daia per titol
«Historia de Cabrera en sus relaciones con la Historia de
Francias no exent, de certa ampulosidatl i sobre tot
escrit amb una estabilitat critica, poc segura,



esponerme no por mi peligro si no por el
cuidado de la familia. Caso de verificarse el
viaje te prometo casi una visita. ;Has olvidado
mi encargo acerca el Madrid de los siglos XVI
y X VII sacado de los cldsicos y poetas?

Voy a ver si Guasp tiene carteles de tus
poesias y que te mande algunos bajo faja. Los
de Ciudadanos y Forenses se acabaron, La venta
de la Dragonera se ha detenido en 72 ejempla-
res: se necesitan 125 para cubrir los gastos.
Desde tu marcha medité, escribi, publiqué un
tomo original de 432 pag.s:a que no aciertas
la materia?..... Es.., es un Mes de Maria; ya
comprendes que no es un pensamiento espon-
taneo, es un obsequio a un amigo. Como en esa
habrd mds devotos que amantes de historia y
de poesia, como tu gozards de crédito literario
con un pié en el mundo y otro en la iglesia,
recomienda esta obrita que lleva mi nombre
cual hija legftima, sea de palabra sea por escrito,
y si vieras que pueden despacharse algunos
ejemplares, avisamelo para enviartelos antes de
principiar el otrc. Con estoy tres entregas de
Castilla ya podrds considerar que he holgado
poco. A los amigotes no los veo sino cuando
vienen a fumar en el archivo. Montis se casé el
2 del actual. Voy de prisa y no puedo ser mas
largo. Tuyo afectfsimo. José M.* Quadrado.

. Barcelona 11 maye 1848,

Mi querido Tomds: vds a lamentar la amarga
decepcion que te espera, v a fé que esta vez ten-
drds razon; acaso yo haria lo mismo en tu
lugar, Pero esciichame: desde el 11 de abril
Parcerisa ha dado la sefial convenida, un mes
cabal de dilacién unido a las circunstancias
actuales han llevado la impaciencia a su colmo.
Sin embargo esta mafiana desembarqué en esta
enteramente resuelto a cumplir mi casi promesa
a pesar del rodeo de cuatro dias que me lleva-
ba..... cuento salir a las 8 de la mafiana del
viernes y me encuentro que la diligencia no
sale hasta el sibado, item mas que de Valencia
a Madrid se emplean ahora cuatro jornadas,
item mas que los caminos estan pesimos, item
mas que Balmes que los ha probido y no es un
mariquita, ha dicho que aquel itinerario era
insoportable. Figurate tu, hasta el viernes o
sibado proximo no llegaba yo a Madrid, cuan-
do el otro cuenta las horas, ;Crees que gusto
mucho de ver otravez la carretera que seis
veces he pasado ya! que no me cuesta renun-
ciar a mis esperanzas e ilusiones de Tarragona
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y Valencia y a los ratos de charla contigo, y &
la gloria que sobre mi hubiera reflejado la his-
torica cdtedra? Cuento esto por el primer per-
cance de viaje y de muy mal agiiero; el segun-
do ha sido la noficia llegada aqui de la inten-
tona del 7. Poco se me daria de esta, aunque
hace la capital bien poco apetecible y los
recuerdos bien inoportunos, si las noticias no
atravesaran el canal y no llevaran la alarma al
seno de mi familia y de mis amigos. Hoy he
pasado un dia agradable en compafiia de Bal-
mes, Piferrer, Bofarull, Mariano, Ferra y Fran-
cisco Oleo; no lo hubiera sido menos el que
contaba pasar contigo. Paciencia, ya vés que la
cosa no ha consistido sino en las circunstan-
cias. Avisame tu regreso a Palma, que ya no
tardard. No te descuides, para distraer la ociosi-
dad en las vacaciones luego de llegado, en
entresacar de los autores espafioles el Madrid
del siglo XVI y X VIL. Adiosentretanto, y hasta
Setiembre en que tendrd el gusto de verte mds
despacio tu af.m amigo. José M,* Quadrado.

Te escribo a la una de la madrugada, des-
pues de salir del teatro y de escribir otras cartas
para Palma: dentro de una hora habré salido
ya de Barcelona para Zaragoza,

Palma rtv Funio 1848,

Querido Aguilo: te supongo de vuelta al
seno de tu familia, y felicito tu ansiado regreso.
Mi viaje hasta aqui es muy prospero si se
atiende a la parte material, mis ocupaciones
muchas, como supondrds, mis impresiones no
muy vivas ni entusiastas atendido mi estado y
el pafs en que viajo, si bien las ruinas de Cala-
trava y sobre todo esa incomparable Toledo
prestan largo asunto para gozar. No olvides 108
apuntes sobre el Madrid del X VI y X VII. Co-
mo a bibliofago te conmsulto si padeé hallar en
Mallorca el Llaguno, el Cean Bermudez, lg
Cronica general de Alonso el Sabio y las de
otros reyes de Castilla, la del arzobispo Dan
Rodrigo, el Casiri y algunas obras asi, porque
esto me escusaria muchos apuntes, Contestame
luego que puedas. Memorias a tu familiay a
los co draconigenas, diciendoles que me parece
muy mala nuestra elucubracién desde que leo
la historia de Toledo del conde de Mora. Si yo
pudiera traermela que ratos tan deliciogos.
Adios tuyo. José M.* Quadrado.

Palma 11 octubre 1848.
Mi querido Aguilo: sordos murmullos y
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noticias indirectas me habian anunciado ya las
quejas que de mi tenias y que han estallado por
fin abiertamente en tu apreciada del 28. Te
supones olvidado® si por la materialidad de
escribir, yo aventurero peregrino, yo corriendo
a galope, yo que tantas relaciones habia de
mantener y que tan escaso de cartas he tenido
que andar con todos los amigos, he escrito
durante mi viaje al sedentario catedrdtico tres
cartas: te escribf desde Barcelona en la noche
del 11 de mayo, te escribf desde Toledo a prin-
cipios de junio, te escribf en 10 de agosto desde
Madrid, aunque esta veo que se estravié con
otras en que iba inclusa..... en fin no demos
cuerpo real a esas fantdsticas sombras sacadas
de las galerias de tu imaginacidn, como decia
cierto jurisconsulto.

Vamos a lo positivo, Mis relaciones en Ma-
drid han sido las de siempre, y tal vez alguna
menos. mis ventajosas proporciones de colo-
carme habrdnse exagerado pasando en boca en
boca, y no recuerdo haberlas mentado sino en
una leve indicacién a mi familia, y su primera
condicién seria mi traslacion de domicilio a la
corte: mis amigos de all4d sirven solo para el
coraz6n, alguno si quieres para el brillo, no
para un buen empefio: baste decirte que res-
pecto del negocio de mi vacilante archivo me
vuelvo tal como me fuf. Con las pandillas domi-
nantes en los diversos ramos del gobierno y
del saber no me he rozado de cien leguas: pero
si concretaras algo tus pretensiones no me seria
dificil recomendarlas a un conocido mio oficial
del ministerio de Instruccién publica D. Benito
Llansa amigo y admirador de Piferrer, de quien
nos hemos valido enel asunto de tu primo
Mariano.

La cdtedra gratuifa del Seminario no sé que
pudiera afiadirte sino trabajo: y como no estoy
en antecedentes de ninguna especie, ni es
asunto delicado, tengo de hablar de el con
Mateo Jaume que estd en el campo hace una
semana; con Pascual habrd de ser muy indirec-
tamente y aguardando oportunidad. Considero
que el asunto no urge y que habiendo empezado
ya tu curso de Tarragona no lo abandonaris
hasta la conclusién, Entretanto consuelate con
la seguridad de ser nombrado socio corres-
ponsal de la academia de ciencias y letras insta-
lada ayer con sermoncito y todo; el reglamento
es un miserable plagio de la Dragonera.

De los Draconigenas no he visto sino a
Zaforteza, Llegué aquiel 23 del pasado despues

de innumerables trabajos de tierra y mar muy
largos de referir. Con una calma y un bienestar
tiempo hace no sentidos estoy recogiendo ma-
teriales para la 6." entrega; por ahora no cuento
distraerme en otra cosa. Si tus ocupaciones y
el acopio de libros te permitieran hacer algo
del trabajo que te encargué de las costumbres
y topograffa de Madrid en el siglo XVII para
de aqui a unas tres semanas, enmendarias en
parte tu pasada falta. Memorias de mi familia
y de los amigos todos y manda a tu tambien
invariable. José M.* Quadrado.

Palma ¢ novic 1848.

Mi querido amigo: La Draconigena repu-
blica esta disuelta: Dameto se marché dos
correos hace, Zaforteza marcha con este a
viajar por el estranjero no sabe adonde: trat4-
base de celebrar ogafio el aniversario con un
Almanaque satfrico contando contigo; pero los
dos primeros no han hecho cosa de provecho:
quedamos Montis y y6, el con un catecismo
polftico-positivo en que habrd muchas cosas
buenas, yo, con un articulejo y algunos otros
en proyecto, Desconfio de que se haga nada,
pero si algc tienes a mano, mandalo. El artfculo
de Balmes y Piferrer lo he dado a tu familia
para remitirtelo por el primer barco. Memorias
de Pujol y Morell, de mis amigos y de mi
familia y manda a tu af.mo. José M.* Quadrado.

AxronNt Pons.
(Continuard)

Llibre de Autignatats de la lulesia del Real
Convent de Sant Francesch de la cinfat
de Mallorca

( CONTINUACIO )

Testament del Sefior Mosen Miquel Armen-
gol, en poder del Discret Francesch Ferro
Notari, a 26 Apost 1614, ahont se troba esta
clausula: «Man que se fase un Quadroa la
| fol. 56 ».] meua Capella, posant las meuas
Armas, y un Palis de tafetd, o de flors; y que
se don un Odre de oli per cremar la llantia
devant el sepulcre del Reato Ramon,ysi per
temps se muda el cos del dit Beato Ramon se



mud lo oli all4 ahon se mudar4 el seu Coso. (")

Altre Testament del Venerable Gabriel Des-
clapez, en poder de Pere Martorell, y Antoni
Catany Notaris a 20 Agost de 1457. Elegesch
sepultura en el Monastir de San Francesch en
la Capella del Reverent Mestre Ramon Llull, (*)

Altre Testament de Bonaventura muller de
Jaume (de) Oleza ciutada, en poder de Pere
Segura y Rafael Perera, Notaris, a 28 Agost
1477. Elegesch sepultura en Sant Francesch en
la Capella, ahont estd el Cos de Sant Ramon
Llull Ciutad4 de Mallorca, qui esta prop al
Altar major de dita Iglesia. (?)

Altre Testament del Doctor Antoni Serra
Beneficiat a la Seu, en poder de Miguel Salvd
Notari a 13 Agost 1567. Elegesch sepultura al
Convent de Sant Francesch en la Capella de la
Verge Maria de la Pureza ahon estan los ossos
del [linminat Doctor Beato Ramon Llull, Este
fundd la Cathedra de la Confraria de Sant Pere,
y Sant Bernat, que es de Filosofia Llullista, y
dexa de renda g5z lliuras 10 sous per dita
Cathedra.

[ fol. 59 v.] Vas baix lo escalé fonch por los
Sefiors D. 1). Serras Pereras Nadals, Consta
del llib. 1, fol. 100. A 12 Janer 1595 enterraren

(1) Respecto a este retablo dice Don Tomas ¢ gui'é
en sus manuscritos. €A 4 de Setembre de 1614 en lo vas
de la Capella del beato Ramon Lull propia de Armen-
gols, leuterraren) e! 8r. Nicolau (sic) Armengol, ciutada
militar, y este funch qui mana fer un coadio en dita
Capella ab las seuas armas, y que se donds al Convent
una odre de oli cada any per cremar la llantia devant e
Sant, y en cas se mudas dit Beato Ramon a altra Cape-
Ila se don oli bastant per cremar dita llantia en tlotas
las festas de Nostra Sra y de Christo Nostre Seiior, El
valor de dit cuadro ha de ser de 200 lliures poch mes o
menos, y en mitj de ell vol la figuia de Nostra Sra, de
la Consolacio, y Sant Nicolau a una part y a la alrre al
dit Beato. Testd ab Barthomeu Ferroa 26 Jde Agost 1014.
—El primer pago que se troba en el llibre vell es a 8
Juny 1660, —En la actualidad se enciende dicha lam-
para a expensas de la piadosa senora. D" Catalina
Lufortezas (Bolel'n de la Sociedad Arqueologica Lulia-
na Tom. I niimera 26 Pag, 8 )

(3) El hpaje Dezciapes acabd a principios del si-
glo X1X en la persona de D. Josel Dezclapes Boxadors
y de tres hermanas monjas. Su ca a solariega ¢s la que
actualmente ocupa el Colegio de educandas de la Pure-
za, fundado a principios de dicha centuria por el Obis-
po Nadal. (HBoletin de la Sociedud A»gues'ogica Luliana
Tom, V aito 1594 pag. 361.) "

(3) Enel ejemplar del Archive de Casa Oleza
const= ademas lo siguiente: «Altre testament de Romia
wuller de Jaume Oleza en poder de dits notarisa 24
Abril 1460, Elegesc sepultura en la Capella di Mestre

Ramoz Llullo en el lloc qui los llulistas elegiran.»
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el Sefior Mosen Melcion Serra a lo seu vas, de-
vant la Capella del Beato Ramon, Y en el llib,
2, fol. 156. A 10 Janer 1615 enterraren la Se-
fiora Idelfonsa Serra Nadal a lo vas de Serras,
devant la Capella del Beato Ramon, Are es este
vas del Senor Juan Artigas Mergader, y de Ca-
brers, y altres per ells, y los seus. Acte en po-
der de Jaume Antoni Fiol Notari a 7 Mars 1677.

Prop de este vas una pedra de Santafii, qui
diu: «Sepultura de Dona Antonia Sureda, y
Reus, Donzella: afiy 1817».

Junt al dit vas heyd una Tromba ab una
retjola grossa qui diu: Sepultura de Mestre Juan
Nicolau Perayre, y dels seus. Agost a 2 17402,
Conta del llib, 23, fol. g4.

A la altre part esquerra, altre Tomba ab
pedra, ahont se llitx: «Sepultura del sefior
Josef Barcelo, y de la Sepora Clara Bassa, y
dels seus. A 3 Juny 1734>.

Mes amunt heyd altre vas ab pedra, ahont
se llitx: [ fo/. 40 ». | «Sepultura de Juan Socies
Mercader, y dels seus, 1605». Acte en poder de
Guillem Ribes Notaria 11 Juny 1651. Avertint
que dit Acte dona altre lloch, Y en el llib. s,
fol. 8. A 2 Maix 1646 enterraren el sefior Balta-
zar Socies Mercader en el seu vas, devant la
Capella del Beato Ramon Vell. Fonch cedit a
Matheu Ferrer Notari y a los seus. Acte en po-
der de Cayetano Socies a 5 Agost 1773,

Tomba junt a dit vas ab un sefial de Armes
y Hetras qui diuen: Mena. Consta del llib. 22,
fol. 65 A 22 Janer 1755 estd depositat Don Pe-
dro Geroni Mena a una Tomba devant la Ca-
pella del Beato Ramon Vell,

Baix del caxo de la causa pla del Beato Ras
mon; heya un(a) Tomba ab pedra de Santafii;
qui diu: «Sepultura de Juan Valles, y de Cata-
lina Bordoy se muller, per ells, y los seus: afiy
1818, (")

(1) Als 7 desembre 1700 fonch posada una /Nantia
de plata valo. de 100 lliuras devant el coc del invictissim
martir de Xto. y Dr. Hl'uminst el Bto. Ramon Llull,
la qual ha fet (de orde de su Illustrissima, conforma
sentencia se li feu per haver cremat un imatje o figura
de dit Sant la qual estava dins la carcel Eclesiastica)
Baltazar Calafat fill del Dr. Calafat Dr. en lleys y de 1a
Sra, Antonina Dunus, estudiant Thomista, y simul
fonch descomunicat per el Vicari General,

A 28 Juny 1701 fonch posada una llantia de Plata
de valorde 50 lliuras en la Gapella de] Bto. Ramon
Llull, la qual presentd Elizabet N. muller de mestre
Christofol Sabeter escultor, per haverli asistit dit Sant
en una enfermedat que patia sa filla. (Boletin de la

Sociedad Argusoligica Luliana Tom, [ nimero 36 pag, 8),
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(fh4ov.) CAPELLA 14.2

De la Noble Familia de Fonellet, y de Pachs, are
de Boxadors, Conte de Perlada

Se intitulava esta Capella Sant Sim6 y Sant
Judas, y Sant Honorat, Sant Pere y Sant Pau
A la clau heyd las figuras de la Visitacio de
Marfa Santfsima a Santa Elizabeth, y demunt
heya duas caras, Are se diu el Pachs, y Betlem:
era antigament de la Noble Familia de Fone-
llet, Visconte de Illa. La Noble Sefora Escla-
remunda muller de Don Dalinacio Rocabert{
Visconte, Sefior de Peralada, fonch fllla y he-
reua de Don Baltazar de Fonellet, y neta de
Don Pedro de Fonellet Visconte de llla.

Esta Capella renuncis dita Sefiora a el
P. Guardian, ab condici6, de que trasladasen
los ossos de dit Baltazar, son Pare, y de los
seus; y que la cedissen a qui be aparexeria,
Consta esta renuncia de Acte en poder de Ra-
mon Ferrer Notari, en Perlada, a 12 Juliol 1367.

Dia 27 Juliol 1415 fonch cedida esta Ca-
pella a los nobles Sefiors de Pachs, los que te-
nfan antes la seua sepultura en el Claustro,
ahont se conexian antiguament lasseues Armas,

En 4 Abril 1809 se circulo una instruccidn a los
Prelados para que hicieran entrega de las alhajas de las
Iglesias que no fusran absolutamente necesarias para la
minutencién del culto. En 6 Diciembre del mismo afio
se repitio la misma circular; se insistié en 12 Mayo
1811. Posterformente en 1821 y 1823 se echo otra vez
mano de las referidas alajas. En 13 Enero 1812 la Rvda.
Comunidad de Sau Francisco de Asis entregd 20 lam-
paras, su peso 803 libras 4/8. El Estado se comprometié
a devolver 20 reales por cada onza de plata y 320 por
cada una de oro. En 2: Abril 1812 el Sindico del Cou-
vento D. Pedro Ramon Dezcallar entregd 18 lamparas
de lo63 onzas. (Boletin de la Scciedad Arqueoligica
Luliana, Tom. V. pig. 263.)

@Dia 14 Janer de 1812 el P, Fr. Miquel Feriter
Pre. y sacristd del Real Convent de St. Francesch de
Palms, de orde de nostre Rvt. P. Fr. Pera Sastre Mes-
tré Provincial, va anar en la Tresoreria per ofecta de fe,
entrego de 20 llantias de la Iglesia de dit Convent, y de
Il Tresoreria ab compaiiia del receptor pasd a la fdbrica
de moneda ahont fue entrego de ditas llantias de plata,
las que pesaron 803 lliuras y mitge. De las ditas llan-
tias havia sis qui penjaven devant el cos del Bto. Ra-
mon, cuatre en Ja Capella del St, Christo, unaen la
Capella del Btp, Ramon nou, y las altres en la Capella
de St. Antoni de Padua. De este entrego se tird acta per
mans de Notari y fonc entregat del mateix receptor un
paper de recibo a2 N. P. Provincial. De totesto don fe
jo Fr, Miquel Ferrer Sacristds.

y eran estos 7 germans, (*) Feren renuncia en el
Convent de la antiga sepultura; y prengueren la
Capella de Sant Sim6, y Sant Judas, y Sant
Honorat. Como era estada dita Capella de la
Casa de Fonellet, y eran parents [ fol. 41 7.]los
sefiors de Pachs de Dona Esclaremunda Roca-
berti, no solament los cedi la Comunidad esta
Capella, si que tambe se los don4 Carta de Ger-
mandat, Don Pedro de Pachs cedi a el Convent
un Calis de plata sobredorat. Consta de Acte
en poder de Pedro Pera Notari a 27 Juliol
1415: y de altre Acte a 17 Dezembre del ma-
tex afiy. Havia tamb¢ en el Calis la figura de
Sant Pere, y las Armas de los Pachs, qui son:
una lluna de Plata en camp vermell.

En lo afiy 1580, la Capella se feu mes fon-
da per Don Pedro Pachs, Procurador Real; en
lo arch y clau las Armas de [’achs. Heya un
Quadro de Arquitectura: en mitx el Betlem;a
los costats, Sant Pere y Sant Pau; baix el mar-
tiri de Sant Juan Baptista;a la dreta el Pare
Sant Francesch: a la esquerra Sant Miguel; de-
munt, la Coronaci6, y Anunciacid; a una part
la Gran Sefiora;y a la altre, lo Arcangel San
Gabriel, A la dreta dos sepulcres majestuosos;
el de demunt, de Dona Juana de Pachs, y el de
baix, de D, Pedro de Pachs, germans;y de-
munt una adarga ab las Armas de Pachs y Co-
nieras aquarteradas. ()

Consta per el Testament de Magdalena
Conieras muller de Bernat Desvillar Donzell,
en poder (de) Gabriel Abeday Notari a 17 Abril
1439. Elegesch sepultura en el Monastir de

(1) Los nombres de les siete hermanos fueron
Nicolas de Pax major, Nicolas de Pax menor que era
jurado de Mallorca, Antonio de Pax, Luis de Pax, Juan
de Pax, Pedro de Pax, Hugo de Pax, y Alberto de Pax
(Boletin de la Sociedad Arqueoligica Luliana. Tom. 111
aflo 1889 pig. 1g0).

(2) En [g17 por motives que no podemus compren-
der, ni admitir, se quité este retablo, convirtiendo la
Capilla en puerta lateral de 1a Iglesia: Hecho que serd
en todo tiempo reprobado por los amantes del Arte, de
la tradicion v de la Historia,

El retablo que en ella figuraba estd hoy desmontado
y arrinconado en un almscén situado detras del retablo
de la Capilla de Santa Ana y como dato curioso copia-
mos una nola escrita en una tabla del mismo, que debia
servir de refuerzo de alguno de sus cuadros y dice: «En
lo any 1848 haventse de renovar aquestaltar y no sent
estas pinturas y las dos laterals molt bonas se ha deter-
minat posari estas altres, qui per ventura serin pitjors,
No te dig res mes sino que tengas la bondat de resar un
pare-nostre per la mia anima y si desitjas, com es natu-
ral, sabre el weu nom, me dic Salvador Torres. A Dios,
al altre mon te aguard,—Encare no estan pintadess,



de Sant Francesch en la Capella de los Sants
Pere [ fol. 41 ».] y Pau de Pachs, prop del Al-
tar major,

Altre Testament en poder del dit Notari
Abeday, del Magnific Hugo de Pachs Donzel
a 1 Agost 1447. Elegesch sepultura en el Mo-
nastir de Sant Francesch, en la Capella de los
Sants Pere y Pau, en el vas del meus: y mana,
que perpetuamente al disapte de Sant Miquel
en dita Capella fassen Anniversari, una Misa
de Requiem, donant a el celebrant 4 sous,y a
los 18 Religiosos de dit Monastir, qui cantaran
dit Ofici, se los don un sou a cada un, qui son
los mes pobres, y sia feta la Absolta sobre el
meu Tumulo de Juana Pachs muller del Hon-
rat Jaume Busquets.

Altre Testament, en poder de Arnau Lli-
tra Notari a 13 Mars 1498. Elegesch sepultura
en ¢l Monastir de Sant Francesch en la Cape-
lla de Pachs, en el vas de mon Pare. (')

(1) Comeo dato curioso, por tratarse de nn indivi-
duo de la familia de Pax, reproducimos las siguientes
noticias publicadas por D. Gabriel Llabres en el Boletin
de la Sociedad Arqueolégica Luliana T'om. 111, pig. 197,
por ellas (si te miran con detenién las distintas fechas)
se verd con que rapidez y rigor se cumplia I+ justicia ep
aquel tiempo, aun tratindose de familias del rango e
influencia de los Paxs.

«Als 13 Juliol 1595 coterraren el cos mort del Se-
for Arnaun Pax, fill primer del Magnifich Juanot de Pax
del Rafalet, dit difunt fonch escapsat per la justicia y
fonch aportat mort a casa de son pare lo qual estd en las
casas den Callar del triquet de la pilota: estd enterrat en
lo vas de Paxas.

El mctivo de la muerte de Arnaldo de Pax estd
explicado en el principio del bando publicado el dia
4 de Julio de 1595 por Don Hernando de Canoguera
para la busca y captura de dicho Arnaldo que d.ce:

«Com en la nit del diumenge proppasat que con-
avem a dos del pressent mes de [fulivl. Armau de Pax,
ab cowpaiiia de altres, ab pensa acordada y diabolich
atreviment, sia entrat en la casa de la possesio dita Son
Arrosa, que es de la vinda Sant Joana y de alli forcivo-
lament y ab violencia sen hague apoitada la Senyora
Beatiu Sant Joana se filla:y de delicta tan enorme y
atros.... & »

Tambien figuran en el lugar citadolos siguientes
versos de la Epoca por los que se ve que el reo no yuiso
ser perdonado por la Sra. Beatriz Sant Joan,

a]a veis com la sentecia

A ort quantre de mis‘es publicada

No y puch fer resistencia

Puis vos I*haven firmade:

Perdo uos ne deman si us he anutjade,

Ja ueis los crosificis

Los quals estan per mi en mitx la Cort

Cuberts de m 1 silicis

Esperant la mia mort;

La qusl m*heu procurade tap atort.

61

També consta del llib. 1, fol, 114. A 28
Setembre 1600 morf el Molt Ilustre Sefior Don
Pere de Pachs; y com al matex temps feya la
Capella nova, lo arch y Quadro nou ab las
seuas Armas de Pachs, se depositd el seu cada-
ver en la Capella de los Vivots, fins que la seua
estigues concluida, Era Procurador Real: se li
feu enterro general, acompafat el seu caddver
ab 2o atxes: y dexd fundat oli per la llantia de
la Capella. Tambe mand se fassen los dos
magnifichs Sepulcres, que heya en esta Capella
ab las siguients inscripcions: [ fol. 42 . | Foan-
na de Pax virgimitate, virtutibusque decorata,
annorum sexaginta ad Christum evolavit anno
1599. (") Petrus de Pax Dominus de Buiuii, et
Cavalleria, sew honoris de Felenix, Regiusque
Procurator, ¢t Capitaneus Castri de Bellver,
humilitate, devotioneque motus sub tumulo Sororis
sue eadaver suum supponi mandavit. Annos sep-
tuaginta laudabiliter vixit, et obiit anno 1600. (*)

Y en el llib. 5, fol. 118. A 11 Janer 1649
enterraren el Magnifich Sefior Don Juan de
Pachs, y Oiivar Donzell enla Capella de los
Pachs, Este fonch lo ultim de esta Familia,
Pasd per fideicomis esta Capella al Conde de
Perlada, y Zavalld, Marques de Aglesola per la
gracia de Deu, Visconte de Rocaberti, Grande
de Espana. Los de esta noble Familia se diuen
Boxadors, y Pachs,

Jamme pE Oreza v peE EspaRa,
(Continward)

Ja ueis com los Jurats

Per vostre ingratitud no‘m donen terra

De tant mal impugnats

Per uos (que sou tan perra,

Que en el qui's uol mes be vos li feis guerra,

Per tant gentil Senyora

Si mil vidas tingues las donaria

Perque mon cor |'adora

Y la uoluntat mia,

Si en worir la ues no penaria,

Ja‘m ueaen pels cantons

De care desmayat fent mon cami,

Dientme pasions,

Que de worin axi

Ab sospirs vaix dient jAy trist de mi!

(1) En la cronica de Menores por Noguera, ilus=
trada por ¢! I’ Juan Serra y Venlayoll, se hace mencién
de la noble Senora D.* Juapa Pax, que tuvo siempre
grande devocion a los Religiosos de San Francisco; y
mando que despues de su muerte fuese sepultado su
caddver en la Iglesia de San Francisco, en la Capilla de
su entierro que es la de Belen. (A rchivode Ayamans.—
Manuscritos de Talladas, Tom, II).

(2) ¢Creerian dichos Sefiores que con el tiempo se
iba a respetar tan poco su voluntad, que no selo seriag
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SOBRE
AGRICULTURA Y GANADERIA
DE MALLORCA
(sicros xvir v xvi) (')
IV.—Frangquicia de diezmo a las vinas

(1628)

Nos Don Phelippe por la gracia de Dios
Rey de Castilla, de Aragon, de las Dos Sicilias,
de Hierusalem, de Portugal, de Hungria, de
Dalmacia, de Croacia, de Navarra, de Granada,
de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Ma-
llorca etc. etc.: Por quanto por parte dela
ciudad y Reyno de Mallorca, nos ha sido
representado la utilidad que se ha seguido de
la franquesa de los diezmos que se concedieron
con priuilegios reales por tiempo de quince
afios a las personas que dentro de seis plantas-
sen vifias en aquel Reyno, y que la iiltima con
cession se ha acabado ya y cumpblido: suppli-
candonos seamos servidos prorrogarsela y de
concedersela de nuevo por otros quince afios, y

. haviendonos constado por informaci6n de nues-
tro Lugarteniente y capitan general en aquel
Reyno que ha de redundar en augmento de
nuestro Real patrimonio, beneficio y utilidad
del dicho Reyno, y de sus vezinos y moradores,
los hauemos teaido por bien en la manera in-
frascrita. Por ende con tenor de las presentes
de nuestra cierta scientia y real auctoridad de-
liberadamente y consulto hazemos merced de
prorrogar y conceder segun que prorrogamos
y concedemos de nuevo licencia y facultad al
dicho Reyno de Mallorca, si quiere a sus vezi-
nos y moradores para plantar vifius en qual
quier parte del, dentro de seis afios que se
cuentan del dia de la data de la presente en
adelante, y que sean francos, libres, y exemptos
de pagar derechos de diesmo, de las tales vifias,
por tiempo de quince afios, contadores del dia
que se comensaren a plantar las dichas vinas,
en adelante asi en tal manera que las personas
que las plantaren de nuevo no sean obligadas,
ni apremiadas a pagar el derecho del diesmo,

quitados sus sepul.ros de la Capilla por ellos costeada,
sino que casi serian sacados dela Iglesia y colocados en
la via publica?

(1) Vid. Bot. pe La Soc, Arq, Luriana, Dicbre, de
de 1924, tom, XX, pdg. 181,

que del fruto dellas puede pertenecer a puestra
regia corte, por quanto de aquel les havemos
hecho merced, segun que con las presentes se
la hazemos por el dicho tiempo de quince anos.
Pero passados estos hayan de pagar y paguen
el diesmo pertenecientes a nuestra regia corte
declarando, como declaramos que esta nuestra
prorrogacion y concession se entienda, con que
las tales vinas no se planten apegadas ni con-
tiguas a las vifias que hoy estan plantadas que
no son francas de dicho derecho de diesmo,
porque las que asf se plantaren y juntaren con
las viejas es nuestra voluntad que no sean
comprehendidas en la presente concession por
franquesa, ni gozen dello por evitar en lo veni-
dero todo género de confusién y las differen-
cias que podria haver sobre la paga de los
dichos diesmos, y con que las personas que en
virtud de nuestra facultad y licencia plantaren
viias hayan de obligarse a conservar las que
plantasen por lo menos quinze afios mas de la
presente gracia y si no las conservaren hayan
de pagar los diesmos de todo el tiempo que los
huvieron usufructuado, y mandamos que antes
se planten las dichas vifias sean obligadas las
personas que las querrdn plantar o manifestar
al lugarteniente de nuestro Procurador real en
el dicho Reyno, las tierras en que querrdn
plantar vifias para que vean si serdn aproposito,
y no ocupen las que lo fueren para sembrar
trigos, y assimismo que estén obligadas las
dichas personas a manifestar al dicho Procura-
dor real, o a su teniente el dia que comensardn
a plantar las dichas vinas y el lugar donde las
plantardn para que el lo assiente v aga nota-
miento dello en los libros de su officio, y se
puede saber el tiempo que se comengaran a
plantar y el lugar donde las plantaran y desde
entonces corren los dichos quinze afios para
cada uno dellos so pena que si no lo hizieren
asi pierden esta nuestra franqueza y la presente
gracia y merced sea a los tales infructuosa y
invalida y de ninguna fuerza y valor y asimismo
mandamos al dicho nuestro Procurador real
en el dicko Reyno de Mallorca que ahora es
o por tiempo serd que aga registrar en los
libros de su officio las dichas vifias que se
plantaron de nuevo y que no pida ni leve el
dicho derecho de diesmo dellas a nuestra
Regia corte perteneciente por tiempo de los
quince afos. Por lo qual decimos y encarga-
mos alos R.‘oen xpto, padre nuestro, Lu-
garteniente y Capitan general, Nobles, Mag-



nificos y amados consejeros en el dicho Reyno
de Mallorca, Regente la canscelleria y dotores
de nuestra Real Audiencia y Procurador Real
y regente de Thesorerfa Lucarteniente de
maestre racional, Veguer, Bayles, Alguaziles,
Vergueros y porteros y otros qualesquier mi-
nistro nuestros mayores, y menores en el
dicho nuestro Reyno de Mallorca, constituidos
y constituidores que agora son o, por tiempn
serdn, dezimos y mandamos que la presente
nuestra gracia y merced tengan, guarden,
obseruen tener, guardar y obseruar agan in-
uiolablemente, y contra aquella no agan, ni
vengan en manera alguna si los dichos officia-
les y ministros nuestros de mas de nuestra ira,
e, indignacion en pena de mil florionos de oro
de Aragon de bienes del que lo contrario hi-
ziere exhigideros a nuestros reales cofres appli-
caderos dezcan no incurrir: Queremos, empero,
que antes de empezar a gozar desta graciay
merced, se tome la razon della por nuestro
Secretario de registro de mercedes de que ha
de constar por su certificacion o en otra qual-
quier forma en este despacho, y que si dentro
de quatro meses que han de correr de la pre-
sente no se huuiere cumplido con lo dicho,
mandamos que no se execute esta dicha nues
tra merced o gracia porla persona o personas
a quien tocare porque la declaramos por nin-
guna y de ningun valor y effecto, como si por
nos no fuesse hecha, en testimonio de lo qual
mandamos despachar la presente con nuestro
sello real comun pendiente cellada. Datt, en
el monasterio de S. Lorenzo el Real a 26 dias
del mes de Octubre, afio del nacimiento de
nuestro Sefior Jesuchristo MDCxxviij, de nues-
tros Reyn. el octavo.—(ARCH. GEN, HIST. DE
MaLL.—LZib. de Reg. de Prip. fol. 169 n." 171.)

V.— Una moratoria por malas cosechas
(r721)

Decreto,—Palma y Julio 28 de 1722.

El Excmo. Sr. D. Joseph Antonio de Galvez
Ossorio, Theniente general de sus Reales Exer-
citos, Comandante general en el Reyno de
Mallorca, € islas adjacentes, y Presidente de
su Real Audiencia etc, Vista la peticion pre-
sentada a veinte y siete de los corrientes por
Miguel Alefiar y Juan Bautista Bennasser, no-
tarios, en nombre de la Ciudad y Sindicos de
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la parte forana, en que representan que la
desgraciada cosecha de este afio, ha puesto a
los habitantes de esta isla a tan misero estado
que a! parecer es inesplicable, que como la
del afio pasado ya fué mala, los cortos medios
que algunos tenfan han del todo fallado. No
se halla en la parte forana que trabajar ni en’
muchas casas trigo para comer, y como estando
los forenses opulentos lo estdn a la ciudad
porque compran para vestir y calsar lo que
han menester, si aquellos estan pobres, no
tienen estos un dinero, y unos y otros se ven
tan apremiados de sus acrehedores que el
referirlo, seria cansarse, que coms tubieron
por el Dezcembre y Enero proximo passados
sus respetive moratorias, hasta primero de este
mes de Julio corriente y queriendo ahora todos
los acrehedores cobrar, y por falta de medios
sufren sequestros, se les vende todos los dias
el ganado de labranga, siendo como estan
privilegiado y lo mas sensible, que en esto
nada se remedia, que como son tan pocos los
compradores, y muchos los apremiados, se
vende por uno lo que vale seis, de manera
que aun con mucho trabajo se saca para las
costas, y el acrehedor no puede conseguir su
satisfaccion; y como es preciso el sembrar a
su tiempo, y en este afio serd dificultoso, por-
que se ven los forenses tan apremiados, ni
trigos para sembrar, y aunque las villas detu-
viessen permiso de encargarse no hallan quien
les de dinero, como se ha experimentado este
afio, muchos dexarin de sembrar, por no
poder los regidores dexarles trigos;y por otra
parte haverse de pagar lo indispensable de las
tallas, leiia, paja y lo demas que es notorio;
suplicindonos fuesse de nuestro agrado con-
ceder a todos los particulares y comunes de
esta isla la moratoria de todo lo que respective
deveran, y que no puedan ser premiados por
qualquier deuda, hasta el mes de Julio de
mil setecientos veinte y tres, como mas larga-
mente todo lo referido se expressa de dicha
peticion. Visto finalmente todo lo de ver, y
attendido lo de atender: su Ex." insiguiendo la
resolucion y acuerdo de la Real Audiencia,
atento quod justa petentibus benignus non est
denegandus assensus, concede la moratoria
pedida por parte de la Ciudad y Sindicos
forenses con tal que las Comunidades, Iglesias,
y obras pias puedan cobrar una pension, y
todos los demds la mitad, quedando a la
discrecjon de los sefiores regente y semanero,
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el si pudiesse satisfacer enteramente lo que el
deudor deviere, y lo mesmo se deve entender
en orden a las deudas sueltas; interponiendo
en y sobre dichas cosas la Real Autoridady
Decreto, Y lo firmaron.—(ARCH. GEN HIST. DE
MALL.—Lib. de Suplicaciones de 1616 a 1722.)

VI.—Produccién de lanas y quesos

(1755)

Relacion que yo el abajo firmado Pedro
Joseph Bonet, Cred.del Derecho Lanas y
Quesos por la Puerta de San Antonio, doy al
M. I. Ayuntamiento de esta ciudad de Palma
de todas las lanas y quesos, que se han denun
ciado, y por dicha puerta introducido del
termino de la presente Ciudad y parte forana
desde p.© de Noviembre del passado afio 1754
hasta el dia presente inclusive que con toda
individuacién son a saber: ochenta y seis mil
setecientas cinquenta y siete quesos de los
introducidos para vender; y tres mil y dos
quesos de los que se denunciaron ser rentas,
reservas propios, usos, et als.—Seiscientos veinte
y cinco quintales, ocho libras y media de lanas
de las introducidas para vender;y cinquenta y
seys quintales, y veinte libras de las que se
dixeron ser rentas, reservas et als, Como con
toda expression constard por el libro de mi
cargo, que despues de fenecida la presente
conduccion presentase, para cuya verdad la
firmo, salvo en todo error, en Palma a 25 de
Octubre de 1755

Quezos para vender, . . 86.577
Quesos de rentas etc, 3.002
Todo . . ., . 89.759
Lanas para vender , 625 qq. 8 1. 1/2
Lanas de rentas etc. . . 56 » 20

Todo . . . . . 681qq.281L1/2
J. Pedro Joseph Bonet, Cred."o.—ARCH.
Mun. pE PawmA.—LZib, de Ayuntamientos de

1755)-

VII.—Aceite entrado en Palma por la Puerta de
Fesus durante un aino
(1743-49)

Resumen general de los olis que se han
entrat per la Porta de Jesus desde als 23 Octu-

bre 1748 fins als 22 de dit mes de lo any
1749:
Oli sizat: 29 077 odres, 348 g24 cortans.
Oli de cullita: g.141 odres, 109.692 cortans,
Oli de Delma: 2.255 odres, 27.060 coitans.
Total: 40.473 odres, 485 676 cortans,
Restas de cullita, 57.224.
Restas de Delina, 15.793.—(Arcu. Mun. pE
Parsa,—Cartas de 1749, fol. 189.)

VI, —Extraccion de legumbres en un aio
(1753-54)

Noticia cierta de las legumbres que se han
extraydo de esta isla para diferentes [*uertos
de la Peninsula de Espafia y sus presidios, des-
de el dia 1.° de Septicmbre del afio pasado de
1753 hasta el 26 del presente, a saber! Abas,
29032 q. 2 b guixas 2.822 q 1 garvanzos 72
q.; abichuelas 29 q. 3 b.* —Total, 31.955 quar-
teras 5 barcillas,—!alma 28 de Noviembre de
1754

ExriQue Fajarxts.

Mercaderes Mallorguines del siglo XV

Partidas curiosas de los libros de cuentas
de la familia Pont

(CONTINUACION)

Deu en Mateu senglade . a g de desembre
any dit (1468) li dix per mi la taule 100 I, que
1i presti com apar en la taula en car, 77. C. |,

Deu en nicolau aspanyol mon cunyat (. a
viij de juny 1469 li dix per mila taula 3o Il
son que li presti com” apar en taule en car. 77.

R xxx ll, o &. o,

It. a 20 de satembra 1469 presti de com-
tans en en nicolau espenyol sinch Il que lo die
present leui de 'a taule e donileshi de comtans
encar.84 . . . . . . . . vilo&o,

Deu en gaspar genouartq ha 15 de juliol
1469 1i dix p. mila taule 2z Il son que Ui
presti com apar en taule en car. . . . xIL

Es li degut q. a i1ij° de fabrer any dit me
dix en mateu sanglade per el la taule 100 Il
apar en la taule en car. les quals li auia pres-
tades . . . .- . . . . . . . . CIL.



It. a 5 de ochtubra 1469 ma torna en
nicolau espanyol les quantre ascrites sinch 11,
q. les conpasi ab lo censal q, m. ha venut com
apar en conte dels sensals en car, 83 . . vl

It. a 28 de ochtubra 1469 ma dona en
n.' aspanyol al seu ascriptori de comtans deu
l.enlacaxaencar. . . . . . . . xlIl,

It. a 2 de setembra ma dona lo quantre-
scrit n.' aspanyol per mans den usteue fadri
seu 6 Il. com apar a la caxa, vj 1l

Es li degut ¢. ha 6 de satembra 1369 me
dix en gaspar genouart per ell lu taule 22 1l
les quals son qm, torna com apar en la taule
encar. 84. . . . . . . . .

It a 26 de satembra r370 mua dix en thoni
pont de casa moss. pau suxadi p. el la taule 10
1. les quals son p.

xatj L

altres tantes liu auia pres-
tades com apar en la taule en car. 8g. . x|l
Deu lonrat en pere espenyol sogra meu
p. resta e aguolement del seu comta apar atras
en ‘ear, I8, . wow v s Lxxvij 1L v &.
Deu nenthoni espenyol mon cunyat q. 22
de maig 1470 li dix per mi la taule quorante
I, son g, li presti com apar en taule 8y,
T A T
Es li degut ¢, a viij de juny any dit (1469}
ma dix la taule p. lo dit pere aspanyol any dit
(14691 3 1l. 15 &. son persis &. senscals los
quals son a compliment de 1500 Il. ma auia a
dar p. lo adot e 63 1l. 1o & ma auia a dar per
compliment de porates com apar per carte fete
en poder den pere litra notari lo present jorn
que mat en comte de la taule en carts, 77,
e e e e e e e Ixxdj Iy &,
Es li degut q. ha iij de satembra 1470 ma-
dona comtans lo quantre escrit thoni espanyol
quorante ll. son per altres tantes liu auia pres-
tades en taule a 22 de maig any dit (1469) de
q. liu e fet lo dia present albara al seu libra en
comta de caxa en carls xxxx 11,
Deuen los sengials ma consichinats en pere
espenyol sogra meu per lo adot de me muller e
primerament per aquelles vint . de forment
so es deu q.° sobra en jordi brondo lo prom e
altres deu sobra nenthoni delmau de polense
q. are les fa en johan sentescreus com apar per
carte feta en poder den pere martorell notari
a xxj de maig 1462 stan per preude CJ, 1L
com apar en comte den pere e flesch, spenvol
en cart 18. . . . . . CC. 1L
It. a viij de guny 1469 ma consichna r4 I,
14 & dich
vniuersitat a 28 de agost com apar per carte

xv Il xiiij.° N, sencals sobra la
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feta en poder den pera litra notari lo present
jorn les quals a sent Il, morabeti stan per 196
Il. 5 &. com apar en son comta en car. 18, .

T Llxxxxvi I r &.

It. dit 'orn ma consichna sobra los areus
den bnt, de togores 16 Il. sencals so es 4
Il.a..,.de maig erzll. a 30de nohembra
com apar per carte feta en poder den pera litra
notari lo present jorn les quals estan a sent 1l
morabeti per preu de zoo ll. com apar en son

CC 1,

Es li degut que ha tres de satembra 1469
ma dix la taule p, en johan sentescreus de la
paroquia de polence p. remso e quitacio de
aquelles deu ,° de xexe sengals ma acustumaue
a fer lo quantre ascrit thoni delmau de polence
com apar per carte fete lo die present en poder
del discret en johan porquer notari que met en
comte de la taule en cas lo dit porquer el genre
den frencesch milia notari 84. Cll. o &. o.

Deu la compra dels sengals per reste y
mudament de comta apar atras en carte 43. .

. . . DCC IL xx &.

It. a xxj de gost dix per mi la taule en en
barthomeu thomas texequet de la paroquia de
luchimavor 47 I, 16 &. a conpliment de 50 1l
per les quals mes tengut de fer tots anys a la
festa de sent lorens quatre 1l. sencals 2 11, 4 &.
son per macions (. yo per el pagades com les
hage comprades franques ami de totes macions
com apar per carte fete en poder den frenci
milia notari a viiij.,” de gost com los dines an
astat a se libertat tota hora de x de gost fins a
xxj de dit son mi obligats los seguents lo dit
barthomeu e sa muuler marzalida, miquel thomas
fill de dit thomas e se muler maciane e bartho-
meu thomas manore juanete se muler com
apar pus larch ab la dita carta en poder del dit
notari en comte de la taule en car, 77 ya tinch
xxxxvij 1L xvj &.

comte en car. 18. , . ,

la carte. .
It. 2 5 de ochtubra 1469 doni de comtans
present en pere litra notari e dels testimonis en
en nicolau espenyol e gaspar genonart sent
sinch 11, sis & son p. vuyt Il sencals q. lo dit
jorn ma veneren a.° de sent & m.°les quals
man consichnades sobre la vniuersitat aquelles
8 1. . ab duy.! prenien tots en vna jornada so
es a vuyt de fabrer les 5 1. 6 &. son per les
porates aquelles toquaue per q. la pencio es
tote mia la primera qui ve les quals vuyt Il
compri franques e quites a mi de totes macions
axi en la compra com en cas de remso deles
quals 8 ll. ma son tinguts cascum per lo tot
s
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largament com apar lo die present en poder de
pere litra notari en comte de caxe en car. . .
CvilLvi& o
It, a 21 de nohembra 1469 ma dix en johan
de conilleres clavari de la vniuersitat diuyt 1.
1 & 6 per sengal q. la vniuersitat ma fa tots
anys com apar en comta del capreu q. es en lo
libra de comtans, . . . xviij 1l 1 & o,
It. a 11 de janer 147¢ ma dix per en bart,
moreto 6o 1l son per vn cambi matramas en
guilem berede de palerm com apar pus larch
en comta de latramase en carts, 72 ‘o
Lx Il. o & o.
It. a 16 de maig 1470 ma dix los defanados
de la mercaderia so es en mateu riera e luis
pardo deu ll. quatorza &.set dins.so . lo
collegi ma fa a 19 de brill, com apar en lo libra
dels cencals e libra de comtans. .
x L xiiijo & vij.

. . . . .

It. a 20 de dit compri den bnt, sala parayre
hun drap blanch per vuyt 11, deset &. sis dins.
que lo dit gorn li dix per mi la taule com apar
en comte de la taule en carts, e yo e tirat.
PRSP : viij 1L xvij &. vj.

It. a iiij ® de janer 1470 rebi den athoni
domenech parayre p. en gaspar pont mon frare
tres draps blanchs . ha reho de 8 11. 17 &. per
drap q. axi fonc de acord lo dit gaspar e yo
q. munten los dits tres el draps 26 1. 11 & com
apar en comte den gaspar pont en (‘ar 68.
XXVj xj &.

It. a 30 de dlt (nouembre 1470) dom a la
germana den arnau pont per cosir 8 draps 8§ &,
en la caxaen car. . . ,

. viij &,
It. a 5 de desembra 1469 doni comtans en
arnau pont apuntador tres Il. son porate de deu
draps matinits les quals tres Il. donalo dit
arnau en en nicolau m(ariti devant mi p. quitar
vn anel dor. q. tania panyora e la caxa en car.
T R T | S I\ O
It. a 6 de dlt dom en en bnt, sala 4 &, 4
son per sinch & que yo me auia turats p. los
draps q. yo li auia comprats aquey. de tares 8
dins q. met en la caxa en car
iij & iij.
It ag dedlt dom en en pere cunyat den
arnau pont x &. e en en pere lompart mosos
den arnau pont altres x & son per deu draps
que lo dit arnau pont ma fets apuntar e la caxe
en car. . . . . illLo & o
It, a 13 de d:t cl(}m comtans en en dionis

L] . . . . .

dodene 1 1l. x &. son per dues canes de ambolla

q. compra per mi de mos. valero a.® de 15 &.
la cane munte 30 &. en la caxe en carts,

© W oo Il x &

H a dit gorn dcm 14 lJrucmrello p. tri ecorde

de canyem sis &. e per corde de espart 10 dins

e en enjac. den fortese per ligar la bale 2 &.

munta per tot 3 &. 10 dins. en la caxa en car,

viij & x.

. . . . . . . . . . . . .

Jose Ranis pE AVREFLOR Y SUREDA.

(Continuari)

Ribrica de Lletres Comunes

= 1337 —

r. Roger de Rovenach al llochtinent de
Menorca; que envii tancat y sellat el procés de
la causa seguida entre Bn. Bagur, de Maho, y
P. Albayl. Mall. 29 de desembre de 1337. Llati,
—fol 1.

2. Roger de Rovenach al llochtinent de
Menorca; que n'Arnau Borrell y el seu com-
pany, regents 'offici de la Procurasio reyal en
la dita illa, puguen tenir una clan de la Deres-
sana mentre ne tenga un'altre el portold. Mall,
29 desembre de 1337. Llati.—fol 1.

3. Roger de Rovenach a tots Dbatles de
fora; que tothom qui tenga catius qui sien de
la junsdiccio del rey de Granada, ne presos
dins el temps que fto cridada la pau ab lo dit
rey, ho dega denunciar a la cort dintre x. dies.
Mall, 29 desembre 1337, Catald.—fol 2.

4. Roger de Rovenach a tots hatles de
fora; que com requests ne serdn degnen donar
secors, lavor e ujudu al portador de les presents,
Mall. 29 desembre 1337. Catali.—/ol 2.

5. Roger de Rovenach a n'Assalt de
Castella d'Alard;
tramesa presa sots fech guardes na Jacmeta,
Mall. 3o

Galiana, que encontinent
fembre qui esti ab ell per sirventa,
desembre de r337. Catali,  fol 2. v.o

6. Roger de Rovenach an en G. de Bor-
dils, d'Inca; que dins tres dies comparega
devant la cort reyal, 7 janer de 1337. Catali —
fol 2 v.7

7. Roger de Rovenach an en (i, Gerones
batle de Selva, que dimars vinent compareza
a respondre el clam nposat contra ell pen
P. Sartudol, del dit lloch, Mall. 7 de janer de
1337. Llati.—fol 2 v."


file:///Continuard

8. Roger de Rovenach a Francesch de
Partegas, batle de Inca, que en ser request per
n’Abrafim Bolaix y en Vidal Rapapi (3) jubeus,
en nom dels secretaris de la aljama de Mallor-
ca, forse tots aquells juheus del seu Batliu qui
sien tenguts als dits secretaris per ra6 de talles
fetes per la dita aljama, 8§ janer 1337, Llati,—
tol 3.

9. Roger de Rovenach al batle de Bunyola,
que per dilluns vinent fassa sitar davant la cort
reyal en Bartomeu Picany donsell per respon-
dre a les reclamasions contra ell fetes per en
P. Agual, g janer 1337. Llat{,—fol 3,

10, Roger de Rovenach an en (. Comes,
batle de Manacor, que fassa citar a'n Ferrer
Mora per comparexer dijous vinent a la cort
reyal a oir sentencia de la causa que hi aporta.
g janer 1337. Llatf{,.—fol 3.

11, Roger de Rovenach an en Dalmau de
Totxo llochtinent de Ivissa, que fassa citar per
davant la cort real a la dona Blanca muller de
Berenguer Sa Coma, per oir sentencia interlo
cutoria de apellacié en la causa que aporta ab
en Francesch de Vich, 10 de janer de 1337.
Llati.—flol 3 v.°

12, Roger de Rovenach an en (. Borda,
castelld de Sentueri, que si en Bernat Borda
es sirvent del dit castell el dega admetra com a
tal <i rahé no hi havia en contrari. 10 janer de
1337. Catali.—fol 3. v."

13. Roger de Rovenach a tots batles de
fora, que a instancia dels procuradors del
Reverent Bisbe y Capitol, constrengay fassen
pagar tots aquells qui per rao de rendes y
censals sien deutors dels dits procuradors, 10
janer de 1337. Catald.—fol 4.

14. Roger de Rovenach an en Guillem de
Masnou Dbatle de Soller, responguent a la seua
consulta que les dues galeres de janoveses (ue
hi ha en lo port d'aquella vila son d’amichs y
que los permete refrescar, 13 janer 1337. Llati,
—fol 4.

15. Roger de Rovenach an en Francesch
Janer batle d’Alcudia, qne forse els jurats de
dita vila a pagar an en P. Melia les xxv, liures
que li deven. 13 janer 1337. Llati—fol 4 v,¢

16. Rogerde Rovenach. Lletres de creensa
a favor de G. Sala de Mallorca y Miquel
Pelisser de Valencia, elets per los Jurats per
adquirir en Valencia llenya, pega, estopa,
canyom, seu e tot altre necessari per les galeres
que asi se fan, 8 janer (sic) 1337. Llati,—
fol 4v,°
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17, Roger de Rovenach al batle de Espor-
les, que fassa citar per comparexer davant la
cort real an R. Ribes, tutor de na Eligsen, filla
den Johan Dalmau quondam. 13 janer de 1337.
Llati. —fol 5.

18, Roger de Rovenach an Dalmau de
Totxo llochtinent de lvissa, que cumplesca lo
que li fo manat per letres reyals, ¢o es, que
prengués en Nicholau Ferrer y en P. Avelld
y sos complices, corsaris, delats d’haver robat
un leny d'orla en las mars de Corcega, que era
den Bertran de la Sarda, burgués de Montpeller
en la partida del rey de I'ranca. 13 de janer de
1337. Llati.—fol g5,

19. Roger de Rovenach al lochtinent de
Ivissa, dient i que en Miquel Muntaner te un
fill cativat y pres en Almeria, per redimir el
qual seria ops un esclau del dit lloch que te
cert habitador d'lvissa, y que per tant, quant
temps sia, procur «ue li sia venut dit esclau pel
seu just preu, 13 janer 1337. Llatf.—fol 5 v.°

20, Roger de Rovenach an (. de Masnou
batle de Soller; que fassa citar per comparaxer
el dia seguent davant la cort reyal al fill den
Tomas Sagual y a Jaume Tuyent, Guillem
Oliuer, Arnau Riusech y Ferrer Pons. —14 janer
1337. Llati,—fol 6.

21, Roger de Rovenach al lochtinent de
Menorca, que com en Bn, Jana procurador
reyal en dita illa hage manat esser revocat
lestabliment de dues taules de carniceria en la
Quartzra de Ciutadella, fet per los regents la
dita procuracio a favor den [Perico Solzina y
den Barrera, no te pos ell en favor dels dits
Solzina y Barrera, ans oides les parts y rebuda
informacio de persones idedignes, remeta aqui
tot lo actuat. 14 janer 1337. Llat{,—fol 6,

22.  Roger de Rovenach al ba'le de Santa
Maria des cami, que sobresega en la venda que
per manument del batle de Mallorques vol fer
de una alqueria den Brg, de Costa per occasié
de cxxx liures que aquest deu ap en Johan de
Fraga de la dita ciutat. 19 janer 1337. Catald,.—
fol 6 v,

23.  Roger de Rovenach an en Dalmau de
Totxo lochtinent de lvissa, manantli que fassa
inquirir sobre ¢l fet de dos infants juheus
anomenats Jacob Mercer y 'altre Magaluf, qui
foren morts prodicionalment en un loch qui
diuen Alcald de la dita illa, y als culpables
punesca ab tot rigor de dret. 2o janer 1337.
Llat{,—fol 6 v."

34. Roger de Rovenach an en Berenguer
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Cardell batle de Luchmajor; que obligue en
Jacme Girbert a pagar an en Bn, Jeronés les
messions y despeses que ha fetes estant en
ciutat per oir sentencia de apelacio en la causa
que aporten dites parts, la qual sentencia no
s’es poguda donar per ausencia del dit Gisbert,
2o janer 1337. Llat{.—fol 7.

25. Roger de Rovenach an Antoni Orell
batle de Porreres, que pach an Aparici Borrada
prevere x liures que li deu per rao de cens de
temps passat, si rahons no te que alegar en
contrari. 20 Janer 1337. Llati fol 7,

26. Roger de Rovenach an en Guillem de
Masnou batle de Soller, que com la dona Be-
venguda muller den P. de Sant Just quondam,
y Valensa filla sua per rao de xxv liures que
deuen a certs juheus haguessin obtingut
d’aquests gracia especial de alongament abans
de 'alongament general otorgat pel senyor rey
a los habitadors de dita Vall, no deuen esser
obligades apagar los xxviij. sous cue los obten-
tors de dita gracia general los demanen com a
compreses en la matexa. zo janer 1337. Llati.—
fol 7,

27. Roger de Rovenach an en Dalmau de
Totxo lochtinent de Ivissa, que fassa fer prego
que tots aquells qui tenguen catius o catiues
que sien de jurisdiccié del regne de Granada
o presos d'ensd que fou cridada la pau ab lo
dit rey, ho deguen denunciar a la cort dintre x,
dies. 2o janer 1337. Llat{.—fol. 7 v.°

28. Roger de Rovenach anen Panquet de
Bellcastell lochtinent de Menorca, que fassa
fer el dit preg6 de que tots els qui tenen catius
de la jurisdicci6 del rey de Granada ho deguen
denuuciar, zo de janer de 1337. Llati—fol 7 v.°

29. Roger de Rovenach al lochtinent de
Ivissa trametentli certa suplicacio dela dona
Blanca muller den Brg. Sa Coma (de Cumba)
y procedesca segons sia de justicia no obstant
la apellaci6 interposada per Francesch de Vich,
20 janer 1337. Llati.—fol 8.

30. Roger de Rovenach an en Berenguer
de Tayaloca batle de Santa Maria des Camf,
que com en Brg. Costa e en Johan de Fraga
se sien avenguts, de l'alqueria de aquell sia
venut no mes entro que bars a pagar les cxxx
liures que deu a aquest, e axi ho fassa cumplir
dins xv, jorns. 2o janer 1337. Cataldi,—fol 8.

31. Roger de Rovenach a Berenguer Car-
dell batle de Luchmajor que constrenga en
Romeu Avella a deposar en son poder xxx.
liures que li resten a pagar del preu de certes

cabres que ha compradas den P. Martorell, les
quals cabres eren especialment obligades als
prelats de la Seu per certa quantitat de moneda
per lo dit Martorell deguda als dits prelats. 20
janer 1337. Catald.—fol 8 v.”

32. Roger de Rovenach a Dalmau de
Totxo lochtinent en lvissa, que elegesca algi
qui patrocin la causa que en Guillem Greyles
aporta contra Francesch Cometes, com aquell
diga que per temor del dit Cometes no pot
trobar qui'l vulla defensar, 20 janer de 1337.
Llati—fol g.

33. Roger de Rovenach al batle de Soller,
que dilluns que ve comparega personalment
davant la cort, 23 janer 1337. Llati,—fol g,

34. Roger de Rovenach an (G. de Masnou
batle de Soller, que a instancia de P. de Mont-
pao fassa citar en G. Moscaroles, G. Carles, y
(G. Sord, per comparexer a oir sentencia de
apellacio, jatsia haguessen nombrat procurador
lur en P. Matheu, puis aquest no ha aceptada
la dita procuraci6. 23 janer 1337. Llati.—fol g.

35. Roger de Rovenach an Dalmau de
Totxo lochtinent de Ivissa, notificantli un para-
graf de la carta real dada en Mallorques a 13
de desembre de 1337, per la qual se autorisa
als Jurats de Mallorques que per pagar els
devtes de la Universitat puguen doblar per
espay de un any les imposicions sobre merca-
deries y coses venals. 24 janer 1337. Llatf.—
fol g.

36. Roger de Rovenach al lochtinent en
Ivissa enviantli translat de la constitucio reyal
dada en Mallorques a 15 de desembre de 1337,
que prohibeix vendre a tercera persona o
alienar per titol oner6s bens ni coses abans
fictament donades a fills ni germans, pena de
crim de fals; la qual constituci6 fassa publicar
y registrar y de tot en tot observar. 24 janer
1337.— Llati —fol, g v.°

37. Roger de Rovenach al lochtinent en
Ivissa, que permeta a Valonga muller de Ramon
Muntaner quondam traure de 'illa certes coses
de menjar de que li han fet donatiu alguns
amichs, si no fos contra ordinacions reyals, 24
janer 1337, fol ro.—Llati,

38. Roger de Rovenach an en Segui
Sacanal, batle reyal de Pollensa, que com sien
algunes persones qui deuen
Caplonch, comprador en temps passat del
dotzeu del vi y de la molitge, y el batle de la
casa del Hospital, per favor, no les obliga a

pagar; requiresca al dit batle a proceir segons

an en P. de



jus.ﬁcia, y si fos negligent que ell tals persones
obligue a satisfer dits deutes., 24 janer 1337.
Llati,— fol 1o,

39. Roger de Rovenach an Segni Sa Canal,
batle reyal de Pollensa, que no permeta que la
Casa del Temple vena el seu vi contra la forma
establerta en la ordinaci6 reyal de 21 de febrer
de 1336, ni contra la tenor dels capitols sobre
asso fets. 26 janer de 1337. Llati.—fol 10 v."

40. Roger de Rovenach al lochtinent a
Ivissa que obligue a pagar a totes aquelles per—
sones qui deuen res als jurats per rao de ajudes
e imposicions del temps passat. 26 janer de
1337. Llati. —fol 10 v.”

41. Roger de Rovenach al lochtinent de
Ivissa, que si pot pendre una certa barca den
Tomas, de xvj rems, armada assi clandestina-
ment per anar en cors sens licencia, o los
conductors de aquella, la prenga y remeta sols
bona custodia. 26 janer 1337. Llatf,—fol 11,

42. Roger de Rovenach a tots batles de
fora, que a requisicio dels clavaris de la imposi-
ci6 constrenguen forcivolmen totes personcs,
sien o no privilegiades, y a clergues, batles
officials, e qualsevols altres, a pagar imposicio
de totes coses hauran fetes mercantivolment,
car en aquest cas no son excusats, 27 janer 1337.
Catald,—fol 11,

43. Roger de Rovenach an en Berenger
Cardell batle de Luchmajor, que satisfet prime-
rament en Bn, Geronés de les despeses que i
ha de pagar en Jacme Jaubert, segens per altra
letra estd manat (v, nim. z4) assigneaun y
altre dia cert per comparexer davant la cort a
proseguir la apellaeid. zgjaner 1337. Llat{—
fol 1xv.°

44. Roger de Rovenach a tots batles de
fora, que encontinent com ne serin requests
deguen pagar als Jurats de la ciutat el préstech
que foren tatxats per rao del donatiu fet al
Senyor Rey, com no estiguen escusats per rao
del offici. 2¢ janer 1337. Llat{.—fol 11 v.°

45. Roger de Rovenach a Don Mirabuquer
rey de Tunis i de Bugifa, requirintlo que fassa
deliurar e trameta assi en Jacme Cinchclaus
habitador e vehi de Mallorca, el qual fo preg
partint de Gerba en un caro de serrains e es
detingut a Tunis com a catiu contra forma de
la pau que es entre ell dit Rey y ¢l de Mallor-
ques. 28 janer 1337. Catald.— fol 12

46. Roger de Rovenack a n Antoui Seguer,
(Consul a Tunis a n Bugia) tramutentlila carta
anterior perque la present al dit rey Mirabuquer
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e en la deliberaci6 del dit Cinchclaus proceesca
ab tanta diligencia e bona cura que ne pusca
esser loat. 28 junce de 1337, Catald.—fol 12 v,°

17. Roger de Rovenach al lochtinent de
lvissa, que acullesea benignement e fassa justi-
cia a n Antoni Siresta procurador den Bertran
de la Sarda de Montpeller, qui va a la dita illa
per suplicar sobre ¢l fet de la roberia de la nau
de orle del dit Bertran feta per Nicolau Ferrer
v . Avelld, {v. niim 18) 29 janer 1337, Llatf,
—fol 12 v.®

48, Rogerde Rovenach a Vinbert Torrelles
donzell, dientli (qne com el seu germd Arnau
Torrelles se sia absentat de lailla sens eleguir
procurador en la causa que aportava ab en
P. Suaiola, si ell com a conjuncta persona del
dit Arnau vol defensar dit plet comparaga a la
cort dins vuyt dies. 29 juner 1337. Catald.—
fol 13.

49. Roger de Rovenach an en G. Merca
der batle de Santanvi, que dega citar n'Arnau
Torrelles en 1o seu albereh, e significar a aquells
qui hi estan que el dit Arnau o altre per ell
degen comparexer dins vuyt dies a la cort per
raho de la causa que mena ab en P. Saiola,
29 janer 1337. Catald.—fol 13,

so. Roger de Rovenach al lochtinent a
Ivissa, donantli translat de la carta real dada a
Mallorques a 13 desembre de 1337, que repren
Pabus de dies feriats en les corts y tribunals y
mana no se'n observin d’altres que els que
senyalen els cdnons y les festes colentes en les
esgleyes de cada lloch, Mall. 24 janer 1337.
Llatf.—fol 13 v.°

st.  Roger de Rovenach an en Brg. Cardell
batle de lLuchmajor, comanantli que en la
questid que aporten en apellasio en Jacme
Jaubert contra Bn. Jeronds admeta la prova que
aquest vulla donar d'haver pagades les vint
liures que li reclama, e si dins tres setmanes no
ho provave proceesca contra d'ell a rigorosa
exeencio 3o janer 1337. Llati.—fol 14,

s2. Roger de Rovenach, Lletres patents
certificant Odorido Starsa Figa esser genoves
gibelli y feel al comu de Genova, que ha passat
tot I'hivern a Muallorques ocupat en fet mer-
cantil, y que per tant com sia persona de pau e
treua, sia rebut e tractat com amich, ell y les
seues coses. 1 febrer 1337. Llati.—fol 14,

53. Roger de Rovenach a Guillem de
Masnou batle de Soller, que a instancies dels
colectors del sou dels genovesos detenga arres-
tat en P. Picantilla genoves, qui es en dita vila
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e’s vol recullir en una de les dues galees geno-
veses que hi son, mentre no pach, o don fer-
manses, setanta liures que deu a dits colectors.
3 febrer 1337, Llatf.—fol 14 v.°

54. Roger de Rovenach a n'PPanquet de
Bellcastell llochtinent a Menorca, que inme-
diatament remeta sellat el procés manat entre
Bn. Bagur e P. Albayl, com ja sia per altra
ordenat, ni presumesca per cap manera dexar
de executar manaments que li fassa ni estar
exent de la seua jurisdiccié y obediencia 3
febrer de 1337. Llati.—fol 15,

55. Roger de Rovenach als batles de Inca
y de Mnro, que obliguenen P. y n’Arnau Cerdd
germans, entregar el (Comanador de Sant Sal-
vador de la Orde de la Mercé de redencio de
catius, quinse quarteres de forment a ell degu-
des per raho de censal; y si res volran alegar en
contra los sia senyalat dia per comparexer
davant la cort. 3 febrer, 1337.—Llat{.—fol 15 v,°

56. Roger de Rovenach a n'Arnau Borrell
regent l'ofici de la Procuracio en Menorca,
remetentli tres letres, dues patents e una closa,
per entregar al lochtinent en la dita illa, y de
la closa procur haver resposta y trameta la
per persona certa. 3 1337. Llat,—
fol 15 v.°

57. Roger de Rovenach a n en Francesh
Jana batle de Pollensa, avisantlo que li remet
quatre letres ligades dirigides a Menorca, y que
les encamin tant prest com sia possible, 3 fe-
brer 1337. Llati—fol 10.

58. Berenguer de Rovenach al batle de
Huyalfas, que a instancia den Bernat Ferrer
fassa citar an Segui Sacanal y als Jurats de
Huyalfas per comparexer davantsa espectable
senyorfa dimars qui serd personalment en la
dita vila. 4 febrer 1337. Llati.—fol 16.

febrer

59. Roger de Rovenach a n'Francesch
Grony batle de Barcelona, que com los lenders
de Barcelona de cent fustes que en G, des Cors
ha comprades den G. lL.obet de la dita ciutat a
obs de les galees que agi's fan per lo senyor
Rey, se’'n hagen retingudes quatre per lenda, e
de aytal sia exent lo senyor Rey de Mallorca,
fassa deliurar francament totes les dites fustes,
4 febrer 1337. Llati.—fol 16,

6o. Berenguer de Rovenach al batle de
Soller, que fassa justiciaa n Lliesen muller den
Bn. Tria quondam y elseu fill Bernat sobre la
suplicacio que li remet ab la present. 10 fabrer
1337, Llatf. —tol 16 v.°

61, Roger de Rovenach al batle de

Santanyf, que no permeta que sia tallat un bosch
que hi ha en los termes del dit batliu, per lo
qual es lo dit lech mes fort, e seria perill si's
tallava; pero que'ls mariners qui en aquelles
mars venen hi pusquen fer llenya per fer foch
en lurs navitis. 1o febrer 1337. Catali.—fol
16 v."”

(Continweard)

ELS GREMIS
[

Capitols ab que se governan los Mestres
del Gremi y Ofici de Gerrers de la
present Ciutat de Palma

Die XXX Mensis Martn
MDCLXXNXVI,

Anno a Nat.® Dni

In Dei nomine ett, Convocats y congregats
los Honors Sobreposats Promens y Confrares
del ofici de gerrers en la sala de dit ofici per
efecte de trectar cosas concernents a la utilidad
de son ofici ab licencia, y orde expresa de su
Seinoria del Noble y Molt Illustre Sefior D.»
Melchor Sistennes del orde de Montesa Regent
la R Cancilleria, donada per medi de Joan
Bosch Maser y asistint per Juan Vives Major
que son los seguents,

Sobreposats: Antoni Pieras major, Antoni
Pieras menor. Promens: Pere Garriga, ]osef
Sanxo. Confrares: Mujuel Soler, Pau Vidal,
Joan Pieras, Pau Thomds, Pere Juan Aloy,
Juan Juan, Jaume Janer, Sevastii Vidal, Juan
Reix, Salvador Caubo, Joan Carboneli, Bar-
thomeu Aloy, Francesch Pieras, Gaspar Lledo,
Bernard Garcias, Bartomeu Caubo, Francesch
Cabrer, Macia Clar, Jaume Antoni Pieras, Juan
Palou, Juan Vidal, Benet Gast6é, Jaume Font,
Miguel Juaneda. Tots los quals asentats quiscu
en son Lloch y fet primer silenci, com se acos-
tuma, invocant lo nom de Deu fonch proposat
per los honors sobreposats la proposicié siguent:
—Honors Conlrares y Savi Consell, lo perque
havem manat juntar a V.* M.5 es para que
oygan uns capitols nous que hauem fets com
en dies passats, se¢ tengué parlament ab alguns
confrares, y asi diga cada qual son vot si tenen
dits Capitols per combenients a la bona admi-



nistraci6 y conserbaci6 del nostro ofici, y si
tenen que supliquem a su Illustrisima sie servit
aprovarios mediant son Presidial Decret, —Los
quals Capitols son los siguents.

Primo statuexen, y ordenem que per quant
en dit ofici, y collegi no se acostuma fer extrac-
ci¢ de Clavari com en los dames oficis sino
que los sobreposats cobren cada any los emnlu-
ments del ofici lo que es en dany del mateix
ofici per cobrar dits sobreposats dos sous per
lliura dels dits emoluments que per ¢o de aqui
aldevant lo mateix dia que se fard la extraccio
de sobreposats se fasse tamhd extracclo de
Clavari, fent para de a ¢ insiculacio com se
acostuma ea los dames oficis, El qual Clavari
tindrd obligacié de cobrar cada any tots los
emoluments del ofici, y de lo que cobrarid haje
de tenir solament per son salari un sou per
lliura de los drets quis vendrdn y que se haje
de obligar y donar fiansas suficients, y donar
compta de son Clavariat per tot lo Mes de
Agost, sots privacio de son salari, y tinga obli -
gaci6 de aportar lo pand, y asistir a tots los
actes publichs del ofici axi com los sobreposats,
y dit clavari haje de elegir los companys de
Bandera.

2.

Item que per quant en dit ofici axi mateix
no se acostuma fer extraccio de ohidors de
comptes, sino que se elegen per nominacio, y
ne prestan jurament, lo que redunda en gran
dany de dit ofici; per ¢o statuexe, y ordena que
de aqui al devant lo mateix die de la extraccio
sen fasse de ohidors de comptes, que han de
esser quatre com en los damés oficis, los quals
hajen de prestar Jurament axi com los sobre-
posats de haberse be, y lealment en son ofici, y
hajen de asistir a totas les Processons ab Siris
y a totas las funcions del ofici axi com los
Sobreposats, y Proms tenint precedencia a tots
los dames confrares, y son puesto després de
los Proms,

3.

Item que de aqui aldevant qualsevol qui se
examinard del dit ofici, adamés de las dotze

.7[
lliuras (ue se acostuman pagar al ofici haje axi
mateix de pagar cinch sous per quiscd dels dits
ohidors de comptes, qui tindrdn obligaci6 de
asistir a los Examens, com també a los sobre-
posats y I'roms, y vuit sous al Sindich del ofici,
y lo que se acostuma pagar al Andador, no
entenentse ab aquesta ordinacio los fills de
Mestre, ni los qui ya estan encartats, puis
aquestos solament han de pagar zs. 6 d, per
quiscu de la Promania,

4.

Item «ue los sobreposats Clavari, Promens,
ohidors de comptes. y companyons de Ban-
dera, lo any de son Regimen, sien franchs de
Confraria, y los sobreposats tingan per son
salari (quiscu de ells tres Lliuras com se acos-
tuma,

5.

[tem que los sobreposats de dit ofici que de
aqui aldevant no puguen comprar vernis qui
excedesca de vint y cinch Quintars sens deter-
minaci de Consell de tots los Confrares, sots
pena de pagar aquell de sos Bens propis, per-
que de aquesta manera se evitardan molts incon-
benients, v que los dits Sobreposats també
tingan obligacio en lo introit de son ofici reber
per Imbentari tots los papers, robas et alias del
dit ¢fici, y aquells tingan ben tancats ab dos
claus diferents una cada qual de ells perque de
aquesta manera estardn ab mes custodia de lo
(ue se acostumna, sots pena de privacio de son
salari.

6.

[tem que si algun moro sen anird de casa
son Amo seus acabar la carta, y voldrd encar-
tarse ab altre Mestre, primer haje de pagar los
perjuys a son Amo, y sis Lliuras per la recarta
axi com se paguen per la Carta,

i,

[tem per quant algunas vegadas alguns
Conlrares essent avisats per Concell no asiste-
xen sens escusa legftima, lo que esen gran
dany dels demes Confrares, y gasto del ofici,
per ¢o que de aqui aldevant qualcevol Con-
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frare qui serd avisat per Concell o Junta de
orde dels Sobreposats, y no acistird no cons-
tant de just impediment, al qual degan denun-
ciar als dits Sobreposats encontinent (ue serdn
avisats, deguen pagar cinch sous per (uiscuna
vegada aplicadors al adorna de la Capella de
la Sala del dit Collegi, los quals deguen cobrar
los Administradors de dita Capella donantlos
Listas los Sobreposats dels qui heuran faltat, y
no habenthi Administradors de dita Capella se
deguen aplicar dits cinch sous al ofici, vlos
deguen cobrar los Sobreposats, y no pagantho,
los deguen pagar de sos Bens propis, tants dits
Administradors com dits Sobreposats, derogant
en quant a los concells lo capitol que dispon
que hajen de pagar vint sous de pena aplicadors
al ofici restant en la matexa forsa en quant a
los qui faltardn a les Processons essent de
regiment, y no mes.

8.

Item per escusar los Molts Fraus ques fan
al dit ofici per los qui compran vernis per no
pagar los dos Reals castellans per quintar com
dispon lo ultim Capitol dels vells per los gastos
del ofici en el qual solament se posan vint sous
de pena per los qui no denuncian la compra
del dit vernis, ni disposa dins qui termini lo
han de denunciar, y per ser la pena modica nos
pot conseguir la cohransa del dit dret, lo que
es en gran detriment del mateix ofici per o
Estatuexen y ordenan que de aqui aldebant los
qui comprardn bernis, hajen de denunciar la
compra en el conductor de dit dret ¢o es los de
la present Ciutat dins lo mateix dia quel com
praran, y los de la part forana antes de surtir
dels Murs de la present Ciutat, sots pena de
deu Lliuras per cada begada. aplicadoras, un
Ters al Sefior Rey, altre ters al Acusador, y lo
altre ters a la Confraria.

q.

Item per quant lo dit ofici se troba tant
vexat y abaix a causa que la obra te molt poch
valor, per causa que de ordinari sen porta de
fora Reyne sens pagar ningun dret al dit ofici
essent veritat que los naturals qui compren
obra per tornar vendre pague al dit ofici la
Confraria sis diners per cada Lliura del valor
de la dita obra conforme disposicio dels Capi-
tols, y no pareix de raho que los quin portan o

fan portar de fora Regne no contribuescan en
lo mateix, y se pretica axi en altres oficis apor-
tant Roba de son Art de fora Regne; Per ¢o
estatuexen y ordenan que de aquial devant
qualsevol persona qui portard o fard aportar
defora Regne, qualsevol obra de terra per mer-
caderia y tornar vendre, haje de pagar la con-
fraria del dit ofici, y al mateix dret de sis diners
per Lliura del valor de la obra com paguem los
naturals qui compren obra per tornar vendre.

10.

[tem que lo clavari no pugue fer ningun
pagament, que no sie ab polissa firmada dels
sobreposats, y Proms del dit oflei sots pena de
pagar ho de sos B:ns propis. Sobre la qual pro-
posicio y entesns los dits Cepitols discorre-
gueran los vots de un en altre, com se acostuma,
y fonch conclus, y definit, y resolt (nemine
discrepante) que los dits nous Capitols son de
molta utilidat per lo bon Govern, y adminis-
traci6 de dit ofici, y que sesuplich asu Illus-
trissima, sie servit decretarlos y corroborarlos
para que de aqui al devant se puguen posar en
exeeucio, de tot lo qual Jo Joan Gaya Notari
Sindich, y Secret i de dit ofici he continuat lo
present acte per eterna memoria,

Testes Pere Joan Vives, Masser de la R\
Audiencia y Joan Cabrer Causidich.

Iils dessus dits capitols son aprovats per la
Superioritat, empero ccum moderatione tamen
infrascripta videlicet, quod in nono Capitulo
intelligatur quod omnes persone, que opera
terrie ad presentem civitatem devenire faciant
non teneantur solvere aliquid, ille vero perso-
nie que ab istis emerint dicta opera, ad reven-
dendum solvere debeant omne quod in dicto
Capitulo et hoc modo
Supradicta Capitula ad executionem deduci,
sub poenis in illis contentis suam super premi-

declaratur, mandat

sis, et eorum singulis interponit Regiam aucto-
ritatem pariterque  Decretums. — Sistennes,
Regens,

Dia 21 de janer de 1637 el mateix Regent
aprova els segiients capitols:

Lo que han de observar enlo Gremi de
Gerrers, sobre la Masa v Botiga de Teules,
retxolas, y cadufos en egecucio del antecedent
Presidal Decret es lo seguent.

Primo se ha de obligar dit ofici a tenir bas-
Cadufos la Botiga
que denovo se ha donat facultat de eregir, y

tada de Teulas, retjolas y



que ja may faltard en dita Botiga dela obra
sobredita, la qual ha de ser bona, y rebedora
en pena de 25 lliures ap'icadoras un ters al
Acusador y los dos Tersos al Fisch Real.

2.°

Que dita obra no la puguen vendre a major
Preu, ag6 es les Teules a 14 s. per centenar,
les retjolas a 4 s, docena y Cadufos per Sinias
a dita raho de 4 s, docena, y que per ningun
cas fortuit ¢ infortuit pugan aumentar dits
preus sots la pena de 25 lliures aplicadora ut
supra,

3.°

Que el qui serd Botiguer de dita obra haje
de tenir dos Llibres y en lo un astar per diade,
mes y any lo que entrard de obra en dita Bo-
tiga, y en lo altre Llibre haje de continuar
totes les partidas de que far4 venda ab diada,
mes y any sots pena de vint sous aplicadora
ul supra.

(4]

4.
Quz dit Botiguer no pugue admetre de dita

obra que aquella no sie bona y rebedora, y si
se oferird sobre aso alguna dificultad entre el
Botiguer y Confrares, quels sobreposats qui
serdn, deguen declarar si serd ono rebedora
dita obra, y si haje de estar aloque ells decla-
rerdn,

5.0

Item que sempre y quant serd trobada
alguna de ditas obras no esser bona y rebedora
encarapue sie en poder de qualsevol particular,
o Comunidad haventla comprada de dita
Botiga incorrega el Botiguer en pena de 25
lliures aplicadoras ut supra, per haberla admesa
no rebedora: Y el Botiguer fara constar que
la tal obra no rebedora la havian habonada los
Sobreposats, restera el Botiguer exonerat de
dita pena y aquella hajen de pagar los tals
sobreposats.

6.0

Que los confrares de dit ofici sempre que
yoldran aportar de dita obra per vendre a dita
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Botiga haje de ser amarada y el Botiguer haje
de reber aquella essent Bona y rebedora y
rebuda la degue pagar, as6 es les Teules a
12 5. per Centenar, Cadufos y retjolas a 3 s.
per dotcena, cada cosa ab diner factus,

?‘0

Que qualcevols confrares pugan liberament
vendre dita obra, encare que no sia a la dita
Botiga ab ago que dzguen pagar 2 s, per cade
cent Teules que vendran fora de la Botiga per
desempefio y obs del ofici. Per cada dotzena
de cadufos un sou, y altre sou per cada dotzena
de retjolas, y dita paga hauran de fer en el
Clavari de dit ofici el qual tindrd a rahé de
un sou per Lliura de lo que cobrard per dita
raho, y de lo que li entregar4 el Botiguer ferd
pagaments, per compte del ofici no tindrd dit
Clavari Salari algu,

B‘G

Que dits Confrares tingan obligaci6 de
denunciar ala persona eligidora per dit ofici
totas les partides de ditas obras de que faran
venda, fora de la Botiga, en pena de vint sous
aplicadora ut supra, y que deguen fer dita
denunciaci6 dins vint y quatre horas immediate
sigiients de feta la venda sots dita pena,

9.7

Que dit Botiguer degue cada any donar
bonas y suficients fiansas y haje de donar compte
de lo que administrerd cada any y dega obtenir
difinici6 antes de treurer nou regiment sots
pena de perdre el salari, y lo que restard debitor
ho degue pagar encontinent sots dita pena, y
tindrd per son salari a rah6 de un sou per
Lliura de lo que vendrd,

10.

Item que sempre o quant lo ofici, o sobre-
posats de aquell voldrdn regonexer los Llibres
del Botiguer, no puga recusar-ho aquell, ans
be los dega entregar encontinent, y el regone-
xerlos sie en presencia de dit Botiguer.

11,

Item que dit ofici cade any presehint deter-
4
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minacié de concell, pugue elegir nou Botiguer,
y que no puguen elegir el quilo any antece-
dent ho ser4 estat, sino en cas de haber donat
" compte y haber pagat lo que serd estat devitor

sots pena de vint y cinch Lliuras aplicadora ut
supra.

12,

Que de aqui al devant los que per rebendre
comprerdn obra de terra dels confrares de dit
ofici, com antes pagaven sis diners per Lliura,
tingan obligacié de pagar un sou per Lliura en
lo modo y forma que pagaven los sis diners,

AnTont Pons,

HISTORIA

del Colegio de Ntra. Sra. de Monte-Sién,
de la Compafiia de Jesds, de la Ciu-
dad de Mallorca, desde su prin-
cipio con el orden de los

Rectores, y afios.

(coxTiNUACION)

que el P. les higo. Llegado el dia de N.S. P.
Francisco Xavier todo aquel clero de comun
aquerdo canto la missa mayor de N, Santo, y
tocando el organo por su devocion un P. del
convento de Sto, Domingo: y alli sacaron los
ternos mas ricamente bordados que tenian,
Predicando del mismo Santo a la tarde el otro
P. que fue oydo con gran desseo, y ternura
por las notables, y admirables cossas que dixo
del Santo, con que le quedan todos muy aficio-
nados. Ni es menor la devocion que han cobra-
do para con N, S. P. Ignacio por los muchos
milagros, que por su intercesion tomando algo
de la tierra de su cueva Dios N, Sefior ha
obrado en ellos, en ojos gastados, en pechos
encancerados, en cuartanas doblas curadas, y
otras mas enfermedades. Por donde queda ya
asentado que la dedicaran altar propio como
en Alcudia,

Esperimentaron alli de contino los P. P. lo
que S. Marcos dize de Christo, y de sus Apos-
toles, que ni para comer tenian tiempo. Porque
las confessiones duravan siempre hasta una
hora passado medio dia, y en assentandose a la

mesa cargava luego gente,y mas gente, para
confesar hasta la noche, y gran parte della, que
ni aun para rezar apenas quedava tiempo, ni
para dormir. Por lo qual se vieron muchas
vezes compelidos los Padres a confesar en pie,
arrimados un tantico con las manos a un altar;
y tambien a yr a la sacristia, para mojarse los
ojos con agua, para vencer el suefio: y no se
podia hacer otro: viendo tanta multitud, y los
intercessores que ponian para haver recaudo
entonces. Lo qual tambien fue ocasion de que
muchas cosas notables, acabada la Mission, no
se les acordaron mas a los Padres quando
quisieron escrivirlas para edificacion de los
venideros. De una donzella muy sierva de Dios,
y recogida se le acordo todavia a un Padre que
ella le conto, que poniendose a meditar la Pa-
sion del Sr. se le aparecio el demonio en cuerpo
fantastico de un mastinazo: y que en diciendo
Jesus en. grito, acudio toda la casa y desapare-
cio. Burlandose otra persona del mal de otro;
Dios la castigo con la misma enfermedad; y
aun peor, Muchas madres se hallaron en esta
mission; que con solas maldiciones se hacian
consciencia haver muerto con gran prestega a
sus hijos: y algunas mugeres a sus maridos.
Acaecio otros y a cierta persona, que de haver
muerto a otra quiso matarse asi, desesperan-
dose, y ya que iva a executarlo acordo de
tomar primero el rosario, para encomendarse
aquel breve espacio a la Virgen, y la bendita
Madre de Misericordia se la alcango para que
no muriese tan desastradamente. A los clerigos
se hicieron platicas aparte, y alos jurados, y
consegeros: de que se consiguio mucho servicio
al Sefior; y aun a los estudiantes del estudio
que alli tienen,

La ultima mission fue ala Villa de Artd
pueblo grande: donde agora quince afios estuvo
el P. Blanc en Mission todo un mes, y este mes
como se comengo el dia de la Concepcion de
la Virgen, y los P. P. no se podian detener
poco mas de quince dias, que avia hasta la
Vigilia de Navidad en que se havian de bolver
al Colegio; no se puede creer la prisa que huvo
para dar recaudo a todos; aun a lés de Capde-
pera, que tambien aqudieron, ya gloria de Dios
se cogio el fruto espiritual destas almas tan
colmado como de las susodichas Missiones, y,
por esso no se repite. No solo se basta enten-
der que hallaron los P. P. en essos montes tanta
necesidad espiritual y cosas tales como en los
montes y valles mas apartados de N, Provincia



segtin nos lo escribieron. No se puede dexar el
milagro de un nifio enfermo de calenturas en
este pueblo; al cual dandole uno de los P. de
la tierra de la cueva de N, S. P. Ignacio, el dia
siguiente ya estuvo bueno. Ni el fervor de los
muchos diciplinantes de sangre, aventajandose
en esto a los otros lugares; ni las comuniones
que en un solo domingo alli huvo en la [glesia
Mayor, y en el Monbasterio, que passaron de
mil en largo exeso. En general de todos los
susodichos pueblos se puede decir, quedaron
. muy reformados, quitaronse amancebamientos
publicos. Introduxose el acto de contricion en
las escuelas al entrar y salir de ellas; plazo para
las Missas que se dizen por los que estan en
pecado mortal, Casamientos de pobres donce-
llas del retro de las cofradias: y un dia que se
seilalava para confesar a los ninos; de que se
experimento grande fruto, y de muchos ya
grandes que aiun no comulgavan. Quanto a lo
material deste colegio; este afio se acabo un
cuarto nuevo con su corredor, que saca venta-
nas al patio de las escuelas, que era muy nece-
sario y sirve para la habitacion y comodidad
de los maestros, y de sus prefectos, Tambien
uvo cavallero Eclesiastico bien afecto dexo en
su ultimo testamento a nuestra Sacristia el caliz,
missal, y otros ornamentos, conque solia decir
aqui Missa. Otra Sefiora, llamada Geronina
Sufiera, nos ha dexado ocho escudos de renta
para ayuda del gasto de cera que se hace en
los tres dias de carnes tolendas que aqui se
tienen con grande concurso, y solenidad.
Hizose de nuevo la pared que divide el huerto
deste Colegio de la calle de la Ciudad; por
requirirlo assi la tapia vieja y ruynosa que antes
avia, y reprosiguieron las otras que han de ser-
vir para la nueva Sacristia. Admitiose la heren-
cia de una sefiora que la dexo a este colegio,
aunque por no estar liquidada no sabemos lo
que montara, por aver algunas dificultades, y
se ha avido de tomar con beneficio de inven-
tario, Son estimados por la bondad de Dios en
mucho nuestros ministerios en este reyno, por
verse al ojo el fruto continuo, y assi los Sres.
Jurados, y Virrey han escrito en favor de ellos
para que su Magestad, ayude mejor a la erec-
cion de las escuelas de este Colegio. El numero
de los estudiantes que piden a la Ccmpaiiia es
muy grande, y todos de escogidas habilidades,
y aun es mayor el de otros que cansados de
.aguardar se han entrado en otros conventos,
Salen los nuestros por la Ciudad a ensghar la
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doctrina cristiana en cinco diferentes puestos,
y parroquias sin la que se ensefia en nuestra-
Iglesia. La Comunion general esta aqui muy
bien entablada, y se prosigue siempre con
acrecentamiento de nueva frecuencia, Con oca-
sion de haver pidido N. R. P. General Mucio
Vitelleschi; una buena reliquia de N, V. H,
Alonso Rodriguez, se abrio su sepulcro, que
estava debaxo de tierra; aunque muy bien aco-
modado: se hallo que por estar el lugar vecino
ala calle, y mas hondo se lleno de agua los
tiempos de grandes lluvias de suerte que con
haver muchos meses que no habia llovido estava
el arca aun empapada en agua, en la-cual
abierta se allo su cuerpo en su entera figura,
sin ningun mal olor, de manera que los presen-
tes lo tuvieron a milagro, y temando el brago
drecho para N, P. General se le embio a buen
recaudo: y para que con la grande humedad no
se pudriese lo restante, se limpiaron decente-
mente sus huesos, la carne que quedava, y las
demas reliquias cop mucha veneracion, y res-
peto, las cuales han sido puestas en dentro una
arquilla ricamente adornada. Haviendose guar-
dado desde ¢l dia 6 de Agosto de este afio hasta
el dia 24 de diciembre del mismo afio baxc el
altar de la capilla de la Sacristia conforme
consta de un auto recebido el mismio dia 24
por el P, Juan Forteza senalado notario y escri-
vano de esta causa. y de la Sacristia donde
todos los de casa con mucha devocion las ado-
raron con velas encendidas fueron llevadas por
manos del P, Retor, y otro P, antiguo revestidos
con sobrepellices y estolas a la Capilla de la
Santissima Concepcion, en la cual estuvo
enterrado para que no quedase frustada la
dcvocion, y frecuencia del pueblo, que todo el
ano suele acudir alli movido de sus frecuentes
milagros. Y puesta la arquilla dentro de otra
de madera incorruptible, fue encerrada en el
suelo de aquel altar, para que alli se conserve,
y guarde hasta (ue lhos N.S. disponga otra
cosa a su mayor gloria, Hizose esta traslacion.a
24 de Diziembre. Apenas ay lugar de recoger y
notar todos los milagros, que suceden cada dia
a la devocion deste V. y 5. H. De una persona
se que este verano, que estando ya oleada y
desauciada de les medicos, y con el habito de
S. Francisco para ser amortajada pidio las
reliquias del V. H. Alonso, y de N. 5. P. Igna-
cio, como en efecto se las dexaron, y aquella
noche se le aparecieron los dos Santos en com-
pafiia de la Virgen la cual le dixo hija no temas,
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que yo estoy aqui para ayudarte, y assi fue que
desde aquel punto comengo u cobrar la salud
que oy dia conserva entera, Y el fisico que ya
la havia dexado por muerta sobreviniendo afir-
mo que siempre que quissiesen el daria por
escrito ser aquel evidente milagro, Otro doctor
Medico firmo por acta de notario de su mano
propia el Junio passado como su madre, dos
hermanas, y una sobrina estandose muriendo
de unas calenturas punticulares freneticas, y
con movimientos convulsivos ya desauciadas
invocando las reliquias de los susodichos San-
tos y haviendoles adorado se comengaron a
sentir gran remedio todas, y oy dia viven sanas
y buenas. Y por acabar con este otro el secre -
tario del Sr. Inquisidor no hallando humana-
mente remedio para que se le remitiese un do-
lor intensisimo de los ojos que le tenia casi
enagenado; en poniendose sobre la cabega una
toquilla deste V. H, subitamente se sintio libre
de aquel dolor, y en testigo y memoria de aquel
milagro embio a su sepulcro sendos ojos de
plata, y a nuestra sacristia una buena limosna
en contribucion de la campana, que se ha de
hazer para nuestra Iglesia.

Prisigue et capitule 10.
Afo 1624.

En este afio de 1624 han vivido en este
colegio 46: sacerdotes 20, Estudiantes 12, y los
demas coadjutores de los cuales dos son novi-
cios, En la ensefianca de letras humanas estan
ocupados 4 Padres. Uno en el curso de Artes;
y dos en leer Theologia escholastica y moral,
Han sido recebidos en la Compafiia seis, 4
Estudiantes, y dos Coadjutores, Llevo N. Seiior
para si. A 22 de Abril al P. Garcia Royo natu-
ral de Tarazona Coadjutor Espiritual formado
de 78 de edad, cincuenta y seis de los cuales
vivio en la Compafiia, exercitando con gran
satisfaccion los ministerios de ellaen la Dotrina
Christiana; platicas particulares, exemplos e
historias de Santos, que contava con mucha
gracia, y confessiones: hizo ventaja en el fruto
a muchos predicadores de nombre. Su pacien-
cia fue notable provada bien en doce afios, que
padecio de Perlesia sin que le fuesse impedi-
mento, o escusa a sumucho fervor para que no
usase las mortificaciones, que los demas hazen
en el refitorio, porque desde su asiento decia
sus culpas, y conque al acudir de su aposento

al refitorio, siguiendo la comunidad era a costa
de grandisimo trabajo, y mucho tiempo mien-
tras pudo menearse por sus pies, medio arras-
trando siempre aqudio a el por escusar al enfer-
mero aquel trabajo de servirle en su apossento,
pidiendo con humildad a los que encontrava le
ayudasen a baxar las escaleras, que baxarlas sin
muchos arrimos le era imposible; y avia
pidido licencia a los Superiores, para que
otros pudiessen ayudarle a cosa de tanta cari-
dad. Siendo mogo, cuando acabava los estudios
de Tenlogia, le dixo el P. Ministro que tomase
un breviario, y aprendiese a rezar porque el
P. Provincial queria que se ordenase; el que
era candidisimo y sin reflesas hizo lo que le
dixo el Ministro. Viole el P. Provincial con el
breviario, y le reprendio aquella prevencion y
le mortifico teniendole mucho tiempo, haciendo
el oficio de portero en el Colegio de Barcelona.
Lo cual llevo el P, Garciasin muestras de senti-
miento alguno. Era celosisimo de que las cosas
del culto divino fuesen con puntualidad, y para
que los Sacerdotes que menos saben no errassen
en el rezo, compuso, y dio ala estampa mu-
chos afios un cuadernito, que cada dia advertia
lo que se avia de rezar. En la oracion ocupava
mucho tiempo, y haciala con particular afecto
por toda la Compafiia y por los particulares de
ella, En hablandole de cosas divinas se le caian
las lagrimas con tierna devocion. Del ocio fue
enemigo declarado, el poco tiempo que de los
ministerios de la Compaifiia le sobrava, ocupava
en trasladar libros espirituales sin reparar en
que estuviesen impresos; porque con el escrivir
cosas santas a mas de que desterrava el ocio
sentia se le imprimian mejor en la memoria y
entretenia el pensamiento, y assi dexo un gran
numero destus libros, que sirven como los de
emprenta por la buena letra que el P. hacia.
Con esto conservo tanta limpieza de conciencia,
que affirman los que le han confessado general-
mente de toda la vida optuvo dos singulares
privilegios uno virginal pureza; otro que nunca
perdio la gracia Bautismal,

Las escuelas han rendido copioso fruto, de
que han participado varias religiones con muy
buenos sujetos que han recevido, En la nuestra
han entrado cuatro. Juan Riera, Antonio Pablo
Palermo de lvissa, y el otro desta Ciudad, los
dos Theologos; y dos artistas Juan Solivellas de
Pollensa y Sebastian Casellas de Maria queda-
ron en casa a 29 de Junio,

A 7 de Julio fugron recebidos para Coad-



jutores temporales los H. Pedro fuaneda de
Menorca y Miguel Bover desta Ciudad. Han
tenido mui lucido acto de conclusiones a que
an acudido con mucha puntulidad y numero
los PP. de Sto Domingo, que avia afios que
estavan retirados desta comunicacién, La es.
cuela de humanidad hizo un exercicio literario
publicamente no menos erudito y grave, que
gusto por su apacible variedad. El dia del
Nacimiento de N. Sefiora se renovaron los
estudios, y se dio principio al nuevo curso de
Artes con una oracion hecha en la Iglesia
concurriendo lo mas grave y docto de la
Ciudad, que acrecento el credito que tiene de la
Compaiia. Comengaron tambien dos maestros
a leer Teologia. El dia de S. Lucas se dio prin-
cipio al primer Seminario de Estudiantes, que
. se ha visto en este Reyno. Ha dado para su
fundacion un Eclesiastico rico sus mesmas ca-
sas, y huerto, y renta para que se sustenten un
Retor, y dos Colegiales, y las alajas necesarias
para servicio. Un Canonigo de la Catedral ha
fundado dos Colegiaturas y una un Cavallero
movido a obra de tanta piedad, deseada, y
encomendada de los Sacros Concilios por la
industria de los nuestros, a cuyo cargo desean
y piden este todo su govierno y ensefianza.
Han entrado despues otros para Combitores,
Visten manto negro y beca de tafetan azul, y
porque esta congregado el Seminario a la In-
maculada Concepcion de la Virgen llevan su
imagen de buen tamafio dorada sobre e[ pe-
cho pendiente de una cinta blanca. La pri-
mera salida que hicieron fue a N. Iglesia,
donde los
aplauso y bendiciones dz toda la Ciudad com-
bidada a tan alegre y nuevo espectaculo,
Hizo una oracion Latina y Castellana en
comendacion de tan santa obra uno de los
Maestros de Teologia, con que se movieron
muchos a el nuevo Seminario. Los alumnos
deste y los de la congregacion de Estudiantes
celebraron con mayor celebridad, que otros
afios la fiesta de la Congregacion su patrona
predicando el prefecto della, y que es un Ca-
nonigo, y oficiando la Missa otros Canonigos

recibio musica de chirimias, el

que tambien han sido Congregantes. Y para
dar fin a lo que toca a las escuelas se puede
sacar de que el Abad perpetuo de los Monges
Cisterniense de este Reino no ha querido
que sus religiosos se fuesen a estudiar Philo-
sophia a otra parte, mandandoles esten suge-
tos al P, su Macstro, como a su misma per-
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sona, L.os Frailes de la Sma. Trininidad para
celebrar las exequias del P, Simon de Rojas
Confesor de la Reina N. S. que este afio
murio con fama de Santo pidieron que uno
de los nuestros predicase y que nuestros es-
tudiantes hiciese los epitafios geroglicos, y poe-
sias, con que se adorno el tumulo y Iglesia.
Acudiose a todo con entera satisfacciéon suya,
y de la Ciudad. La alegre nueva de la bea-
tificacion del B, P. Francisco de Borja se ce-
lebro a los 18 de Octubre dia de su ndci-
mien{o, precediendo a medio dia gencral re-
pique de campanas y comengando la Catedral,
y siguiendo las Parrochias, y conventos, y ala
tarde cantandose el Te Deum Laudamus con
varia, y escogida musica. Aqui ayudaron algu-
nos P. P. Agustinos, y Trinitarios muy diestros
en ella. Estuvo la Iglesia aderegada conforme
tal acto merecia; y el concurso fue el mayor,
que en muchos afios se ha visto. Acudieron
entrambos Cabildos, seclar y Eclesiastico dixo
la oracion el Vicario General sede vacante.

vezes los nuestros en
mission este afio: en algunos lugares experimen-
taron efectos de la Santa pobrega: El P. Andres
Bestard y Miguel Torrens: fueron a Algayda a
6 de Noviembre y el P, Pedro Honofre Ripol]
con el dicho P. Torrens fueron a Alaro a 7 de
Diziembre durmiendo sobre una poca paja, y
pidiendo la comida de limosna de puerta en
puerta, Ha sido el fruto de las Missiones a mas
del ordinario de muchus confessiones generales
necesarias, el estorvar muertes, quitando armas,
y veneno a quien para executarlo lo tenia pre-
venido; reprimir libertades obradas de jente
moga remediar divorcios; y amancebamientos
de muchos afios, reduzir a paz Padres y hijos
discordes, de que se temian graves dafios. Una
muger siendo fiesta en el lugar donde estava
por codicia de ganar algo aquel dia se fue a
otra parte donde no era obligacion guardar la
fiesta. Avisaronle se quedase pues era dia apro-
posito para confesarse, y ganar el jubileo que
los P. P. trahian, No higo caso: pero dentro de
pocas horas le assalto una tan terrible calen-
tura, que huvo de parar en el camino, que
llevava y bolver aunque con arto trabajo al
primer puesto donde se confeso, reconociendo
que andava la mano de Dios de por medio para
su bien. Como las indias y minas desta Isla son
las possesiones donde se coge y beneficia el
azeyte! assi son las indias de los nusstros, que
aqui moran pues estando en ellas centenares de

An salido cuatro
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almas ocupadas les van alli a predicar, y confes-
sar con el jubileo de las missiones con notabili.
simo fruto y edificacion.

For comision del Ordinario acudio uno de
los nuestros, por confesor extraordinario, que
llaman repassador, de un monasterio de religio-
sas, y péra que se hiciese con fruto de dura
cion emprendio por espacio de dos meses
hazer platicas a las monjas de los votos, y obli.
gaciones del estado religioso, con que se movie-
ron a hazer confessiones generales, y a darse a
los exercicios de la oracion mental, examenes
de conciencia, y penitencias en que perseveran
en notable mejora de sus almas, y espanto de
los seclares: notan el extraordinario recogi-
miento, y observancia regular, que despues aca
ven, si bien antes lo havia mucho. Lo mismo se
ha hecho a un colegio de doncellas seclares, el
cual aunque se govierna por reclas santisimas
pero estava algo cayda su observancia. Con
platicas se reduxo a su punto, y se renovo el
tocar y hazer el examen de conciencia ya olvi-
dado. Havia en esta casa una doncella, que
havia tenido grandes llamamientos para hazerse
religiosa, pero su hermosura y gallardia, y
pretendiente de tenerla por muger por otra le
habian entibiado tan santos, y loables intentos,
pero oyendo un dia platica del P. que les havia
de confesar salio tan corrida de haverse incli
nado a trocar el divino esposo por un hombre,
que con sollozos y suspiros se fue a su apos-
sento, y abrazada con los pies de un Crucifijo,
y regandolos con lagrimas le pidio perdon del
agravio, que le havia hecho. No reparo el mu-
cho efecto en levantar la voz a la cual acudie-
ron las demas doncellas, y la hallaron abragada
con Christo, con el cabello cortado para enxu-
gar como otra Magdalena los pies, que havia
bafiado, y facilitarse para ser religiosa. Entro
dentro de breves dias en el monasterio de Car-
melitas descalgas en que persevera con el fer-
vor que tal vocacion prometia, Reprehendia
este P. un dia con ardor, y celo de espfritu €l
abuso de bever agua ardiente, oyolo un hom-
bre aficionado desordenadamente a tan perni-
ciosa bebida, y en presencia de otros dixo pala-
bras afrentosas, e indecentes contra el Predica-
dor, anadiendo que el no dexaria por sus per-
suaciones el agua ardiente, pues al beverla
devia su salud, y vida: pero presto pudo desen-
gafiarse, porque luego se encendio una calen.
tura tan ardiente que le quito la salud y vida,
y castigo su atrevimiento. Contole a su confg-

sor un testigo de sus palabras, y de su fin, que
le reprendio cuando las dixo.

Con los sermones que en la quaresma pre-
dico uno de la Compania en la 2, Iglesia dessa
Ciudad se cogio colmadisima cosecha; a su
persuacion en la Semana Santa se tuvo la
oracion de las 40. horas con jubileo, y para
ganarle se hicieron tantas, y tan importantes
confessiones, que los Confesores estavan mara-
villados, y bien ocupados. Aseguran que en
cuatro missiones de las mejores no se ha
visto tanto provecho, como el que se hizo
aquella semana, Tambien se movieron algunas
personas a pedir limosnas para decir Missas pa-
ra suplicar al Sefior por el remedio de los que
estan en pecado mortal. A las carceles tambien
se ha ydo de ordinario cada semana a con’
fessar y consolar los presos, y ayudar a bien
morir a los sentenciados, que cargo solo sobre
los nuestros, uno con su buena industria alcan-
¢o la vida estando ya al pie de la orca.

Ensefiase la doctrina en cinco Iglesias con
gran concurso, y gusto de la gente, y hechase
bien de ver, que no es en vano el trabajo, que
en esto se toma porque en esta Ciudad es
cosa rara hallarse persona, que no sepa la
doctrina Christiana,

Hase acudido al Hospital con mucha pun-
tualidad por ser solos los de la Compaiiia los
que ordinariamente acuden a confesar los en-
fermos, y alos que por estar ocupados en ser-
virles no pueden acudir a nuestra casa. Con
el mismo cuidado han acudido los nuestros a
su aprovechamiento haciendo todos este afio
los exeicicios espirituales,

Havia diferencias entre el tribunal del Sto.
Oficio de la Inquisicion, y el de la Real Can-
cilleria deste Reyno, por las cuales se puso
entredicho en la Ciudad, que la tuvo muy afli-
gida algun tiempo, y por medio de la Compa-
fila se recabo se viniese a algar el entredicho
por algunos dias, con que no bolvio mas a
ponerse.

La devocion para con N, Glorioso P. S. Ig-
nacio aunque tiene muy antigua possesion de
los corazones Mallorquines, este afio ha hecha-
do mayores raices por algunas curas maravi-
llosas que N. Sefior ha obrado por su interce-
sion porque muchas personas aquexadas de
varias dolencias beviendo una poca agua con
algunos polvos de las piedras traidas de la
cueva en gue el Sto. hizo penitencia en Manrre-
sa han cobrado salud, y es tan notorio entre la



gente, que ha porfia vienen a pedir al Colegio
les den algun pedacito de dichas piedras, y se
tienen por muy dichoso el que viene a alcangar
algunos polvos, Una muger estuvo por espacio
de un dia con dolores de parto; a la noche rogo
le tragesen la firma de N. S P. Ignacio, colgo-
sela al cuelloel P. que la llevo, y dixo a los
circuntantes dixesen todos de rodillas 3 Pater-
noster a la Sma. Trinidad, y una salve a
N. S. Y un Pater noster a la devocion de
N. S. y luego se conocio el efeto de la Santa
reliquia, porque dentro de medio cuarto hecho
la paciente una criatura muerta, y casi podrida,
quedando libre de peligro con salud entera.

En lo tocante a lo material de la Iglesia se
prosigue su edificio haciendose con limosnas la
fachada en que ha de estar su puerta principal
de mui buena sileria, con que crecera la Iglesia
mas de diez piesy quedara con muy buena
proporcion, Dorose tambien un retablo de la
Concepcfon de la Virgen mui hermoso, y de
excelentisima pintura de uno de los buenos
pincetes que ai en Espaia.

Hase hecho a mas de esto una campana
mayor, que la que hantes teniamos en cuya
fundicion favorecio el V. H. Alonso Rodriguez
desde el cielo con su intercesion, Porque al
tiempo que mas hervia el metal derretido, y
hecho fuego al desataparle para hecharle sobre
el molde salto sobre el artifice golpe bastante a
quitarle la vida, o dexar lisiado para siempre
aquien no tuviera tan buenas defensas como
este Maestro. Avia hecho dezir aquella mafiana
una missa en la Capilla donde iace el dicho
V. H. para que por su medio fuese libre de
semejantes desgracias ordinarias en tales casos,
Y assi lo alcango porque solo le dexo un poco
chamuscada la pierna.

El favor del mismo S. H. esperimento una
muger estando apretada de dolor de costado
que pidio le aplicasen la reliquia, y poniendo-
sela huio del todo el dolor.

Una Sefiora con un recio tabardillo peli-
groso a juicio de los medicos, aplicole su ma-
dre un pafiiguello de que avia usadoel S. H y
dentro de una hora la hallaron del todo libre de
calentura.

Corria este afio una enfermedad peligrosa
en los nifios, que aqui llaman fuego porque los
llena de granos la cabeza, i cuerpo, dio en” un
nifio afeandole la cabeca, su M. le encomendo
al S. H. y aplico al niiio su paiiguello, ofre-
ciendo de ofrecer una cabega de plata sino
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pasava el mal de la cabeza al restante del cuer-
po, y a sido nuestro Sefior servido que el mal
no a pasado adelante,

Havia 24 horas que una muger andava de
parto con terribles dolores, acudio a encomen-
darse al S. H. hizose aplicar una escofia de que
el avia usado, y luego echo la criatura, y quedo
fuera de dolores y de peligro.

JaME DE OrEza v DE Espaga.
(Continuard)

Comissio Provincial
de Monuments

LLa Praca pE ra Praza pE 1A
Consrrructén.
COMUNICACIONES PIDIENDO SU REPOSICION (%)

Al Alcalde de Palma, sefior Marqués del
Palmer:

aEsta Comisién de Monumentos, en sesién
celebrada el dfa 11 del corriente mes, acordo
dirigirse a V. S. en stplica de resolucién por
el Excmo. Ayuntamiento de su digna presiden-
cia para que sea repuesta en la fachada del
Borne de esta ciudad sefialada con los nime-
ros 52, 54 y 56, la artfstica e historica lapida
que, desde el afio 1820, existia colocada en
aquel " edificio, bello mdrmol artistico debido
a cincel tan valioso cual era el del escultor
Adridn Ferrdn, quien, por encargo del Ayun-
tamiento de Palma, la ejecutd, conmemorando
un acontecimiento histérico de la nacién es-
pafiola.

Esta Comision formula la anterior petici6én
en las siguientes razones:

1.* Que a ellala obligan taxativamente
los artfculos 5, 14 y 15 de su Reglamento,

‘aprobado por Real decreto de 11 de agosto

de 1918, :
2.2 El pertenecer la referida ldpida ala
Ciudad, no siendo, por consiguiente, de pro-
piedad particular, como igualmente acontece
con las que mencionan e indican las mansiones

(1) En sesién celebrada por el Excmo, Ayunta-
miento de esta ciudad el dia 6 de Abril dltimo, se
acordé reponer la referida placa en el mismo sitio que
ocupaba. '



8

en donde nacieron. los grandes Maestres de
Malta, Cotoner y Despuig, en las calles de
San Jaime y Montenegro; la cruz que existio
y se repuso también en la nueva fachada de
la casa del sefior Nadal y Guasp, esquina a la
calle de Morey y plaza de Santa Eulalia; la
ldpida indicadora de la vivienda que habité el
comunero Juanct Colom en la plaza fdel Ro-
sario, (*) etc., etc.; todas ellas mandadas poner
por acuerdo de la Ciudad, representada por
su Ayuntamiento, en distintas fechas

3.* El reunir el referido mdrmol caracte-
risticas de obra de mérito histérico y artistico,
desprendiéndose de ello que con la reposicion no
se perjudica en lo mds minimo al actual pro-
pietario del edificio; todo lo contrario, da a
la fachada cierta nota interesante, ya que la
ldpida se limita a indicar el nombre de aquel
sitio, reemplazando, desde hace mds de un
siglo, otra simple placa indicadora de aquel
lugar.

Por todo lo expuesto, espera esta Comisi6n
ser atendida por V. S,, ya que, no teniendo ella
fuerza ejecutiva, la obligan disposiciones vigen-
tes a solicitarla de las autoridades gubernativas
y municipales, segin requieren los distintos
casos.

Lo que, por acuerdo de la misma (Comisién
de Monumentos, tengo la honra de comunicar
a'V, S,

Dios guarde a V., S. muchos afios.—Palma,
18 de Marzo de 1926.—EI Presidente, José Ra-
mis de Ayreflor y Sureda. — Por acuerdo de la
Comision de Monumentos: El vocal secretario,
Pedro Sampol y Ripolls.

A los sefiores Herederos de don Vicente
Juan Ribas, propietarios de la casa nimero 532,
54 y 56 de la plaza de la Constitucion.

e¢Esta Comision de Monumentos, en sesién
celebrada el dia once del corriente, acordé diri-
girse a V. con el ruego de que sea repuesta en
la fachada del edificio de su propiedad, sito en
el paseo del Borne de esta capital, la hist6rica y
artfstica ldpida que en la misma aparecfa, sin
interrupcion alguna, desde el afio 1820, en que
el Excmo. Ayuntamiento de Palma, conmemo-
rando un acontecimiento de la Nacién Espa-
fiola, mandé colocarla en aquel sitio.

Cree esta Corporacién que, con la referida

(3) Equivocadamente, segiin Quadrado, indica la
ldpida 1a morada de Juan Crespi, cuacdo quien vivid
en aquel lugar fué su compaiiero Juanote Colom.

reposicién, en nada perjudica a V., por tratarse
de un mdrmol de reconocido mérito artistico
e hist6rico; por ser la referida ldpida meramente
indicadora del nombre de aquel lugar, sin ca:
racterfstica alguna particular, viniendo a dar,
en su consecuencia, una nota interesante a la
expresada fachada de su propiedad.

Esperando, pues, dados su reconocida ama-
bilidad y buen criterio, que acogerd muy gus-
toso el sentir de esta Corporacion, y acordes
con el Exmo, Ayuntamiento de Palma, repon-
drd la mentada ldpida en el indicado frontis-
picio, con lo que serd complacida, y estimard
de veras, esta Comisién de Monumentos.

Dios guarde a Vd, muchos afios —Palma,
18 de Marzo de 1926.—El Presidente, José Ra-
mis de Ayreflor y Sureda.— Por acuerdo de la
Comision de Monumentos: El Vocal Secre-
tario, Pedro Sampol y Ripoll.»

ERRADES

La paraula la miseria plana 18, retxa 2,2 del
nimero 544-545, ha de llegir-se Mireia, y esca-
lisacions de la mateixa plana retxa 40, ha de
llegir-se realisacions.

oM UM ARI

I. ElDc. D. José Barberi, por D. Felipe Guasp
Pou,

IT. En Quadrado a Madrid—continuacié (corres-
pendencia amb D. Tomds Aguild)—, per Don Antoni
Pons, Pvre.

IIT. Mlibre de Antiguatats de la Iglesia del Real
Convent de St, Francesch de 1a Ciutat de Mallorca
(continuacién), por D, Jaime de Oleja y de Espasia.

IV. Sobre Agricultura y Ganaderia de Mallorca
(siglos XVII y XVII), por D. Enreque Fajarnds.

V. Mercaderes Mallorquines del siglo XV.—Par-
tides curiosas de los libros de cuentas de la familia
Pont (continuacidn), por D) José Ramis de Ayreflor y
Sureda.

VI. Rihrica de Lletres Comunes—1337—, per
* Don Estanislau A guils.

VIL. Els gremis —I1T =Capitols ab que se gover-
nen los Mestres del Gremi v Ofici de Gerrers de la
present Ciutat de Palma, per D Antoni Pons

VIIT Historia del Colegio de Nira, Sra. de Monte -
sién, de la Compari{a de Jesis, de la Cinudad de Mallor-
ca (continuaciéonl; por la copia, /). Jaime de Oleja v de
Espania.

IX. Comissié Provincial de Monuments —La Placa
de la Plaza de la Constitucién.—Comunicaciones pi-
diendo so reposicidén.

EsTaMpA D'EN Guasp,
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Las “Misceldneas” de Bover

Abundantisimo repertorio de noticias y

o datos manuscritos genuinamente regionales

3y

constituyen las “Misceidneas Mayoricenses', no-
tabilisitna e interesante coleccion que con un
cuidado y paciencia a toda prueba recogiera
en la primera mitad del siglo pasado el cono-
cido erudito Don Joaquin Maria Bover y de
Rossello.

Los sendos volumenes de que consta, en
ntiimero de diez y ocho, contienen un verda-
dero arsenal de apuntes sueltos, referencias, di-
bujos, versos, modismos, documentos, anales,
estadfsticas, historias de pueblos, crénicas de
conventos, drboles geneal6gicos, de cuantas
instituciones, familias, y personas de alguna
importancia, florecieron en las islas Baleares
‘desde su gloriosa conquista hasta nuestros dias,
Y por mas que sea cierto que muchos de los
-datos culminantes que encierran han visto va
la luz piblica en el “Cronicon Mayoricense' y
en algunos otros libros, no lo es menos, que
aun da trigo por moler y desgranar, hasta
‘el punto de constituir una verdadera enciclo-
pedia regional a donde hay que acudir preci-
samente para poder orientarse e ilustrar con
poca molestia cualquier punto de nuestra his-
toria.

Las “Miscetdneas' de Bover son el fruto de
toda una vida de labor y de constancia, un
panal fabricado a tuerza de afios, y de paciente
investigacion,

Allf fueron mezclindose y encuadernandose
juntos a medida que el oleaje del tiempo los
arrojaba a la playa, desde los documentos ori-
ginales de inextingible valor, salvados durante
los tenebrosos dias de la exclaustracién, hasta

la pulcra copia que extendiera la afanosa mano
del benemérito Bover, una de las mas diligentes
y laboriosas que se han visto en nuestra isla.

Comprendiendo el valor que tenfan estas
“Misceldneas* para Mallorca, quiso su copi-
lador hacer con ellas un donativo al piiblico,
en vez de un legado particular; quiso que fue-
ran patrimonio comunal en vez de vincularlo
a una persona o familia, y por ser esta su vo-
luntad expresola, no ung, sino repetidas veces
y no ante una, sino antes muchas personas tan
respetables como Don Jer6nimo Rossello,
Don Bartolomé Muntaner y algunos otros.
Querfa Bover que sus manuscritos, y en espe-
cial sus “Misceldneas”, fueran después de su
muerte a aumentar los estantes de la Biblioteca
Provincial, o del Archivo Histtrico del antiguo
reino de Mallorca, Desgraciadamente vino a
abreviar su vida una pulmonfa fulminante que
en pocos dfas llevose en 1865 al sepulcro aque-
lla naturaleza gastada por el trabajo. Y desva-
necido, atonito, horripilado ante la sorpresa de
la realidad inesperada, viendo llegado el fin de
la jornada antzs del obscurecer, suscribié un
testamento laconico, improvisado, y al hacer
mencion de sus escasos bienes olvidose el po-
bre moribundo del destino asignado a aquellos
libros que con tanta solicitud reuniera,

Pobre Bover, a quien el trato asiduo con
la Historia no llego a ensefiarle que es ley cons-
tante de la vida, las mutaciones de los hombres
y los eclipses de las fortunas!, Por su dicha, no
llego a sofiar ni remotamente en el tremendo
caso de que a los veintiocho afios no cumplidos
de su muerts, en quiebra la casa Brondo, con
cuya familia, como es sabido viv{a, fuera tasada
como vil mercancia y vendida en publica su-
basta aquella mismfsima ejecutoria de nobleza

Any XLIL.—Tom XXI. —Nim. 548-549
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por la que tanto suspirara, |Pobre Bover, que
creyendo de buena fé en la posible vinculacién
de todas las excelencias y noblezas, seducido
por los esplendores del moyorazgo, y fanatizado
por las resonancias y por el culto linaje, no
acert6 a ver que los grandes nombres, las gran-
des familias historicas, las grandezas y opulen-
cias de hoy, seran ruinas mafianal. Lo que pa-
recen montafias de inconmovible granito a los
contempordneos, serdn valles y hondonadas,
para el historiador venidero el eterno oleaje del
mar, siempre incesante, siempre mudable...

Al subastarse en Agosto de 1893 los mue-
bles y efectos de dicha casa entre los cuales fi-
guraba la librerfa, tomé la pluma para dirigir
un llamamiento a la Exema. Diputacion Pro-
vincial, en primer término, y a los amantes del
pais, en segundo lugar, a fin de que poniendo
en ejercicio su celo y patriotismo por todo lo
-genufnamente regional no consintiesen que sa-
liera de la isla o pasase a manos extraias
aquella intcresante coleccion de libros. Y efec-
tivamente, comprendiendo aquella corporacion
que tales manuscritos, que abarcan todo nues-
tro pasado, y de todo se ocupan, y a todos in-
teresan, debian ser patrimonio de Mallorca en-
tera, recibi, de su Secretario Don Miguel Font
y Muntaner, el encargo de que, en nombre de
la Diputacion adquiriese para su biblioteca las
«Misceldneas» de D. Joaquin Bover.

Tan patri6tico deseo no pudo llevarse a
efecto, puesto que el fabricante D, Gabrie! Juan
y Ribas, adquiri6 completa la libreria. Desde
entonces las «Misceldneass, aquel tesoro histo-
rico tan trabajosamente recogido, han perma-
necido en la mds completa obscuridad, Muy
contados entusiastas del pasado de Mallorca
han podido servirse de ellas, y menos mal que
en nuestro Archivo Histérico se conserva, aun-
que incompleta, una copia fragmentaria de al-
gunos de sus tomos, debida a la perseverancia
de otro benemerito amante de nuestra historia:
Don Bartolomé Pascual. (')

Y vamos a salir al encuentro a una obje-
cion que puedieran hacernos los que no del
todo iniciados en las fuentes historicas til-
dasen de farrago al contenido de las «Misccla-
neasy. No hay tal: que fué su autor un apasio-
nado por la historia y por la arqueologia local,

(1) Dos voliimenes de las eMisce'ineass (I y 11},
que Don Nicolis Brondo entregé a Don Bartolomé
Prohens, los compré a los herederos de este Don Salva-
dor Galmés, pbro. de quien los adquiri en 1920,

no cabe negarlo: qne fué un espfritu de escasa
critica, también es cierto; que en sus afirma-
ciones suele pecar algunas veces de lijero,
es indudable; pero no lo es menos que solo
hay que achacar sus faltas a lo exaltado de su
patriotismo, y que el lado ridfculo o comico de
sus aficiones, perjudicd grandemente su auto-
ridad como escritor, acarredndole disgustos y
amarguras sin cuento. Sus mismos contempo-
rdneos al trasmitirnos el testimonio de sus de-
bilidades
este escritor, a quien hemos de conceder a fuer

han menguado la importancia de

de imparciales que, si no fué quien mejor nos
ensefio la historia local, fué, sin embargo, quien
mds cosas nos mostrara, y quien mayor nitmero
de ideas esparcié y puse en movimiento, No
obstante de lo mucho que un dfa y otro oimos
criticar a Bover, a ¢l hay que acudir para todo
asunto historico; es un Cicerone indispensable,
de quien, empero, no siempre conviene fiarse,
Mal que nos pese, con Bover se cumple
aquello de: Nadie pase sin hablar al posrtero.

GABRIEL LLABRES.

E! Dr. D. José Barberi

(CONTINUACION)
111
Orador sagrado

Dice Bover que era D. José Barberi uno de
los oradores mds célebres que tenfa Mallor-
ca, afirmacion que corrobora el gran niimero
de sermones que se detallardn, cuyos manus-
critos conservamos en nuestro poder, teniéndo-
los en gran aprecio y estimaj pues, gracias a |a
feliz idea que tuvo el autor de escribirlos, se
debe el que atin hoy se pueda saborear su ele-
gancia de estilo y su elocuencia fogosa, ya que
de no haberlo hecho asf, no se hubieran podido
apreciar estas cualidades, ni la doctrina en ellos
contenida, todo lo que estarfa perdido para
siempre, .

Desgraciadamente no han llegado todos
hasta nosotros, pero los que tenemos estin
numerados por orden cronoldgico, con indica-
cion del punto donde fueron predicados, excep-
cion hecha de algunos pocos. Los que tenemos
son: N. 19 Predicado en la Catedral dia 2
febrero de 1795, Sermon para la fiesta de la



Purificacién de Marfa, con el tema: Postguam
impletr sunt dies purgationis Mariw secumdum
legem Moyst tulerant Fesum in Ferusalem, ut
sisterent eum Diio. Luce cap, 2.—N. 20 Predi-
cado en la Cath. afio de 1795. Dia 17 febrero
Sermon en tiempo del Carnaval, con el tema
Tradet gentibus, et illudet., et flagellabit, et
conspuet, et posquam flagellaverint occident eum
Luce cap. 18 v. 32 et 33.—N. 21 Predicados
en S, Eulalia 12 Abril y sig.® de 95, Reflexio-
nes sobre las siete palabras q.° pronuncié
J. C.enla cruz, conel tema /unclinate aurem
vestram et venite ad me, audite ef vivel anima
vestra. Ysay c. 55 ver, 3. - N, 23 Predicado en
Sto. Doming.> de Palma dia 9 de Agosto de
1795 Sermon para la fiesta de S. Domingo, con
el tema Parum est ut sis mihi servus ad suscitan-
dus tribus Facob: Fcce dedi te in lucem gentium,
Ysay 49 —N. 25 Predicado en la Catedral dia
10 Enero de 1796 Sermon en la Domin. infra
Oct, de la Epifania, con el tema Remansit puer
Fesus in Ferusalem et non cognoverunt parentes
ejus: et post tridutm invenerunt illid in templo
sedentem in medio Doctorum audientem illos, et
interrogantem eos, S. Lucas. cap. 2. v. 43 y 46.—
N. 26. Predicado en la Catedral dia 7 Febrero
de 1796. Sermon en la Domin. de Quinquagé-
sima, con el tema Cecus quidam sedebal secus
vian, Luce ¢, 18.—N. 31 Predicado en Santa
Catt. de Sena dia 2 Mayo afio de 1796, Serm6n
para un dia de la Octava de 3. Cathalina de
Sena, con el tema Contuberniwm habens Dei,
sed et ommium Dnus, dilexit illam, Sapientie
c. 8 v, 3.—~N. 39 Predicado en San Cayetano
dia 11 Novb.¢ de 1796 Sermon para la fiesta
de S, Andrés Avelino, con el tema Jxemplum
esto _/.'?de/r'm{:. 1. Tim, 4.—N. 40 Predicado en
la casa de Antonianos dia 17 enero de 1797
Sermon para la fiesta de S. Antonio Abad, con
el tema Ef sf venerit in secunda vigilia, el st in
tercia vigilia venerit, et ita invenerit: beali sunt
servi #lli, S. Lucas cap, 12,—N.? 42 (no dice
donde fué predicado) Sermon para la ferna
V pos Dom. in Pass. con el tema ZLacrimis
cepit vigare pedes ¢jus. Luc, 7.—N ° 43 Predicado
en la Catedral dia 1 Octubre de 1797 Sermon
de la Dedicaci6on de la Santa Iglesia Catedral
con el tema Hodie salus domini huic facta est,
Luc, 19.—N.° 60 Sermon para la fiesta del
Cingulo de Sto. Tomds con el tema Sapientia
descendit cum illo in faveam et in vinculis non
derreliquit tllum, donec afferret illi septrum wegi,
Sap. 10,—N.° 72 Predicado en Sta, Eulalia
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Sermén para la fiesta del Nombre de Jesus con
el tema Vocatum est nomen ejus fesus, Luca. 2.
v. 2t.—N.° 73 Predicado en el Castillo Real
dia 27 Febrero 1801 Sermon para el primer
viernes de Cuaresima con el tema Hominem non
habeo. Joan 5.—N,° 75 Predicado en el Monas-
terio de Geronimas en 3o Septiembre 1801 Ser-
mon para la fiesta de Sn. Ger6nimo con el
tema Fos estis sal ferve:s: wvos estis lux mundi,
Matt. 5.—N.? 78 Predicado {en mallorquin) en
su santa casa de Lluch dia 12 Setiembre 1802
Sermon para la flesta de N.* S.# de Lluch con
el tema flegl ef santificavi locum istum, ut sit
nomen men. ibi in sempilernun, el permancant
oculi mei, et cor meum ibr cunctis diebus, 2.°
Paralip. cap. 7.—N.® g6 Sermon para la fiesta
de N.* 8." de la Victoria que celebran por esta-
tuto los Cavalleros de S,» Juan, con el tema
Mariv de qua natus est Jesus Matt. 1 v, 16.
Terribilis ut castrorum acies ordinata. Cantic. 6,
v. 3.—N." 98 Predicado en la Catedral afio
1806 Sermon para la fiesta de S.» Bernardo con
el tema Quasi sol refulyens, sic ille effulcit in tem-
plo Dei, Keel, 5o v. 7,—N.° 500 Sermén para
el dia del Nacimiento de Maria con el tema
Mariw de qua natus est Jesus Matt. cap. 1. v. 16,
—N.° 101 Predicado en S.* KEulalia a 10 Fe-
brero de 1807 Sermon para la fiesta de Santa
Eulalia con el tema &7 gue paratw erant intra-
verunt cum o ad nupfias Matt, 25 v, 10,—
N.” 102 Platica la tarde del dia de S."* Joséf,-—
N.° 103 dia de 1808 Sermon para la fiesta del
S.o Chto. de S Kulalia con el tema Consurgite,
Dno.

catur Arca federis Dni. et vasa Dno. consecrala,

et edificate sanctuarinm Deo: est introdu-

in domum  qua edificatur  nomini Domini, 1
Paral. 22 v. 19.—N.* 104 Sermon para la fiesta
de S Cecilia con el tema lutraverunt cum eo
ad nuptias. Matt. 25 v 10, —N.° 107 Sermé per
Altar a la B.* Catalina
Thowmas (en mallorquin) con el tema Faciat

Dnus. hanc mulicrem,  que

la Dedicacio de un nou

ingreditur  domum
sua, sicut Rachel, et Siam .. et sit exemplum vir-
tutis in Ephratd  ev habeat celebre nomen in
Betlem. Ruth. 4.—N." 108 Predicado en Santa
Magd." dia 4 Agosto 1803 (dice ast, aun cuando
por el numero y colocacion le corresponda
1808) Sermon para la fiesta que celebran los
vecinos a la Beata Catalina Thomas, con el
tema Corpora Sanctoruwm in pace sepuita sunt, et
nomen eorwm vivit in generationem, et generatio
nem, Bccl, 44. v. 14.—N.° 109 Predicado dia
g Diciembre de 1808 Sermon en elogio de San
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Nicolds Obispo, con el tema Eleemosinas illius
cuarrabit omnis Eclesia Santorum, Ecclesidstico,
cap. 21. v. 11.—N.° 121 Predicado en Santo
Domg ° dia 11 Agosto 181t Sermon para la
fiesta de los 3,to* de S.'* Domingo con el tema
In diebus suis corroboravit templum: templi etiam
magnitudo ab ipso fundata est duplex edificatio,
et excelsi parietes templi, Ecc, 50 v. 1y 2,—
N.° 124 Platica en la 4* Dominica de Qnares-
ma con el tema Cum sublevasset oculos [esus, et
vidissit quia multitude maxima venitad eum,
dixit ad Philippum: unde ememus panes ut man-
ducen his. Joan 6.—N.° 134 Sermon para el 2.°
Viernes de Quaresma con el tema Homo erat
pater familias qui plantavit vineam, Matt. 21
v. 23.—N.% 135 Sermon para el 3.** Viernes de
Quaresma con el tema Venit muiier de Samaria
aurire aguam; dixit ei Jesus: da mihi bibere; ]oan
4 v. 7.—N.° 136 Sermon p.* los Dolores de la
Virgen, fer 6 in Pss, con el tema Stabal/ juxta
crucem fesu mater ¢jus, Joan 19 v, 25.—N.% 137
Sermo6n del Mandato con el tema Zxemplum
dedi vobis, ut guemadmodum ego feci vobis ita et
vos faciatis, Joan 13 v. 15.—N.° 138 Predicado
dia 17 Julio 1814 Sermon para la fiesta del
S.t Chsto, de S," Nicolas con el tema Kecogitate
eum qui talem sustinuit @ peccatoribus adversum
semetipsum contyadictionem, ut ne fatiguemini
animis vestris, Hebr. 12 v. 3.—N.° 140 dia 2
Oct.* 1814 Sermon en accion de gracias p.* la
entrada de Fer. VII con el tema Cantabant
quasi canticum novum... Virgines emim sunt, et
sequntur Agnum.quocumque ierit, Apoc, 14 V. 3
et 4.—N.° 141 Predicado en S.*" Eulalia afio
1819 Sermon para la fiesta de la Purificacion
de Maria con el tema Postguam impleti sunt
dies purgationis Mariee secumdum Legem Moysi,
tulerunt Jesum in [Jerusalem ut sisterent cum
Diemino, sicut scriptum est in Legi Dni, Luc. 2
v. 22,—N.° 142 Predicado en el Oratorio de
S. Ant.® de la porfa a 11 Marzo 1815 Serm6n
para la fiesta de N." S* de Guadslupe, con el
tema Delicie mee esse cum filius heminum Prov. 8
v. 13 Y Qui manducat meam car. et bib. meum
sang. in me man. et ego in illo, 30. 6 v, 56.—
N.° 143 afio 1815 Serm6n para la fiesta de San
Benito de Falermo, con el tema Jgnobilia mundi,
et contemptibilia elegit Deus, et ea que non sunt,
etea qua sunt destrucret 1 Corinth, I v, 28,—
N.° 144 1815 Sermon para la fiesta de la Anun-
ciacion de N. S.™ con el tema Ecce concipies in
uleeo, et paries filium, ef vocabit nomen efus
feswm, Luc. cap. 1 v. 31,—Sin numero, Ser-

mon p.* la fiesta de S.® Luis Gonzaga, cor el
tema Quis putas puer iste erit? et enim manus
Dni. erat cum tllo, Luce 1,°—Sin numero, no
lleva epfgrafe pero estd dedicado a San Vicente
Ferrer y fué predicado en la iglesia de Santo
Domingo, con el tema Fos estis sal terre, vos
estis lux mundi, Matt. 5.—Sin ndimero, 4.* Re:
flexion, Clavan los Judios la otra mano de
Jesu Chto.; y por tltimo un fragmento de otro
sermé6n dedicado a S. Pedro y predicado, dicha
festividad, en mallorquin, en un pueblo de Ia
isla, que lo tenfa por patrén, no habiendo
podido deducir cual. (')

Este es el Catdlogo de los manuscritos que
obran en nuestro poder. Como se puede dedu-
cir ficilmente, por los saltos que da la numera-
cion, los sermones pronunciados debieron ser
muchos mds. En todos los que tenemos campea
galanura en la frase y conocimientos vastos de
los Libros Santos, A pocos oradores con mds
propiedad que a él se puede aplicar el cono-
cido Vir bonus dicends peritus.

v

Archivero y Bibliotecarso

Reconocida es hoy por toda persona de
mediana ilustracién la importancia que tiene el
cargo de Archivero; y la pericia, seriedad y
competencia que supone su ejercicio, impor-
tancia que le reconocieron ya en 1585 los Con-
sejeros y Jurados que gobernaban Mallorca,
pues, al establecer uz gran archiu, determi-
naron que el archivero debfa pertenecer forzo-
samente a la clase notarial, (*) Abundando en
estas mismas ideas sin duda el Cabildo llevo a
Barberi al Archivo de la Seo, para que allf des-
plegara su actividad y cultura, ordenando, ca-
talogando y enlegajando antigiiedades, pues
otra cosa no podfa esperarse de una persona
que como €l opinaba que para ser bibliotecario
se necesitaba algo mds que solo saber leer y
estar sentado (*)

(1) Segin una relacién publicada por D. Tomis
Aguilé en el Almanaque de Bl Diario de Palma para
1880, pdg. 213, San Pedro es el titular de las iglesias
siguientes: Iglesia de Biger y parroquias de Esporlas,
Petra y Sansellas.

(2) Pedro A, Sancho y Vicens.—Memoria deserip-
tiva deb Archivo Histérico de Mallorca,—Madrid; Imp.
de la «Rav, de Arch, Bibl. y Museos. 1921, pig 4.

(3) Véase Boletin de la Sociedad Arquecligica Lu-
liana, pg. 368, tomo XI,



for el frrsgo de papeles y escritos que fe
go a la posteridad, se vé claramente que no co-
noci6 el 6cio ni estuvo jamds su alma posefda
por el fastidio, y si aspiraba a la dulzura del
descunso, buscdbala en el trabajo. Cediendo a
los impulsos de su espfritu culto y curioso todo
lo apunta, lo anota y escribe; forma (ndices
y repertorios y siempre tiene a su activi-
dad pronta. y- diligente al servicio de la inteli.
gencia. (')

|Qué bien cuadra en la persona de Barberi,
tan amante del saber, el cargo de Archivero
a que le llevé el elevado concepto que mere-
ciera de sus coetineos en cuanto a su capaci-
dad y reconocida aptitudl |Y qué bien se
encontraria él entre los pergaminos, codices y
manuscritos! Initil es que nos esforcemos
buscando frases retéricas para encumbrar su
labor en el Archivo de la Seo; afortunada-
mente tenemos un testigo de calidad, contem-
pordnea suyo, que pudo apreciasla, y por con-
siguiente pdrese nuestra pluma y hable por
nosotros la del sabio Dominico Padre Jaime
Villanueva, (*) quien requiri6 su concurso al
escribir la parte referente a la Iglesia de Ma-
llesca, y en su propia obra (tome XXI, pag,
23) pondera con las mds laudatorias palabras
la grande utilidad de que le ha servido el
presbitero D. José Barberi, archivero segundo,

«el tdnico—dice —que conoce lo que es este

depasito, lo.que valfa mi trabajo y le necesitada
que estd de €l la Historia de su patriaj» afia-
diendo mis adelante: (*) eni aum he visto cier-
tos tratados y apuntes hechos por el citado
D, José Barberi, y otros que posee el P. Fr,
Luis de Villafranca, religioso Capuchino, am-
bos sugetes labariosisimos y de buena critica,
y acaso los lnicos que pueden escribir como

(1) Reflejo de la paciente labor llevada a cabo por
Barberi en el Archivo de la Catedral, es un manuscrito,
inédito, titulado «Repertorio histéricor, en donde apa-
regcen muchas e interesantes noticias sacadas priocipal-
mente de Ias Actas Capitulares. De é1 copio la siguien-
te por creerla adecuada para publicar aqui:

eArchivo.—En Capitol de 12 Abril de 1564 se elegi
al Canonge. Antoni Tarroella para cuydarse del Archiu
de esta Sta. Igla., y que lo arreglds; y se nota que antes
no hy havia Archiver ninguo, fol 215 Bta. v dia 15 de
Maig 1567 es resolgué que se dasen 30 ll. & per la fa-
brica de dit Archiu.»

{2) Visje literaria a las iglesias de Espaiia.—Ma-
drid, Imprenta de la Real Academia de la Historia.
1851,

(3) Obra citads, pig. 39

4.

se debe la historia completa de su patria.» (*)

Si relevantes son las condiciones de Barberi
para Archivero, no lo son menos para Biblio-
tecario. En este BoLeTIN (*) se han publicado
sus «Reflexiones sobre la Real Biblioteca de la
Universidad de Mallorcas, y también al publi.
car su Noticiario, refiriéndose al mes de Mayo
de 1812, se insertd la siguiente noticia: (*) «16,
Empezamos a trasladar los libros de Ta Bi-
blioteca de la Universidad al Convento de San
Francisco, para establecer en dicha Universidad
un Colegio de Artillerfa, quitando este tnico
o casi tnico recurso a los aficionados a la
literatura que habfa en esta isla. Es voz piblica
que esta criminal condescendencia ha sido
de parte de los frailes catedraticos, Me infor-
maré pues esta barbarie merece que se note
ad longum para memoria de los venideros.»
Se conoce que esta darbarie ie impresiond
mucho, y al buscar, entre sus papeles, para
ver si encontrariamos algo que se refiriera a
esa anotacién a que alude, he haltado un ma-
nuscrito que bien puede ser borrador de una
carta o simple nota «ad longum para memoria
de los venideros.» Ignoro si tal misiva ha visto
la luz piblica, pero creo que bien merece que’
la vea y por eso la reproduzco a contiaua-
cion;

«Amigo: voy a ponerme un afio de luto por
el aleve, y vil asesinato con q. acaban de ma-
tar 4 la honrrada y honestfsima Sefiora la Bi-
blioteea Publica de Palma; oy 4 la moda de
los Judios sera para mi el 16, de Mayo-ur dia -
de ayuno, en memoria de esta calamidad, Tu
sabes quanto trabajo cuesta el juntar una Bi-
blioteca; no ignoras los afanes que emplearon’
un Tolomeo el juntar la famosa de Alexandria,

(1) Cita a Barberi refiriéndose a este pdwmrafo Fr,
Andres de Palma de Mallorca O. M. Cap. en la pig. 14
de ru obra «La antigua biblioteca de los Capuchinos
de Mallorca, apuntes para ilustiar su historia (dv Es-
tudios Frangiscanos nimeros Diciembre de rqeu y-
Enero y Mayo de 19121 y Apéndice) Barce'ona: Admi-
nistracién de «Estudios Franciscanosy Convento de
Padres Capuchinos de Sarrid, 1921.» ~Qu:dan demos-
tradas las relaciones de Barberi con el P, Luis de Vi-
llafranca y su amor «laOrden de Capuchims;, que
patentizé despues en el testamnento al legar :su Cone
vento la mitad de su biblioteca,

(2) Tomo XI, pag. 268.

(3) Tomo XI, pig. 25.—~Cita a Barberi refiriéndose
a este hecho el Sr. Ribas de Pina (Miguel) en «La Ess
cuela de cad:tes de artilleria en Mentesidn,.»—Madrid,
Establecimiento tipogrifico de Antvonio Marro 1913
\pag. 18.)
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4 cuya laudable codicia. de puseer [ibros raros
debemos la version de la Sag® Escr.' que
llamamos de los 70. los d. su competidor el
Rey de Pergamo de quien tubo origen el per-
gamino p* suplir el papel de Egipto; Los de
Alexandro Magno fundador del Imperio Griego,
el qual apreciaba mas un Exemplar de los
libros de Homero, que el dominio de la mejor
plaza del vniverso. Los de los Romanos luego
que pensaron en levantarse con el imperio de
todo el mundo. La del Escorial, como puede (')
en Cardona, de Regia S.ri Laurentii Bibliothe-
ca, estimulando del honor de Felipe 1I, a esta
empresa a fin de q. no pereciera en las bibliot.s
particulares los preciosos Mss. de tantos espa-
fioles Ill.5, como los de Martin de Ayda, de
Antt,° Ayustino, Diego de Cobarrubias, y la
de Ntro. Mallorquin Miq.! Th * taxaquet, v
otros semejantes. Pero y en que me canso,
quando los mas sabios Legisladores, de todas
las edades, estubieron firmem.t* persuadidos de
que una Biblioteca, era uno de los medios mas
conducentes para la Cultura, € instruccion de
los pueblos, y por consiguiente la mayor esta-
bilidad, y firmeza q. podfan dar a su Imperio.
Ya se que diras que ahora no debemos pensar
mas.que en la guerra contra el comun opresor.
—Pero no estaba aun mas acosado que nos-
otros el piadoso Neemias, del qual se dice
en el 2.° de los Macabeos (c.2.v. 13) q. en
medio de los horrores de la mas desoladora
guerrg: construxit Bibliothecam, congregavit
de regionibus libros, et Prafetarum. et David
et Epistolas Regum? ;No confiesan los politicos
mas instruidos que lo q. ha dado la preponde-
rancia a las armas francesas sobre las nuestras
ha sido la superioridad de sus luces?

Plino en dos parajes de su his.® nar,! nos
dice q. los Romanos (y lo mismo se practicaba
en otros Reynos de la culta Asia) ponian sus
Bibliotecas al lado de los templos, para hacer.
los en alguna manera sagrados e inviolables?
Como lo mismo se practic6 en los felices tiem-
pos del Christianismo, como se puede ver en
un tratado expreso que se halla entre los volu
minos escritos de Theophilo Raynaudo. Pero
que lugar hay sagrado para los malos? Que cosa
puede escaparse de la violencia de un furioso
ignorante, y egoista, Yo me caliento los cascos
y procuro reprimir q. puedo la violencia de

(1) Aqui parece que falta la palabra everses. Notese
gue Jo copiamos tal como estd en el original

mi dolor, viendo a [a hija de Sion, por valernie
de la frase de Jeremias) construpada hasta las
cienes.

Amigo no soy fatalista, pero parece que la
consabida Biblioteca, naci6 en tan malos hados
que corri6 a su ruina desde que empez6 a exis-
tir p.* el pablico. El Sr. D.» Carlos IIL. de glo-
riosa memoria, q.!° di6 el fatal decreto de la
expulsion de los Jesuitas, cediendo la Libreria
de los de Mallorca, como lo habfa practicado
en otras partes, para el Piblico, con tal que
de las de los tres Colegios, a saber del de
Pollensa, del de S Martin, y del de Monte
Sion se formase una; que se vendiesen los
duplicados, y su producto sirviese para com-
prar nuebos libros para la misma. Por este
tiempo cedi6 igualmente el expresado Colegio
de Monte Sion p.* Vniversidad, a la qual quedo6
incorporada la Biblioteca. No podia caer en
peores manos. Quien podr4 referir el poco tino
en el escogimiento de los libros? La ignorancia
con que procedieron los Comisionados? El mal
gusto en preferir una edici6n rara, a otra vulgar
y comin? Quanto mejor se expedieron el Cura,
y el Barbero con la de D." Quixote? Ordenada
ya la Libreria, asi como Dios quiso, ni se
cuydaron de hacer indice, ni inventario, ni
maldita la cosa, Todo su afan de algun tiempo
a esta parte ha sido ver como se despendian de
ella para que los Salarios de los Bibliotecarios,
el uno de 4o0 pesos, y el otro de 300. sirviese
para la dotacion de alguna Catedra. No hablo
del producto de quantiosos caudales, ya del
tiempo que estubo suspendido el honorario de
D Juan Oliver 1.7 Bibliotecario, ya de la
renta anual de unas 10 libras que se aplic6 del

-ramo de temporalidades, q han desaparecido,

sin comprar siquiera un libro,

El egoismo de los Catedraticos, su pesima,
y mal dirigida ensenanza, la indiferencia con
que miraban el aprovecham.t de los alumnos,
merecian que se les quitase esta viila, como al
otro mal padre de familias, y que ni siquiera
existiese memoria de tal Vniversidad, q. en
cierta ocasion llamé cierto extrangero, de/
pillage. Pero el amor q, todo literato tiene a los
libros, no merecia q. fuesen tratados con mas
benignidad q.4° se trasladaron a las sepulturas
de S.n Frans© S. Buenav.* mandaba a sus dici-
pulos, q. no los tocasen sino con un lienzo
p.* no ensuciarlos. S. Benito prohibe en su
regla q. no los dexasen abiertos para q. no resi-
biesen algun dano? Pero los S Catedraticos,



este cuerpo literato de Mall.<%, 'y tan hueco se
muestra con su borla, y capirote, los entregé
en manos de sayones, con menos piedad q, se
entrega un facineroso al verdugo, se baxon sin
orden de suc estantes, no se formalis6 ningun
inventario, no se separaron los MS. preciosos
q. tanto aprecian los eruditos, y q. una vez
perdidos se pierde un tesoro. Todo iba confuso.
Ahora dicen q. no era suya, sino del publico, y
q. tocaba al publico vindicarlas.

Y

Jovellanos vy Barberi

Relevantes habfan de ser su talento v sus
méritos literarios a juzgar por los cargos que se
le otorgaron y por su (ntima relacién y amis-
tad con todas las personas de aquel tiempo que
se distingufan por su amor a la Literatura y a
la Historia, lo que se desprende de sus papeles
y de lo que dice Santos Oliver (') al incluir su
nombre entre las personas de mids valfa que
dieron lustre a nuestra cultura en las postri-
merias del siglo XVIII y albores del XIX;
época por cierto verdaderamente critica para
la literatura y filosoffa nacional cuando casi
todos los espaifioles de algun viso estaban con’
taminados de las doctrinas de los fil6sofos fran-
ceses, sobre todo de las funestas de Voltaire y
de Rousseau.

«Bdstanle al siglo XVIII, —dice el autor ci-
tado—los nombres de Don Jeronimo Alemany,
el paborde Terrasa, Don Buenaventura Serra,
Ba'rberi, Talladas y el Padre Lufs de Villafran-
ca. Fundaron,—afiade,—la bibliograffa litera-
ria y cientifica de Mallorca y legaron a este
pais un inventario total de su pasado y de su
presente, de sus hombres notables, de su litera-
tura y de su arte, ensayando aqui la erudic-
cion reflexiva y metodica que instauraban en el
continente Sempere y Guarinos, Mayans,
Florez, Lampillas y demads escriteres del mismo
fustes. (*)

Y si esa comunién espiritual de Barberi con
los sabios locales, prueba su nivel intelectual,
una prueba mds elocuente todavia es su (n-
tima colaboracion en los trabajos de tan insig-
ne personaje como [), Gaspar Melchor de
Jovellanos, de lo cual tenemos pruebas indubi-

(1) Mallorca durante la primera revolucién, Palma
Imprenta de Amengual y Muntaner 1gur, Vide pag. 27,
(2) Obra citada, pig. 28. >
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tables en el legajo quz contiene la correspon-
dencia, sostenida durante la estancia del ilus-
tre prisionero en Bellver; cartas que como
preciada joya conservo, siguiendo con ello el
ejemplo de mi padre. (')

La primera y la segunda de las conténidas
en el legajo aludido, fueron publicadas en las
pdginas 370 y 372 de la Coleccion Rivade-
neyra, (*) tomo 5o de la série y segundo de
las Obras de Jovellanns, constituyendo, sobre
todo la primera, por los puntos que toca, un
verdadero derroche de erudicion. Conviene
advertir que en la pdgina 153 del mismo tomo
aparece publicada la misma carta con notables
variantes de redaccion, pero la que realmente
confronta con la original, que obra en nuestro
poder, es la de la p4gina 370. Se publico
también la primera, pero la copia apécrifay
no la auténtica, en «Obras de Don Gaspar
Melchor de Jovellanos,» impreso en Madrid,
afio 1845, en el Establecimiento tipogrifico de
D. F. de P. Mellado (pdg.’ 35 y siguientes.)

Leyendo estas cartas jcudntas veces he
visto con los ojos de la imaginacion al buen
Barberi, con su alargado sombrero de teja,
subiendo, cual otro Alonso Rodriguez, el soli-
tario y desierto bosque de Bellver para hablar
con su amigo el caballero cautivo de «sillares
y pergaminos!» <«Pues el deseo de vernos es
reciproco —dice una carta.—y yo no puedo
buscar a Vm. si Vm, tuviere libre la tarde de
manana sdibado y se animare a subir hasta
Sn. Alonso, nosotros, que le observaremas
desde la esplanada, le saldremos al encuentro
y se charlard un poco q.© asaz hay de materia
p.* ello.» i

Dice un contempordneo suyo, célebre por
cierto en nuestra historia politica de aquellos
tiempos, que logré Jovellanos, atenuado el
régimen de su prisién, ecomunicar con unas
pocas personas, sdbias y buenas de la capital
que le visitaban y distrafans (*)

(1) Véasevn el Bolelin de la Sociedad Arqueolé-
Luliana, Tomo IV, pdg 121 el articulo sJovellanos y
Barberis, y El Diario de Palma niims, 35 a 42y 47y 48
del aiio 19712

(2) Biblioteca de Autores Espafoles, desde Ila
formacidn del lenguaje hasta nuestros dias, Obras... de
Don “‘aspar Melchor de Jovellanos... por D. Cindide
Naocedal (tomo segundo) Madrid. M. Rivadeneyra.—
Impresor.- Editor... 18359.

(3) Isidoro Maria de Antillon.—Noticias histéricas
de ). Gaspar Melchor de Jovellanos. Palma Imprenta
de Miguel Domingo afio 1812, pég. 23. !
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Una de estas pocas personas, era ‘nuestro
‘biografiado y sabido es que de €l se sirvi6
felizmente Jovellanos-en 1806’ para trazar la
imemoria que -escribié de nuestra Catedral, lo
mismo que el . Jaime Villanueva, Dominico,
,para-su prontuario de los Obispos y Ceremo
~nias eclesi‘sticas de esta isla, cuyas obras se
.perdieron enla gloriosa revolucién de 1808,
.como dice Bover.

Y no solo, puedo afiadir, se sirvi6 de €l
Jovellanos 'para -el estudio sobre la Catedral,
:8ino también para los demds trabajos histérico-
»descriptivos (Memoria sobre la Lonja, Castillo
:de Bellver) pues al trazar estas lineas tenemos
«@'la vista una prueba escrita e indubitable, a €l
sdirigida desde la prisién, en que se le reconoce
«la gran-parte q.c tiene en las telas q ¢ por ac4
tegemos en q.° p." lo menos le debemos la
thilaza». En efecto; en cuanto a la Lonja se le
dlice en carta ‘de fecha 6 Septiembre 1807
+«V. m. debolviendonos el apéndice de la Lonja
pudo muy bien decirnos si sus noticias y refle-
=xiones estan de acuerdo con las que tiene sobre
su obgeto, y sino advertirnos sus reparos
p*q:¢lo primero'nos hubiera servido de satis-
faccion y lo segud.° de satisfaccion y de luz »
‘Bn cuanto al castillo de Bellver le dice en
carta de 23 Enero de 807 «q¢ dentro de
ipocos ‘dias hard ver a V, m, las memorias
7 * tiene recogidas acerca de esta fortaleza
Pp." g* examindndolas reservadamente vea si
‘tiene descubierto alg.* cosa mds acerca de
«dllas;p y después de haberlas visto ya una vez
se las devuelve'mds tarde para que las revea y
«diga su sentir sobre tantas congeturas como
en ellas se han aventurado, y «no extrane
V. m.—le dice—Ila osadia con q.® nos arroja-
‘mosa-¢llas p.* lo hicimos en fe de q.¢ pasarfan
al examen de V. m. q.®* con mds conocimiento
+en la materia y mds proporciones para apurar
tos hechos acabard de darles la ilustracién
necesaria,»

En otra le dice que ¢ha celebrado mucho
el descubrimiento q.¢ V. m. (Barberi) hizo de
Fabra como autor de la Catedral de Barcelo
nas» yle afade que algin dia verd lo q.c ¢l
«congetura acerca del autor de nuestra Seu,
pues cree haber.dado con él, y como este ha-
llazgo conviene a entrambos, quiere q. V. m,
lo-examine tambien y espera que podrd, pues
tiene mds proporcién, ponerle mds en claro,»
No puede decirle con mas claridad que quiere
compartir, sino la gloria, al menos la satisfac-

cién fatima que el descubrimiento ‘de datos
0 noticias proporciona a los eruditos.

Otra prueba curiosa de estas relaciones
literarias al investigar datos para la memoria
sobre la Catedral, se hLalla en un tomo, que
conservo, manuscrito, encuadernado en perga-
mino y que Barberi lo titul6 Repertorio hist6 -
rico. Parece desprenderse del mismo que este
libro iba de las manes de uno a las del otro,
como lo hace creer algunas notas puestas de
pufio y letra del propio Jovellanos y que eran
aclaraciones o dudas sugeridas que luego Bar-
beri esplicaba o confirmaba. Asf al hablar del
Obispo Galiana (Ilt.° S." D.» Antonio) termina
la noticia Barberi diciendo: «De la eleccién del
sucesor se ve que muri6 por el afio 1377» ya
continuacién hay una nota letra de Jovellanos
que dice «Nota=Acas6 murié en 1375 p.* q.°
en 27 Febr.° de 1376 estaba la Sede Vac.*® co-
mose ve en el acta cap.r sobre el tiigulo de
D, Sclaramundas. y sigue otra vez la letra de
Barberi que dice: «El Paborde Terrasa dice
que muri6 dia 9 de Abril 1375.» (') y asf otras
varias que aparecen en tan interesante libro, en
donde bajo la forma de orden alfabético se
insertan una série de noticias y documentos
copiados muy interesantes.

Es notoria la pasién que los hombres litera-
tos tienen a los libros y Jovellanos y Barberi
estaban igualmente unidos por este sentimiento,
ya que uno y otro opinaban que «s6lo el esta-
blecimiento de las bibliotecas ptiblicas puede
salvar los tesoros de la literatura de la incuria
y disipasion de los poseedores particularess,
Del gran mimero de libros que compré aquel
en Mallorca, sino todos, muchos, lo hizo por
conducto de Barberi, quien ajustaba el precio
o daba opinién sobre él. Los libros adquiridos,
si no se hallaban en buen estado, los hacia
encuadernar en casa de Guasp, alabando
sistemdticamente las buenas encuadernaciones
que se le hacian, siempre en pergamino, a sus
instancias, y el motivo de preferirle al carton
era «p.f q.¢ iran a morir en Gijon, cuyo clima

no permite la pasta.»
De todo lo dicho se desprende cuan ele-

vado seria el concepto que formara Jovellanos
de Barberi, y para mds claridad en una carta

(1) Estafechaesla cierta y puede verse en Recuer-
dos y Bellezas de Espafia, tomo Mallorca pdg. 163, y en
el Episcopologio de Furid, pdg. 181, y en este Boletin,
tomo X[ pdg. 552, en un trabajo publicade por D. Lo-
renzo Riber,



dirigida a su comiin amigo Don Ignacio Bas y
Bauz4 en 16 Octubre de 1806, es decir, casi al
principio de las relaciones, en que le hace
varios encargos para aquel, condensa su juicio
lisa y llanamente en estas palabras ¢que pues
es mozo y aplicado y tiene talento y buen estilo
se puede prometer hacer una obra q.c dé mucho
honor a su patria y a él mucha reputacion.»

Don Miguel Santos Oliver en su obra «Ma-
llorca durante la primera revoluciéns, ya
citada, entre los «leales y a prueba de reveses»
de tan esclarecido patricio cita en primer tér-
mino al sacerdote Barberi, (*) y en el apreciable
libro «Cuadros notables dé Mallorca» publi-
cado por los sefiores marqueses de Ariany y
de la Cenia, (*) aparece publicada una carta
que Jovellanos dirigi6 a ). Tomis de Verl,
con fecha 3 de Marzo de 1809 en la que se
interesa por Barberi y otros amigos con estas
palabras: «Me tienen con cuidado mis amigos
de Barberi..... Digame V, algo de ellos.....»
Ademds, de un ilustre jovellanista, D. Julio
Somoza de Montsorid, son estas palabras: ¢por
qué se pone especial empefio en ocultar los
nombres de sus verdaderos dmiges” ;Por qué
no se mencicnan los de aquellos que en tiem
pos bonancibles y adversos le atestiguaron
siempre fiel y desinteresado afecto....? a los
sacerdotes mallorquines Barberi, Muntaner,
Bas y Bauzd?,..» (%)

En su Noticiario anota Barberi en forma
escueta el dia 6 de abril de 1808 ld noticia de
la salida de D. Gaspar de Jovellanos de su
cautiverio del castillo de Bellver, pero ya
poseia €l una carta, de pufio y letra del propio
interesado, en la que le anunciaba haber llegado
la noticia de su libertad, carta que poseemos,
y que €5 una prueba mds de la amistad y con-
fianza que unfa a entrambos y de las muchas
veces que se habfan entrevistado en el Castillo
para tratar de literatura, pues al citarle para el
mismo dia o el siguiente le dice; «V. m, ya
sabe por esperieneia que se deve contar con
estorvos para hablar de sillares y pergaminos »

(1) Véase pig. 163,

f2) Marqueses de Ariany y de la Cenia v D. Anto-
nio Ayerbe. «Cuadros Notables de Mallorcia. —Madrid,
Tmp, Lit, yene, V H. Sanz Calleja 19 0, —Vid, pag. 167,

(3) loventario de un Jovellanista..... por Julio
Somoza de Mairi!,  Establecimiento
tipografico «Sucesores de Rivadeneyias 1gor.—Vid. pa-
gina 26,

Montsoria ...
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Con gusto damos a la publicidad (ntegra esta

carta para satisfacer la curiosidad e interés del
lector.

«Reservada,
Qui legit intelligat,

Mi am.° y d.° p! otra p.t* vino ya la
not.* p. se miente tanto p.* todas p.** q. es
preciso esperar su confirmac.” y el dia del desa-
gravio con la misma tranquilidad con q. se
sobrellevé la prision. Victor p.r el triunfo de
mis narices sobre la edad del Cloquer. Ohi o
mafiana q.%° vm, quiera puede venir p.* aquf
pero si la not® corre, vm. ya sabe p.r exper.®
(. se debe contar con estorvos p.* hablar de
sillares y pergam.”s La pluma no los tendr(a:
p.” p." q. nos veamos no puede haber alg.® A
Dios p.s hasta entonces, y recib.d vm, la
expres.,” de mi tierna gratitud p.r el const.'* in-
ters q.© se tomaen mi suerte mande a su
const.'s am.®

J. Lo (9

Sus relaciones con Jovellanos debieron se-
guramente intensificarse mucho después de la
salida de Bellver y durante el mes que gozando
de libertad estuvo el ex-Ministro de Carlos IV
en esta ciudad; debiendo ser muy triste para
Barberi la despedida de tan ilustre cautivo, de
la que da cuenta en su Noticiario con un laco«
nismo que expresa su mdxima tristeza: <6 de
mayo,—Se embarco para el continente.» No
dice mds pero parece que querfa decir mucho,
algo asf como Comsumatum est,

iQue satisfaccion y que gloria para Bar.
beri, el ser confidente, colaborador y director
de poligrafo tan eminente como Javellanos!

\4!

Su  corazén cristiano

Pocas noticias nos quedan de sus actos
después de la salida de Jovellanos en el espacio
que media desde 1808 a 1815 en que el Ayun-
tamiento le designo para Cronista del Reino,
como mds extensamente se hablard en otro ca-
pitulo. Lo quesi se despreade, por lo que

(1) Con estasiniciales aparecen tambien firmadas
las carlas escritas por Jovellanos a D Tomas de Veri,
que se conservan en el Acchivo de Veri, algunas de las
cuales fueron publicadas en el libro ya citado., «Cua-
dros Notables de Mallorcas, piginas 167, 169, 174.

3
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hemos visto anteriormente, que durante estos
afios fué cuando se dedic6 con gran fogosidad
a la predicacién evangélica.

Consta en su Noticiario que en el afio 1809
hizo un viaje a Valencia, saliendo de Palma el
dia 7 de mayo por la mafiana en un douz de
un patrén valenciano, no regresando hasta el
2 de julio, empleando en el viaje de regreso
cuatro dias de navegaci6n. De los motivos
de este viaje no tenemos ningin dato cierto,
pero es muy de presumir que obedeciera a tra-
bajos relacionados con la impresién en dicha
ciudad de la Vida de Sor Clara Andreu. De lo
que hizo allf no nos dej6 apenas noticia, sola-
mente hace constar, como cosa importante, que
el dia 13 de Mayo estuvo en la Biblioteca Arzo-
bispal, cosa muy conforme con su cardcter y afi-
ciones. También anota que all{ vi6 en 1.° de Ju-
nio la procesion del Corpus, lo que serfa—di-
ce—largo de contar, pero que lo tiene apunta-
do en otra parte, |Ldstima que entre sus pa-
peles no hayamos podido encontrar la des-
cripcion y relato de esta fiesta religiosa en
Valencial

Aquel Beatus ille de Horacio tiene perfecta
encarnacién en la figura sacerdotal de D. José
Barberi, asi es que mientras la capital del Rei-
no de Mallorca, alld por el afio 1811, se lle-
naba de gente desparramada de Cataluna, las
calles se animaban, el muelle se poblaba de
barcos de toda especie, se establecfan muchas
y ricas tiendas hasta el punto de parecer, segtin
él, «<una pequena Corte o una segunda Cédiz»,
le vemos que huyendo del mundanal ruido, va
a los Mingas de la Trapa, que, huyendo de
los franceses, se habfan alojado en unas tie-
rras del término de Andraitx, frente a la Dra-
gonera, en un parage muy solitario. En la pieza
que servia de Iglesia habla Reserva y Barberi
queda encantado de lo apacible de la vida
eremftica de aquellos trapenses; <todo respira
pobreza, silencio, penitencia y mortificacion.»

Pero en donde verdaderamente sufrio su
corazén cristiano fué en el sensible espec-
tdculo que presenci6 del destrozo de las
Reliquias de la Catedral de Valencia, para el
cufio de moneda para los ejércitos de Murcia,
Copiaremos lo que consigna en un Noticia-
rio: ¢«Entre otras preciosfsimas halajas se ha
destruido la famosa Custodia, parte de plata,
y parte de oro, que tendrfa de alto unos 16
palmos, obra mosdica y muy interesante para
conocer el adelantamiento y gusto de aquellos

tiempos. Después se sigui6 la estdtua o busto
de Sto, Tomds de Villanueva, a cuyo pié es-
taba la cabeza del Santo, aquella cabeza que
tantas veces habfa inspirado la ilustracion del
Espiritu Santo, y donde se formaban aquellos
conceptos que tenemos escritos en sus elo-
quentes sermones. El Comisionado me pa-
reci6é uu militar irreligioso, y que el Senor con
sus altos juicios no castigd, como lo habfa
practicado en otro tiempo con Oza, de que se
halla en el libro de los Reyes. No pude aguan-
tar mds, y me salf del Aula Capitular, donde
estaban en depo6sito dichas reliquias. Me dijo
el Dr. D. Jer6nimo Thomds, Custos de la
Sacristfa, hombre verfdico, que tomando dicho
Comisionado cierta Reliquia, pregunt6 por su
nombre, y le dijeron eran las Espinas de
Nuestro Sefior Jesucristo, pues Vds, se que-
dardn con las espinass,

Referente a otro orden de relaciones, o
sea, los familiares, el Dor. Barberi se mostrd
siempre liberal y caritativo, siendo el refugio
seguro en toda necesidad. Asf segun escritura
autorizada por el notario D. Cayetano Socfas (')
dia 24 de Febrero de 1797, Melchor Guasp y
Rosselld vende al Dr- Barberi, su cufiado,
comprando éste (segun dice) de dinero propio
patrimonial adquirido fuera de la Iglesia, una
pieza de tierra de tenor de una cuarterada
con la casa en ella edificada, nombrada Son
Touet, situada en el termino de la ciudad de
Palma, cerca del Castillo de Bellver, en la
Cavalleria de Son Vich, tenida en alodio y di-
recto dominio de dicha Cavallerfa, poseida
por la egregia y noble sefiora D.* Maria de
Puigdorfila, Condesa de Aiamans, Viuda del
egregio y noble sefior 1), Miguel de Togores,
Conde de Aiamans. La compr6 por trestientas
libras, moneda mallorquina, las que (dice el
vendedor en la escritura) <«pagard de mon
compte y orde a la Racepta del St. Ofici de la
Inquisici6 de Mallorca per semblants lin estic
devent del temps que vaig ser tinent de Re-
ceptor de la matexa a la qual se obliga Vm.
este mon debit y en virtud de la sua obliga-
ci6 fonch soltada dita pesa de terra del seques-
tre en que se trobava per la Curia Civil del
St. Ofici mediant decret en forma donat per
los Molt Iitres, Inquisidorsa,

(1) El mismo que en 1307 auturizd el testamanto
de Jovel'anos,



En 1804 en atencién a que la Imprenta de
su sobrino Melchor Guasp (hijo de Melchor
y de Teresa) estaba muy destrufda y abando-
nada, Barberi a costas propias hizo aportar
de la Real Fundicién de Madrid un cardcter
de letra llamado /letura gorda completa de
peso diez y siete arrobasy una libra y otro
llamado lefura chica de peso diez y siete arro-
bas y diez y seis libras, como igualmente dis-
tintos adornos, todo lo cual habfa de servir
para poner corriente la imprenta en alivio de
|a casay familia de su cufado, hermana y
sobrino. Se interesd, pues, en la Imprenta y
formdé sociedad con los Guasp con los pactos
y condiciones que son de ver en la escritura
privada que firmaron en 11 de _]unio' de 1807,
el Dr. Barberi, su hermana Teresa y su cu-
fiado y sobrino ambos Melchor,

Que no se interes6 con idea de lucro, sino
todo lo contrario, lo prueba el hecho de que
en la testamentaria de su hermana Teresa, si
los interesados, sus sobrinos, transigen amisto-
samente las cuestiones surgidas, él, llevado de
su coraz6n bondadoso, cedia gratuitamente
todos los créditos que tuviera contra la Im-
prenta, cancelaba recibos por €l pagados a
cuenta de su cufiado y hermana que importa-
ban crecida suma, condonaba a su sobrino
Juan el alquiler de las casas que habitaba y a
Felipe, su otro sobrino, tambien le hizo una
série de concesiones y gracias,

Llegamos con eso al afio 1814, memorable
por haber ocurrido en él el triunfo de la reac-
cién, que se celebr6 en Palina con magestuosas
demostraciones de jibilo; demostraciones de
jibilo que se convirtieron en verdaderos
tumultos populares, descritos por Barberi en
forma relativamente minuciosa, ya que de or-
dinario era parco en sus noticias, Lo mds no-
table que se encuentra al describir los sucesos
de los dias 20 y 21 de mayo (') eslaimpre-

(1) e30.—Por la tarde llegd el correo de Valencia
con la noticia de que se habfa abolido la Constitucién
que ¢l Rey entro el 13 en Madrid y se habian puesto
presos varios Diputados de las Cortes. Por la tarde,
el puzeblo amotinado, con los militares y algunas an-
toridades, fueron a quitar la lipida del Borne que
decia;—Plaza de la Constitucion—seguidamente se
puso un papel con grandes letras que decia—Plaza de
Fernando VII.—No es posible decirse el alboroto que
hubo. lomediatamente fueron a quewar dicha piedia
y la Constitucién delante la casa del Jefe Politico, y
on gste pretexto toda la noche fueron moiestando con

o1
sion personal del cronista que estd condensada
en estas sibias y prudentes palabras:

«Yo he estado muy retirado, porque aunque
reconozco la mano de Dios, no puedo sufrir
que fomenten este desorden los que debfan
contentarse con gozar modestamente del
triunfos,

Compendiando todo lo que se ha dicho en
este capitulo, ya puede quedar fijado el cardcter
de su corazon verdaderamente cristiano: En
efecto, le duele y sufre, hasta el punto de no
poderlo aguantar mds, cuando presencia las
irreverencias del Comisionado en la destruc-
cion de las Reliquias; es caritativo y dadivoso
con el préjimo; se complace en la visita a los
Monges de la Trapa, en parage solitario; per-
manece siempre apartado en absoluto de
aquellos bandos politicos que tan enardecidos
y excitados estaban con motivo de la Cons-
titucion de Cddiz, y cuando viene el triunfo del
absolutismo, vé la mano de Dios, pero no pue-
de sufrir el desorden v continua muy retirado.
iCuan diferente la conducta de este varon
ejemplar de la de otros eclesidsticos de aquella
época como el P, Strauch, por ejemplo, el mds
animoso e indomable de los enemigos de la li-
bertad politica.» (')

Feuire Guase Pou,

(Continuard)

En Quadrado a Madrid

(Correspondencia amb D. Tomas Aguilo)
(CONTINUACIO)
Patma 7 de febrero de 1849

Querido amigo: con la pluma casi en la ma-
no para contestar a tu apreciada de 14 de Dic.c
me cogio tu iltima del 31, en la cual, gracias
a Dios, veo que no atribuyes mi silencio ni a
olvido ni a susceptibilidad como asf es. Un
lenguage debo hablarte a ti y otro a la socie-

piedras, hachas encendidas y hogueras varios sujetos
adictos a la_ Constitucion,

214—prosigue el tumulto popular: tropas de gentes
con una bandera y lefia se presentan a'las casas de
los adiclos a la Constitucion y les queman los papcles
que encuentran constituciopalesa.

(1) Santos Oliver, Ob, cit. pag. 637,
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dad, y esto lejos de ser doblez creo que es ser
légico y ser honrado. Tiene la sociedad en su
mano tu corazén, tu cabeza, todo io que
puede proporcionar verdaderos y solidos pla-
ceres! Tu poema de la Lonja me gusta, solo
que tiene demasiado de articulo; hay poco mo-
vimiento; mucha rotundidad y limpieza de
expresion, rasgos felices para caracterizar el
monumento La otra es un juguete muy bo-
nito y que aun cabia extender mds,

Los planes de nuestra quintuple alianza
serdn para el afio que viene, Montis es padre
de una nifia, Zaforteza serd pronto, si ya no
es, esposo. Te dije que Montis habfa escrito
un magnffico catecismo polftico-positivo?

Novedades en Palma o no las hay o no
las sé: quieres un catdlogo de defunciones o
de casamientos? No se habla, fuera de cosas
asf y de politica, sino de obispo y cabildo y
beneficiados. Hemos vuelto al siglo XVII,
afiadiendo a los reunidos lo descrefdo de
nuestros tiempos.

(on Mariano nos paseamos mucho estas
navidades, y fuimos al campo dos veccs: serd
feliz y es bien digno de serlo, Mi trabajo
sigue pocoa poco, pues aun no he salido de
Madrid: este verano voy a hacer la impresion
del Marsilio con traduccién castellana y notas,
No todo creas que son flores para mi: dulce
fué la calma de Octubre hasta diciembre; pe-
ro el mes de enero ha sido cruelfsimo y acer-
bo, no npor novedad alguna exterior, pero
tampoco por vagos dolores nisplin imagina-
rio. ’

Pero tu no adivinards donde escribo esta
cartal

A vista del Arco viejo, arco viejo
Andrajo de un edificio.
Aqui estd mi palacio, soy sefior de la Almu-
daina- - - - o dichal como y ceno encima del
arco, el balcon de mi cuarto forma dngulo
con el arco: para mi fué salvado de la ruina.
Mi nueva casa es espaciosa, alegre, buenas
luces; y he mejorado tanto de puesto comou
de habitacién, Una semana ha que se hizo
la mudanza, Dela torre del buen Amor al
palacio de Retabohihe; siempre una casa mo-
numental para el autor de los Recuerdos y Be-
llezas. Me gozo ya en tu sorpresa,

Mil afectos de mi familia y de todos los
amigos que aprecian tu memoria, y manda
siempre a tu afectisimo y sincero amigo.

José M." Quadrado.

Paima 18 abril 1940
Sr. D. Tomds Aguil6.

Querido amigo: para ahorrarte disculpas
de demorar la contestacién, he aquf que yo
te doy el ejemplo no respondiendo hasta hoy
a tu muy grata de 9 del pasado. No creas no
que me duela el leer alegias sino que ti las
escribas en cuanto las considero traslado de
tu alma; quejate si es que esto ha de servirte
de desahogo o si es que no puedes hacer otra
cosa: jamds te lo he prohibido por egoismo,
Te has vuelto harto pusil4nime en esa ciu-
dad de los Escipiones: yo no sé de que rio
beben aqui que asi se hacen agua los ojos;
los Baleares estamos mds curtidos y callosos,
el verano Yy nosotros te sanaremos.

De los tres ayes en verso que me mandas,
el tltimo «Muda voz de mis enojos» es el
que mds me gusta; pero por Dios que no seas
prodigo en esta clase de composiciones, pues
por feliz que sea su desempefio la materia es
de por si un obsticulo y produce monotonia.
En cuanto a la /sica encuentro francamente
que no estd al nivel de las demds composi-
ciones ni en el plan ni en las ideas ni en la
versificacién; sacrificala valerosamente, olvi-
dala. ;Porqué te apuras en llenar el 2.° tomo?
No estd ya lleno con los materiales inéditos
y tus poesfas historicas? O es que todavia
quieres reservarlas? mal pensado; no seas como
el avaro que guarda sus galas para el dia en
que la polilla o el cambio de moda los haga
inservibles, Si los mas de los lectores, no te
perdonaron las Palomitas ;te permitirin floje-
dades después del Vaco y de los Siglos?
Echa el resto de una vez que donde mds se
siega mas brota.

Mi Marsilio no - estard a punto hasta
julio o agosto, mas ;porqué crees que no son
compatibles a la vez las dos impresiones?

Por el patron dador de esta te remito
24 ejemplares, a precio 7 reales, del mes
de. Maria y uno encuadernado como me
pediste; puedes regalar alguno como por cebo,
aunque no hay que advertirte que no conviene
pradigarlo porque no satisface mucho el amor
propio tener lectores de balde. Il sobrante que
no se despache puedes traerlo contigo a la
vuelta si es que has de levantar casa de
Tarragona. Cuandc el fardo ya estaba en tu
casa me he acordado que hubiera podido re-
mitirte otro folleto piadoso mio por supuesto
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sobre las Siete Palabras; pero ya tendrds aquf
lugar de satisfacer tu curiosidad. ‘

Zaforteza estd de regreso de un més aci,
Montis como siempre, y ambos me preguntan
por t{ a cada momento. La famosa Acade-
mia de Ciencias y Letras sabrds que te ha
nombrado socio corresponsal y jque de co-
sas te dirfa de ellasi el papel y la letra yla
luz y la gana de escribir no fuese tan malal

Afectos de mifamilia y amigos y manda
a tu invariable.—3%os¢ M.* Quadrado.

Palma 6 de junio de 1849
Sr. D. Tomds Aguilo.

Querido amigo: no contesté antes a tu
apreciada de 3 del pasado, pues el asunto
de los libros no valfa la pena. Ignoro si los
desembarcaste o no, pero si crees que son de
dificil despacho y quieres ahorrarte de com-
promisos, trdelos contigo a no ser que veas
cierto tu regreso a esa. Con ansia te estoy
sguardando después de afio y medio que no
nos vemos; mucho tendremos que hablar, y
espero que ha de ser para ti una temporada
agradable. En la seccion de Letras de nues-
tra inclita Academia ya tenemos regiamento
redactado por esas manos pecadoras; ya me-
timos en ella toda la republicadraconigena, im-
poniendo a los gobernantes no solo nuestras
ideas sino nuestro personal. Los amigos te
estan aguardando y me preguntan por ti a
cada momento, Dameto escribe romances y
letrillas que se las pela, padece hemorroides
de versos; hoy cabalmente los tres estamos
muy ocupados en redactar una consulta sobre
un punto de medicina que le interesa,

La bella Memoria que me remitiste me
consuela de las heregias literarias, gordas
como el pufio que viertes en tu carta; no
diré que abandones los versos, pero si se te
caen las flores de la poesia no olvides que
en pos vienen los sabrosos frutos de la
prosa. No arranques las flores, pero no te obs-
tines en retenerlas. Aunque nada me dices su-
pongo que gustaria mucho tu disertacion a
esos eruditos Tarraconenses entre los cuales
representas mds dignamante a Mallorca que
Garcin a Catalufia entre nosotros.

Adios, amigo, esta probablemente serd la

tltima que te escriba el que desea abrazarte.
~José M.* Quadrado.

3

Patma 21 de Noviembre 1849.

Querido amigo: si que estrafiaba tu largo
silencis, pero fiel a las inviolables leyes de la
etiqueta aguardaba ser preguntado para con-
testar. Si correspondiendo a tus cdlculos me-
lindrosos me hubiera anticipado a escribirte
y a quejarme, te diera pie para repetir otras
veces la jugarreta; nada, lo mejor es hacerse
el desentendido como quien nada nota, que
buen cuidado tienen luego de espontanearse
esos espaculadores de silencio.

No es extrafo que hayas dejado de ser
poeta, Site has vuelto mds metafisico que
D. Juan de Zabaleta,

Santa Marial y que de antitésis y que de
conceptos y que de sutiles distinciones en tu
correspondencial no hablo solo de la dirigida
a mi. (Sabes que me pareces un alma en pe-
na de la generacion del Conde Duque? Mira
que si asi prosigues con tus colegas, nombra-
remos por secretario para entenderse contigo
al quevedista Zaforteza.

Un destino cualquiera, y mas sies lite-
rario, es la gran tentaci6on ‘para no hacer na.
da, porque el tener las apariencias nos dis-
pensa de buscar la realidad, A un catedri-
tico iquien se atreve a prenderle por vago?
y por lo mismo lo es, Arrea pues, y venga
prosa y daca verso, que ya han tirado el plie-
g0 9.° y solo falta Bustillos, el Almogavar y
Pax para llegar a Cabrit,

Veré a Guasp para que te mande hoy mis-
mo los cinco pliegos ultimos. Después que te
marchaste me acordé de mi Conde Malo, y,
crei que no tendrias inconveniente en que se
insertara al par que las otras mias, pues su for-
ma es mds correcta que la de estas y aun le he
hecho algunas enmiendas. Trds de él he creido
vendrian mejor los dos romances de Rotjet por
la analogia de localidad y cardcter, al paso que
los matices de la Lamparilla parece que em-
pastan mejor con el de Bustillos.

Mi tranquilidad habitual, turbada subte-
rrdneamente por borrascas horribles y compri-
midas luchas de un género bastante descono-
cido, sigue la misma a flor de agua: de nadie
digas en este mundo: ese ¢s felis: por puros que
sean sus goces, por modestos y ficiles que ten-
ga los deseos. Nuestro corazon es un mar en
lo insondable, en lo vasto, en su facilidad de
agitarse, en su continuo movimiento, No he
acabado mis estudios sobre ¢l, ahora comozcg
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que ni siquiera los he eu,pezade. No te alarmes
ninguna mudanza ha sucedido en mi ni en
otros; y aunque no te hubieras movido de mi-
lado nada conocieras de lo que me sugiere
estas observaciones; todo esto pertenece a la
vida interior.

Mis tareas asi castellanas como mallorquinas
van siguiendo con magestuosa pausa; nada ten-
go en proyecto, sino que estos dias me han
metido en un periodico religioso cocial de Bar-
celona que va a publicarse con el Zinde titulo
de la Aurora, vy de instancia en instancia no
han conseguido menos que arrancarme €l pros-
pecto. Si no tienes ocasion de verlo, te lo
mandaré, Figurate ti que he de poder escri-
bir. A Pujul tambien le he encajado en él,
pues pidi6 que me interesara.

Vidal es padre de la patria: Zaforteza id.
de un nifio microscépico segun dicen, Da-
meto loco con el hallazgo del antropélito,
Montis aguardando que la censura absuelva a
su D.* Angustias. Proyecto no hay ninguno
formal; hdblase de la impresion del catecismo,
solo o con otro, cachivaches de calendario; ve-
remos. Entretanto recibe memorias del circulo
draconigena, del mio particular, de mi familia
y manda siempre a tu afmo,—José M.* Qua-
drado.

FPalma 27 Febrero 1850

Sr. D. Tomds Aguilo,

Querido amigo: presuponiendo tus quejas
como tu presupondrds mis disculpas, y con:
tentdndome con que ti aceptards estas como
yo confieso lo razonable de aquellas, paso a
contestar a tus dos apreciadas de 6 de
diciembre y 28 de enero sin mas prologos ni
esplicaciones. No diré yo que entre ambas
no den materia bastante para hacer que corra
la penola y se aguce el ingenio epistolar, no
sea que otra vez t¢ me amostaces como con
aquello de los conceptos y sutilezas, que pro-
testo haber dicho con la mas sencilla intencién
del mundo; pero el caso es que la sequia estd
en Mallorca y no en Tarragona, y bien que
mi salud siga radiante y mi humor sereno y
sin nubes, mi cabeza muy amenudo y mas de
tres dias a esta parte, se halla tan arida y estru-
jada, que presenta la imagen mds cabal de es-
tos dias hermos{simos de primavera y de estos
campos tan tristes y desecados. Ya vés que em-
pezamos a entendernos en punto a arideces,

dejando a un lado la enredada madeja de
melancolfas que me propuse colgar a las puer-
tas del afio 50;y en verdad te confieso que es
bien albagiiefio semejante estado, y m4ds para
quien estd rodeado de perennes obligaciones,
Non ignara mali...y dejo el otro emistiquio
porque no hace a mi prop6sito. Creo que solo
en un arranque de negra desesperacion pudiste
escribirme que retirara el Cabrit y Basa, cuyo
principio estd ya impreso mas de un mes hace
a continuacién del Arnaldo de Pax, y que
llena hasta la mitad del pliego 14, es decir
hasta pag. 325. La cosa es irremediable, a
menos de echar a perder el pliego, Guasp cla-
ma, el piblico patea; dnimo, pues, y cayga el

‘que cayere, vengan acd de pronto los 4o versos

maltiplicados por diez, y lo de menos es que
sean malos, que a nadie se lo diremos. Ahi
donde me ves, aun me faltan dos tercios de
un articulejo para la Ancora, y sabe Dios que
trasudores me aguardan de aqui que salga el
correo; cosa peor me parece que no la he es-
crito en mi vida. Y bien ;por esto habfa yo
de amilanarme? Lo mismo te digo respecto del

‘prélogo: :no vés que pareceria pretencioso y

afectado el que otro lo escribiera? y cabalmente
yo que tengo parte interesada en la obra? Pen
cuatro lineas tan sencillas como sepas, figu-
rate que escribes una carta, y déjate con el
Sr. Piblico de tratamientos. Y despacha que
Melchor cada semana manda por original.

Vi tus tres articulos en el Ancora que acaso
te parecerfan malos, pero que no debes dudar
me parecieron buenos; asi tal vez habrd suce-
dido respectivamente con los mfos,,,.. No te
figurards lo que me cuesta la tal colaboracion,
tanto que apesar de lo algo provechosa me
veo muy amenudo tentado de abandonarla.
Ademas me retrasa mucho el trabajo de los
Recuerdos que se hace mas penoso conforme
voy adelantando en las investigaciones criticas
€ historicas, y sobre todo el del dichoso Mar-
silio que un afio hace se estd ya repicando, y
todo para poner cuatro malas notas y comen-
tarios. Dificulto si en el mes entrante podr4 to-
davia empezarse a imprimir. Este ctimulo de
atenciones mas que atareado me trae aburrido.
Hoy se vé en la audiencia la famosa querella
de Bover cuya victoria en el juzgado de 1.t
instancia no ignorards sin duda: ahora sin em-
bargo se presenta muy alicaido temiendo la re-
vocacion del fallo. No sé si podré asistir al in-

forme de Pifiano, Nuestro protegido ha llegado



a sospechar de la misma Junta Magna y solo
cuenta con el apoyo franco de una fraccién: de
la otra desconfia: no se ti en cual de las dos

estds. Montis trata de hacerse posible como

Ol6zaga y se presenta en candidatura para di-
putado provincial; es para autorizar con un
titulo mas la portada del catecismo. Con los
amigos concejales no mantengo m4s relaciones
que las acostumbradas de malilla, ni aspiro a
otra influencia que a la de dirigir sus campes
tres excursiones. Todos estos, con especialidad
Vidal, y ademds Pujol y su familia te saludan,
y tu manda a tu hoy insustancialisimo amigo.
—Jos¢é M Quadrado.

Lalma 29 de Mayo de 1850

Querido amigo: una tras otra he recibido
tus tres remesas de versos, sin contar una carta
anterior de 14 de marzo en que me quitabas
casi la esperanza de nunca obtenerlos. Si he
de hablarte con franjueza, encuentro algunos
harto prosaicos y conceptos harto difusos, pero
en general la continuaciéon del poema deja
leerse con placer. Y ya que me acusas de in-
dulgente y poco corrector voy a decirte un
reparo, que nada menos me ha retrafido de
entregar a la imprenta la conclusién del poema
aguardando tu decisién. ;Porqué prescindes
casi de la accién principal, de la especialidad
del poema; cual es el martirio de Cabrit y Bas:
sa? porqué en doce versos harto oscuros y de
los mas desalifiados nos refieres su desisti-
miento del suicidio, su entrega, sus ultimos
coloquios, sus aprestos de suplicio, su agonia?
Has hallado pinceladas para pintar campa-
mentos, asaltos (etc.) cosas todas agotadas, y
te faltan para el desenlace que es cabalmente
lo original? Sin mostrarte romdntico terrible,
sin cebarte en las torturas y horrores del fuego,
puedes detenerte en imagenes grandiosas, en
escenas patéticas (etc.) y no me vengas con lo
de Horacio.

Nec pueros coram populo Medea trucidet
que recursos sobran para quitar lo repugnante
dejando lo terrible,

Es preciso te digo varies el final, 'si no
quieres un retablo sin santo, uni fruta sin
meollo, una flur sin pistilo. Si no te halla en
disposicion por ahora, aguardaremos a tu vuel-
ta, que no tardard un mes. Esta esperanza me
escusa, si he sido tardio en contestarte y si
ahora soy breve, pués tu no puedes figurarte
de que manera me abruma el trabajo, y me
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agito y me devano los sesos sin adelantar
cosa alguna. Hay en mi un decaimiento nota-
ble de fuerzas intelectuales y un odio creciente
a la pluma que es mi tormento y mi necesidad
no solo fisica si no mds bien moral, Permiteme
pues diferir lo mds interesante para nuestras
préximas conversaciones, pues ahora por es-
crito te informarfa incompletamente y mal,
Mal lo hacen contigo los del Ancora; respecto
de mi empiezan ya también a apelar a mi
gm:ms:"{iad. Estoy de vuelta de una excursion
de ocho dias hasta Artd, con mucho suefio y
mucho trabajo atrasado. La impresion del
Marsilio ha empezado al fin; Dameto est4 otra
vez ausente, Bover a pique de naufragar en su
pretension, el archivero del antiguo reino de
Mallorca con un /x como unas casas para el
afio gr.. Ah! esto pica tu curiosidad. Pues,
amigo, gudrdala para después del curso y asi
vendrds mas pronto, que esto es largo de
contar, y te lo dird todo la desgraciada e in-
consolable victima que nunca ha estado de
mejor humor'—/osé M." Quadrado.

AnTONI Pons.
(Continuard)

Llibre de Autignatats de 1a Iolesid del Real
Convent de Sant Erancﬂsch de 1a cintat
de Mallorca

(coxTINUACIH)

En el ll. 24, fol. 163. A 23 Octubre 1782
enterraren el Senor Don Josef de Boxadors, y
Sureda de San Marti, en la Capella de Pachs,
en virtud de sepulchra majorum.

[ fol 42 2.1 A la altre part de la Epistola heya
també en esta Capella una Tomba negre de
mitjans, ahont estd depositat el cadaver del
Senior Don Antoni Enriquez de Borja. Consta
del llib. 5, fol. 189. A 1 Fabrer 1652 deposita-
ren a una Tomba a la Capella de Pax, a la
part de la Epistola el Sefior Don Antoni Enri-
quez de Borja, Cavaller del Habit de Calatra-
va. Mori en este Convent de Sant Francesch
de Palma, asistintli el Reverendisim Ministre
General Fr. Pere Manero. Se li feu enterro
generalisim, ahont asisti tota la Nobleza, el
Sefior Bisbe, Cabildo, Virrey; y el sobredit
Minijstre General de los Franciscanos li canta
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lo Ofici. També se li feu un Tumulo molt
suntuos, y process6 per el Claustro, portant
el cadaver los Sefiores Cavallers del Habit, y
acompanyantlo ab 32 atxes. (') '

Y en el llib, o, fol. 126, A 1o setembre
1666 enterraren a la Capella de Pax, en una
Tomba junt al Altar, ahont estd depositat el
Sefior Don Antoni Enriquez la Noble Sefiora
Dona Esclaramunda Rocaberti Condesa de
Formiguera,

Junt a la sobredita Tomba heya una Pedra
en que se troban diferents Armas, y una Coro-
na ab el siguient Epitafi, o Inscripeio: D, Fran-
ascus Pacheco Regii Balearici | fol. 43 r. | Sena-
tws Decanus Pawle Conjugi Benemerenti. | Exci-
patur tumulo Conjux charissima Puula | Dant co-
mites, prastani ut pietate locum | Sic Pachecorum

(1) Bargues fol. 18q Al 1." Fabrer 1651, fooch en-
terrat en deposit el cos de Don Antoni Enriquez de
Borges, cavaller del habit de Calatrava en una tomba
de mitjans negra en la Capella de Pax a la part de la
Epistola: este seflor mori dintre este Convent al temps
qua si trobave el G:neral de dita Orde de Sant Fran-
cesch qoe se anomanave el Molt Rvet P. Fray Pedro
Manero yen dita tomba ay una inscripcié y armas,
«Otrosi domingo que fue dia 14 Enero de 1652 fue
Nuestro Sefior servido que llegase a la Cindsd de Ma-
llorca el Excelentisimo seiior Duque de A'burquerque
con todos sus camaradas y con ellos el muy ilustre
sedor D Antonio En.iquez sobrino de vuestra exzel-
lencia a quien ospado el dicho P General en su dicho
Convento de San Francisco, en todas las honrras que
se merecia, en cuyo Convento envié Dios una enferme-
dad muy grave de que murié muy santamente alos
31 de Henero alas 8 de la mafiana. Dispuso el seiior
Duque de Alburquerque el deposito de su cuerpo en
el mismo convento, segiin su testamento, que habia
hecho diche D. Antenio; dando orden que se celebrasen
200 misas cuerpo presente, Previnose el eotierro en
esta forma: visticron al Sr. D. Antonio con todas las
insignias de su poblezs, le pusieron en un tumulo
muy alto, alrededor pusieron 31 hachas de 32 libras
cada una con las Armas de Enriquezy 33 cirios de dos
libtas cada uno. Dijo la misa mwsyor el P. Geperal,
asislié toda la funcién el Sr. Duque con el Virrey y
toda la nobleza de Mallorca, el Sr. Obispo y Canonicos
con todas las Parroquias y Religiones: Acabada la misa
llevaron el cuerpo en procesién los caballeros de las
quatre Religiones de San Tiag», Calatrava, Alcantara
y San Juan por el claustro: y se hizo luego su depésito
en la Iglesia al 'ado derecho del Altar mayor en la
capilla que dicen de los Paix, caballeros de los mas
antignos de Mallorca antecesores y abuelos de D. Pedro
Santacilia y .Pax. Esto es Seftora excelentisima, en
breve la relacién de la enfermedad, muerte y entierro
del sefior D. Aoptonio Enriquezs Sirva por memoria.
(Enterraments y Obils del Real Convent de San Fran-
cesh de la Ciutat de Mallorca, fol. 58 v.)

Esta sepultura ha desaparecido,

*

Franciscus clara propago | Minayaque soli san-
guine ductus Herum. | Regis et hic inter Docto-
res ille Decanus | Concilii fulgens, quos 7oga
docta tegit| Emirite erecto vel condens ossa se-
puichro | Persolvit Sponse debita juxta sue.|
Obiit Palme Balearium Die 7 Februarii, anno |
1614 etalis sue 33.

A la part de fora, a la matexa part de la
Capella heys un Vas ab pedra, en que si llitx:
«Sepultura de Antoni Blanquer, Doctor de
Filosofia, y en ambos Drets, y de Juan Sabater
y Blanquer, y de l6s seus 1730.» Ha succehit
Don Gabriel Rosell6 y Sabater, y los seus,

Al costat del sobredit heyd una Tomba
ab retjola en que se diu: eque es de Mestre
Juan Damus, Pintor, per ell, y los seus, 1757°»
Are en 1816 cedit a Mestra Gregori Ballester,
Texidor de Ih.

Altre Vas ab pedra, en que se llitx: «Sepul-
tura | fol 43 v. ] del Sefior Juan Bibiloni No-
tari y los seus. 1695.

Y enel llib. 16, fol. 101. A 9 Novembre
1715 enterraren el Doctor Marti Bibiloni en el
Vas de son Pare, derrera lo Altar major. Acte
en poder de Juan Resello y Quintana Notari.

Altre Vas prop del matex es del Sefior
Agusti, y Gabriel, Jaume, Rafel, Agusti, y
Salvador Cortey, fills del dit Agusti, alias Bos-
sa, Acte en poder de Matheu Oliver Notari a
1 Novembre 1672, En la pedra se llitx: «Sepul-
tura de Rafel, y Miquel Cortey, y de los seus.»
1645.»

Junt a la paret heyd una Tomba ab pedra
en que se llitx: Sepultura de Jaume Fabrer, y
de se Muller y de sos infants 1656. (')

Altre Vas devant esta Capella novement
fabricat per Mestre Sebasti4 Pou, Forner, y
per los descendents, y hereus. Acte en poder
de Juan Oliver, y Oliver Notari, a 1 Fabrer
1785 [ fol. ¢4 ». en blanco |

(1) En 21 Julio de 1773 hace su testamento [nes
Fubrer, ante el nota.io Nicolas Roca y Mora, vy dice
cElegesch sepultura a mon cadaver feyedora en la
Iglesia del Real Convent de San Francesch en el vas
de dit mon pare, vestit mon cadaver ab lo habit de
terciaria de dita sagrada Religio &s Era esposa de
Jaime Pujol forme., hija de Jaime Fabrer Forner y
Ana Totxo, maire del M. R P. Tomas Puj-l Provin-
cial de la Proviocia de Mallorca —Hace albaceas a dicho
Provincial su hijo, y a Matias Pujol su sobrino—
Murié a 30 Abril 1776.—Se sacé copia del testamento
a instancias del Sindico Apostolico a 4 de Mayo de
1976. (A rchivo de San Francisco. Tomo 16,)



(fol.4¢2.] CAPELLA 15.2

De la Familia de Bru y Contesting

Esta Capella se intitulava Sant Macia Apos-
- tol. Enlaclau heyd las Armas de Bri, qui
son: una tunica negre volant ab camp blanch.
En lo afiy 1600, se enfondi dita Capella, y se
feu el Quadro nou de Arquitectura; en mitx
el Beato Ramon, (') a la dreta Sant Llull,

(1) En el Boletin de la Sociedad Arqueologica
Luliana Tomo [l afios 1887y 1888 Pag. 110 principia un
tratado que va continuando en los niimeros siguientes,
de [CONOGRAFIA del B:ato Ramon Lull. El autor
de esta serie de articulos varecorriendo todos los lu-
gares de la Isla en donde se encuentra alguna lmagen
del Beato, ya sea en piotura, ya en escultura. Nozolros
aqui transcribiremos las de San Fiancisco que son las
que nos inleresan,

«22 —San Francisco. Es la Ig'esia que posee mayor
ni nero de [migenes del Beato. En el retablo del Altar
Mayor hav una repisa en la parte de la Epistola en la
que se apoya una estatua del Beato Raymundo Lulio,
de grandes dimensiones.

23 —En el mismo Convento existe un bajo relieve
en el precioso sepulero del Beato martir, sito en la ca-
pi lade la Puridad, en la pared lateral que corres-
pon le al lado de la epistola. Dicho sepulcro fué cos-
teado (segun se dice) por el Dr. Antonio Serra y
construido en el siglo XV por el eminente Teélogo
Lulista el maestro Juan Llobet. Aungne no nos consta
quoe pueda adorarse la Imagen mencivnada no obstante
hemos creido un deber incluirla en este catilogo, su-
puesto que en dicho sarcéfago hay el mismo cuerpo del
martir de Bujia que en 28 de Junio de 1448, afio en que
fué trasladado al mencionado lugzar, se conservaba aun
incorrupto y frescas las heridas que destrozaron su
veneranda cabeza, En otro conocimiento verificado en
1611 ante los Magnijficos Juradrs del R:yno, autori-
dades Eclesiastica y civil, y ante todos los Priores de
los Conventos de Palma, fué igualmente hallado inzo-
rruplo, segun consta del instrumento publico exten-
dido por Pedro Ribot, notario piblico de Mallorca.

24.—En el wismo ex-Convento hay ademas una
Capilla titalada del Beato Ramon nou dedicada al es-
clarecido Mallorquin. La imagen del Biato ocupa por
tanto el nicho principal y es de grandes dimensiones,
Al pie de la estatua se lee esta inscripcion: Beatus Ray -
mundus Lullus Martyr.

25.— Un busto posee también ¢l mismo Convento,
que sirve de sustentd-ulo al reliquiario de plata que
contiene la mandibula inferior del Santo. Esta reliquia
se pone a la piiblica venerazion en las fiestas del Beato

26.—Otra estatua del mismo Santo hay en la misma
lglesia que estd sobre el cepillo en que se recogen las
limosnas para su cullo.

27 —En el portal prinzipal de la misma lglesia hay
otra imagen colocalaen unnicho ala parte izquierda,

g1.—No es menos abundante en pinturas que en
estatuas el sumtuoso templo de San Francisco. En la
Capilla de la Puridad sobre el sepulecro del Beato
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Bisbe; a la esquerra Santa Elizabeth Reyna de
Ungria (') alo altla Conversi6 de Sant Pay,
totas las figuras de bulto, y el Quadro deurat:
a los costats, dos passos del Beato Ramon: al
mitx del Quadro, y a la clau, las Armas de Llull,
qui son: una lluna de or en camp vermell. Se
acaba este Quadro en lo afiy 1611, Se feua
expensas del Molt [llustre Sefior Don Bartho-
meu Llull Doctor y Prevere y Canonge, el qui

hay un cuoadro que representa su martirio, En é1 todas
las figuras son de tamafio natural,

97.—En la pared opuesta de la misma capilla hay
otro cuadro de mayores dimensiones que el anterior,
que representa el desembarco del cuerpo venerando
de nuestio martir, en cuyo cuadro hay tambien las
figuras de tamafio natural,

93 —En el retablo de 1a misma capilla, en la parte
de la epistola hay uoa pintura del siglo XVII sebre
tabla, costeada juntamente con el retablo por Don
Nicolds Armengol, militar, enterrado =n dicha capilla.

98.—Hay por (ltimo 7 ex-votos que recuerdan otros
tanto: favores notables alcanzados por intercesion del
Beato.

99 —En el mismo convento y en la capilla del Bea-
to Ramon nou, hay dos pinturas sobre tabla en las pare-
des laterales de dicha capilla, representando la dela
epistola al incansable Apostol en presencia del Consi-
lio General de Viena exponiendo sus proyectos sobre
seminarios al Papa Clemente V,

100.—Y la del lado del Evangelio, el cruel martirio
sufrido en Bujia. Las figuras principales de estos cua-
dros son de tamafio patural.

1o1.—En la capitla de Nuestra Sefiora de [a Ma-
mella hay tambien una pequefia pintura,

102.—Y otra en la de San Buenaventura sobre el
nicho principal.

(1) Als 28 Juny 1707 se posd una llantia ds plata
de valor de 100 lliuras en la capella del Beato Ramon
Llull que offeri una devota persona, y es la llantia que
estd en el mitx,

De las dos ldmparas de plata colgadss en la capilla
fundada por el Dr, Bartolomé Lull, enciéndese una
con el accite donado por los Tercerols o Germans de la
tercera Regla, segun consta, desde 1656 a 1691, dando
12 Cortans, La otra dedicada a Santa Elisabet por la
Sefiora Anna Sureda, religiosa de cor del Convent de
Sant Geroni few una llantia de valor de 200 liures qui
esti la figura de Sta Elisabet en la capclla nova del Bto.
Ramen Llull y per proveyr dita llantia dond renta amor-
tijada sobre la villa de Sta, Margarita, a la Confraria
de Niva. Sra. dela Concepeio, la qual cauen el mes de
Octubre, Consta que se pagd este aceite hasta el afio
1835. (Boletin de la Sociedad Arqueologica Luliana
Toma I numevo 31 pag. 3 v 4).

En 19 de Julio de 1626 el Colegio de la mercaderia
destina 100 libras para luminaria y demas, durante las
fiestas que iban a relebrarse con motivo de Sta. Isabel
reina deePortugal, hija d: D. Pedro IV de Aragon,
nieta del Conquistador de Mallorca y monja Tercia-
1ia de San Francisco (Boletin de la Scciedad Arqueo-
logica Luliona Tomo Ill pag. 154).
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fund4 el Collegi de Nostra Seiiora de Sapien-
tia. ()

Consta per el Testament de Catalina Mo-
rato, Muller de Juan Bri Ciutadd, en poder de
Andreu Plandolit Notari, a g9 Abril 1375. Ele-
gesch sepultura en el Monastir de las Llagas
de Sant Francesch en la Capella de Sant Ma-
cid junt a la Capella de Fonellets, en lo Vas
de mon Marit.

Altre Testament de Margarita Marti muller
del Venerable Juan Brii, en poder de Lluch
Salvd Notari | fol. 45 r.] a 6 Fabrer 1426.
El>gesch sepultura en el Monastir de Sant
Francesch en la Capella de Sant Macia, en
el Vas de Brii de mont Marit,

Altre Testament de Clara Bri muller de
Bernadi Castafier, en poder de Juan Porquer
Notari a 17 Mars 1480, Elegesch sepultura en
Sant Francesch en la Capella de Sant Macid,
en el Vas de Miquel Bri mon Pare.

Altre Testament del Honrrat Macid Bru,
en poder de Matheu Aragé Notari en las Ca-
lendas de 15 Mars de 1308. Elegesch sepultura
en el Monastir de las Llagas de Sant Francesh
en la mia Capella, que he edificada, y consti-
tuida novament baix la invoccaci6é de Sant Ma-
cid Apostol.

Baix lo escal6 de esta Capella, qui en el
dia se diu: ¢/ Beato Ramon now; heyd una se-
pultura de Baltazar Contesti ciutadd, heya las
Armas de Contestins, qui son: una Torre a
una part, y a la altre, una aguila ab corona, y
una Creu en la m4 en camp de or, Passd esta
sepultura a Don Miquel Rosifiol de Defld y
Mayol, per fideicomis de se Mare, en lo afiy
1772. Areesta cedit a don Antoni Coll, y los
seus. Acte en poder de Cayetano Feliu Notari
a 31 Maix 1787,

JaMeE pE OLEzA v DE Espama.

( Caﬂt:'tmm"d)

{1) Esta Capilla asi llamada se construyo a ex-
pensas dcl Canonigo Dr, D, Bartolomé Llull, y costd
8.000 libras muneda Mallorquina, Este Canonigo fue
el fundador del Coligio de la Sapiencia (Arciivo de
Avyamans, Manuscritos de Talladas Tomo 1]).

Sobre los emigrados franceses en Mallorca (*)

(s1GLO Xviin)

L. —Sobre los bienes de los franceses continuados

en ¢l calastro

(24 MARZO 1794)

En vista del oficio de V. S. con fecha de
26 de febrero ultimo dirigido 4 que se recono:
ciesen los libros de catastro por si en ellos se
hallavan continuados bienes algunos de los
franceses, manda que asi se practicase puntual-
mente, y con la posible brevedad por los
Oficiales del catastro, los cuales lo cumplieron
segun la certificacion que han dado en 23 del
corriente, y que se ha tenido presente en el
Ayuntamiento de este dia, que he acordado
pasar original a V. S como lo executo.

Dios Ntro. Sefior gue.a V. S, m.® a,* Palma
24 de Marzo de 1794.—Manuel Llorca y Agullo.
—Antonio Dameto y Sureda de San Mart{.—
Nicolas Dameto y Gual,—Miguel Rosifiol de
Defla.—Pedro Gual y Suelves,—Geronimo de
Alemany.—Sefior D.* Blas de Aranza, —(ARCH.
Muw. pE Pauva.—Lib. de Oficies de 1791 a
1798, fol. 73.)

I —FEl Ayuntamiento considera perjudicial ¢l

excesivo nimero de franceses prisioneros

Ayt ses. a 29 Octubre 1794,

En el mismo Ayte se ha tenido presente
haliarse en esta ciudad un crecido numero de
franceses prisioneros, lo que entiende el Ayun-
tamiento ser muy perjudicial por las contin-
gencias que se puedan ofrecer. Y en su vista
se acordd hacer una representacion a S. M, pi
diendole se sirva sacarles de esta isla, y demas
segun lleva entendido el abogado. Igualmente
se acord6 que se haga otra representacion a su
Ex.% a fin de que tenga la bondad de apoyar la
que se ha de dirigir 4 S. M.—(ArcH. MuN,
OE PALMA,—Zzb. de Ayt.os de 1794, fol 497.)

{*. Véase el art Emigracion de sacerdotes france-
ses a la fsla de Mallorea en 1792, que publicamos en el
Bov. tomo vir, pdg. 398; v la nota Los emigrados fran-
ceses en Malloyea en el mismo Boy, tom. virt pag. 05,



fff.—b:’.rpam'mdb que los emigrados franceses
salgan de la Pentmula, permitiéndoles

solamente que pasen a Mallorca

R. D. de 23 Marzo 1798,

El Sefior Principe de la Paz, en papel de
24 de este mes, me comunica el Real Decreto
que le ha pasado el Rey nuestro Sefior, y es
como sigue:

«La notoria importancia de conservar sin
la menor alteracion la amistad, alianza y
buena armnonia que felizmente subsiste entre
las dos potencias de Espafa y Francia, uni-
das igualmente con los lazos de su interes
reciproco y comun, exige que los ciudadanos
franceses encuentren en mis dominios quietud,
proteccion y buena acogida. ’ero muchos emi-
grados de la misma Nacion, a quienes se con-
cedi6 la hospitalidad en estos mis Reynos, de
ningun modo han correspondido a mis esperan-
zas, si que antes bien han buscado todas las
ocasiones de turbar la tranquilidad, manifes-
tando abiertamente su encono contra los ciu-
dadanos franceses, y contra el gobierno de su
Nacion, y que han procurado indisponer cun
ellos a mis amados vasallos inflamando sus
animos con motivo de las ocurrencias actua-
les, sin que hayan bastado para contenerles las
providencias que hasta ahora he tomado, De-
seando pues como es justo cortar de raiz un
mal tan pernicioso, y prevenir sus funestas
consequencias, es mi Real voluntad que todos
los emigrados franceses salgan de mis dominios
quanto antes sea posible; y para no negarles
enteramente la hospitalidad que hasta ahora se
les ha dado en consideracion 4 su miseria, per-
mitiré que pasen los que quisieren a la isla de
Mallorca donde podran recibir los acuerdos de
sus amigos ¢ parientes. Tendreisio entendido,
y lo comunicareis 4 quien corresponde para su
mds exacto cumpt.®s, —

De orden de S. M. lo traslado 4 V. para
que en la parte que le toca disponga su mas
puntual cumplimiento; siendo la Real voluntad
que los emigrados que sirven en los Cuerpos
del exército y Estados mayores de las Plazas,
como tambien los que se hallan retirados con
agregacion 4 ellas, y en clase de dispersos, y
que admitan el partido de pasar 4 laisla de
Mallorca, han de presentarse en la Plaza de
Barcelona dentro de! preciso término de treinta
dias contados desde el en que se les haga
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saber la referida providencia (menos los que
existan en las Andalucias, Extremadura, Gali-
cia, Asturias, Castilla la Vieja y Guipuzcoa, a
los quales se les sefalard el de quarenta o se-
senta, segun las distancias) debiendo executarlo
en los misinos plazos los que quieran salir de
Espana a los Xefes Militares de los puertos y
pueblos de la frontera mas inmediatos al desti-
no 4 que deseen transferirse: y 4 todos se les
expedirdn los pasaportes correspondientes con
esta indispensable circunstancia.

Quiere igualmente el Rey que no sea obstd-
culo para la marcha y salida de los citados
individuos militares las deudas que tengan 4
favor ¢ en contra de los fondos de sus respecti-
vos cuerpos y destinos; y que en la noticia
individual de todos, que han de pasarme los
Xefes por clases, se manifiesten las menciona-
das deudas, con expresion de las circunstan-
cias, para las providencias que correspondan,

En consideracion al mérito que han con-
traido los referidos Emigrados enfpleados en el
Real seruicio y retirados, y usando S. M, de su
soberana clemencia, se ha dignado resolver que
4 todos los que preficran dirigirse a Mallorca
se les continue el goce de los sueldos y haberes
de prest y pan que actualwente disfrutan en
sus respectivas clases de Oficiales, Capellanes,
Cirujanos, Sargentos, ‘Tambores, Musicos, Ca-
bos y Scoldados; y hasta el dia de su embarco y
salida de Espana 4 los que determinen pasar
4 otra potencia, debiendo anticipar los Cuer-
pos y Tesorer{as respectivas, baso el expresado
concepto, & unos y otros las pagas correspon-
dientes d los dias de marcha para que puedan
emprenderla,

Si fueren muchos los Emigrados de la men-
cionada clase en alguna provincia, dispondrd
el capitan 6 Comandante general su salida en
corto ntiimero y por diferentes rutas (exceptuan-
do la de la corte) para que sudecten menos los
puzblos del transito y encuentren en ellos mas
facilidad de suministrarles el alojamiento, ra-
clones de pan, y bagages que necesiten y les
correspondan, debiendo sefialarles todos en los
pasaportes la que cada uno ha de llevar, y
encargar a las Justicias que no les permitan
detenciones voluntarias.,

Tambien se expresard en los mismos pasa-
portes los dias hasta que vayan socorridos, 4
fin de que ni haya 4 su arnbo dificultad de
suministrarles sus haberes en los 1ltimos puer-
tos O pueblos, si s¢ detuvieren aguardandQ
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ocasion para su salida de Espafia 6 embarco 4
Mallorca, ni tampoco de continuar despues su
embarco 4 aquella isla 4 los que pasen 4 ella,
interin que por las oficinas de Real Hacienda
del Reyno se remitan las noticias correspon-
dientes de las épocas en que les han cesado 4
cada uno de sus goces, para que puedan for-
marlas las de dicha isla sus sjustes en lo su-
cesivo,

De todos los expresados Emigrados que
determinen establecerse en Mallorca pasardn
aviso los Capitanes o Comandantes generales
de provincia al de Catalufia, con expresion
de su salida, y cuando deberdn llegar, para que
con esta noticia anticipada pueda fletar de
cuenta de la Real Hacienda, con acuerdo del
Intendente, los barcos necesarios para su pron
to transporte, evitando detenciones, como lo
encarga S, M. Dios guarde a V. muchos afios.
Aranjuez 28 de Marzo de 1798, —(ArcH, MUN.
DE PALMA,—Zzb, de Ayunt. de 1798, tom. I, fols,
163 y 164.)

@

'Q_'j J'O V.—Representacién a D. M. C. Soler pidiendo
o o mejora del R, D, anterior por carecer

r_‘_’ g Mallorca de medios de alofamiento

ﬁ .

Q (o)

(9 ABRIL 1798)

Muy IIl,* Sefior.=Muy sefior mio de todo
mi afecto: Doy 4 V. S. el parabien por las
gracias de Consejero de Hazienda, y honores
de Castilla con que S. M. ha manifestado su
satisfaccion por los buenos servicios de V, S.
Los motivos de ser V. 8, natural de este pais,
y los particulares que me recuerda en su carta
de parte a que contexto son muy eficaces para
que existen en mi una particular satisfaccion
con tales motivos, y mas quando creo sus
sinseras expresiones que me manifiesta de de-
sear contribuir al bien de su pais, las que
admito con mucho agradecimiento y le he de
merecer que en la que desde Oy se presenta, y
motiva una representacion que con esta fecha
dirijo a S. M. para que quiera mejorar el Real
Decreto de 23 de Marzo proximo en la parte
que dispone puedan pasar 4 esta Isla los emi-
grados franceses, que salgan de la Penfnsula,
pues sabe V, S. muy bien que la isla no tiene
‘cuarteles, ni otros edificios para alojar tantas
ni tales gentes, carece de trigo y carnes para
alimentarlos; se halla falta de fondos publicos

pars hacerlos introducir. Y al mismo tiempo se

expone este pais a consequencias muy fuestaé
con la reunion de los emigrados en territorio
tan corto, como el de esta provincia. El Sefior
Marques de la Cueva queda encargado de en-
tregar la expresada representacion al Sefior
Ministro interino de Estado, y no dudo contri-
buya V, 8. en quanto le sea dable al feliz exito
de aquella solicitud.

Ofrezco a V, S un verdadero afecto, y
pido 4 Dios gue. a V, 8. ms as—Palma y Abril
9 de 1798. — Valentin de Grimarest.— Jorge
Fortuny.—El Marques de la Bastida.—Jayme
de Oleza.—Pedro Gual.—Fran. < Rosifiol.—Ge-
ronimo Alemany,—Juan Martorell.—A D. Mi-
guel Cayetano Soler, del Consejo de S. M. en el
Real de Hacienda y con honores de Castilla, —
Madrid.—(ArcH, MuN. DE PaLma.—Zib. de
Oficios de 1791 a 1798, fol. 230 v.% y 231.)

V.—Representacién al Secretario de Estado

sobre lo mismo
(ro ABRIL 17¢8)

Excmo. Sr.—Dirijo 4 S. M. por mano de
V. E. la adjunta Representacion con la solicitud
de que sea de su Real agrado mejorar el Real
Decreto de 23 de Marzo proximo relativo 4
exclusion de Espafia de los emigrados franceses
en la parte que dispone puedan avecindarse en
la Isla de Mallorca, Esta, sefior Excmo., no
tiene habitaciones para alojarlos, alimentos de
pan y carne para sustentarlos, dinero publico
para hacerlos traer de fuera de la isla y expone
su quietud, y orden piblico con la admision de
tan crecide numero de gentes siendo ella de
una extension tan reducida, El Ayuntamiento
se promete del buen corazon de V, E, inclinard
el Real 4nimo-de S. M. 4 la concesion de esta
gracia en que interesa doblemente su Real
servicio y quedard perpetuameete agradecida la
ciudad 4 la benefica mano de V. E. cuya vida
pide 4 Dios gue. m,* a.* Palma de Mallorca y
Abril 10 de 1798 —Excmo. Sr,=Valentin de
Grimarest,—Jorge Fortuny,—EI| Marques de la
Bastida.—Jorge de Oleza.—Pedro Gual.—Fran-
cisco Rosifiol,—Geronimo de Alemany.—Juan
Martorell.—Al Excmo. Sefior D. Francisco de
Saavedra Secretario de Estado y del Despacho
de la Real Hazienda € interino de Estado.—
Madrid, — (Arc. Mux, DE PawmMa.— L. de
Oficios de 1791 a 1798, fol 228 v.'® y 229.)

ENRriQue FAJARNES,



ELS GREMIS

Capitols fabricats per lo hon govern y
regimen del Offici de Picapedres.

1405.

Die sabbati VI mensis Septembris anno a
nativitate domini M. CCCC Quinto,

Die et anno predictis comparuerunt coram
nobili Regio de monte careno domini Rzgis
conciliario et camerlengo ac gubernatore Regni
Maioricarum Michael brunet et Bernardus des
quer lapicide et suppositi anno presenti om-
nium lapicidarum ciuitatis maioricarum et
eorum officii et presentarunt eidem capitula
infrascripta numerum triginta trium Capitulo-
rum continencia qua iam per petrum garces et
anthonium oliuer supraponitos: dicti officii in
ferius nominatos anno proxime pro nominato
ipsi nobili gubernatore seu eius veri assesori
tradita fuerant ut dixerunt. Quorum quidem
capitulorum tenores per ordinem subsequentur.

A la gran sauiesa correcci¢ e ordinacio dels
honrats e promens dela uniuersitat del Regna
demallorques offeren P, Garces Anthoni oliuer
picapadres sobraposats lany present del offici
dels picaperas dela Ciutat de mallorques e ab
deguda humilitat presenten les retgles e ordina-
cions deuall scrites fetes e ordonades per tots
los mestres confrares del dit offici per tal que
segons aquelies corregides primerament si
mester sera retocades e ordonades per la cort
del Senyor: Rey aprouades ax{ comsa pertany e
actorizades lo dit offici de picaperes puxa mi-
llorar e prosperar elurs obres sien bones e ben
fetes ailaor de nostre senyor deu e honor del
senyor Rey e comunal proffit dela uniuersitat.

Primerament es ordonat quels dimars aprés
saguent de la festa da Sincogesma que serd la
festa dels martris appellats los coronats del any
present e en los altres anys saguents en sem-
blant iornada per los sobreposats succesors sien
aiustats e auts e aplegats colligialment en la
sgleva parroquial de madona sancta Eulalia
tots los mestres picaperas o maior part del dit
offici e encas que los altres citats e appellats
noy uullen anoy puxen esser per los quals ales
mes veus amanera descutini sien alegits e ano-
menats dos bons omens del dit oftici per esser
sobra posats lany present. E mes auant ala-
guesquen dos alires bons omens qui lodit any -
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leven falmoyna dela confraria que son appellats

leutes,

! ITtem que los dits sobra posats e encara los

dos leuadors ¢ cullidors sien tenguts acceptar e
admetra los dits officis a que serdin alets eno-
senpuxen ascusar ney degen contrestar com sia
currech publich del offici. E qui contrafira
pagara de ban vint sous applicadors, la terga
part al fisch del Senyor Rey elaltra terga parg
al mur dela Ciutat elaltra ala dita confraria o
caxa e serd forsat per la cort aseruir e exercir lo
dit ofici al qual sara alegit axi com dit es,

7 I'em que los dits sobreposats exercesquen
ereguesquen per un any seguent e continuo dit
offici de sobreposats profitosament eleyal denun-
ciant emanant als mestres confrares dexebles e
altres dela dita caxa les coses contengudesen (ne
acorreran es conuindra fer eseguir per los dits
confrares ax{ per festes asolemnisar com per
nouies cossos albats e altres coses acustumades
de fer per los confrares del dit offici, E mes
auant tenguen los dits sobraposats e sots lur
custodia sien e stien los draps panons arnesos
joyes monedes e totes altres coses pertanyents
ala caxa del dit offici.

, Item quelos dos dits leuadors e cullidos
c{e manera leuen erecban la dita almoyna de
tots los mestres e confrares dela dita caxae’
engros e per tot lany de aquells qui en la dita
manera uolran dar epagar 0 per semmanes o
per la forma acustumada,

[tem que tots los mestres picaperes con-
frares scolans efadrins del dit offici deguen
e sien tinguts axi com separtany obeyr estar
e obtemperar ales ordinacions e denunciacions
dels dits sobreposats faents de afers enegocis
del dit offici. E aximateix deguen paguar edo-
nar los confrares als dits leuadors ecullidors
la dita almoyna acustumada o per tot lany
justada e aplegada o per semmanes araho de
dos diners cascuna setmana sots pena de vint
sous pagadors per cascli contrafaent la maytat
ala dita caxa ultra la qual pena no contrestant

lur contradiccié seran forsats pagar la dita

almoyna ax{ com sapertany,

~ Item que algun mestra picaperes no gos ni
ega exceptar o pendre algun fadri o scola per
mostrar o ensenyarli lo dit offici sens sabuda
o uoluntat dels dits sobreposats als quals aytal
fadri o scola qui sera admes o reebut degue
e sia tengut pagar x sous per entrada ala
almoyna de la dita caxa encontinent ho dins
spay de hum mes ¢ apres saguent e de qui
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auant fins agapagats los dits x sous dentrada
noli puxa esser mostrat lo dit offici. E qui con-
trafard a les dites coses pagard de ban per
cascuna vegada xx sous aplicados en lamanera
demunt dita.
Item que algun mestre picaperes de qui
. auant no dege ne presu mescha fer o emparar
de obrar alcuna obra o feyna que altra mestra
picaperes aia comensada trosus equant aytal
mestra comensador sia pagat entregament
ecomplida de sos iornals e de tot so qui degut
li sia per lo senyor dc la dita obra e qui con-
trafard pagard deban xx sous aplicadors pér
lamanera demunt dita,

§ Item que los dits leuadors e collidos de la
dita almoyna sien tenguts edeen aquella donar
e deluirar, als dits sobreposats si ecom requests
naserdn tota excepci6 econtradiccio sessant
sots pena de xx sous pagadors axi com demunt,

7 Item que los sobreposats finat lany en
t2mps de lur offici sien tenguts e deguen dar
compta eraho delur administracio edaso que
rabut auran edonat auran per la dita caxa o
aimoyna als sobreposats apres dels alegits com
pus prestament fer se pora en presencia so es
a seber dels collidors delur almoyna edaltres
promens si alegir uolrd lo dit offici e que
deguen restituir edeleuirar als sobreposats suc-
cesors los draps panons ioyes ealtres coses
tocants lodit offici ereliquies de la dita almoyna
sots pena de xx sous aplicadors per lamanera
demunt dita.

(¢ Item que si algun fadri macip o dexebla
per sa malicia se pertira de son mestra que
iusta raho noy hage de exirsen que negun
mestre no li deia donar agonyar fins equant
aia feta laraho a son mestre per seruar bona
ordinacio e aso tots pena de uint sous aplica-
dors per la manera demunt dita.

! Item que si a lo un trencador depere qui
prestech haia rebut no gos pertir de aquell de
qui lo prestech aura rebut fins que lage satisfet
e si nou fa pagara de ban vint sous aplicadors
per la manera desus dita.

I Item que sinagu picaperes tindra tayhadors
depera en sa padrera e aquell aytal sen uolrd
pertir per tallar ab altra que ell nos gos mudar
ab altra per tayar pedre nengos tayar per si
ni per altri entro que age satisfet en aquell ab
qui hobraua o sia uingut ab ell sots pena de
uint sous gonyadors axi com demunt, E que
negun mestra no gos dar agonyar a aquell
aytal sots la dita pena fins que aia satisfet en

aquell so que aura rebut dels dits picapadres
aporrata dasso que liaura atornar.

{31tem que los dits sobreposats etot senyor de
padrera que com lo trencador haia fet compli-
ment deles avinences qui seran enfre ells
dosos que la pera qui sara romasa en lapa-
drera que lo senyor dela padrera ley dega
rebra dins xv iorns en la padrera en la aiuda
tayar e carregar, E si lo senyor dins los xv dies
noy uolia anar per rebre la dita pedra que lo
trencador sia cregut per sa plana paraula, E si
lo senyor hauia atornar al trencador que ases
propies mascions e dempnatges degue esser
forsat de pagar. E silo trencador feya anar
lo senyor ala pradera enoy auia compliment
daso que li fos tegut quel trencador pach al
senyor per sos treballs cascun iorn v sous.

(¢ Item que alcun trencador aura presa plassa
asolar que no la gos lexar entro que la plassa
sia solada e sin fa pagard de ban vint sous axi
com dewunt, E si per uentura lo senyor dela
pradera no li auia massio que pogues fer
compliment al trencador ehauia alexar la plas-
sa del senyor dela padrera noy pogues metra
nagu si donchs nou feyha ab uolentat del
trencador primer sots pena de uint sous apli-
cadors per la manera demunt dita.

|y Item que si algun confrara era naffrat o
iniuriat ni maltrectat per negu que ell no
agues colpa e ell no agues de que pogues
demana la iniuria que aquest cas los sobre-
posats puxen damana ciuilment deuant lo
ordinari al qual sapartenyera la dita iniuria
eno en altra manera a messio cumuna dela
confraria,

fg Item que si algun mestra picaperes estran-
g€r venia en esta terra per estar ahobrar que
aquest aytal mestra age apagar tots diumenges
per dos anys edequi auant ax) com los altres
dos diners ala dita almoyna esi despuys quen
fos request elos presents capitols li fossen de-
nunciats emostrats nou uolia fer que negu
confrare no li donds a gonyar ni lauorar ab
ell sots pena de uint sous aplicadors per la
manera desus dita,

.7 Item que si algun contrast era de picaperes
ab altra mestra per raho de obres e de iornals
que los sobreposats los puxen conuenir.

I-\Item que si algun confrare feya noui son
fillo sa filla que los dits confrares puys dema-
nats hi sien que aquells confraras hi agen fer
onor sots pena de v sous pegadors axi com
demunt,
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i{ Item quelos trancadors que uan trencar
ales praderes qui no saran de caxa que aquests
aytals haian a pagar a la dita caxa o confraria
VIII SOuS cascun any e asso per seruitut que
an dela aygua de les sisternes e camins qui fan
adobar souin e manct, E aximateix per correus
que lo offici a ha fer en temps denounas de
moros e de mals temps als dits trencadors,
E siaquest aytal nols volia pagar que negun
confrara no li gos donar a gonyar fins que aia
pagat e asso sots pena a cascun de aquests de
uint sous conuertidos per la maaera demunt
dita.

3¢ ltem quesi algun picaperas que sera de .

caxa e apres sen uolra axir que no uolgues
esser de caxa que aquest aytal aia apagar sem-
blant dels trencadors viit sous los quals uan
trencar peras ales padreres so es que paguen
viit sous lany consemblant se seruexen dela
aygo deles sisternas qui son comunes e aso sots
pena de xx sous aplicadors per la forma de
munt dita. Empero lo dit confrara non puscha
axir fins e quant aia pagat entregament tot so
que daura ala caxa,

H Item que tot fill de mestra qui guany per
simateix haia a paguar tots diumenges 1t diners
a la dita caxa. Esi dira que no gonya per
simatex ans dira que gonya per son para que
al dit fill de mestra o son para aian affer sacra-
ment per qui gonya. Ksidiu que gonya persi
matex age apagar axi com dit es sots pena de
xx sous pagadors per la forma demunt dita.

77 ltem que totes uegades e quantes los dits
sobraposats uolran aiustar lo offici per feynes
del dit offici que aquells qui sitats hisseran
auenir al dit consell que hi agen esser si
donchs no auian iusta causa sots pena de v
sous conuertits en la manera demunt dita.

2} Item que si algunqui sera estat catiu de
mestra e sera franch que aquest aytal no gns
obrar ennanguna obra que negun mestra haia
emperada o comensada si donchs nou feya en
uolentat de la cort o de aquell qui la dita obra
aura comensada e aso sots pena de XX sous esi
pagar nols pora o nou volra estard uint iorns
en la presn. E sisara que pach setmanae la
dita pena pagar no uolra, pendra vint e sinch
assots e pagara lo assotador.
4¢ Item que algun mestra picapedras no gos
obrar ne amperar obra alguna de algun qui
degua osia tengut ahalgun mestra picapedres
per raho de obra fins que lo dit mestra pica-
pedres sia planariament satisfet en lo deuta a
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ell degut per aquell aqui obrat haura e esso
sots pena en lo capitol detras contenguda de
vint sous,
>+ Item que algun mestra guixer o dexebla
no gos ni presumescha fer tancha alguna entre
vehi e vehi ni metra pilars de cap ni depla ne
fer portals ni ffinestres ne fonaments de pedra
sens que no hi haia mestra picapedras sots
pena de deu liuras al fisch del Senyor Rey
aplicadores.
7¢ Item que algun mestra guixer ne dexebla
no gos ni presumescha defer finestres ni portals
en paret de tapia alguna ne an carrera publi-
cha sens uoluntat del mostasaf o de sos pro-
homens e asso per tal com moltas tapias na
son uingudas amenys per deffalliment delas
uberturas eportals fets de guix, sots pena de
cent sous al fisch del senyor Rey aplicadors,
?.?Iu:m que algun mestra guixer ne dexebla ni
picapedres no gos ni presumescha de fer arma-
ri algun en paret mitgera entra uehi e uehi
sens uoluntat e sabuda del mostasaf e aquests
vint sous age apagar lo mestra qui fara la dita
hobra,

3 Et expost die Martis Quarta decima Junii
anno anatiuitate domini Millessimo Quadrin-
tesimo duo decimo honorabilis palagius unis
mi'es locum tenens dicti Rogerii demonte
cateno gubernatoris de consilio venerabilis
Arnaldi ssla legum doctoris assesoris sui ad
instanciam et postulacionem Snprapositorum
officii antedicti mandauit in fine Septimi capi-
tuli addi pro ampliacione eiusdem capituli
uerba sequencia. Ik que algun mestra picape-
dres nogos obrar ne emparar obra alcuna de
algu qui deia o sia tingnut a alcu mestra pica-
pedres per raho de obrar fins lo dit mestra
picapedres sia planariament satisfct en lo deuta
a ell degut per aquell aqui obrat auia. E asso
sots la pena en lo dit capitol contenguda,

De qua quidem addicione fuit demandato
dicti honorabilis locumtinentis et ad instan-
ciam dictorum supprapositorum facta présens
scriptura et hic sigillum minus Curie ante dicte
apositum seu impressum.

Capitols delas padreras

Primerament que per los dits honrats Ju-
rats ellurs succeidors en la Juraria cascun any
sien elegits dos bons homens qui no sien
picapedres los quals sien uesadors de las pa-
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dreres de totas aquellas onsepot trencar pedra
couinent a hobrar e aquells sian assignadors
de plasses en les dites padreras, elimitadors de
aquellas entre tots aquells qui hi unlrdn tallar
stimadors de tots interesses si alguns hi an
feta scombra haut esguart al proffit quen auran
tret fins que sera fet de aquell es compartiment
a algun e que tenguen nets los lochs e carre-
gadors e asignen lochs couinents ab menys
dan per gitar les scombras rebrade opadrus
cada quis hiromendrdn dels talis de les pedres.

Item quels dos dits prohomens en les dites
regonexer stimar compertir e
hordenar hagen consell e dellibaracio dels
sobraposats qui en aquell temps seran del
offici dels picapadres ahoyr les gents qni aurdn
dabat de tallar o uolran part de padreras
eaquells qui hi contrestaran e allegaren inter
essers e qui hi procehesquen ells ho parteschan
o declaren segons aells semblara.

Item q1e en lo loch no scombrat de Raral-
bayt puxen esser assignades altrauers acascun
picapadres deu qualgades depedra atots cayres
los quals haian atellar e asolar dins quatra
anys del temps quels seran asignades e aquellas

coses aueure

puxen traura per carregador quels sia al
costat tanintlo net e tornant lo que com nagen
treta lur pedra romanga en lo primer stament

quel aurdn trobat ans quen pasassen lur pedra,

Item que en los altres lochs de padreres de
la illa de Mallorques qui son pus ampliats so
es a saber campos e salmonja pusquen pendra
los dits confrares de quinze en vint galguades a
tots cayres ahun pahiments satallen. Emes que
tots haquells qui pahiment tallerin per aportar
en la dita Cintat agen apagar sis diners per
dotzena de payment ala dita luminaria ¢ ato
ses ordonat per no poder bastar ala dita lumina
e aso hordonam nos dits confrares per dar
compliment ala dita luminaria. E asso sots
pena de Cent sous aphcadors lameytat ala
vergemaria e laltra meytat als coffrens del
Senyor Rey.

Item que en lo spay de vint gualguades de
pedra ascombrat o pres per hun altra no si
puxa metra dins Jos quatre anys sino desem-
perada aquella e relexade per lo primer.

Item que si algun piquaperas haura fetas
moltes scombres e degran tret en molts lochs
epossades creus effites per axo no sia reputat
ne agut per senyor de totes possat que ho age
comprat de quisvulla ans satisfet a ell an sos
mals trets e despeses dela scombra no del cost

aguda aximatex raho del proffit quen aura tret
reseruades a ell vint gualguades ne puxa esser
supertit a altres quiu vullen en la manera
demunt dita,

Item que per los precedents capitols no sia
fet preiudici en la senyoria de la propieta e en
asmenas dasatisfaccions de dans e interes quis
aguessen afer de dret comu o per custuma o
en altra manera als senyors deles propietats en
les quals ffossen les dites praderas vidit assesor,

Item ordonam que tots los mestras dela
part forana tant mestras de tall comparadados
da pedre roge qui paletas manegen haia a
pagar dos diners tots disaptes ala dita almoyna
dela uerge maria e dels quatre beneyts coro-
nats equi contrafard aia a paguar tres liures
de ban confiscades la maytat als coffrens del
S. R. elaltra ala luminaria dels quatra beneyts
martris.

Item mes ordonat que nagu no gos anar
per mestra si ia clarament no amostra auer
estat quatre anys ab mestra e si per uentura
aquell tal no auia estat complidament los dits
quatre anys ab mestra que los sobraposats li
aguesen allegir mestra per fer compliment als
cotra anys e aquell qui lo dit temps aura
acabat sa puga alegrar de totas les honres del
dit offici e pugua pendre plases en tots lochs
deles ditas padreres. E mes que qui no aura
estat tots los quatra anys complits no gos ni
presumescha nagun sobraposat donarli places
en nagun de ditas padreres que aquell tal no
conexeria ditamenas deles pedres equi contra-
fara pach deu liuras de ban aplicadores la
maytat amestra dona e ldltra maytat als coffrens
del Senyor Rey.

ANTONI Pons,

HISTORIA

del Colegio de Ntra. Sra. de Monte-Sidn,
"de la Compania de Jesds, de la Ciu-
dad de Mallorca, desde su prin-
cipio con el orden de los
Rectores, y afios.
(CONTINUACION)

Otra persona havia muchos meses que lenia
un brago operleticado o seco o tan parecido a
ello, que no se podia aprovechar del para cosa
alguna con grande afliccion suya ofrecio de



acudir una novena a hazer oracfon al lugar
donde iace el cuerpo del S. H, Alonso, y ofre:
cer si curava una mano de cera en testimonio
del beneficio. El mismo dia ultimo que cumplio
la novena se sintio con obligacion de llevar el
don porque se sintio sana. Con otras y otras
ofrendas de cera, y plata, tablas de votos, mor-
tajas esta tan cubierta la capilla de la Concep-
cion, que es lugar del sepulcro del V, H. que
no se ven las paredes, v unas ofrendas cubren
a otras. Una Sefiora para estz Capilla a devo-
cion del V. H. Alonso, hizo un frontal y Casu
lla, bolsa de corporales, y cobrecalices de broca-
tel de oro y seda guarnecido de curiosos, y
ricos franjones de oro. Con la vida que haora
se ha acabado de poner a punto de salir a lug,
crecera mucho su devocion.

A un hombre estando ya con el frio el dia
de las tercianas haviendo dias, que las tenia se
le aplico la escofia del H. Alonso Rodriguez,
y ni le vino la calentura aquel dia, pero ni los
siguientes, Hizo su profesion de tres votos el
P. Pedro Antenie Custurer; y el H, P Rullan
los votos de coajutor tempora! formado a 3 de
Noviembre. El P. Diego Escriva llego por visi-
tador deste Colegio a 8 de Junio.

Este afio de 1624 huvo un Terremoto dos
horas antes de media noche, duro poco: dizen
fue general en toda la Illa.

CAPITCLO XVil DEL AN 1625

Del 17 Retor que tuvo este Coleyio fue el P. Ma-
theo Marimén y de lo que hizo en su Reto-

rado hasta 2 de Diziembre 1527.
A¥o 16:5.

Ha sustentado este afio el Colegio de Ma-
llorca 45 sujetos, 18 Sacerdotes. Quatro de
ellos leen gramatica, y humanida i, Uno curso
de artes, dos Theologia, Onze estudiantes; Dies
y seis coajutores; dos de los cuales son novicios,
han hecho profession de 4 votos 3 Sacerdotes,
Murio el P. Juan Forteza el 1. de Margo de
edad de 64. afios. 32. y ocho meses de Compa-
fiia, y 22. de profession de cuatro votos, Kra
hijo desta Ciudad, de la mas conocida nobleza,
que tiene el Reyno premiada por sus servicios
con dicnidades y renta del emperador y Rey
de Espana Carlos Quinto. Siendo mogo alcan-
o el grado de Dotor de entrambos derechos

105

en Bolonia: vino a su patria y dieron tales res-
plandores su ingenio y letras, que en breve en
la placa florecio con fama de grande juriscon-
sulto, Tomo por mujer una sefiora igual en
sangrc: pero N. Sefor que le queria para si le
desenbzrago del todo de los lagos, y obligacio-
nes del siglo, y del matrimonio con el falleci-
mi:nto de su muger, Llamole a la Compafiia y
aunque por divertirle desto, y tenerle cabe si
dos tios suyos eclesiasticos, le ofrecio el uno la
dicnidad de Dean, y el otro la del Arcediano,
que en esta Catedral poseian, pudo con el
P. mas el divino llamamiento, passado el novi-
ciado aunque dotor en Canones, y leyes oyo
entre los demas discipulos en Caragoga la
Theologia moral, y publicamente defendio un
acto con aplauso bolviole a este Colegio la falta
de salud, en el fue Procurador, y Letor de casos
de conciencia, passado en Valencia fue vice
proposito de la casa professa, y Retor del Cole-
gio de Gandia amado de los de casa, y de los
de fuera, fue a la corte de su M. por negocics
precisos donde su mucha sabiduria, y pruden-
cia causaron admiracion en los mas letrados, y
oydores de los supremos consejos, y sacaron
de trabajos y peligros de la vida a algunas per-
sonas. En esta {iudad su parecer en cosas
pendientes del derecho civil, o canonico, era
no solo admitido, pero venerado en el consejo
Real, y en el tribunal de la Inquisicion en que
era consultcr. A este Colegio en lo temporal a
sido provechosissimo, y bienhechor insigne
assi por haverle dado una heredad muy buena
como por lo mucho, que con sus letras y indus-
tria le ha valido en pleitos y negocios de suma
importancia, Con ser tan conocida en esta
tierra su nobleza, y sabiduria, era mayor su
humildad y sinceridad religiosa: iva con un
jumentillo por medio de la Ciudad. Ale exerci-
tado el S, con poca salud, En la ultima enfer-
medad, que ha sido de epilepsia, y la ha durado
un afio ha descubierto bien los quilates de su
virtud, y purificado el alma de manera, que ya
no tratava sino de oyr, o meditar cosas divinas,
quc se hacia leer, y de frecuentar con grande
aparejo los Sacramentos de Confession, y
Comunion, ya que estava por el mal privado
de poder decir Missa.

A 13. de Mayo de 1625. el P. Pedro Fons
Retor deste Colegio, y Procurador del se partié
para Barczlona donde se tuvo la congregacion
de toda la Provincia, y quedo por orden de
N. P. Provincial el P. Juan Matheo Marimon

4
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por Vice Retor del. ya los 25. de Julio deste
afio 1625. vino la patente de su Retorado.

De nuestras escuelas han salido a varias
religiones seys. Han se exercitado los estudian-
tes en actos literarios. L.os gramaticos de dialo-
gos, y disputas, que han parecido muy bien, y
de clonclusiones muy frecuentes los de faculta-
des superiores. Su congregacion va en aumento
tanto en el numero de congregantes, como en
el fervor de acudir asus exercicios, y celebrar
las fiestas de la Virgen con mncha solemnidad.
Usan algunos de cilicios, y otras penitencias, y
han hecho en entrando en la congregacion gran
mudanga en sus costumbres, fruto de mas esti-
ma sino por mas maduro por mas temprano,

Las otras dos congregaciones de Ecclesias-
ticos, y seclares han procedido con el mismo
fervor, que otros afios se ha escrito. Susten-
tando a su costa la de los Seglares una quadra
en el Hospital. Los jubileos de la Comunion
general no solo por ser el afio Santo no han
esperimentado menor frecuencia de Comunio-
nes, antes para ganarle por los difuntos a acu-
dido este afio mas gente, principalmente por
haver afiadidoa la solemnidad de otros afios,
un sermon por la tarde del SS. Sacramento, y
musica de voces y instrumentos, que cantan su
letania, y unas completas estando el Santisimo
patente, y al encerrarle con notable devocion y
concurso de jente. Tambien este afio fue muy
celebre la octava del SS, Sacramento, y las 4o.
horas en que uvo un sermon por la mafana y
dos platicas por la tarde, con que ya no se ven
por las calles las profanidades de otros afios.

La fiesta de la Beatificacion del B, P. F, de
Borja se celebro en su mismo dia de cuatro de
Octubre. Predico con grande afeto y acepcion
de la Ciudad el canciller, y canonigo Callar de
competencias en el Reyno. Estuvo la Iglesia
muy bien entapisada, los claustros adornados
de Gerogliphicos, v poesias, y de un curioso
rico, y vistoso altar. Dio la Ciudad la polvora
y lo demas necesario para los fuegos, y el Ca-
bildo la musica de balde: acompafaronos en
celebrarlas las demas Iglesias con repique de
campanas, y con luminarias sin haverselas
pidido.

Han predicado este anio dos de los nuestros
el P. Honorato Rio en la Iglesia Catedral con
tan llenocs, y calificados auditorios como jamas
se haian visto, El P. Pedro Ripoll en la Parro-
chia de S. Miguel, y dio tanto gusto que le
pidieron al P, Provincial luego para la segunda,

El fruto de entrambos a sido grandisimo, por
el fervor y espiritu con que los Predicadores
trataron la divina palabra. En las platicas que
en este mismo tiempo predicava el P, Rio los
dias de fiesta por la tarde en nuestra casa era
tanta la gente que aqudia, que con ser nuestra
Iglesia harto capaz se pudiera llenar otras
Iglesias de la que se yva por no hallar lugar,
Trato del pecado mortal, y las lagrimas, y
llanto del auditorio en cada sermon testificava
cuanto se movian a aborrecerle salieron algu-
nas personas de mal estado en que publlca-
mente vivian.

Han acudido los nuestros al Hospital, y
cdrcel muy de ordinario no solo a socorrer las
almas, sino también los cuerpos con algunas
limosnas, y regalos, que personas devotas se
movian a dar por sus exortaciones. Cosa bien
notada y agradecida de los que allf residen,
A unos galeones, que aportaron a esta Isla se
fué ha hacer pldtica, y confesar a Tlos marine-
ros, y soldados. Ala casa en que se recogen
las nifias huérfanas también se ha ido a dotri-
narlas. Una sefiora los dfas de N. Sefiora ha
hecho recoger las mugeres publicamente malas,
para que aquellos dias a lo menos no ofendie-
sen a N. S. ddndoles ella de comer, y haciendo
que uno de los nuestros les hiciese pldticas
espirituales, Hase reducido algunas de estas
a buen vivir, bueltas algunas a sus Maridos, y
otras tambien de rota vida cristianamente fre-
cuentan Sacramentos, Hanse desecho amance.
bamientos, hecho restituciones de gruesas par-
tidas, concertado paces, ayudado a bien morir
de dia, y de noche assi a los enfermos como a
los justiciados, La doctrina Xana se ha ense-
fiado en cinco puestos, i en nuestra casa, y
acuden a ella tan grandes auditorios, como a
los sermones de dias mas sefialados, y las mis-
mas Sras, mugeres de Cavalleros Principales
gustan de cantar las coblas de la dotrina en
punto, El numero de las confesiones generales
aunque no se ha podido sacar: pero apenas ay
ninguno de los sacerdotes de casa, que no aya
oido muchas, y algunas de ellas bien necesarias,

Un monge professo avia mas de 7. afos,
que vivia fuera de su religion en habito de
clerigo secular, ni querian los Superiores de su
orden recebirle, con la industria de los nues-
tros se an dispuesto las cosas de manera, que
ha buelto a su primer instituto, y en el perse-
vera exemplarmente y con edificacion de Ia

Ciudad.



En algunos monasterios a qtie por confes-
sor estraordinario acudio el P.Pedro Ripoll
hizo juntamente platicas espirituales de que se
siguieron muchas confesiones generales, refor-
macion de costumbres, y regular observancia,
En uno de ellos dio los exercicios a muchas de
ellas en las que sacaron fervor en la vida reli-
giosa, exercicios de penitencia, y cracion men-
tal de algunas horas,

A lo temporal del Colegio se ha allegado
que una sefiora llamada Iunana Moranta devota
de la Compaifiia muriendo le dexo en legado
que por veinte afios cada afio su herzdero dé
cincuenta Ls. La obra de la Iglesia se prosigue
de limosnas, de las mismas se ha hecho un
pluvial de damasco blanco guarnecido de oro:
tres frontales de brocatela amarillos y bermejo
y se ha acabado una Custodia de plata sobre-
dorada sembrada de piedras preciosas para
tener patente al S. Sacramento de valor de
6oo Libras (por industria del P, Marimon) no
menos curiosa que magestucsa, Pusose tam-
bien remate al campanario con 300 Libras,
Mallorquinas de limosna,

La devocion a N.S. P. Ignacio que en
esta Ciudad es mui particular a valido a algunas
personas, Todo el dia del S. havia estado una
muger con dolores de parto, ala noche embio
a pedir la firma del S, y dentro de medio
cuarto que la tuvo en sucasa, pario. Otra afl-
gidisima con los mismos doiores, ofrecio de po-
ner el nombre de Ignacio a la criatura que
pariese, si fuese varon aplicosele la firma del
Santo y luego pario, y cumpho a su tiempo
la promesa, Otras cosas dexo por ser semejantes,

Cada dia va continando N. S. el hacer mer-
cedes a los naturales desta tierra por la intec-
cesion del V. H, A. Rodriguez, aplicandose
una reliquia suya, Una muger cuyo parto por
su honor avia de ser secreto se hizo traer un
pafiizuelo del V. H. apremiandole ya los do-
lores, y porque con la vehemencia de ellos le
apretava se le avivaban a ella los dolores mas
y mas hasta que advirtio lo que hacia, y que
su causa de cercerle los dolores era la irreve-
rencia con que tenia la reliquia aplicosela con
devocion al vientre, y luego sin dolor con
mucha facilidad, y alegria pario. Por retencion
de orina moria una persona hoorrada, en apli-
candole una reliquia de las del V. H, Alonso
pudo evacuar: quedo libre y mui devoto ala
santidad de su bienhechor’

A otro s¢ lo quitd coma si se lo rayeran
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un dolor recto de costado, al punto que arrimo
la reliquia del mismo ala parte donde sentia
el doior. Por estas y otras mercedes recebidas
del Sefior por intercesion del V. H. Alonso,
se van cada dia multiplicando en la Capilla’
donde jace su cuerpo, las tablas de votosy
ofrendas de plata, y cera reconocimiento de
los que las an recebido agradecidos.

A unas possesiones o casas de aziendas
donde se coge la oliva y hace el aceite, acu-
dieron dos PI'. a Mission: allaron docientas
personas de Comuniou por la maior parte gente
moca de emtrambos sexos, predicavanles cada
dia al anochecer en la Capilla de la casa
quando acabavan su trabajo, y ensefiavanles
la dotrina Cristiana, y era cosa maravillosa ver
el gusto, conque despues del trabajo de todo el
dia estavan ran grande rato en el sermom y
dotrina, Hicieronse muchas confesiones gene-
rales y restituciones, compusieronse enemista-
des, remitiendose las partes los agravios. Ca-
saronse personas que vivian con escandalo
publicamente. Una persona movida de los ser-
mones lamento, y confeso publicamente su
desventura, que avia mas de zo afios que se
confesaba mal, y propuso de enmendarlo en
una confesion general, como lo hizo precedien-
do aparejo de ocho dias, y muchos suspiros,
y lagrimas, como lo atestiguaban los de su
casa, Movido del exemplo de los P.P. un sacer-
dote prosiguio en ensefiar la dotrina a aquella
gente los Domingos, y confesarlos no hacién-
dolo antes aunque tenia licencia,

La mudanga de la gente en su modo de
proceder fué tal que ya entre ellos no se oian
cantares profanos, ni palabras descompuestas;
antes todos a una cantavan cosas devotas, y
cosas del catecismo, y hasta a un nino de 5
afios advirtiendo esta diferencia de modo de
proceder pregunto a su madre que es la causa
que los que se han confesado, no dicen pala-
bras malas, ni fulano y sutano (nombrandoles)
bailan ni juegan ni inguietan las doncellas
como antes, sino que todos van tristes y sus-
piran?

Los sefiores de las posesiones han quedado
mui agradecidos, y edificados, y los PP, no me-
nos de ellos, pues todas las restituciones, que
se les hacian por orden de los confesores las
davan ellos de limosna o para premios de la
doctrina.

Hicieron su profesion de 4 votos 1 de No-
viembre los PP, Pedro Onofre Ripoll, Geror
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nimo Crespin, y Francisco Gomez castellaro,
y los dos Mallorquines.

Prosigue ¢l capttulo 17. del ano 1626.

La mayor parte deste afio ha sustentado este
Colegio de Mallorca 48 de la Compaiiia 20 sa-
cerdotes siete de ellos ocupados en leer; 3. hu-
manidad; dos curso de Artes, y los otros dos
Teologia; el uno de ellos que es et P. Raimundo
Anglada natural desta Ciudad ha hecho pro-
fesion de 4 votos a 3t de Julio, dies estu-
diantes; el uno maestro de Gramatica y los
9 Philosophos. diez y seis hermanos Coad-
jutores.

Paso desta vida el H. Bernardo Marin na-
tural de Ivisa siendo ya recevido como novicio
nuestro, y hecho los 3 votos de devocion por
particular licencia, que avia de N. P. General
para aquella hora y por lo que merecia la
exemplar virtud de aquel vieio que tantos
afios avia servido la Compafiia. en la guarda y
labranza de nuestras heredades, fue este her-
mano mui humilde, y tratava a todos con gran
respeto, y reverencia y mucho mas a los Sa-
cerdotes, alos cuales. respetava como a unos
Dioses en la tierra. Fue mui templado en la co-
mida y bevida; mui paciente y sufrido con las
cuales virtudes adornado, y purificado su es-
piritu se lo quiso nuestro Sefior llevar para si
a los 6 de Henero.

An se exercitado los Estudiantes de nuestras
escuelas con actos literarios, Los de facultades
superiores con conclusiones mui frecuentes. Los
gramaticos con varias declamaciodes, y dispu-
tas grande viveza, causando notable gusto sin
enfado a los oyentes, y todas con los dialogos,
siguen los estudiantes del uno entrase en el
otro: los cuales se hicieron con la venida a
esta Ciudad del Sr. Obispo D. Baltasar de
Borja gran Padre y protector nuestro. El uno
se represento primero en el palacio Episcopal
a gusto del S, Obispo, Virrey, jurados, Cano.
nigos, y Cavalleros de la Ciudad, y después se
represento en la Iglesia de nuestro Colegio
para satisfacer el deseo de muchos que lo
instaron. En el otro a7 de Margo, (ya 8 se
represento el otro) representaron en nuestra
Yglesia con grande aparato el parabien, que
Mallorca con todas sus Villas dava por la
venida del Sr, Obispo, el cual estuvo presente
jumtemente con ¢l Virrey, Jurados, Cabildo y

Nobleza de la Ciudad con grande concurso de
gente Salio todo cual se podia desear, quedan.
do el Sr. Obispo muy agradecido al trabajo de
sus Maestros, cuia multitud de poesias, y gero-
glificos cubrian las colgaduras dela Iglesia, y

‘al deseo de los estudiantes, que por dar gusto

a su llustrisima, se esmeraron en todo cuanto
Hicieron, Ni es menos el fruto de los estudian-
tes en la virtud que en las letras, como se vee
en la vida exemplar de muchos dellos; los cua-
les a mas de frecuentar los Sacramentos de
ocho en ocho dias, toman sus diciplinas muy
concertadas, y llevan cilicios bien asperos se-
manas enteras, y es menester bien irles a la
mauo por ser de complesion bien delicada
algunos de ellos han entrado en diversas Re-
ligiones y tres en la Compafia, y muchos pre-
tenden dexar el mundo para darse del todo a
Dios Han hecho algulos exercicios espirituales
en nuestro colegio con aprovechamiento no-
table de sus almas. Con ser el provecho, que
de nuestras escuelas recibe toda esta tierra
tan notorio a sus moradores ha permitedo el
Senor que se levantase una persecucion contra
la Compaiiia con ocrsion del privilegio Real
que ha alcanzalo para graduar en Aries y
en Theologia del cual se tomo posesion en
nuestras escuelas a 3o de Abril: y aunque
nuestros emulos del estudio general desta Ciu-
dad pretendieron de varias mdneras estorbarlo;
movieronse ya tarde, y no fueron a tiempo
porque haviamos ya graduado de Bachilleres
en artes a Miguel Villanueva Menorquin y a
Francisco Ripoll Mallorquin, y luego tambien
de Theologia al eicho Miguel a 13 de Mayo
los Jurados en consejo General nos quitaron la
renta, que nds han buelto para ayudar de las
Aulas diziendo, les queriamos destruir su Uni-
versidad,

A 7 de Agosto 1620 en la sala de la Con-
gregacion del Espiritu Santo dio el P. Rector
el grado de Bachiller en Artes a Jayme Garau,
y a Francisco Ramonell,

Al trabajo de los nuestros ha respondido
el fruto mui copioso en sermones de entre ano;
en los de la Cuaresma, y Adviento platicas
espirituales exemplos de la disciplina Confe-
siones, ayudar a bien morir, en visitar carceles,
y hospitales no solo socorriendo las almas,
sino tambien [o0s cuerpos con algunas limosnas
y regalos, que personas devotas se movian a
dar por sus exortaciones. Las 3 congregaciones
de Sacerdutes Cavalleros, y Estudiantes hap



ptocedido con el mismo fervor, que otros
afios se ha escrito, celebrando sus fiestas con
mucha solenidad, y mnas con sus vidas y cos-
tumbres, mostrando bien en ellas ser de la
Congregacion.

El jubileo de las 40 horas, y el cuarto
domingo de cada mes no han sido menos
celebres, que los otros afios, antes bisn con
ocasion de aver pocos confesores en la Ciudad
por respeto del examen de elloen la venida
del Sr, Obispo, ha acudide infinita gente a
nuestro Colegio.

Ha predicado este afio el P. Ripoll qua-
resma continua de sermones en la Yglesia
Parroquial de S. Miguel con mas concurso y
mas colmado fruto, que el mismo tuvo el afio
pasado en la misma Yglesia, como lo ha
mostrado la reformacion de costumbres de
sus oyentes, El mismo en este tiempo predi-
cava los dias de fiesta en nuestra Iglesia: "['ra-
tava cada vez de las excelencias de la Virgen
a grande fervor y mocion del auditorio, prin-
zipalmente en el sermon que hizo la semana
Santa alas mugeres publicamente malas; donde
huvo muchas lagrimas y gritos al cielo y sa-
lieron algunas del mal estido en que escan-
dalosamente vivian, Por orden del Sr. Obispo
han acudido algunos PP. a muchos conventos
de Monjas haciendoles platicas espirituales, y

Jamne peE OLEza v DE IspaNa.
(Continuard)

Comissiéo Provincial
de Monuments

Discurso lefdo por su Presidente D. José
Ramis de Ayreflor y Sureda el 6 de Junio en la
inauguracion oficial del Museo Arqueolégico
Municipal de Manacor, instalado en el edificio,
monumento arquitectonico-artistico, “Torre de
ses Puntes* de aquella ciudad, hoy de propie-
dad de la misma.

«Excmo. Sefior:
Ilmo. Sefior:
Sefiores:

«Sean mis primeras palabras expresion de
ugradecimiento a este llustre Ayuntamiento por
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el honor que me dispensa al designarme en este
solemne y simpdtico acto, para expresar algunas
consideraciones propias del mismo y con €l {n-
timamente relacionadas, interpretando el sentir,
tal vez undnime, de los que aqui nos hemos
reunido acudiendo a la deferente invitacion de
esta respetable Corporacién municipal de Ma-
nacor, con el doble motivo de celebrar la inau-
guracion de un museo interesante que, gracias
a gestiones loables de autoridades conscientes
de su mision, gracias a los finos sentimientos
de las mismas y a su cultura nada vulgar, ad-
quiri6 esta ciudad, para que en ella se perpe -
tuasen, debidamente instaladas, tantas y tantas
preciosidades arqueoldgicas como lo forman y
que a la vista tenemos colocadas con orden
para facilitar su examen al curioso y entendido,
y cobijadas en mansién tan adecuada cual es
este histérico y vetusto edificio, monumento
arquitectonico-artistico de la Nacién, hoy, feliz-
mente, propio de esta misma ciudad.

Un benemérito sacerdote natural de esta
tierra, consagr6 buena parte de su vida al es-
tudio de la Arqueologfa, llegando a poseer co-
nocimientos s6lidos y definitivos en tan impor-
tante ramo, que le capacitaron por completo
para llevar a |1 prictica serios trabajos de ex-
cavacion, cuyo fruto, bien rico, por cierto,
forma el principal fondo de este Museo que se
acaba de inaugurar.

Me refiero, como podéis presumir, a Mosén
Juan Aguil6, a cuya obra, arqueolégica, histo-
rica y literaria, poco conocida, merece dedi-
cdrsele atencidn y elogios,

Encarifiado en el estudio de la Arqueologfa
de la epoca romana en esta isla, tuvo la suerte
de topar, en la propia regién de Manacor, con
unos terrenos que fueron para €l providencial
mina y en los que pudo estudiar todo un pe-
rfodo arqueoldgico,’y, especialmente del mismo,
el cristiano, tun en consonancia con su minis-
terio sacerdotal.

Y, engolfado en todo ello su ojo perspicaz,
supo descubrir, en terrenos de «Son Peret6s,
la antiguna «Cinium», restos de una Basflica
cristiana, de la que, tras largos trabajos, pudo
dejar al descubierto sus cimientos, y sobre
ellos levantar interesant:s planos, que facilitan
hoy y sirven de gufa al que quiera dedicarse a
tales investigaciones y estudios en Mallorca,
que pueden completarse con los dimanados dg
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descubrimientos, en esta isla, de igual {ndole:
los restos de Basilicas cristianas hallados, en
el afio 1833, en el predio «Son Fiols, del tér-
mino de Santa Marfa, y los mds recientemente
practicados por otra personalidad de Manacor,
y en este Puerto: don Juan Amer.

De los primeros sefial6 la huella un pre-
cioso mosaico, que, al poco tiempo de su ha-
llazgo, «pereci6 deshecho con incalificable in-
curia», aunque, por fortuna, se pudo perpetuar,
gracias a conocido grabado que fielmente lo
reproduce.

Los hallazgos del sefior Amer rindieron los
cimientos de una basflica cristiana, segura-
mente del siglo IV, levantada en un pob'ado
de poca importancia, con su batisterio, sus
tres naves y caracterfsticas comunes a otras de
su época del Asia Menor y Norte del Africa
romana,

Algo mds moderna la descubierta por el
sefior Aguild, pero de mayor importancia, ella
fué la que suministré esta interesante colec-
cion de mosaicos, de mayor valor para esta
ciudad, por cuanto todos ellos se compusieron
ensu dfa con argamasas de vuestras tierras
amasijadas con aguas de vuestras fuentes y
pozos y compuestas con teselas de vuestras
piedras de mil colores. Honra, pues, que se
haya logrado el que no saliera de esta pobla-
cion lo que, por tan justos titulos, a ella
pertenece.

Perfectamente orientada de Poniente a Le-
vante la Basilica de <«Son Peret6», databa su
construccion del siglo VI; era de tipo bizan-
tino y también muy semejante con las’de igual
fndole y epoca del Norte de Africa,

Completdbanla todos los departamentos
propios; era de tres naves separadas por colum-
nas y resultaba perfectamente distribufda, con
su atrio, su batisterio en forma de cruz, su
coro con la correspondiente citedra y su ara
colocada sobre columnas.

Gracias a que toda la Basflica se pavimento
de mosaicos, pudo tal circunstancia aprove-
charla don Juan Aguil6 para procurar la mayor
salvacion de ellos, y aquf estd su obra. Admira
la habilidad demostrada por el ilustrado sa-
cerdote, que logro, con paciencia y tecnicismo,
poder trasladar a esta ciudad fragmentos tan
interesantes como son los que integran este

Museo,

No quiero rebajar valor a los demds ele-
mentos que lo componen; pero, para mf, la ver-
dadera importancia de la coleccién radica en
los mosaicos.

De todos es sabido que la mayor categorfa
del mosaico la ostenta el formado con esmaltes,
que tiene gran valor intrinseco y suntuario;
pero no por esto se debe rebajar el mérito a la
coleccion aqui presente, que lo reune en mu-
chos de sus ejemplares nada comunes y bien
peculiar del tercer perfodo cristiano,

Una sola pieza de esta coleccién, el mo-
saico que cubrfa el sepulcro mds impertante de
la Basilica, abierto para guardar los restos de
una calificada matrona llamada Baleria, y que
en tan perfecto estado pudo trasladarse, basta-
ria para avalorar este interesante Museo, que
se completa y es aliciente para el entendido
con el nutrido conjunto de objetos de hierro,
cerdmica, hueso y piedra, muchas de cuyas
piezas, pertenecientes a €pocas prehistoricas,
realzan su importancia.

En general, la ostentan la mayjor parte de
los fragmentos aqui reunidos de mosaicos mar-
cados todos con las caracterfsticas dominantes
en los ejemplares conocidos que datan de
aquella época, III perfodo cristiano, ornamen-
tados con aquella serie de dibujos que tan
bien enlaza y armonizan: diagonales y hojas
cruciformes, aves y peces, estrellas y vasos de
caprichosas formas.

Pues bien, todo ese conjunto arqueoltgico
ha sabido retenerle para siempre esta impor-
tante ciudad, que, si sobresale entre las prime-
ras poblaciones de Mallorca por sus adelantos
agricolas e industriales, si tiene su region justa
fama por radicar en su término cuevas que son
el encanto de propios y extraiios, sumard desde
ahora a tales alicientes el poder ofrecer ala
vista del visitante esta rara y escogida colec-
cion,

Pero no se ha limitado el Ayuntamiento de
Manacor a la simple adquisicién del Museo
Aguilo, sino que, con un rasgo que le honra
sobremanera, ha sabido y ha querido instalarlo
en esta venerable mansion, cuya propiedad
también hizo suya, asegurando, de esta manera,
su conservacion. Mil plicemes por tal rasgo.

Para la Comisiéon de Moenumentos de esta
Provincia, ha sido la mayor satisfaccion ver



premiados sus desvelos en defensa de este edi-
ficio monumental, pues asi entiendo viene a
redundar la determinacién de estas dignas au
toridades, de adquirir, para Manacor, esta an-
tigua“«Torre de ses Puntes», lugar tan ade-
cuado para cobijar el niicleo de antigiiedades
que las entrafias de vuestros terrenos guardaban
escondidos, tal vez providenciaimente, en es-
pera de estas oportunidades: un benemérito
var6n, unas autoridades amantes de lo suyo y
un monumento salvado.

A quien como el que en estos momentos
tiene a gala poder expresar algo de lo que
siente y piensa en def-nsa de este nuestro te-
soro historico de Mallorca, dejadle que exte-
riorice estus satisfacciones que le produce
precisamente la pauta seguida por este Ayun-
tamiento, la antitesis de otras pautas empleadas
por otra Corporacién que solo se le ocurri6 al
tener que instalar una riquisima y excepcional
coleccion de estatuaria greco romana de las
mds numerosas en su {ndole que ze conocen en
Espafia, a!macenarla impropiamente, en depen-
dencia no por cierto destinada a tan alta mi-
sion.

Este fué el premio de los desvelos y sinsa-
bores que siempre supone toda defensa pura y
desinteresada en materias art{sticas; amores
platonicos de los pocos que alin tenemos... la
debilidad de preocuparnos de cosas calificadas
por alguien de esuperfluass.

Una votacion decide, por lo regular, largos
pleitos artfsticos y verdaderas odiseas pasadas
por esas mismas causas; una votacion de per-
sonas muy respetables particularmente, pero
en absoluto ineptas en tales lizas.

Aquf paso6 lo contrario, y ah{ estd vuestra
obra.

Y permitidme dos palabras, celebrando la
declaracién de Monumento arquitecténico-ar-
tistico, lograda para este edificio.

Bien puesta estd la placa indicadora de la
categorfa que hoy ostenta vuestra antigua torre,

No se levanta, ciertamente, ésta cual otras
multipies que podemos admirar como puras
torres de defensa, necesarias y precisas en pa-
sadas centurias, sobre todo en solitarios para-
jes de nuestras costas, siempre amenazados de
temibles incursiones de los sectarios de Maho
ma, cual acontece con las alin existentes en
este término y en el vecino de Artid, region esta
ultima que tan buenos ejemplares nos suministra
de aquéllas, que eran, mds que viviendas, ver-
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daderas fortalezas, con aspilleras por ventanas
y provistas de matacanes y almenas, con esca-
leras de madera y otros medios de defensa. A
la memoria asoman enseguida las de «Montsds
(Canya Mel), «La Devesa» y las que albergaron
en el siglo XIV estirpes que posefan las prin-
cipales alquerfas de aquella cordillera de «Fe-
rrutxs, un dfa coto de la Casa Real mallor -
quina,

Diferencias notables con las citadas, tiene
la que en estos momentos nos cobija,

Es este edificio uno de los pocos ejemplares
que hoy restan en Mallorca y que fueron solar
de viejas estirpes de la Edad Media, de aquellas
que, como drboles corpulentos y frondosos,
crecieron durante los primeros siglos después
de la Conquista, alimentdndose de la savia que
les suministraban estas tierras isleiias, labrdndo-
se, con el correr del tiempo, prestigio y honora-
bilidad, viviendo en sus heredades y dirigiendo
patriarcal e hidalgamente, con toda solicitud,
la administracién de estas mismas propiadades,
origen de la historica y castiza «Possessio Ma-
llorquina», y que prefirieron en aquellos siglos
tan ejemplar vida a la que supon{a el comerciar
en la Cindad en pafios y lanas con avispados
mercaderes, sus colegas, procedentes de dis -
tintas republicas y naciones.

Es esta mansién «Torre de ses Puntess
tipico ejemplar de edificio solariego de la
llamada «Parte forana» del Reino de Mallorca
en la referida Edad Media, y en el que tan bien
armonizados integran su estructura elementos
propios de casa fuerte y de defensa, adecua-
dos a su emplazamiento en despoblado, como
pregonan sus almenas, y detalles del mds puro
refinamiento de la centuria trecentista, como
pueden observarse en los airosos ajimeces, que
la dan una nota sobria de casa ciudadana de
cierto viso y de aquella misma época,

Son para mf estas particularidades las que
marcan con sello especial esta casa, que veo
yo y me imagino flamante al acabarse de cons-
truir, levantdndose airosa sobre esta loma, sir-
viendo de morada a algin linaje al que tal vez
ha sobrevivido,

Interesante y de valor es el conjunto de
antigiiedades que hoy alberga, formando un
verdadero museo arqueol6gico, integrado, a
mi entender, con muchos de aquellos restos
antiguos prehistoricos que, por su especialidad,
solo en tales sitios tienen puesto adecuado al
volver a ver la luz del sol, excavados de las
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profundidades de la tierra; no como otras pre-
ciosidades artfsticas, para las que reclamarfa-
1aos siempre el mismo lugar para el que fueran
concebidas por el genio que las cre6, muchas
de ellas trasladadas a pie forzado a museos,
que vienen a representar y hacer para tales el
oficio de cementerio.

Ahi estd la diferencia entre unos y otros
lugares, y de ahf viene a resultar ms laudato-
ria la determinacién de este Ayuntamiento y
de sus dignas autoridades, al fundir en una
la doble solucién de adquirir este conjunto de
antigiiedades y esta morada,

Pldcemes, pues, con sinceridad les tributa-
mos, pldcemes que en toda justicia deben
hacerse extensivos a la familia del respetable
sacerdote Don Juan Aguilg, por las facilidades
prestadas al objeto de que pudiera ser una
realidad la excelente idea hoy ejecutada, que
es leccion que debiera cundir y ser aprove-
chada entre todos los altos elementos directores
de la cosa publica en nuestra querida Mallorca,
obrando y siguiendo el ejemplo de gran cultura
que acaban de dar estas autoridades, culminan-
do en la persona de nuestro Alcalde don José
Oliver, ue, con excepcional acierto, represen-
tar la importante ciudad de Manacor.—He
dicho.»

'

.
Don José Planas

El dia 5 de Junio fallecio en esta ciudad,
después de sufrir prolonzada enlermedad, nues:
tro buen amigo y antiguo consocio D. José Pla-
nas y Sagrera. Persona de cultura, muy amante
de nuestras tradiciones, aficionado y entendido
en materias historicas, llevdironle sus inclinacio-
nes a esta Corporacion Arqueoldgica luliana,
en la que fué admitido como socio,

Mis tarde, el 27 de Enero de 18¢gs, consi-
derando la referida Socizdad Arqueologica la
cooperacion activa que, dadas las cualidades
que adornaban al Sr, Planas, cabfu esperar de
él, le nombr6é su vocal Tesorero, cargo que
deszmpefié por espacio de veinte y cinco afios,
con un celo e interés que no cab: superar,
afrontando y solucionando en muchas oca-
siones las consecuencias de un estado nada
prospero por que pasé la Sociedad, huérfana a
las horas de toda subvencion, y teniéndose que

sujetar a los pocos ingresos que suponfan las
{nfimas cuotas de sus socios. A pesar de ello
siempre rindio anualmente el Sr. D José P’lanas
sus cuentas con un superdvit en caja. Sus mul-
tiples ocupaciones, poderosos y fundados mo-
tivos, le obligaron a presentar la dimision de
st cargo, (ue no tuvo mds remedio que acep-
tar la Junta directiva con verdadero pesar.

En distintas ocasiones aporté también a
este Boletin curiosos trabajos que en sus co-
lecciones aparecen, y siempre, en toda ocasién,
tuvo francas soluciones para cuanto se le en-
comendaba.

Era D). José Planas distinguido abogado,
desempeii6 durante varios anos el cargo de
Abogado Fiscal sustituto de esta Audiencia
Territorial, y su consejo peso de veras en todos
los asuntos que intervino,

Al cumplirse el mes de su fallecimiento le
ha dedicado la Sociedad Arqueologica Luliana
los sutragios que acostumbra tributar a sus vo-
cales, demostrando con ello que, si bien no
formando parte hoy de su Junta directiva,
venfa considerdndole ésta como dignisimo

companero,
Reciba su familia nuestro sentidfsimo
pésame.
R.
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1. Las Miscelineas de Bover, por D. Gabriel Lla-
brés.

II. El Dr. D. José Barberi (continuacion’, por Don
Felipe Guasp Pou.

I11. En Quadrado a Madrid—continuacié (corres-
pondencia amb D. Tomds Aguilé)—, per Don Antoni
Pons,

IV, Lllibre de Antiguatats de la [glesia del Real
Convent de St. Francesch de ls Ciutat de Mallorca
{continnacién), por D. Jaime de Oleja y de Espaiia,

V. Sobre los emigrados franzeses en Mallorca.
(siglo XVIII), por D. Enrtque Fajarnés.

VI. Els Gremis.—Capitols fabricats per lo bon
govern y regimen del Ofici de Picapedres—i1405—Ca-
pitols de las padreras, per DD, Anfond Pons.

VII. Historia del Colegio de Ntra, Sra, de Monte-
sién, de la Compaiiia de Jesiis, de la Ciudad de Mallor-
ca (continuacién); por la copia, D, Jaime de Oleja y de
Espania.

VIII. Comissié Provincial de Monuments, —Dis-
curso por ). fosé Ramis de Ayreflor y Sureda,

IX. 1 D. José Planas, por R.

EsTAMPA D'EN GUASP,



PALMA.—AGOST DE

EXPOSICIO

que la Societat Arqueclogica Luliana dirigeix
a I'Excm. Sr. Ministre d’Instruccio Piblica
i Belles Arts demanant que tenga a be disposar
que'ls restes de les edats primitives, descuberts o
que's descubresquen en les excavacions de an-
tiga «Pollentias, entrin a formar part, com a
propis de la Nacié, del nostre Museu o del Pro-
vincial instalat en esbelt § notabiltssim edifici
de la Llonja,

Excao, Sor:

Don Pedro Antonio Sancho y Vicéas, Pre-
sidente accidental de la Sociedad Arqueoldgica
Luliana de Palma de Mallorca, a V, E, atenta-
mente expone: Que dicha Sociedad, que desde
antiguo viene preocupdndose vivamente de to-
dos los valores (ue hacen referencia a la Histo
ria y al patrimonio artfstico de las islas Baleares,
en especial de Mallorca, al expresar al Ministe-
rio de Instruccion Publica y Bellas Artes de su
digno cargo, la satisfaccion que le ha produ-
cido el
arqueologicas que bajo lu subvencion del Es-

feliz resu'tado de las excavaciones

tado se estin verificando en el solar romano

de la historica «Folientias, en el término de

la marftima cindad de Alcudia, no puede
menos de elevar también a V. I, por acuerdo
undnime de la Junta de Gobierno, una sipli
ca en el sentido de que los restos descubiertos
como les que en el futuro puedan descubrirse,
queden custodiados en la capital de Palna de
Mallorca, en el propio Museo de esta Sociedad
Arqueologica o en el Provincial instalado en
el bello edificio de la l.onja, respetando desde
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luego en todo caso la propiedad del Estado
sobre tales ohjetos.

Es muy amplio hoy en Palma, Excmo, Se-
for, el niicleo de personas cultas que verfa con
fntima satisfaccion que el Estado hiciera part{
cipe a ia ciudad, de 11 gloria de estos descubri-
mientos, incorpordndolos materialmente a los
Museos locales, modernas fuentes de cultura
popular e insustituibles escuelas para la edu-
cion general del gusto.

La importancia que va tomando el turismo
en Mallorca es grande, y verfase aun aumenta-
do el prestigio de nuestra isla si al lado de
las bellezas naturales pudieran ostentarse, dig-
namente instaladas y clasificadas, las obras de
arte representativas de las civilizaciones cldsi-
casy prehistoricas que florecieron en nuestro
suelo.

Entendemos que complementarfa ademds
el Estado con la concesion de este derecho de
«cutodias de restos arqueologicos el esfuerzo
y la labor de las Corporaciones populares de
Mallorca, debiendo encomiarse el ejemplo del
recicntemen te
adquirio la numerosa cuan magnifica coleccion
reunida por el
glorioso patricio Cardenal Despuig.

Avuntamiento de Palma que

de estatuaria greco romana

Confiamos pues, Exemo. Sr,, que esta peti-
cion ue respetuosamente elevamos a V. E, con
la undnime opinion de la Sociedad que repre-
sentamos, apoyada por la prensa v secundada
por todos los amantes del arte e historia de la
Isla, serd atendida, mdxime cuando continua-
mente se deduce de las
Ordenes concediendo créditos para excavacio-

numerosas Reales

nes, que el espiritu del Gobierno, manifestado
bastantes veces, es que los objetos descubiertos
queden custodiados en los Museos locales res-
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pectivos, Son de notar en este sentido, por
citar sélo las mds recientes, la Real Orden de
4 de Septiembre de 192§ regulando las tltimas
excavaciones de Mérida, Medina-Azahara (Cor-
doba), Itdlica, Sagunto, Ibiza y Solsona, y la
de 22 de Junio de 1926 concerniente a Tarra-
gona.

Por todo lo cual acudimos a V. E. para
que se digne ordenar que los restos arqueol6-
gicos descubiertos o que se descubran en las
excavaciones de la antigua «Pollentias entren
a formar parte, como propiedad del Estado,
del propio Museo de esta Sociedad Arqueolt-
gica o, en su defecto, del Museo Provincial
antes citado.

Es gracia que espera alcanzar de V. E. cuya
vida guarde Dios muchos afios,

Palma de Mallorca 25 de Agosto de 1926.
—El Presidente accidental,—Pedro A, Sancho.

Excmo. Sr. Ministro de Instruccion Piblica
y Bellas Artes.

El Dr. D. José Barberi

(CONTINUACION)
Vil
Cronista del Reino

La singular erudicion del Dr. Barberi, su
talento perspicaz y su incansable laboriosidad,
tuvieron perfecto reconocimiento por parte
de la ciudad de Palma, estando al frente
del Ayuntamiento el M. I. Sr. D. Pedro Gual,
Regidor Decano y Corregidor interino, al con-
siderarle digno de desempeiiar el cargo que si-
glos atrds ocuparan tan sabiamente un Dameto
y un Mut, nombrdndole en 22 de mayo de 1815
Cronista Balear, por medio del oficio que se le
mandé poner en la sesion del dia 27 del mismo
mes, (') y que & continuacién reproduzco:

«Muy sefior mio: El M. I. Ayuntamiento de
esta Ciudad ha tenido presente la necesidad
de nombrar Cronista de este Reyno, cuyo en-
cargo estaba confiado en 1808 a Dn. Cristobal

Cladera, Dignidad de Tesorero de esta Iglesia |

Catedral. Ces6 este prebendado en tal encargo
por motivos harto ptblicos, que no es nece-

(1) Archivo Municipal.—Actas sfio 1815,

sario recordar, (') y considerando el Ayuntam.*®
que en V. concurren conocimientos, celo y
amor a la Patria, que le habilitan para desem-
pefar esta comision, se ha servido encargdrsela
nombrdndc le cronista del Reyno de Mallerea.
A este fin a prevenido a su Archivero, v Secre
tarios faciliten a V. en sus respectivas ofi
cinas los libros asi manuscritos como impresos
y todas las noticias que hubiere en ellas. y V.
pidiere ddndole copia o extracto de las que
acaso necesitare.

Al mismo fin ha resueito manifieste yo a
V. q.cse halla pronto a aunxiliarle en su em-
presa, en todo lo q.° fuere necesario, y esté a
sus alcances, ofreciendo encargar cnando V. lo
tenga p.” oportuno que se le proporcionen no-
ticias de los Archivos de Aragon en Barcelona
de Poblet, de Valencia, y de Simancas y aun
de Perpiiian, y de algunos Pueblos del Bearnes
quando Dios permita que estemos en Paz con
aquellas Provincias,

Entretanto si a V. se le oftece que pregun-
tar al Ayuntam.'® acerca del método que com-
benga adoptar en la continuacion de nuestra
nistoria atendido el que guardaron Dameto,
Mut y Alemany, como igualmt qualquiera
otra especie quea V. le pareciere digna de la
atencion SS M I la hallard V. pronta siempre
para contribuir en quanto pueda al buen exito
de la comision q.° confia a V. esperando que
se servird admitirla.—Dios gue. a V, m>® as
Palma 23 de Junio de 1813.

B. L M. de V. SS. y aff.e Serd."
Rafael Mlanera, srio,

Sr. Dr. D. José Barberi, P.7%

A tan honrosa distincion  contestd el
Dr. Barberi de la manera siguiente:
<M. L. 8.

El Secretario de V. S, con oficio del 23 del
proximo pasado Junio me participé el nom-
bramiento que V. S. se habfa dignado hacer
de mi en Cronista de este Reyno, consideran-

(1) Serefiere sin duda a que h:bicndo sido acogi-
do por el intruso rey José para ocupar en medio de
aquella convulsion politica ¢l delisado + neargo de se-
cretario de estado y ministto de lo interior, cuando
espelidas felizmente las huestes enemigas v proscritos
por el soberano legitimo los que se partidaron cun
ellas, le fué forzoso abandonar su pidtria. Procesado
candnicamente porel Tritunal eclesidstico de Mulmrca
que intentaba desposeerle por abandono voluntario,



dome dotado de conocimientos, zelo y amor
a la Patria necesarios para el desempefio de
tan honorifica comision, Ciertam.* el ventajoso
concepto que merezco a V. S, me hubiera
llenado de la mayor satisfaccion, si el irrefra-
gable testimonio de mi conciencia no me acor,
dara la cortedad de mis luces, mis continuas
ocupaciones, y la inmensidad del plan que
presenta la historia de Mallorca.

Empezando por esto tltimo, supuesto me
permite V., S, consultarle acerca del metodo
que combendrfa adoptarse en el indicado asun.
to; comprehendo que el cargo de Cronista Ba-
lear puede considerarse baxo dos dilerentes
aspectos: 0 como mero continuador de D.* Juan
Dameto, D.» Vicente Mut, y D.» Geronimo
Alemafy, o como independiente. En el primer
caso no tiene lugar la eleccion, pues debe
seguirse el mismo metodo que adoptaron
aquellos, que fué el orden cronologico por
respecto a los sucesos politicos, y como por
apendice los Eclesidsticos; y entonces solo que-
da al nuevo Cronista la corta carrera de pocos
mas de cien afios; epoca que solo ofrece el
desagradable suceso para Mallorca de las gue-
rras de sucesion, los ruidosos asuntos de Julio
del afio 1750, (') un reducido numero de suce-
sos polfticos, y algunas fundaciones de casas
Religiosas.

Pero en el segundo caso (que es el que

del tesorerato que aun obtenis en nuestra Catedral,
tuvo que pasar a Mallorca para defenderse, consiguien-
do de Fernando VIl la licencia que tanto anhelaba
para restituirse a sus hogares. Murid en 19 de di-
ciembre de 1816.—Bover; <Escritores Mallorquinesas,
pég-" 77.

(1) En el Cronicon
doso del mes de Julio de 1750 se halla lo siguiente:

Mayoricense como suceso 1ui-

tEn este mes de Ju'io, habiéndose celibrado en el
convento de Sto. Domingo unas Conclusiones, para las
que fueron invitadas todas las Comunidades, sin que
asistieran mds que cuatro jesuitas, los Religiosos Mer-
cedarios, Cayetanos y Misionistas, presentaron los Do-
winicos un mewmonal a la Audiencia para que las Co-
munidades menifestaran la razon de no haber concu-
rrido a aquella funcion literaria, de cual instancia se
dié traslado al fiscal. Los Observantes por con fucto de
su Provincial acudieron el dia 19 al Vicario General
en nombre de las seis comunidades que no asisticron
a las Conclusiones, solicitando la excomunion de los
P2. Dominicos por la instancia que habjan elevado a
la  Audiencia » (Campaner: Cronicon Mavyoricense,
pdg. 542.) Para mas detalles de este escandaloso suceso
(que apacigud el Obispo Garrido y despues volvié a
encender su sucesor el Obispo Guerra) puede verse el
Episcopologio Majoricense de D, Antonio Furig, pags.

501 a 503 ¥ 5108 315,
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comprehendo debiera adoptarse) se abre al
Cronista de Mallorca un campo vastisimo s
causa de las nuevas luces que la critica, la
diplomacia, la lapidaria, la numism4tica, y
generalm.'c todas las ciencias han difundido
en la historia. Baxo este concepto la de esta
Isla se ha de estudiar de nuevo en las moder-
nas ediciones que se han hecho de los gedgra-
fos y Historiadores antiguos; en los Autores
diplomaticos que recientem.' han publicado
interesantes anécdotas que nos pertenecen, y
en los Archivos, no solo de este Reyno, sino
extrangeros que V. S. mismo insinua,

iste es el metodo que adopté D." Juan
Fran.<" de Masdeu respecto de la historia gen.!
de Espafia, emprendiendola de nuevo sin pen-
sar en reformar anadir, o continuar la del
P, Mariana, por otra parte tan recomendable,
Iiste el que pensaba seguir respecto ala de
Mallorca D.» Buenav.® Serra (a quien V, S,
hizo el mismo encargo) pues dexo mas de 50
volumenes M. S, de apuntaciones, que no
coordend, tal vez prevenido dela muerte; y
por concluir con un nombre que no puedo
pronunciar sin experimentar la mas agradable
sensacion, del wismo parecer era el Sr, de
Jovellanos, anadiendo que antes debia publi-
carse la Cownquista de Mallorca del P, Pedro
Marcilio, el libro del Repartimients, q.© tan
truncado nos dio Dameto, la /Aistoria natural
de esta Isla, una 4durga Balear, una Biblioteca
Balear (que tengo empezada a su persuacion)
y sefialadam ' la historia de las Villas, que nos
prometié 1. Vicente Mut en el Prologo de
su Historia de Mallorca y no verificé.

No se oculta a la alta penetracion de V. S,
q.¢ para el desempefio de un plan tan dilatado
se necesitan detenidos estudios, mucho ocio
literario, y una selecta y copiosa Biblioteca,
sin lo qual no hard nadade provecho ningun
historiador, como decia el erudito D,» Gregorio
Mayans. Baxo este supuesto, puede ser de
poca utilidad p * Cronista Balear el que, como
yo, tiene empleado la mayor, y mejor parte del
dia en asuntos enteram.'* inconexos con la
historia, y aun con todo ramo de literatura,
Hablo con esta sinseridad a un ilustre cuerpo
que algun dia puede exigir razon de mis pro-

#gresos; y solo puedo prometerle que variandose
las circunstancias, y permitiendolo mi salud,
tendria la mayor complacencia en emplear mis
cortos alcances en servicio'de mi Patria.»

Ignoramos los motivos que determinaron g
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Barberi a tomar la resolucion indicada; puede
ser muy bien que fueran varios, entre los
cuales no es aventurado creer que ocupara
lugar preeminente su caracteristica modestia;
o talvez presagiar que dada la inmensidad del
plan que representaba la historia de Mallorca,
no podrfa llenar su cometido a la medida de
sus deseos.

Como enla sesion del dfa 22 de mayo de
1815 se habfa acordado el nombramiento de
D. Nicolds Prats y de D. José Burberi, habien-
do éste, como hemos visto, declinado tal dis
tincion, quedé solamente el Sr. Prats. (') En
el acta del Cabildo municipal celebrado el dia
18 de Julio del mismo afio ) se lee lo siguien-
te: «Seguidamente se leyeron las contestaciones
que han dado los sefiores Cronistas del Reyno
nombrados por este Ayuntamiento al oficio que
les dirigi6 este Srio. manifestandoles respecti-
vamente su nombramiento; y en su vista se
acord6 que se cite para el martes a fin de
enterarse y acordar lo que se tenga por con-
veniente,»

Desconocemos el texto de la contestacion
de Prats, ni hace al caso para nuestra histoiia.
Seguramente serfa aceptando y solo debemos
decir que Bover lo da como cronista general
del reino de Mallorca,

VIII
Eseritor y eruditfo

Al incluir un autografo de nuestro biogra-
fiado, entre los varios de escritores notables de
Mallorca, que publicé el Boreriy pE LA SoCIE
DAD ARQUEOLOGICA LuriaNa, en la
XXXVII anexa al niimero 54, afio de 1887,
tomo II, qued6 ya recodocida y afirmada la
personalidad y fama de Barberi como escri-

ldmina

(1) Prats (Nicolas José) cronista general del reino
de Mal orca. Vistié muy joven el hdbito de mercedario
en el convento de Palma, pero no llego a prnfesar,
sino que salid, y siguid asimismo la carrera eclesid«tica
hasta ordenarse de Sacerdote, Doctorése en sagrada
teologia, y por su laboriosidad y alizion a las cosas
ptiblicas de la isla, le nombrd ¢l Ayuntamiento de esta
ciudad cronista general de la misma Murio a 13 de
Marzo de 1823, y estd enterrado en ¢l cewenterio rural
de Palma —Bover: e Eseritores Mallorquines, s pig. 290,

(1) Archivo Municipal.

tor . () Asies que a nosofros sélo nos restd
afiadir que si méiitos sobresalientes tuvo como
orador, tedlogo y erudito no los tuvo inferiores
como escritor y literato; pues aparece en sus
escritns una prosa castellana correcta y ele-
gante tanto mds de apreciar en aquella época
cuanto que nuestras relaciones con Castilla
habian de ser por demds zscasas,

Conocido es de todos el catilogo de sus
obras, publicado por Bover en sEscritores
Baleares», y aunque no podamos anadir al mis-
mo ninguna obra completa, poseemos muchos
documentos que pueden ampliar las noticias de
como se engendraron aquellas, lis vicisitudes
que tuvieron que sufrir hasta su impresion y

“definitiva publicacion, los colaboradores que

tuvo Barberi en la composicion de las mismas,
as{ como tambien su intervencién personal y
propia colaboracion en ciertas obras por otros
publicadas,

La primera que enuncia Bover, «Misce-
lineas historicass, debid ser una de las mds
interesantes producciones literarias de Barberi
a juzgar por el titulo y por su extension (6
tomos en 4.° m, s.) pero desgraciadamente no
hemos podido verla ni siquiera subemos donde
pdra, No hay duda que Jovellanos conocid
estos trabajos pues que le anima en varias de
sus cartas a que haga la Historia completa de
Mallorca sporque el negocio es bellisimo para
tratarle a la larga», pues dice le conoce y le
aconseja contra su mismo interes y estd dis
puesto a ayudarle como deseoso de que se
emplee todo en cosas dignas de su aplicacion
y talento,

La segunda obra que menciona Bover es la
titulada «Nobiliario mallorquin o sea esplendor
gentilico de los escudos y teseras que usaron
los antiguos lemosinos en sus adargas y pa-
veses», un tomo en folio M, 8., y dice que la
escribio por el afio 1806 y que existfa original
eu poder de un amigo suyo. No sabemos
quien pueda ser ese amigo, ni adonde pueda
haber ido a parar en la actualidad el M 5, Para
nosotros Bover es ya un personaje historico;

(1) La publicé D. Gabriel Llabrés quien dice en la
explicacion que lfarberi conoceria las notas de Salcet y
(que acaso las descubrid al P, Villanuevs cuando en
1808 estuvo en Palma puara continoar su eruditi-imo
«Viaje literario alas izlesias de Espaiias.—(iran parte
de este Noticiario de Salcet no publicada por el P. Vi-
llanu:va, lo fué por D, Tomas Aguilo en los Alma-
vaques de El Diario de Palma anos 18731 y siguientes,



quizds las personas que le conocieron, y
sabian quienes eran sus amistades,
bieran podido facilitar alguna congetura para
venir en conocimiento de ese amigo innomi
nado, envidiado poseedor del manuserito,

«Vida de la V. M, sor Clara Anliren, reli-
giosa ger6nima en el monasterio de San Bar-
tolomé de la villa de Inca», impresa en Palma
(Melchor Guasp) con un apéndice historico de
la referida villa, afio 1807 en 4° es la obra
que cita Bover bajo el nimero IIl de su re-
lacion, referente conservamos |a
abundante correspondencia de Sor Maciana
Rossello, Religiosa del Convento aludido; de la
que, y de otros documentos, se pueden deducir
las vicisitudes pasadas hasta la definitiva apa-
ricion del libro al piblico. .

L.a primera noticia se encuentra en una
carta que lleva fecha de Febrero de 1791 y en
ella se ve el entusiasmo que aquellas Monjas
tenfan por la publicacion de la Vida de su her

nos hu-

a la que

mana, pues dice contestando a otra de Barberi
del dia 25 de Enero, que se alegr6 muchfsimo
«y mas de lo q.¢ V. M. puede pensar por las
buenas Noticias q < me da de las veras con (ue
dise 4 emprendido la obra de mi amada Horm #
O si mi Dios fuese servido ¢.© jo lo vihese ja
con libro de estampa.» Incluye en la carta una
nota de los confesores que tuvo la Venerable,
y la termina con un final tan pintoresco y
afectuoso como el que sigue: «Aquf rabra la
rovate ab algunas Pastas y vn poch de confi-
tura p.7la Corasma y Pardon de la pocadat
m,* de totala Com ¥ Sor Maria Ignes Mon-
blanch Priora.»

Al final de 1801 tenia Barber acabada su
obra, lo que se desprende de una carta de Sor
Maciuna Rossello de fecha 17 Enero de 1802
en que le dice «ab gran gust y alegria vax
raba la racomendacié que an dond Sor Teho-
dora de V.M y molta mes fonch la alegria
que vax tanir quant an digé que tenia la
vida acabada.» Terminada la obra y a punto
de darla a la imprenta se pensé en dedicarla
a algun personage para que la protegiera y al
mismo tiempo diera lustre a la edicion; y te-
niendo noticia de que era de la Liga la Mar-
quesa de Sollerich (que lo era entonces la
noble sefiora D." Magdalena Gual y del Barco
esposa de D). Miguel Valles y Orlandis Caba-
llero del Hibito de Alcdntara) (') se sometio a

(i) Ramis de Ayretlor (José) Alistamiento Noble de
Mallorca, pdg.* 231.
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la consideracion de Barberi si convendrfa dedi-
carle la obra, Fsta idea no pas6 adelante como
vamos a ver,

Siendo necesario para la impresion el per-
miso del Real Consejo, se vali6 para obtenerlo
de un personaje de tanta influencia en la Corte
como lo era a la sazon Don Cristobal Cladera,
Véase el memorial que le dirigio Barberi:

«Vn Dicipulo, y amigo de su tio, y her-
mano de Vim  por Beneficiado en la S
[gl 4, desearia merecerle el <iguiente favor, Las
Religiosas de Inca le encargaron el arreglo de
la vida de la V.© Madre Sor Clara Andreu,
que murid en olor de santidad en el afio de
1628, entregandole los papeles que al mismo
asunto habia dexado escritos el Dr Gabriel
Benito Mir Rector de la Parroq.! de la villa
de la Puebla, y Confesor de dha. Sierva de
Dios. Habiende solicitado la impresion en
Mallorca, y en Valencia, se le ha dicho, que
era indispensable del R.' Conscjo, con cuya
suposicion, tiene resuelto embiar el M S S, 4
Madrid, dexandose copia para su resguardo,
Su modoe de pensar {que han aprobado las Re-
liziosas) es, que lograndose el permiso que se
solicita, podria imprimirse en Madrid, una
vez que Vin, tubiese la bondad de encar-
garse de la impresion, con el asierto que
tiene tan acreditado. Se ha pensado en afadir
un Compendio historico de la Villa de Inca,
que ahora s trabaja, y dedicar la obra al Car-
denal Despuig. 51 Vi se digna dirigir este ne-
gocio, que aquellas exemplares Religiosas le
pagaran con crecidas usuras en sus oraciones
podri escribir, si se necesita la aprobacion del
Obispo  Diocesano, por ser Vida de una Sierva
de Dios aun no Beatificada, segun los Decretos
de Urbano VIIL. igzualmente si considera del
caso carta al
P. Prior de Geronimos del Lscorial para fa-
cilitar el deseado permiso, y finalm,'s que suele
costar cada pliego impreso por goo. exem-
plares de letra como la del Diccionario que
ha dirigido Vm, o algo mas grandecita,» (')

A lo que contesté Cladera escuetamente
lo que sigue, con aque! laconismo propio de
los personages encumbrados: (%)

que la Priora  escriba  una

(1) Serefiere sin duda al «Diccion rio universal de
fisica escrito co frances por Mr DBrison, traducido al
castellano v auientado con los nucvos descubri-
mientos posteriores a su publicacion.» Madrid, im-

prenta de Cano, ano 18u0, 10 tomos en 4.°

(2) Nos place conservar ese auligiafo de un ma-
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«Madrid y Marzo 13 de 18053,

Venga a Madrid el Manuscrito, y yo sa-
caré la licencia del Consejo R.' también cui-
daré de la correcci6n q.'° se imprima; cada
pliego de impresion podrd costar p.” 500 exem
plares de la letra del Dicc.® un doblon con
corta diferencia, y ademds lo que valga el
papel, q.® podrd ser de unos 35 r.* cada resma,
Estd bien q.c se dedigne la obra al S.° Des-
puig. Es intil escribir al Prior del Escorial.

Cladera.»

Se puede ver, por las fechas citadas, que
la impresi6n iba lentamente. En carta de 4 de
Julio de 1807, Jovellanos indica que son sufi-
cientes 500 ejemplares €q.° hartos serdn p.* con-
tentar a las monjas de Inca, a los devotos del
pafs y alg.® q* se puedan esperar de la religion
Geronimiana‘‘, Opinaba que como empresa ti-
pogréfica, la vida de Sor Clara Andreu, aunque
pertectamente escrita, no era buen estreno
para una imprenta, (') “porque seguramente
tendrd poco despacho.” La impresion fué
de su agrado pues la encontr6 bella y
bien cuidada. Unido con la Vida de Sor
Clara Andreu publicé un apéndice historico
de la villa de Inca, a lo que Jovellanos dio
mucha importancia y opinaba valia la pena de
haberlo publicado por separado, exclamando
“‘ojald q.* Vm le apease de las ancas de Sor
Clara p.r q.* nunca nos parecio bien q.¢ saliese
en tal montura* (*)

De la vida de Sor Clara Andreu conser-
vamos un ejemplar manuscrito y por lo que
dice la portada (pues pone en el lugar del pi¢
de imprenta: «Valencia.—En la Imprenta de

llorquin tan eminente, que, segun Bover, fué digna-
mente acogido en Francia, aplaudido en Inglaterra, y
en todas las tierras que se conocid su filosofia ad-
quirié apasionados, y fueron admiradas sus viitudes,

(1) Esade Melchor Guasp y Barberi, a la que se
dié mas auge por la interesencia de Barberi en virtud
del contrato privado de 1: Junio de 1807 de que se ha
hablado en el cap. VI.

{3) Cita al cerudito y sabio D). José¢ Barberin en
relacion con el eapéndice histérico de la villa de Incaas,
de la Vida de Sor Clara Andreu, el conocido escrilor
D. Antonio Furid, en su «Diccionario de los ilustres
profesores de las Bellas Arles en Mallorcas impreso
en Palma por Gelabert y Villalonga Sdcios en 1839,
(pdg. 48.)—Tambien le -itan los editores de la «Histo-
ria General del Reino de Mallorcas (Palma Imprenta
nacional a cargo de D. Juan Guasp y Pascual, 1841/ en
la pég. 51, tomo 11,

D. Juan Malleu, con las licencias necesarias
afio 1802») parece que era el original destina-
do ala imprenta de Valencia, pero no llego
a imprimirse allf, por lo menos que sepamos,
Tenemos una nota de lo que import6 la imipre-
sion, con detalle, y que en resumen son 361
II. 6 & pagadas en doblas (que son 14)y ¢
pico 23 1.6 & y ademas en otras partidas
200 I, mds.

Como cosa curiosa voy a consignir el he-
cho de que al revolver los papeles de 1. José
Barberi, encontré una carta dirigida al Car-
denal Despuig cerrada con oblea, De momento
instintivamente iba a abrirla, pero reflexionando
un poco en seguida me detuve por el respeto
que me inspird ;ese secreto conservado intacto
tantos anos; quise revestir la upertura de cierta
solemnidad deseando que por lo menos estu-
viera delante otra persona comn testign pre-
sencial. Fuf con ella a casa mi amigo D, Fausto
Morell Tacon y allf, el dia cuatro de mayo de
1926, estimulados ambos por la curiosidad del
secreto y por la aficion a los papeles viejos,
la abrimos, viendo que cantenfa una peticion
de la Priora del Convento de Gerdnimas de
Inca al Cardenal para activar la causa de
beatificacion de Sor Clara Andreu. Lleva fecha
de 12 Agosto de 1806, es decir, la friolera de
jciento veinte afos! de escrita y guardada,
Ocioso es decir que esta carta ya no llegard a
su destinatario.

Siguiendo el orden del Catilogo de Dover
vése que éste cita bajo el numero IV «Sucinta
relacion del distinguido mérito ¢l Emmo. y
Exemo. Sr. Dn Antonio Despuig y Dameto,
Cardenal de la Santa Iglesia Romana,—Palma
Imprenta de Guasp, 1813, 4.° de 30 pdginas.»
Aunque dicha obra se publicé anénima y en
folleto de tirada aparte, estaba destinada a pu-
blicarse en el «Semanario Cristiano Politico
de Mallorea,» como lo demuestra, ademas de
la advertencia de los editores de dicho Se-
manario consignada al principio del folleto
(que justifican el darla a luz separadamente
por parecerles demasiada lurga y no querer
quitar nada del original) por el aviso publicado
al final del nimero 56 de dicho periodico, en
el que anuncia que para satisfaccion del pibli-
co insertard en los niuneros siguientes una
relacion historica de la Vida del Cardenal; y
va en el n,° 59 correspondiente al 2z de Sep-
tiembre de 1813 anuncian la venta del folleto
=«Impreso==Sucinta relacion etc.,... Se vende



én a librerfa de Carbonell a quatro sueldos.»

Sigue en la lista de Bover, y bajo el niime-
ro V, «Vida y Martirio del Siervo de Dios
Pedro Borguny, natural de la Ciudad de Palma,
capital de la isla de Mallorca, martirizado en
Argel dia 30 de Agosto de 1654.—Palma Im-
prenta de Felipe Guasp, 18205, 1 tomo 4.° de
XVI—160 pdgs. con una liminas,—De esta
obra poseemos el manuscrito original, mejor
dicho, el manuscrito que sirvié de base al texto
definitivo, porque son tantas las variantes que
se observan entre uno y otro, que si Dbien se ve
claramente que dicho manuscrito era la obra
que trataba de publicar Barberi, al llevarlo a la
imprenta introdujo muchas modificaciones, mds
de estilo que de concepto. Antes que Barberi
publicara la Vida deBorguny ya habia visto
la luz en Roma la que escribio el P. Nualart; (')
al que sigue nuestro biografiado, el cual con-
fiesa, en el manuscrito que poseemos, que po-
co habrd afiadido a lo que aquel dejo escrito,
no obsfante haber conseguido afadir algunas
noticias que Nualart no pudo tener presentes
viviendo lejos de Mallorca y de sus Archivos.
Notamos tambien que en el manuscrito pone al
principio una advertencia o dedicatoria «Al
Lector» a la que llama pr6logo en el impreso,
El motivo de la publicacién de dicha obra por
Barberi fué sin duda el hecho de ser el autor
el Postulador de la causa de beatificacion de
dicho Venerable como a sf mismo se titula en
el manuscrito y en el impreso.

Bajo el niimero VI cita Bover, como M. S.
las «Reflxiones sobre la Real Biblioteca de la
Universidad y condiciones de los Bibliote-
carios». Iista interesante obrita, de la que ya
hemos hablado, ya no debe considerarse como
manuscrito, toda vez que fué publicada, como
dijimos, por la Sociedad Arqueologica Luliana
en el tomo XI de su foletfn y en folleto, ti-
rada aparte de la misma publicacion, en la
imprenta de Guasp, 1908, Respecto de esta
obra, lo tinico que pedemos decir, ¢cn vista de
un manuscrito ¢.© poseemos, es que cuando
hace la cita de Vallino respecto del Bibliote-
cario de Paris, lo hace en el manuscrito en su

(1) «Vida, vy maityrio del Siervo de Dios Pedro
Borguny mallorquin, martirizado en Argel a los 30
Agosto 1654 dividida eo dos partes, y escrita por el Re-
verendo Fernando Nualart, sacerdote de la Congreg de
la Mision, postula’or de la Causa, —En Roma a

MDCCLXXN, Por Miguel Angel Barbiellini aia Mi-
nerva, Con licensia de los Superiores.»
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nativo idioma (o sea el latin) y en lo publicado
por la Arqueolégica parece que Barberi volvié
sobre su primer acuerdo y lo public6 en cas-
tellano y as{ aparecié en el Boletin. Podemos
anadir que Jovellanos, al serle remitido el
manusciito, lo ley6 inmediatamente y lo hallé
muy de su gusto.

Ferire Guase Pou.

(Continuard)

En Quadrado a Madrid

(Correspondencia amb D. Tomas Aguilo)

(LoveLUsio)

Palma 16 diciembre 1861

Amigo Tomas: llegud, vi,.. aun no venci.
los tres primeros dias, salvo las imprescin-
dibles visitas a Madrazo, Valldemosa y La-
fuente, se me pasaron casi en copiar el manus-
crito del Venegas; el sdbado conocf en casa
de Madrazo a Eguilaz que no quiso aguardar
fuéramos a verle en la suya; y ayer vinieron a
casa los dos a leer mi Martin. Recuerdas que
yo la queria casar y me la hicisteis -meter
monja; pues shora s2 empefian en desmonjarla
y quieren que la case, salvando como Dios
me dé a entender su delicadeza, Un drama
con desenlace triste aseguran no estd en moda
y que no puede tener buen exito: ;qué respon-
der a esto y a hombres prdcticos tan conoce=
dores de los caprichos del pub'ico? He susti-
tuido hoy a aquel breve final otro no més largo,
como de tornillo; no sé si les satisfard, a mi no
francamente: tal vez habre de refundir la mitad
del tercer acto. Eguilaz la presentard luego a
Romea que estd en el teatrillo de Variedades
con una dama joven de grandes esperanzas,
la Berrobianco, teatrillo muy de moda y mds
con el reciente y extraordinario triunfo de la
Crusz del matrimonio: cree serd bien recibida,
pero ciertamente no podrd ir tan pronto que
yo aguarde los ensayos. Para la otra tenemos
sesion esta tarde en casa de Ferrer del Rio con
Hirtzembusch y Madrazo: veremos las modi-
ficaciones que se me aconsejan, que me temo
sean aun mds dificiles e importantes que las
del morisco. Hartzembusch se inclina a la
compaflia del Principe: Eguilaz opina que
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ddndosela el naufragio es seguro, tan triste es
el concepto que de los actores forma, incluso
de la misma Teodora. En Variedades no po-
dria-darse por el espectdculo de la escenay
multitud de personages. A mi no me disgus-
taria estrenarme a la vez en uno y otro coliseo;
Tal vez serd en ninguno. De to las maneras no
puedo irme sin dejar la cosa encarrilada; pero
si han de ponerse en escena, tendria que volver.
El oficio tiene sus taras. Al ministerio no me
he acercado siquiera: a Fernandez (iuerra,
Sabau, Gayangos y Rossell les vi el viernes en
la Academia y nada mas: diselo a Muntaner
que, hasta aqui me he olvidado de ser de/
cuerpo. Veré si corregidos los dramas consagro
“un par de dias a las oficinas. Expresiones de
Madrazo que habla de ti con sumo aprecioy
me indicé algo de un plan de asociacion que
yo ignoraba, y de Fusebio a quien he encon-
trado en bastante buena posicion. Did:clas a la
familia y a los amigos, y manda a tu invariable,

—Fosé M Quadrado.

Martes 10 dict

Las correcciones que respecto de Cristina
se me aconsejan son mucho mds faciles de lo
que temia y a mi se me han ocurrido antes ue
abrieran la boca; pero ;creerds que a sus ojos
el protagonista no es Cristina sino Violante?
Si la Teodora se empeiia en tomar este papel,
entonces no hay actriz para la otra ni repre-
sentacion posible, Esta manana mete proprio
he refundido el tercer acto del morisco desde
la escena IIl en adelante, quitando la mentira
de Rodrigo, y amansando el horror de Gon:
zalo al tal enlace con lu seguridad del secreto,
No sé cual de las dos empresas es mds dificil.

Madrid 24 mayo 1871.
Sr. D. Tomas Aguild,

Mi querido amigo: cuando no por Sintas y
por el marqués del Palmer, sabrds por Arias
la felicidad completa de nuestro visje exento
hasta aquf de percances y accidentes desagra-
dables, y para Rosa muy delicioso y entrete-
nido. A Viluma no le he encontrado cierta-
mente cual yo deseaba, pero tampoco cual a
ratos temia; conserva aunque debil su memoria
y tardia su inteligencia, pero en la plenitud
del sentimiento el corazon, Por Trejada y el
conde de Isla parece no pasan los anos;

solo estd ausente en Extremadura el hijo de
este el marquds del Arco. Con lafuente nos
hemos visto dos veces, a los dos hijos de
Albranca gefes de toda la Juventud Catdlica,
les vi ayer, a Campofranco mucho, a Zafor-
teza no tanto, a Iglesia siempre, Munoz Gar-
nica se marcha hoy a Jaen, y por una feliz
casualidad supo que estaba yo aqui, y ha-
blamos largamente en casa ayer tarde; me ha
prometido un par de articulos luego que llegue
y le gustan muchisimo los tuyos. A Madrazo,
Ochoa, Gayangos, Masarnau no les he avisado
aun de mi arribo; tal vez lo haga hoy. Car-
bonero y Sol acaba de visitarme; no estoy
aun desauciado por la dwena cawsa. No han
emp>zado aun lis polémicas formales, pero
no faltarin: Lafuente estd con ellos de lo
peor sufrido, Carbonero sibilino, los Vilumistas
escepto su gefe bastante intransigentes, y casi
todos poco dispuestos, no diré a la unién,
pero ni aun 4 guardarse reciprocas conside-
raciones. Se¢ teme, principalmente a los Noce-
dales padre e hijo. La Asociacién catdlica y

. la Juventud idem, estin teoricamente en las

sanas doctrinas, pero en la aplicacion de
ellas y en la conducta no puedo juzgarles No
dirds que no esté llena de noticias personales
esta carta; aplacemos para la vista descrip.
ciones y disertaciones.

Dddmelas tu o Arias de las elecciones de
senadores que parece se hicieron el sibado 20
y no el lunes 22 que se habia sefialado; si al
recibo de esta Sintas no se ha marchado aun,
hazme el favor de verle de mi parte para que
te wnforme. Confio que la Unwidad warchard
sin tropiezo; Vives te enviard algo, y algo
Garnica antes de mediados de junio: Mle-
morias a tu familia y a Muntaner, afiadiendo
para entrambas las de mi esposa, y
dispon del invariable afecto de tu amigo.
—Jose M Quadrado,

casas

Mi amigo Tomds: me ha dicho Romana
que el prospecto ha pasado aqui completa-
mente de incognito, que todo el intento era
remitirlo a esa para producir su efecto, que se
presenté a la imprenta un tal D. Juan de la
Puerta (connu connu) que pretendia se im-
primiesen las dos primeras entregas a 3.000
ejemplares, p:ro el impresor exigio el dinero
por delante: yen fin que todo ha sido una
calaverada de desesperado. De A. nada he
podido rastrear, [or la carta de mi hermana



sabrds mis cosas particulares, por los papeles
las publicas. Adios. ‘Tuyo afmo.—Joss Af+
Quadrado,

Loy 19 vets

Anroxt Poxs.

Llibre de Autignatats de la Iglesia del Real
Convent de Saut Francesch de la cintat
(¢ Mallorca

(cosTINUACIA)

A la part dreta de esta Capella heyd un
magnifich [fo/. 45 2.] sepulere ab pedra, en.
gne se llitx, que es del Sefior Don Pedro Abri
Dezcallar per ell y los seus. També consta del
seu Testament en poder de [uan Ferrd Notari
a 2z Setembre 1649 Elegesch sepultura en San
Francesch, en la Capella nova del Beato Ra-
mon Llull, devant el sepulcre del Venerable
Padre Fr. Rafel Serra, axi com esta el seu:y
vull que en ell se pos ei meu Habit, y las meuas
Armas; per lo que tench llecencia del Pare
Provincial y del Sefior Sindich—Mori a 8
Abril 1651, y fonch enterrat ab el seu Habit de
Calatrava, Era fill de Don Pedro Descallar, y
San Juan, y de Dona Elizabeth Pont Desmur
(") Consta del llibre s, fol, 162.

(1) Dice Aguild en sus almansques afio 1878 ““Co-
lateral hace con esta a la parte del Evangelio, por su
forma y sus dimensiones, otra lapida en cuyo centro
destaca un escudo cuartelado con adornos y follsjes de
alto relieve: coronado un nicho con la estatua de un
caballero arrodillado que en actitud humilde parece
estar rezando; es de tamafio natural y toda de marmol
negro excepto el rostro y las wanos que unidas por sus
palmas sostienen el rosario: y el nombre del personaje
a quien repre-enta se conoce por esta sencilla leyenda:
Petrus Abri Dejeallar, qui obiit § matt 1651 aetatis 56
hoe claudiluy sarcophago: tllud mortalitas id in sodales
Sancti Francicer fecit amor,

Culafat equivoca el segundo apellido de la madre de
este Seiior y por consigniente el cuarto suyo segura-
mente por confundir los escudos (casi iguales de Dos-
mur y Morell): Sus padres fueron Don Pedio Dezcallar
y San Juan y D.* Isabel Pont y Morell (abuelos pater-
nos DD, Pedro Dezcallar y Dofia Leonor San Juan)abuelos
maternos Don Garau Pont y D.* Francisca Morell (4 r-
chifvo de casa Morell-Datos temados de expedientes de
Qedenes Militares)

Dia 10 Mars 1740 entre las dos y las tres de la
tarda succehi ana gran fatalidad, y fonch que Dons Pdi-
bara Dezcallar viuda de D, Pedio Orlandis de qui te
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un fill anomenat D, Pedro: y dita germana de D. Pedro
v D Jordi Dezeallar germans, fills de D, Pedro Dez-
cellar y Nety de Dona Barbara Dezcallar v Rossidiol.
[-ta pues Dona Biibara viuda, olvidant la sua Noblesa
y la de sos pares y de tots sos ascendents, per totas
parts Nobles, v la de som marit y de son 11 D. Pedro;
hagentse casat aiiys ha ab Francicen (arcias Nott,
de secret, se descubri el casament y se feu public dit
dia 1o de Mars, ab la circunstan fa de tenir una filla
de circa cine mesos que havia parft de dit Garcias. El
motin de publicarse y saberse el dit casament fonch,
gqne D, Pedro Orlandis son primer marit, en son tes-
tament li dexd uns aliments, uivint casta ysens marif,
y Do Francesch Odlindis son fillastre y Al de Jdit
D. Pedro los hi pagave, v tenint alguna noticia de
Dona Barbara sa madastra se havia casat ab dit Gareias
issta ala Jneticia la provance, per dexar de pagarli
los aliments; sepons Jdinen, a solicitud y negociacio de
1 Heinabé Ortega Jutga del Almirantazgo casat ab
[ona Isabel Svau tia de Dona Catalina de la Cavalleria
muller d¢ D Francesch Oslandis; v vehentse Dona Bar-
bara ab son casament provat renuncia losaliments de son
marit D Pedro, v 2b esto se fen public: y sabento D Pedro
Dezcallar son germé ana acasade Dona Barbara sager-
mana y i afed, segons diven, lascua desvergoiia de ca-
sarse o haverse casat absubjecta tan indigna y se crew que
ella li respongue ab gran agror, y que D, Pelro, creuen
li dord estocadas v la dexd: assent axi que D. Pedre, era
el Cavaller mes quiety mes preifich de Mallorca; y encara
que les ferides de promte no se consideraren mortals,
pero ciica las deu de dita tarde li donaren los metges
una beguda, y dins poch rato dond l‘anima a Deu,
Antes de movir la rabé de deposit D, Miquel Serra y
Maura Ohidor de la Real Audiencia y Jotge criminal;
y son deposit func que vn home que no havia conegut
li havia donat de estocadas, y que quisvulla fos ella
li perdonava. Una criada deposd que D, Pedro era
entrat en el puesto ahont estava Dona Barbara ab dita
criada ab modo molt quiet y apasible y la criada surti
a foraa altra pessa, v al cap de rato senti que Dona
Barbara cridava, pero no entengaé lo que deya, després
va veura a 1), Pedro qui suitiz embaynant la espasay
sen and Despres corregué laveu que . Pedro havia
mort a Dona Birbara, vy no finch veu comuna, pues
tambe corregué que lo altra germa D Jordi la havia
mort, en cara que esta G'tima veu tingné poch sequito
enseguida de lo cual vehentsa D. Pedro irdicat da que
ell era lo agresor, se retird en el Convent de Sant
Francesch de la present Ciutad., Estant alli relirat la
Real Audiencia comensd sos prosehiments contra
D. Pedro, v su lllma, del Sr. Bi be surti impedint los
proseliiments de la Audiencia, ab motiv que ). Pedro
erade la seua Jurisdiccio per ser Sindic Apostolic del
Convenl de San. Francesah y se form4 contencio devant
D. Joscph de Pueyo pre. Thesorer y Canonge y Jutge
Canciller de competancias, qui despiés de mesos de-
clard no ser a lloch la contencio gifa Reus non erat
captus, Prosehi despres la Real Aundiencia en citar a
I, Pedroab billets de pena portats a casa sua, despres
ab cartells contaminantlo faria sentencia en rebeldia
no comparexent, y antes que expiras 1‘ultim plaso, fonc
servit Deu Nostro Seior que el dia 4 de Agost de 1740
a las deu y tres quarts de la tarde moris D, Pedro en
el Couvenl de Jesus extramuros shont estava retirad y
escondit desde el dia 30 de Maig y antes havia estal 6o
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A la altre part de la Capella heyd altre
magnifich Sepulcre, en que se troba el cadaver
del Venerable Padre Fr. Rafel Serra natural de
la Vila de Inca. admirable Theolech y Predica-
dor. (') Morf de edat de 85 anys, y 61 de Reli-

_ dias en lo Convent de Caputxins, ahont ana desde
Sant Francesch. Anima eorum requiescant in pace. Amen,
Despres dia s de Agost per el mati lo Dor. Coll
pre. y Notari Real Apostolic tocd acta devant el cadaver
de D Pedro Dezcallar, essent presents per testimonis,
acas alli trobats, D. Nicolau Burdils, pre. y Canonge y
D. Antoni Joachim Canals pre.. Este dia se corregueren
differentes diligencias y per fin ala nit circa las nou
de la tarde entraren el cadaver en la Ciutat y lo aporta-
ren en la Iglesia de St. Francesch, y el dia 6 al mati lo
enterraren en la sepultura de sos majors en la Capella
del Beato Ramon nou. Este mati en la casa de D. Pedro
ey hagué do/, ahont coocorragueran tots los Cavallers
y Sefioras parents y també los no parents: lo cert es
que Dona Bérbara feu un gran desbarat, en deshonor
propi y algun rubor de sos parents, pero lambé es
cert que la mua propia sanc lo limpid, y pagi ab la
vida son descabesament, sens que en cosa alguna, poc
ni molt, haga deslustrat lo honrrat y Noble de la sua
parentela, Quant Dona Bdrbara fonch morta no and
Cavaller algun ni Seifiora a casa sua, sols el Jutje don
Miquel Serra cuydd de son enterro que fonc en la
Iglesia de Montesion de los PP. de 1a Cowpaiiia.

Despres de mort D. Pedro mi Seiiora Dona Juana
Dameto viuda de dit, posd pediment ala Audiencia,
en que deya qoe per lo acle rebut del dit Rd. Dor. Coll
pre. y Nott. constava la mort do D. Pedro, y que
essent mort estave terminada la causa, en cuya conse-
cuencia suplicava dexasen de proseguirla y soltasen los
embargos a la azienda, a que provehi traslado y autos
al Fiscal de Sa Majestat. Y despres se soltaren los
embargos a 25 Agost 1740, pagant los gastos que en tot,
escrituras, contencio devant el Canciller, y secuestres
hao importal cosa de docentes lliuras ad sumum.

(Archivo de Casa Torrella.—Manuscrites de Don
Agustin Torrella pag. 592.)

(1) Aguilé en sus Almanaques aiio 1878 pag. 72
dice «En e-ta capilla cubre el muro inferior de l1a parte
de la epistoia una gran lapida de marmol encuadrada
en ancha moldura de piedra de Santany: resalta en el
centro el esculo de armas de Ja Ciudad, y al rededor
se lee la siguiente humilde inscripcion por todo epita-
fio, quedando en su ovalo en medio del fronton el
distico latino:

Sepultura del Venerable Pare Raphael Scrra | natural
de Inca, admirable Theoleg y predicador. | Mori de
85 anys, y 61 en esta Sancta religio, a 16 de Selembre
1620, | »

Ingens exiguo hoc arctalur marmore Serra| Quem
sua non tolum patria terra capit. | »

Die nona mensis Januarii anno a nativitate Domini
M.DCXXV. Lo Pare Provincial de la Orde de St. Fran-
cesch representd als magnifichs jurats de que sufraguen
los gastos de la Beatificacio y Canonizacio del Vene-
rable Parc Raphael Serra.

Y lo Gran y General Consell ab lo vot de mes de
dos parts y del Magnifich Sedior Jaume Rossinyol acu-

gi6, a 16 Setembre 1620. Heya en el seu Sepul-
cre este Epitafi: Zngens exiguo hoc aretatur mar-
more Serra), Quem sua non totum Fatria terra
capit.

[fel 45 r.] Altre vas heyd baix lo escalo
de esta Capella, qui era de Umberts, Consta
del llib. 5, fel. 6r1. A tres setembre 1644 en-
terraren la Sefiora Sor Maria Fiol en el Vas
dels Sefiors Umberts, a la Capella del Beato
Ramon Llull, Are es de Thomas Forteza Ne-
gociant, y de los seus. 1765, Acte en poder de
Juan Rosello y Quintana Notaria 3 Abril 1764.

Heya també a la part dreta, baix lo escalo
de esta Capella, una tomba en que estd enterra-

da la Sefiora Antonina Sanxo.
Baix lo escalé heya un Vas ab pedra molt

gran, y unas Armas, qui se conexen molt poch;
y son: un Piab un cd qui estd dret, y uan estel
amb lletres qui diuen: #zd Heyd tambe esta
inscripcid: «Sepultura del Sefior Jaume Antoni
Pizd, y del seus, 1624. Y en el llib. g, fol, 30.
A 19 Novembre 1664 enterraren la Sefora
Juana Pizd y Torrandell en el Vas de los Se-
fiors Pizdns, devant la Capella nova del Beato
Ramon Llull, Y en altres diferents llochs de
molts de llibres. [ £6 v, en blanco)

diren a la demanda. (BoieTiy pe ta Soc evan Augureo-
rogica Luriana Toso vi pag 2065 ) '

Nacio el V. P, Eray Rafael Serra en Inca (Mallorca)
dia 2 de Setiembre de 1535, siendo sus padres Rafael
Serra y Magdalena Planas; a los 23 aios dia g de Mayo
de 1553 (cumpliendo un voto que habia hecho su
madre al teperle gravemente enfermo) vistid el habito
de Religioso observante en el Convento de Jesus extia -
muros de Palma; de aqui fue «nviado al Colegio de
Nuestra Sra, del Pino de Gandia donde ¢rtud o He-
breo: ordenose de sacerdote en Val.n-ia donde se
dedicé a la predicacion; vuello a Mallorca leyd las
catedras de filoscfia, teologia, Sagra‘a Esciitura y len-
gua hebrea dedicandose ademas ala piedicicion con
tal perseverancia que ala hora de su muerte (segun
nota que se le encontrd) pasaban de 5 oo los sermones
predicados, entre ellos les de 5t cuaresmas de las
cuales 20 fueron en la Catedral. Sus decisiones eran
respetadas y admitidas por los Jurados, Inquisidores
y has{s por el mismo Monarca, Feé Piovincial en los
trienios de 1578 1591 y 1604. Murié en el Convento de
San Francisco de Palma dia 16 de Setiembre de 1020;
las exequias que se le celebraron fueron suntuosisimas,
encargandose en ellas de la Ouscion funebre el Obispo
Bauzd Los Ju.ados de la Ciudad y el G.y G. Consejo
mandaron sacar tres retratos que colocaren en la Cata
de la Ciudad, en el Convento de Artd, tundacién de
P. Serra y en la Casa de las arepentidas de Palma, la
fundacién suya mds importante, que todavia sntsiste.
Fieé también escritor notable, teniéndose nolicia de
vaiias obras por €l esciitas,—( Bover—Eser itores Balea-

res pag. 387.)



47 7. CAPELLA 16.2

De las Familtas de Rieras v Martins

Esta Capella se intitulava Santa Maria Mag
dalena, y Sant Rech: are Sant Antoni de Padua.
En ella estave lo Orga. Testament de Aynes
Axell6 muller del Venerable Pere Ortold, en
poder de Berenguer Desvilld Notari a 19 Octu-
bre 1330. Elegesch sepultura en el Monastir de
Sant Francesch en la Capella de Santa Maria
Magdalena, en el Carner de Rieras mos parents.

Altre testament de Simoneta muller del Hon-
rat Guillermo Riera, en poder de Gabriel Abe-
day Notari a 31 Juny 1439. Elegesch sepultura
en el Monastir de Sant Francesch, en la Cape-
pella de Santa Maria Magdalena, en el Vas de
Rieras.

Altre Testament del Venerable Antoni Mar-
t{, en poder de Pere Segura, y Rgfel Perera
Notaris a 13 Abril 1458. Elegesch sepultura
en el Monastir de Sant Francesch en la Capella
de Santa Magdalena, en el Vas de Martins, mos
autors, baix del Orga.

Altre Testament de Juana Mart{ muller de
Mosen Juan Catald, en poder de Jaume Rome-
guera Notari a 7 Abril 1513. Elegesch sepultu-
ra en Sant Francesch en la Capella de Sant
Roch, baix del Orga, y Vds del [47 2.] meus.

Alyre Testament de Margarita Riera muller
del Honrat Julid Perpiiid, en poder de Guillem
Sitges Notari a 17 Juny 1531. Elegesch sepul-
tura en el Monastir de Sant Francesch, en la
Capella de Sant Roch, en el vas dels meus.

JaME pE OcEza v DE Espaza.

Continuarda

Sobre los emigrados franceses en Mallorca

(stiLo xviu)

(CONTINUACION)

VI —Otra representaciin al Marqués
de la Cueva

(10 aBRIL 1798)

Muy sefior mio: He visto las dos cartas que
V. S. me remite, y en la ultima de ellas recivo
la desagradable noticia del Real Decreto de 23
de Marzo proximo, en que manda S, M. salgan
de Espana todos los emigrados franceses, y
puedan avecindarse en la isla: ayer recibio este
Gobierno de oficio el mismo decreto y com-
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prehendiendo yo que si se llega 4 verificar ha
de causar las mas funestas consecuencias 4 la
isla exponiendola 4 los mayores apuros y ries-
gos, he resuelto embiar un laud expresamente
con la adjunta representacion para S. M. por
la direccion de V. S, 4 quien encarecidamente
encargo la presente por su propia mano al
Sefior Ministro de Estado sin perder instante,
haciendo quanto le dicte su zelo por el bien de
sus naturales para lograr se mejore el Real
Decreto en la parte que permite 4 los emigra-
dos transferirse 4 Mallorca, como asf me pro -
meto lo executard V. S, impelido de los senti-
mientos de beneficencia y amor que siempre
ha manifestado 4 su pais,

Ofrezco 4 V. S. mi afecto y pido 4 Dios
gue. 4 V. 5, m. as Palma y Abril 1o de 1798,
—Valentin de Grimarest,—Jorge Fortuny,—El
Marques de la Bastida,—Jayme de Oleza.—
Pedro Gnal,.—Francisco Rosinol —Geronimo
de Alemany,—Juan Martorell.—Sefior Marques
de la Cueva.—(ArcH, MuN. DE PaLma,— L7,
de Oficios de 1791 a 1798, fol. 227 v.oy 228),

VIiIL.— R. O. disponiende que solo vayan a
Mallorca los emigrados que

comodamente pueda mantencr la isla
(23 AEkIL 1798)

Con fha, de 24 de este mes me comunica el
Sr. Secretario del Despacho de Estado, la Real
Resolucion siguiente:

«La ciudad de Palma de Mallorca, y los
Xefes de aquella isla han representado al Rey
los inconvenientes, y dificultades que encuen-
tran para que puedan mantenerse en dicha isla
todos los emigrados franceses, que segun el
Real Decreto de 23 de Marzo tltimo podrdn ir
a ella.

Enterado S. M. de estas representaciones
se ha servido resolver que solamente vayan 4
Mallorca, los emigrados, que comodamente
pueda mantener la isla, y que los demas se
repartan en las islas de .Canarias; y quiere
S. M. que los emigrados que sirven en clase de
oficiales, v los Eccos, que gozaban mayor con-
sideracion en el antiguo gobierno de Francia,
sean los primeros que puedan ir 4 Mallorca por
Barcelona: que si en esta Ciudad hubiese ya
reunidos gran numero de emigrados para ir
4 dicha isla, se fleten barcos neutrales pa-
ra conducirlos 4 Canarias; y 4 los que no
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hayan ido aun a Barcelona se les sefiale la ruta
de la Coruiia donde puedan embarcarse; siendo
de cuenta de la Real Hacienda el flete de bu-
ques que les lleven y su manutencion durante
el pasaje.

lgualmente para evitar las coutinuas supli
cas sobre la denominacion de emigrados, y de
los que alegan excepciones para quedarse en
el continente ha declarado S. M. ser compre -
hendidos en dicho Real Decreto, todos los
franceses que hayan venido 4 Espaia, desde 14
de Julio de 1789 baxo el titulo de emigrados,
deportados, refugiados 6 desertores, y en una
palabra todos los que no haviendo estado antes
domiciliados en Espafia, hayan venido 4 estos
Reinos, desde dicha epoca, y no esten puestos
en ¢l registro de los Consules de la Republica
Francesa, sin que les balga de pretexto servir d
S. M. ni ser descendientes de naturales de
estos reinos, ni obtener titulos de Castiila 6
Grandeza de Espafia; pues todos deben incluir-
se, & menos que presenten certificaciones del
embaxador de la Republica francesa en esta
corte por las quales conste, estar en la clase
de ciudadanos franceses, y que el pretexto de
pedirlas, no sirva para quedarse, pues si lus
consiguieren, podrian volver desde las islas
donde bayan.

Por 1iltimo ha mandado el Rey se prevenga
al comandante general de Canarias, que luego
que lleguen alli los emigrados, observe su
conducta, para repartirlos en los parajes, de
aquellas islas, que juzgue mas oportunos, y que
conociendo los sujetos mds benemeritos, pro
ponga los terrenos baldios que hubiere, y se
les pudieren dar para cultivo, :ifin de conciliar
su estancia con la utilidad comuns,

Lo que traslado @ V. deorden de S. M. para
que disponga desde luego su puntual cumpli-
miento en la parte que le toca. Dios gue. d
V. m. as—Aranjuez 29 de Abril de 17¢8.—
D.» Francisco Saavedra. — (\rci. Mun. DE
Paisma, — Lib, de Ayunt. de 1798, tom, 1, fol,
283).

VIl — El Ayuntamiento acuerda que pucden
mantencrse en Mallorea 500 sacerdoles
v dos mil labradores v artistas.
{4 Mavo 1798)
En la Ciudad de Palna capital del Reyno

de Mallorca 4 quatro dias del mes de Mayo de
il setecientos noventa y ocho.

En este Ayuntamiento se ha tenido present®
estar convocados con cedula ante diem todos
los Sres. Regidores y Sindicos personeros y
forenses, 4 fin de resolver lo que se tenga por
conveniente en vista de la Real orden de 24
Abril inmediato dirigida por el Excmo. Sr. 1.
Fruncisco de Saavedra, por la qual manda
S. M. que vayan solamente 4 Mallorea los emi-
grados que pueda comodamente mantener la
isla repartiendo los demas en las Canarias—Y
otros asuntos —Y en su seguimiento teniendose
noticias que el Excmo. Sr. Capitan Gral, de
este Reyno deseava venir it este Ayuntamiento
para tratar sobre ¢l contenido de dicha R
Orden, se ha mand do aguardar al mismo
Excmo. Sr. y haviendose presentado y estado
en la Sala Consistorial con las correspondiehtes
formalidades tomando el primer asiento: Ha
expresado, que el motivo de venir 4 este M. L
Ayt,o lo era para que este con sus supremas
luces, y como mas enterado el puzblo discu-
rriese el medio que se podfa adoptar mas suave
para el bien de la isla, y sus vasallos, en orden
al nimero de emigrados franceses que puedan
comodamente mantencrse en esta, y las clases
que serfan mas utiles, Y que segun ¢l poco co-
nocimiento que tenia de la isla, le parecia
que los mas utiles serian un proporcionado
numero de lubradores, pues se esperimentava
falta de brazos utiles para la labranza: otro
de Artesanos cuva igual falta se experimentava;
y otro de FEcc ™ pues con estas tres clases
de gentes parece que el pueblo no tendria la
carga tan pesada, porque los demas de ellos
ganarian para su sustento.

A que se le contestod por el Ayuntamiento
lo grato que le esti no solo el mismo Ayunta-
miento si que tambien toda la isla, y particu-
larmente con las expresiones con que acavavi
de distinguir 4 estos vasallos mallorquines, Y
(jue parece al Ayuntamiento que es indisputa-
ble las tres clases de gentes (ue acava de pro-
poner st Ex,©" (que son labradores, artezanos y
cclesiasticos.

Y al mismo tiempo se ha hecho presente al
mismo Excmo, Sr. st podia suspender la veni-
da del Regimiento de Infanteria de Borbon,
pues como sste Regimiento tuviese la oficiali-
dad muy joven, y fuese todo compuesto de
gente inclinada 4 seguir su libertad, se podia
temer, salvo el debido respeto 4 sus Jefes,
algun acaso, porlo que desea este Ayunta-
miento evadirse de semejante lance. Y ense-



gmda expres6 dicho Excmo. Sefior que lo
hard presente al Rey solicitando si puede ser
que dicho Regimiento de Borbon se destine
para otra plaza,

Y haviendose discurrido largamente sobre
el numero de emigrados que comodamente
puede mantener la isla, se pas6 4 su votacion
en la forma siguiente:

El cavaliero Regidor D. Jorge Fortuny.
Dixo ser de parecer que pueden comodamente
mantenerse en esta isla dos mil y quinientos
emigrados, csto es, los quinientos de sacerdo-
tes, y los dos mil de labradores v artistas, su-
pliendo lo que acaso faltare de estas dos 1lti-
mas clases de eclesiasticos.

Cavallero Regidor Marques de la Bastida
fué del mismo voto del Sr. D). Jorge Fortuny,

El cavallero Reg.ior ). Jayme Ignacio ce
Olezz: dixo ser del parecer que las mismas tres
clases se podrfan mantener en la isla hasta el
nimero de tres mil quinientos emigrados,

Todos los demas sehores vocales fueron
del mismo voto del Sefior D, Jorge Fortuny.

Igualmente se acordo que hoy mismo se
haga una representacion & S. Mag. dandole
las mds expresivas gracias y manifestandole
que el pais procurara dar destino, y empleo 4
mds de los emigrados que tiene e¢n el a mil y
quinientos hombres labradores del campo, 4
quinientos Artistas, y subsistencia 4 quinientos
Ecc.os Y se suplique 4 S. M, que los que falta-
ren para completar el nimero de estas clases,
se reenplace con qualquiera de las expresadas,

Lo que oido y entendido por ¢l Sr. Corre-
gidor, dixo se lleve 4 devido efecto lo resuelto
por la ciudad. En este estado se salio el
Excmo. Sr, Cap. Gral. acompanandole hasta
la Puerta de la calle como es costumbre, y se
bolvié a formar el Ayuntamiento., —(ARCH,
Mun. vE PatMma.—Lib. de Ayunt. de 1789,
tom. 1, fol. 212.)

EnriQue Fajarxis.

(Continuard)

Parroquia antigua y moderna
(e Alcudia

La iglesia parroquial de Alcudia fué edifi-
cada, o al menos principiada, por el rey
D. Jaime 1I; pero antes de ésta, y quizd en el
mismo sitio, habfa una capilla dedicada a la
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Virgen Marta, con un cementerio a su lado,
en cuya modesta iglesia ejercia su santo mi-
nisterio un vicario que dependfa de su matriz
la parroquia de Guinyent. .o probable es, que
al conquistar a NMallorca 2. Jaime I, entre sus
nuevos vasallos, hubiera cristianos que profe
saban la religion catdlica y tuvieran templos
propios. Con anterioridad a la conquista, esta
libettad de creencias fué tolerada por los Wa-
lfes de Mallorca desde que el Wal{ de Denia
Mudje/id otorgod en 10358 al Obispo de Bar-
celona Gilaberto aquel singular documento en
(que sometfa perpetuamente a su jurisdiccion a
todas las iglesias y clero de sus estados de Ma-
llorca y Denia. Persona respetabilisima y auto-
ridad en estudios historicos afirma, que la do-
minacion idirabe en Mallorca acab6 por borrar
todo vestigio de catoiicismo, haciendo desa-
parecer todas sus iglesias, que habrfa muchas,
edificadas antes del siglo VIIL,

Dando por aceptada tal opinion, lo cierto
es que los nuevos colonos cristianos edificaron
su iglesia de Alcudia, nombrada ya en una bula
de Znocencio I'V dada en Le6n de Franciaen 14
de Abril de 1248.

Mds antigua que la iglesia de Alcudia fué
su matriz de Guinyent, que era regentada por
un cura propio o rector, siendo su tilular el
Apéstol S, Faime, (1)

Por el afio 1285 la iglesia sufragdnea de
Alcudia ya gozaba el honor de ser vicarfa
incdpite independiente de Guinyent, pues en 4
de Noviembre del mismo afo consta que se
reunieron sus vecinos en la iglesia parroguial
para prestar juramento de fidelidad a su rey
D. Faime I/; mientras que en el mismo dia 7y
para el mismo objeto se reunieron en la plaza
de Alcudia, donde habfa la curia o consistorial,
los vecinos de Guinyent, (*)

Mds todo lo mencionado afecta a la primi-
tiva capilla dedicada a la Virgen Marfa y cuyo
Vicario inciipite gozaria los honores de Rector,

PARROQUIA ACTUAL

Restituido en el trono de Mallorca en el
afio 1298 . Faime //, en una de sus visitas

(1) La parroquia de Guinvent fué sufragdnea de la
de Pollensa hasta el afio 1274, ¢ que se vé por un acta
de 14 de las ka'endas de Marzo del mismo afio en que
se la declara parroquia independiente con rzctor y
vicarios

(2) Binimelis, Historia Mallorca, T, 11, pdg. 1,133,
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comprendi6 la situacién privilegiada en que ge
asentaba Alcudia, y para dar tranquilidad a sus
vecinos traté de rodearla de murallas y hacerla
cabeza de término parroquial.

La poblacion fué aumentando, pues los
vecinos de Guinyent se avecindaron en Alcudia
al ver que las murallas les guardaban de las
incursiones de los moros; y siendo la primitiva
capilla insuficiente, trat6 el Rey de darle mayor
ensanche o construirla de nuevo sobre el te-
rreno que en z de las nonas de Octubre de
1302 comprd a Felie Martl y a su esposa por
precio de 6 11.; sobre este terreno asent6 la
base de la nueva parroquia, la rasa rectoral y
lo restante, parte Norte, para cementerio.

Como vemos, la construccién de la nueva
parroquia fué iniciativa del bondadoso rey
D. Jaime Il cuando di6 a la alquerfa Alcudia
la categorfa de villa. ()

(Quién fué el arquitecto que trazo el plano?
No lo sabemos. Mids, sea quien fuere, su forma
y situacion estd en armonfa con la muralla de
la que parecfa era un gran baluarte. Orientada
de Este a Oeste a ella enlazan las murallas y
haciendo de tal su pared que mira al Sur.

Sus paredes de bastante altura no tenfan ro-
setébn ni ventanal alguno en sus lados E. S. y
O. tinicamente en su lado N., que estd dentro
el recinto fortificado, tiene la tinica entrada y,

en la misma pared, ventanales verticales, estre-
chos y largos por los que se verificaba la venti-
lacion y entraba la escasfsima luz en su in-
terior.

Ocho arcos apuntados, rematando en go-
ticas consélidas, sostenfan la esbeltez de su
béveda,

Sus paredes eran macisas, sin hueco slguno,
para dar cabida a los retablos de las capillas,
pues éstas estuvieron adosadas a la pared
hasta el afio 1794,

No tuvo fachada ni portal mayor en el lado
Este, pues lo impedfa una escalera por la que
se subfa a la muralla. Su tnica entrada la
tenfa en el lado Norte,

Tampoco tuvo campanario ni sacristia has-
ta algunos siglos después.

El pavimento del presbiterio no sobrepu-
jaba al de la iglesia; estaban al mismo nivel,
y lo formaban sillares puestos de plano. El
presbiterio que nosotros alcanzamos a ver y

(1) Su perimetro interior tiene 4s varas de longi-
fud y 15 varas de ancho.—Beiard,

-

al que se subfa mediante cuatro escalones
debi6 construirse por el ano 1789,

Para comodidad de los feligreses en distin-
tos sitios de la iglesia habia padrisos de man-
posterfa, y dela misma naturaleza eran los
confesionarios.

En el lado opuesto a! altar mayor habfa un
coro, en el que, en el afio 1699, el Sr. Obispo
orden6 se pusiera una celosfa para evitar que
durante los oficios los sacerdotes se distrajeran
mirando a los... devotos,

Iapila del bautismo estaba debajo [del coro,
a la derecha de la puerta que da entrada al
campanario,

El pilpito estaba al lado del ZKrangelio,
entre las capillas de S. fosé y S. Pedro, y, en
este mismo lado y paralelo a las capillas de
S Fosé y S, Antonio, habia el banco del Reji-
ment, donde estaban sentados los Magnificos
Jurados presididos por el Alcalde Real.

Finalmente diremos que la parte superior
de la iglesia no la cubrfa tejado con sus ver-
tientes, sino que era un terrado tan extenso
como era el perimetro del edificio y limitado
por una pared a modo de baiaustrada, resul-
tando ser una plataforma magnifica que lo
mismo servia para vigilar el campo y riberas,
como para transmitir y recibir las sefias que
por medio de fogatas los Zalayers de FPena roja
y punta de A/lbarcwx acusaban al gobernador
de Alcudia la presencia de bajeles enemigos,

PEbrO VENTAVOL
Farmacéutico
(Continuardi)

HISTORIA

del Colegio de Ntra. Sra. de Monte-Sidn,
de la Compania de Jesds, de la Ciu-
dad de Mallorca, desde su prin-
cipio conp el orden de los
Rectores, y afios.
(CoNTINUACIO)
confesandolas con grande fruto, y medros de
ellas en la virtud, La dotrina Xna. se ha ense-
Nado en cuatro Iglesias principales sin la de

nuestra casa, a la cual acuden tan grandes
auditorios como a los sermones de fiestas mas

- principales, hallandose alguna vez a oyrlas la



Sra. Virreyna acompafiada de Damas, y las
mismas Sefioras mugeres de Cavalleros, mas
nobles gustan de cantar las coplas de la dotri
na en punto, y otras muchas aproposito delas
meterias que en la dotrina se va tratando cau-
sando con esto grande gusto con notable edi
ficacion del Auditorio. :

I.a fiesta de N, B. S, P. Ignacio se ha cele-
brado con mas solenidad de los ziios atras,
assi por la asisteacia del Sr. Virrey con los
Magistrados, jurados, y del Sr, Obispo con el
Cabildo: como también por la profesion, que
hizo este dia de 4 votos un Padre muy cono-
cido en esta tierra, y emparentado con lo mds
noble de la Ciudad. Por esta ocasion también
fué forzoso tener en nuestro refitorio algunos
convidados, uno de ellos fné el Sr. 0'$isp0, y
por comfda espiritual nuestros hermanos esco-
lares predicaron en tiempo de la mesa algunas
alabanzas de nuestro Sto. Padre en varias len-
guas, que fué de gran gusto para todos Llego
a este Colegio el P, Martin Pérez visitador, y
llegé a él a los 31 de julio deste afio 16:6.
Partiése para Barcelona a 21 de Octubre del
mismo afio, después de haber visitado este
Colegio llevése tres pretendientes para ser
recibidos en tierra firme, y pasar a su riesgo la
mar, Francisco Ramonell, Miguel T'orrens, An-
tonio Hortola, También se fué con ellos el
H. José Martinez estudiante despedido, aunque
secreto, y esto para que si le cautivasen fuese
asu cuenta.

No menos fue celebre la fiesta de N. B. P.
Francisco de Borja porque fue muy grande el
concurso: assi por la estencion de su beatifi-
cacién, como pudiendo ya decir misa del
santo en su dia qualquier sacerdole en nuestra
casa, como tambien porque quiso en este dia el
Sr. Obispo celebrar la fiesta de su Santo Vi
sabuelo, haciendo en nuestra Iglesia de ponti-
tical. Estuvo el templo muy bien entapicado y
los claustros adornados de gercglificos, y poe-
sias: y lu vispera del Santo por «rden del
Sr. Virrey uvo por toda la ciudad iluminarias,
El Sr. Obispo delante su palacio mando dar
fuego a muchas
grande castillo con cuatro torrevnes pertre-
chado con mangas de coetes, y bombas de
fuego acompafiando el igneo
repique de campanas de mucha lglesias, v para
cumplimiento desta fiesta el dia del Santo nos
dio la comida el Sr, Obispo, honrrando jun-
tamente su llustrisima con su presencia nuestro

ruedas de coetes, y a un

estruendo el
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refitorio, donde no falto quien higco con ala-
banca de nuestro B. Francisco y de la casa de
los Borjas un sermon trilingue de que gusto
mucho su Ilma, A 6 de Septiembre huvo pro-
cesion por la tarde por la canonizacion de
Sta. Isabel Reyna de Portugal. Embio este co-
legio gran numero de geroglificos al convento
de S. Francisco, a su peticion, y ruegos y
hante la puerta mayor de nuestra Iglesia hi-
cimos un altar curioso e ilustre la fiesta cuando
paso por alli la procesion; declarando los
juezes de los altares, que el nuestro ganava el
premio propuesto, que fueron so. reales.

[.a devocion de nuestro V. H, Alonso, que
en esta ciudad es muy particular ha valido a
muchas personas. Un Cavallero de lo noble
desta Ciudad estava muy enfermo de calen-
turas, y ya desauciado de los medicos quando
otro amigo suio movido interiormente de ia
devocion del H se vino apresuradamente a
nuestro colegio, y tomando el Pafiguello del
Sto. H. se lo llevo al entermo, al cual dixo
mirad que os traigo una grande reliquia con
la cual sin duda curareis, haced agora algun
acto fervoroso, Prometio el enfermo celebrar
la beatificacion del H. Alonso con un torneo
a su costa, y cuando no pudiese que pagaria
todo el gasto de el ala Compaiiia, y ofrecio
una cabeca de plata y un cuadrito pintado para
colgar en la capilla del Sto. H. como se
acostumbra, aplicosele la reliquia, y al punto
comenco ya a mejorar, y estar sano. Mas una
cosa rara se advirtio en su convalecencia:
Y es que prorrumpiendo el cuerpo del conva-
leciente en infinidad de animalejos, con te-
ner en la cabeca inmediatamente el pafiiguelo
del Sto. H. y encima del tocado, y otros lien-
¢os notose bien, que con estar el tocado, y
liengos llenos de los dichos animalejos jamas
se hallo alguno al paniguelo del Venerable
Hermano.

En una Villa dos leguas lexos de la Ciudad
una muger tenia a un lado de la nariz cerca
del medio como una trompa de gallo de
la India tan diforme, que no osava parecer
delante personas; puso diligencias en alcangar
alguna cosa del S, Hermano, y aplicose un
poco de algodon, que havia tocado las reli-
quias del S, y luego se le cayo aquella carno-
sidad, y queda tan buena que apenas se le co-
noce senal alguna del mal.

Otra muger estava cercana a la muerte por
calenturas terribles y los medicos no le davan
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una hora de vida. pusieronle en la cabega la
toquilla del S. H. Alonso, y apenas la tuvo
media hora, quando se vio en ella notabilisima
mejoria, tanto que los medicos confesaron ser
la cura milagrosa, y dever mucho la enferma
al Santo que tal favor laivia alcancado del
cielo. Por estas maravillas que N. Sefior obra
cada dia por intereesion de este Santo muchos
acuden a su capilla a encomendarse a el para
alcanzar de Dios por su medio particulares-
favores. Y el Sr. Obispo que suele venir
muchas ueses a decir misa en la Capilla de
la Concepcion donde esta depositado el
Sto. Cuerpo del H. Alonso le ha hecho una
novena y le ha tomado por particular abo-
gado, creciendo mas su devocion al Sto.
con una insigne reliquia, que tomo su Ilma.
hallandose en nuestro Colegio quando el
P. Martin Peirez visitador desta casa estava
reconociendo las reliquias del Sto. H. y se
ha olgado mucho su Ima. de que se aya dado
principio en hacer memoria de las virtudes
del S, H. en N, Iglesia, Hizose esto a los 8
de Noviembre huvo sermon, predico el P. Re
tor con buen auditorio, con ser verdad que
apenas se havia convidado la geite por pa-
parecer mejor comengar poco a poco para
poderse despues celebrar su fiesia como se
dessea, '
Jarme DE OLEZA ¥ DE EspaSa.
(Continuard)

NOTICIES

La nostra instancia

Sabem que en I'Excma, Diputacié Provin-
cial de Balears ha estada aplaudida I'exposicié
que encapsala el present numero, sobre quedar
en Mallorca els objectes trobats en les excava-
cions que s’efectuen, sots la direccié de D, Ga-
briel Llabrés, en el lloc de 'antiga «Pollentia»,
Per no esperar se reunesca la Comissié Perma-
nent del Cos Provincial, nos consta que la
Presidéncia escriura una lletra a 'Excm. Senyor
Ministre d' Instruccié Piiblica i Belles Arts
recomanant se resolga aquella solicitut d’una
manera favorable als nostres desitjos, que son,
es pot dir, els de tota Mallorca,

No menys bona acullida han obtingut les
nostres aspiracions en |’ Excma. Corporacio
Municipal de Falma, Enjunta celebrada per sa
Comissi6 Permanent s'acorda, a proposta del

Director de I'Escola d'Arts i Oficis artfstics i
Tinent d' Alcalde D. Llorens Cerda i Bisbal,
dirigir-se amb una raonada instincia a I'Excm.
Sr. Ministre d'Instruccié Piblica demanant-li
que ascedesca a la nostra peticid, lo qual ha de
contribuir a que’s facilitin en aquesta terra els
estudis arqueoldgics referents a la mateixa.

Una bona troballa

De tal porem calificar la d'una pintura en
post que ha aparescuda casualment en les obres,
ben necessaries, per cert, que s'efectuen en
I'orgue de la nostra Santa Iglésia Catedral. La
supina ignoriancia artfstica de qualet feu servir
aquella en la “‘cadereta” de dit instrument musi-
cal, foradant la taula sense consideracio. Gra-
cies a Deu, se conserven en sa integritat les
cares de I'Angel i de la Mare de Deu, puis, com
comprendra el lector, I'assumpte de la pintura
es I'Anunciacié de Maria Santissima, Tenen les
figures les cares ben expressives, ben dibuixades
i primorosament executades; pero el reste esti
tirat a perde per la perforacié que's veu en
molts de llocs de la pintura.

Sabem que's procurara separar ambtotacura
la taula d'una post que hi té aferrada, i després
los Srs. Capitulars veuran si es posible i conve-
nient un treball de restauracio.

P. A. S,
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Parroquia antigua y moderna
e Alcudia

(CoXTINUACION)
ALTAR MAYOR

De su retablo no sabemos en que consistia
ni que gusto arquitectonico lo informaba. He-
mos averiguado unicamente que por el afio
1555 estaba muy deteriorado y por ello la Uni-
versidad ajusto al pintor Kafael Guitar para re-
pararo. (%)

Debieron hacer trabajos de carpinteria y de
escultor ya que un ano después, el mismo Ra-

(1) «A mestre Rafel Guitar per adobar lo retaulo
de St. Jaume 4 ll. 105, » 27 octubre 13353, L, Clavario

Any XLIL—Tom XXI. —Num. 551

fael Guitar cobrd por haber pintado el reta.
blo 1o 1l. (")

Endeble debi6 ser el arreglo cuando por el afio
1696 se hizo otro arreglo desmontando y vol-
viendo a levantar el retablo. (*)

Es probable que estas modificaciones consis-
tieran en colocar retablos menores a los lados
del retablo mavyor. Nos lo hace suponer al ver
que al afo siguiente, 1697, hizo su visita pasto-
ral a Alcudia el Obispo D. Diego FEscolano y
al ver tal aglomeracion de retablos menores en
el presbiterio ordent que se quitaran de allf los
cuatro altares anadidos. )

Se cumpli6 ésta orden de S. Ilustrisima?
Indudablemente; pero posteriormente, alld por
el afio 1780 ya habia otra vez dos retablos pe-
quenos uno a cada lado del principal y cuya
descripcion tomamos inédita facilitada por
don Gabriel Llabrés, de la Historia Ms, de don
Geronimo Berard que literalmente lo describe
ad (*) « Sw altar mayor es antigulsimo de tabli.
tas 'y adornillos viejos con el titular S, Jaime, el

Srente principal pintado y unide a eada lado. Foco

hace (lo escribia en el ano 1780) han ajustado

(1) « A mestre Rafel Guitar per lo pintar del re-
taule del (Glorios monsenyer Sant Jaume 10 11, » 10 Fe-
brer 1555,

(2) «A Juan Mestre, picapedrer, y a Sebaslid
Sureda, manobie, v per 8 barselles de guix que a sevit
per desfer 1o altar mavor de laiglesia y tornar fer aquel
10 11, » 10 Febrer 1556, L. Clavario.

(3) « 1. Gerdnimo Boix de Beard de Sold, Capi-
tdn del Regimiento Provincial destinado en Alcudia en
el : o 1787,

Durante su estancia en Alcudia tomd notas de la
iglesia parroquial y las incluyé después en la Historia
de Mallorea que escribid y se halla inédita y que ahora
saldrd a luz gracias a la diligen:ia del ilustrade D, Ga-
briel Llabiés, Presidente de la ilustrada Sociedad Ar-
queologica Luliana.
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dos altares formando uno que ocupa todo el frente
del presbiterio y avin a los costados hay otros dos
7o tan antiguos que también van unidos al mayor
y sobre estos dos y todo el frente corre un corredor
¢ balconada antigua que en lugar de balaustras
dleva una barandilla de unas tablitas pintadas a
mode de enladrillade ¢ tmitande papel dorado, co-
se vé en la Catedral de Palma sobre los bancos
del Ayutamtento. »

Todo este conglomerado de retablos que
nos describi6 el Sy, de Berard pronto desapa -
reci6, ya por incendio ya por vestutez. Lo
cierto es que en el afio 1788 la Parroquia no
tenfa retablo en su altar mayor. Y si seria triste
la situacién econ6mica de la Universidad
cuando, en vez de construir uno nuevo a sus
expensas, acudi6 en suplica el rey D. Carlos IV
para que les cediera un altar de la iglesia de
las P.P. Jesuitas de Montesion de Pollensa
recien espoliados.

La stplica que elevo la ciudad de Alcudia
a S, M. no fué desatendida, ya que les hizo
gracia de lo que pedian por R. O. de 3 de Di-
ciembre de 178q. (')

Hecho translado del retablo de Pollensa a
Alcudia con las formalidades exigidas por la
autoridad civil de la Provincia, se contrato al
artista Guillermo Ferrer para qué pintara sobre
lienzo al Apdstol S. Faime cuya efigie habla de
ocupar el cuerpo principal del dicho altar; (*)
por dicho trabajo cobr6 30 1l

Una vez montado el retablo, se coloc6 el
nuevo Sagrario y se dor6 conforme las indica-
ciones del M.° Fosé Sasire.

Breves fueron los servicios prestados por
este nuevo retablo que quedd intacto, cuando
al derrumbarse las b6vedas en la madrugada
del infausto 18 de Febrero del afio 1870, dejo
a la ciudad de Alcudia sin templo parro-
quial. (*)

_ Desmontado y guardado por mucho tiempo
allf por el afio rgoo, durante el rectorado de
D. Mateo Alzamora, volvié este retablo a ocu-

(1) Vedse con mds detalles en el libro de Concejos
afios 1789, 1791 ¥ 1794.

(2) Va=dse libro Clavarios afio 1794

(3) Las hermanas Ferrer, alias Pati, hicieron con
arcilla una miniatura de dicho retablo, reproduciendo
con exactitud perfectisima, todos los detalles lo que
prueba su habilidad artistica innafa en esta familia
Perrer, culminando ¢sta cualidad en su primo D. Lo-
renzo Ferrer y Marti escultor de mucho mérito como lo
prueban los inndmeros trabajos que lleva hechos en
Palma, otras villas y en su patria Alcudia,

par el altar mayor de la iglesia restaurada de
Montesién de Pollensa; volvié de donde habfa
venido, solo que sigui6é acompaiidndole el gran-
de Sagrario que se construfa por el ano 1669
y que se bendijo juntamente con el retablo im-
portado en la parroquia de Alcudia e¢n el afto

1794. (")
CAPILLAS

Como hemos visto las paredes de la parro-
quia no tenfan hueco alguno donde cobijar los
retablos de las Capillas las que estaban adosa-
das a las paredes sin guardar simetrfa y cam
biando de sitio con frecuencia. Tal vez a eilo
fué debido a que se acumulara en el presbiterio
tanto altar y que el [L.m> Obispn ordent despe-
jar en 1697 en su visita,

Capilla de S. José y S. Antonio

Por el Capitdn Sr. Berard sabemos que. an-
tes de 1789 ocupaba un sitio arrimado a la pa-
red muy inmediato al coro « s¢ ¢ un altar con
un S. José con el ninio fesiis de bulto v estatura na-
tural bien trazado avingue antiguo que parece como
nueno, pero de un estilo en el arte de lo escultura
v en el colorido que todo merece mucho aprecio en-
tre las gentes de inteligencia y gusto. Estd en nin-
cho regular y altar de cuatro columnas corintias
correspondiente al gusto v buen arte Cuadrilos
con pinturas antivuas puarnecidas de marcos que
Sorman y llewan los dos intecolumnios . (*) El se-
gundo orden estd formado por dcs columnas estria-
das, dos pirdmides antiguas y el remate de tabla
con el nombre de Jesis muy grande con el Padre
Eterno arriba y los martirios de la Pasién por los
espacios. »

En el afio 1792 ocupaba éste altar el lugar
mds proximo al presbiterio, el mismo sitio que
ocupa la capilla del Sagrado Corazon, estando
adosado a la pared (*); pero en este afio cedio

(11 « Consejo celebrado el 18 de Junio de 1679.—
Sobre lo cual fonch determinat que los Magnifichs Ju
rats digan a @.° Pera Joan Piia, escultor, que vinga a
acabar la obia de dit Sagrari y donar aquell b y rebe-
dor conforme es de raho v justicia. »

(2) <« El Sr. D. Mateo Alzamora Rector, colocé di-
chos cuadritos en la espaciosa sala recloral, cuyos titulos
son Jos siguientes:

Matrimonio de S. José. —Visita a Sta, Elisahet. —
Huida a Egipto.—Hallazgo de [rsus en el templo —
Mueite de S, José.

(3) « Enij92 el Rnt. Miguel Pastor Pie. Capaller
de la confraria de S. Juseph colocd la seva Capella short
se troba, desde el lloch ahoot sid hare 5t
que no stava dins la pared y costd... » Arch, Parroquial,

Antoni, sing



el lugar que fué ocupado por [a capilla de S.
Antonio ahuecando antes la pared. {')

San José cedi6 el sitio a S. Antonio Abad
quedando el primero a su lado mds proximo al
coro.

Capilla de S, Pedro

A continuacién de S, José y mds al lado
del coro existfa la antigua capilla de S, Pedro,
sobre la cual estaba el 6rgano, de fundacién re-
motfsima. En 1570 se habla de ella por cuanto
la Universidad era patrono de un beneficio fun-
dada por Jaime Canals y que obligaba al bene -
ficiado a tocar el 6rgano sin remuneracion, a
ello se opuso el beneficiado y se llevo causa,
después transigi6 la universidad y se obligo a
dar 4o libras anuales al beneficiado para que
tocara el 6rgano sin mds renumeracion,

De su retablo nos queda su titular S. Pe-
dre vestido de Fontifical con su tiara, pintura
sobre tabla del siglo XIV de mérito extraordi-

nario, estd colgado en la pared junto al 6rgano,

Capilla de Ntra. Sra. de la Esperanza

Esta Virgen fué la Patrona del numeroso
gremio de tegedores de lino y cdbamo de Al
cudia.

Sospecho que antes de 1697 Nira. Sra. de la
Fsperanza ocuparfa uno de los cuatro retablos
que habfa en el presbiterio y que hizo quitar el
obispo Ascolano.

En el afio 1697 el venerando S.® Cristo de
Alcudia ocupaba una capilla que qued6 vacfa
al efectuarse su translacién en su suntuosa ca-
pilla el 26 de Julio de dicho afio.

Este mismo lugar ocup6 después V. S,
de la Esperanza y en nuestro: dias es la capilla
de N2 S del Carmen,

Su suntuoso retablo es un voto de D.* /sa-
bel Puig-Corvé V.3 de D, Faime Oliver Ginard.
La Virgen del Carmen es ofrenda de D.* Isabel
Bennasar Vs de D. Pablo Domenech. (*)

(r) € Dia 30 Sctembre de 1794 el Dr. D Rafel Pa-
lou Pre. comensd la capella de S. Antoni y costd de
mdos, buidarls, fer la mesa, guix y treura terra efe. cos-
td.,. » Arch parroquial. Como vemos se vacié la pared
y en su fondo se puso ¢l retablo de S, Antonio, A conti-
nuacién, mds hacia el coro, pusieron a S, José ¢n el si-
tio que ocupa la Capilla de S. Sebastidn.

(2! « Esta obra esculldrica fué labrada por el maes-
tro D, Loreozo Ferrer Marti hijo de Alcudia, durante el
rectorado del inteligente y benemérito rector D, Mateo
Alzamora, Pbio,
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Este santo tuvo su capillita debajo del co-
ro, en el mismo sitio que ocupa ahora el baptis-
terio, hasta el afio 1697,

Anejo a este altar estaba un beneficio que
cobraba 235 cuarteras de trigo y 5 libras en di-
nero pagaderas el 25 de Diciembre de cada afio,

Son Seguer antes llamado Montixella de D,
Tomds Fosé de Vert y herederos de Miguel Se-
guer poseedores de la mitad de Montixella res-
pondian de este pago, puesto que dicho predio
lo tenfa en alodfo y dominio directo,

Posteriormente dicho beneficio se agregéd
a la Capellanfa de S. Pedro Apostol.

Capilla de S. Cristobal

Dice el Sr. Berard que antes de 1798 en el
lado del Evangelio muy cerca del coro habfa
un altar con San Cristébal muy disforme pin-
tado, viejo y sin adornos.

Pepro VENTAYOL

Farmacéutico
(Continuard)

MALLORCA 1 PROVENCA (')
|

(1364)

Restitutio librorum domini Regis maiori-
carum facta venerabili et Religioso viro domi.
no Juliano ricardi, militi hospitalis sancti Johan-
nis Jerosolimitani, procuratori ipsius domini
Regis, mandato domini Pronincie senescallis,

Tenor mandali

Nos, fulco de Agonto miles, vallium saltus
et Relanie dominus, Comitatuum provincie et
folcarquerii ac pedemontis senescallus manda-
mus vobis, archivariis Reginalis Aquensis Came-
re rationum vel vestrum alteri, ut omnes et

Aqueis documents i els que seguirdn numerats, son
trets dels ar hius provensals edes Bouches-du-Rhones
avui dignament encomenats a la custodia del diligent
archiver i amic Raoul Busquet, autor de obies tan apre-
ciables com «Histoive des Institutions de la Provence de
1483 a 1790%; ela Provence au Moyen age.—~(rirs-
1441)». Busquet promelé la seva valiosa col'laboracid al
posire «Bolletia,
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quoscumque libros, penes dictum archivum
existentes ,qui quondam fuerunt domini Regis
maioricarum, venerabili viro fratri Juliano Ri-
cardi, militi hospitalis sancti Johannis Jerosoli

mitani, preceptori de Venosa, procuratori illus-
tris principis domini et domini Jacobi... dei
gratia maioricarum regis, filii dicti domini..,
Regis quondam, maritique excellentissime do-
mine nostre, domine Johanne, Regine Jerusalem
et Sicilie, predictorum comitatuum naturalis
domine et comitisse, tradatis et vigore presen-
cium realiter assignetis,

Datum Aquis sub proprio nostro sigillo.
Anno domini M,° cce txnin?, die xXxviui maii,
II.= indictionis — P, fote.

s

Anno domini M.°ccc® Lxun.®, die xxviil
mensis maii, IL.¢ indictionis predicte. Ad humi
lis peticionis Instanciam predicti domini procu-
ratoris ipsius domini Regis maioricarum, pre-
sentantem ipsum mandatum, sigillatum proprio
sigillo ipsius domini senescalli et manu notario-
rum suorum scriptum et signatum, videlicet,
manu magistri Petri flote ut prima facie apare-
bat, providi viri magistri Jacobus Saunerii et
Ludovicus Durandi, Archivarii ipsius camere
reginalis aquensis in ipsius mandati executione,
in mei notarii et testium subscriptorum presen-
cia tradiderunt manualiter et assignarunt eidem
domino Juliano Ricardi, militi, procuratori ip-
sius domini regis maioricarum, maritique ipsius
domine nostre, domine Johanne, Jerusalem et
Sicilie Regine, ipsorum comitatuum domine
et comitisse, volumina librorum diversorum in
pergameno, diversarum scientiarum et materia-
rum, quinquaginta unum, qui fuisse et esse dice-
bantur supradicti domini Regis... maioricarum
quondam et capti- Nicie in quadam navi in qua
idem quondam dominus Rex... cum accesit in
exercitu maioricarum, in quo, sicut domino
placuit, dies suos clausit extremos, ipsos libros
portare dicebat, cum certis suis aliis rebus.

De quibus et sibi...

I
(1372)

Tenor Apodixe facte per Poncium Martini
de Tholosa procuratorem domini Galhardi de
Tornerio Militis de aquitiatione facta per eum,
nomine predicto, de florenis viginti octo mili-

bus, in quibus domina nostra Regina teneba-
tur eidem domino Galhardo pro redemptione
domini Regis Maioricarum, viri sui,

In nomine domini amen. Anno anativitate
eiusdem millesimo cccn.xxn, die VLo Julii In-
dictionis X. Pateat omnibus evidenter hoc pre-
sens Instrumentum publicum inspecturis, tam
presentibus quam futuris, quod 1n presencia mei
notarii et testium subseriptorum Poncius Martini
de Tholosa, procurator viri nobilis domini
Galhardi Tornerii de Tholosa, militis ad peten-
dum, exigendum, et recuperandum, nomine
suo, a Reginali Curia Provincie seu viro magni-
fico et potenti domino Nicolao Spinelio, Milite,
legum doctore, Cancellario Regni Sicilie, Comi-
tatuum Provincie et forcalquarii Senescallo, vel
Reginali Thesaurario Comitatuum predictorum,
florenorum auri vigintiduo Miliade Camera, de-
bita, et alia duo milia donata eidem domino
Galhardo per dominam nostram Reginam Jhe-
rusalem et Sicilie, ex causa in instrumento debi-
ti et litteris Reginalibus inde missis seriosius 2x
pressata, et liberandum et eciam quietandum
dictam dominam nostram et eius Curiam dictos
dominum Senescallum et Thesaurarium, necnon
dominum principem Aurayce €t dominos Ray-
mundum et Fulconem fratres de agonto et Ber-
mundum de Volta, milites, qui se pro dicto de-
bito, expensas et interesse obligauerunt ac here-
des et sucessores eorum facta fide de proccura
cione ipsa per duo publica Instrumenta quorum
unum scriptum erat per Stephanum Tallarita
de Neapoli, sub anno a natiuitate millessimo
ccer.xxt, die decima quarta Julii, aliud serip-
tum erat ut legebatur in eis per Landulfum de
Cayatia, sub dicto anno die ultimo mensis
nouembris, publicos appostolica auctoritate no-
tarios, constitutos coram dicto domino Senes-
callo confessus fuit et publice recognouit sicut
in instrumentis indesumptis, dicto die X °© Ju-
lii, X.¢ Indictionis per diversos notarios, in qui-
bus inserta sunt instrumenta ipsa et debiti prin-
cipalis tam ipsius domine quam dictorum domi-
norum principis Raymundi et Fulconis, ac Ber-
mundi necnon litterarum per dictamm dominam
transmissarum de solutione ipsorum, procurato-
rio nomine quo supra, se habuisse et integraliter
recepisse ab ipsis domino Senescallo et Thesa-
urario soluentibus nomine dicte domine nostre
Regine, dicta viginti quatuor milia florenorum
de Camera, valentia florenorum currentium vi-
gintioctomilia. Excepcioni ipsorum florenorum
non habitorum et non receptorum numeracione



continua et perfecta renuncians Liberans et
quietans dicto domino, dictos dominos Senes-
calium et Thesaurarium, nomine dicte domine
nostre Regine et heredum et successortum  suo-
rum et per eos dictam dominam heredes et
successores eius necnon dictos dominos princi-
pem Raymundum et Fulconem de agonto, he-
redes dicti domini Bermundi, et bona eorum, de
dicto debito expensis et interesse, penis et obli.
gacionibus et omnilus quibuscumque que peti
possent, occasione premissorum; pactum facicens
de ulterius non petendo et prout et lacius con-
tinetur etiam in Instrumentis hodie indefactis,
In cujus rey fidem, hanc apodixam publicamn
duplicatam, suscriptam, manu dicti Poncii Mar-
tini, procuratoris prefati, sigillatamque sigillo
ejusdem
nobilium et egregiorum virorum dominorum
Johannis Guecii, Honorati de Berra, militis,
jurisciuilis proffessoris, Verani Sclaponi, Ros-

Poncii in presencia et testimonio

tagni Vincencii, magne reginalis Curie Ma-
gistrorum racionalium, Petri Raynaudi, pri
marum appellacionum et nullitatum  Judicis
Comitatuum predictorum et Giilterii de Ulmeto
ac Johannis Spine, reginalis fisci aduocato-
rum et necnon Guillielmi
Fabri et Nicolay Francisci de Sancto Gemi-
aquensium, testium ad hec

proccuratorum,
niano, ciuium
vocatorum et rogatorum in Cinitatis Aquensis
palacio reginali infra Cameram auditorum
prefatorum dominorum Magistrorum Raciona-
lium  Ikgo Laurencius, filius quondam Nicholai
domini Bentivennis de Florencia, publicus
ubilibet apostolica et Imperiali ac in Comi-
tatibus Provincie et forcalquerii Reginali auc-
toritate notarius, scripsi et signo meo, quo utor
in publicis Instrumentis, signaui, requisitus per
prefatum dominum S:nescallum, mandato dicti
Poncii Martini procuratoris prefati et proccura-
torio nomine supradicto,

Tenor subscriptionis tpsius Poncii Martini ot

acquitiacionis predicte, sew apodixe,

Hieu pons marti procurador del dich Mossen
Galhart Tornier de Tholosa, confessi d’aver agut
et en veritat manualment ay receubutz los ditz
vint equatre milia florins de cammbra, que valon
vint e huch milia correns, de ma damag de los
cals lo dich Mossen lo Senescalt de Prohensa,
en nom della dicha m1 dama la Reyna e de
los heres e successors, e mossen lo prencep
d'Aurenga, e mossen Raymun d’Agont ¢ mossen
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Folco d’Agont, son frayre, e mossen Bermon
della Vonta, cavalliers, per ayso obligatz, e los
eres e successors et los bens en nom della cort
Reginal, ay aquitatz e liberatz; e promes e |'ay
fach, que so qu'es en aquesta present polixa, la-
cal ay duplicada a Requesta del dich Mossen
lo S:nescalt et so que si conten en los estru-
mentz della quitiation, faitz per Maistre Lau-
rens de [florensa, notari e per los autres notaris;
¢t per ayso hieu Pons Martin, me soy escrich
de ma man propria e de mon sagel propri l'ay
sagellada,
ANTONI PONS.

Llibre de Auntignatats de Ia lulesia del Real
Convent de Sant Francesch de la cintat
(e Mallorca

(coxTINUACIH)

[in lo any 1744, se fen la Capella nova mes
fonda, el Quadro nou de Arquitectura, y Sant
Antoni de bulto, y tot deurat; la Capella estu-
cada en diferents lunetos ab miraclas del Sant;
a la Clan la figura de dit Sant Antoni a manera
de Tinent General ab una Banda y capell ab
tres picos. Se feu a dilicencias del Molt Reve-
rent Pare Fray Antoni Perello, qui fonch tres
vegades Provincial y Definidor General, y se
acaba lo any 1745. (")

En mitx de dita Capella heya duas lapidas.
Ia primera ab unas Armas aquecrtaradas, qui
son: Descallar y Dametoy Callar y Vallespir,
ab la siguent inscripeio: «Sepultura del Tustre
Don Pascual Descallar y Dameto, Prevere y
Canonge de la Santa lglesia Cathedral etc,
Mori dia 21 Setembre 1792. ()

A la altre pedra, qui es blanca, ab Armas
de dos quartos, y quatre banderas, hey es-
ta enterrat el Illustre Senor Don Sigismundo
Font Muriscal de Camp, y Comandant inte-

(11 Alos 20 de Maix de 1750 se dond a St, Antoni
de Padua de St, Francesch un Salamo de plata de pes
de 1088 unsas y doas coronas de plata per la Purisima
valuadas vn 200 llinras, sen<a las wans, una per lo altar
major v la altre per 1 del tabernazle, (Archivo del Mar-
gues de Vieat, Miscelineas histiricas del I', Villafranca,
Tomo N, fiag. 5309,

(2) Estas sepulturas y las restanles de dentro de la
Capilla han desaparecido,
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rino de este Reine etc. Mori dia 16 Dezembre
1796,

Dins la sacristfa de dita Capella heyd dos
Vasos: el primer: Sepultura del Patré Matheu
Bosch, y de's seus, any 1800. [#£8 7.| Lo altre:
Sepultura de Pere Cirerol, y dels seus, any
1800.

A la part dreta: Vas primer ab pedra, en
que se llix; «Sepultura de Barthomeu Vaquer,
y dels seus: 1746.

Vas 2.° Sepultura de Barthomeu Borrds, y
de los seus: 1746. (')

Vas 3.t de Guillem Fornés Notari, y del
Sefior Doctor en Medicina Pere Josef Mora, y
los seus, devant el Presbiteri a la part de la
Epistola, fet a 23 Juny 1751, (*)

Vas 4: a la part esquerra, que estd demunt
el Presbiteri; era de Materéns. Consta del llib. 1,
fol. 30 y 207. A 6 Novembre 1540, enterraren
un Albat de Mosen Juanot Mater6 a lo Vas de
Materdns devall lo orga a la Capella de Santa
Magdalena, Passd a Guillem Munar Doctor en
Medicina, per ell y los seus. Acte en poder de
Francesch Genovard, Notari a 21 Dezembre,
1662, Passd despues a Mesquidas, Pintors. Are
es de Don Agusti Ruiz. Acte en poder de Juan
Oliver Oliver Notari a 2 Janer 1784.

[48 n.] Vas 5: es de Ignaci Pocovi, Esparter,
y dels seus. 1764. Acte en poder de Gabriel
Clar Notari a 8 Janer 1754.

Vas 6: Sepultura de Guillem Riera, y de los
seus. 1764. Acte en poder de Antoni Cante-
llops Notari a 13 Novembre 17406.

Vas comu: devant dita Capella de los devots
de Sant Antoni: se leu en lo any 1745. (se
conserva)

A la part esquerra heyd una tomba ab pe-
dra en que se llix: «Sepultura de la Senora An-
tonina Ana Rubi y dels seusa.

A la part dreta altra Tomba ab pedra, en
que se Uix: «Sepultura de Juan Codoner, y dels
seus, 18 Agost 1784»,

Devant el bancal: Sepultura de Juin Rebase
Argenter, y dels seus. Acte en poder de Antoni
Morro Notari, a tres Mars 1655. Estd baix las
gradas del Altar major [f9 ».| a la part de lo
Evangeli. Al costat heyd una Tomba ab esta

(1) Enpelejemplar de Casa Oleza consta ademds
ces del Sefior Dor. en drets Miquel Borrds y dels seus:
acta en poder de Gabriel Clar Nott. a 8 Janer de 17454,

(2) Enel ejemplar de Casa Oleza consta adewis
tel seu acta en poder de Juan Mir Nott »

inscripcio: Sepultura de Pera Miquel Rubi
Blanquer y de los seus 1745.

Altra Tomba junt a la matexa ab esta ins-
cripcio: Sepultura de Jaume Martorell, y Ca-
tharina Arbona, Conjugues: als g Juliol 1780.

Un poc mes avall heya un Vas ab pedra
molt gran, en que se llix: «Sepultura de Andreu
Salvd, Barber, y dels seus, 1655. També diu:
Las mias Armas son una Creu p%. En lo any
1760, se dond a «l Sefior Antoni Garcfas, y
Planes. Acte en poder de Juan Baptista Salvd
Notari a 23 Maix 1750.

Junt al sobredit Vas, en ¢i paset del bancal,
ab pedra, en que se llix: Sepultura de Pau
Rubi, Cerer y dels seus. 1745, Heyd esculpit
en la matecha pedra un cap de mort. (49 7. en
blanco.

Jame pe Oveza v DE Espasa.

(Continunara)

Sobre los emigrados franceses en Mallorca

(siro xvi)

IN.—Fijando en 2 500 los emigrados franeeses

que pueden alojarse en Madorca
(4 MAYD 1798)

Exemor Senor,—lLa Real orden de 24 de
Abril dltimo por la qual se ha dignado mandar
S. Maj,! que solamente vengan u \Mallorca los
emigrados que puedan comodamente mantener
la Isla, ha disipado la tristeza y consternacion
que causo la noticia del Real Decreto de 23 de
Marzo,; llenando al mismo tiempo a este Ayun-
tamiento de satisfaccion y todos los habitantes
de la mayor complacencia; y quedard gravada
perpetuamente en sus corazones la memoria de
esta Real gracia, que libra a Mallorca de los
gravisimos males que la amenazavan.

Manifestada la sentencia de S, M. de que
solo vengan los emigrados Franceses que como-
damente pueda mantener la isla y deseando
contribuir con todas sus fuerzas 4 ue se lleven
a efecto ha creido el Ayuntamiento, que po-
drdn mantenerse aqui hasta dos mil quinientos
emigrados: y serd con la menor incomodidad
posible si se dignase V. E. tomar en considera-
cion lo primero que no conviene que entren
en este numero los del Regimiento de Borbon,
y los demds empleados en el servicio militar;dis-



persos 6 aplicadas 4 las Plazas ya porque no hay
cuarteles en esta en que alojarles teniendo ac-
tualinente una guarnicion tan numerosa y ex
traordinaria, como tambien porque con motivo
de ella ha duplicado la contribucion de utensilios
que se ha hecho superior 4 las fuerzas de estos
naturales.

Lo segundo que tampoco puede alimentar la
isla 4 los que no tengan renta, ni arbitrios para
subsistir porque deviendo vivir ellos 4 expensas
de la Ciudad, son cortas las facultades de estos
Islefios, que apenas alcanzan para mantener un
pobre, de mudo que las casas de Piedad, los
Hospitales y Hospicios, se hallan sin la com:
petente dotacion y con tal pobreza, que ha in-
clinado la piedad del Rey 4 que les concediese
pensiones sobre la decima beneficial.

Y asi cree el Ayuntamiento que para_no
perjudicar quanto menos sea dable 4 la comodi-
dad de esta isla, seria conveniente que de este
nimero tuviesen quinientos sacercotes, que dis-
tribuidos en las Parroquias de la isla pudiesen
subsistir con las limosnas de las Misas, que Tes
procurarian mi! quinientos hombres utiles para
las faenas del campo, que repartidos por las
haciendas podrian ganar su sustento sin causar
sobresalto 4 la tranquilidad piiblica; y quinien-
tos artezanos que 4 cargo de los maestros de
las varias artes que hay en el Pais subsistirdn
bajo las reglas de la policia gremial, Quando
no pudiesen conpletarse estas tres clases se pu
dieran suplir con sobrantes de las otras.

Este es todo el esfuerzo que ha creido la
ciudad que podia y devia hacer en desempefio
de su amor al Real servicio: estas gentes asi bien
repartidas por toda la isla hallaran alojamiento,
y lo preciso para subsistir. Si excedieran de es-
te niimero faltarian posadas, los mantenimien-
tos precisos, molinos, ornos, y otros utensilios
sin los quales no pueden existir los naturales,

‘ni los emigrados, y este utiimero de gentes se
pudieran contener en buen orden y baxo la ur-
gencia tan necesaria para la tranquilidad, Y asi
como el Ayuntamiento reconoce que deve 4 la
proteccion de V. E. las felices resultas de su
representacion que dirigio con fecha de 10 del
pasado, espera que V, E* se dignard continuar
su beneficencia a este Pais para que se permi-
ta inicamente que pasen 4 esta isla los emigra-

" dos hasta el citado nimero de los dos mil qui-
nientos y de las circunstancias y clases expre-
sadas,

Dios ntro, sefior guarde a V, E, muchos

135
afios.—Palma de Mallorca a 4 de Mayo de
1798, —Fxcmo. Senor, —Valentin de Grima-
rest, —Jorge Fortuny,— El Marqués de la Bas-
tida,—Jaime de Oleza.—Pedro Gual,— Fran-
cisco Rossinyol.—El Marqués del Raguer.—
Geronimo de Alemany.—Antonio Ferrd, —Ni-
colds Pujol.—Rafael Gacias, Sindico Persone-
ro. - Matheo Palou, Sindico Forense.—(ARcH,
Mun. pE Pavms,—Z:b. de Oficios de 1.791 a
1.798, fol. 234 y sig.«).

X.—La ciudad queda enterada de que solo
vengan a la isla los emigrados que

pucedan mantenerse

(21 Mavo 1798)

En la ciudad de Palma, capital del Reyno
de Mallorca a veinte y un dias del mes de
mayo de mil setecientos noventa y ocho.

En el mismo Ayuntamiento se ha vistoy
leido una copia de la Real orden de 26 de
Abril inmediato por la qual manda S. M. que
snlamente vengan a esta Isla los emigrados
franceses que comodamente pueda mantener,
y que los emigrados que sirven en clase de
oficiales y los eclesidsticos que gozaban mayor
consideracion en el antiguo gobierno de Fran-
cia sean los primeros que puedan ir a Mallorca
por Barcelona; y que los demds se repartan en
las Canarias. Y que sean comprehendidos en
el R. Decreto de 23 de Marzo, todos los fran-
ceses qque hayan venido en Espafia desde 1.4 de
Julio de 1789: como mas largamente se lee en
dicha copia que a continuacién se inserta con
dos cartas del Sr. Marques de la Cueva, la
una de dos y la otra de 2 de este mes, relativas
a las dos particulares apuntadas, Y en su vista
se acord6é quedar enterada la ciudad y dar las
expresivas gracias al antedizho Sr. Marques
por lo mucho que ha trabajado en estos asun-
tos, —(Arcit, Mun. pE Parva,—ZLib, de Ayunt.
de 1798, tom 1, fol, 229 v.t'0)

XL—Z/ Arzobispo de Tolosa se interesa por la

suerte de los clévigos emigrados
L] T i
(1.° JuNtO 1799)

En la ciudad de Palma, capital del Reyno
de Mallerca, a primero del mes de Junio de
mil setecientos noventa y nueve,

También ha hecho presente el mismo Ca-
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vallero Regidor Marques de la Bastida, que el
Ilmo, Sr. Arzobispo de Tolosa le ha havia
hablado sobre la miseria que muchos clérigos
franceses emigrados padecfan en estaisla, a
causa de no poderles socorrer de sus casas,
y no sufragarles la misa quotidiana para su
precisa manutencion, cuya noticia le expresava
para que se sirviese hacerla presente al Ayun-
tamiento, a fin de que este si lo tuviese a bien
representase a S. M. solicitando por el Cap.n
Gral. de este Reyno puela conceder las licen-
cias y pasaportes a los clérigus franceses que
lo solicitasen para poder pasar a Espaia, Y en
en su vista respeto de entender ser heneficioso
el que se suscrive el niimero de dichos consu-
midores sin que de ellos resulte beneficio algu-
no; se acordo que se escriva una carta ai
Sr. Marques de la Cueva manifestandole dicha
solicitud segun lleva entendido el abogado
Contesti, y enterado de ella haga las questio
nes combenientes a fin de que se logre que ¢l
Excmo. Sr, Cap.» Gral, pueda dar pasaporte
a algunos de los referidos clérigns [rinceses
para pasar a Espaiia o donde lo soliciten segun
se ha propuesto.—ARCIH. MUN. DE PaLMa, —
Lib. de Ayunt. de 1799, tom. 2, fol. 33 v ')

XII,—Carta al Marquls de la Cucva sobre la

disminuciin de emigrados

(2 JuNIO 1799)

Muy sefior mio: En la actual estrechez de
comestibles el extraordinario consumo que se
hace de ellos y la dificulrad de introducirlos
por el comercio me han hecho tomar en con-
sideracion todos los medios que pueden con-
tribuir al alivio del pueblo; uno de ellos serfa
el minorar el niumero de emigrados franceses,
que sin utilidad alguna de esta isla aumentan
considerablemente sus consumos, particular
mente los sacerdotes, entre los quales se hallan
muchos verdaderamente pobres, que en el
estado actual no pueden subsistir con la sola
limosna de la misa, quando llegasen a tenerla
todos los dias, y que repartidos a otras provin-
cias de Espafia pudieran lograr algun arrimo
o medios para subsistir
tenido presente las Reales Ordenes que les ha

comodamente. He

puesto en la precision de venir a esta isla, y
que este Capitan Gral. no ticne arbitrio para
darles el pasaporte, que ulgunos han solicitado,
pero como pueden haver cesado en parte las

circunstancias, que motivaron aquellas, y sé
ha visto algun disimulo, o condescendencia por
lo que no han venido todos los emigrados, que
havia en Espania; he pensado que convendria
que V. S, se dignase tomar las noticias com-
henientes sobre este particular, y si conociese
que hay oportunidad
alivio se sirviese poner la representacion com -

para  conseguir algun
beniente con la suplica de que se permitiese y
diese facultad a este Capitan Gen! de dar
pasaporte para ¢l continente a los emigrados
franceses,
falta
gran dificuitad de introducirlos, que todo  estd

que lo pidiesen fundandolo en la
que aquf se experimenta de viveres, la
anmentado, sns precios hasta un punto exorbi-
tante, que no pueden agnantar emigrados, y
particularmente los sacerdotes, que no tengan
otros arbitrios que la limosna de la misa, que
ha disminuido por el extraordinario niimero de
ellos, de modo que se cree, que no todos la
tendrin diariamente, y es dificil (que encuentren
“alivio en la caridad de los mallorquines, por
la munchedumbre de ellos, y por la estrechez y
apuros, que presentan las actuales circuns-
tancias.

Renuevo a V. 8. mis afectos, y ruego a Dios
Nuestro Sefior gu.© su vida m.* ans. Palma 2
de Junio de 1799.—B. L., M, de V. S. sus mis
seg.s serv.s.—Jorge Fortuny. —El Marqués de
la Bastida.—Jayme de Oleza.— Josef Zanglada
de Togores,—Ramdn Villalonga, —Gerdnimo
de Alemany.—Sr. Marqués de la Cueva,—
(Arcu, MuN, vE Parsa —Zib, de Oficios de
1799 a 1801, fol. 42.)

ExriQue Fajarngs.

E: Dr. D. José Barberi

{CONTINUALION)

Continuando ¢l plan propuesto, cual es el
de svguir en el examen de las obras publicadas
por Barberi, el orden con que las enumera
Bover, veremos que bajo el niimero VII trata
dicho autor de un <Restimen historico de la
vida del lmo. Sr. D). Fr. Julidn Talladas, Obis-
po de Leodicea, de Bosa y auxiliar de Geronas,
4.2 ms,, del que no tenemos noticia, ni hemos '
encontrado rastro en sus papeles,

I'n el numero VIII hace mencion de «Of-
cina de remedios del almas, 1792, 1 t. 4.° ms,



v dice que se halla original en la Biblioteca
Episcopal, anadiendo, en las adiciones y correc-
ciones al tomo I, (') que existe una copia, de
letra de su autor, en poderdel Sr. D, Francisco
Truyols, cuya copia pertenecié al P. Fr. Luis
de Villafranca.

Ociipase de nuevo Bover, de Barberi, en
las adiciones y correcciones al tomo I, y anade
una nueva obra a las enumeradas, cual es:
<lista de los libros mds interesantes que se
enquentran en la publica Biblioteca de Mallor-
ca que fué de los ex-jesuitas». En la hoja
anterior a la portada se lee: Seribebat Dr. [Je-
sephus Barberi per anno D, 1793, 1 t.°8.° ms,
sin paginar, original en la DBiblioteca de Mon-
tesion,

Anade Bover que Barberi «corrigié, aumen-
t6 e ilustré con notas y observaciones la histo-
ria de la villa de Campos del Dr. Talladas, de
la que tenemos una copia,—dice—y la Vida
de la B. Cataiina Tomds, escrita por el Carde-
nal Despuig, que se imprimi¢ por su cnidado
en 1816. En la Biblioteca Episcopal. R. 1l o
existen sus epfstolas latinas escritas al erudito
D. Guillermo Ramén, Pro.» (*)

En el catilogo de las obras escritas por
D. Guillermo Ramon y Mora, cita Bover en
«liscritores Balearess pero no en «Escritores
Mallorquines» (publicado veinte y seis afos an-
tes) Recuerdos de las eternas verdades, 2 t. 4.°
Mss. citados—dice—por el Dr. Barberi; y afia-
de, el mismo Bover en la obra primeramente
dicha, que en la Biblioteca Episcopal existen,

(1) Escritores Baleares, I, piz. 570,

{2) Ramin (Guillerme) Nacit en Dorreras el dia
23 de Abiil de 1746 de D. Guillermo Ramon y D."* Jua-
na Ana Mora. Después de haber concluido en Palma
todos los estudios universitarios, y de haberse doctorado
en sagrada teologia, se ordend de sacerdote en 28 de
Mayo de 1774; hizo oposiciones a varios curitos vacan-
tes en 17735; fué¢ nombrado catedrdtico de filosofia del
seminario corciliar y secretario de la academia teoldgica
establecida en el Convento de Sante Domingo de esta
ciudad. Gaud por tigurosa oposicidn, en 25 de Abril de
1770, el curato de la iglesia de San Lorenzo Descarda-
zar; pasO después a Madrid, donde sirvio cuatro afios
el destino de capelldn del hospital general, y regresado
a su patria el Sr. Obispo Nadal le nombro Lmosnero y
tedlogo-consultor. En toda la isla fuc aplaudida su
elocuencia, oidos con entusiasmo sus discursos morales
y panegiricos y admirada so graninteligencia ¢n el latin
italiano, inglés, portugndés y francés, Obluve los car-
gos de examinador sinodal de este obispado v biblio-
tecario de la episcopal, que enriquecio notablemente,
y fallecié en esta ciudad el dia 20 de Julio de 1824,
{E. Bals. tom, 2, pig. 333).
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en un tomo de Faries, las epistolas en latfn
escritas por el susodicho Ramon a D. Nicolas
Sala y Roca (') y a D. José Barberi, como
ignalmente al ocuparse de éste indica, como
acabamos de ver, que en dicha Bibliotera
(R ML, o), existen tambien las epistolas latinas
por €l escritas al indicado Ramon.

Dijimos (ue no podfamos aiadir ninguna
obra completa; pero como manuscritos incom-
pletos podemos cditar el titulado <Repertorio
historico», de que nos hemos ocupado ya en
el capitulo IV (nota) y en el V; cuyo intere-
sante ¢jemplar estd avalorado por contener
notas y aclaraciones de manos del propio Jove-
llanos, Otra obra incompleta es la titulada
«Apuntamientos historiales para la historia de
Mallorcasy y para comprender la importancia
que hubiera tenido, caso de completarse, bas-
tari copiar, de la primera pdgina del tomo, la
siguiente inscripeion, que comprende el plan o
proyecto concebido por el autor, que dice asi:
«Nota, —Se habia pensado dividir este libro
" Primeros pobladores de
esta Isla, 2.” Naciones que la dominaron antes
de los Romanos en esta isla. 3.° Gobierno de
los Romayos en esta isla, 4.° Gobierno de los
Godos y otras naciones birbaras. 5.° Gobierno
y dominio de los Moros. 6.° Sucesos desde la
iltima y general conquista (1.0 Noticias civiles,
2.% Noticias Eclesidsticas),» Muchas pdginas
en blanco contiene este libro, mas las escritas
son verdaderamente sabrosas, en especial las
noticias eclesiisticas.

Debemos mencionar también como incom-
pleta la obra «Biblioteca Balears que él mismo
confiesa tener empezada, a persuacion de Jo-
vellanos, en el escrito que dirigié al Ayunta-
miento, y que estd copiado en el capitulo VIL
(Que en 1807 estaba trabajando en ella no cabe
la menor duda, pues en muchas de las cartas
de Jovellanos se hace alusion a la misma, ya
celebrando que vaya recogiendo obras y libros
ttiles para la obta que medita, ya citandole
€l mismo nombres y autores a fin de que no le
pasen en olvido, como puede verse en este pd-
rrafo que copiamos de una de tantas: «Porsi
Vm- no ha visto la retorica del P, Escardo alld
se la envio con cargo de restituirla a ntro, Dr.
Bas de q.” la hube en empréstito, Es obra de
muy vasta y no vulgar erudicion,., En todo

en clases a saber: 1.

(1) Vicario General y Oficial del Ilmo, Sr, Don
Bernardo Nadal.
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caso merece un buen artfculo en la Biblioteca
Mallorquina.»

Ademas de lo publicado declaradamente
con su nombre es indudable que colaboré en
las publicaciones de otros, de manera que éstos
pudieran lucir y atribuirse toda la gloria de lo
qie sin ostentacién y retiradamente ¢l traba-
jaba, Publicé la Vida de la Beata Catalina To-
mas escrita por el Cardenal D.spuig, ;v quien
dudard que el gue la ilustrd con gran numero
de notas hasta el punto de poder considerarse
como el verdadero autor fué el Dr. Barberi?
Por lo menos el que la retocé, 1a corrigié y dié
a la estampa fué él. Hizo el trabajo, no un tra-
bajo de mero amanuense, sino de director de
la obra, pero a la que convenfa, para mayor
lustre, el nombre del Cardenal con preferencia
al de un simple y modesto capellin. Esta obra
se imprimié por primera vez en el afio 1816
en la imprenta de D. Felipe Guasp y Barberi,
hermano de Melchor y cuya imprenta reuni6
aquel al fallecer éste soltero y ab intestato,
dos afios mds tarde, o sea, en 11 de Agosto
de 1818, Se hizo una segunda edici6n el afio
1864 en la propia imprenta, Es curiosa la dis-
tribucion de ejemplares (supongo que regala-
dos) que se hizo de la primera edicion, sacado
de unos apuntes relativos a la impresion de
dicha obra:

=Exemplars que se han repartits conforme
lo acordat ab lo Sr. D.? Juan Despuig (')

1.° Al Bisbe. 2 exemplars enquad.s de
cuya enquadernacié vix pagar de propi 1 Il
16 &,

2.° A las Monjas de S.* Magd.* 3 Exem,®

‘a la ristica.
(4]

3.2 Al P. Prior del Sacos 2 exemplars Id,
4.° A los Capuchinos 2 exemp.® Id.

5.° Al 8.7 Guillem Torres 1 ex.r Id,

6, A D," Juan Muntaner 1 Id.

7.2 Al D.* Brotat 1 Id.

8.° Al D.r Talladas 1 Id.

0. A las Monjas de Inca 1 Id.

1o. A D." Josef Veya 1 Id,

11. A D." Juan Descafiar 1 Id.

12, Remesa Valencia, z Id.—17 Exemp,*

13. Se han entregat a D. Juan Despuig 8
Exemp.*

14. Se han entregat al mateix, 30 Exem.
plars.

(1) Hermano del Cardenal,

15. Per D.* Juan Dameto y Conte de
Ayamans, 3 Exemp.*

16. He enviat a Valencia al P. Vilanova,
5 Exemp.®»

Entre las amistades verdaderas y que hon-
raban a nuestro biografiado, merece contarse,
por ocupar un lugar preeminente, (dando por
descartada la de Jovellanos, sobre la que nos
ocupamos en capftulo especial) la del noble y
egregio patricio el Emmo. Card.! D. Ante
Despuig. Resulta verdaderamente curiosa, por
lo muy documentada, la copiosa recopilacion
de noticias referentes a la ilustre familia Des-
puig, concienzudo estudio hecho por Barberi,
y que quedd reflejado, no solo en el folleto
«Suscinta relacién etc.» sino tambien en jla
Dedicatoria de la Vida de Sor Clara Andreu.
Iintre la abundante coleccion de notas y apun-
tes refentes a este apellido figura un arbol
genealogico sacado del t. 1 Micelaneo en fol de
D, Buenav. Serra y un curioso manuscrito,
autografo del P. Fr, Luis de Villafranca, sobre
algunas «Memorias del Em.me Despuigs, que
por ser muy interesante e inédito se publicard
{ntegro en el apéndice.

El canonigo digninad de Tesorero de nues-
tra Catedral, el inquieto, al par que ambicioso,
Don Cristobal Cladera, «el primero sino el
inico de nuestros afrancesadoss, como le ti.du
Santos Oliver, y de quien nos hemos ocupado
ya anteriormente, escribié, estando ausente de
esta isla, varios voliimenes en 4 ° manuscritos
con el titulo de «Compilacién de noticias his-
téricas relativas a la isla de Mallorca;» pero
:de donde salian estas noticias? :a quien sino a
Rarberi podfa acudir aquel para que le suminis-
trase la primera materia? Pues a Barberi acudio,
y éste con aquella su modestia tan caracteris-
tica se aprestd a trabajar por y para el otro,
que se daba tono en la Corte, pero no lo hizo
sin antes consultar a su confidente y amigo
Jovellanos, y véase como expresa su manera
de pensar este egregio varon: ¢En quanto a
Cladera si su dictam.” de Vm. no es absoluto
y decisivo, ya verd lo que le viene encima,
Si p.* empez6 a pedir se le empezare a dar, con
nada se contentard: hari sudar a otros aqui,
y entretanto se paseard p.* lucir desp.” a costa
suya, dando p.r bueno lo q.° p.r este método
no puede ser ni mediano, Es menester q.¢ sepa
q.c la hist.* de Mallorca no se puede escribir
sino en Mallorca: q.¢ aun aqui nadie la puede
escribir, sin q.¢ se le franqueen todos los archi.



vos, sin consumir mucho tpo. en reconocerlos,
mucho en copiar o extractar lo q.¢ resta sepul-
tado en ellos, y mucho en ordenarlo, escribirlo
y corregirlo. Debe saber que en Dameto y Mut
nada falta, (salvo el estilo) sino lo (.% esconden
estos archivos, hasta la mitad del siglo 17:q.¢ lo
q.© resta de este siglo nada o poro ofrece digno
de la historia: q¢ es temprano p* publicar
la primera época del siglo 18, aunq*® muy
interesante, p,” q.* atln vivirin los nietos de
los que reciprocamente se llamaban traidores;
y de todo concluir q.¢ p* el nuevo cronista
tiene tan buen celo p * la gloria de su patria,
venga a pasar en ella media docena de afios,
ofreciéndole la franqueza de los archivos, la
dispensa de asistencia al coro, y los auxilios
y los auxiliares q.¢ tengan a la mano el
govierno civil y eclesiastico de laislayy q.© si
esto no le acomoda se dediqc a escribir la
hist.* del Preste Juan y dexe la de Mall.«* a
cargo de alg.® mallorq." mas amigo de vivir
en su patria, y mds desinteresado en el deseo
de su gloria. (') Todo esto entre los dos p s yo
lo digo en {ntima confianza, p-lo q¢ amo a
Mailorca y p. lo q¢ amo a Vm sobre q" ya
empezd a caer una parte del trabajo, y caerd
mucha mds si Dios no lo remedia», Todo esto
dice en una carta y no satisfecho con ello, en
otra continua sus prevenciones contra el mismo
Cladera aconsejando a Barberi que no le envie
datos «por tener para mi—dice—q.¢ lo q.¢ pre-
tende no es escribir una Historia sino figurar
que la escribe y pabonearse en la Corte con el
titulo de Cronista de Mallorca, de Mallorca
(q.¢ nunca mejor que ahora pudo decic Non tals
auxilio, nec defensoribus istis tempos eger». (*)

No es de extrafar que Jovellanos al aconse
jar a Barberi la conducta a seguir con el mi
nistro del intruso rey José Bonaparte, mostrara
claramente su antipatfa, sabiendo que Cladera
habfa sido el amigo y adulador de Godoy el
mds encarnizado enemigo de nuestro huesped
prisionero.

El docto catedrético del Instituto balear mi
buen amigo D. Gabriel Llabrés, me dijo en
cierta ocasion que la Carta historica-artistica
sobre el edificio de la Catedral, publicada por

(1) Aludia, sin duda, al propio Barberi.

(2) Se nos ha de perdonar que al copiar parralos
de las cartas de Jovellanos lo hagamos con tanta lati
tud, pero les encontramos tal gracia y un sabor tan
caracteristico que realmente no sab: mos que es lo que
hemos de suprimir, pues todo nos parece interesante.
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D. Antonio Furi6 y Sastre, e impresa en Palma,
Imprenta de Guasp, afio 1832, atribuida gene-
ralmente a Jovellanos es en realidad apocrifa,
pues el verdadero autores el D.or Barberi.
Jovellanos tenfa ciertamente preparada otra
monogralfa sobre lo mismo, pero que no llegd
a publicar. Aseguréme que dia vendrd en que
podrd probarse cumplidamente. No me extraiié
esta noticia, y puede que haya algo de verdad
sobre ello, pues en una de las cartas ya habia
y6 lefdo un pdrrafo que dice asi: «Como soy
mis ambicioso del crédito de las letras q.c del
mfo (;aunq.© quien le desprecia?) celebro mucho
q.c antes q.°* yo acabe mi memoria sobre la
fibrica de la Seu se escriba por otro una histo-
ria de la Catedral q.c si ha de ser completisima
comprenderd también este objeto.» Ademds en
la carta publicada en Rivadeneyra, (') pdgina
370 (que es la primera del legajo que obra en
mi poder) puede leerse lo signiente! «En lo de
los libros de la tdbrica de la santa iglesia dice
su excelencia que no tiene ojos ni dnimo para
entrar en tan vasto piélago; y aunque por su
aficion a las artes desea mucho descubrir los
arquitectos, escultores, pintores, plateros y vi-
drieros que trabajaron allf, no se atreve a bus-
carlos por sf. Pero cree que Vm, lo debe ir
haciendo poco a poco.»

Corrobora esta opini6n, pues lo afirma cate-
goricamente, D. Julio Somoza en el libro ya ci-
tado (*) (pdg. 39) al decir, refiriéndose a la obra
de que nos ocupamos, lo que sigue: «Después
de varias investigaciones hemos podido com-
probar que la presente carta fué dirigida por el
canonigo (sic) D. Josef Barberi (a quien positi-
vamente pertenece) a D, Gaspar de Jovellanos,
para que le sirviera de base a la Descripcion
de la Catedral de Palma, que se proyectaba,
— As{ se desprende de su estilo y notas,
muy otros, en verdad, del que caracteriza los
escritos del insigne gijonés; y asf, también, del
encabezamiento y final de dicha carta, para

quien atentamente los leyere. Por dltimo, el
Sr. Jovellanos, en la esquela-prélogo a Cean

Bermudez remitiéndole su Memoria, hace la
debida justicia a la diligencia y laboriosidad
del Sr. Barberi, Presbitero y Beneficiado de la
Catedral, que le suministré los principales apun-
tes para llevar a efecto su art(stico trabajos,
Justificando el tan repetido calificativo de
erudito se puede observar que como tal es

(1) Obra citada.
(#) Inventario de un jovellanista,
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citado muchfsimas veces por los escritores mds
modernos, quienes bebieron en las copiosas
aguas derivadas de tan abundante fuente, Ade-
mis de las citas consignadas y otras que se-
guramente hubiéramos podido hacer de pro-
fundizar un poco mds en nuestras pesquisas,
recordamos que D. Antonio Furié Sastre en
«Memorias para servir a la historia eclesidstica
general politica de la provincia de Mallorca»
(Palma Imprenta de Salvador Savall, aiio de
1820) y en la pdgina 82 del tomo [ inserta la
siguiente noticia: «En la noche del 7 noviembre
de 1805 en presencia de los sefiores canonigos
y otras personas se registraron los cucrpos de
los stos. Cabrit y Bassa, que se hallan bajo la
mesa de la capilla de na. sa. de la Piedad de
esta santa iglesia, dentro de dos urnas de piedra.
Ita es Barberi» No precisa la cita y en los
manuscritos que conservo no recuerdo haber
lefdo nada que pueda referirse a este hecho.

Como buen aficionado a las letras y a la
cultura, procur6 ayudar moral y materialmen-
te a la imprenta de Guasp, sin guiarle idea
de lucro alguno, sino tnicamente ¢l desco de
elevar a un nivel superior el glorioso arte de
imprimir, tan antiguo en Mallorca, casi como
en la familia contando con la cooperacion
de Jovellanos, quien, en carta de 7 Julio de
1807 le da instrucciones epuesto que serd el
instructor de su sobrino (') saque de ¢l un
formante bueno y capaz de formar otro que le
ayude y propague este ramo tan esencial en su
arte.» Secundaba esta proteccion el benemerito
patricio Cardenal Despuig, indefectible protec-
tor de cuanto significara ciencia, cultura y pro-
greso,

Bover en el valioso folleto «lmprentas de
las Islas Baleares» (%) atribuye =l erudito Bar-
beri la afirmacion ‘de que la imprenta de Ga-
briel Guasp, (1579) primero de la dilatada fa-
milia que aiin subsiste, era la ue pertenecio a
Cansoles, habiéndola adquirido por medio de
un casamiento con una hija de aquel entendido
y habil tipografo palentino, como tambicn
pretende que la de Cansoles fué la (ue tuvo en
Miramar de Valldemosa el maestro Nicolds

(1) Se referia a Melchor, puesto que Felipe no
empezé hasta 1812, Los biznietos de éste, continuan hoy
dia, como ancestral inclinacién, siguicndo las instroc
ciones del sabio gijonés.

(2) Imprentas de lasislas Baleares, por D, Joaquin
M. Bover. Palma. lmprenta de Pedro José Gelabert,
1862.— Vid, pdg. 8.—Es un folleto muy raro.

Calafat; con lo cual, si fuera cierto, la imprenta
de Guasp de hoy vendria a ser la representante
y coetdnea del incunable, Yo no sé en donde
pueda decir Barberi lo que le atribuye Bover;
entre sus papeles no lo he visto ni recuerdo
haberlo lefido en ninguna parte. De todos mo-
dos, por ahora, creo que tales creencias no
pueden pasar de meras congeturas, .

Por 1dltimo, solo nos cabe anadir a lo dicho
que los restos de manusecritos y apuntes que
han llegado a mi, son, aparte de los indicados,
pocos e incoherentes, Kl triste fin de Barberi
fué sin duda el motivo de que se perdiera mu-
cha cosa, o porlo menos escapara del poder de
sus herederos. (') Una prueba estd en el inven-
tario de sus bienes que se hizo con motivo de
su incapacidad, en donde se lee: «Y habiéndose
encontrado en el primero y segundo cajon de
la sobredicha comoda varios libros y papeles
manuscritos muy interesantes, no los continuo
ni especifico uno por uno por ser la operacion
muy larga, aguardando la decisién del Sr, Vic.?
Gen.! Gov.or y quedar la llave en mi poder»,
dice el actuario; eso por lo que se refiere a los
que tuviera en su casa, y por los que pudiera
tener en la Secretaria del Cabildo, véase lo
que se dice en acta de 22 Enero de 1823:
«atendiendo a la indisposicion del Secretario
Barberi que le impide presentarse a entregar
los papeles que tenga bajo de llave en la Se-
cretaria de S, S. se dio comision al Sor. Docto-
ral y a 1) Esteban Bonet Nott. de S. S, p.* ¢
obren cuanto crean necesario al efecto, y que
el Sor, Doctoral se incorpore de todo tomando
relacion circunstanciada de todo, lo (. entre-
garid a dicho Nott, Bonets (7)

l.a enagenacion mental del interesado, la
pluralidad de personas que hubo de intervenir
en el arreglo de sus asuntos, unido a la diver-
sidad de puntos a que dedicaba su inteligencia
y aplicacidn, son accidentes evidentemente ad-
versos para la metodica y escrupulosa conser-
vacion de los mds insignificantes manuscritos o
apuntes, cuyo valor actual, por otra parte, no
podfa entonces preverse; y gquicn sabe si algu-

(1) Una obra arlistica que tamhien se ha perdido,
pues figarando en el inventario no ha lligado hasta
nosotros, es un cuadro de la Virgen de los Dolores de
unos cuatro palmos de largo y dos y medio de ancho y
detrds una inscripcion que decia es pinfura de Mes-
quida,

(a) Actas Capitulares 1821 ad 18:7 fol
Archivo Catedral.

68 vllo



fos de ellos, de tumbo en tumbo, Ilegaron a
parar a las especierias como papeles initiles?

Hemos dado a este capitulo mds extension
de la que al principio imaginiramos, cosa que
suele suceder con estas materias, cuyo ovillo
cuando mds se devana mds hilo tiene.

1X
Demencia y muerte

Como dijimos al principio, tuvo su casa
habitacion el Doctor Barberi en la presente
ciudad de Palma, y calle llamada dels Hums o
Ferrerta dels llums, (') esquina a la de Fideos,
parroquia de Santa Eulalia, cuya casa con la
taberna de abajo e igualmente un pequeno
subterrineo contiguo a la parte derecha, eran
de su propiedad, Por uno de aquellos fatidicos
sarcasmos en que tan prodiga se muestra la
fatalidad, en la calle de la Luz precisamente
se habfa de extinguir la de aquel resplande-
ciente faro, pues a lo tltimo de su vida sufrio
tan lamentable perturbacion su inteligencia que
le dejo iniitil para todo. Derivaba su causa de
la epidemia padecida en la ciudad a fines del
afio 1821, (*) cuyos estragos, dada su naturaleza

(1) Habia en aquel entonces en nuestra ciudad
tres ferrerias, a saber: la Ferreria dels llums (hoy calle
de la Luz, gran parle desaparecidal, Ferrevia de haix,
(calle de DPelaires) y Ferreria damunt (calle de la He-
rreria),

(2) «Mallorca ha sufiido diez pestes o ci ntagios,
algunos genersles y otros que han sido particulares a
ciertas ciudades y villas. La primera fué de 1230 origi-
nada de la corrupcién de los caddveres que quedaron
insepultos de resultas de la conquista. - La segunda fué
a principios de 1348 y en menos de un mes murieron
qunince mil personas, y hay quien hace lHegar el
nimero hasta treinta mil.—La tercera sucedié en 1375
y comenzi en el mes de enero y wmurieron lreinta y
cinco mil personas,—La cuarta sucedié el afio 1384 y
fué tantala mortandad que se concedid el privilegio
de franqueza de derechos y tallas a los forasteros que
vinieren a poblar la isla.—La quinta fué en 1475 y
atacd oo algunas villas,—La sesta acontecié en 1493
y fué llamada d'en Boga porque un hombre que tenia
este apodo la introdujo por Soéller con un bolsillo de
dinero.—La ‘éptima se padecié en 1323 la que tra-
jeron los scldados del ejéreito real que vino a la isla
contra ¢l de comwuneros que mandaba Juan Odon
Colom, Desde este afio tiene la santa iglesia ¢l brazo de
San Sebastian patrono de la isla.—La octava acontecid
en 1653, y en las memorias de la catedral se lee que
murieron de ella catorce mil nnevecientas cuarcnta y
cinco personas y de ellas nueve mil sesenta y dos de
esta capital.—La nona fué en 1820 y atacéd solo las
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sensible e impresionable, le hicieron tal sen-
sacion ue empez6 a caer en un estado de
languidez y melancolfa, cuyos males, aumen-
tindose, vinieron a parar en el de perfecta
demencia y algunas veces en el de manfa furio
sa, por exaltacion, principalinznte, del senti-
miento religioso, pues formaba el juicio falso
de que era el Demonio.

En 15 de Enero de 1823, «atendida la
notoria indisposicion del Dor. D. Josef Berberi,
Szcretario de S. S, fué nombrado para desem-
penar dicho encargo el Sor. Cag.” Doctoral
D. Josel Vilella, y que en el corriente aiio se
socorra a dicho Berberi de productos del afio
1821 con doce libras diez sueldos mensuales,
cesando la mesada de veinte y cinco libras que
antes disfrutaba y para copiar las actas de
1822 y siguientes se entregue a dicho Sr, Vile-
lla cincuenta libras tambien de productos de
1821 para gratificar al escribiente que deberd
copiar dichas actas.» (')
villas de Arti, Son Servera y los lugares de Capdede -
pera y san Lorenzo —Y la décima y ltima afligid esta
cigdad desde septiembre de 1821 hasta enero de 18233
y por esfar aun impresa en la memoria de todos omi-
timos el recordar sus estragos.» H-mos copiado la
anlerior noticia del #Diccionario de los ilustres profe-
sor-s de las Bellas Artes en Mallorcas de D. Antonio
Furid (pig 221) va citada en otra ocasién, Sobre con-
tagios que ha habido en Mallorca, ofizic de Morberos
y la reliquia de San Sebastiin, puede verse el ca-
pitulo IV del tomo 11l de la Historia Genperal del
Reino de Mallorca; si bien en ella solo se alcanza
hasta el contagio de 1523, puesal escribirlo Mut (que
fallecié en 1687) no habia ocurrido aun el de 1632,

La repercusion de los efectos de esta peste en el
Cabildo de la Catedral puede verse claramente por
lo acordado en la sesion del dia 15 de Octubre de 18a1;
en ella se tuvo presente que con motivo de la ausencia
de la mayor parte de los capitulares se hacia impo-
sible 1a celebracien de Cabildos pira resolver sobre los
asuntos ocurrentes, y se acordd: 1.° que dorante las
enfermedades reinantes el Capitular mds antiguo que
esté en dnimo de residir en la capital reuna interina-
mente las (unciones de Vicario Capitulary Protector
de la Sacristia dejando a su prudencia obrar segun lo
exijan las circunstancias, 2." que en caso de ausentarse
el Sr. Candénigo Archivero encargue este ramo al Pror,
de los Aniversarios 0o a la persona de su confianza,
3.2 que el Sr. Doctoral cuile se haga la mesada acos-
tumbrada el dia 22 de cada mes, Desde el expresado
dia {15 Octubre 1821) hasta 17 Enero de 1822 no se
celebré Cabildo. (Actas Capitulares 1821 ad 1827, fol.
43 Archivo Catedral.)

Todavia enla generacion sctual, por haberlo oido
contar a los padres o abuelos, se recuerda como horri=~
pilante s‘any de sa febra, marilla.

(1) Actas Capitulares 1821 ad 1827 (fol 68) Archivo
Catedral,
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Debiendo formalizarse la anormal situacion
en que se hallaba el Dr. Barberi, en 28 de
Febrero de 1823 se empezd, en la Curia Ecle-
sidstica, siendo actuario Don Agustin Oleo, el
expediente «sobre el actual estado del Dr. Don
Josef Barberi Pro, Beneficiado en la S = Iglesia
y nombramiento de curador de sus bienes.» En
11 de Marzo del mismo aio el Vicarin General
Gobernador D. D. Juan Muntaner y Garefa (')
nombr6é Curador del va declarado incapaz Dr.
Barberi, a su sobrino, €l abuelo de mi padre,
D.Felipe Guasp y Barberi;y el dia cuatro de
Julio siguiente fué extraido de su casa para
ver si estando una temporada en el campo
podria por este medio recuperar su salud, Tal
vez se abrigaran en un principio halagadoras
esperanzas, pero viendo que todo era en vano,
aquellas fueron desvaneciendose paulatina:
mente y ya en 18 de Murzo de 1824, el Cabil-
do, teniendo en consideracion la habitual y
segun parece incurable indisposicion, del que
aun era su Secretario, nombro ensu lugar al
Dor, D. Bernardo Galmés, Pro. y Beneficiado
en la Santa Iglesia (*) con el salario anual de
trescientas libras pagaderas por mesadas en la
inteligencia que de dichas 3oo Il. & debia
entregar el expresado Galmes al Dor. Barberi
doce libras mensualmente.

Tres afios permanecio recluflo y debida-
mente atendido, cual correspondia a su estado
y calidad y al amor que le profesaba su sobri-
no, en la casa del predio Ca'n Amoros de
Establiments, (que continua perteneciendo a
la familia) a ocho kilometros de la ciudad de
Palma, de cuya estancia se recuerda lo que co-
mn anécdota vamos a referir: El buen Barberi
habia sido toda su vida un modelo de sobrie-

(1) Palma, patiia de tanto: hombres ilustres y
notables, lo fué también del [lmo. Sr. D Juan Manta-
ner y Garcia, por haber nacido en esta ciudad el 1o de
Marzo de 1766. Varén eminente, sabio y virtuoso,a
quien el Gobierno de 5. M, traté de dar un premio
a su mérito haciéodole gracia en 1§ 7 de la mitra arzo-
bispal de San Juan de Leén en la provincia de Vene-
znela, prelacia que no admitié por considerarla digna
de mejor pastor. En la época que se refiere nuestro
relato ocupaba el delicado cargo de vicario general
gobernador con motivo de haberse separado de este
Obispado el 5r. D. Pedro Gonzdlez Vallejo para pre-
sentarse al Congreso de las Cortes como diputado por
la provincia de Soria. Murio octogenario el dia 16 de
Marzo de 1847.

(2) Este Secretario renuncié el cargo en 14 de
Febrero de 1827 y fué nombrado el Dr. D, José Amen-
gual, Pbro.

dad, Lasta el puntc de que era calificado, segun
nuestra lengua, de aigedé; pues bien, en el
estado de demencia se le despert6 una furiosa
pasion por el vino, de modo que a cuantos
viera siempre les pedfa vino. Un dia fué a
visitarle el encargado del taller de encuader-
naciones de casa Guasp, (') y, como era co-
rriente, le hizo la consabida peticion de vino.
Ofreci6le aquel que en el acto se lo darfa con
la condicion de que le hiciera un sermon de
San Bernardo, y entonces pronuncié un pane-
girico tan elocuente del Abad de Claraval, que
era digno d2 oirse. L.a anciana madena recuer-
da haber oido contar a sus antepasados que
habian conocido un cura en Ca'n Amoros que
estaba loco, pero que aun loco hacfa unos
sermones /Aen garrits. No obstante triste espec-
ticulo en verdad para una persona tan digna,
Sic transit ...

Una de las tdltimas obras que su sano juicio
le permitio dejar a la posteridad, fué sin duda
su testamento otorgado dia 13 de Octubre de
1821 en poder del notario D, Juan Sancho,
En él se lee el siguiente pdrrafo: «Leix la mia
Ilibrerfa, mitat a la de los Pares Capuchins y
I'altra mitat a la Episcopal, ab facultad a los
Bibliotecaris de elles de poder donar alguns
llibres que acas volguesen alguns de mos ne-
bots.»

En cumplimiento de esta disposiciun, su
heredero y pariente mas propincuo, mi Dbis-
abuelo, hizo entrega a las mencionadas biblio-
tecas de los libros que aparecen en la nota
que se insertard en el apéndice, cuya nota fir-
man los respectivos bibliotecarios para res-
guardo del indicado heredero.

Sin haber recobrado la razon muwi6 en la
casa del indicado predio, dia 13 de septiembre
de 1826, a la edad justa de sesenta afiosy
dos dias, (*) y fué enterrado en el humilde
cementerio contiguo a la iglesia de dicho lugar.
Hoy dia no queda ya ni rastro de la sepultura
del Sr. Barberi; ademas en este cementerio no
se hacen inhumaciones desde hace ya nueve
afios y es muy probable de dentro de poco
tiempo sean exhumados todos los restos para
la coinpleta desaparicion del mismo. Ufana y
soberbia crece en aquel respetable recinto, en
abigarrada mezcolanza, toda una flora silves-

{1} Llamdbase Jnan Malla.

(2) Su partida de defunciou obra en el libro de
difuntos de Establiments de 22 abril 1785 a 27 no-
viembre 1851. Archivo Episcopal,



tre, sobresaliendo el decorativo cardo, el verde
hinojo y, como mds en caracter en ajuel lu-
gar, la triste adormidera. (')

El mismo dia 13 de septiembre se reuni6
el Cabildo y en €l el Sr. Presidente di6 cuenta
de la muerte del que habfa sido su Secretario,
se enterO del contenido de su manda pfa y se
acord6 que el dfa siguiente se le cante el oficio
conventual e inmediatamente la Salve, v al
otro dia los Maytines de Hermandad, (*)

Y vamos a terminar. Se fué de este mundo
D. José Barberi sin haber gozado riquezis, ni
gloria, ni honores; fué sencillamznte un mo-
desto sacerdote que no lleg6 siquiera a ca
nénigo, y observamos esto porque como a tal
le nombran el Sr. Somoza (* y el Sr. Santos
Oliver, (*, y sien aquel este /apsus es perdo-
nable por haber conocido solo de referencias
a nuestro personage, es mds de lamentar en
nuestro paisano que pudo y debié ver sus
obras y cuantos datos sobre su persona obran
en los Archivos. Huérfano de aquel bagage,
util solamente para halagar la misera vanidad
humana o satisfacer el placer de los sentidos,
pudo en cambio experimentar las mds dulces
sensaciones propias del espiritu, proporciona-
das por su conciencia tranquila y su inteligen.
cia despejada, porque, como ya decfa su {ntimo
Jovellanos en la «Epfstola a Bermudo» (Cean
Bermudez)

Sabiduria y virtud son dos hermanas
descendidas del Cielo para gloria,
y perfeccion del hombre...

Ferire Guasy Pou.

(Continuara)

(1) Sabido es que la palabia cementerio viene de
dos palabras giiegas que significan dormitorio, lugar de
reposo,

(2) Actas Tapitulares. Archivo Catedr.|

(3) Inventario de nn Juvellanista, p 39

{¢) Mallorca durante la primera revolucion, pagi-
nas 661 y 662.
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HISTORIA

del Golegio de Ntra. Sra. de Monte-Sidn,
de la Compania de Jesds, de la Ciu-
dad de Mallorca, desde su prin-
cipio con el orden de los

Rectores, y afos.

(CONTINUACIO)

A mas de algunas escursiones que ha ha-
vido este ano de mucha gloria de Dios,
y provecho de las almas colegio
se han hecho 3. missiones dos dellas aun-
que breves, de 12. y 15. dias muy prove-
chosas, la una dellas hizieron los PP. Andres
Bestard, y Francisco Alzamora, en Santafiy a
16 de Enero. Las otras dos los PP. Pedro
Onofre Ripoll, y G. Crespin a 17. de Sep-
tiembre, L.a otra de mas de dos meses a siete
lugares o Villas disponiendolas para la visita

deste

del Sr* Obispo, que iva en seguimiento de los
PP, los cuales en Liuchmayor que fue el primer
lugar dond: comengaron la Mission, confessaron
y reconciliaron a mas de 4.000 y 300. personas
que recibieron la Comunion el dia de los Stos.
Apostoles Simon y Judas. kn todas estas Mi-
ssiones eran muchas las lagrimas, que la gente
derrammava de compuncion; y dolor de sus pe-
cados. No se ha podido sacar el numero de
confesiones generales y de muchos afios por
ser tantas, y la mudanca de la gente en su
proceder fue tal que,
otrus de los quec eran, y prosiguen muchos en
sus buenos propositos, con grande edificacion
de los que lo ven, alabando a nuestrr Sefior
que por medio de los dela Compafiia higo
tanto fruto en las alinas, Muchas cosas memo-
rables que han acontecido por ser ordinarias
en missiones no las digo. Solo dire dos o tres
que se saben sin salir fuera del Colegio, que
aunque respeto de las missiones sesn ordina-
rias, por haber acontecido en la Ciudad no
las quiero pasar por alto,

Una muger vino a confessarse con uno de

modo de parecian

los nuestros, confessores generalmente con
grande dolor, y arrepentimiento; despues ella
a la noche ettando en su casa recogida se le
aparecio inmaginrriamente Xto. Crucificado,
manando sangre de sus sagradas llagas, y ella
viendole de aquella manera, atonita sin saber
que hacer ni que decir estavale mirando de-
rramando lagrimas de compasion dixole a
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desora Xto, hija mira cual me han parado tus
pecados pues me han puesto en esta cruz,
donde estoy, no buelvas mas a ellos Con lo
cual concibio tan grande dolor, odio, y abo
rrecimiento a todo lo que es ofensa del Sefior
que ha hecho una gran mudanca en su vida

A esta misma persona acontecio, que ha-
viendo ofrecido rezar algunos rosarios por las
almas del Purgotorio, y executando parte de
su promesa, vino a olvidarse totalmente de su
obligacion j estando nna noche durmiendo en
la cama, despertose con algun mielo, el cual
crecio cuadosintio que le quitavan la manta de
la cama, y estando bien segura que no havia en
su camara persona viviente que pudiese hacer
aquella accion considerando que podia ser le
vino al pensamiento la obligacion que tenia de
acordarse de las dlmas, Hizo luego proposito
de acabar de cumplir su promesa, y al mo-
mento le parecio que le dexaron la ropa, y
con esto se durmio. il dia siguiente sucedio
que por las muchas ocupaciones se olvido . de
su proposito, pusose a dormir y luego des-
perto, sintiendo que le tiravan de la manta de
la propia suerte que la noche antes v acor.
dandose de su promesa a las almas comencgo
luego a rezar su rosario, y hacer otias devo-
ciones, y luego le dexaron la ropa, y sosegose
su coragon, con lo cual ha crecido mas su de-
vocion a las almas del Purgatorio,

Una criada aunque confesava muy amenudo
en casa un dia por no se que disgusto le dio la
Sefiora salio de si tanto que salio fuera de su
casa, y de los muros; para irse a hechar en
alguna caverna o sumidero de la tierra, que los
ay algunos aqui, donde no fuese mas vista ni
hallada, Apenas havia salido de la Ciudad,
cuando la encontro un hombre venerable ves-
tido de la tercera recla de S. Ifrancisco, y nom-
brandola por su nombre al cual ¢lla no cono-
cfa, la dixo donde yva tan alterada, y que

Jamme pe Ovkza v pe Eseasa,

(Continuard)

NOTICIES

Las excavaciones en la antigua «Pollentia-
Solicitud que hace la Diputacion Provincial de
Baleares al Exemo. Sr. Ministro de Instrue-

cion Publica y Bellas Artes apoyando la ins-

tancia de nuestra Sociedad para que se cus-
todien en Nallorca los restos arqueoligicos
descubiertos o que se descubran en las excava-
clones que por cuenta del Estado se estdn prac-

ticando en la antigua « Pollentias.

ssta Comision provincial que me honro
en presidir ha tenido noticia de que la benemé-
rita Sociedad Arqueologica-Luliana de esta
ciudad ha elevado respetuosa y razonada ins-
tancia al Exemo. Sr. Ministro de Instruccion
publica y Bellas Artes en suplica de que se
sirva ordenar que los restos arqueoldgicos descu-
biertos o que se descubran en las excavaciones
que se estin verificando en el solar romano de
la historica «Pollentias en el término de la ma-
ritima ciudad de Alcudia, entren a formar par-
te como propiedad del Estado del Museo de
la Sociedad peticionaria o en su defecto del
provincial de Bellas instalado en la
Lonja,

Artes

Y compenetrada, como no puede menos
de estarlo, esta Comision con las justas aspi-
raciones de la Arqueologica [Luliana en cuan-
to esy ha sido siempre norma fielmente se-
guida por la Diputacion de Baleares velar
con todo afecto y solicitud por el patrimonio
artistico e historico de la provincia cuya repre-
sentacion le esti encomendada, siendo ello
prueba, para no citar mds que dos ejemplos, ¢l
celoso cuidado con que atiende a la conser-
vacion de los monumentales eaificios de la
lonja y Consulado de Mar, acordé por una-
nimidad en sesion celebrada el dia 7 del
corriente acudir al Fxcmo., Sr. Ministro de
Instruccion publica y Bellas Artes por con-
ducto de V. K, en ahincada y ferviente so-
licitud de que se sirva acceder a la laudable
y justa demanda de la Sociedad Arqueologica
Luliana,

Lo que en cumplimiento de lo acordado
ine honro en comnnicar a V, . rogindole se
sirva dar a esta peticion el curso correspon-
diente.

Dios gue. a V. E. muchos aios.

Palma g de septiembre de 1926.—El Presi-
dente, Morell.—P. A, dela C. P.—El Secre-
tario, Font. —Excmo. Sr Gobernador de esta
provincia,

EstaMmpPa D'EN GuUASsP.
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PALMA.—OCTUBRE-NOVEMBRE DE 1926
E!Dr. D. José Barberi

(coNTINUACION)

Apéndice de documentos

I

Jph _ En esta Ig.* Parroq.' de S.*» Eul.*
Barbéri | de Ja Ciutat de Palma Reyna de
192 Mall,s® vuy als dotse dfas del Mes
de Setembre de lo afiy Mil setsents xaxanta y
sis, Lo D.r Sebastia Caymari P. y R.r Baptizd
vn Mifio nat als onse dias dits circa les quatre
horas de la tarde fiil llegitim y na,! de Juan
Baptista Barbéri na! de Genova y de Rosa
Sansaloni Conj.s nat! de esta Ciutat. Fonch
son nom. Joseph, Jacinto, y Nicolau. Foren
Padrins lo D.r D." Joseph Pifieyro P.r¢ nat.! de
S.! Marti de Berducido Bisbat de Tuy del Reyna
de Galicia y Theresa Barbéri nat.! de esta
Ciutat d los quals se adverti lo espiritual paren-
tesch havien contret, y lo firmo
D.er Scbastia Caymari Pre. y R or
(Arch. Episcopal.—Libro de Bautismos de
la parroq.® de Santa Eulalia del afo 1761 al

1767.)

II
(Autos del Grade de Doctor)

Licor. de ptos.
p.* el Gdo,

En la ciudad de Palma Capital
maor. de Dr.| de] Reyno de Mallorca a dos dias
Josef Berberi )
Diacono a 2 de| del mes de Octt.bre y afio de mil
Octbre.de 1789] serecientos ochenta y nueve con-
vocado y juntado el Colegio de Theologia en
el oratorio interior de la R.! Universidad Lite-
aria que sirve de general para las funciones de

Any XLIT.—Tom XXI. —=Nim. 552-553

r

los actos y exercicios literarios de orden del
Muy Iit.r¢ Sr. D.» Pedro Sard P.r® Canénigo de
la S [gl.*; D.r en Artes y Sagrada Theologfa,
Rector y Procancelario de dicha Universidad
por medio de Cristobal Sancho, Vedel, de la
misma a fin y efecto de conferir el grado de
D.r y maestro en Sagrada Theologfa que pide
D. Josef Barberi, Diacono quien en concurren-
cia de los mismos D.s que asistieron ayer al
sortear los puntos ha leido su hora de leccién
a los que le sefialaron los Sres. puntuantes, a
saber: del Libro Magister Sentenciarum el 3.e
distintio 17 libro 2.° que empieza Hic de ori-
gene anima y a la Sagrada Biblia el 3.¢* punto
caput. 2.° epfstola 2. B,Y Petris Apostoli. Y
haviendo defendido el acto de conclusiones
respondiendo con la asistencia de su padrino
el Muy R.4° D.r D.» Pedro Torrendell Catt.° a
los cuatro argumentos que le han hecho los
Muy R.4% D, el P. Fr. Fran.® Caymari
Observante y el P, M.° Fr, Pio Puigserver Do-
minico Catt.> el P, M.° Fr. Guillermo Reynés
Domfnico y el P. Fr. Buenaventura Sastre Ob-
servantes Colegiados, Acabados dichos argu-
mentos el muy Iit."s Sr. Rector y Procancelario
ha mandado salir de dicho oratorio al mensio-
nado Barbéri y su padrino y dixo alos D.res
que habian asistido a dhas, Licion y Argumen-
tos para votar que jurasen a Dios, y a sus
Sagrados Evangelios que tenfan presentes, que
no darfan su voto por soborno sino segun Dios
y sus conciencias y si hallavan al antedho Bar-
béri, digno del grado de D,y Maestro en
Sagrada Theologia le' Aprovasen y quando no
le reprobasen y prestado el juramt.” de estilo,
handado sus votos secretos, con Avas blancas
y negras y recogidos €stos se ha visto quedar
aprovado nemine discrepante con las calida-
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des (') Tamquam benemeritum valde condig-
num. Eimmediatam.* el Muy Ilst, Sr. Rector
y Procancelario ha mandado llamar al expre-
sado D.» Josef Berberi Diacono y su Padrino,
y les ha participado la resolucion de dho. Co-
legio diciendoles se le conferirfa el Grado y
agregacion cuando se le sefialarfa dia, De todo
lo cual he continuado este Auto siendo pre-
sentes por testigos Juan Rayo y Cristobal
Sancho Vedel de dicha Universidad de que
doy fee.

Guan Armengol, Nott, y S,r°

En la Ciudad de Palma Ca
pital del Reyno de Mallorca
a los tres difas del mes de Oc
tubre y afio de mil setecientos
ochenta y nueve. Convocados y juntados los
Colegios y Claustro de la R.! Universidad
Literaria en el oratorio interior de la misma
que sirve de general para las funciones de los
actos y exercicios literarios del orden del Muy
Ilr.® Sr. D.’r Pedro Sard Pbro. Canég.® de la
Sta. Iglesia D.or en Artes y Sagrada Theologfa
Rector y Procancelario de dha. Univer.d por
medio de Cristobal Sancho Vedel de la misma
a fin y a efecto de conferir el Grado y agre-
gacion de D.or y Maestro en Sagrada Theologfa
que pide D. Josef Berberi Diacono para cuya
funsion asistieron el Muy llte Sr. Rector y
Procancelario y los Catt."s de los Colegios si-
guientes:

Grdo. mo1. de

Dor. de Josef

Berberi Diaco-

no a 3 O ctbre.
de 1789

(1) Item estatuimos, y ordenamos, que despues de
estos juramentos, proponga primeramente el Caaceller,
o Procancellario si el Pretendiente deve ser admitidn,
o no, para el Grado, y cada vno de por si dard su voto
secreto con abas blancas, y negras, v si por la maijor
parte, no fuere : dmitido, se le denegard el Grado que
pretende, pero sifuere admitido por la maior parte de
votos se propondrd sobre la calidad, y calidades del
Grado, que son famguam benemeritum, valde condignum,
multo valde condignum, de toto rigore tustitite, et nemi-
ne discrepante, y se votard sobre cada voa de las calida-
des de por si por sn orden, y se resolverd segun la
maior parte de votos, y sisobre la primera calidad, o
segunda, hasta la dltima exclusive, no tuviers la maior
parte de votos, no se pasara a volar sobre las que se
siguieren, y en la de nemine discrepante. se dara segun
resultare de los votos, (Constituciones Estatulos, y
Privilegios de la Voiversidad Lvliana del Reyno de
Mallorca. En La Emprenta de Melchior Guasp, Impre-
sor de la Vniversidad y Reyno de Mallorca, afio 1698 )

Del de Theologia

El Dr P. M,» D. Ant°® Ray.de Pascual
Cisterciense Catt.°,

Del de Cdnones y Leyes
El Dr. D. Joaquin Fiol y Estade Catt ".

Del de Medicina
El Dr. D. Juan Bta, Mas, Catt "

Del de Filosofta
El Dr. P. Fr, Juan Darder Observante Catt.°

Y haviendo defendido el acto de conclusio
nes respondiendo con la asistencia de su Pa-
drino el Muy R.{e Dr, D, Pedro Torrendell
Catt.° a los quatro argumentos que le han
hecho quatro D.re de los que componen en
dho. Colegio de Theologia. Acabados dhos,
argumentos el Muy Iltre. Sr. Rector y Procance-
lario dixo a los D.’®* que havian asistido a dhas,
Conclusiones y Argumentos para votar que
jurasen a Dios y a sus Sagrados Evangelios que
tenian presentes que no darfan su voto por
soborno sino segun Dios y sus conciencias y si
hallavan al antedicho Berberi digno del Grado
y agregacion de D.r y Maestro en Sagrada
Theologfa le aprovasen y quando no le repro-
vasen y prestado el juram.'® de estilo han dado
sus votos secretos con Avas blancas y negras
y recogidas estas se ha visto quedar aprovado
nemine discrepante y con las calidades de
tamquam benemeritum valde condignum Ein-
mediatam.t* el Muy Ilre. Sr. Rector y Procan-
celario ha mandado llamar al expresado D Jo-
sef Berberi Diacono y l: ha participado la
Resolucion de dho. Colegio y hecha la Profesion
de la fee se le confiri6 dho. grado y agregacién,
mandando al Muy llt.'e y R.éo D D, Pedro
Torrendell Catt.® su Padrino le vistiese y pu-
siese las insignias doctorales, y despues presto
el juram.' de estilo, De todo lo qual he conti-
nuado este Auto siendo presentes por testigos
Juan Rayo y Cristobal Sancho Vedel de dha.
Universidad de que doy fee.

Juan Armengol Not. y S.ie

(Libro de grados de Theologia de 1787 a
1791 de la Real Universidad Literaria de Ma-
llorca, —Arch.*° Instt.0).
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Tttulo y posesion del Beneficio

Nos D.» Pedro Rubio Benedicto, y Herrero
por la gracia de Dios, y de la S.** Sede Aposto-
lica, Obispo de Mallorca, del Consejo de S, M.
ett @

Al amado en Christo Josef Berberi Clerigo:
salud en el Sefior. Hallandose vacante cierto
Beneficio fundado en el Altarde Pasio Imaginis
aora de Nuestra Sefiora de la Corona de la
S.t Iglesia Cathedral, por fallecimiento del Re-
verendo Gaspar Marcel Presbitero acaecido en
siete de Diziembre de mil setecientos setenta y
dos, que con Decreto de catorze del corriente
mes, unimos con el Beneficio fundado en el
Altar a San Gui'lermo aora de San Antonio de
Padua, vacante por muerte del Doctor D.» Mi
guel Rosell6 P.7 sucedida en treze de Junio de
mil setecientos ochenta y seis, (ambos de Pa-
tronato Ecc.) para cuyo obtento fuisteis pre-
sentandu por Rosa Sanceloni V,* Patrena de
dicho Beneficio en virtud de la alternativa que
le conczdimos con Decreto de 2o de Julio 1lti-
mo segun resulta de autos de los que aparece
igualmente aumentada competentemente la dote
hasta la congruidad de treinta y dos libras,
cuyo suplemento fué por nos admitido con el
mencionado Decreto de 14 del corriente mes.
Por tanto queriendo llevar a puro, y debido
efecto lo por nos mandado, condescender a
a vuestros deseos haciendoos este favor y gracia,
os conferimos el expresado Beneficio fundado
en la antedha S.'* Iglesia, vacante como b4
dicho con todos sus Dros, y pertenencias, con
la precisa obligacion de residir personalmente
en la referida Santa Iglesia Y os instituimos en
él por la imposicion de Nro. Bonete sobre
vuestra cabeza segun estilo, prometiendo y ju-
rando vos en la forma de dro. que sereis fiél
y obediente 4 Nos, y 4 nuestros Sucesores, y
mantendreis el expresado Beneficio con todos
sus usos y drechos, procurareis sus utilidades,
evitareis sus perjuhicios y le prestareis el devido
servicio, Mandando como por las presentes
mandamos 4 todos aquellos 4 quienes tocir
pueda q.¢ os satisfagan integram.' y os dén 4
su tiempo, y segun estén obligados, los Frutos,
Rentas y emalum.t* de dho. Beneficio. Y en-
cargamos 4 todos y 4 cada uno de los Presbite-
ros, Clerigos, y Escribanos Nuestros q.¢ os
pongan 4 vos 4 vuestro legitimo Pror, en la
r.! actual, y corporal posesion seu quasi del
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mencionado Beneficio y puesto os defiendan en
ella, y os hagan acudir con sus Frutos, rentas,
y emolum ' removiendo con censura Eclesias-
tica 4 los contradictores si huviese en fee, y
testim © de lo qual os mandamos dar, y dimos
las presentes firmadas de Nuestra mano selladas
con Nuestras Armus, y refrendadas por Nro.
int.'* Secretario de Camara en Palma, y Palacio
Episcopal, de Malls* 4 20 de Ag.° de 1787,
siendo presentes por Testigos para éste efecto
llamados, y especialmente requiridos, el Doctor
D.e Benito Gelebert P Paje de S. I. y D.»
Josef Bernat Veri, Ayuda de Camara de S, I.=
Pedro O. de Mallorca.—=Per mandado de S. L.
mi Seiior-=D." D» Bart.® Rullan Secretario,

Los ante dichos dia mes, y afio. Yo el inf,t®
Escribano, acompanado del D.r D" Fran.®
Pujol, P.** y Custos de la Santa Iglesia, y de
los Testigos infrascritos, puse en posesorio del
ante dicho Beneficio a D.» Josefl Barberi Cleri-
go, levantando las Toallas del Altar mayor
haciendo una Cruz encima de la Ara, y bol-
viendolas 4 poner como de antes estavan, Y
pasando inmediatam ** en el Coro, y sentado
en el lugar que le corresponde se le dio distri-
bucion todo en senal, de verdadero, y real
posesorio, De todo lo qual, y para que conste
hé continuado el presente auto. Siendo de ello
Testigos el D.r D * Sebastian Sans P.™ Benefi-
ciado en dha. Santa Iglesia, y Antonio Barcel6
Sacristan de la misma, de q.© doy fee,=Fran,c°
Arbona, Esno, por el Esno. mayor,

1V
Escritura de Seciedad.

Nosaltres abaix firmats Dr, Josef Barberi
P.re y Melcion Guasp son Nabot, ab interven-
ci6 de Melcion Guasp, y Teresa Barberi sos
Pares, atanent d que per estdr del tot derruida
y enterament abandonada la Imprenta de casa
del dit Guasp, per falta de lletra, y demés uten-
cilis, de modo que no queda mes que las
ruinas de una prensa, y alguns calaxos vells, el
dir D.r Josefl Barberi P’ro. & costas propias ha
fet aportdr de la R! fundici6 de Madrid un
Caracter de lletre anomenada LZLefura gorda
completa de pes de deset arrovas, y una lliura,
y altre fundici6 de la matexa anomenadi Letura
chica de pes de deset arrovas y setse lliuras,
com igualment distints adornos, tot lo qual
ha de servir per posdr corrent dita Imprenta,
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en alivio de la casa, y familia de dits sos Cufiat,
Germana, y Nebot. Se ha acordit, resolt, y
convingut, el que sia, y se entenga el correr
per socieddt entre dit Mclcion Guasp menor,
qui es el qui ha de governar dita Imprenta, y
el matex D.» Josef Barberi, dueno de la lletra,
baix los pactas y condicions siguents, Primo es
pacta que tots los gastos que se oferirdn en las
impresions, se hagen de extreurer del producta,
y lo que restard liquido se dividird per mitat
entre el dit D." Joset Barberi, y el referit Mel
cion Guasp son Nabot, el qual deurd prestdr el
seu traball & industria, onmino gratis, com
igualm.t el dit D.r Barberi no podrd pendrer
res per lo us de los motlos. 2.4 es pacta que no
puga aquell admetre impresié alguna sens con
sentiment del Dit D.r Barberi. 3.° Que si acas
dit Melcion Guasp son Nebot no pogués O no
volgués traballar, podrd dit D.r Barberi posir
per son compta altre subjecta, y serd propia
tota la utilidat, axi com los gastos. 4.° es pacta
que dit D.r Joset Barberi sempre que vulga
puga retirar dita lletra, y tot quant tinga en la
Imprenta, com també posar en lloch de dit
Melcion, qualsevol altre de sos Nabots. Y per
ser esto lo convingut y acordat firman la pre-
sent escriptura en Palma 11 de Jufiy de 1807.

D Fosef Barberi Pro,
Melchor Guasp

Melchor Guasp

Teresa Berberi

A

Cartas relativas a la compra de los caracteres
de letra

S,res D,» Gabriel Rius é Hijo

Valencia
Palma 24 Xbre. 1806.

Mui S.res mios: En virtud de la presente se
servirdin Vms, mandar pagar 4 la orden del
Rev.? P, Fr. Pedro Ricart cincuenta pezos sin-
cillos metalicos: Valor recibido en esta del
D.r D, Josef Berberi, y 4 Vms abonado en
cuenta, como por el Correo aviso, habiendo
dado, por duplicado, otra igual 4 esta, y las
dos causan un solo efecto. Dios gue. 4 Vms.
m,* s.*

Ante Card.) Despurg

Son 50 Pezos Sincillos,

VI

Val.2 y Diciembre a 20 de 1806.

S.or D » Josef, y muy S.°" mio==
Recivi su muy favorecida de 28 de Noviembre,
y a su contenido digo: Que asico para mi de
Complacencia la llegada de su sobrino Melchor
a esa de Palma Con felicidad, aseguro a Vmd.
q.¢ en vastante cuidado hemos estado hasta la
noticia de su llegada, Sobre lo q.© Vmd. me
dice del cuidado q © se ha tenido de Su Sobrino
Melchor, pues el se lo aganado todo por su
buen porte. Escrivi a Melchor una Carta el dia
25 de Noviembre diciendole le dijera a Vmd. la
mala pasada q.® no havia hecho el S.° D.» Ga-
briel Rius y Compaiiia de no haverme querido
entregar los seismil Reales por no tener haviso
de su Eminencia pues esta el S.°r Monfort con
bastante desazon y para mi hasido un grunde
disgusto. No soy mas largo por haberle escrito
ya 4 su Sobrino, todo lo ocurrido, y no ofre:
ciendose otra Cosa puede Vmd. mandar con
Satisfacion, Cuya Vida Gue. Dios Mus. Ans,

Fr, Pedro Ricart.

VIL

Val.® y Mayo 30,, de 1807,,
Sor, D." Josef Barberi

Muy Sor. mio: No contexté 4 la de Vm, de
17,, de febrero por encoatrarme en una Enfer-
medad muy grave; el dinero lo recivi en dos
partidas, la una de 6ooo r.* y la otra de 50 d.°*
mediante Dios me parece habrin Vms. ya re-
civido los 7, Cax. de las Letras, bien condi-
cionados, pues assi sé los entregué 4 Josef
Estada.

Le aseguro 4 Vm. q.© hemos tenido muchos
tropiesos en dho. encargo, pero en fin salimos
del empefio,

Tambien remito 4 Vm. por el mismo daddr
la Cuenta; y los ror. 27 m. q.© sobrar en dha.
Cuenta sé los hé entregado al mismo dador.

Y no ocurriendo otra Cosa quedo en este
su Conv,™ para lo q.° sea de su agrado.

De Vm, F#r Pedro Ricart

P‘ D'

Si no hd salido mi Amo el Cardenal I¢ har4
Vm, una Vicita de mi parte, aqui toda esta
Ciudad ¢ aguarda segun las noticias.
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. VIII

Acuerdo del Ayuntamiento

En la ciudad de Palma, Capital del Reyno
de Mallorca a veinte y sicte dias del mes de
Mayo de mil ochocientos y quince. Estando
junta la Ciud en la Sala Capitular de su
Ayuntam.® celebrando Cabd® a saber el
M. I. S. D.» Pedro Gual Regidor Decano y
como tal Corregidor Interino p.r ausencia de
éste y del propietatio y los SS. D.» Mariano
Prohens de Cererols, (') El Conde de Ayamans,
D." Antonio Net, D.,» Mariano Conrado D." Ni-
colds Dameto, D.# Mar.» Pujol y D.» Gerénimo
de Alemany, Regidores de la expresada Ciudad,
D.» Francisco Clar Diputado del Comun,
D.» Juan Mariano Togores Sindico Personero
del Publico, D.» Antonio Planas y D.» Gui-
llermo Reura Stndicos forenses. Haviendo pre-
cedido la Oraci6n al Espfruto Santo postrados
en tierra como es costumbre implorando el
divino auxilio p.* su acierto acordaron lo
siguiente,

. . . . . . . . . » - . . . .

Haviendo tomado en consideracién prime-
ramente el Ayunt.° el nombramiento de Cro-
nistas de este Reyno hecho en el anterior
Ayuntam.®® en Personas de los Doctores D."
Nicolds Prats y D.» José Barberi Presbiteros y
la necesidad de que se les comunique esta
resolucion p.* su inteligencia y gobierno. Se
acord6 de conformidad que a este efecto ponga
el Srio. un oficio, y lo haga presentz en el 1.c
Ayuntam * para su aprobacién. Lo que oido y
entendido p.r el S.r Corregidor interino, dixo:
que se lleve a debido efecto lo acordado por el
Ayuntam.'°,

(Archivo Municipal. Carpeta de Actas del
afio 1815.)

(1) y Santandreu, del hdbito de Calatrava.— En un
manuscrito andnimo, obrante en mi biblioteca, titula-
do Anales del Reyno e Isla de Mallorca, yue comprende
del afio 1801 a 1829, figura la siguiente noticia: «Dia
14 Agosto de 1826 Vino la Real Ordep, en que se dava
el retiro y Jubilacion a los Regidores de este Reyno
Dn. Mariano Ramon Prohens de Cirelos, Dn. Jorge
del Callar Margs. del Palmer, Dn. Nicolas Dameto,
Do, Franco. Barard, Do. Ramon Villalonga, Dn. Ma-
riano Canavas de Mosa, y Dn. Juan Noguers: El motivo
fué por haber nombrado en cficiales de la Secretariay
Archivos 4 los parientes, de los que antes lo heran y los
havian impurificado, pos adictos a la Constitn.»
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Carta que ha permanecido cerrada mds de un
siglo

T
Emin,mo § or

Muy amado en Christo Jesus, recibi, la
aprecinda d V.* Em.* y gustosas lo encomen-
daremos 4 Dios, y 4 Nuestro Padre S.» Geroni-
mo, paraq © el Omnipotente, y misericordioso
Dios, lo guarde, como 4 Jonas en el vientre de
la Ballena, para poder llegar con felicidad al
puerto, y destino a donde Dios sea servido;
Apreciaremos a V, Emin." nos facilite el ade-
lantamiento de la Caucza Pia de Nuestra V, Sor
Clara Andreu, cuya Causa procuraremos intro-
ducir con toda brevedad en Roma, D G.d¢ a
V. Em.* m.* a.® Inca, y 12 Aug.t de 1806.

E. L., P, de V. Em.*
Su Serv.™ y Sub.®

Sor Francisca Ana Priora

Al Em.me §er Card. D.» Antt.° Despuig,

X

_I..
Alguns Memors del £Em™° Despuig

En el Semanario economico, instructivo y
comercial de Malls* num. 6. del sabado g de
Febre.” de 1793. pag. 12. dice:

«Se ha embarcado para su obispado de
Orihuela el Ilit,mo y R.me §r Do Anton.© Des
puig y Dameto, haviendo manifestado en el
tiempo ha permanecido en su patria su generoso
desinterés, y una afabilidad que ha sido mui
grata 4 sus Paisanoss,

Suplemento al Seman.° de Mallorca, Sabado
21 de Knero de 1797. pag. 15,

Quatro premios de i 100 real,® cada uno,
de y otro de 300 real.s vn. ofr.de por el Ex.me &
lit,me S;r D" Ant.° Despuig, Socio de merito y
Protector de la Academia d los alumnos de las
cinco clases que concurren i ella y sobresa-
liesen en el dibujo y otro de 300 r.¢* vu, por el
mismo Despuig al q.© trabaxase en barro la
pieza mas dificil de las que se le presentaran,

Suplem.'® al Sem.° de Mallorca. Sabado 23
de Diciembre de 1797. pag. 232. dice: «La
Sociedad que no tiene otros fondos que la
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corta contribucién de sus individuos, debe
decir en honor del selo patriotico, bien cono-
cido, que anima al Ex. S.r Ant.° Despuig y 4
nuestro IIt.™ Prelado, que el publico debe i
su generosidad la subsistencia de estas escuelas
abiertas de nuevo (de Nobles antes.)

300 r.*s vn. al mejor de la sala de dibujo;
otros 300 4 la de escultura, y otros 300 4 la de
Arquitectura q ¢ ofrece el mismo Despuig para
el afio 1798—Semanar.® num. 20. Sabado 19
de Mayo de 1798 pag. 79.

En la otra guerra con Francia siendo nues
tro Despuig Obispo de Orihuela publicé dos
cartas Pastorales las q.c se hallan en este con-
vento.

El motivo de haler sido embiado por em-
baxador 4 la Sant.¢ de Pio VI, juntam.® con el
Em,m° Lorenzana, y el Iitm® Dr Rafael de
Muzquiz y Aldunate Abad entonces de S.» Ilde-
fonso, fue dicen: porque querian hacer presente
al S.r D.» Carlos 1V. q.¢ el infame Godoy estava
ya casado con Diia. Josefa Tud6 hija de Tropa,
y por consiguiente que su matrimonio con
Dfia, Marfa Teresa de Borbon era nulo, y era
caso de Inquisicién. lo q.c sabido por el favo-
rito al mismo instante q.© los tres subian la
escalera de Palacio previno 4 Carlos 1V. para
q.t los embiara 4 Pio VI. lo que dicho y hecho
luego q ¢ los vio el bendito carlos, sin darles
lugar 4 lo q.* venian. Este punto despues de
bien informado debiera tratarse con maestria.
Por ser el punto mas critico de la vida nuestro
Despuig, el motivo de desgraciarse con el Mi-
nistro, y por ser este un misterio q.¢ todavia
queda lleno de sombras, y obscuridad. El
Chantre Rulan puede ser que sepa algo como
tan familiar de su Em.»,

Dia 11 Julio de 1803 fue sublimado i la
purpura cardinalicia cuya noticia lleg6 4 Mall.<®
el Agosto sigu.'*: huvo Te Deum Gen.!, y los
dias zo y 21 fiestas solemnisimas y luminarias,
El 29. Agosto los Madalenas fiesta particular
en accion de gracias, Los Terciarios de este
conv.®® de capuch,”* el 11 Set,” celebraron
fiesta solemnisima por haver sido herm.,° y
Ministro de dicha orden costearon su retrato el
q.t se congerva en el oratorio de dicha 3.*
orden, 4 la noche huvo solemnisimo Rosario,
el que fue por todos los Conventos de Monjas
de la ciudad.

\ A las 5 y '/, de la tarde del 5 Set.” de 1804
desembarc6 en el muelle, fue recibido entre
vivas y aclamaciones y con repique general,

Dia 11 del mismo bendixo 'las banderas def
sexto Regim.t® de vsares en este de capuch,®s
El Domingo z1 de Octubre en la fiesta q.*
anualm ' celebran los Herm.®s Terciarios dixo
la Misa la q.© empez6 4 las 8 y conclui6 4 las
9 '/, dando la comunion i dichas Her.s,

El Lunes 11 de Agosto de 1806 salia su
Em.? de la ciudad para embarcarse en Soller,
lo q.¢ no efectu6 por haverle sobrevenido un
insnlto. se detuvo en Raxa y otras partes, y no
regres6 4 la ciudad hasta el Domingo 7. de
Diciembre Sabado de la Purisima, El Sabado
27 de Dic.® 1806 bendixo la capilla de la B.
Catalina Tomas de la Parroq.! de Valldemosa,
y predixé en la misa mayor,

Dia 15 Febrero Domingo 1.° de Quaresma
nallandose en capdepera predica un Sermon de
Quaresma. Ha predicado Sermon.® pldticas y
Exercicios espirituales en las capuchinas, en
las Madalenas, Catalinas, en las Margaritas y
en otras partes con uncion y gracia. En los
exercicios que predix6 4 las Monjas de S,
Margarita donde havia algunas q.¢ vivian poco
ajustadas i sus obligaciones, dando que hablar
al publico, fueron sus ojos dos raudales, con
que los reduxo 4 mejor acuerdo Compuso
tambien las desavenencias y disturbios que
havia en el Monasterio del olivar originadas de
algun.°s que dominados del espiritu de reforma
introduxeron la discordia donde no deve reynar
mas que la paz y caridad.

A los Herm,*s Terciarios del Conv. de
S." Francisco de PP. Observantes costed el
globo de dar la comuni6n. A los Terciarios de
este de capuchinos la corona de plata de Nt,*
S. de los Dolores. A la Parroq.! lglesia de
S.t Cruz tres sillas que sirven en los dias de
mas solemnidad. En el Monasterio de S.** Mag-
dalena ha costeado la capilla de 1a B, Catalina
Tomas. en el Predio son Guerreta de Vyero el
oratorio q ¢ se esta haciendo, enriqueciendolo
con el cuerpo de S.» Victoriano Martin el q=°
embi6 de Roma quando se hallsva alli Auditor
de Rota,

Lo mas apreciabl: de su Emin.® era la afa-
bilidad, el carifio y desinterés con q.¢ se atraia
el corazon de todos.

El Martes 26. de Mayo de 1807 se embarcé
para Valencia; aport6 con lviza, y de Valencia,
4 Barcelona, y por Francia 4 Italia,

Hablando de su Biblioteca no seria mal un
rasgo sobre la desgracia de los Mallorquines
pues de dos Bibliotecas famosas la de S, Em,*,



y la del Marques de la Romana las que huvie-
ran sido piblicas, han quedado abandonadas
al polvo y 4 la polilla por la muerte de sus
dueiios.

El elogio de su Em.® debe ser mas historico
que panegirico, alegando, & poniendo los datos,
empleos que ha tenido, ett. ett, sus escritos, y
quanto ha hecho en beneficio de la Patria, de
las Nobles Artes, de las letras ett.

Dia 17 Nov.* 1806 fue electo Primer Di-
rector de la Rea! Sociedad Mallorquina para el
afio 1807 y 1808.

Esto es quanto he hallado relativo 4 su Em.»

Estimare me embie la ley Agraria de Jove:
llanos por ser memoria que no he leido en mi
vida.

Suyo Fr. Luis.

D.r Dx Josef Barberi Poo ett,

X1
Dos cartas de Jovellanos y una del Cardenal
Despuig demostrativas del afecto personal,

las relaciones tvitevarias y la pro-
teccion a la casa Guasp

Sr. Dn. Josef Barberi

Mi muy estimado Sr. Dr, como vm. sabe
q ™ le amamos, vivimos ciertos de q.¢ no du-
dara q ¢ deseandole spre, mucha felicidad se
la deseamos sobre manera ahora, con la oca-
sion de sus dias q.* quisieramos disfrutase
llenos de contento y satisfaccion. Quisieramos
tambien anunciarle mas de cerca este deseo:
mas p.5 gt nolo permite nra. situacion me
manda mi amo remitir 4 vm. unpoco de cho-
colate, y de marrasquino, con un vizcocho;
p? q¢ pueda festejar a los q.° tengan esta
fortuna: q.¢ podran ganarnos en esto: pero de
seguros nonos ganaran en afectuosa, y sincera
inclinacion,

Y aung* 4 este indicio de ella no debiera
acompafiar ning?® impertinencia quiere mi
amo, p.' no perder la costumbre de exercitar
su paciencia q.° yo pregunte a vm. jenc.* con
siste q° la gran torre dela Seu, ala banda del
norte, no esté paralela con sus muros? ;En q.°,
q.© hallandose ya construfda y con nombre de
Cloquer 4la entrada del Siglo X V. nada se
halle escrito sobre el tpo. y el obgeto de su
construccion? ;Si p.r ventura es esta la torre
Den Figuera comprada p'r la Ciudad dlos do-
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minicos p.* poner un relox, y deq.c habla Sal
cet’ Y si esto es asf ;q.¢ destino tubo antes, y
si puede ser del tpo. delos moros, o pertenecer
dla antigua fortaleza de Palma? He aqui una
duda bienprefiada; p.° q.¢ vin. podrd coma-
drear muy facilm.'® y acaso con una palabra
sola.

He aqui tambien como es preciso concluir
spre. nras, cartas pidiendo perdon v renovando
a vm, la seguridad de nra. confianza y del
constante afecto q ¢ le profesa su mas fino y
agradecido amigo () S. M. B.

Manl. Marnz. Marina
A, 18 de Marzo de 1808.

P. D.

Alla vuelve el extracto de Serra ya disfru-
tado. It. vna nota sobre los Sagreras.

Item segun loofrecido vd alldi el quarto
demis apendices q.¢ aunq.¢ falto desus dibuxos
estd yd enestado deg.c vin. pueda leerle y si
le pareciera copiarle O extractarle antes gq.°
vaya asu destino.

Se desea:

1. Copia dela escritura de contrata p.* la
fabrica dela yglesia de S."” Domingo q.¢ cita
su Cronica.

2. Iden dela Inscripcion q.© estd en el
facistol de bronce dela misma yglesia,

3 ° Noticia del Arquitecto y fundador de
la Capilla del Rosario dela misma yglesia cuya
primera piedra segun Mut se puso en 1480.

4. La inscripcion del sepulcro del Sr
obispo Torrellas estd enla Catedral.

5. Noticia delos fundadores delas Capi-
llas dela Catedral q.© estan entre la puerta
principal ylas delos lados q.c se podran dedu-
cir de los escudos de armas sepulcros 6 lapi-
das q ¢ haya en ellas,

6.° Noticia si la hay del autor delas
antg * vidrieras y del dela puerta del tras coro,
dela Catedral,

XII

Mi muy estimado S.r D.r vayan en hora
buena los libros enquadernados ala Procura de
Cartuxa con tal q.* los acompaiie una nota del
precio de enquadernacién q.¢ incluya también
la delos (¢ vinieron antes p.’q.® de otro modo
nose recogeran, Venga tambien el quaderno de
epitafios y el extracto Heraldico q.¢ todo se
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vera con gusto y volverd luego. Porlo demas
no hay q.c fatigarse sobre las armas si ya no
hay en ellas cosa relativa al Eclaircissement dela
duda de este tercer pilar q.© andamos rondando
tanto tpo. ha. Por si acomoda a VM. sepa en
gran secreto q.° tengo en mi poder la historia
MS. del Caballero Fortuni. No he podido ann
ver mas ¢.© su indice. Hallo q.¢ en ¢l habla
delos poblador. de Inca mas creo q.® no haga
otra cosa q.* copiar el artic.® del repartim,'
q.c ya anda en Dameto. Sea enhorabuena p.r
el descubrimiento del Diurno. Ojala a.c VM.
pueda ver alg."dia el Archivo de Llucmayor
donde seg.” F. Cayetano hallarfa cosas mas
preciosas. Siento enverdad q.¢ hayan mancado
nuestras citas de entrevista p.° si VM. solo o
acomnpaniado quiere repetirlas nos bailard el
gusto Hasta entonces dando a VM finas me
mor, de mi patron quedo como spre. su fino
y muy afecto amigo,
Hoy S.» Miguel,
M. Marina

XIIt

Al S D.» Jose Barberi.
Dios gure, m.*s a,s
Mallorca.

Mi estm.!® amigo: No soloes p.* cotejar
los manuscritos el haberlos pedido sino p * ver
qual atina mejor: conozco que hay muchas
enmiendas justas, otras me parece ‘jue equi
valen a las antiguas: aqui se reverd por per
sona no catalana, y abrazara la (.® quiera no
hiriendo 4la sustancia: El modo de favorecer la
imprenta es ayularla, y lo haré siempre q.°
vm, lo necesite: Mem.*s al Cura, y a los am.> y
mande vin. al (.¢ lo es suyo.

Ant® Card," Despuiy

Bar.* 11 Ag.t® 1807,
D.°r José Barberi Pbro.
Malloreca

XIV
Certiticado facultative
L.os Facultativos D." Miguel Noguera Me-
dico segundo del Militar Hospital de esta

Plaza, y el Cirujano D.» Antonio Godifio:
Certificamos que haviendo visitado desde

muchos meses a D." José Berberi P.ro y Bene-
ficiado en la S.'* Iglesia le observamos en el
principio ¢on un estado de languidez, tristeza,
imaginaciones extraviadas, formando los juicios
falsos de que estaba elado, de que se hallava
petrificado, de que era el Demonio, que fallecia
por instantes, otras inquietudes semejantes, y
pervigilios: este deplorable estado melancélico
se convertfa algunas veces en maniatico con
audacia, furor, aspecto irascible, y gestos alar-
mantes: y al ceder bolvia la timidez y abati-
miento de animo extraordinario: a pesar de
haverie aplicado los remedios mas celebrados
en semejantes Dolencias hemos visto que ha
continuado con las propias enagenaciones de
entendimiento, y actualmente sigue demente, y
con las mismas locuras, Y pura que conste
damos la presente en virtud del Decreto ante-
cedente. En Palma y a primero de Marzo del
afio mil ochocientos veinte y tres,

Miguel Noguera Antonio Godiiio

XV

Dia trece Setiembre de mil ochocientos
veinte y scis he enterrado en el sementerio
rural de Establiments el D, D. José Berberi
Pro. y Benefe en la Sta, Igl.® y Secretario del
Ilmo. Cabildo de la misina, hijo de 1. Juan
Bautista Comerciante y de Dna, Rosa Sance-
loni de edad de sesenta anos. Recibit el Sacra-
mento de la Extreuncion, Dispuso en poder de
) » Juan Sancho Notario con fecha de treinta
y uno 8bre. de 1821, De todo lo qual doy fe.

D.ov Andres Valles, P.o y Vic.®

(Arch,e Episcopal.—stablimens, libro de
difuntos 22 Abril 1785 a 27 Nov.© de 1851.)

XVI

Nota de los libros pertenecientes 4 la libre-
ria de Dn, José Barberi [’.re difunto entrega-
dos por su heredero Dn. Felipe Guasp a las
Bibliotecas, Episcopal y del Conv.'* de Capu-
chinos de esta Ciudad, segun lo dispuesto por
el mismo Barberi en su ultimo testamento de
13 Diciembre de 1821

en fol. 1 tom,
Id, in 4.° Sentent ., ., . 2z »

Soto de justitia .
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S. Clementis Alex. Opera .
Contenson Theologia mentis
et cordis.. . & .
Biblioteca critica sacra , .
Summa S. Thome . .
Divi Hieronimi Epistole,
Noverini Umbra Virginea .
Stella in Lucam, .,
Caramuel Theologia funda-
ment, . . . . .
Vite Patrum
Barrada in Evang
Caetani Opuscula .
Petrus Canisius De verbLi Dis
corruptelis
Tirinus in Sacram Scr:pt
S. Ambrossi Opera . . .
S. Cypriani Opera
Marca Hispanica . , .
Ribadeneira, Flos Sanctoru .
Vieina Sermones . .
Sixti Senensis Bibliotheca
Acta Beatificationis B. Catha-
rine Tomas 1743 .
Oratius onim comment ,
Mayo Dz Ture Supremo
Casanei Gloria Mundi . .
Eusebii Hist. Eccles.» ;
Walton Apparatus Biblicus .
Paciucheli, Lezioni morali
Seneca, Opera Omnia
Directorium Inquisitorum
Moreri Diccionario Historico
Benedicti 14 Opera .
Ferraris Biblioteca cum addi-
tionibus Hispanisis
Laurentii Berti Theologia
Cardinalis BonaOpera Omnia
Jus canonim

S. Bernardi Opera . . .
Lopez Epitoue SS. Patru,
Alegambe Biblioteca,

Vida de S.®* Marfa de Cerve

llon . ; 8. G
Redencion de Cautivos .
Arnaldus Albertinus de here-

ticis . .. ‘ "
Ximenp, escritores del Reyno

de Valencia
Biblia Sacra cum notis
Nebrixa, Vocabulario
Obrasdel P. Luis de Granada
Cielo estrellado. ., . .
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Obras del P. Eusebio Nie-
remberg . . ., . .
Cenciones S. Thome, a Villa-
nova. . . . .
Lactantis Opera .
S. Joan Chrisostomi Opera .
Perez Bayer, Dissertatio his-
torica . ., . .
Vinditie Lulliane . .
Juvenalis Satine. i
Ovidii epis.! cum comment
Ovidii Opera ad usum Del-
phini. . . .
Melchionis Cani, De Locis
Concina, Theologia christiana
Macri Hierolexicon .
Ezguerra, lucerna mistica
Bergier, Tract. de Vera Relig.
Dougat, Prenotiones cano-
nice e
Vida de la B.* Lucia de Narni,

Caroli Stephani Dictionariu ,

historicu , . x
Fehronius de Statu ]ecterte eu.
Valsechi, Dis fondamenti de-

lla Religione .

Viva, Theses damnate
Aguila, Dictionariu Biblicu .
Avila sobre el Salmo 44 .
Ydem, Tratados varios
‘I'rabajos de Jesus
Martirologio Romano
Retorica del P, Escard6, .
Aiio Cristiano . . , .
Seiieri Panegiricos ,
Massillon Sermones . @
La Rue Sermones falta un

tomo . . W
Senault Sermones, ftlta un

tomo. . . . . .
Ciriaci Moreli Fasti Novi

Orbis. . . . .

Triglandins De tribus Iudeo-
ru Sectis .

Nualart, Martirio del Vene-
rable Burguny

Dissertaciones historicas del
B. Lulio, . . . .

Perez, Secretario y Conse-
jeroeu .

Umberti De erudzt:one l’re-
dicatoru . . v

Riera, Joel Rehgmso iy

en fol,
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Arbic, Lumen Concionatoru.®
Voragine, Sermones.

Ossorio, Sermones tomo 3.

Baco, Suma Moral .

Obras de Quevedo

Cartas de S.t* Teresa .

Guardiola, llave de Orde.
nandos

Defensa de las lagnmaa

Estevan, Tratado de la sangria

Arte Gen.! del Beato lulio

Granatensis, Silva locoru

Fornés contra Feyjoo

Vida de Sor Catalina de
S, Tomas . .

Acta Episcoperu
nensius . .

Larraga . o x @

Rapo, De febnbus

Marsal in art, Raimundi Luih

Tranlatio Psalmi 118 .

Le Dran, Parallele des dilfe-
rentes manieres eu,

Roigii Magonensis de sacris
Antistitibus

Tratado de la Cabrevacion

Sigonius de antiguo jure Ci-
viu Rau , :

Raymundi lulli de (.ontem
platione , ., SRS

Tratado de Art:ilerld

Joan. Tauleri De vita et pas-
sione Christi , . -

Belarminus, De gemitu Co-
lumbé ;

Barchino-

Agremunt, Tratado del Ro
sario. .

S. Joan. Climaci . . .

exercici de la Sta.

Marsal,

Creu. . T S
Dialogi. . . . . .,
Tratado de la Bula de la

Cruzada. .
Un breviario antiguo
S, Petri Crisologi opera. .
Castro adversus heresy
Zuccarone Panegirici
Meditazioni sopra la Passione
Lactantii opera .
Vita di Marco Aurelio
Stihy Capibrevianai,
Medina, Ynstruc. sobre el
Sacr, de.la Penit, ¢ @

en 4.°

id.
id.

id.
id.,
id.

id.

id.

id,

id.

) tom.

n

»

. Vida del Ven,

Semperii ett. . .
I.ecciones de escribir y contar

Caton cristiano . i

(iramatica castellana .

Obras de Quevedo

Vida del Ven. Font y Roig .

Maestro Contador .

Exercitat lingue, latine . .

Archangel de
Escocia . . .,

Semperi

l.a fe triunfante .

Casos raros de la Confesio

Heinecci elem, juris civilis

Quinti Curtiiv = . .
Michaelis Perini Disticha
Berti Breviariu .,

Lexican Biblicu .

Feri Sermones . .

Fontidonii Opera

Alciato, emblemas

Sinonimos i e

D Thome, Comment

Psalmi Davidis ,

Senece Opera ., . . .

Dradens Loci communes i

S. Vincentit Ferrerii Sermo-
nes ;

Julii Cesaris. .

Catholica guerimonia

(Granates Sermones . .

S. Augtini de Verbis Dmnlm

Dictionnaire des heresies.

Voiage aux Roiaumes de Ma-
rocy d'Alger. . . .

Dictionariu Theologicu

Lumper Hist. Iiccles,

Dictionnaire antiphilosoﬂque.

Breviarius Berti .

Baronio, libri Apologetici por
Religione.

Biblia Sacra.

Il Parroco all A!mre

Cornelio Nepote.

Catalogus libroru

Exercici del cristia

Bartholini d Cruce . .

Polimatia Francicis Roverti ,

l.udovico Blosio .,

e Secretaire de la Cour,
Heineccii Philosophia ratio-
nalis ., . " ;
Parnasus Poeticus , .,

in8.% 1
id. 1
id. 1
id.
in 4. 5
115
in 87 1
id, 1
id. o«
id 1
id, v
id. 1
id, =z
id. 1
id. 1
id. 1
I
!
id. 1
I
id. 1
1
1
id. 2
I
1
1
[ ¢
2
1
80 2
1
1
I
2
1
1
I
1
1
1
I
T
1
I
1
1
1

T ¥ = 5 w ¥ ¥ @ %



Visita al St.m° Sacramento T tom,
Guevara epistolas . . | Po»
Oficia Sanctoru . s W & s
Conciliu Trid . ., . I »
Epitres choisies de Ciceron . 1 o»
Oliva Sermones. . . ., I »
Bibliotheca vet. et novi Tes-

tam: . v o« o & I
Dictionnaire de nouvelles de-

couvertes, . . . . 1 »
Nuvelas exemplares de Zayas. 1
Obras de Torres. . ., . 1 »
Arte Poetica W o # 1 s
Obras de Virgilio . . . 1 »
Cicero De Oratore , . . 1 »
Turlot, Tesoro , . . 2 s
Dictionnaire de la conserva-

tion de 'homme . . . 4.° 2 »
Dictionnaire de Geographic

portatif . s 1 »
Dictionnaire des Conciles . 1>
Memoires cronologigues. 2 »
Dictionnaire de phisique, 3 »
Dictionnaire des gr . . . g »
La vie des plus illustres phi-

losofes & 4 1
Histoire de Ciceron. . . 8.° 4 »
Le nouvean Test ; 1 »
Relacione della Corte di Roma 1 »
(Quadro de la Kuropa . U s
Rezo de la Pusissima. . . 892 1 »
Viator christianus . . . id. 1 »
Ciencia de las medallas

tom, 2.° . . . . . 1 0»
Sermones Sti. Vicentii , . 2 s
Dos tomos de Breviario y un

Diurno . . . . . 3 »
Semana Santa~en Francés . 1 o»
Concordantie Biblioru . . I »
Masdeu Historia critica de

Espafia ¥ & &5 i 19 »
Divi Cyrilli Alexandrini Ope-

rafol. . . . . . 1y

D. D. Antonio Pablo Togores P v Biblio-
tecario 2." de la Biblioteca Episcopal,

Fr. Luis de Villafranca Bibliotecario de
Menores Capuch.os de Mallorca

Feuire Guase Pou.
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Parroquia antigua y moderna
dé Aicudia

{CoNTINUACION)
Capilla de Ntra. Sra, del Rosario.

Al lado de la Fpfstole entre la primitiva en-
trada y la Capilla del Sto, Cristo estaba la sun-
tuosa capilla del Aesario. El mismo lugar
ocupa el portal por donde entran los hombres
y sobre el cual estd el drgano.

En el ano 1600 y concejo del 23 de Abril
la Universidad solicité al Sr. Obispo, permiso
para construir la Capilla del Aesario al lado de
la sacristfa, En el 1603 se dio principio para
ahuecar la pared rematando su parte superior
conunarco a fin de no restar solideza la
pared ya que en su parte mds elevada se asen-
taban las campanas.

(Continuaron las obras, pero no se termi-
naron hasta el 1696, consiguiendo de Su-
Santidad una Bula de Privilegio para el dia de
la fiesta, la que lué lefda en el pulpito el dfa 15
de Agosto del dicho 16g6.

los artistas Pedro Canet y Faime Sabater
doraron y pintaron el retablo. (')

En dicho altar habia ademis de Ntra. Sra,
del Risario () la figura de Sta. Catalina y Sto.
Domingo  costruidos por Mateo
Juan y Serva. (")

El Sefior D. Gerdnimo de Berard en su
historia manuscrita de 1789 nos hace la des-
cripcién siguiente:

« Al lado de la Epistola hay la Capilla de
Nera. Sra. del Rosario, la tmagen es de bulto,
alta y no de infevior gusto, cn el attar de cuatro

el escultor

columnas corintinas doradas )y colores, con cua-
dritos de los misterios, todo regular v anticuos con
(1Y Por sus trabaios eobraron 84 Hiuras 17 sous,
(2) La figura de Ntra, S a, del Rosario, segin efe-
rencias particulares estd an la Capilla privada de la dis-
tinguida Sra, D Margarita de Qués a quien confié
esta alhaja ¢l rector Sr. Alzawora,

30 Porser el escultor Mateo Juan Serra quien
fabrico en 1009 el retable de la Capilla del Sto, Cristo
y el que construyd las figuras Jde ese altar del Rosario,
nos hace creer que fué el co.tructor del retablo de
Ntra. Sra. del Rosario aun que no lo hemos visto con-
signido.

Por las figuras de Ntra, Sra., Santa Catalina y Sto,
Domingo, cobrs el Mateo Juan 20 libras,
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rema actldntico, Esta Capilla es algo méds honda
de lo regular, pero no tanto como en otras
iglesias y toda de tosco marés como la hoveda
referida», (*)

Nuestra Sra. del Rosario tenfa mucha de-
vocién y su cofradfa era de las mds numerosas.
Sus fiestas siempre eran solemnizadas con en-
tusiasmo por sus devotos. (*)

EL ORGANO

De este instrumento parroquial, si tuvicra-
mos que escribir su historial desde que halla-
mos los primeros datos en 1559 hasta el ligu-
bre 18 de Febrero de 1870 en que se desplomo
la béveda del techo parroquial, habria para po-
der editar un folleto bastante regular, tales han
sido sus modificaciones y reparaciones. Solo di-
remos que estaba situado al lado del Zpangelio
y sobre la capilla de S. Pedre de la que tenia la
Universidad el patronato de su beneficio,

Para no ser difusos remitimos al lector a
los libros de Clavarios(*) y Concejos. (*)

SACRISTIA ANTIGUA
Y
MODERNA

No hemos podido adivinar, si es que hubie-
ra, donde estaba la sacristia antes de r1569. Po-
co antes de este afio el obispo D). Diego de Ar-
nedo conminé con castigos a la Universidad
para que construyeran dentro un plazo determi-
nado, Por pura obediencia y haciendo costar
los apuros en que se hallaban, dieron principio

(1) Los cuadritos de los misterios de esta Capilla
el Rector Sr. Alzamora los colocé en ¢l zaguin de la
casarectoria y en ella aimiramos las figuras siguientes
bastante recomendables por sus colores,

Visita a Santa [sabel—Nacimiento de Jestis—Pre-
sentacién—Hallazgo de Jesiis en el Templo—Venida
del E, Santo—Ascension—Resurreccién—Crucificeion,

(2) «Per pélvora per fer covets, vuitada y tirar los
mascles 1 lliura 8 sous.» Afio 1693, 2 octubre—L Obre:
ria. «Por 30 lliuras pilvora per fer covets, foohs y dispa-
rar mascles 3 Iliuras 5 souss 0 octubre 16g9—L.obreria,

Eran obreros, el Rdo, Pedro  Llodrd, Jaime Dome-
nech, alias Coneto y Juan Tolosaus alias Malaiio.

(33 L biode Clavarios, aiios 1509, 1581, 1580, 1597,
1598, 161¢, 1638, v 1680,

(4) Libro de Concejos, afios 13549, 1365, 1597,
1600, 1604, 1617, 1661, 1679, 1681y 1564,

a las obras con tallentitud que no estuvo ter.
minada dentro las Curnestolendas y entonces, el
Sr. Obisqo castigd al pueblo priviindole que en-

trara en lu iglesia. (') Kl castigo hizo su efecto

y acabada la obra de la sacristfa, vinieron a vi-
surarla los maestros albaiiles Fwan Mezquida v
Bartolomé Sawra y también inspeccionaron las
obas del Campanario recien principiado; por
sus honorarios cobraron 4 Il 4 s.—14 de Fe-
brero.(*)

[l maestro constructor de la sacristfa fué el
albanil Canet de Felanitx venido exprofeso.(?)

Esta sacristfa persisti6 hasta que en el afio
1675 se puso la primera piedra para edificar la
grandiosa Capillaal S Cristo y, mucho tiem-
po después de terminada ésta (afio 1697) al la-
do de Poniente, se edifico la actual Sacristia
empezando la construccion en el afio 1791.(°)

CAMPANARIO

Al llmo. y Rmo. obispo D. Diego de Arne-
do se debe la iniciativa de construir el campa-
nario, ordendndolo el afio 1568,

;Donde estaban emplazadas las campanas
parroquiales antes de tener el campanario?

El concejo celebrado el 5 de Marzo de 1603

(:) <A Bartomeu Balma quant and amb un rossi
en ciutat per haver licencia de entrar en la iglesia, per
quant ne som prohibits puis, la sacrestia no es estade
feta dins las carnestolendas, 1 1liura 2 sous; 21 Iebrers
L. Clavario,

Véase libro clavario afio 1509,

E te Sr. Obispo, D Diego de Arnedo, en 1502 orde-
né que en la parraquia de Alendia se llevara registio
de todas las defunciones. El 1.° y 2.” inscritos creo que
el més de Junio del dicho aiiv, fueron, Jaime Cerdd y
Juan Maura ;

(2) Este Juan Mezquida quizd fué el padre de
Lucas Mezquida arquitecto y autor del plano de laigle-
sia de Sta, Maria, su pdtria (1647) y abuelo del arqui-
tecto Autonio Mezquida autor del plano de la iglesia ue
Lluchmayor, afio 1782,

{3) Nos fundamos, para creer que la sacristia ocu-
paba el solar Jde 1a Capilla del Sto. Ciisto astuzl, en el
Concejo celebrado el dia :.; de Abril de 1000 en que,
piden los Jurados, les dejen construir la capilla del ro-
sario al lado de la saeristia y, como esta capilla eslaba
donde estd el Organo actual, el Jado, tenia que ser la
capilla del Sto. Cristo,

(4) «Als a1 de Febrer de 1791 se comensd la sa-
cristia nova, esent obrers eclesiastichs dit Dr. Rafel
Palou y el Rnt, Miquel Pastor Pre. y seculars, D. Ven-
tura Calvis v Andren Capds Archiu Parroquial.

Es muy probable que en esta fecha se hiciera tam-
bién el presbiterio sobre el (ue colocaron el retablo lle-
vado de Pollensa por el aiio 1764



nos d4 Tuz sobre o antes preguntado.(') Segiin
indica, las campanas estaban emplazadas sobre
la pared del Norte, al nivel del terrado y en di-
reccion vertical al 6rgeno actual y en cuya par-
te inferior se hizo la Capilla del Rosario.i?)

Se di6 principio al canpanario en el afio
1508 al mismo tiempo que la Sacristia.*)

Su forma es cuadrada y su material sillares
regularss muy gruesos de piedra arenisca, marés.,

Emplazado en su lado Norte, de manera
que su lado Iste estd en lfnea recta con la fa-
chada de la parroquia,

Apenas empezado, ya hubo enconada dis-
puta sobre si habfa de estar adherido a la pa-
red de la parroquia o si habfa de estar aislado
dos o tres palmos de ella,

En el concejo del 14 de Noviembre de 1568
se acordd, que vinieran de Palma para dar su
parecer los maestros mas expertos.

Halldndose en Alcudia, de paso, el arqui-
tecto del fuerte de Mahon Selastidn Saura, se
le consulté el caso v su parecer fué; que lato-
rre pegada a la pared parroquial no perjudica-
rfa a €sta y que continuaran las obras sin cui-
dado,

Como este parecer era contrario al que ha-
bfa dado al jurado Feliv el maestro Bartolemé
Rawura, hermano del anterior, es decir, que la
torre tenfa que estar separada de la pared pa-
rroquial,

En vista de tal discordancia de pareceres,
se acord6 en Concejo de 10 de Febrero de
1579, que fuera a Palma el jurado ZFedro Fe-
liw e invitara a venir al maestro Far, en com-
paifa del maestro Bartolomé Saura o del maes-
tro Armengol. Vinieron a Alcudia los maestros

(1) «Mes avaot determinaren que a relacid de

quatre mestres picapedrers experts, si on de perer que

obrint la Capella del Roser no hyd perill tenint las
campanas sobre la murada de la iglesia. Determinaren
que se obra y se fassa lo drch, que perescha per entrarj

de laiglesia, y si serdn de perer que concorren perill T

en obrir se fassen daiiy las campanes, son de perer que
-nos fasse y, hanse de fer, tot lo temps que Gurin las
obres son de perer que les cempanes nos tocan sind a
batallades y que dins la coresma no pugan obriv del
tot mes de la mitat a la part forana.»

L. de concejos.

(») Los brazos de la Culata se apoyaban sobre co-
lumnas de sillares (pilistres) y tenfan movimiento os-
cilatorio,

(3) El A baiiil Scbastian Terrasa fué el maestio
que principié las obras del campanario, ¢l mismo que
en el afio 1367 habia construido la Atalaya dela Viee
foria,
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Bartolomé Saura y el maestro Armengol y opi-
naron: que la torre campanario habfa de estar
dos palmos separada de la pared,

En vista que no opinaban como el maestro
Sebastiin Sawra de Mahon se reunio el concejo
y, después de larga deliberacion, en su mayor
parte acordaron: (Que la obra se prosiga con-
forme el plane trazade por el maestro Sebas-
tidn Sawra de Menorcha, es decir, la torre
adherida a la iglesia. {')

I.as obras se reducirfan a poner los ci-
mientos de la torre y quedar luego paralizadas
por cuanto vemoe que en el afio 1603 mandé
el Sr. Obispo Zlldefonso Laso Saldeio que in-
mediatamente, bajo pena de excomunién rea-
nudaran el trabajo en la fibrica del campa-
nario que tenfan paralizado. La Universidad
acord6 inmediatamente gastar 5o libras para
extraer sillares y reanudar las obras de la
torre que alcanz6 la altura de unos dos pal-
mos sobre el primer cordon; aqui paralizaron
las obras y cubrieron la torre con un terrado
cuya agua salfa por una gargula, que todavia
subsiste, en el lado Este, frente a la casa rec-
torfa.

En el afio 1646, siendo rector de Alcudia el
Rdo. D, Fuan Serra Pbro. (*) acudio en stiplica
a los M, Jurados para continuar la obra del
campanario y poder poner las campanas en
€l y que continuaban estando mal situadas (*)
ofreciéndose a pagar el Zercio de lo que se gas-
tara,

En concejo de 1.° de Mayo se acordo:

Aceptar con negocio el ofrecimiento del
Sr. Rector, y continudronse las obras llegando
su altura a sobrepasar un poco la esfera del
reloj.

Sobre la ventanita que hay en su lado Nor-
te hay inscrita la fecha 1649 y, clavado a la
pared de la rectorfa una placa con el escudo de
Serra que hacen alusion el primero, al afio en
que reanudaron el trabajo del campanario y,
el segundo, al apellido Serra del generoso
Rector, que fallecié el 29 Diciembre de 1651,

Fallecido el rector Serra se pararon las
obras hasta que en el afio 1704, en acto de

(1) Sevéclaramente que el autor del plano fué
Sebastian Saura arquitecto menorquin

(2) Enel afio 16045 erarector en la villa de Mon-
tuiri,

(3) Esto nos hace sospechar que las campanas con-
tinuaban sobre la pared de laiglesia fiente a la calle de
la iglesia,
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visita, el obispo Fray Francisco Antonio de la
Portilla record6 a los Jurados la necesidad de
terminar la torre del campanario y poder co-
locar en €l las campanas,

Al efecto nombrose una comision para la
ob.a que fueron; el R Antomo Marco Pbro. y
Rector de Alcudia, el AK.49° Pedro Litird Phro.,
D. Antonio Torrens, D. Pedro Planas, Dr. Pe-
dro Bennasar y depositario el honor Aguwstin
Serra, (')

Esta Junta trabajé mucho, pero no tuvie-
ron la satisfaccion de verlo terminado confor-
me el plano trazado. Por motivos que ignora-
mos, finalizaron las obras cubriendo el techo
con tejas y en su centro, algo mas elevado que
el resto, se colocaron las campanas, resultando
una obra sin terminar y por tanto le falta la
gracia que le daria un remate agudo.

Tenemos entendido que el virtuoso rector
actual, D. Juan Enseiiat Oliver, ha tomado con
entusiasmo la idea de terminarlo, encargando
al arquitecto D. Guillermo Forteza el planoy
presupuesto para realizar dicha obra, (ue, se-
gun deseos del Rector y Arquitecto serd una
obra artisticamente completa, adornando los

(r) El honor Agu.ti Serra depositari de de la obra
del campapar de la ciutat de Alcudia, pagaii al Mag-
pifich Rafel Cuyullada, sindich lo corrent afiy, y a
conta de aquellas 20 1l. se 1i han de donar per el tricto
o concert ha fet ab los de la Junta de dita obia de tallar
y donar rama a compliment a peu de obra per conra al
Sforn de cals per dita obra, 7 11.—3 Septembre, —L. Cla-
vario.

Jaume Capdebou Pre. y Vicari
Pera Llitrd Pra.

Antoni Totrens.
Pera Planas,
Dr, Pera Bennasar,

—E!l honor Agusti Serra, depositari, pagarda Juan
Fluxd Domingo de la Vila de Sta. Margalifa per conta
del pedrefly treu per dita obra, del fosser, 2 11,

Dr. Antoni Marcd, Reclor. Pera A. Roig
Pera Llitrd P.a. Pera Domenech, Secretari.

—El hopor Agusti Serra pegard a Sebastid Sureda
per omarar cals a rahd de 3 & v 0 diners per jornal y
per una corda per treura aigua, 2 [l. 7 & —i6 octubre
1504 —L. del Clavario

—A Marti Cerda (alias morbi) trancador d« pedre,
per compliment de 16 dotzenes de pedreny han tret a
la plassa del Lladener, (2} per compta de dita obra,
111, 18 & —12 Mars 1705.—L Clavario,

(1) Esta plazita es la que estd al pic del campana-
rio y limitada por la pared de la casa de Pedro Ferrer,
aiias Canef y a cuyo lado habia un almez (lladoner) muy
desarrollado y, que yo en mi nifiez todavia alcancé a
ver. El tronco tenia mucho didm-tro y vacio en su
interior dentro cuyo hueco se escondian los chicos,

Después en el mismo sitio sembraron un dbol que
fué may exuberante y que en 1917 se murio.

cuatro lados superiores cuatro esferas del reloj
iluminadas por potentes luces interiores,

jQuiera Dios que veamos realizada pronto
tan hermosa mejora, tantos siglos hdi ya em-
pezadal (')

CAMPANAS

Respecto a las campanas de la Parroquia es

.poco lo que podemos concretar.

i%n el afio 1582 se hizo una campana fabri-
cada por Francisco Bonnin de Palma que debio
ser pequena dado su poco coste. (*) Kscasa
estarfa la Parroquia de campanas menores
cuando apelaron en colocar sobre la pared de
la igiesia {terrado) una campana que habfa en
el Oratorio de Va2 S.38 de la Victoria. (*)

En 1650 parece habfa en el campanario
hasta tres campanas: la mayor, la squella y la
squelina. *)

Al afio siguiente, 1651, se repararon los
pilares del campanario, sobre los que girarfan
las campanas, por el albanil Gabriel Trias

La squelina se resquebrajo y refundida el
ano 1655, la bendijo el vicario D). Fosé Fanals
Pbro. imponiéndole el nombre de Aaria y
Fosé. Fué fabricada por Fesé Bennin, courer, (%)

De las cuatro campanas que habfa cn este
afio era €sta la mds pequeda.

El tiempo que se retardo en refundir la
squelina, hizo las veces de tal en el campunario,
la campana del oratorio de S Awua, la cual
retornaron a su sitio una vez que se hubo ben-
decido y subida al campanario la squwelina
nueva. (%)

(r) Grueso delas paredes en so base. Lado Este,
lado Norte, Lado Oeste 2 mt. 20, Lalo Sur, lo forma
pared de la iglesia v tiene el grue-o de & mits. 1o ents,

(2) ad Pichedis Bonnin Via, per valor de una
campane los ha el seu marit Francesch Bunnin 0 lliuras
15 sous—13 Juny 1582, —L. Clavario.

. (3) «A Miquel Carbonell, per la truge (culata) y
corre‘ges hia fetas per la campana de la Victoria s'es
posada a la tirrada per tocar misas baixas, 3 llinras—11
Maig.— L, Clavario.

«A Jaume Marti, corder, perlo cost de una corda
per la campana de la Victoriu havew posada a lo cam-
panar per tocar misas baixas, 1v sous—11 Maig.—
L. Clavario »

(41 =A Francesch Mascard, Fuster, per lo traball
de haver adobat la squella y la squeling v la major, 2
liurss 10 sous 16 Maig.—L. Clavario.»

(5) Archivo Parroquial, .

(6) aAls mestres Antoni Mascard y Jauma Cai-
mari, Fusters, per Jos traballs de poitar la campana de



En el afio 1695 se fabric6 otra campana
pequefia, que bien pudiera ser la del reloj, por
el fundidor Fuan Cardell, (*)

Afo 1715

En esta fecha los hermanos Jfuan y Antonio
Cardell, fundidores de Palma, se hicieron cargo
de 1458 1l. de bronce procedentes de tres cam-
panas inutilizadas, llamadas, la squella, squelina
y de Sta. Ana y que después de fundido vol-
vieron a-fabricarlas y cobraron por su trabajo
rod Il. 5 & y 2 dineros. (Nota.)

Afio 1925

En la actualidad existen en el campanario
cuatro campanss que de mayor a menor son:

La mayor

Que se bendijo en e! afio 1876 y cuyo
bronce en su mayor parte procede de la cam-
pana dicha la sguefla, dedicada al St. Criste
y que se fabrico en el afio 1715.

Lleva la inscripcion siguiente,

«Alcudia agradecida a la Purtsima Cencep-
cton, siendo Cura Pdarroco el Rdo. 22 Juan
Ferragnt Morey PLro.—Escudo de Barcelona
y fecha 1876 —En
Purisima Concepeion, S.m° Sacramento 'y San
laime Apostol.»

relieve las figuras de la

Mediana

Es algo menor que la anterior y muy anti-
gua, Lleva dos inscripciones circulares, la mds
superior dice:

«Mentem gratam expontineam Bonitatem
Deo tach liberatione, »

Segunda inscripcion,

«Ore tuo Criste benedictus sit locus iste,
Anno Domini 1309 sexto,» Entre principioy
terminacion, en su parte Este, tres escudos bo-
rrosos a causa del cordenillo; el del centro de

la casa oratori de Sta, Ana, extra-muros, en ¢l campa-
nar de la iglesia parroquial y, demprés pujsr la cam-
pana nova qu‘is diu la .gwilina y tornar baixar la dita
campana y turuaria en dit Oratori, 3 lliuras. - 10 Setem-
bre de 1684.5—L. del Clavario,

(1) <A Juan Cardell, Fundidor, psr los trabualls
de fer la campana de tocar misas baixas, 4 lliuras 15
sous—zg Janer de 16g5.3 L. Clavario,

NOTA.—Véase capitulo «Albarans o contratos de
esta historia» A, 1715,
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Catalufia y los laterales de los Templarios de
S. Juan o Montesa. (')

(La pequena Tercera)

Es al menos una octava parte mds pequefia
que las dos anteriores.

Tiene la inscripcion siguiente:

«Benedicta Ave Maria Gratia Plena Domi-
nus tecum.—Afio 1716.» (")

Campana del reloj (%)

Es muy pequefia, no lleva fecha y la prime-
ra palabra de la inscripcién muy incierta,
«;Duch o Auch? Ora pronobis,»

Campana de la Victoria

Lleva la siguiente dedicatoria:
«D). Jaime Oliver y Casals a la Virgen de la
Victoria, 1892.»

Campana de Sta. Ana (Cementerio) (*)

El rector D, Mateo Alzamora complet6 la
restauracion del oratorio de S.'* Ana haciendo

(1) El levar esta campana la fecha de su fabrica-
clén que se remonta al aiio 1315, €poca en Jue eran
sefiores jurisdiccionarios de Pollensa y Alcudia la
poderosa Orden de los Templarios, nos hace suponer
que, después de hecha coostruir la mandarian a la
iglesia de Guidiyent suftagdnea de la parroquia de Po-
llensa y después, cuando los vecinos y autoridades de
Guifiyent se avecindaron a Alcudia hecha villa por
D. Jaime 11, es lo natural que disha campana fuera
llevada a la parroquia Jde Alcudia Si asi fuera, ese bello
ejemplar por su forma y sonoridad, por su longuevidad
quizd seria el patriarca de todas las campanas de Ma-
llorea.

iQue gloria par- ella y que historia si la supiera-
mos!

(2) Nosolros creemos que es la campana que fabri-
caren los iermanos Cardell en 1515 que llamaron la
Squelina y cuyo peso fué de qro lliuras,—Véase contrato
en el capitulo de Albarans, 1715

(3) Enelafio 1713 v enel Concejo de dia 5 de
Junio se acordé instalar ¢l reloj en la torre del campa-
nario, y, en buena légica hemos de suponer que en
esta misma fecha también colocarian la campana para
tocar las horas en la parte mads elevada del tejado, tal
como hoy e 1a.

(4) La peniltima que existio fué fabricada por
los fundidores Cardell el afio 1715 cuvo pesoera de
114 llinras. La anterior a ésta pesaba 123 lliuras y rota,
con su material fundido los hermanos Cardell fabrica-

t ron la suya en 1715,
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fabricar esta campana que lleva la siguiente
inscripcion:

«Venite adoremus. Regem cui omnia vi-
runts, Fundici6én de Olot, afio 1888,

«Sacello Sante Anna, Alcudia Majorica,

Anno 1903.» (')
PeEprO VENTAYOL
Farmacéutico

El retablo de la Anunciacifn
del organo de 1a Seo

Limina CLVIIL

Al dar noticia de la reforma del érgano de
nuestra S. I, Catedral, consignaba Za Alnu-
daina en su numero del 1g de Agosto préximo
pasado, que al desmontarse la parte trasera de
la scaderetas fué hallado un interesante reta-
blo, «que hemos tenido ocasion de ver—aifia-
de—, que seguramente data del siglo XVIy
cuyo asunto y pintura es debido a un meriti-
tisimo artista de la época.»

«Representa «La Anunciaci6n», siendo un
primor de ejecucién al temple ias imdgenes de
la Virgen y del Angel de cuerpo entero ambas
figuras, con ricos ropajes cuyo cro de ios mis-
mos se conservan en estado perfecto, leyéndose
en un dngulo esta inscripcion «Ave Maria,
Gratia plena, Dominus Tecum,»

Dicho retablo se halla completamente dete-
riorado, debido a una reforma que constituyo
una verdadera profanacién, y hecha sin duda
con objeto de aumentar las condiciones de
sonoridad del 6rgano que no debieron respon-
der cuando estuvo todo montado y no hubo
otro mode para los que querfan subsanar el
defecto que malograr el retablo, taladrindolo
casi en su integridad, excepto las caras de las
imdgenes, para seguir la extructura de la obra
de talla que forma la parte de escultura que se
divisa desde fuera del 6rgano.

El retablo serd objeto de retoque, intentdn
dose su reconstruccién,»

A esta nota anadiremos que el conjunto for-
ma una puerta de dos hojas de o'70 de alto por

(1) Pesa 57 kilégramos.

o'6o de ancho, cada una, y ocupa el frontis
mds saliente del balcon del 6rgano, siendo
construido asi de un principio, existendo los pi-
votes scbre los cuales giraban, Los taladros
son 147 en total, salvindose la mayor parte de
las figuras por corresponder a las pilastras de la
parte exterior, La Virgen estd, al parecer, de
rodillas en un reclinatorio que tiene un facistol
con un libro abierto encima, lo que hace supo-
ner que estarfa en oracion al aparecérsele el
angel. Viste tiinica encarnada, el cuello cubier-
to con una fina tela de gasa lleva manto de es-
tofa azul pampolada con brocado, tan en uso
en Mallorca basta muy entrado el siglo XVII,
como indican los retablos de San Onofre, de la
Real de 1608; La Visitacion de Nuestra Seiiora,
de Valldurgent, de 1635;y el de San Martin de
la parroquia de Sineu, de 1620. Los cabellos,
rubios, caen ondulados sobre sus hombros. Ya
desde 1400 se solian representar asi, La cabeza
medio vuelta hacia el angel; su expresion y la
actitud de la mano derecha que es la 1inica que
se vé revela la sorpresa de la aparicion. E
angel, a la iz juierda, de pie, con cetro en su
diestra sostiene en la otra mano una filacteria
con la inscripcién alusiva al hecho: « Ave Marfa,
Gratia plena, Dominus Tecumo», Viste capa de
estofa encarnada pampolada con brocado y
tiinica blanca con estola roja,

En lo alto y como volando hacia Marfa
Santfsima estd la paloma con nimbo crucifero,
representando el Espfritu Santo conforme a las
palabras del Evangelio: «El Espiritu Santo
vendrd sobre t{ y la virtud del Altisimo te hard
sombraos,

<l fondo constituye el aposento que tiene
portales a ambos costados: el de la izquierda
conduce a una galeria que deja ver a lo lejos
una iglesia y el de la derecka a la alcoba en
cuyo fondo un cortinaje oculta el lecho. En el
centro uni ventana abierta deja ver un paisaje
de montafias, arboleda y mar, El piso es de
azulejos de variados dibujos, sobresaliendo los
geomeétricos.

Por ultimo, en el suelo y entre ambas figuras
se destaca un jarrén con la simbolica azucena,
para significar la pureza y perpetua virginidad
de la Santisima Seiora, la cual por su purf{sima
vida, consiguio el que con razon se la compa-
A esto
alude aquel ritmo con que dicen se deleitaba
el piadosisimo prelado y martir de la Iglesia
Santo Tomis Cantuariense:

rase a la azucena entre las espinas.
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«Gaude quia Deo plena
Peperiste sine poema
Cum pudoris lilfo»,

(P. Fr. Juan Interian de Ayala)

Sobre el jarron se lee; «Ecce ancilla Do
mini»n,

Es de notar que en las alas del angel figuran
plumas de pavo real. Ya se pintaban asi en
1360; véase sino el retablo de [.a Anunciacion
de Juan Daurer que figura en el Museo de la
Lonja, y los de N.* S.* del Buen Camino del
Santuario del Puig de Pollensa de 1370,
N.+5.* de la Merced de Selva de 1479 y otros

Il 6rgano de nuestra Basfiica se terming el
Dia de Reyes del afio 1497 (Piferrer y Quadrado
e [slas Bualeares» pag. 755) y como el retablo
tiene que haberse concluido antes, lo mds que
-.puede datar es del siglo XV, como sefialaba ya
en su nimero 3 la revista ilustrada de turismo
Mediterrdneo a quien agradecemos la cesién del
cliché de tan interesante obra pictorica, (')

RaraeL Isasi.

Llibre de Antignatats de la Ielesia del Real
Convent de Sant Francesch de la cintat
de Mallorca

(coNTIsUACIH)

(fel.s50r.] CAPELLA 17.2

De las Nobles Familias de Vivots, Malferits,
v Ollandes

Esta Cupella, quise deya Sant Julid (Are
Sant Benet de Palermo) era antigament de la
noble familia de los Vivots. Consta de las suas
Armas, qui son:un Grif rapint vermell, en

(1) El Delegado Regiode Bellas Artes de Baleares
Ilwo. Seiior Don Gabriel Llabrés nos proporciona sobre
este retablo la siguiente nota; «El retablo descubierto en
el 6rgano de la Seo debe atribuirse al famoso pintor Juan
Duurer y los calados que lo cubrian deben ser obra Jdel
maestro escultor Pedro Movey, autor del portal del
Mirador de nuestra Catedral. Probablemente fué pin-
tado para la actual capilla de San Gabriel a fines del
s. X1V, (en 1404 muere Dgurer) y sostituido mids tarde
por las primorosas estatuas del Aongel y de la Virgen
aun hoy patentes, Como obra de escaso valor debia
ser llevada al drgano y formar el forro interior de la
peana del mismo, dorada por el pintor Juan Dessi, a
fines de la décima quinta centuria, El arco que figura
en dicha capilla, presenta -un escudo de armas, uona
campana, que es el de los San Marti, seguramente
coetdneo de la pintura que nos ocupay quizi fueran
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camp de or: las que se troban en la clau de di-
ta Capella. El Quadro qui es molt antich, es de
Arquitectura deurat, y pintat de diferents co-
lors. Al mitx Sant Julid: de bulto, a la dreta
Santa Elisabeth Reyna de Portugal (antes havia
Sant Bernadi, y San Juan de Capistrano); a la
esquerra la Beata Salomea; y baix los Sants
Martirs  Japponenses; a los costats, dos passos
de Sunt Juliazy demunt estave el Pare Sant
Francesh qui treya animas del Purgatori: a los
dos costats, Sant Lluch y Sant March; y de-
munt, las ditas Armas de Vivots, y las de Mal-
ferits, qui son un enrretjnlat de daus, uns
grochs, y altres blaus y tot de pintura.

En lo any 1745 se llevit la diflnicio de dit
Quadro: se fen una volta, y si posa lo Orga, (')
y el Quadro del Pare Sant Francesch se posd
al costit.

En loany 1814 se feu el Quadro nou, y
se posd al mitx Sant Benet de Palermo de
Bulto, y Sant Julid se traslada a la Capella de
Sant Bernadi de Sena a la part superior; a los
costats las matexas figuras de Santa Elizabeth
Reyne de Portugal, y la Beata Salomea, y axi
matex el Quadro del Pare [/ol. 50 n,] Sant
Francesch y tot lo damés se llevd 1831. (*)

Testament del Venerable Pere Juan Vivot
Donzell, en poder de Juan Porquer Notari a
17 Novembre, 1501, Elegesch sepultura en el
Monastir de Sant Francesch en la Capella de
Vivots, baix la invocacio de Sant Julid nova-
ment construida.

Altre Testament del Sefior Ramodn Vivot,
en poder de Perot Genovard Notari a 27 Janer
1564. Elegesch sepultura en el Monastir de
Sant Francesch en la Capella de Vivots, Sant
Julid,

Altre T'estament de Anna Vivot muller del
Sziior DBerenguer Vivot Donzell, en poder de

éstos patronos de la misma y costeasen el retablo, La
famnilia Salom t=nia su enterramiento dentro o frente
a la capilla de San Gabriel. :

N. de la R.—Las afirmaciones contenidas en la
anterior nota se transcriben bajo la responsabilidad del
aufor,

(1) «Se construyo en 1741, tociodose con él un
solemne TeDeum el dia 1.* de Agosto, dindose por
terminado dicho instrumento dia 2 de Octubre de
L7424 (Nota facilitada por el organista de San Fran-
ci5c0.)

(2) Todo este parrafc no figura en el ejemplar de
Casa Olvza  Los cuadros de San Francisco sacando
almas del Purgatorio v otro del Beato Julian de San
Agustin estin ahora en las paredes laterales de la
Cepilla.
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Juanot Genovard Notari a 12z Juily 1565, Ele-
gesch sepultura en el Monactiv de Sant Iran-
cesch enla Capella de Sant Julia, dita des
Vivots,

Se enterraren també en esta Capella los
Midlferits. Consta d:1 llib. 1, fol 143 A 6 Juny
1590 enterraren un Albat del Seior Tadeo
Malferit a la Capella de Sant Julid, També
consta de altres diferents liibres,

Sa Familia de Vivots se acaba lo aily 1648
en que a 23 Agost enterraren la Magnifica
Sefiora [Dona Juana Oleza Viuda de Don Jua-
not Vivot a la Capella de Vivots. Consta del
llibre 5 fol. 112,

Cedi estd Capella el Sefior Sindich al No.
ble sefor don Antoni Ollandez. Y a 6 Mait
1649, trasladaren tres [ /o/. 57 ».] fills que tenia
depositats a Capitol, a dita Capella de Sant
Julia. Consta de Acte en poder de Antoni
Morro Notari 12 Janer 1649.

Se feu el paviment nou de esta Capella, y
una pedra nova en el vas, ahont se llitx: «Se-
pultura del sefior don Anioni Ollandez, y dels
seus. Fabrer als 8,1772.

Devant esta Capella heya una Tomba ab
esta inscripcio: «Sepultura del sefior doctor
Barthomeu Mir6 del Real Consell». Heya
també las seuas Armas qui son: una barra
atrevasade ab quatre dens de or, en camp
vermell.

A la part dreta, devant el bancal, heyd
altre Tomba ab pedra, en que se llitx: «Sepul-
tura de Macid Fdir, y dels seus, a g Fa-
brer 1734.

A la matexa part heyd un vas, qui era de
Serras. Consta del llib. 5, fol. 129. A 11 No-
vembre 1649 enterraren el Discret Bernat Serra
Apotecari en el vas delos| /ol 57 7] sefors
Serras, qui estd devant la Capella de Sant
Julid. Fonch despues de sefiors Fiols. Are es
del sefior Doctor en Drets Francesh Josef
March, y dels seus 1779.

A la part de mes amunt, en el canto del
bancal, heya altre Vas, qui es de DBovers,
Consta del llib, 4, fol 87, en que se diu: Que
fonch enterrade la sefiora Juana Gali a lo vas
del sefior Francesch Bover, devant la Capella
de Sant Julia. Y en elllib. 6, fol 224. A 17
Novembre 1658 enterraren la seiiora Margarita
Bover filla del sefior Francesch Bover Merca
der a lo vas de Rovers, devant la Cupella de
Sant Julia. En dit vas heya esta inscripcio: Se-
pultura de Mestre Antoni Nacio y Bover, y los

seus, 1751. Admeteren en este vas a _]uan
Rosello, y los seus. Acte en poder de Mosen
Juan Lliteras Notari. Consta del llibre 1,
fol. 61. (")

Sol.s2r.] CAPELLA 18.°

De la noble Familia de Ramive, Garan
v Axertell

Antigament se intitulave esta Capella Sant
Cosme, y Sant Damid, Nostra Sefiora de la
Neu, el Monument, y Sant Diego: Are el Bon
Pastor, Consta del Testament de Juan Ramiro
Ciutadd de Mallorca en poder de Marti Ferrer
Notari a 7 Juiiy 1493. Llegesch sepultura en
el Monastir de Sant Francesch de la present
Ciutat, en la meua Capella de Sant Cosme y
Sant Damia, ahont estan enterrats los meus
fills, Consta també de las Armas, quison: un
Castell, dos cansllopés, una Creu, v unas barras
de or atrevesades.

Altre Testament de Juana Marti muller del
Honrat Jaume Ramiro, en poder de Leonard
(;aportella Notari a 1o Fubrer 1523 Ilegesch
sepultura en lo monastir de Sant Francesch en
la Capella de Sant Cosme y Sant Damid, y vas
de Ramiros,

Enlo afiy 1600, se llevd el Quadro Vey
(qui are se troba en la Parroquial de Petra,
baix el Chor,) se feu mes fonda la Capella, y
un arch, ahont estan las Armas de dit Ramiro;
y se fue un Quadro nou de arquitectura deuratt
a diligencias del Padre Fray Antoni Fornari
Vice Comisari de la Terra Santa. A la dreta
heyd Sant Lluis Bisbe de Tolosa; a la esquerra,
Sant Francisco Solano; a la banqueta, Sant
Pere y Sant Juume; al mitx, una figura
[fol. 52 2.} del Sant Christo difunt de escul-
tura; y demunt Sant Diego de escultura, y los
damés Sants de pintura. Sz acaba en lo any
1725. (*) Heyd las Armas de dita Terra Santa
qui son; cinch Creus en camp vermell. Are es

(1) En el ¢jemplar decasa Oleza consta ademds:
«A derrera el Bancal devant Sant Julia una tomba
voltada de ratjolas pintadas amb pedra qui diu sepul-
tura de Bairthomea Baogd y dels seus 1541,
 (2) Estacapilla estd hov comp'etamente variada;
en el fonio hay como una segunda capilla en donlde
estii enuna urna la estatua de Nuestro Seinr difunto:
encima del arco de esta copilla entre los dos esculos
descritos en el texto hay un cuadro del Buen Pastor:
delante .del arco una  estatua modzrna del Sagrado
Corazdn de Jestis y en la pared del lado del Evangelio
una estatua moderna de la Virgen del Carmen,



esfa Capella de la Familia de Garaus y Axer-
tells. Consta del Testament del Magnifich
Sefior Antoni Garau de Axertell, en poder de
Jaanot Bonet Notari, a 6 Juily 1607. Elegesch
sepultura en el Monastir de Sant Francesch
en la meua Capella de Nostra Sefiora de las
Neus, que novament he prés y Vas de Ramiros
mos antepasats. (')

Altre Testament del Doctor Miguel Garau
en poder de Juan Bonet Notari a 21 Maig
1565 Elegesch sepultura en el Monastir de
Sant Francesch en la Capella de Sant Cosme y
Sant Dami4, en la sepultura que novament het
fet edificar alli,

Altre Testament de Dona Margarita Axer-
tell muller de dit Doctor Miguel en poder de
Rafel Bonet Notari, a 16 Abril 1570. Elegesch
sepultura en el Monastir de Sant Francesch en
el Vas de mon marit, que antes era del meu
Sogre.

En lo arch de dita Capella heya dos escuts
a la m4 dreta, ab quatre quartos. El primer y
segon, Garau; tercer y quart, Puig. A la part
esquerra, primer y segon Axertell; que es: un
abre romput ab dos brots en Camp de or: ter-
cer y quart de Garaus, que es: un Leo dret
ab 53 #| un asot. A la sepultura del mitx
heyd també las Armes de Axertells y Garaus,
Consta del Ilib 2 fol. 8. A 3o Juiy de 1611
enterraren el Magnifich Antoni Garau y Axer-
tell Cavaller de Mallorca a lo Vas y Capella de
San Diego, Y en el llib. 15, fol. 34. A ¢ Maix
1705 enterraren Don Geroni Garau en la seua
Capella de Sant Diego: are el Bon Pastor,
Acab4 esta familia lo ady 1803, en Don An-
toni Garau.

A la partdreta una Tomba de Pocovins
Esparters. Es de Jacinto Pocovi de dia 19 De-
zembre 1732, Consta del llib. 18, fol. 71.

Altre Tomba de Mestre Andreu Clar Iis
parter a 4 Dezembre 1774. Consta del 1lib. 24,
fol. 71.

Altre Tombe a la part esquerra ab retjola
en que se llitx: “Sepultura de Ramon Reus, y
dels seus.»

(1) En el mesde Mayo 1816 se demolio la pared de
la plazuela que era de tapiay se empezi la decanterea
diligenzias del P. Poicel siendo DProvincial. Mas se
alargé la Capilla de la enfermeria, en Dicicmbre de este
mismo afio. Asimismo se aclard la Capilla del Buen
Pastor v se blangued.

(Nota facilitada al P.Faus por D, Rafre! Ysasiy
sacada de los manuscritos del P. Liedo,
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Baix lo escal6, a la dreta, heyd un Vas de
Thomasos esparters. Consta del llib, 1, fol. 151.
A 25 Agost 15097 enterraren la Sefiora Juana
Thomas a lo Vas de Thoma [53 7,] sos devant
la Capella de Nostra Sefiora de la Neu, Y
mestre Jaume Thomas Esparter feu Acte de
este Vas en poder de Gaspar Mulet Notari a 29
Janer 1635, el qual Vas estd situat-devant la
Capella de Sant Diego.

A la part esquerra heya altre Vas de Ga-
briel Fiol, Antonio Vaaquer y Fiol, ere Cirerol
per ells v los seus, Consla de Acte en poder de
Gabriel Gali Notari, a 19 Mars 1635,

Junt al sobredit heya altre Vas ab una pe-
dra blave: era de Ferratjuns, Consta del llib. 6,
fol. 1zo0, A 31 Octubre 1658 enterraren la Se-
fiora Ana Ferretjans devant la Capella de Sant
Diego. Are es de Agnsti Ballester, y de Garcias,
y Sastres per ells y los seus, Acte en poder de
Francesch Genovard Notari a 21 Dezembre
1662, En lo afiy 1680, passd a Falquets, y
altres, Arees de DPere Falquet, y Elizabeth
Viuda de Antoni Serra, Acte en poder de An-
toni Quetgles y Vellana, Notari, a 24 Mars 1680

Al costat del sobredit heyd una T'omba de
Gabriel Ferrer, y dels scus. 17835,

[s4 ».] Damunt el Presbiteri heyd una
Tomba circuida de retjolas pintadas, ahont si
itx: “Sepultura de Juan Ierra per ell y los
seus. 1791.»

Altre T'omba baix la llantia de dita Capella
ab una pedra qui diu: «Sepultura de Mestre
Barthomeu Mir Fuster per ell y los seus. 17g1»

Altre 'T'omba junt a esta ab una retjola qui
diu: «Sepultura de Juana Maria Fabregues per
ella y los seus.»

Altre T'omba junt a esta ab una retjola qui
diu: «Sepultura de Elizabeth Font Viuda de
Sebastia Carbonell a t Dezembre 1791, (')

Intre las Capellas del Bon Pastor, y San
Josef, devant la columna, qui las dividex, heyd
un vas de Pizans lmpresors, Consta del llibre
5, fol, 8.

A 27 1040 enterraren la Sefiora
Francina NMesquida a lo vas de Pizans, devant
Sant Diego. També se enterran en ell los
Amenguals de la Calatrava.

[fol 54 7.

Agosto

Lo Honrat Damia de

Ramiro

(1) En el ¢jempar de Casa ()ieza consta ademde:
tAltra Tomba circaida de rajolas pintades a la part de
St Julida ab una pedva qui diu: Seprldura del Honor
Antont Mathen fill de Sebastii v de Calharina Real y
los seus I7915,
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natural de la Ciutat de Jaca en la Corona de
Arago fill de Juan y de Eulalia Moncada, casat
ab Eulalia Cordero de ‘Tarragona vinguc a
Mallorca ab duas galeras de Dblat y viveres en
lo afiy 1400. Se domicilii en Palima. Contribui
ab moltas llimosnas pera adelantar la obra del
Claustro, y de la Iglesia deeste Convent de
Sant Francesch de Palma; y demana la Capella
de Sant Cosme y Sant Damid (are el Bon [Pas.
tor) al Honrat y Reverent Antonide Oleza a
las horas Guardid de dit Convent; y se li
coneedi facultat para fabricar el Quadro, y lo
que be li aparexeria. Consta per Instrument en
poder de Guillem Salvi Notari, a 18 Juliol
de 1405. (*)

JamME DE Oreza v vr Esrasa,

(Continuardg)

e

VET AT T i

MALLORCA I PROVEN(A
L1

Compromis de portar a Mallorca ;00 sextaris de

Jaruma

(1233)

Anno Domini »,occxxx°m1®, regnante Lu-
dovico rege. ni® mensis septembris, Fuo Pe-
trus de Podio de Marssilia porto mecum
Bernardo de Mandolio de Marsilia, ad tuam
fortunam et Dei et maris, eundo, stando et rede-
undo in hoc viatico quod sum facturus ad Ma
lorgas, in quocumque ligno melius michi visum
fuerit, rx 1. melgoriensium bonorum et per
curribilium, esmerciatas in ccc sextariis [arine
frumenti ad mensuram Narbone, in quibus’
_omnibus renuncio exceptione farine non accep-
te aut non habite; in quo viatico ipsam fari-
nam bona fide et sine omni fraude vendam ad
tuam meamque utilitatem, et precium inde
sumptum in aliis mercibus convertam, et mer
ces inde emptas, Dec duce, reducam in tuo
posse, Marssilie; et, levatis tunc inde prius
tuis dictis Lx l. melgoriensium bonorum, ex
omni lucro quod tunc inde, Deo dante factum
superaverit, habebis [II partes et ego quartam
partem; et habeo licentiam remitendi dictam
pecuniam, partem vel totum per aliam perso-
nam, si melius michi visum fuerit; et quod ita

a te

(2) Este DParrafo no figura en el texto de Casa

Qleza.

ex hoc toto sim tibi et tuis bonus et fidelis
bona fide per stipulationem promitto, obligans
inde tibi et tuis omnia bona mea, ubique,
in vita et line, Hujus rei sunt testes Ste-
phanus de Pinano stans in civitate Narbone;
Guillelmus Baucianus, de Marssilia, et Bernar-
dus Petri qui vice Poncii Bernardi, scriptoris
publhici Narbone, hec scripsit; et ego idem
Poncius Bernardi subscribo.

Al revers: Petrus de Podio debet r.x . mel-
gorientium, N. Bernardus de Vandolio.

Bernat de Manduel, desde 1210 negocia en lloc del
sen pare Esteva, de qui no s’en sab.p més noves, co-
amb Barbaria, Osan, Ceuta, Bujia, Turis,
Tot desitjos de donar ron 1mpuls al comers (nvia he-
sants sarrains Tora Siviz: vi, farina, tela de il de Bor-
ponva coral i altres mercaderies a Barbaria: coto i draps
a les Baleurs,

mer-iant

v,

Procuracio especial donada per Bernat de dan-
duel @ Pons de Bandol per tal de rebre en nom
sewe una bale de tela que It dew N Ottobo Malio &
38 liures que veporta una comanda feta a Andren

Foan per esser portada a Mallerca.

(1235)

In nomine Domini. Anno incarnationis
Fjusdem M. CC"NXX"V?, indictione VIII®,
ncnas aprilis. Notumn sit cunctis quod ego Ber-
nardus de Mandolio constituo et facio meum
procuratorem te Pontium
de Bandolio, presentem et suscipientem, ad pe-
tendum, exigendum et recipiendum, pro me et
nomine meo, unam balam telarum meam, vel
pretium ejusdem, quam Ottobonus Mallonus le-
vavit sive extraxit de quadam nave Jordani
Granaira; item, et ad petendum, exigendum et
recipiendum, similiter pro me et nomine meo,
illam comandam xxxvuu l, regalium corona-
torum quam Andreas Johannes, a me habuit et
recepit portandam in itinere Majoricarum, pro-
mittens tibi per stipulationem quod quicquid
super predictis tecum factum fuerit ego ratum
et firmum habebo et tenebo et contra non ve-
niam. Actum est hoc ante domum Amatoris,
Testes, ad hoc vocati et rogatf, fuerunt Ricar-
dus Caminal, Guillelimus Durandus, cordator,
Franchetus, et ego Januarius, publicus nota-
rius Marsilie, qui, mandato utritisque partis,
hec scripsi.

certum’et specialem



A

Comanda feta per Bernat de Mandrel a Pere de
Lodi, en el viatye que aqueix emprén cap
a Mallorca

(1235)

In nomine Domini. Anno incarnationis
Ejusdem M® cc”xxx"v® indictione VIII* INI*®
idus madii, Notum sit cunctis quod ego Petrus
de Podio, blancherius, confiteor et recognosco
me habuisse et recepisse in commanda, a te
Bernardo de Mandolio, C |. regalium coronato-
rum que sunt implicate in draparia, renuntians
inde ex certa scientia exceptioni non accepte
draperie; quam commandam portabo ad labo-
randum in hoc itinere Majoricarum, ad tuum
proficuum et meuum, ad fortunam Dei et ad
usum maris et inde revertar in hanc terram
cum dicta comanda, et, in reditu meo, totum
lucrum et capitale promito reducere in potes
tatem tui vel tuorum fideliter et veritatem inde
tibi dicam, et ita hec omnia me facturum in
mea bona fide tibi per stipulationem promito,
obligans inde tibi omnia bona mea et in omni
lucro dicte comande debeo habere et accipere
quartum denarium, Actum est hoc ante domum
Amatons, Testes, ad hoc vocati et rogati, fue
runt Petrus de Templo, Arnaldus Toxicus,
Guillelmus Catalanus, Guillelmus de Cassigna-
co, et ego Januarius, publicus notarius Massilie,
qui, mandato utrfusque partis, hec scripsi.

Al dors: En P, Dalpueg blanquier debet ¢ 1.

L.—Bernardus de Mandolio.

VI

Regoneixament de un deute per pdart de Pere de
Podi a favor de Ermelina vidua de Bernat de
Manduel per mor de una cemanda que Il feu,

en motie de un vialee a Mallorea.
(1238)

In nomine Domini. Anno incarnationis
Ejusdem M.°oCC,*XXX.,"VIIL® indictione
XIL.2, V.° nonas marcii. Ex hujus scripture
testimonio cunctis pateat audientibus quod ego
Petrus de Podio, de Blan:quaria, confiteor et
in veritate recognosco vobis domine Ermeline,
uxori quondam Stephani de Mandolio, el Jo-
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hanni, filio tuo, me debere vobis XLIII I. rega-
lium coronatorum, ex causa transactionis et
compositionis facte inter me et vos super
quandam comandam C. I. regalium coronato-
rum quam habui et recepi et confesus fui et
cognovi me habuisse et recepisse a Bernardo
de Mandolio, cujus heredes estis, in viagio
Mayoricarum, implicatam in draperia, sicut
continetur in instrumento inde facto per ma-
num Januarii, Massilie notarii renuntians, inde
ex certa scientia exceptioni doli et sine causa
et ne possim dicere hoc verum non esse; quos
XLIIL 1, regalium coronatorum predictas me
bona fide per stipulationem soluturum promitto
vebis predictis domine Ermeline et Johanni de
Mandolio vel uni ex vobis seu vestro certo
nuntio in pace et sine omni molestia, per ter-
minos infrascriptos, videlicet, in Pasca resu-
rrexionis Domini préximo VIIL 1., et a festo
Pasce resurrexionis Domini proximo usque ad
unum annum VII 1., et in sequenti Pascha
resurrexionis Domini alias VII 1., et sic, singulis
resurrexionis Domini VIL 1,
donec de toto debito sitis pacifice persoluti, et
pro predictis omnibus attendendis et complen-
dis obligo vobis predictis domine Ermenline et
Johanni de Mandolio et vestris omnia bona
mea habita et habenda, renuncians ex certa
scientid induciis XX dierum et III mensium et
omni alii dilatationi et juri per quod contra
predicta vel aliquid predictarum venire possem,
et ita attendere et observare sicut predictum
est et contra non venire juro ego dictus Petrus
de Podio ad sancta Dei Euvangelia a me cor-
poraliter tacta. Actum fuit hoc in domo quon-
dam Stephani de Mandolio. Testes rogati,
interfuerunt, Bernardus de Conchis de Fijaccho
Bertrandus de Bastida, Guillelmus Sazi, Gui-
llelmus Marcelli, et ego Raimundus de Pabia,
publicus Massilie notarius, interfui, qui, man-
dato utriusque partis hanc cartam scripsi,
Al dors: P. de Podio debet XLIII 1,

annis, in "ascha

VII

Rellogament entre Guillem Andrew i foan de
Manduel de un domini, que aqueix derrer posseix

a Mallorca

(1243)

In nomine Domini. Anno incarnationis
Ejudem M.°CC.°XXXXF°IIL?®, indictione s,*
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XVI Kalendas aprilis. Ex hujus scripture
testimonio cunctis pateat audientibus quod
ego Guillelmus Andreas, filius quondam Giraudi
de Sancto Nicholao confitcor et in veritate
recognosco tibi  Johanni de Mandolio me
debere tibi ¢, l. regalium coronatorum de
logerio seu pensione illius honoris Mayoricha-
rum quem michi locasti usque ad Il annos,
sine usque ad Il sazones, pro XXV |. regalium
coronatorum singulis annis, qui 111l anni erunt
completi hinc ad festum Sancti
proximum, secundum quod hec omnia plenius
continentur in instrumento publico inde facto
per manum Raimundi de Pabia, Massilie
notarii, quod instrumentum remanet penes te
dictum Johannem, in sua firmitate quantum
ad dictas C. |, regalium contra me et bona mea
et contra fratrem meum Ugnonem Andream,
constitutorem tuum pro dictis c. L. et ejus bona;
quas c, l. regalium coronatorum predictas pro-
mitto tibi dicto Johanni de Mandolio, stipulan-
ti, solvere in pace et sine omni molestia, tibi vel
tuo certo misso, hinc ad festum Sancti Michaelis
proximum, sub obligacione ommium bonorum
meorum habitorum et habendorum, et renuncio
ex certa scientia inducis XX dierum et 1[Il men-
sium et omni alii dilatatione et exceptioni doli
et sine causa et ex injusta causa. Ad hec ego
dictus Johannes de Mandolio, predicta omnia
recipiens, loco de novo tibi dicto Guillelmo
Andree, et titulo locationis trado seu quasi tra-
do totum dictum honorem meum Mayoricharum
a festo Sancti Michaelis proximo usque ad
VI annos proximos, scilicet pro XV 1. regalium
coronatorum singulis annis, quos michi debes
soluere ad meam voluntatem: quam locatio-
nem dicti honoris tibi facio sub eisdem pactis
et conventionibus contentis in predicto instru-
mento scripto a Raimunde de Pabia, Massilie
notario. Et ego dictus Guillelmus Andreas pre-
dictum honorem ex predicta causa locationis
recipiens convenio et promitto tibi dicto Johan.
ni stipulanti dictum honoren salvare et custo-

Michaelis

dire tibi et tuis pro posse meo et colere ac
laborare secundum pacta inter me et te con-
venta et scripta in instrumento predicto, et
tibi vel tuis soluere totum dictum logerium,
scilicet XV |, per annum, ad voluntatem tuam,
obligans inde tibi dicto Johanni de Mandolio
et tuis omnia bona mea habita et habenda; et
renuncio ex certa scientia induciis XX dierum
et IIII mensium et omni alii dilationi, et ita
attendere et observare, sicut predictum est et

contra non venire juro ego dictus Guillelmus
Andreas ad sancta Dei Euvangelia a me cor-
poraliter tacta; et est sciendum et actum, inter
me dictum Guillelmum Andream et te dictum
Johannem, quod illud quod tibi mittam Massi-
liam de dicto logerio vel de dictisc |, per
mare, debet venire et portare ad tuum resegum
et fortunam maris et gentis. Actum fuit hoc in
domo Raimundi de Pabia. Testes, rogati, inter-
fuerunt: Raimundus Rainardus, Guillelmus de
Accone, Petrus de Rodes, Bernardus Raimun-
dus juvenis, et ego Raimundus de Pabia, pu-
blicus Massilie notarius, interfui, qui, mandato
utriusque partis, hanc cartam scripsi,

Al dors: Carta de c, 1. margoliensium debi-
tis Johanni de Mandolio a Guillelmo Andree, fi-
lio quondam Girardi de Sancto Nicolao.—Gui-
llelmus Andreas confessus fuit se debere c, 1,
coronatorum regalium Jo. de Mandolio.

Jogn, en 1237 entra en el lloc del sen germa Bernat,
multiplicant les relacions comercials. Quan Carles de
Anjou volgué unir a Franga la Provenga, Joan hi fe
una brillant resistencia, lluitant per la independencia
de 'a patria. Per orde del usurpadoer fou wort a Mar-
sella ala eplana de 5. Miquels confiscant-li els bens
I'any 1264 Del proces ubert s¢ dedueix que a Mallorca
ne posseia molts, Seria curios de sebrer com vengueren

en sa posessio si per industria de mercaderia § per
drets de conquisla,

VIII
(27 maig r248)

Comanda de 10 lliures de moneda mesclada
en 20 lliures de clausi altres vinten nous mosca-
des (etc) feta per Bonafous Boc, fill de Astruc a
Bonisac Ferrusol, fill de Bonjudas en el viatge
que ha de empendre cap a Mallorca, Barbaria,
dins la nau de Domenec Lafont,

IX

Comanda de zo lliures de moneda mesclada
en generos, feta per Pons Atoux a Bonisac Fe-
rrusol, fill de Bonjudas per el viatge cap a Ma-
llorca i Barbaria en la nau de Domenec Lafont,

Fodem die et loco. Ego Bonusissaac Ferru-
solus, filius Bonijude quondam confiteor et re-
cognosco tibi Petro Imberto de Aquis, filio Im-
berti de Aquis quondam, me habuisse et rece-
pisse in comanda a te NXVIIL 1 X s. monete
miscue modo curribilis in Massilia, implicatus



in telis, renuncians (etc); cumqua comanda ibo,
Deo dante, in proximo viagio quod facturus
sum apud Mayoricas vel apud Gigiam vel Te-
nes, in ligno Dominici de Fonte vel in alio. Tes-
tes: Raimbaudus de Ripaalta, w. Saonesius, Ste-
phanus Civata. De mandato dicti Petri Imber-
ti, confitentis (etc).

X
(1o juny 1248)

Eodem lie. Ego Rollandus Vendemia, lu-
quesius, confiteor et recognosco tibi Bartolomeo,
filio Benedicti de Luca quondam, me habuisse
et recepisse in companhia a te XVI L monete
miscue modo curribilis in Massilia, implicatos in
bisanciis millarensium argenti, renuncians (etc);
ni qua conpanhia debeo adjungere de meo alias
X VI 1. et debeo inde habere medietatem lucri
de dicta conpanhia et de loquerio meo; cum
qua conpanhia ibo, Deo dante, in proximo via-
gio quod facturus sum apud Mayoricas, in lig-
no willelmeti de Nervo et sociorum suorum,
Actum Massilie, juxta tabulas campsorum; Con-
forto de Nervi, Robaldus Scriba. Petrus Balbus
de Sauro.

XI
(27 juriol r248)

Eodem die et loco. Ego Lafrancus de Saze-
ria confiteor et recognosco tibi Ambrosio Bas-
tono, me habuisse et recepisse a te illos 50 bi-
sancios millarensium argenti recti ponderis, quos
tradidi tibi et|]Johanni de Rella, apud Muyoricas
in viagio quod facturi eratis apud Barbariam,
renuncians (etc); de quibus 4 bizanciis clamo te,
et, per te, dictum Johannem Rella, quitios et
absolutos, faciens inde tibi finem (etc), volens
et mandans instrumentum de dicta comanda
factum, esse cassum, vacuum et nullius valoris

de cetero, Testes: Olrigus Speciarius, Sezaria
Longobardus, Johannes de Parisius.
Comanda feta per P. Alleman, banquer

marselles a GG. Sanginier de 38 lliures 16 sous
en tres quintars de porcelana, encens, borraxi
un quintar de terra destinat a Mallorca demunt
la nau de Bernat Miquel i Bernat Ferrier,

ANTON1I PONS,

167
Mercaderes Mallorguines del siglo XV

Partidas curiosas de los libros de cuentas
de la familia Pont

(CONTINUACION)

It, a 30 desembra 1470 doni en el dit arnau
pontz Il, 1z &. 1o son a compliment dels
demunt dits draps q. ma fets tenyir lo qual
yon tinch albara al quern de's tin(yi)ts del dit
arnau com apar enla caxa en car. , . ,

: :J]lxlj&x

It. a 2 de janer 1470 doni per portar a mar
vna bale als bastaxos 8 dins. e en en simo
visens per caragar x dins, pertot 1 & 6 en la
caxa car, ., . T 1 & vj.

It. a 8 de janer dom comtans en en pere
miquel colidor del dret per vitigal diner e
senyal per deu draps astimats per 110 ll. que
qregui. ab la ga?ere de mis. ffarrando velenti

per barbaria q. ha.® de 5 dins, p. Il. munta 285
&. 10 . met en Fa caxa en car. han tinch
albara. . . . o ij I v & x.

Es li degut .1Ia quantre escte. conpa. de
draps q. a 4 de jan. 1470 ha comeni ab la
galera de miser farando velenti en en dionis
dodene vna bale en que ha 1o draps per berbe-
ria fins en thonis son dels colos seguents 2
vmals 2 vrs, erbe 2 selestins 4 pelmalats q. cos-
tan ab totes macions posats en fusta p. 115 Il
com apar en comta de la comande en car, 88.

o e W e Cxv Il. o &. o.

Deu la comande feta en en dionis dodene
q. a 4 de jan. 1470 li acoman j.» bala en q. ha
10 draps plans los quals e caragats ab la galera
de miss, farando velenti patronagade per en
frencesch prats p. thonis e altres escal(e)s e
son de les colos seguents 4 palmalats 2 vmels,
2 selestins 2 vts. erba eb senyade de mon senyal
los quals draps p. saluataria van consichnats en
nom den mateu englade costen dits x draps ab
macions posats en fusta 115, q. met en comte
dla. compra dls. draps en cartes 87. . .

. ......vall.o&o

It. a 14 de juliol 1474 ma dix en Joha. reya.
25 1l son per altres 25 ll. masegurades ab la
gulera de miser farrando velenti la qual se
parde alger com apar en comta dels auansos
en car. 41. . . . ; . xxv L

It. a 16 de juhol 1470 ma dix en mateu
senglade clauari de la vniuersitat 201l 14 &,
7 son p. sensal (. la vniuersitat ma fa com
apar en comta dls. sengals q. es en lo libra de
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comtans. . . . . . . xxIL xiiij & vij.
It. a 5 de satembra 1470 ma dix en gaspar
genouart 25 I, son p, altrs, 25 Il. ma segurades
ab la galera de mis. farrando valenti la qualsa
parde alger de moros com apar en comta dels
auansos en car, 41. . . xxv 1, o & o.
It. a 25 de satembra 1470 ma dix pen.
joha vidal 79 1. 10 &. son p. vn cambi de
valencia q. en guilm. bazade de palerm li tra-
mas q. son xxj v. xviiij.? tam. com apar en
carta de la tramasa en car. gr. .
O B I T Lxxviiij.? I x &.
It. a 26 de satembra 1470 ma dix p. nen
thoni pont de casa mos, pau deu Il qui torna
com apar en son comta en car. 8o. :
- S | M B R
Es li degutq. a 22 de maig 1470 dix p. mi
en en thoni espenyol mon cunyat quorante 1l
son li pst. com apar en comta en car. 81,
s ow o oa oo ow e oo Xk olle &G

It a 28 de juliol dix p. mi en en thoni pont
vn de casa mos. pau deu ll. son q. li prt. en
son comta en car 8o, . . . xllLo& o

It, a 22 de gost 1740 dix p. mi en en
guilem surade manor de la parojuia de arta
sent lirs. son p. deu q.” xexe sancals ma vaniut
ab altres obligats com apar usb carta feta en
poder den frencesch milia notari a 18 d= gost
any dit en comta dels sengals en carts. go.

o e o nn oW & om ower ow ow o (Gl B & 0

It. a 20 de dit (setembre 1470) dix p. mi
en en simeon falco 23 ). son p. en gaspar
genon(ar)t p, vne mula que li compra com
apar en comta de dit genou ar)t en car. 39.

It. a 5 de nohembra 1470 dix p. mien en
bernat coton(er) mon cunyat sinquante ll. son
p. altres sinquante ma donades lo present jorn
de constans com apar en son comta en car 50,
LI o &. o.

It. a zo de nohembra 1470 dix p. mi en en
gabriel salua notari de la paroquia de Luch-
magor ab altres obligats noranta 1. son per set
Il quatre &. sengals ma venut ab altres obli-
gats com apar per carta feta en poder den
francesch milta notari a xiij nohembra any dit
com apar en comta dels sencals en carts. go.
; e+ ... Lxxxx 1L oxiij K. j
It. a 18 de gost 1470 conp(ri) den guil le)m
surade manor de la paroquia derta e guilm.
surade son para de morel la dona clara muler
dt. guilm. surade manor, thoni surade, joha.
morey guilm. morey gabriel m(ar)ti tots de arta
eu q.” de xexa portades man afer tots anys a

la festa de sent pere e sent feliu com apar p.
carta feta lo dit gorn en poder den francesh
milia notari e xxj de dit. Li dix p. mi la taula
al dit guilm. surade manor de voluntat de tots
sent llss. com apar en comta dla, taula en
carts. e en lo libra. 8¢. . . . C 1. o &. o,

It a 13 de nohembra 1470 compri den
gabriel salua notari e anthoni mut e molts
daltres obligats tots de dla. paroquia de luch-
magor set 1, quatre &. sengals portats les quals
vij Il iiij & man afer tots anys a la festa de
sent bres q. es a xiij de nohembra e costen
norante I, en potestat de variar largament com
apar pus larch en poder de francech milia
notari a 13 de noheinbra 1470 les quals norante
Il.a 20 de dit 1i dix p. mi lataule en el dit
guabriel salua notari de voluntat de tots los
obligats com apar en la taula en car. e en lo
libra dls. sen¢als apar pus larch 89.

It. a 5 de satembra any dit ma dix la taule
p. en joha, vidal 79 ll. 10 &. son p. la valor de

Lxxxx.” 11,

aqueles 16 v, xviiij tam. . en guilm, barade
de palerm a tramases en valencia arabra en en
pau e rafel m{er cader a.° de xij &. p. raal ho
ff.o e la valor cambiade ab en joha. baluga
p. asi a. de xij &, vj dins, real &sstat yusta-
ment les dites 79 Il 10 &. 1o qual en bnt. joli
e yo som romasos de corde dls. 16 v, xviiij tam,
tots comtes fets e finats fins la psent. jornada
de tot 50 (], es tractat entre el e mi . yono li
deg res ni el a i en conta de la taule en car.
gr. . . g Lxxviiij" x & o

En la dltima hoja del libro aparece la
siguiente apuntacion v nota de cardcter fami-
liar.

En nom de nostre senyor Den Jhuxpst. pr.
ma muler agnas a iij de juliolany MCCCCLxiij
ach vna fila ach nom behetriu foran. compares
mon sogre mon frare en gaspar pont comares
madona mare e mado pachs la pofenbra, (3)

Josk RaMis pE AVREFLOR ¥ SUREDA,

(Continuard)

I



HISTORIA

del Colegio de Ntra. Sra. de Monte-Sién,
de la Compafiia de Jesds, de la Giu-
dad de Mallorca, desde su prin-
cipio con el orden de los
Rectores, y afios.

(CONTINUACIO)

mirase a que iva, que a mas de ser su conde-
nacion eterna era infamarse a si y a sus padres
que sabia el la kabian criado Christianamente;
y assi nunca la quiso dexar por mas que ella
passo el monasterio de Jesus grande trecho
que esta cerca de un cuarto de legua lexos de
la Ciudad persuadiendola siempre desistiese de
su mal inteato, con que quedando convencida
se bolbio a su casa, y el buen hombre nunca la
dexo, hasta dexarla en ella. Atribuye ella esta
misericordia del Sefior tan grande de embiarla
tal angel de guarda juntamente con otra hija
de la seflora muy pequefia, que tampoco la
quiso dexar lastimandose todo el camino con
ella; a la devicion de la Virgen; pues por mas
desatinada que yva, nunca dexo el rosario de
las manos,

Un estudiante en la quaresma viniendo a la
disciplina, y entrando a un P. muy conocido
suyo comencgo a llorar amargamente tanto, que
fue forgoso retirarle a un lugar mas recogido
del claustro, donde animandole para que no
reparase en descubrirle toda su conciencia,
hallo que en toda su vida jamas se havia con-
fesado enteramente de todos sus pecados, de
los cuales se queria entonces confesar, a lo
cual (segun dixo) le movia amas de algunos
exemplos, que a este proposito havia oydo en
nuestro Colegio, assi en la Igiesia como en la
escuela los cuales se le havian ofrecido a la
memoria; lo principal fue, que estando regando
el rosario en cierta Iglesia desta ciudad en una
capilla de la Virgen, bolvio los ojos acia el
altar mayor, y vio a lasgradas del cinco o seis
hombres de aspecto terrible, vestidos como
marineros los cuales le causaron grande es-
panto, considerando que cuando entro no
no habia persona en aquel puesto, ni en toda
la Iglesia, y le parecia inposibile, que huviessen
entrado en ella, sin que el lo advirtiese; y es-
pantose mas quando saliendo el de la Iglesia,
luego que los vio, al punto animado bolvio a
entrar en ella, para silos veya, y ya no los
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hallo, Dixole entonces el P. que era muy pos-
sible que aquellos hombres fuesen demonios,
que pidian a Dios les diese facultad para cas-
tigar, y llevarse al que tantos sacrilegios havia
hecho en las confesiones mal hechas. Con esto
fueron tantas las lagrimas, y sentimiento ae las
ofensas hechas contra Dios, que por espacio de
casi una hora apenas le pudo el P. quietar; al
fin dispusole para una buena confesion de toda
su vida, y muy consolado vive de tal suerte,
que parece un Angel, y con ser delicado a sido
tan dado a exercicios de penitencia, ayunos,
disciplinas, y silicios, los cuales semanas ente-
ras de dia y de noche continuamente llevaba,
que ha sido forgoso mandarle el P. algunas
veces se quitase el gilicio, y no ayunase sin li-
cencia suya,

Otro P. dio una faxa de cilicio a una Se-
fiora muy Xpana, para que probase hazer una
poca penitencia de sus faltas, y mortificase la
repugnancia, v horror que sentia en si a tal
genero de penitencia, mas consolola mucho el
Sefior, v mostrole guan grande gusto da al
cielo el que se exergita en penitencias en la
tierra, Porque la primera vez que-se vistio y
cifiio el cilicio sintio casi por espacio de una
Ave Maria una musica suave, y divina, la cual
no pudo creer haver sido de la tierra pues los
de su casa, y calle dormian: ni antes ni despues
sintio ruydo alguno en ella con que quede muy
animada a semejante exercicio.

A lo temporal del Colegio se ha allegado
que la Sra, Praxades Moranta, Madre de N. P.
y Martir Moranta a los sels de Margo deste
afio de 1626, higo donacion ella y su hijo Fe-
lipe Moranta a este Colegio del huerto llamado
de Moranta, que esta cerca de Sta. Cruz parro-
chia desta Ciudad. Hicose el acto en poder
del discreto M. Juan Mas Notario. La Sra. D.*
Eleonor Forteza y Salas dexo al Colegio cin-
cuenta libras de limosna, Maus la Sra. Praxedis
Villalonga dexo 30. Ls a la capilla del
H. Alonso diximosle todos m.ssa. La obra de
la Iglesia se prosigue de limosnas hase acabado
el arco de las ultimas capillas, que cubiertas
descubren ya las lluvias a fuera. Hase puesto
en el campanario una campana que es la mayor
deste Colegio la cual bendixo nuestro P. Re-
tor a quince de Febrero por comision y facul-
tad del Sr. Obispo, que aun no havia llegado a
este Reino, el nombre de ella Maria, fue el
concurso de la Ciudad grande aver la splem-
nidad de la bendicion,
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Prosigue el capitulo 17. Abo

1627

La mayor parte deste afio a sustentado el
Colegio de Mallorca 39. de la Compafiia, 19.
Sacerdotes el uno ha hecho profesion de cuatro
votos, y cuatro estan ocupados en leer, dos
Teologia, Philosophia, otro Humanidad y tres
hermanos estudiantes Maestros de gramdtica,
y 17. H. Coajutores.

Passo desta a mejor vida a 19. de Agosto
el P, Gabriel Bolitxer natural desta Ciudad de
Mallorca de edad de 77. aifios 55. de la Com
pafiia y 31 de Coajutor espiritud formado,
Dispusose de cerca para esta jornada con todos
los Sacramentos, los cuales pidio, y recibio con
gran devocion, y siempre en todas las virtudes
se esmero mucho; principalmente en el celo de
las almas y del culto divino, dando desto mu-
chos exemplos a los de casa y fuera, teniendo
una confianga tan grande en el Sefior que ven-
cia todas las dificultades, que en esto se le
ofrecieron, que no fueron pocas y assi en orden
al culto divino enprehendio hacer de Limosnas
el retablo del altar mayor que le costo mas de
cinco mil ducados, y para delante del altar
mayor que le costo mas de cinco mil ducados,
y para delante de dos lamparas grandes de
plata: damascos bastantes para toda la [glesia,
que es arto capaz: acabo el campanario, que le
faltava un buen pedazo, e higo una campana
grando de 15 quintales; y no diciendo nada de
la Cisterna del colegio, que le costo mas de
mil libras en dinero sin muchos pertrechos
y otras muchas obras grandiosas tocantes a lo
material del Colegio, hizo una cuadra muy
grande con su altar y retablo dorado muy her-
moso, que sirve para la congregacion de los
cavalleros y officiales que tiene muy lucida
este Colegio, ala cual dio el P. principio, y
mas de treinta afios ha sido P.y amparo de
ella, Exercito siempre con mucho espiritu y
fervor todos los ministerios de la Compaiiia
en bien y salud de las almas, y con tener
pocas fuergas, en el predicar las temia muy
grandes: atendia con gran voluntad y afficcion
a los de la carcel, y a los enfermos del hospi-
tal, usando con ellos de mucha caridad. Fue
muy espiritual y educativo su trato, hablando
siempre de coses serias y de Dios N. Sefior, y
celando siempre, que este espiritu se conser-
vase en todos los de la Ciia, fue devotisimo

de N: Sefiora y por medio de ella parece tuvo
noticia, y prendas del tiempo en que havia de
morir. Pues catorce o quince dias antes de la
Asuncion de la Virgen dixo, que moriria den-
tro de la octava de la Virgen, Fue tenido siem-
pre por los desta Ciudad por hombre, que
tratava mucho con N. Sefior y assi se enco-
mendavan a sus oraciones con confianga de
alcangar de Dios lo que le pedian. Una Sefiora
muy enferma le suplico que rogase a N, S., por
su salud, si avia de ser para mayor gloria de su
Magestad higolo el P. ofreciendo algunas
missas por esta intencion, Pasados algunos dias
visitola el P. y hallandola muy mala le dixo,
que si le prometia guardar secreto no solo en
vida suia, mas tambien en muerte le descubriria
un secreto: prometioselo la Sefioray entonces
el P. le dixo: el secreto es que N. S, Jesucristo
en el Sto. Sacrificio de la Missa me ha dicho
que V., M. no morira desta enfermedad, por
grave que sea, y assi fue. Manifesto esto la
Sefiora en la muerte del P. con consejo de su
confesor para mostrar lo mucho que N. Sefior
se comunicava con este siervo suyo, al cual
veuero como a Santo en su muerte esta Ciudad
besandole la mano, y tocando su cuerpo con
los rosarios, y procurando tener algunas reli-
quias dcl P. honrrando con csto su entierro,
principalmente los sefiores de la Congregacion
los cuales embiaron 26. hachas blancas para
las honrras del P. y la musica de la Seo,

No se contento N. Sefior con llevarse para
si a este gran bienechor de este Colegio, por-
que pocos meses despues se llevo tambien para
su gloria al P, |. Mateo Marimon Retor deste
Colegio, natural de Sineu, villa de las mayores
deste reyno, tenia de edad 64, afos de Compa-
nia 47. 48. de profession de 4. votos el cual
murio a 2 de Diziembre de este afo 1627. y
quedo por V. Retor deste Colegio por orden
de nuestro P. Provincial el P. Geronimo Laga-
ria, fue desde sus tiernos anos. devoto y reco-
gido y enemigo de hazer travesuras de aquella
edad Campeo mas su devocion en todo el
discurso de su vida en la Compafiia. Tuvola
muy particular con el 5. Sacramento del Altar:
para el cual hico con sus limosnas un viril de
plata sobredorada enrriquecido con varias
piedras, estimado en mas de 6oo Libs. v para
mas ..... de su honrra introduxo que todos los
jubileos de las cuartas dominicas del mes se
celebrase por la tarde fiesta con muchas luces
musica y sermon, Luego que se sintio grave-



mente enfermo le pidio por Viatico con mucha
instancia, recibiolo con grande afecto, y ter-
nura, la cual era tanta que en cosas de Diosy
Santos principalmente el V. H. Alonso, ora di
xese el y contase sus virtudes, ora las oyese de
otro se resolvia en lagrimas sin poderlas con-
tener, Tuvo singular afecto a la Santa Pobreza;
rehusaba siempre la sotana nueva; usaba los
gapatos viejos y zelaba en todos este mismo
affecto, La pureza alabava con palabras mayo-
res; fueron sus acciones graves, compuestas, y
muy recatadas, y en la enfermedad sentia mu-
cho aver de descubrir a los medicos parte de
su cuerpo, por razon de una grande inchazon
que le salio en el vientre, la cual fue causa de
su muerte. La obediencia tuvo siempre por
blason y divisa propia de uno de la Compafiia.
Fue grande su cilencio, y enemigo de que se
murmurase, ni se dixese mal de nadie. Amigo
siempre de trabajar, leyo dos cursos de Artes
Nueve afios de Theologia moral, fue tres afios
ministro, fue vice retor y dos veces Retor, y
por su dotrina y prudencia constituydo califi-
cador del Sto. Oficio de la Inquisicion; a la
cual era llamado muchas veces. En tantos afios
jamas le vio ninguno ocioso, fue operario in-
cansable por lo cual fue sentida su muerte en
toda la Ciudad y acudio a sus honrras con
grande devocion esmerdndose en ella princi
palmente todas las religiones, que acudieron
en procesion a decille sus responsorios: y mas
los PP. Trinitarios que le hicieron Officio con-
ventual a canto de organo, y nuestra Parroquia
de Sta. Eulalia higo lo mismo al fin como tan
grande trabajador se lo quiso llevar el Sefior
el dia de aquel grande operario de su vida el
Apostol de las Indias S. Francisco Xavier,
aquien tuvo siempre en vida devocién muy
cordial, procurando su imitacion en el trabajar
con alegria en bien y salud de las animas.

Los nuestros han trabajado ‘entre afio
valientemente a gloria del Sefior en sermones,
confesiones, platicas espirituales, exemplos de
la disciplina, ayudar a bien morir, visitar car-
celes, y hospitales consolando a los enfermos,
y socorriendoles con algunas limosnas, y rega-
los que personas devotas se movian a dar por
sus exhortaciones; principalmente se esmeran
en esto los sefiores de la Congregacion dando
algunas vezes entre afio algun refresco a todos
los pobres del Hospital, sirviendolos ellos mis-
mos acompafiados con los nuestros con grande
exemplo, y edificacion de todos. Uno de los
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nuestros con su buen trato y prudencia, y zelo
de la gloria de Dios allo traga, y modo con que
le viniese a tratar una persona muy distraida,
escandalosa, y embaragada en bandos;y por
ser muy noble, y poderosa causa de que otros
tropegasen siguiendo su mala vida;y era tan
aversa a los de la Cowmpaiia que no les podia
ver; supole el P, decirle tales razones con tanto
espiritu junto con tan grande suavidad, que la
persona convencida se rindio a Dios: hizo con-
fession general, y agora frecuenta los Sacra-
mentos de ocho en ocho dias, tiene sus ratos
de oracion mental muy concertados; a se dado
a ler libros espirituales, y por su medio a con-
vertido el Sefior a cuatro o cinco personas de
calidad y ricas, que estaban tambien muy
metidas en cosas de mundo, y es agora tanto
de la compafiia y de cada uno de ella que no
se sabe hablar sino con los nuestros, ni sabe
estar sino en el Colegio, y cuando habla a los
seglares no acaba de alabar los ministerios de
nuestra Religion hablando siempre de cosas
espirituales. A siete de Setiembre un Moro
que ahorcaron por ladron antes de executar la
sentencia fue bautigado en la carcel, y recibio
el santisimo, y murio con grandes prendas de
su predestinacion, ayudando a su conversion y
bien morir un P’ de los nuestros.

Aunque no estan a nuestro cargo las nifias
huerfanas con todo se ha tenido grande cuida-
do de su instruccion, y crianga, y assi se libran
muchas de peligro, y ocasion de perderse. Con
el mismo cuidado se atiende a las mugeres
perdidas, para que se recojan asu casa de
Piedad a hazer penitencia de sus pecados. Y
no ha sido en vano el trabajo, que en ello se
a puesto este afio: porque unas se han puesto
en casas de personas muy honrradas con toda
seguridad, y quietud de sus conciencias otras
se han casado para quitar toda ocasion de
pecado: otras se han buelto a sus maridos a
peticion e instancia de ellas mismas: otras se
han retirado al hospital puara servir en el en
penitencia, otras finalmente en la casa que lla-
man de las arrepentidas, para con mas veras
servir a Dios; y persevaran hasta agora con
mucho consuelo suyo, y edificacion de los
demas, particuiarmente una que haviendo sido
desterrada de la Isla bolvio de tierra firme ron
una persona; y entrambos vinieron a nuestra
casa para su remedio, ¢l cual hallaron cual de-
seavan; porque el se confeso generalmente, y
prosigue con mucha edificacion; y ella a per-
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suacion de uno de los nuestros se recogio, y
encerro con las arrepentidas, y es la que lleva
la delantera, en aspereza, penitencia, y edifi-
cacion.

Las tres congregaciones de Sacerdotes, Ca-
valleros, y Estudiantes han procedido con el
mismo fervor, que otros afios 'se ha escrito,
celebrando sus fiestas con gran solemnidad, y
devocion causandola a los que los miran con
atencion: Principalmente dieron de ello mues-
tras los Cavalleros y estudiantes; estos en una
procesion que hicieron por la comun necesidad
de agua, los que en ella ivan vestidos de blanco
pasavan de quinientos noventa. Los sacerdotes
eran mas de ciento cincuenta todos con luces
y rosarios en la mano llevavan en ella la reli-
quia de S. Sebastian (que es de nuestro cole
gio) por ser patron de la Ciudad; y fueron a
una Imagen de la Veronica que tienen en gran
veneracion las Monjas de Sta Margarita den-
tro de la misma Ciudad. Por la misma necesi-
dad la Congregacioo de los Cavalleros higo en
nuestra Iglesia fiesta al Smo. Sacramento, es-
tando todo el dia patente con muchas luzes,
haziendo todos oracion repartidos por horas
con grande quietud devocion y modestia, in-
clinando por esto el Sefior que por entonces
nos diese agua que fue de grande alegria para
este Reino. El jubileo de las cuarenta horas y
el cuarto domingo de cada mes han sido muy
celebres, y de grande concurso no menos que
los otros afios. La Parroquia de Sta. Eulalia
vino en procesion con el Santo Crucifixo a la
capilla de la Concepcién de nuestra Iglesia,
donde esta el cuerpo del V. H. Alonso por la
necesidad de lluvia.

Tuvieron dos de los nuestros guaresma
continua de sermones en esta Ciudad. El uno,
el P. Raimundo Anglada en la Seo, P. Pedro
Onofre Ripoll en Sta, Eulalia, P, Andres Bes-
tard en la Villa de Alaro, en la Catredal el
otro en Sta, Eulalia, que es la mayor de las
Parrochias desta Ciudad, con igual fruto el
celo de ambos predicadores, y el deseo con
que acudian los oyentes a aprovecharse; huvo
mucha mudanga en las costumbres cerraronse
casas y huertas de juegos; hanse hecho muchas
restituciones, y confesiones generales necesa-
rias, y de muchos afios, y con el fervor con
que predicavan dieron juntamente notable
gusto; particularmente el uno de ellos, tanto
que tuvo por oyeutes todos los dfas casi toda
la nobleza; Virrey, Magistrados, jurados, Supe-

riores de Religiones, y Cavalleros. No fue me-
nor el fruto y provecho, que higo otro de los
maestros en la quaresma, que tuvo en Laro que
es uno de los buenos pueblos deste Reyno;
pues quedan todos muy aficionados a nuestra
Religion, y a sus santos ministerios. Por orden
del S, Obispo han aqudido los nuestros a mu-
chos Conventos de Monjas, haciendoles plati-
cas espirituales, y confesandolas con gran fruto
y aprovechamiento dellas.

La dotrina se ha ensefiado en tres Iglesias
Parrochiales, sin la de nuestra casa, y las de
las Parrochias an sido este afio muy famosas y
favorecidas que los otros ahos: assi por averlas
emprendido los maestros de Gramatica, que
por tener jurisdiccion sobre los nifhos llevan
una grande procesion dellos; como principal-
mente por haver publicado con grande solem-
nidad cada uno en su parrochia el jubileo con-
cedido a los que frecuentan la dotrina; y assi
ha sido tan grande el concurso de ellos particu-
larmente los dias del jubileo sefialados por el
ordinario, en que estava todo el dia el Smo. Sa-
cramento patente; que ha dicho comun de
todos jamas se ha visto las dichas parrochias
con mas gente, y demas lustre, siendo millares
los que aquel dia comulgaron para ganar el
dicho jubileo. No puedo dexar de referir una
cosa maravillosa, que acontecio a un H. Coa-
jutor, assi por ser este H dovoto de ensefiar las
oraciones, y cosas de la dotrina a los que esta
de ver pueden estar algo olvidados, o que no
la saben, y trata con el: como tambien por ser
de la virtud y eficacia de la Sta. Cruz, y ser
€sto aproposito para las dotrinas. Hizieron en
una ocasion tan grandes y recios vientos, que
solo en nuestra Torre donde estava el H. que
derribo diez muy grandes algarrobos sin otros

muchos varios arboles, y parecia que havia de

derribar y assolar la casa. Era ya media noche
cuando estava ya el temporal en su mayor
fuerga, y al punto levantose el H., y encendio
el cirio bendecido tomando en la otra mano la
pililla del agua bendita, salio al campo, y
haciendo tres cruzes arrojando por el ayre el
agua bendita, dixo Demonios no hagais mal
aqui, yos a los infiernos, vo os lo mando en
nombre del Padre, del Hijo, y del Espiritu
Santo, y al momento ceso todo aquel temporal,
de tal suerte que en todo lo rcstante de la no
che, ni todo el dia siguiente hizo viento atri-
buiendo esta maravilla a la virtud de la Santa
Cruz, y del agua bendita. Amas de algunas



éscursiones que ha havido este afio de mucho
provecho para las almas, Se an hecho deste
colegio dos Missiones de cerca dos meses; la
una en Sineu les PP, Pedro Ripoll y Hiero
nimo Crespin; y la otra en Soiler los PP, dicho
padre Ripoll y Francisco Algamora, con gran-
des concursos, que de legua y dos aqudian con
grande mocion, y extraordinaria mudanga en
la vida y costumbre, huvo millares de confe-
siones generales, y dellas muchisimas impor-
tantes por haver sido sacrilegas las pasadas.
Una persona entre otras se moria sin haver
osado jamas descubrir unos pecados, ni con el
temor de la muerte aguardando si acaso N, S.
le embiaria algunos PP, llagaron cuando estava
ya muy al cabo, y fue tanta la alegria que
recibio, que se levanto el otro dia, y fue ala
Iglesia para confesarse, Hizieronse muchas
restituciones, desizieronse muchas enemistades
tomandose actos de perdon que havia muchos
afios que se deseavan. Convirtieronse algunos
ladrones de marca, dando un rastro con mas
de 27. llaves falsas, y algunas armas de fuego
prohibidas. Un hombre de vida muy rota an-
dava con bascas si haria mudanga de vida, una
noche estando bien despierto le parecio que
fuego del infierno le abrasava; y otro que los
diablos del infierno se lo querian llevar, y los
dos despavoridos y espantados llegaron por la
mafiana a los pies delos PP,y se bolbieron
consolados con notable mudanga obrando la
gracia en ellos maravillosos efectos, y quedan
todos los de estas villas que son populosas tan
aficionados a la Compafiia, que en todo caso
querian que los PP. se quedasen para fundar
Colegio ofreciendo sus casas, y haciendas; y
sin duda movidos de lo mucho que N. S. se
sirve de la Cfia, en tales ministerios, un cava-
llero muy devoto llamado Miguel Simonet, que
ya murio, dexo en su testamento diez mil li-
bras para ayudar de la fundacion de un colegio
de la Compa,. para que aya mas en este Reyno
que se puedan emplear en semejantes exerci-
cicios de tanta gloria del Sefior y bien, y sa-
lud de las almas, y an afiadido su hermana, y
cufiado cavalleros principales hasta veintey
y cinco mil para una buena fundacitn,

Los estudiantes de nuestras escuelas se han
exercitado en actos literarios con grande vi-
veza y ostentacion de sus ingenios. Los de fa-
cultades superiores en conclusiones muy fre-
cuentes, y en dos actos generales, uno de Theo-
logia y otro de la Logica. Los gramaticos en
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declamaciones, y disputas,
causando grande gusto sin enfado a los oyen-
tes, Ni es menor el fruto en la virtud, que en
las letras, como se vee en la vida exemplar de
nuestros estudiantes, algunos de los cuales han
entrado en diversas religiones, y son muchos
los que pretenden dexar el mundo y servir a
Dios en la Religion. Las fiestas de N, P. S,
. de Borja se an celebrado con gran solemni-
dad no hechandose de ver en el concurso de
la gente aver caydo los Santos este afio en dias
de hacienda, vy sin duda (sin hazer agravio a la
mucha devocidn, que a estos dos Santos tiene
toda esta Ciudad) fue gran parte la merced
que nos hico el Sr. Obispo celebrando de Pon-
tifical los dos dias en nuesra Iglesia.

varias liciones,

Aunque la devocion que aqui se tiene a
N. V. H. Alonso a sido siempre muy grande
este ailo se a mostrado mas el afecto y confi-
anza que tienen en el acudiendo mas a sus re-
liquias, y frecuentando mas su sepulcro por
orden del rotulo del Sto. que llego a esta Giu-
dad a 31 de Marzo remitido al Sr. Obispo
D. Baltasar de Borja, y al S, D. Rafael Munar
Arcediano de la Catedral desta Ciudad, como
a juezes Apostolicos a los cuales se presento a
10 de Mayo en la Catedral donde se leyo. Hi-
gose este afio con mucha solenidad, huvo re-
pique general de Campanas, y a la noche se
junto con ellas estruendo de morteretes, mos-
quetes, ministriles, y trompetas y coeteria, que
alegro mucho la fiesta con todo lo demas que
ya se escribio en una particular relacion de lo
que se hizo en este acto la qual es la siguiente,

Aviendo llegado a este Cllo. miercoles
Santo a 31 de Marzo del presente 1627. el Ro-
tulo de N. V. H Alonso remitido al Sr. Obispo
D. Baltasar de Borja y al S. Dotor D. Rafael
Munar Arcediano de la Catedral desta Ciudad,
como a Juezes Apostolicos; fue grande el ju-
bilo y consuelo que esta nueva causo en todos
los deste Reino, y no acabavan, una, y muchas
vezes darnos desto mil parabienes. No fue po-
sible por entonces, ni en las fiestas de Pascua
presentarse por ser dias muy ocupados, ni me-
nos se pudo hazer en todo el mes de Abril, por
averse juzgado ser muy conveniente dar en la
presente ocasion alguna breve noticia a los
desta Ciudad de las virtudes del Sto. H. que
mucho tiempo ha deseaba: y assi se imprimio
una breve relacion de la vida, y virtudes del
Santo en 7 hojas en cuatro con consuelo de
todos: gran parte de las relaciones se repartie-
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ron entre el Sr, Virrey, Obispo, jurados, y ma-
gistrados, Cabildo, los cuales se ofrecieron ha
hazer con grande voluntad todo lo que para
semejante ocasion fuera de gusto a la Compa
fila y assi los S, S, Jurados mandaron embiar
al Colegio buena cantidad de polvora, y cera
y algunos morteretes para solemnigar el dia se-
fialado en que se leyese el rotulo que tue el 7
de Mayo entre 4 y seis de la tarde en la Iglesia
Mayor, Higose con mucha solenidad porque
el dia de antes, que fue jueves por la tarde se
publico por toda la Ciudad con pregon Real,
con trompetas y atabales la hora y lugar en que
se habia de abrir y leer la Bulla, y Rotulo ya
dicho. El dia siguiente a medio dia repicaron
las campanas de la Asseo, y de todas las Igle-
sias de la Ciudad por orden de Imo. Obispoy
Cabildo que assi lo havian ordenado. Dadas ya
las tres partio de nuestro Colegio el P. Retor
Juan Mateo Marimon Procurador por nuestro
P. General en la causa y proceso de N, V. E,
Alonso llevando en una f(uente de [Plata la
Bula y Rotulo cerrado, y cubierto con un velo
curiosamente labrado acompanandole lo bueno
y mejor desta Ciudad, que con caballos, Ca-
rrogas y Coches avia acudido al acopafiamiento
y a celebrar la fiesta. lvan delante las trompetas
muchos atambores, y pifanos, luego algunos
ministros Reales a Cavallo, despues en la Ca-
rroga de 4 Cavallos del Sr. Virrey, iva con el
Rotulo el P, Retor a mano derecha del mismo
Virrey en compafiia del Jurado en Cap. Re-
gente, y otros Magistrados de la Ciuduad, luego
se seguian los otros jurados, y 30, Carrozas
llenas de nobleza, en esta forma dieron una
buelta por la Ciudad, llegaron a la (Catedral
con grandes musicas, donde estavan ya los
SS. Jueces Apostolicos en un tablado en la
parte y cerca del Pulpito, donde estava baxo
un docel la imagen del V., H. Alonso, Estava
la Iglesia por orden del Cabildo que estava
presente, colgada de vistosos damascos, y el
altar con muchas luces, y adornado con todas
las reliquias, que en las fiestas mas solenes sue-
len sacarse, que son muchas y muy insicnes, el
concurso de la gente fue grande, v de todos los
estados, principalmente de Religiosos graves
de todos los Conventos, Antes de presentarse
el Rotulo or6é en Latin el P. Agustin Alcala,
dando razon de la intencion y voluntad del
Papa en el proceso qgue se avia de hazer;
luego el P. Retor como procurador desta cau-
sa presento el Rotulo a los Juezes suplican-

doles en latin dos cosas, 1. fuse abierto y
leydo lo contenido en el, y acceptase dicho
officio. Lo 2. se sirviese de nombrar Notario
Nuncio y lugar para hacer dicho proceso. Ad-
mitido lo primero nombraron por Notario a
J. Antonio Forcimafia persona de las platicas y
entendidad deste officio. Por Nuncio a P. Fe-
rrer, y por lugar particular, que se llama /ocus
loci, 1a Capilla de la Inmaculada Concepcion
dentro de la misma Aseo Hecho esto el H. P.
Hernandez letor de Gramatica higo una ora-
cion breve en latin, y castellano en verso, y
prosa dando las gracias a los SS, Juezes y a
todos los presentes: dio esto notable gusto al
Pueblo, y aumento lo mucho la musica de me-
nestriles, vozes e instrumentos que no falto al
principio, en los intermedios y fin, con villa-
cicos aproposito de lo que se pretendia. Cerro
la fiesta la noche con m ichos fuegos que huvo
en casa, y en la Ciudad, y con un repique ge-
neral de campanas, siguiendo a la Catredal las
demas Iglesias, acompanando con estruendo
de morteretes, mosquetes atambores, trompetas
ministriles, y coheteria, que alegro mucho a los
devotos del Sto. H cuyo sepulcro y capilla el
dia del Rotulo estuvo adornado, y con muchas
luces, y hachas que ardieron toda la tarde, y es
agora muy [recuentado creciendo mas la devo-
cion, de los moradores deste Reyno al Sto. H.
en quien Dios es tan glorificado, que tiene
cada dia ocasion de dar mil loores a la Divina
Magestad, por los grandes favores que por in-
tercesion deste su siervo esperimenten y alcan-
zan, y nos los prometemos mayores sin compa-
racion, si acompanamos la devocion con las
solidas virtudes deste gran varon el cual ruegue
al Sr, por todos, de Mallorca y Mayo g, de 1627

A 12, de Enerode 1627, el Doctor N. Mon-
taner Retor de Sta, Eulalia como a marmasor
de los bienes de Mos, P. Planas Nott, que se
han de emplear en obras pias, hico albara,
como gratis y amore Dei nos librara seseinta y
seis libras de pensiones regagadas, que le debia
el Colegio por un censal de seis libras sobre
unas casas le compramos,

Ei Canonigo Alberti murio a veinte y nue-
ve de Enero, dexonos 5o libras, diximosle todos
Misa.

l.a sefiora Margarita Amoros dexo ocho
libras de renta para una fiesta del Santisimo
Sacramento, diximosle todos Misa.

A 22, de Marzo murio D, Ratista Puig,
dexonos cincuenta libras, diximosle todos Misa.



A 21, de Junio de 1627, murio Sor Pereta

Torres Beata, y Paralitica dexo 25, libras para’

la capilla del H. Alonso, fue enterrada en casa,
era una Santa, avia visto algunos sabados como
en la Capilla de la Concepcion el retrato del
Santo H. Alonso resplandecia con gran clari-
dad y N. Sefiora que esta pintada en el mismo
retrato asentava sobre su cabeza una corona
de gloria, por los servicios que cada Sabado
le hizo.

El proceso esta ya concluido por la mucha
diligencia y trabaxo que en ello a puesto el
S. Obispo, como gran devoto del Sto. H, y
muy gran protector de ia Compafiia aquien
ama y quiere muy de corazon, Remito al pro
ceso las maravillas grandes que este afio a
obrado N. S. por N. V, H Alonso. La obra de
la Iglesia se prosigue de limosnas: anse acaba-
do los arcos y bovedas del coro, ase hecho una
campana de cerca 5 quintales. La sacristia tie-
te 8, libras mas de renta que le ha.dexado una
sefora para un dia dentro la octava del Cor-
pus. An crecido en numero y valor los votos
de la Capilla del Sto. H. Alonso. Una sefiora
le a embiado una cadena de oro que llevaba,
para adorno de su Capilla. Otra a ofrecido
doscientas libras para una lampara.

CAPITCLO XVUE DEL AS0 1628

Del 18 Retor del aio 1628. que tuvo este Colegio
fue el P. Onofre Serva, y de lo que hizo en
su Retorado hasta 4. de Abril 1631,

Afio 1628

A 27. de Mayo de 1628, fue nombrado Re-
tor deste Colegio el P. Onofre Serra en que
fue Retor hasta los 4.de Abril de 1631. en
que partio para Madrid por las cosas del nuevo
Colegio de S. Martin. Llevose dos costillas del
Venerable H. Alonso Rodriguez por orden de
N. P. General Mucio Vitellesqui; la una para
Sevilla la otra para Lisboa. y tambien se llevo
un huesso del dicho Santo Hermano, que tenia
D. Baltasar de Borja Obispo deste Reyno, y
muerto dicho Obispo, y hauida la dicha Re-
liquia la dio dizen al Colegio de Barcelona.
Quedo por Vice Retor el P Geronimo Laga-
ria. A 3. de Agosto de 1631. llego de Barcelona
en Galeras a este Colegio el P. Jayme Puig
visitador, dexo por Vice Retor al dicho P, G,
Lagaria; y se partio del Colegio para Barcelona
a los 8 de Setiembre del mismo afio. A 27. de
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Mayo de 1632. fue nombrado por Vice Retor
deste Cgio. el P. Luys Vida; y visitando este
Cgio. el P, Pedro Fons a 15. de Julio de 1833.
dexo por Vice retor al mismo P. Luys Vida.

Han vivido en este Colegio este afio de
1628. 41, de los nuestros, 19, Sacerdotes, de
los cuales dos leen gramatica, uno el curso de
Artes y dos Theologfa, Cinco H. estudiantes,
de los cuales dos son maestros de Gramatica,
y los tres oyen el curso. l.os demas son Coad-
jutores. Diossee fin al curso pasado, con muy
buen numero de estudiantes, de los quales huvo
algunos tan aprovechados que le pudieran leer
en Universidades como lo han mostrado en
muy lucidos actos publicos, que han tenido, a
14y 15 de Mayo por las tardes el P. Miguel
Socies presidio en las conclusiones generales
ha Juan Alberti y a otro estudiante llamado
Cruz, sus discipulos. El dia que le dio fin que
fue a 15 de Julio sirvieron a su costa los estu-
diantes a los pobres de la Carcel una comida
muy cumplida, la cual llevaron los nuestros
acompanandolos los estudiantes con gran orden
y modestia Y despues de haver rematado el
Maestro sus licionea con una erudita, el ismo
dia por la tarde, entono el Te Deum laudamus
en accion de gracias de haverlos N. Sor. dexado
llegar al fin: Respondiole prosiguiendole la
capilla de n.usicos dando juntamente gracias a
N. Sor. los presentes (que a honrar este acto
havian venido muchos) de ver en gente joven
un reconocimiento tan grande a N, Sor,

No ha sido sola esta vez la que los pobres
de la Carcel han tenido socorro por los nues-
tros; porque a mas de la que cada viernes les
da un Cavallero de la Congregacion; otros a per-
suacion de los nuestros han dado muchas otras
entre afiyo. Al hospital tambien se acude entre
semana muchas vezes, y cada mes por medio
de los nuestros y de la Congregacion de Segla-
se les da una comida tan regalada, como es-
plendida; sirviendo unos y otros a los hombres,
y las sefioras mujeres de los Congregantes la
dan y sirven a las mugeres: afiadiendo limosnas
de dinero y otros oficios de charidad.

El P. Pedro Antonio Pegasoles dio princi-
pio a su curso con una oracion que hizo en
nuestra lIglesia, hallaronse presentes Virrey,
Obispo, Jurados & A 21 de Enero el P. Mi-
guel Socies presidio en la sala de la Congrega-
cion del Espiritu Santo a las conclusiones de
IFilosofia, que sustentavan Miguel Garau y
Jayme Mayans.
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A g de Mayo los estudiantes de la Congre-
gacion con los demas de las aulas con sus
Maestros y prefectos, y Clerigos, &. fueron en
procesion al monasterio de Jesus por la nece-
sidad de agua: y llovio.

La nueva de la Beatificacion de nuestros
tres Hos, Martites del Japon fue recebida con
singular alegria. Cantose Ze Deum lanudamus a
16 de Enero con mucha musica, entonando y
diziendo las oraciones el Sr. Don. Balthazar de
Borja Obispo de este Reyno con assistencia de
su Cabildo, y de la misma suerte se celebro su
dia. La devocion y estima que su Illa, tiene a
la Compafiia la muestra en todas las ocasiones
que se ofrecen; y en las 4o horas resplandencia
con su mucha piedad encerrndo el ultimo dia
al Santissimo Sacramento,

A los proximos se ha acudido en nuestros
ministerios, en Carceles, hospitales y enferme-
dades con toda puntualidad. Hanse hecho tres
missiones, la una a 16 de Setiembre los P, P,
Pedro Onofre Ripoll y Francisco Algamora en
Estellencs; la otra al principio de Diziembre en
la Pobla los P,P. Andres Bestard y Francisco
Algamora; y dicho P. Bestard predico la Qua-
resma en Montuyri que fue otra mission, de
que se ha cogido notable fruto de pazes asen-
tadas entre gente que tenia vandos, conscien-
cias de muchos afios perdidas puestas en ca-
mino; desterradas ignorancias; homicidios es-
torvados; restituydas fama y hacienda. En la
una particularmente que se higo a peticion del
Sor. Obispo fue servido mucho Nro. Sor. por-
que estava el Pueblo donde se hizo ardiendo en
vandos, de suerte que con el sol era menester
que ce recogiesse cada uno a su casa, si queria
tener segura la vida. Pero con los sermones,
platicas, Doctrina, y Disciplina se amansaron
de modo, que solo falto un ausente para que
del todo se concluyessen las pazes. A 14 de
Agosto 1628 por la puerta Reglar del Collo.
despues de acostados, se fue y huyo del Collo.
el P. Raymundo Anglada, y 21 Agosto 1628
bolvio, y dandole patente se partio para el Pro
vincial. Pretendia dizen mudar de Religion, y
en Barcelona se hizo ‘[rinitario, mas dentro
pocos dias bolvio a la Cempaiia y al cabo de
tiempo se hizo frayle Carmelita y professo en
ella, y murio en ella en esta Ciudad,

En las salidas de los nuestros les han venido
a las manos algunos casos bien dignos de me
moria. Lo conto un Eclesiastico fide digno.
Muriosele a una muger un hijo de dos anos

aquien amava tiernamente, passado algun
tiempo estando ella en la Iglesia haziendo ora-
cion, se llego un hombre que no conocia, dizi-
endole: que si queria ver a su hijo, que el se
le mostraria, que se algase de la oracio, y fuesse
a donde el le diria, Obedecio la muger, y lle-
gando a cierto puesto vio a su hijo, con el
mismo vestido y color que tenia viviendo, qui-
sole abracgar, mas el fingido nifio retirosele, si-
guiole la madre hasta que le vio que cayo en
una balsa bien honda, y llena de agua que ha-
via cerca, y solo tenia fuera los pies, de los que
les intento de asirle la madre pero no pudo,
Dixole entonces el hombre; quitate esse rosario
que tienes embuelto en la mufieca, y le podras
sacar, fingido, y verdadero Demonio, que sin
duda pretendia ahogar a la simple muger, y
lo hiziera si la virtud del Santo Rosario no se
lo estorvara. En el mesmo lugar se le aparecio
a la muger la Virgen Nra, Sefiora, y S. Vicen-
te Ferrer, era muy devota, y con muy gran
brevedad la pusieron en su casa que estava
bien lexos, y por argumento, que la Compaiiia
celestial le havian faverecido, aunque llovia
muy Dbien se hallo en su casa sin mojarse un
hilo de la ropa.

Jamme pE OuEzAa v DE Espasa.
(Continuard)

= 0 M A R

I. ElDr, D José Barberi (continuacién , por Don
Felipe Guasp Pou.

I1  Parroquia antigua y moderna de Alcudia:
Parroquia actual (continuacién), por D Pedro Ventayol.

111, Elretablo de la Anunciazién del drgano de
la Seo, por D. Rafael Isast,

IV. Ilibre de Antiguatats de la Iglesia de| Real
Convent de St. Francesch de la Ciutat de Mallorca
(continuacion), por D. Jaime de Oleja y de Espaita

V. Malloicai Provenga, (1364), per £ Antont Pous.

V1. Mercaderes Mallorquines del siglo XV —Par-
tidas curiosas de los libros de cuentas de la familia
Pont (continuacién), por ) José Ramis de Ayreflor y
Sureda.

VIl Historia del Colegio de Nira. Sra de Monlte-
si6n, de la Compaiiia de Jesiis, de la Cindad de Mallor-
:a (continuacidn); por la copia, 1), Jaime de Oleza v de
Bspaita.

VITI. Limina CLVIIL.
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PALMA.—DESEMBRE DE 1926

SOCIETAT ARQUEOLOGICA LULIANA

JUNTA GENERAL

Sessié del dia 31 de Janer de 1926

Abans de celebrarse tengué lloch, com de
costum, en el present any la sensilla funcié
relligiosa, consistent amb Missa resada que
digué l'estimat consoci D. Salvador Galmés,
amb acompanyament d’orga, a la capella de la
Puritat de Maria de [I'Iglesia de S. Francesch,
seguida d'un Ze-Deum en acci6 de gracies per
los beneficis rebuts, y d‘un responso en sufragi
de les 4nimes dels companys difunts,

Del mencionat convent passaren els assis-
tents al Palau del Sor, Bisbe y en la Sala d‘actes
del Museu Diocesd se tengué la reglamentaria
Junta General, Uberta la sessi6 pel Sor. Presi-
dent D. Gabriel Llabrés, el Vocal-Secretari
infrascrit llegf I'acta de I'anterior tenguda el r
de Febrer de 'any antecedent, y aprobada que
fonch nemine discrepante, el Sor, Tresorer Don
Agust{ Canyelles dona detallada y exacta conta
(justificada amb documents ja entregats) del
moviment de caudals del expressat any, que
resumint es el seguent:

’ Pesetes

Existencia en 31 de Desembre de lgzé. 3.313'73

Rebudes. . . . . . . 3.254'30

Suma . . . . . 6.56806
Dades. . . . . . . . . . . 222330
Caxa en 31 de Desembre de 1925, 4.344'76

Acte seguit el Vocal Secretari qui cuida
tamb¢ de la llibreria, dond conta de les princi-
pals obres ingressades en la Biblioteca, es a sa-
ber, el tom VI de la «Analecta Monserratensia»,

Any XLI1.—Tom XXI. —Num. 554

quatre toms de la biblioteca «Els nostres
classics», un d'clls poesies de nostre patré el
B. Ramon, el vol. IlI del «Cataleg de la Col'lec-
ci6 Cervantina den Bonsomss, y sobre tot el
doble catalech gratich y descriptiu del Museu
Arqueol6gich Diosesd, obra en dos toms, verta-
derament admirable, dibuxada y escrita pel
molt estimat consoci D). Rafel M.* de Ysasiy de
gran interés per |'historia de la Societat,

Dond conta igualment de la darrera reno-
vaci6 parcialde la Junta de Govern, en virtut
del article 6 = del Reglament, celebrada el 25
del corrent, en la qual foren reelegits President
D. Gabriel Llabrés, Director del Museu Don
Rafel M.,* de Vsasi, vocals |). Jaume d‘Oleza,
M [ Senyor D. Francesch KEsteve, D). Fausto
Morell, D. Guillem Forteza y 1). Antoni Pons, y
Secietari Bibliotecari I'abaix escrit,

Sentida recordansa dedicd seguidament el
Sor. P'resident als socis que durant l‘any ante-
cedent han desaparescut d‘entre nosaltres,
(q e. g.s.)son aquets: el M 1. Sr D. Nicolau
Dameto y Cotoner, persona coneguda com a
bibliofil, poeta y coleccionista de objectes
art{stichs; D, Antoni Ques y Ventayol, propie-
tari opulent que al iniciarse la suscripcio uberta
perque a Mallorca quedds el Museu de Raxa, va
eser una de las vegades que mes esplendidament
provd la seua proteccid a les Belles Arts; Don
Manuel Fiol y Miro, aficionat als estudis de
historia islenya, y per iltim 1. Miquel Ferrer
y Mayol que durant anys visqué en gran part
dedicat a la compra y venta de llibres antichs,
arribant a tenir molts de conexements biblio-
grdfichs.

Dond conte també de la vida de la Societat
durant any propassat, fent molt especial men-
cio, del acort pres per la Jnnta de Govern, de
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elegir soci de merit a D. Rafel M.* de Vsasi,
pel valiosfssim donatiu del interesantissim Ca-
talech del Museu Diocesd, de que antes se ha
tractat; y parld també de lo interessant que es
ja el nostre BoLLETi, la publicaci6 avuy mes
voluminosa mallorquina, si se cxceptuen les
coleccions de periodichs diaris y la edicié del
Afio Cristiano feta a C‘an Trias a la mitat del
sigle XIX,

Se va promoure llavors discusid sobre les
excavacions realizades, y que han de continuar,
en el lloch de l'antigua Pollentia sots la direc-
ci6 del President, entre ell, per una part, y els
Sres. Sans, Ferrd, Capo v Forteza, per altra,
expressant aquets el molt de sentiment en que
havien pogut veure com sortien de l'illay ana-
ven a parar a un museu del continent, gran
numero de objectes, entre ells fragments d'un
cavall de bronso de gran importancia, trobats
en les mateixes excavacions. Y en atenci6 a lo
ocorregut expressaren els matcixos que no's
devia perdonarse medi perque en lo venidor
les coses que se anassen trobant se queden a
Mallorca.

Pera conseguirho axi mes facilment se
proposd llavors per los dits socis, modificar el
Reglament, en el sentit d’adicionar a nels fins
que la Societat té assignats el de fer excava-
cions per son conte, ademés de expressar sa
conveniencia de variar la forma de elecciéo de
sa Junta de Govern, axo es, que envers d'esser
nombrada per la mateixa sia designada per la
General. Va esser emperd impossible que sobre
tot ax6 he hi hagues en definitiva resoluci6 al-
guna, no solament per la diversitat de parers,
sind també per pertanyer tals reformes y modi-
ficacions a la dita Junta de Govern, expressant
no obstant molts dels vocals gne la componen
que les tendrien present a la primera oportu-
nidat, perque de aquesta manera quedassen
ateses les aspiracions dels que les havien defen-
sades en la discusio, de
possible.

la millor manera

PERE SamproL v RipoLL,

Eleccio d’obrers de la Verge Maria de Lluc
(1479)

Die mercurii ij mensis junii anno a natiui
tate Domini Me CCCC® Lxxviiije.
Los dits die e any los Magnifichs Jurats

stants congregats en la casa de la juraria de la
vniuersitat de Mallorques; considerants e atte:
nents que la asglesia e casas de la Verge Maria
de Lluc stan en gran ruyna e apuntelades e no
es algu qui tingue carrec de la fabrica de aque-
llas, e seria gran dezseruey de Deu e dela
Verge Maria e no poc carrec del Regne que
a juellas cayguessen; considerants noresmenys
que en lo pessat los Jurats acustumauen elegir
obres per augmentacio e conseruacio de la
fabrica de la dita asglesia e cusas de aquella,
e aquesta cosa se ere per alguns anys negligida;
Pergo, per auctoritat de lur offici en lo regi-
ment e cura del qual venen tals e semblants
coses, elegiren en obres de la dita fabrica los
honorables en Pera Spenyol, ciuteda; e Gabriel
Rouira, mmercader, aqui presents e acceptants
per honor de Deu e de la Verge Maria e per
contemplacio dels dits Magnifichs Jurats lo
carrec del dit offici: de la (ual eleccio fonch la
present scriptura continuada, presents en Jacme
Merades e Miquel Badia, verguers dels dits
Megnifichs Jurats, testes en asso presos e conuo-
cats.

(ArcH, GeN. Hist. pE MarLL,— L. del
Extraordinari dels  Furats de 1478 a 1480,
fol 9s.)

P. A. Sanxo.

Llibre de Autignatats de la Iglesia del Real
Convent de Sant Francesch de la cintat
e Mallorca

(CONTINUACIH)

CAPELLA 19.2
De la Familia de Marsers

Esta Capella se intitulava la Mare del Fill
de Deu, o de la Verge Maria. Are Sant Josef,
consta per el Testament de Antonina Torrella
muller de! Honrat Miquel Marser, en poder de
Antoni Catafly y Pere Martorell Notaris, a 7
Setembre 1461. Elegesch sepultura en el Monas-
tir de Sant Francesch en la Capella de Marsers,
baix la invocaci6 de la Verge Maria, en el vas
de mon marit,

Altre Testament de Bernat Desmds en po-
der de Guillem Prats Notari en las Calendas
de 20 Janer 1394. Flegesch sepultura en el
Monastir del Ziagat Sant Francesch a la Capella



baix la invocacio de la Mare del Fill de Deu,
edificada per Bernat Marser mon Avi en el
carner dels meus,

Altre Testament de Pereta Marser en po-
der de Gemis Mianes Notari a 14 Mars 1439
Elegesch sepultura en el Monastir de Sant
Francesch en la Capella de la Verge Maria en
el vas del Venerable Jaume Marser mon Avis,

Fonch cedida esta Capella per los Religio-
sos Claustrals a los Honrats Fusters. Consta de
Acte en poder de Antoni Domenech Notari a
6 Maix 1560 Clausula de este Acte en que
diuen los Religiosos; «Cedim a los [ fo/. 55 v. ]
Honrats Fusters la nostra Capella dita la Concep
cio de la Mare de Deu, la qual estd en el mitx
lloch de la Iglesia a la part esquerra entrant
per el portal major; donantlos facultat de fa-
bricar, lo que volran, con tal, que no puguen
fer portal al carrer,» (')

(1) Die prima mensis maii anno predicto MDLX,

Dictis die et anno congregats y aiustats en la esgleva
o capclla de St Nicholau vell en la qual lo din present
los honrats fusters tenen y colen la festa de St. Josef
patro lur, loc en lo qual acostumen de aplegar ccnsell
los honrats mestia Johan Comes y mestre Michel Vidal
sobreposats lo any present de dit offici, absent mestie
Pera Mipgues sobreposats de mestres de axa per ha-
verli mort son pare, pretenit empero licetia de sa [llus-
tre senyoria entews ab la maior part del confrares de
dit offici, tonc feta per lo dit mestre Johan Comes la
prepositio del tenor signent— Honrats senyors Ja sa-
beu com fa alguns anys que nosaltres nos mudarem
de Santa Eulalia anaquesta capella en la qual hauem
posades cent llinras passades y lo loc per cert tant
xich no es,.. pera poder seruir y honrrar la festa que
tots golem perque com haueu vist la festa proppassade
de Sant Josef conuidarem lo Senyor Visrey i altres
persones de honra y per posarse lo temps a ploure ha-
gueren tots de fugir y no pogueren cumplir ab la
honra del Sant segons nostra voluntat ni tampoc tenir
co n saben forses de poder amplear esta capella, perque
tots sum homens de jornal, jo seria de parer, si a vosal-
tres appar, y es voluntat de se [llustre Senyuria, que
puis a la Seu nons han volguls acullir, que hauentnos
de mudar nos muden en St. Fiancesch y aquest es lo
meu parer, perque lo temple es moit convenient, tinent
alli nos donan la mes hoorada capella de tolas, lloc per
tenir consell, vestiment y altres moltes coses y aparells
que assi no tenim, majormen. per eser la festa colent
dequi al deusnt, per ¢o diga cadahu son parer circha de
asso,-

Foren del matex parer de mudarse en Sant Fran-
cesch:

Primo lo dit mestre Johan Comes sobreposat-mestre
Michel Vidal altre sobreposat-mestre Gabriel Vinpes
prom-mestre Gabriel Carbonell prom-mestre Pere Togo-
res prom-mestre Jaume Stade prom-mestre Jaume To-
rrents clavari-mestre Michel Ferro-Michel Oliuer-Sa-
bastia Janer-Xristophol Vila - Antoni Guardiola-Gui-
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Hem Fons-Vicens Coste-Ramon Stade-Gabriel Veny-
Rafel Quintane. Pere Muso-Antoni Riutor-Gabriel For-
ner-Michel Orell-X-istophol Segui-Nadal Muse Jchan
Castunyer - Johan Abrines-Jaume Fullane - Barthomcu
Alemany-Ramon Moragues-johan Crestia- A ntoni Bar-
tina- Xristophol Barcelo-[aume Basso-Nadal Barcelo-
Anirew Steua-Batiste Gelebert Cosme Puiserver-Pere
Lampaves - Saluador Moner - Steue Tramoler- Gabriel
Coll-Cosme [aner,

De contrari parer foren:

Thomas Arvmengual-Peve [ohan Riera-Barvthomeu
SabatecPere Pere Silaxar.

E per quant la maior part de dit consell y quasi
per tot fo dit vonsell os estat conclus ques deguen mu-
dar en dita E gleya de Sant France.ch loen, approuen,
¥ tots concordament determinen que muden lo Sant y
vestiments que lenen en dita capella en dita esglesia
de Sant Francesch ¢n la qual dequi aldeuaut haguen y
deguen fer la dita festa de Sant Josep ab condicio em-
P ro que los dits sobreposats y promens haguen de fer
y firmar acta de concordia ab los frares de Sant Fran-
cesch a tota utilitat de ells dits confiares, guare &...
Testes sunt Matheus Pelgri parator et Franciscus Mates
brassertus Majorfeae In quurum praesentia omnes fuit &...

Die Lunae VI Maii anno praedicto,

Nos frater Thomas Delabau preshiter et Doctor in
Sacra pagina guardranus ceclesiae at conventus fratvum
Beati Froneisei Clurtatis Majoricarum. Frater [Jacobus
Jener presbi‘ar et Doctor in sacra Thealogta el custo
praesenti Monasterti, frater Nicolaus Cauli etiam Doc-
tor tnsacris lilteris et preshiter, frater [cannes Gerard,
frater Thomas Mova, irater Petrus Carbo frater Michael
Axtda sacrista. frater [acobns Alboni, frater Michael
Blanes frate, Ravmundns Parato, fraler Joannes Ferre,
frater Pelrus Fiigola vicarius, frater Coma Abrakam
Srater Guillermus Bramona, frater Baltha,ar Velles frater
Petrus Joannes Calufat, frater Joannes Forguad a, frater
Bartholonieus Blasco, frater Baptista Sanusaloni, frater
Jacobns Pont, [rater Michael Guerau et frater Melthior
Carboneil omnes preshiteri praesenti conventus, frater
Guilelmus Garau et fra'er Michael Mestre professi dicli
conventus; ad sounni campanae capiiulariter congregati in
loco dicto LO CAPITOL in yuo soliti sunt et semper con-
suerunt constlium celebrave ex una parte el foannes Comes
et Gabriel Caebonell, pro magistro Michael Vidal imfirno
suprapositi dicti ofpient ligni fabrorum dictus vero Carbo~
nell etian unus exprosesibus dicti of ficii, Petrus Mingue;
sufrapo-itus magistrorum de axa, Petrus Togores, Ga-
briel Vinves, facvbus Stada, et Guillemmns Font proce-
resofficti praedicti in-equentes consilit determinationes
el facultates nobis dictis confrateibes in superiori fnstru-
menti esncessam ventmus vihiscum religrosis ac pra.h':
Pratitbus superius nominalis at fajus modi conventionem |
pactnm et concordian sequentem, nur'gm'f Angua conlanuris
sequentis,

Piimo som de pacle que nosaltres dits firares per
nos y per los rostros presents y venidos donan pera
tottemps a vosallies dits honrats fusters v anels vostros
la capella dita de la Concepcio Jde la mare de Deu la
qual estd edificala en lo mig loc de la Jditanostra esgle=
sia a ma esquerra entract per lo portal maior ensems ab
lo carner que es fora dita capellay ensemsab lo loc
descubert qui estd al dors de dita capella en lo yual
pugan fer totas las obras que us parrd a totas voluntats



180

vostres, nosaltres empero entretant
obrat vos haiam de donar loc per tenir consell tant de
diacom d: nit, b tznt que no pugsu fer portal a la
carrera,

Ttem som de pacte que nosaltres dits fiares »iam
tinguts y obligats a dir y celebrar cascun any en dita

que no haureu

capella dos misas cantadas solemnes ab diaca ysotadiaca
¢o es un offici cantat en la festa del Sant y altre lo
diumenge o dia apres que vosaltres dits fusters ele-
gireu.

Item som de pacte que en dits dosofficis vos haiam
de fer sonar lo orgue fer ampaliada per la qual vosaltres
dits fusters hajau de pagar quatre sous per cascuna de
ditas ampaliadas, mes vos haiam de fer repicar las cam-
panes vuit dias ans dela festa loverpre y lo matex
jorn de la festa tant solemnament com nosaltres acos-
tumam fer ab las altias coufrarias donal empero dos
sous en el campaner per cascuna festa.

Item som de pacte que per cascun Jde dity officis
cantats nos haiau de pagar vint sous, vosaltres empero
dits fusters pagareu per cascun sermo dot:e sous,

Item som de pacte que vosaltres di's frares siam
encara tinguts en fervos un offici cantat ab sermo en la
matexa forma pagant vosaltres dotse sous per lo sermo
y serd dit offici solemne tant com altre qualsevol offici
pro sufragiis animarum per lo qual offici nos pagareu
deu sous cascun any.

Item som de pacte que la vigilia de la fesla cascun
any nosaltres dits frares siam linguls y obligats anarvos
acompanyar a la Salue de boo amor y sens alguna
retiibutio.

Item som de pa. te que estiga en facuitat y libertat
de nosaltres dits fusters fer y obrar en dita capella tot
lo que nos parega per ornaent de aquella,

Item som de pacte que en lo loc descubert que nos
es donat derrera dita capelia nosaltres dits fusters
pugam fer totas las obres que a nosaltres apparrd y
anels nostres,

Itlem som de pacte que nosaltres dits frares las jor-
nades de ditas misas cantades per nosaltres fahedores
vos haism de donar ensens, y si mester sera altres vestl-
ments ultra los vostres y tot |« master per ornament y
solemnitats de dits officis cantats.

Item et altimo som de pacte que estigue en libertat
de nosalties dits fusters de podernosne anary apartar
de vosaltres dits frares y mudar de dita esgleya quant
vorem y apotarnosne tot lo que serd nostio y 1.0 estigue
en facultat de nosaltres dits frares de poderuos lensar
de la present conventio, esgleya y pactes de sus men-
tionats,

Unde nos dictae partes laudantes approbantes
vatificantes et confirmantes cmnia et singula
desuper conuenta et pactala de prima linea usque
at wltima promittimus illa semper habe-e rata
&.., sub pena ex pacto omnium missionum & ...
sub quibus redatur &... ob ef hona videlicet dicti
fratres bona dicti conuenius et Aicti lignorum
fabri bona dicti sllorum officii &...et fiat. ..........
prout in forma.

Testes sunt venerabilis foannes forner pres-
biter et Joannes Morld degens salis prope quar
teriam in quorum praesentia & &.....

(Archivo de Protocolos.—Profocol de 1559 a
1561 de Pera Joan Bordoy Nctt folios 60 a 0% v.)

El Ofici, o Gremi de dits Fusters enfondi
dita Capella, feu los archs, y copina, y se acabd
lo afiy 1697. Hey4d las seuas Armas. Habia un
Quadro antich de la centuria de 1600; era de
escultura deurat, y de diferents colors; Sant
Josef de bulto;y a los costats, pasos del Sant;
demunt, los desposoris, tot de pintura. A lo
superior del Quadro, las Armas de dits Fusters,
dins un Escut.

En lo aniiy 1775 tregueren el Quadro mes
a fora, y feren el ninxo nou tot deurat, y reno-
varenl a figura del Sant, En lo any 1817, se
feu el Quadro nou tot deurat, a excepcio del
ninxo, y figura; y a lo superior posaren la mort
del dit Sant Patriarca unicament. (")

Baix lo altar heyd un vas ab pedra, en que
se llitx: «Sepultura dels Senors Honorables
Fusters, y de los fills, y fillas de Mestres y Con-
frares, qui estan baix la potestat de Pare.
Agost 1704.

[ fol. 56 r.] Surtint fora del arch heyd una
Tomba, ab pedra en que se llitx: Sepultura de
Juan Canpins, y dels seus. 27 Agost 1780.

A la altre part, altre Tomba senalada ab
retjoles, de la mare Teresa de la Torre, Beata
del Habit de Sant Pere de Alcantara,

Junt a esta heyd altre Tomba de Antonina
Grimalt Catalina Moll, y Catalina Adrover,
1775. (Are es de Jaume Amer y Catalina
Bordoy.j

En mitx de la Capella heyd un vas ab pedra,
y las Armas de Mirs, qui son: tres miralls, y un
Leo dret, qui passa per mitx de una faxa. I en
el llib, 1, fol. 31, consta: a 26 Dezembre 1595
enterraren un Albat de Mosen Mir a la Capella
de Sant Josef, I en el Ilib. 6, fol. 196; a 23
Juliol 1688, enterraren el Doctor Francisco Mir
del Real Consell a la Capella de Sant Josef.
Passd per fideicomis a Don Ramon Guells y
Mir,

A la part de fora bzix lo escal6, heya una
Tomba ab quatre retjolas.

Junt a la matexa heyd un vas nou fet per lo
Honrat Francesch Planes per ell y los seus.
Acte en poder de Ma[/fo/. 56 v.] theu Ferrer
Notaria 19 Octubre 1770.

Altre Vas junt al sobredit mes al mitx de
la Iglesia ab pedra blave: era de los Sefiors
Janers, mercaders, del carrer de Sant Pere,

(1) Enlas paredes laterales de esta capilla hay
cuatro cuadros (dos a sada lado) cuyos asuntos no hemos
podido averiguar,



Consta del llib. 1, fol. 80. A g maix 160z ente-
rraren el Sefior Jaume Janer en lo seu vas entre
la Capella del Monument, y Sant Josef. Are es
de Matheu, Antoni, Guillem, Miquel, y Julid
Vidal jermans, esparters, per ells, y los seus,
Acte en poder de Juan Salva Prevere, Notari
Apostolich a 29 Juny 1766.

Altre vas mes amunt, en mitx de la Iglesia,
ab pedra en que se llitx: «Sepultura de Juan
Mir Seileter; y dels seus. Acte en poder de Juan
Antoni Quetgles Notaria 1 Janer 1696, Succehi
el Sefior Antoni Mir, y los seus.

Altre vas junt al sobredit; era comu del
Gremi de Fusters. Consta del llib. 1, fol. g7. A
17 Fabrer 1594 enterraren a Pere Andreu de la
Vila de Manacor en dit vas, Consta també de
altres en diferents llochs. Se cedi dit vas al
Sefior Antoni Roca y Amer de Son Roca de
Puigpufient, per ell, y los seus. Acte en po-
[fol. 57 r.] der de Ramon Morey Notari a 14
Setembre 1684. Antes se enterraren en el Con-
vent de Jests,

Junt al sobredit heyd una Tomba circuida
de retjolas de Valencia: es de Antoni Amoros
Carnicer, Consta del llib. 24, fol. 64. Se feu en
lo any 1700,

Entre la columna dela Capella de Sant
Josef, y de la Purfsima, altre Tomba del Sefior

Josef Esplugues Parroquer. Consta del llib. 1g,
fol. 8.

Altre Tomba ab una retjola qui diu; Sepul-
tura per el Sefior Ignasi Rafel, y los seus. A 2
Dezembre 1757.

Al costat de la matexa heyd un vas, qui era
de Monjos. Consta del llib. 1, fol. 119. A 12
Mars 1590 enterraren Elizabeth
Monjo, muller de Miquel Monjo, a lo vas de
Monjos, entre la columna de la Capella de
Sant Josef, y la de la Purisima. Are heya pedra
nova, en que se llitx: Sepultura de Mestre Juan
Mas y Juli4, Blanquers, y dels seus. 1747.

la Sefiora

[fel. 57 v.] Altre vas junt al sobredit ab
pedra, y Armas qui son: Una Torre;y uma
Ave qui vola a la 'Torre, ab esta inscripcio:
Sepultura de Juan Martorell, y dels seus, 1631,
Are es de Praxedis Canellas y Malla Viuday
hereua de Geroni Malla Notari, per ella, y los
seus, Acte en poder de Barthomeu Martorell
notari a 1 Abril 1708. Tambe si enterran los
Massanets. Consta del 1lib, 18, fol, 55. Enterra-
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ren lo Honor Miquel Massédnets. I en el llib, 18,
fol, 49. (")
Jamnie pE Oveza v pE EspaRa.

P N B N

Parroquia anligua y moderna
de Alcudia

(CoNTINUACION)

OBRERIAS PARROGUIALES

Afio (*)
1300 S, Jaime Apostol,
1570 S. Pedro Apostol.
1611 S. Autonio,
1616 La Victoria.
1626 S, Sebastidn.
1627 S. Juan.
» 8. Vicente.
1643 Sta. Ana,
1644 Cueva de S. Martin,
1045 José.
1667 Purisina Concepcion,
Cofradias
1579 De la Virgen de la Consolacién.
1598 De Ntra, Sra. del Rosario.
1612 De Ntra, Sra. de la Esperanza.

»  Del Smo. nombre de Jesus. (%)

1615 Del Smo. Sacramento,
1648 Del Santo Cristo.
1683 De la Smo. Trinidad.

Tenian estandarte las obrerias de

Ao ()

1603 S. Jaime Apostol,
(1) En elejemplar de casa leza consta ademas,
eAltra tomoa, sens algun seia! baix lo escalé de la
capella de la Puricima del Sr. Dor. Fr. Nico'an Puig-
dorfila del habit de St, Juan Maita fill de D. Ramon
Puigdorfila v Dameto v de D% Magdalena Despuig y
Martinez de Marsilla, wmoii dia 13 setembre 1573 consta
del Llibre 24 fol. hos (esto dabe figurar em la capilla
siguzente.)

(20 Este afio no indica el de la fundacién de la
Obreria y Cofradia y, si unicamente, el ailo que los
hallé en los manuscritos de los archivos municipal y
parroquial,

(3) Creada aiustancia del P. Rafael Oller S. ]. que
este aiio predicod la cuaresma en Alcudia con muchi-
simo frato,

(1) Estas fechas indicau no su lundacién y si el
aiio en gielo kallamous,



182

1625 Pedro Apostol.

1625 Ntra. Sra. de la Esperanza,
1635 LaSma. Trinidad,

1641 S. Sebastidn,

1664 S. José. (')

La Universidad tenia el patronato del
beneficio de la

Afio ("

1528 Iglesia de la Victoria, (*)

1578 Cueva de S. Martin. (*)

1570 Capilla de S. Pedro. (*)

1590 lglesia de Sta. Ana. \*)

1623 Capilla de S, Vicente martir, (")
1751 Capilla del Sto. Cristo. {*)

Datos acerca de algunos objetos
de la Parroquia

Afio
1591 Los dos relicarios (")
1621 Cajita de plata que contiene el aceite

del bautismo, (*°)
1623 Vasito de plata con que los Jurados to-
maban el agua bendita al entrar en la Pa-
rroquia. ('')

(1) En la actualidad lo tienen las obrerias de
S. José, S. Antonio, Sto, Cristo y Purisima Concepcién.

(2) Estas fechas indican no su fundaciény si el
afio en que lo hallamos.

(3) Universidad antes de 1528,
(4) Aunque de modo incierto opinamos fué el

afio 1578, Véase el libro de Concejos 3 de Agosto
de 1578.

(5) Pundado por Jaime Canals. Véase libro Con-
cejos afio 1570.

(6) Fundada el afio 1590 y restaurada el afio 1644
por D.* Maria Custurer,

(7) Capilla que estuvo bajo el coro, sitio que
ocupa hoy la pila del bautismo, Cobraba un censo so-
bre los predios Montixella y S. Saguer establit en 1803
por D, Tomds José de Veri.

(8) Eslacapellania mds moderna
consignacién que tenfa,

(9) Durante el rectorado del Dr. Pablo Benet el
platero Gaspar Gener hizo por 5o 1l. los relicirios para
guardar 12 reliquias-Véase capitulo albaranse sfio 1591,

(10) €A m.® Joanot Bonnin, per lo argent ha posat

Ignoramos la

en la capseta na fet per los olis del bautisma, 311 6 ss.
y per las mans 4 11.-2 Febrer 1621—L Clavario.»

(11) «A Rafel Ferrer per tantes he ha bestretas per
una piqueta de plata se ha feta per donar afgua benetta
als Jurats ab les festes mayors, 4 Il 16 ss.-11 Dbre,
L. Clavario.» No sabemcs cuando desaparecio.

1628 Se hizo el #ilemo o pabellén para acom-
pafiar al $.m° Sacramento, (')
1631 Se hicieron las bolsas para sostener el
tdlamo. (*)
Los cordones de seda para las bolsas. (*).
Cajita de plata que contiene el aceite
consagrado para la Extrema-Uncién. (*)
1641 La Custodia. ")

1672
1687

1641 Elsolpaser. (°)
1699 Las vaxilas, (7)
1699 Fuente del Bautismo, (%)

1) Mes avant fonch conclisy determinat que sia
donat a nels obrers del sim. Sagrament per aiudar = fer
un pabellé pare aportar ¢l Sim. Sacrament ab casa los
malalts y pe. les Dominicas se fan, +5 11.3-L. Clavario
25 Abril 1628,

(3) <A mestre fuan Llompart, per § bosas ha fetas
per apottar las astas del pabelld 111 4 ss.-t3 Abril
1631.9

(3) «A Miguel Binimelis de Ciuntat, per valor de 8
cordons de sedanegrali feren fer perlas bosas per haver
de portar las astes del tdlamo de la iglesia parroquial,
4 11.-20 Maig 16723 L Clavario.

(4) Al Dr. Pedro Pascual, rector, per haver fet
adobar lo ensenser y capsatas de plata ahont estdn los
olis bautismals y altre de |1 Extrema-Uncié, 3 lliuras—
a5 Abril 1685 » L. clavario.

{s) Véase para mds detalles el libro de Concejos
del afio 1641, 1643 y 1644 —En el 41 hay cuatro datos,
vy Libro afio 1642, dos dafos, vy
aiio 1644

El 37 dc Julio d» 1633 muiia D.* Catalina Dome-

de clavarios del

nech v Sureda esposa de D. Pedro Serra, médico, y
padres del Dr. Juan Serra Domenech, rector de Montuiri
y luego de Alculia. Esta Sra. hizo testamento el 39
Agosto de 1623 en poder del Ri1u m.* Jaime Domenech
Pre.y entre sus mandas pias lega: «ltem, dexa per
amor de Deu la sirema ab un brajal de or al Santisim
Sagrament de la Parroquia de la present ciutat de
Alcudia per adorno del Santisim Sagrament »

eltem, dexa per amor de Den a Jo Santisim Sagra-
ment del monastir de Jesus de la present ciutat de
Alcudia per adorno de Aquell, 1'altre foell ab 1'altra
bressal de or,»

(6 «A mcstre Antoni Carbonell, argeater, per lo
solpaser, 8 lliuras 6 sous—28 Juliol 1641 » L. Clavario.

(7) «Yo debaix firmat Pera Canet, pintor de Ma-
llorea, tinch rebut dels Mags. Jurats, ab péhisa dirigida
a pagar al honor Pera A, Roig, clavari, perlo traball y
bestretas de pintar y haver pinfif las vexilus que enla
senmana pasada se feren per la iglesia parroquial de
esta Ciutat, 4 lliuras ro sonus—+2 Janer.»

—«A mestre Pera Torrens, <astre, per haver cusidas
las vexilas, 1 sous.»

— «A mestre Antoni Mascard per las astas de ditas
vexilas 1 1liuras Any 16gg —L, Clavario,

(8) Las hizo Miguel Bestard de Binisalem por
precio de 8o libras —Véase libro de Coucejos afio 1703
y ¢l libro de Clavarios aiios 1699 y 1700,
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1734 Bolsas del
seda, (')
Bolsas para sostener el pdlio. (*)

tdlamo y cordones de

1794

Relicario Parroquial ()

«T¢ la ciutat de Alcudia moltas cosas qui
la engrandexan y magnifican, y entre ellas, la
Iglesia major estd adornada de moltas reli juias
principals que loran portadas de Roma al 14
Juny de 1588 per el Sumo Pontifice Sixto Quint,
any 2 del seu Pontificat, ab las cuals reliquias
fasteja ab ses diadas, y solemnisan los Sants y,
per que nos moguen a devosié per tenirne no-
ticie las anoteré assi.»

1 Santi Jacobi Apostoli.

» Mathei Apéstoli,

» Sebastiani Martiris,

» Laurentii Martiris.

» Fabiani, Pape et Martiris,
Antonii, Martiris.

» Stéphant, Pape et Martiris.
» Vicentii Martiris.

» Martini, Pape et Martiris.
SS.tis Inocentium Martirum.

— & 0= Shn W N
v

o
-

11 » Urbani Pape et Martiris,

12 » Fabiani pvi. et Martiris,

13 » Saturnini Pape, et Martiris.
14 » Marcellf » »
15 » Petri, » »
16 » Theodosii »
t7 » Claudi. »
18 » Hermetis, >
19 Santae Luciae. Virginis et Martiris.
20 » Ceciliae  » »
21 » Agathae » »

Sepulturas dentro la iglesia
Familias que la tenfan propia,

Familia Font—Frente la pila bautismal,

(1) <Al Magch. Juan Ferrer 4 llimas 1o sous,
per tantes ne han va gut las 8 bosas ab los cordons de
seda de pés de 5 unses y 3 cuarls, que servexen per
aportar el fimalo de la parréquia de esta Ciutat—as
Juny 1734 » L. Clavario.

(2) »A los maestros Bartolomé Bosch, cordonero,
y Antonio Robi, correhino, por los cordones nuevos y
y forros de las bolsas de llevar el palio los sefiores del
Ayuntamiento, 44 lliuras 4 sous—ig Julio de 1794,»
L. Clavario.

Nota Enla rectoria hay un copén retirade y muy
antiguo con dibujos esquisitos de gusto gético y drabe
admirables. Esta joya artistica deber{a restaurarse ya
que su valor es grande segin parecer dc inteligentes.

(3) Binimelis Historia de Mallorca,
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Domenech—Frente a la capilla de
Ntra, Sra. de los Dolores.

-

» Serra—Bajo la capilla de Ntra, Sra.
de la Esperanza,

» Roig —Frente el altar de la Sma. Tri-
nidad.

» Amords — Bajo la capilla de S. José,

» Sureda —Ignoramos su situacion,

» Serra del Cafiar—Frente el altar de
S. José.

» Bennasar— Bajo el altar de la Asua-
cion,

» Rotger —Ignoramos suemplazamiento

’ Capo—Frente capilla del Sto. Cristo.

Bajo el pavimento de la capilla del Rosario
(portal de los hombres) y capilla de la Purfsima
Concepcion habia dos grandes sepulturas para
el comtin,

Habfa una sepultura exclusiva para los
Sres. Liclesidsticos.

Hechos historicos relacionados
con la Parroquia

[Las paredes de este antiguo templo han
sido testigo de solemnes fiestas para celebrar
las alegrias y hechos faustuosos de nuestros mo-
narcas como matrimonios, coronamientos, na-
talicios y victorias sobre enemigos; como tam.
bién de haber resonado bajo sus boévedas fi-
nebres cantos elevados a Dios en momentos de
tristeza por fallecimientos régios (%)

Dentro de €l juraron los hombres de Alcudia
fidelicad al rey D), faime Il en 4 de Noviembre
de 1285.

Por el afio 1450 en que los payeses capita-
neados por Simiu Tord Ballester sitiaron a
Palma, en Alcudia habfa dos bandos politicos .
irreconciliables, el de Swreda y Dezcallar. Del
primero era su representante en Alcudia An-
tonio Axartelly del segundo Miguel Renovard (V)
Después de violentas luchas se hicieron las
paces y, dentro la iglesia se dieron ambos gefes
el dsculo de paz y reconetliaciion, entondndose la
Salve Regina en accion de gracias por tal
suceso,

El 22 de Diciembre de 1521 llegé de Me-

(1) Funerales por los reyes Carlos I, Felipe 1I,
Felipe IlI, Felipe IV, Carlus 11, Felipe V, Luis I,
Fernando V1. Carlos 111, Carlos [V.—Para mé« detalles
véase L. Clavarios de los
fallecieron,

(3) Léase historia de Alcudia,

respectivos  afios en que
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norca a Alcudia D. Pedro de Pax, hijo de
D Pedro de Pax muerto por los agermanados
en el Castillo de Bellver y, nieto de D. Hugo
de Pax capitdn de Alcudia por D. Fernando el
Catélico. El mismo dia de su llegada fué acla-
mado capitdn de Alcudia y acompanado del
Baile, Jurados, nobles y pueblo fué a la parro-
quial iglesia, donde, poniendo las manos sobre
el misal y los Santos Evangelios juré ejercer
lealmente el oficio de Capitdn,

Prestado el juramento, el Alcalde le di6 las
llaves de la Villa cerrando después las puertas
en sefial de posesorio. (')

En 1535 cuando la visita del emperador
Carlos [ a Alcudia debieronse celebrar lucidas
funciones para implorar del cielo feliz viage
al invicto emperador sostén del Catolicismo y
azote del protestantismo y del mahometismo.

Mi4s tarde, en el siglo XVII, en Alcudia y
su término repercutieron los desérdenes pro-
movidos por los asesinos, secuestradores y la-
drones que infestaban toda Mallorca; algunos
de estos foragidos perseguidos por la justicia
lograron introducirse en la parroquia y, va-
liéndose del privilegio que les daba el sagrado
asilo, burlaron la persecucion de los comisarios
que tuvieron que contentarse en sitiar riguro-
samente la parroquia para (ue no se esca-
paran. (*)

En el afio 1665 hubo tiros de arcabuz entre
comisarios y bandidos con derramamientos de
sangre, lo que obligo a bendecir de nuevo el
cementerio. (*)

(1) Noticias escritas por el notarin Sabater de
Muro cronista ocular del hecho.

(2) Afo 1664. «A Francesch Marti, per un avis ha
aportata, Su llma. de la mort de Marti Serra, alias
formatja que mori en la iglesia, juntamentab lo acta de
feridas, 1 lliura, 5 Abril> L. Clavario.

—A 1665 <A Berenguer Maura per uu quarti de
fuste lo qual 1i feren malbé los comisaris estos dias
pasats quant tenian asitiada la iglesia parroquial per
causa de bandejats 1 lliura,—12 Abrils L Clavarios.

—«Antoni Homar per hever aportal on avis de
S. Sria. Ilustrisima als comisaris que estiguesin en la
forma matexa que estaven guardant los badetjats eu la
iglesia fins altre orde, t lliura 8 sous. — 13 Maig»
L. Clavario,

—<A Juan Sureda, alias famany, per un avis aportd
al Sr. Virrey cuant los comisaris tenian circnida la igle-
sia aont tenian apretats als bendetjats 1 lliura —30
Maig.» L. Clavario.

(37 «Als 26 de Novembre fonch beneit y reconci-
liat per mi lo Dr. Josegh Fenals Pre. y Vicari de orde
y llicencia de mon Sor. [lim, lo sementirt de la present
iglesia parroquial de Alcudia per haverlo fet pollut

Al siguiente afio, 1666, hubo también lucha
con muchos disparos entre comisarios y sitiados
dentro la misma iglesia por lo que se hubo de
bendecirla otra vez, (')

Y por dltimo, en 1667 y 1672 sirvi6 tam-
bién esta parroquia de refugio a otros ban-

didos. (*)

Muchos de ellos pagaron con su vida las
fechorias cometidas; otros, después de capi-
tular, fueron llevados al castillo de Bellver
fuertemente escoltados y, desde alli, fueron
agregados a los ejércitos del rey que peleaban
en Portugal, Ndpoles o Sicilia cuyas regiones
luchaban para hacerse independientes de Es-
pafia.

Tan buen sistema puso en préctica el virrey
D, Rodrigo de Borja Lensol para castigar a
estos perturbadores y a la vez, quitada esta

maleza, devolver en parte la tranquilidad a
Mallorca.

**!k

Si pudieran hablar los antiguos retablos de
S. Pedro, S Martin, Santos Cosmes y Damidn
que adornan las paredes de esta iglesia como
St Cecilia, trozos del retablo de S. José y

cum effusione senguinis homens facinerosos qui olvidats
del temor de Deu nostrorn Sor, tiraren algunas arcaba-
zadas a los retirats a la caseta de dita iglesia nafrant a
Juan Bennasar, bendajat, qui estava dins la dita caseta
(a) y tirant alas portas lo fariian a una mé de que
romangué afollat » Archivo parroquial,

(a) Esta casita dita del fossé estaba al pié y ado-
sada al campanario en su lado Norte. Todavia se ven
en la pared los agujeros en donde se apoyaban los ex-
tremos de las bigas que sostenian el techo de dicha
casita,

(1) <Al 8de Abril per 4érde y llicenci de mon
Sor. Tim. he reconciliat y beneit la present iglesia pa-
rrequial de Alcudia per el Dr, Joseph Fenals Pre. y
Vicari po:fe rectora cum céteris eclesiastis in dicla cuta
beueficiaris y fonch dita bendi~id per estar la dita igle-
sia polluta cum efusione sanguinis que derramaren ho-
mens facinerosos qui estaven en ella retirate, tirdntse
arcabusades dins el cor y dints del miradoret los uns
als dltres y juntament recorsiliy y benei també lo
sementtri aprés de reconciliade la iglesia » Archivo
parroquial.

{2l Afio 1667. «A Antonio Roig per haver acom-
paniat al castell de Bellver alos que freguerende la
iglesia de érde del Dr. Mora, 1 lliura—4 Setembre.»
L. Clavario.

—Afio 1672. «¢A Antoni Roig per haver aportat un
avis, a S, llma. com Marti Bertrin se estava siffaf en
la iglesia de esta Ciutat, 1 lliura—g Dezembre.» L, Cla-
vario,



N.wa S r2 del Rosario, Purfsimas y otras pintu-
ras que con muy buen acierto puso el rector
Alzamora en el zagudn y sala de la rectorfa,
sabrfamos las vicisitudes que han presenciado
dentro este templo y también sabriamos de
los que descansan en la paz del Sefior dentro
de las sepulturas y osario,

PEDrO VENTAYOL
Farmacéutico
(Concluird.)

Alojamiento de tropas en Mallorca durante
1a emigracion francesa

(1798)

1

El Regimiento de Soria lleg6 a Palma en
Diciembre de 1798.

El dia 7 se reuni6 el Ayuntamiento para
acordar el alojamiento que debfa ddrseles, y se
acord¢ alojarlo en los conventos. El maestro
de obras dijo que en los oratorios donde se
podrd colocar tropas eran: Iglesia y Sala de
Sta. Fé,—La fuente del sepulcro.—San Felfo,
San Pedro y San Lorenzo.— (ARCH MUN. DE
PALMA.—Lib. de Ay.*** 1798, tom. 1I, fol, 308.)

I

Los particulares se oponfan a su aloja-
miento en sus casas, y los representantes del
pueblo reconocfan <los gravisimos perjuicios
que se podfan seguir, si se alojava en casas
particulares» (Lib. Ay.®® 1798, tom. II, fol,
313 v.°) y buscé la solucién en los conventos
y colegios. Todos los superiores estaban dis-
puestos a ceder el terreno que permitian sus
facultades, a excepcion de Santo 1omingo
y S. Fran.© de Paula, quienes contestaron
«Que la ciudad no cabia otro arbitrio sino
molestar 4 los pobres religiosos, y que mas
valiera hubiese pensado en alojar dicha tropa
en algunas casas particulares que havia sufi-
cientes para ello.n— La ciudad tom6 como
desacato la respuesta; y después de varias ex—
plicaciones por parte del superior de St.° Do-
mingo, la ciudad se di6 por satisfecha de la
enmienda,
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En la ciudad de Palma capital del Reyno
de Mallorca 4 veinte y ocho dias del mes de
mayo de mil setecientos noventa y ocho,

En este Ayuntamiento se ha tenido presen-
te estar convocados por escrito todas los sefo-
res Regidores y Sindicos Personero, y forense
4 fin de enterarles de lo que tiene que hacer
presente el Sr, Corregidor, y en su vista acor-
dar lo que se tiene por conveniente, Y en su
seguimiento ha hecho presente el Sr. Corregi-
dor la presicion en que se hallava de alojar la
primera partida de tropa de emigrados france-
ses, el Regimiento de Borbon que habia llega-
do a esta isla, y las que sucesivamente llegarian
por hallarse ocupados todos los quarteles de
esta ciudad, y asi muchos otros edificios que
servian interinamente de tales 4 los Regimien-
tos Suizos de Zaim y Courten, al de Dragones
de Numancia, al destajamiento de artilleria, y
4 las milicias por lo que le parecia no haver
otro arbitrio en el dia que el de ir colocando
la tropa en los silos que tiene la ciudad en el
Arrabal de Santa Catalina. Y haviendose refle-
xionado el asunto con sus antecedentes, oidos
los informes que se tomaron, del Maestro ma-
yor de obras, y las demas noticias sobre pro-
porcionar alojamiento 4 los emigrados france-
ses que S. Maj.! tiene destinados 4 esta isla,
despues de haverse reiterado la proposicion al
Sefior Corregidor que se hizo antes al Ecmo.
Sr, Capitan Gral, de enviar 4 Iviza un Batallon
de Suizos y de repartir tropa de la que estd
aquartelada en Palma por las'villas de la isla:
acordé la ciudad que por la urgente necesidad
del dia se alojase interinamente la que ha lle-
gado en la casa de los silos que tiene este
publico respeto haver expresado el Sr. Corre-
gidor que se necesita cerca la ciudad; pero que
en dichos silos no pueden permanecer largo
tiempo, por ser una casa destinada 4 la custo-
dia de los granos que acaso pueden venir de
cuenta del mismo publico para su necesario
abasto, 4 cuyo objeto importantisimo deve
hallarse expedita, mayormente quando no hay
en la capital almacenes, de modo que aun los
particulares comerciantes se ven obligados 4
llevar sus granos 4 dicha casa de los silos, por
lo que repite el Ayuntamiento serd conveniente
siempre que sea dable que la tropa este aquar-
telada en el castillo de Bellver y fortaleza de
San Carlos, y que luego se reparta y reuna
segun se reflexion6 en Ayuntamiento del dia
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25 de este mes. Igualmente acordé que la obra
precisa que haya de hacerse ahora en la casa
de los silos para poder alojar en el la tropa
que necesariamente deve estar cerca la
ciudad, se execute luego baxo la direccion del
Maestro mayor de obras por cuenta de la
ciudad, — (ARCH. MUN. DE PALMA. — Zib. de
Avunt. de 1798, tom 1, fol 247 y v.%)

v

Recibf la representacion de VV, SS. con
fecha de 4 de este mes, y enterado de su con-
tenido pedf informes al Ministerio de la Guerra
para ver como se podrian conciliar los deseos
de VV, SS, con el mejor servicio del Rey. El
Sor. Ministro de la Guerra me ha informado
que desde el dia 5 de Abril ultimo tenia ya
dispuesto saliese de Mallorca el 2°° Batallon de
Suizos de Yau, con el fin de proporcionar ca-
bida al Regimiento de Borbon sin incomodidad
de los vecinos de esa Isla; y que ademas iva 4
expedir las ordenes convenientes para que el
otro Batallon del mismo Regimiento del Yau
pasase de guarnicion a Menorca.

Con esta providencia sale de Mallorca todo
el expresado Regimiento que se compone de
2222 plazas; y como el de Borbon solo tiene
1061, de las quales solo 605 son de emigrados,
resulta que aunque los individuos de esta clase
que servian en los demas cuerpos del exercito
lleguen & componer el 1161, no gravardn en
cosa alguna 4 los habitantes de esa isla: lle-
vando ademas todos ellos sueldo con que man-
tenerse, y no debiendo disfrutar estos ultimos
quartel ni utensilio porque uan sueltos, lo
qual facilita tambien que puedan repartirse
entre los pueblos de esa isla que ofrezcan
mayor oportunidad para su subsistencia: lo
qual noticio 4 VV. 8S. de orden de S. M. en
respuesta 4 su representacion. Dios gue. 4
VV. SS. m.® as Aranjuez 26 de Mayo de 1798,
— Francisco de Saavedra. — Sres. Justicia y
Regimiento de la ciudad de Palma.—(ARCH.
MUN DE PALMA.—ZLib. de Ayunt. de 1798, tom.
I, fol, 312.)

Abastecimiento de las fropas y emigrados en
1799

Muy sefior mio: en la situacion en que se
halla esta ciudad llena de tropas, de emigra-

dos, y de crecido numero de gentes que se
esperan, es menester no perder un apice de
tiempo para que esté surtida del preciso abasto,
y no hayamos de hallarnos en el triste conflicto
de que nos falte el pan, o la carne, A este fin
estoy tomando todas las providencias que me
parecen convenientes sin perdida de tiempo,
ya kaciendo que el Administrador del Abasto
encargue carnes forasteras, ya estimulando al
comercio para que las introduzca de su cuenta,
concediendole algunas ventajas. Y en quanto
4 granos no solo por el medio que tengo re-
presentado 4 S, M. con tha. 12 de Diciembre
ultimo por mano de V. S. sino tambien por lo
que indica la que ahora incluyo con el objeto
de que permita el Rey la extraccion de dinero
para surtir 4 este pueblo de lo mas necesario:
Y el curso de esta representacion se lo reco-
miendo 4 V. S. para que con el mismo zelo
que tiene acreditado en los demds asuntos que
le he encargado lo cuyde, y solicite,

Pero el encargo del breve y buen despacho
de la anterior representacion citada para que los
gremios mayores cuyden sin perdida de tiem-
po de abastecer las tropas de esta isla, de
las quales tenemos ya llenos muchos conventos
de regulares, es aun mas importante, y por lo
mismo ruego 4 V. S. encarecidamente se vea
con el Excmo, Sefior Soler, y se valga de
quantos medios le dicte su prudencia, 4 fin
de que los provehedores del exercito envien
4 Mallorca quanto necesita el que s¢ halla
destinado 4 esta Isla mientras subsista en ella:
pues bastante haremos con surtirle de otros
comestibles que seguramente habrin de pagar
los vecinos, siendo constante la escasez, y la
abundancia de consumidores son la sefial mis
segura del precio de las cosas,

Dios gue, 4 V. S. ms a.* Palma y Enero 8
de 1799.—B. L. M, de V, 5. sus mas atentos
servi."*—Valentin de Grimarest,—Nicolas Da-
meto y Gual.—Jorge Fortuny y Puigdorfila,—
Marques de la Bastida, — Jaime Ignacio de
Oleza.—Pedro Gual y Suelves.—Man. Ramon
de Cererol.—Fran,s> Rosinol.—Sefior Marques
de la Cueva.—(ARCH. MUN., DE PALMA.—Lib, de
Oficios de 1799-1801, fol. 1.)

E~NwiQue FaJaArNES °



UNIVERSIDAD LULIANA

Distribucién de Cathedras hecha en el afio
1626,

Antonio Ferrer Sindico y Archivero per-
petuo por S, M. de la Antigna Universidad
Ciudad y Reyno de Mallorca.

Certifico y doy fee como en el libro de Re-
soluciones del Grande y General Consejo del
afio 1624 ad 1626 consta que en la que se ce-
lebr6 el dfa 16 Mayo del afo passdo dx 1626
se hizo y acord6 la proposicién siguente.

Per aquest Gran y General Consell sots als
20 de Febrer 1507 fonch determinat ser cosa
molt al Servey de 1Jeu y honra de aquest nos
tron Regne, ques fundas Universitat en lo Es-
tudi General y per dit efecte se assenyalaren y
designaren siscentas lliures moneda de Mallorca
remetent la execucio, v composicié de assentar
ditas cosas a los Mag'<hs Jurats y honors Sin-
dichs Clavaris de la Part forana com mes llar
gament consta'y veura U, S, per le Lectura de
dita proposicio y determinacié ques llegird,
I com fins vuy no se haje posat del tal en exe-
cucio proposam que sia servit dita primera de-
terminacio posar en execucio aquella, en la
matexa summa y quantitat de ditas sicentas
lliuras en mes subjectes empero y augment de
Cathedras, conforme la infrascrita Tarifa.

Primo tindra lo Rector de Salari quiscum
any... 6o Ibs,

Item la Cathedra de Theologia
70 lbs.

Item la Cathedra de Prima de Canones, 7o
lliuras,

Cathedra de Vespres de Lleys... 70 lbs.

Cathedra de Instituts Civil... 70 Ibs,

Cathedra de Medicina de Prima 70 Ibs.

Cathedra de Medicina de Vespres 70 1bs.

Cathedra de Curs... 6o lbs.

Lo Algotzir... 30 Ibs.

Vadell 30 Ibs,—es tot 600 Ibs.

Las quals Cathedras juntament ab las que
ya avuy son en lo dit Studi General s¢ran en
nombre quinze contenents la Gram.s* Llogica
y Philosofia, Theologia, Canones Lleys y Me
dicina y advertint que la nominacié de Vadell
y Fss.* de la dita Universitat ha fet gracia se
Mag.den els Mag<hs Jurats y Sindichs quels
puguen nomenar.

Sobre la cual proposicio passareu y disco
rreguesen los vots y parers de dits Consellers de

positiva
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difinit y determinat per mes de las dos parts del
dit Gran y Gen.! Consell, ab lo vot del Mag.h
Ser Pera Ganglada y Valentf ques fasse lo con-
tingut en dita 'roposicio com a cosa molt
Santa y bona y de molt profit per est Regne
cometenttho a los Magd.<hs S ors Jurats y honors
Sindichs Clavaris perque fassen tot lo que con-
vindra per posar en total execucio lo de sus
proposat.

Como por mas extenso es de ver en dicho
Libro que queda guardado en el Archivo in-
ferior de mi Cargo a que me refiero. Y en fee
de ello doy el presente firmado de mi mano y
autorizado con el sello de mi officio. Palma
veinte y cinco de Septiembre de mil setecien-
tos setenta y un afos. Antonio Ferrer Sind.° y
Arch.? perpe por S. M. de la Antig.® Univ.d
Ciud y R,m° de Mall.e*,

Die xx vij Mensis Octobris Auno ad Natte
Domini MDCxxvj.

Los Maghs Sefiors Dn. Ramon de Veri
Donzell, Francesch Morell, Pera Jordi Armen-
gol Ciutadans, Juan Antoni Casellas, Pera Ono-
fre Socies Mercaders y Antoni Palliser Forner
Jurats de la Universitas, Ciutat y Regne Ma-
llorca, y los honors M.° Gabriel Cerd¢ de
Muro y M.? Miguel Sastre de Algayda Sin-
dichs Clavaris de la Part forana Congregats y
ajuntats en la Sala inferior de la Casa de la
Juraria desta dita Universidad ahont los nego-
cis de aquella se acustumen tractar definir y
determinar haventse llegit la proposicio del
tenor siguent.

[llme S ers v Savi Qonsell.==Als 16 Maig
propassat resolgue V, S. ques posas en exeeu-
cio lo que se havia pres als 20 Fabrer 1597, en
respecta de quey hagues Estudi General de
totas facultats en la present Ciutat en virtut de
Privilegis R.s cometentho en als Mag.<hs  Jurats
v honors Sindichs Clavaris perque fessen tot lo
que convindria per posar en total execucio o
proposat designant los Mag < Jurats y honors
fessen tot lo que
convindria per posar en total execucié lo pro-
posat designant los Mag.<»s Jurats y honors
Sindichs Clavaris que ditas Determinacions se
posassen en execucio, com a cosa tant bona
del Servey de Deu y de Sa Mag.! be y utilitat
dels particulars dest Regne inseguint tambe lo
determinat en la de zo Fabrer 1597 en la qual
se encarregd als Mag <hs Jurats y honors Sindichs
Clavaris se informen quina es la forma se

Sindichs Clavaris perque

un al altre com es acostumat y fonch conclus . observe en las altres Ciutats y que ho polescan
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ajustant y llevant com millor los aparexera
convenir aparegue a dits Mag.chs Jurats y
honors Sindichs Clavaris informnrse quine es la
practique de las altres Universitals, y com se
poria dit Studi General de totas facultats assen-
tar perque tenia bon principi se poria prometra
bon succes. Para dago fesen nominacio de las
Personas de mes Lletras y virtut dest Regne
com som los molts RR. S.°* Barthomeu Llull y
Nadal San Andreu Canonges desta S* [glesia,
los DD. Francesch Casellas Rector de la Pa-
rroquial de Sant Jaume y Sebestia Femenia
P.r lo P. Julid Ginard Provincial de la Ocde
de Sant Francesch y F. Juan Riera Difinidor
de dita Religié a los quals essent vinguts en
esta Casa de la Universitat a 8.°.., prop pasat
digueren los Magchs Jurats se serviren mirar
ditas determinacions de Consells Generals y
vistas donar son bon parer paraque poguessen
ab mes fonament assentar dit Studi Gen. de
manera que poguessen los particulars dest
Regne aprofitar y valerse del dit Studi y es-
senyaladament los aconssellassen si porian en
conciencia estant lo Regne algun tant alcansat
como estd posar dites determinacions en exe-
cucid, per raho de las 6oo lls, determinadas
per los salaris dels Cathedratichs Vistas per
dits Sefiors dites resolucions y haventho con:.
ferit y tractat molt a son pler tots unanimes y
concordes aconsellaren que considerat totes las
coses y assenyaladament lo estat present del
Regne ques cosa molt justa convenient util y
necessari ques posen en execucié las dites de-
terminacions en lo que toca que y haje Uni:
versitat y Estudi General y ques deven crear de
nou 6 deu Cathedras perquey haje en dit Studi
General Cathedras de totas facultats ¢o es tres
de Theologfa, la una de Escriptura del nouy
vell testament y las altres dos de materia sco-
lastica; Item tres de Lleys y Canones, una de
Lleys y altre de Instituta Civil; Item tres de
Medicina y una de Arts ¢o es Llogica, Philoso
fhia y Methafisica, y per lo que nos poria gas-
tar mes de siscentas lliuras per los Salaris,
aconsellaren tambe que per are se devien re-
partir ¢o es a las de Theologia y Arts sexante
lliuras a cada una y a las de Lleys. Canones y
Medicina cinquanta cinch lliuras 4 cada una y
per cumplint de dites siscentas lliuras trenta
lliuras per lo Salari del Videll, advertint que
dit Salari era molt tenuo y ques devia afavorir
ab algunas Immunitats; y que per la primera
vegada los Mag,4= Jurats y honors Sindichs

Clavaris devian informarse y feu elecci6 dels
millors subjectes per ditas Cathedras y 4 cas
de vocacio se deguen provehir per opposici6 y
sian ditas Cathedras perpetuas, Est Consell do-
naren dits Sefiors Doctors y apparexent als
Mag,chs Jurats y honorables Sindichs Clavaris
que devia abrasar y seguir per ser de tals Per-
sonas com U, S, estd molt be enterat.

Als quatre de Septembre proppassat resol-
guesen dits Mag.des Jurats y honors Sindichs
Clavaris fer nominaci6 de las Personas seguents
es i saber lo D.°r Fransch Llompard Pre. per
la Cathedra de Prima de la Sagrada Escrip-
tura,

Lo D.or Sebastid Femenfa Pre. per la Ca-
thedra de Theologia Scoldstica y lo D.or Juan
Bennasar Pre per laltre Cathedra de Theologia
Escolastica,

Per las Catbedras de Lleys y Canones lo
D.or Miser Hieroni Cotoner per la Cathedra de
Canones.

Lo Dr. Miser Diego Desclaper per la Ca-
thedra de Lleys.

Y lo Dr. Miser Vicens Ramis per la Ca-
thedra de la Instituta Civil.

Per las Cathedras de Medicina, io D.r Sal-
vador Fiol per la Cathedra de Methodo.

Lo D.r Pera Cugullada per la Cathedra de
Nothomia,

Y lo D.7"Miguel Sunyer per la Cathedra de
Curs.

Y per la Cathedra de Arts lo D Fran:
cesch Verger fill de Benet.

Estas eleccions feren dits Mag.chs Jurats y
honors Sindichs Clavaris entenent haver fet tot
lo ques poria sens ningunas passions sino sols
el de la Universitat com es tot publich y notori
y cosa que admet ninguna dificultat puis es cert
que si ditas Cathedras se fossen provehidas per
opposicio los dits Doctors nos foren opposats
en ellas axi per lo tenuo Salari que ditas Ca-
thedras tenen com encare essent del millors
subjectes dest Regne y reputats per tals no ha-
gueren posat se reputacio en contingencia per
Go ha apparegut proposar a V.S, tot lo de
sobre dit para que ohides y consideradas las
justas rahons que han mogut a los Magehs Jurats
y honorables Sindichs Clavaris de fer semblants
eleccions per ditas Cathedras ho tinga V. S,
per be puis desta manera serd llevar tota difi-
cultad si alguna ni pot haver.

Se ha proposat per lo Manchs Sor. Francesch
Morell Jurat si dita proposici6 se pujaria en lo



Consell General, se ha provehit en votarho, y
es estat primerament per lo Mag,<h* Seor ), Ra-
mon de Veri ditgues de parer que lo de las Ca-
thedras y Cathedratichs per ser cosa tant ganta
y bona ques pos en exucucio pero ha de pre
cehir primer lo que el Consell General ha de-
terminat y desposat de que precehesca primer
llicencia de Se Santedat y ques fasse per opo-
sicio y concurs y no per nominaci6 y eleccié y
tambe mateix suplicar 4 Se Mag.d de hont se
han de pagar los Salaris dels Cathedratichs per
lo que obsten Iss Pragmaticas de 1600 y 1614
y tambe mateix que se informen com se aporten
las altres Universitats per poder assentar
aquesta quant se haje alcansat tot lo de sns dit
y a las horas se pora tractar de posar en exe-
cucio com 4 cosa tant convenient en aquest
Regne.

E lo Mag.ch S.or Francesch Morell es estat de
parer que dita proposici6 se puje enel Gran y
General Consell y se propos en aquell com 4
cosa Santa y bona,

Lo Mag <k S.or Pere Jordi Amengual es del
mateix parer,

Lo Mag <t S.or Juan Antoni Casellas es del
parer del Mag <h S-or D.» Ramon de Veri.

Lo Mag,<h S,ofD.» Pere Onofre "Socias es
del parer del Mag.<t S.or Francesch Morell.

Lo Mag.ch S.or Antoni Palliser del mateix.

Lo honor M,* Gabrie! Sard6 Sindich Cla-
vari es del mateix parer.

Lo honor M.* Niguel Sastre Sindich Cla-
vari es del mateix parer,

Y per haverhy haguda conclusi6é se ha re:
solt pujar dita proposlcio y propasarse en lo
Consell general.

Y replicant los M.chs S0 Morell, Armengol
Socies Palliser Jurats y honors Sindichs Cla-
varis en el vot dels dits Mag < Veri y Caselles
diven que seguint les resolucions dels Consells
Generals de 20 Fabrer 1597 en que se enca-
rrega als Mag.h Jurats y honors Sindichs
Clavaris, se informen quina es la forma que se
observa a las altres Ciutats y que ho polescan
ajustant y llevant com millor los apparexerd
convenir y la séguida als 16 Maig proppassat
en quels done poder y encarrega que fassen tot
lo que convindrd per posar en total execuci6 la
dita resoluci6 de zo Fabrer 1597 que seguint lo
parer de Personas tant Capaces com demunt
se ha dit feren eleccié dels Cathedratics sub-
jectes dels millors de Mallorca, los quals es cert
que si dites Cathedras se fossen provehidas per

189

oposici6 los dits electos nos foren oposats axi
per lo tenuo Salari, com per no posar sa repu-
tacio en contingencia y estos se son ofers
gratis y per lo amor que tenen a su natural Pa-
tria elegir dittas Cathedras sens interes algu si
Se M 1g. no te per be ques paguen dits Salaris
de bens Comuns y que per are ni per ningun
temps puguen demenar cosa a la Universitat,
En lo que te respecta demanar a Se Santedat
nos concedesca facultad de poder agraduar ya
esta concedida ab lo prim:r que vinga de Ge-
nova sa enten que serd assi puis se ha donat
orde que paguen los gastos que segons se enten
son 29 Ducats y tambe sa haje escrit a Se
Magd. mantenir per be las Determinacions y
tot lo demes se ha seguit en respecte de ditas
Cathedras y para que apparegue per eterna me-
moria manaren ses Mag,c® continuar lo pre.
sent acte, presents per Testimonis Salvador
Pues y Pera Gomila Verguers.,

La Copia que antecede concuerda con su
origina| con el qual se ha comprovado que se
halla en el Libro extraordinario de los afio 1624
ad 1626. Recondido en el Archivo inferior que
corre a mi cargo a que me refiero. Y en fee de
ello doy la presente firmada de mano y autho-
rizada con el Sello de mi officio. Palma doze
Octubre de mil setecientos setenta y un afios,
Antonio Ferrer Sind © y Arch® perp® por S. M,
de la Antig** Univ,d Ciud y R.7o de Mall.c®

Por la copia
SaLvapor Ros.

Casa per rectoria de Santa Enlalia
(1308—N. 1309)

Fuit presentata iiij° kalendas ffebruarii anno
Domini M.° ccc.° viij.*

Jacobus Dei gratia rex Maioricarum etc. Di-
lecto militi Petro de Pulcro Castro, locum
nostrum tenenti in regno Maioricarum, salutem
et dilectionem. Cum rector Sancte Eulalie
Maioricarum asserat se habere aliquas questio-
nes et demandas contra judeos nostros ciuitatis
eiusdem super cimiterio et rebus aliis, manda-
mus vobis quatenus de dictis questionibus vos
et Raimundus Embercati, judex noster, audia-
tis eundem et si pro dictis 'questionibus tracta-
tus.‘pacis inter partes poterit euenire, volumus
et mandamus quod dictum tractatum audiatis
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et ad finem debitum perducatis; quo tractatu,
partibus consentientibus, affinato, ipsum trac-
tatum nobis significare curetis. Nos enim volu-
mus et concedimus quod dictus rector de eo
quod ex predicta pace habere poterit seu com-
positione, possit in emptionem allcuius hospitii
competentis juxta ecclesiam Sancte Eulalie col-
locare, in quo idem rector et sui successores in
rectoria valeant in posterum commorari,

(Arx. Gen. Hist, nE MaLL. Lib. Listerarum
régiarum de 1301 a 1300, fol 207 v.?)

P. A. Saxxo.

HISTORIA

del Golegio de Ntra. Sra. de Monte-Sién,
de la Compafia de Jesds, de la Ciu-
dad de Mallorca, desde su prin-
cipio conp el orden de los

Rectores, y afios.

(ceNTINUACIO)

La religion con que se han de cumplir los
votos se muestra en el caso siguieate que en
estas missiones se conto a uno de los nuestros,
Una muger tenia una hija de edad de 8 afios,
la qual fatigada de una llaga, que ninca se le
curava, prometio que si Nro, Sefior le dava
remedio, rezaria tres veces el rosario a Nra.
Sefiora de los Remedios. Un tio suyo que la
amava como hija prometio hacer dezir una
misa a Nra. Sefiora del Rosario; curo. No
cumplieron uno ni otro lo prometido. Si bien
se puede creer que el dexarlo fue en la nifia
olvido., Murio esta no inucho despues de otra
enfermedad. Al cabo de tiempo aparecio a su
madre por siete semanas arreo (57¢), haziendola
baxar por fuerga al lugar donde la solian cu-
rar de aquella llaga sin que se treviese su ma-
dre hablar a la difunta. Pero cobrado al cabo
de las siete semanas animo, a persuasion de
varios religiosos, le pregunto que queria? la
muchacha respondio que cumpliese por ella
aquellos dos votos de rosarios y misa, lo qual
cumplido al dia siguiente la madre vio una
claridad plateada y hermosa y oyo una voz que
le dixo; Madre mia: y desde aquel dia nunca
mas le ha buelto aparecer. -

Havia un hombre cometido un grande
peccado con una hija suya, pusosele un dia

delante el Demonio en figura de un clerigo con
bonete, y fingiendose confessor le dixo, que
para el ya no havia remedio. Fue harto que el
desdichado hombre no se desespero, con reso-
lucion tan triste. Passo 2o afios y sin confes-
sarse, persuadido de lo que aquel impenitente
confessor le havia dicho que en vano buscaria
remedio, pero en una de estas missiones se
confesso generalmente con los nuestros, y quedo
muy quieto y consolado en su ccnciencia.

En tiempo del Jubileo universal que ese
afio concedio su Santidad, fueron los nues-
tros a algunas Villas, y con sus sermones y
assistencia al confessionario se animo la gente
a ganarlo con mas fruto, haziendose muchissi-
mas confessiones generales bien necessarias, y
lo demas que se haze en las missiones assis -
tiendo a la Iglesia hasta muy de noche, porque
algunos que se guardan de la Justicia de las
montanas venian a confessarse a aquellas horas,
que ninguno los conociesse. descargandose a
los pies del confessor de las pistolas, y otras
armas. Tambien a las posessiones de azeyte se
ha ido a confessar la gente ocupada en benefi-
ciarla, predicandoles, y confessandoles a las
noches, y mafianas,

El ayudar a bien morir a los sentenciados
en esta Ciudad ministerio de sola la Compaifiia
huvo este aiiyo uno culpado en muertes a'rozes;
el qual estando en el lugar del suplicio desculpo
a muchos contra quienes por librarse de la
muerte havia antes depuesto algunos crimenes,
y hecho padezer notables dafiyos en personas,
y hazienda, efecto de los buenos consejos del
P. que le assistio en aquel trance. Por los ser-
mones de la Quaresma de los nuestros se redu-
xeron de mala vida siete mugeres. Predicola en
Sta, Eulalia el P, Ravmundo Anglada,

La Doctrina Christiana se ha ensenudo en
cinco puestos, y en dos de ellos se publico este
anyo el Jubileo que Nro, Sto. P. Gregorio XV
ha concedido en favor de la doctrina Christiana.
Celebraronee aquel dia los divinos oficios con
mucha musica. Estuvo todo el dia patente el
Santissimo Sacramento, con sermon mafiana y
tarde, assistiendo el Sor, Obispo. Y la vispera
huvo Luminaria, repique de campanas, y otra
musica acudiendo a confessar y comulgar para
ganarle grandissimo numero de gente; Conque
entre afio se ve mas frequencia a las doctrinas,
si bien siempre en esta tierra se acude muy
bien a ellas.

La Divina Providencia ha mostrado cuy-



dado especial de los nuestros. Havia partido de
Barcelona uno dellos, llamado Joseph Andreu,
Mallorquin, para esta Isla en una nave, no pu-
dyeron tomar puerto en esta Ciudad por la
contrariedad de los vientos, que la llevaron a
la parte opuesta, a donde hecho ancoras. De-
sembarco con sola su persona dexando en el
navio con que trhia con algunos otros nuestro
Ho. y poco despues que estuvo en salvo he-
rejes Ingleses Cossarios se apoderaron de la
nave, hallaron el bonere, y viendo insignias de
la Compaiiia le dieron muchas pufaladas, in-
dicio del mal animno que los herejes tienen a
nuestra compaffa y de lo que hizieran con el
Ho. si Nuestro Sefior no le huviera traydo en
salvamento., Esto contaron los mismos mari-
neros de la nave, que los herejes dexaron salir
a tierra aunque despojados de la hazienda, se-
fiores de su libertad.

A 15 de Enero fue despedido de la Com
paifiia en este Collegio el P. Miguel Thomas
Mallorquin, justis de causis, y el dia siguiente se
embarco para Barcelona con mucho dissimulo
y sin ruido.

A 11 de Abril partio para la Congregacion
de Valencia como Procurador de este Collegio
el P. Pedro Onofre Ripoll.

La liberalidad de los Ciudadanos de Ma-
llorca hemos experimentado en que para los
gastos del processo para la Beatificacion del
Venerable H, Alouso Rodriguez los Jurados
nos dieron de 5o, libras; el Cabildo de la Ca
tedral t1oo, y otras tantas los Consules de la
mar. Del notario Apostolico que recibio el pro:
ceso a devocion del H. remitio todo lo que
merecia de paga su trabajo que era mucho, es-
perando que el V. H, con su intercesion se lo
pagara mas cumplidamente. A 21 de Faero
murio la Sra, Eleonor Villalonga y Brondo
dexo al Colegin 150. libras, comprendidas las
so. que dio al P. Andres Moragues para com
prar la Biblia regia, diximosle todos Missa.

Una Sefiora principal de una cayda de una
mula, se maltrato de suerte que ni en la medi-
cina ni en la cirugia hallo remedio. Era muy
devota del Venerable H. Alonso, y luego que
se vio enferma embio una cadena de oro que
llevaba al cuello cuando caio para que la pu-
siesen a la imagen, que del tenemos en nuestra
Iglesia; y queriendo N, Seifior llevarsela alo que
que confiamos por hallarla bien dispuesta, por-
que era muy Xriana afiadio 150, libras de le
gado.
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Es tanta la devocion y fe, que los enfermos
tienen en el Venerable H. Alonso, que apenas
ay ninguno «que no le invoque, y embie por
alguna de sus reliquias, Para llevarlas con mas
decencia se ha engastado un pedago de canilla
en un relicario de plata sobredorado muy cu-
rinso, y un huesso menor en uno de oro esmal-
tado, que valdra 50 escudos, o 70. libras. Con
estas reliquias o, algunos liengos han tenido en-
buelto el cuerpo muerto del H. o, servidole en
vida ha hecho N Sefior muchas maravillas de

las cuales apuntaremos algunas brevemente.

Por fluxo de sangre llegd una muger a pun-
to de morir, estando para espirar pidieron que
le llevasen una reliquia del V. H Alonso,

Aplicosela un P. y bolviase al Colegio,
pero ni el ni su companero podia consolarse de
bolverse de aquella manera sin haver visto
ningun efecto y sentian dentro de si un gran
impulso de que bolviessen a la casa, hizieronlo,
dexandole un pedagn de liengo en que estu-
vieron embueltos, algun tiempo los huessos del
V. H. Alonso, y dentro de una hora paro el
uxo de sangre, y la que segun la mucha
que le faltava, y descaecimiento a que havia
venido, todos la lloravan por muerta, quedo
viva sana, y buena.

Un hombre desauciado de 4 medicos den-
tro de una hora aguardava la muerte, y avien-
dole aplicado la reliquia, apenas havia baxado
el P, que se la llavo la escalera de su casa
quando paro el accidente que le acabava, y
pudo cenar y dormir, y la muger con estar a la
calle mas apartada de nuestra casa de toda la
Ciudad, y ser persona de punto higo una no-
vena a pie dezcalso al sepulgro del H, en
accion de gracias, y dieron limosna para dorar
el relicario de Plata del Venerable,

Una Ama que dando el pecho a los nlfios
expositos del Hospital ganava para sustentar su
casa por unas recias calenturas havia de estar
privada deste officio, vio lareliquia del H. apli-
cosela ella misma diciendo un Pater noster, y
una Ave Maria y desde aquel punto mejoro de
modo, que dentro de breves dias dixo al P, que
havia visto cuando se la aplico que le parecia
que le arrancavan el mal y lo avia tiradoa la
pared.

Una nia tenia la vista atravesada, diosele
un poco de algodon del que avia estado en la
caja de las reliquias del S. H. y su madre se lo
aplico en los ojos diciendo que si se corregia
de aquel defecto haria una novena al sepulcro



192

del H. Alonso con la niba. Curo de todo y tan
perfectamente que no se le conocia el defeto
passado. Pareciole a la madre que por no tener
trabajo de llevar la nifia en bracgos podia dila-
tar el cumplimiento del voto hasta que la nifia
pudiese venir por su pie. En la mesma noche
que tomo esta resolucion se le apagaron a la
muchacha y apostemaron los ojos de suerte
que fue necesario por la mafiana abrirselos y
salto de ellos materia, como si huviera habierto
una postema La Madre conociendo o temiendo
ser castigo del cielo, cumplio luego el voto
hecho.

Tenia otra muger una inchazon en una
pierna que apenas la dexava caminar, cansada
de aplicar unguentos, y emplastos molificantes
porque nunca acabava de madurarse el dia del
S. H. tomo las hojas de laurel conque estava
adornada su imagen, v llegando a casa arro-
jando todos los medicamentos se puso solo su
laurel, y confiada que en el allaria remedio se
fue a lavar la roscada y antes de medio dia se
le rebento la inchazon, quedando el laurel del
Ho. por sefial de la ventsja, que su intercesion
hace a todas las humanas medicinas.

Finalmente son tantos los que acuden al
patrocinio de nuestro Ve. Ho. Alonso en sus
necesidades, y tantas las misericordias que
Dios Hace por su intercesion, que estaria muy
ocupado un Pe. que huviese de acudir a llevar
lareliquia a los enfermos y escriviese los que
alcanzan salud del Cielo por su medio. A 21
de Mayo se llevo el proceso de la Beatificacion
del Ho. Alonso Rodrigez para Roma D. Gero-
nimo Agustin Virrey de Mallorca.

Las cosas tocantes al culto divino, a mas
de lo dicho se han aumentado con tres casullas
de damascos de colores con zenefas y guarni-
ciones de oro, y algunos quadros de personas
insignes en virtud de nuestra Compafiia. A 21
de mayo de 1628 hizo su profesion de 4 votos
el Pe. Gabriel Dominguez,

Prosigue el Capitulo 18

afio de 1629

Ha sustentado este afio el Collegio de Ma-
llorca 40 de la Compafiia 19 sacerdotes, el uno
ha hecho profesion de 4 votos: y cinco estan
ocupados en leer, dos Teologia, uno Philosofia,
dos humanidad, 5 Hermanos estudiantes, el

uno lee Retorica, el otro Gramatica, y 3 estu-
dian artes, los demas son Coadjutores.

Hase aumentado la hacienda dcl colegio
con una Lampara de Plata de valor dz 100,
libras, que una persona devota reconociendo
las mercedes que Dios N. S. hacia a su casa
por la intercesion de N.S. Patriarca Ignacio
mando hazer para su Capilla. Otra persona por
la aficion grande que tiene a nuestro V, H.
Alonso Rodriguez ha dado 235, libras de renta,
que sirvan para adorno de su capilla, que se
hara muy presto por la mucha liberalidad, que
los de fuera muestran en favorecer la obra.

Los nuestros han trabajado mucho esteafio
a gloria de nuestro Sefor en los ministerios
ordinarios de la Compafiia sermones, confes-
sion y platicas espirituales, visitar carceles y
enfernros del Hospital socorriendoles con algu-
nos regalos, que personas devotas se movian a
dar por sus exortaciones, principalmente se
esmeran en esto los de la Congregacion, que
por semanas los visitan, y consuelan llevando-
les algun refresco.

JamME DE OLEZA v DE ESPANA.
(Continuard)
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Testamento de Bernardo de Santa Engenia
60 el que nombra heredera 4 su hija
Sancha vizcondesa de Cabrera (')

Hoc est translatum publicum fideliter sump
tum a quodam publico seu authentico trans-
lato cujus tenor talis est. Hoc est translatum
fideliter sumptum quod sic incipit. In Xhristi
nomine ego Bernardus de Sancta Eugenia in
mea sanitate, et in meo bono sensu, et in mea
plena memoria, et loquella meum condo, fatio
et ordino testamentum in quo meos eligo ma-
numissores videlicet, Dominum meum Epis-
copum Gerundensem et fratrem meum Gui-
llielmun de Montegrino Sacristam Gerundensem
quibus rogo et praecipiendo injungo quod
que si me mori contigerit ante quam altero
testamentu mei condere liceat ipsi distribuant
omnia bona mea, honores videlicet et res mo-
biles et semoventis et quaqumque jura kabeo
sicut in hoc testamento, quod est ultima mea
voluntas, invenerint ordinatum, Si quos vero
codicillos fecero nihilominus illos volo valere.
In primis contradico ordinationem quam Pon-
tius Guillelmus filius meus dicitur? fecisse de
Castro et villa Turricellae de Montegrino et
revoco eam et dico eam nullam esse, Jubeo
corpus meum sepelliri in cimiterio Sanctae
Mariae de Huliano cujus Eclesize dimitto lec-
tum meum et xx aureos, Dimitto ccc moraba-
tinos ad faciendum unum hospitalem in villa
Turricellae de Montegrino incomendans illius
quod habui ab alio hospitali et pro injuriis
oblitis. Dimiitto operi eclesiae de Catinis ¢ au-

(x) Archivo de casa Torrella Armario 11 fardo 32
pergamino 2.
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reos et dominabus reclusis Sanctae Margueritae
Rodis xv morabatinos, Operi Sancti Genesii de
de Turricella vl aureos. Eclesiastici ejusdem ec-
clesiae duos aurens. Operi Sanctae Mariae de
mari de Turrucella xv aureos. Operi santae
Mariae de mari de calonico xv aureos, Dimitto
ecclesiae Sedis Gerundensis duos aureos, Di-
mitto monasterio sancti Danielis Gerundiae x
morabatinos. Operi fratrnm minorum Gerundiae
¢ aureos. Mensae fratum minorum Barchinio-
nae x morabatinos, operi fratum praedicatorum
Gerundiae ¢ morabatinos. Mensae fratum prae-
dicatorum Barchinionae x morabatinos dimitto
Petro de Libiano de Turrucella ¢ morabatinos
propter multa servitia quae mihi fecit. Laudo
et concedo uxori meae Beatrici dotem et dona-
tionem propter nuptias quam ab ea recoepi et
eidem feci tempore nuptiarum et Augmentum
quod ipsa postea mihi fecit doti suae et aug-
mentum quod ego eidem feci donationi prop-
ter nuptias quam sam eidem feceram sicut in
instrumentis nuptialibus et in instrumentis aug-
menti dotis et donationis propter nuptias inter
me et ipsam confectis plenius continetur et sal-
vis sibi et integra reservatis omnibus supredic-
tis et obligationibus et conditionibus in ipsis
instrumentis appossitis, Dimitto seu lego prae-
dictae Beatrici uxori mee, in omni vita sua fruce
tus, reditus, exitus et perventos obventionzs
tertia laudismie et foriscapia quae percipien-
tur et percoepi poterint et evenerint in domo
et fortitudine spincella et in Sancta Eugenia de
Berga et in toto sive de toto honore quae ha-
beo vel alique modo habere debeo in toto epis-
copatu Vicense tam in decimis quam in allis
et in medietate omnium posseseionum quas
habeo et habere debeo vel adquirere potero
sive ex cambio sive alio modo in toto episco-
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patu Gerundense et in medietate seu de me-
dietate castri et villae de Turrucella et omnium
jurium, donationum, censuum et agrariorum et
pertinentiarum omnium praedictarum. Et me-
dietate totius honoris quem habeo vel aliquo
modo accipio vel accipere debeo i Parrochia
Sancti genisii de Turrucella tam in /erra quam
in mari cum medietete mansorum hominum et
feminarum feudorum militum et aliorum homi-
num et habitationem fortitudinis de spincella
et totius castri de Turrucella quantum ac esta-
ticum et usumfructum praedictorum castrorum
et omnium aliarum rerum superius contentarum
eidem Beatrici dimitto ad omnem suam volun-
tatem faciendam. Laudo etiam et concedo
assignationes seu obligationes quas pater meus
et mater mea et fratres mei Pontius Guillielmus
et Petrus de Montegrino fecerunt ad eorum in-
jurias restituendas et debita persolvenda et le-
xias complendas. Item assigno et obligo ad in-
injurias meas restituendas et debita persolvenda
et lexias meas complendas totum honorem
meum de Majorica et omnia bona mea mobilia
excepto tamem toto opere de fusta quod habeo
in Turrucella. Ita que per manumissores meos
post mortem meam statim vendant dictum ho-
norem meum de Majorica et vasa quod ibi ha~-
beo et quisquid habeo et habere debeo in villa
et Insula de Mojorica et ego firmo in praesenti
omnem venditionem quam ipsi fecerint de prae-
dicto honore et alliis supradictis quae in villa
et insulta de Majorica habeo et restituant ante
omnia omnes injurias meas et offensas omni
calumnia et defugio sicut in meo memoriali
quod invenerint, cum hoc testamento invene-
rint scriptum et etiam omnes injurias fratrum
meorum Pontius Guillielmus ef Petrus de
Montegrino et si forte plures injuriae vel offen-
sae per scriptum et in dicto -memoriali potue-
rint inveniri in quibus ego tenear per me ipso
vel. per ali sive alios illas plures mando restitui
sine aliquo deffugio et calumpnia de praedictis
sicut poteruint probari per testes vel scripturas
vel aliam legitimam declarationem ad cognitio-
nem prioris fratrum praedicatorum et guardiani
fratrum minorum Gerundiae vel alius quem
ipsi posuerint. Et si forte dictus honor meus de
Majoricae non sufficeret ad injurias meas resti-
tuendas et fratrum meorum praedictorum et
ad debita mea lexias meas persolvendas statim
venderent dicti manumissores mei honorem
meum de Osona et quitquid habeo in episco-
patu Vicense et restituerent inde praedictas

injurias meas et persolverent debita et lexias
meas praedictas et si aliquid inde remaneret
daretur amore Dei et in remissionem animae
meae ad cognitionem prioris praedicatorum et
guardiani fratrum minorum Gerundiae sicut me-
lius erit per fructum animae meae et si praedicta
non sufficerent ad debita mea persolvenda et
injurias restituendas assigno et obligo ad'injurias
meas restituendas et debita persolvenda totum
honorem meum de Turrucella et quitquid
habeo in episcopatu G :randiae de quibus
persolvatur debita mea et restituatur injuriae
meae et Pontii Guilleimi filii mei, Item dimitto
helemosina institutae ab A. de Scala in Eccle-
sia Gerundiae vit milia solidos melgarensis de
quibus habet cartam de quibus habeat de prae-
dicto honore meo de Majorica de quibus vir
millia solidos prepositos illius helemosinae con-
silio praedictcrum
emat honorem quem honorem possideat et ha-
beat per pretium praedictae helemosinae pro
oblitiis meis iujuriis et remissione animae meae
et parentum meorum. Institvo heredem meum
universalem filiam meam Sancicam vice comi-

manumissorum meorum

tisam caprariae et dimitto ei castrum meum de
Turrucella cum omrnibus dominiis et pertinen-
tiis suis quod est franchum alodium meum et
villa alburnis quod est alodium meum fran-
chum cum omnibus adjacentis ejusdem et quid-
quid habeo et habere debeo in toto episcopatu
Gerundiae et quocumque habeo et habere de-
beo in toto episcopatu Barchinionae et domum
meam sive fortiam de spincella cum suis do-
miniis et pertinentiis et totum honorem meum
de Sancta Eugenia de Berga et quicumque ha-
beo et habere debeo intoto episcopatu Vicense
in cunctis locis, Si dictus honor meus de Majo-
rica sufficiat ad debita mea et lexias persolven-
das et injurias meas et fratrrum meorum prae-
dictorum restituendas tamen nihil possit acci
pere ipsa nec successoris suis de praedictis
quousque injuriae fratris suis Pontii Guillelmi
et debita fuerint persoluta et restituta ad cogni-
tionem praedictorum manumissorum meorum
et prioris fratrum praedicatorum et guardiani
fratrum minorum Gerum liae et quae dicta
Santia filia mea faciat milites Bernardum de In-
vidio et Ferrarium de Spaguera. Jubeo prae-
dictis monomissoribus meis quod injuriae meae
restituantur prius quam debita et lexiae persol-
vantur...... persolvantur debita,..... lexiae. Hec
est ultima voluntas mea quam volo valere Jure
estamenti et si non valet jure testamenti volot



valeat jure codicillorum vel alterius cujuslibet
meam ultimam voluntatem, Actum est hoc v
kalendis aprilis ano domini m. cc. 1X. octavo.
Sigtnum Bernardi de Sancta Eugenia praedic-
tus qui hoc firmo, Sigfnum Sanciae Dei gratia
vicecomitisae caprariae filia ejusdem Bernardi
de Sancta Eugenia Sigtnum Geraldi Dei gratia
vicecomitis caprariae qui hoc testamentum
firmamus laudamus et approbamus et tactis
Sanctis quatuor Dei Evengeliis nostris propiis
manibus per Deum juramus quod contra aliqua
contenta in dicto testamento nunquam veniamus
vel veniri factiamus aliqua ratione imo omnia
praedicta observabimus et faciemus irrevoca-
biliter observari.

Testes hujus testamenti rogati sunt Bernar-
dus presbiter uliani. Bernardus vester camera-
rius, Frater Raimundus de olleda ordinis prae-
dicatorum, Frater Petrus de Scala ejusdem
ordinis. Guillielmus Rubei miles. Bernardus de
Bedos miles et Petrus de libiano de Turruella
de Montegrino.

Sigfnum Dalmatii de Vilauto publici Tu-
rruellae de Montegrino notarii qui hoc scripsi
cum raso et esmendato in decima linea ubi
dicitur augmenti die et anno praefixo et cum
litteris suprascriptis in vigesima septima linea
ubi dicitur de quibus habet cartam et in triges-
simaquinta linea ubi dicitur ultima. Die et
anno superius,

Sigynum Michaelis de ulmo qui vi idus
martii anno domini m. cc, Ixx hec fideliter
translatavit mandato Bernardi de Vicco publici
Gerundiae notarium et suprascripsit in vi linea
ubi dicitur eam et xii ubi dicitur mensae fra-
trum praedicatorum Barchinionae x moraba-
tinos et rasit et emendavit in eadem ubi dicitur
Gerundiae et suprascripsit in xx ubi dicitur
censuum,

Ego Bernardus de Vicco publicus Gerun-
diae Notarius et judex ordinarius domini regis
qui hoc translatum cum autentico manifesto
probavi subscribo. Ego Raimundus sobirani
hoc traslatum sumpsi et translatavi bene et fide-
liter a praedicto translato autentico mandando
scriptor publici infrascripti verbo ad verbum
puncto ad punctum. Nichil que in eo addens
vel minuens quod sensum mutet vel corrumpat
intellectum videntibus et legentlbus tribus testi-
bus infrascriptis videlicet Jacobo sobirani Gui-
llelmo Castelli et Guillielmo veyrierii scripto-
ribus qui omnes una mecum hoc translatum et
gjus praedictum translatum autenticum viderunt
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legerunt et tenuerunt et in omnibus bene
convenire invenerunt die qua dicebatur xvi
kalendiis madii anno domini m, ccc, xiiii Ar-
naldus Isator scriptor publicus primi suscripsit,

Sigtnum Bernardus Bernardinis iudicis or-
dinarii propiam qui huic transcripto sumpto
aquodam alio transcripto publico et publicato
per discretum Bernardi de Vico tunc iudicem
ordinarium domini Jacobi dei regi Aragonum
bonae memoriae quondam auctoritatem nostram
iudicialem prestamus et decretum nostrum
nostrum praeviter interponimus,

JaiMe pE OLEzA ¥ DE EspaNa,

Parroquia antigua Y moderna
ge Alcudia

(CONTINUACION)

PARROGUIA REEDIFICADA (")

El antiguo edificio cuya construccion la
empez6 el rey D. Jaime Il en el afio 1302, en
parte se desplomo el dia 18 de Febrero de 1870,
Sus bovedas sobre las que gravitaba pesada
terrada, cuyo peso decuplicado por la humedad
absorbida a causa de un invierno lluvioso, fué
causa sus drcos empujaran la pared del lado
Sur, la que, falta de contrafuerte suficiente, (*)
cediera dlgo, y entonces las claves, faltas de
apoyo, dieron a tierra con todo lo que soste-
nian,

Triste despertar fué para los alcudianos el
del dia 18 de Febrero, mds, en medio de tal
desgracia, dieron gracias a Dios que lo habla
dispuesto para tal hora. (%)

Si llega a suceder durante un oficio solemne
en que el pueblo estaba reunido, hubiera sido
una hecatombe y, en un momento, Alcudia hu-
biera dejado de existir.

Yo mejimagino la consternacion que senti-

(1) Tiene laiglesia el perimetro siguiente: Large
22 mts 0°77 cms—Ancho 12 mts 0’20 cmts,—Presbiterio
8 mts ro cmts.
{2) Por esta razén al cimentarse de esta pared se
le dié una amplitut de unos dies palmos mds subre
la que ya tenia, a fin de que los arcos tuvieran el apoyo
suficiente,

(3) Se desplomd o derrumb¢ a las 3 de la madru«
gada,
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rian los vecinos de Alcudia cuando, desolados
acudieron a contemplar la casa del Sezor; el
lugar sagrado a donde les unfan tantos re-
cuerdos y donde descansaban las cenizas de
sus mayores. Que cruel impresion sentirfan  al
ver en informe montén ircos, bovedas, bancos,
altares y figuras de Santos que, a la luz del sol,
reflejaban en sus pdlidas mejillas el terror que
a todos embargaba.

Sin templo mayor, conformdronse con lo
tinico que les quedaba, la grendiosa capilla del
Sto, Cristo que desde aquel dia hizo las veces
de Parréquia hasta que, en 1893 se bendijo la
restaurada Iglesia.

Pero la Capilla del Sto. Cristo resultaba
insuficiente para las necesidades religiosas, por
ello, los vecinos pudientes, representando el
ideal de todos los vecinos creyeron llegado el
momento de reedificar la Antigua Parroquia,

Hubo reunidn previa de muchos vecinos
de Alcudia (por cierto en casa de mi Sr. padre
Calle de la Iglesia n.° 8) de entre los cuales re-
cuerdo; D, Pablo y D, Juan Domenech, D. Ar-
naldo Cap6, D. Antonio y Jaime Qués Mudoy,
D. Antonio y D. Matfas Ferrrer Torrens, D. Mi-

guel y D. Pedro Ventayol Carretero, D. Fran- -

cisco Sureda Torrens, D. Francisco y D. Juan
Sureda Vilanova, D). Antonio y Sebastidn To-
rrens, D. Jaime Soliveret Rotger, D. Antonio,
Jnan y Bartolome¢ Ventayol y Rotger, D. An-
tonio Cifra y D. Juan y Esteban Verger Vila-
nova etc, y muchos otros que no recuerdo. .

Como todos les animaba el mismo ideal, el
obgeto de la reunion era para ir en corpora-
ci6n a la casa del Sr. Rector y exponerle sus
deseos y a la vez su cooperacion en dinero y
trabajo. El rector que lo era D. Juan Ferragut
9 Morey. escuch6 complaciente tal embajada y
les dijo; Realizar el deseo que Vds, me expo-
nen es el swueto mls feliz de mi wvida y para
ello, os ofresco todo i ser para lovarie a feliz
2ermino.

D. Antonio Qués Mudoy propuso, y fué
aceptado por unanimidad, que el Sr. Rector
quedara /pso faeto nombrado director de la obra
d4ndole dmplios poderes para que mandara
hacer el plano y ademds a fin de que, empezara
la reedificacién, obligdndose los allf reunidos a
contribuir con una cantidad anual, pagadera
en trimestres, mientras durase la obra, aparte
del auxilio en carros para el arrastre de los ma-
teriales. .

El Sr. Rector cumplié con actividad y celo

su cometido encargando el plano al arquitecto
D Feaquin Pavia.

Como el tramo central de la pared del lado
Sur fué la que habfa cedido, se la derrumbé y
cimentdndola de nuevo se di6 a la pared mayor
amplitud de base para que fuera contrafuerte
bastante de los drcos.

Derrumbose también el arco y boveda que
qued6 intacto sobre el presbiterio y el que cu-
bria el coro. La pared del lado Este qued¢ en
buen estado, pero en su parte media y de
arriba a bajo se abrié un boquerén para cons-
truir dentro de €l el portal mayor con su gran
drco y sobre €l el magnifico rosetén que dd luz
en el interior. Las paredes del Norte y del
Oeste son las mismas Antiguss, Las del Este y
del Sur solo tienen de sus paredes antiguas sus
extremos.

Empezdronse los trabajos con el arrastre de
los escombros de la terrada y paredes hasta de-
jarlo todo despejado.

Se bendijo la primera piedra el dia 16 de
Abril de 1882 por el Zimo. Sr. D. Mateo Faume
obispo dc Mallorca.

Entre tanio se transportaba la cal del horno
de can Balma de D, Felipe de Agiiera y un en-
jambre de canteros extrafan sillares (') que los
vecinos llevaban a la iglesia donde una nume-
rosa brigada de albafiiles y peones los amol-
daban a la plantilla que les daba el maestro
mayor 0. Fuan Orell de Pollensa

El Sr Rector todos los domingos y fiestas,
desde el pilpito, resefiaba la marcha de las
obras, entradas y pagos, manifestando sus
necesidades de dinero o de carros para trans:
porte de la cal, grave del Mal-pds y sillares. Los
domingos y fiestas echaba al vuelo la campana
mediana; era la sefial convenida para que los
vecinos acudieran con cdntaros llenos de agua
que depositaban dentro de toneles para las ne-
cesidades de lasemana,

Este 'continuo trabajo dur6é 12 afios. Al
cabo de ellos, el Sr. Rector sefial6é el dia para
la bendicién, siéndolo el dia 25 de Julio de
1893, dia de S. Jaime Apostol titular de la Pa-
rroéquia,

Solemnizose tal hecho con suntuosas fiestas
religiosas. Ofici6 el dia de S. Jaime, después de
bendecido el templo, el Iimo. Sr. D. facinto

(1 Los sillares an su mayor parte fueron extraidos
de la Cantera de La Portella (valle exterior. propiedad
de Catalina Torrens y Salord—Tambien extrageron de
la Quintana,.
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M.* Cervera obispo de Mallorca. Predicéd las
giorias del Sante Apostol el rector de Manacor
D. Rafael ¥, Rubi Pbro. y al dia siguiente de-
dicado al 8.t Cristo, el M, 7. D. Miguel Costa
Llobera. Pbro ensalz6 las glorias de la vene-
randa y milagrosa figura.

Las fiestas civiles fueron muy lucidas: por
la tarde hubo corrida de toros inaugurdndose
la nueva plaza, musicas y fuegos artificiales
por la noche con bailes populares. Durante
tres noches hubo iluminacion general: sobre
las almenas de la muralla interior hicieron fo
gatas con madera embreada, dando la sensacion
de haliarse Alcudia dentro un cfrculo de fuego.

En todos los portales de las casas y sus
ventanas lucfan infinitos /antones alimentados
con aceite que iluminaban las calles adornadas
con profusién de pinos y arcos de mirto.

La gente forastera que acudié fué extraor-
dinaria y su nimero solo comparable a la que
vino en el afio 1697 [cuando la bendicién de la
nueva Capilla del Sto. Cristo.

Conmemora la bendicién del nuevo templo
la l4pida pegada a la pared entre la entrada y
la Capilla del Sto, Cristo, que dice:

D. O. M.

«DIA—18—D.FEBRER—D. 1870 —=DEMETIN A-
D\A-S‘ENRRUNA EL. VOLTAM-D*AQUEST-TEM-
PLE-Y-PER-VELLURA-Y-MANCA-D. RAFES-SE
VA-ASSOLA-EL-COSTAT-DEL-EVANGELL | SA
RACONSTRUCCIO: COMENSADA - DIA - 16- D'A-
ARIL-D-1882-SE DEU A LA PIADOSA PROTEC-
CIO-DEL-EXM-E-ILM SR. D. MATHEU JAUMA{
DIOCESA-MALLORQUT: ALS GENEROSOS PRO-
PIETARIS D'AQUEST TERME: A NOBLES BE-
NEFACTORS. (1) ALS CATHOLICHS ALCU-
DIENCHS: Y SOBRE TOT, AL ZEL ACTIU Y
PERSEVERANT CUROLLA-DEL. HONORABLE
Y REVERENT SR.-D. JOAN FERRAGUT-REC-
TOR D'AQUESTA - PARROQUIA. + L'ARQUI-
TECTO D. J. PAVIA-PROJECTA-SA-BOVEDA Y
CAPELLAS Y MESTRE JOAN ORELL-LE CONS-
TRUL+{ EL CHOR Y EL FRONTIS-TRASSATS-
PER-MESTRE BERTOMEU FERRA- (2) DIREC-

(1) Por la proteccion dispensada merecen gratitut
de los Alcudianos: El Sr. Obispo D. Mateo Jaume,
D. Juan Massanet y Ochando, D). Miguel Costa y Cifre
y D. Eorique de Espaiia y Truyols esposo de D.* Maria
Serra y Colubi oriunda de Alcudia.

(2) Fallecié dia 3 Novicmbre de 1924—Fué activo

restaurador de las letras mallorquinas y artista inteli-
senlﬂ-
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TOR-DEL-ACABAMENT-D-LES-OBRES. + PER-

CA-FESTAS - DL-GLORIOS - ST. JAUME, PATRO

D'ESTA IFIDELISSIMA - CIUTAT-EN L'ANY-D.-
GRACIA-1833-FOREN;-:BENEHIDES - SOLEMNE-
MENT -PER-LO-ILM. Y REVM. BISBE-D.-MA-
LLORCA LO DILIGENT Y BONDADOS SR. 1), JA-
CINTO M.-CERVERA-AB GRAN ASSISTENCIA-
D-FAELS; ESSENT-PADRINS-L.O MAGMIFIC SR
D. JOAN-MASSANET Y OCHANDO-Y-LA-PIA-
SRA DNA-MARIA-FRANCISCA - TERESA - SAM-
POL-D-CALVO, +

SIA PER MEMORIA., »

Acubado el edificio el rector Fercagut hallo
personas virtuosas que le ayudaron en el adorno
de la iglesia:

El noble D. Enrigue de Espana esposo de
D2 Maria Serva y Colbi, regalo a la parréquia
la esbelta figura de 5. Foime Apostol obra del
escultor Sy, Lilinds, También hizo la hermosa
ofrenda de la mesa del altar mayor, dorando
las letras que lleva ensu friso anterior. En sus
lados extremos lleva engastado el escudo de la
familia de Espana.

En su lado posterior lleva inscrito un sen-
tido recordatorio de su noble esposa D.* Ma-
ria Serra (']

D. fuan Massaret y Ochaado pago la figura
de S. Isidro Labrador y D. Miguel Costa y Ci-
JSrela de S. Antonio Abad.

El Sr. Cortei, virtuosa familia de Palma,
regal6 el 6rgano, en cuya parte superior lleva
el escudo de la familia del generoso donante.

La piedra fria que forma las gradas del
presbiterio y de las Capillas, como la que
forma los cuadrados del pavimento, fué ex-
tratda de una cantera del monte de la Victoria
del sitio las Planas, frente la rofa nova.

Con todo lo hecho no se di¢ por satisfecho
el digno Rector y provei6 a la parroquia de
bancos nuevos; a sus dos portales un al cancell
(escanzell); hizo construir a la Purisima Con-
cepcion la primera capilla de gusto gético, y
otras cosas que indicaremos en el rectorologio.

(1) Sinorecuerdo mal D, José y D. Anlonio de
Espaiia y Serra en el acto de la bendicién fueron pa-
drinos Jde S, Jaime y la mesa respectivamente,

«Memento Domine fammulae tuae Mariae Serra de
Espaiia quae nos praecessit cum signo fideis,

Friso anterior. <liibelant autem de spiritale, conse=
quente eos, Petra: Petra autem erat Chislus.—Corint
XIV.s

Mesa; largo 3'23—Ancho 1"30—Grueso 0’19 cnts,
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Después de mucha diligencia para allegar
recursos y dejar levantado el templo del Sefior;
habiendo sufrido con resignacién much{simos
disgusfos morales para cumplir su sunto an-
helo; agotadas sus fuerzas, joven aun, murié
D. Fuan Ferragut Morey Pbro. y rector de Al-
cudia a los 64 afios de edad, el dia 4 de
Mayo de 1898. después de haber regentado la
parroquia por espacio de 4o afios.

De su labor extraordinaria, inmensa no
queda escrito ni una palabra en su elogio. Solo
al registrar la parr6quia vemos su nombre es-
culpido en una ldpida mural que nos recuerda
su glorioso apellido, y, si estando debajo el
Coro levantamos la mirada, "en la clave de sus
cuatro 4drcos veremos un escudo en campo
azul; es el de la familia Ferragut que nos re
cordard siempre al Rector virtlfoso, activo, ce-
loso y trabajador que di6 su vida en holocausto
de su Dios y su pueblo adoptivo

{Alcudianos! Seamos agradecidos y hon-
remos a un Rector digno, colocando su efigie
. veneranda dentro marco dorado, en el testero
de la sacristfay otro en la Casa-Consistorial,

Si hizo tanto por Alcudia, justo es y ello
nos obligaa que le honremos como a uno de
nuestros Ilustres conciudadanos.

PeEpro VENTAYOL

Farmacéutico

(Concluird.)

Que no tiren pedres a 12 lenterna de 1a forra
dita del Faro

(1385)

Die lune xxv septembris anno predicto
Ixxxove (13785).

Die et anno predictis comparuit in presenti
curia gubernationis Majoricarum Petrus Badia,
preco curiarum Majoricarum, et retulit se, de
mandato honorabilis domini vices gerentis,
fecisse die sabbati proxime preterita per loca
solita ciuitatis Majoricarum ac in locis del moll
nou et de Portupino preconizationem sequens=
tem!:

Ara ojats que notifficha a tot hom general-
ment lo honorable mossen Ffrancesch Sagar-
riga, caualler, conseller del senyor rey e por-
tant veus de gouernador general en lo regne
de Mallorques, que con alscunes persones, per

lur iniquitat e maluestat e sens alcuna causa,
hajen tirades pedres e donat gran dampnatge
a la lenterna que es e cremar deu en la torra
dita del Faro, la qual per ordinacio del senyor
rey e per proflit e vtilitat de la cosa publica
de aquest regne deu cremar e fe lum de nits
per restauracio a saluament dels nauilis que
arriben e venen en Mallorques, per occasio dels
quals dans donats a la dita lenterna les lantes
daquella lenterna no poden continuament
cremar, ans per los forats que hi son stats fets
ab les pedres gitades souen se apaguen, de ques
poria seguir gran e irreparable dampnatge;
emperso lo dit honorable portant veus, ab veu
de la present crida, mana a tot hom general-
ment que no gosen ne degen tirar o trametre
pedres a la dita lenterna, sots pena de penjar,
sens tota merse, e si sera infant menor de xijanys
stara per hum jorn natural al costell, e si sera
major de xij anys e lo dit malifici haura fet de
dia perdra lo puny dret, sens tota gracia e merce.
Sigillum dicti honorabilis domini vices geren-
tis,—(ArcH. GeN. Hist, pE MaLL,—Lzb. de
Pregons de 1385 a 1392, fol. 5 v,%°,)

P. A. Sanxo.

MALLORCA I PROVENCA

(CONTINUACIO)

Relacio de mercaderies que la nau de Joan Gar-
naud portd en dos viatjes des de Marsella i Aigues
Mortes a Mallorca.

XI
(1296)

In nomini Domine, amen, Anno incarna-
tionis Ejusdem M. CC.> X C.o VLo, indictione
IX 2 IIL1.° nonas septembris. Noverint universi
quod Guillelmus Franchi, civis Massilie, habi-
tator jurisdictionis Opere sedis Massilie, veniens
in curia dicte Opere, coram discreto viro
domino Johanne Garnaudo, bajulo curie Prepo-
siture et Opere dicte sedis, in dictis curiis pro
teibunali sedente, presente ibidem Guillelmo
Champone, procuratore et procuratorio nomine
Bartholomei Galli, civis Massilie, protestatus
fuit quod per traditionem quam facturus est de
transcripto seu translato cartularii galee sue,
olim quam duxit ad insulas Majoricarum, nau-



lizatam tam mercatoribus placentinis quam
januensibus et civibus Massilie, pro portandis
mercibus ipsorum mercatorum et personas ad
predictas insulas et de personis et mercibus
mercatorum inde reportandis ad Aquas Mor-
tuas et Massiliam; quam scripturam (si) tradit
predicto bajulo seu tradere vult, non intendit
in aliquo consentire nec vult consentire alicui
mandamento seu precepto sibi facto per vene-
rabilem virum dominum Guillelmum Raynau-
dum canonicum Massilie judicem delegatum
per venerabilem virum dominum Hugonem
Ancelmi, operarium Ecclessie Massilie, ultra
quam se extendunt vires littere commissionis
facte dicto Guillelmo Reynaudo per predictum
dominum Operarium nec etiam per predictam
renunciare intendit neque vult sue appellationi
per ipsum Guillelmum prorecte in domo dicte
Opere die sabbati proxime preterita ut dicitur,
pec juri ipsius Guillelmi in aliquo derogare, et
sub dictis protestationibus incontinenti tradidit
predicto dumino bajulo scripturam seu trans-
latum scripture, cujus tenor talis est:

Aysso sun los mercadiers que cargueron
rauba en la galeya del sen Guillem Franc, a
Masselha et en Ayguas Mortas per portar a
Mayorguas, Item, messier Launart de Laporta,
plasentin, I esportas de pebre. Item, messier
Girardo Orseto, 1l esportas de pebre. Item, de
messier Johan Saquaina, plasentin, | esporta de
laqua; item IIIl esportas de pebre; item, VI
esportas de possellanas Item, de la compania
dels Borinis, I esporta de laqua; item, V espor-
tas de pebre,

Aysso son los mercadiers que cargueron
rauba a Marselha en la gualeya del senher en
G. Franc, en I'an que corre MCCLXXXIX
per anar a Maiorguas, Lo permier viage, a
quarguat en Beltolmieu Brulla lo jone XIIII
botas de vin; item IlII botas de vin, d'autra
part; item, 1 esporta de laqua. Item, d'en Gui-
llem Mortella lo jone, XI botas de vin; item,
I1I esportas de laqua; item, 11l esportas d’ensens;
item, I esporta de cannella, item, II esportas
de possellanas. Item d'en G. Raynaut, XVI
botas de vin, ltem, d'en Bertolmieu Sanchol,
VIII botas de vin, Item, del patron sen
G. Franc, VII botas de vin, Item, d'en G. d'Au
riol, I bota de vin. Item, d'en Laonart, pizan,
VI esportas de Laqua; item, II esportas de
possellanas; item, I esporta de girofles; item,
I fac d'espic; item, XIX Dbotas de vin; item 1l
botas de sucre; item, 1l esportas de possellanas;
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item, [ esporta de cambas .de girofles, item, I
boinon de folli, Item, d’en R, del Toron,
XXVIII botas de vin,

Aysso son los mercadiers que cargueron
rauba en la gualeia, a Marsella, en Ayguas
Mortas, per anar a Maiorguas, l'autre viage,
Item, d'en G. Borgunion, filh d'en P. Borguoion,
X XII pons de greza; item, I baleta de draps;
item, VII esportas de pebre; item, I esporta de
cannella; item, 1 esporta de laca; item, I ponc
de girofles; item I esporta de gingibre; item, I
esporta d'ensens. Item, d'en Micolau Raynaut,
I bala de draps; item, I esporta de porcellanas;
Item, I esporta d'ensens; item, II esportas de
gingibre; item, I esporta de cannella, Item,
d'en Bertolmieu Vidal, IX esportas de pebre;
item, I1I esportas de cannella, item, II balas de
telas; item, Il esporras de porcellanas; item, I
cofinit plen de pebre; item I cofin am coralh,
item, d'n Jacme d’Andusa et d'Augier Bernart,
VI esportas de porcellanas; item, I esporta de
guigibre; item, I boynon de gingibre. [tem, d’en
P. Bona, [ esporta de canella;item, I esporta de
gingibre, Item I esporta de porcellanas; item, Il
balas de draps. Item, de Johan Esquandalii, II
esportas de porcellanas: item, ] sac de porce-
llanas; item, I esporta de pebre.

Aysso son los mercadiers que cargueron a
Mayorgas per venir a Marselha, Item, d'en
Bertholmieu Sancho, III pons de fromages,
Item, d'en Berenguier Rulla, II pons de siera,

Aysso son los mercadiers que cargueron a
Maiorguas per venir a -z- Ayguas Mortas et a
Marselha. Item, de messier Laurens Bonaven-
tura, ginoes, CCLIII pons d’alum; item, XIII
pons de siera; item, Il pons de grana; item,
XXXIII balas d’aninas. Item, d’en Johan,.,
nillare de Suria, X1 pons d'alum: item, I bala
de papier, Item, dels Gazanihabenz, plazentins,
V fays de cuers de bueus; item, X balas d'anis;
item 11 pons de grana; item, I pont de garofles
[tem, d'Antenein Branqualeon, ginoes, X VI
bulas d'anis; item, 1 barilla d'indi. Item. de
messier Leon Manguavaqua, ginoes, XLIII
fays de cuers de bueus Item, d’Auberto Mars...
s. NIII Dbalas de cordoan. Item, de messier
Johan Gramollos, plazentin, VII pons de siera:
item, | fays de cuers: item, | pont de datils:
item 1 bala de cordoan.

Aysso sunt los mercadiers que cargueron a
Maiorgas per portar ad Aygas Mortas et a
Marselha, 'autre viage, Item, de sier Bertolin,
ginoes, VIII fays de cuers de bueus; item, VI
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barrilas d'indi; item LXXXIII cires d'indi;
item, V pons de comin;item, [ pont de casia fis-
tolajitem, cayssas am clau;item, I pont de grana;
item, II cofins de fromages, Item, de messier
Hugolin Matalas, ginoes, III[ pons de siera;
item, XI1I botas de grana; item 1 bala d'aninas
item, IX pons de comin; item, V esportas de
figues; item, I saquet de grana. [tem, de messier
Pessaval da Mar, ginoes, XVIII fays de cuers
de bueus; item, VII pons de siera; item, VIII
pons de grana: item, V pons de grana. [tem,
d’Aubert de Fontayna, plazentin, VIl pons de
siera; item. [ pont de papier. Item, de Juergi
Sarazieu, plazentin, Il pons de siera; item, V
pons de grana, [tem, dels Gazayhabens, pla-
zentins, [l pons de siera.

De qua quidem traditione dicte scripture,
quam in romansio tradidit, ut supra legitur, et
omnibus et singulis supradictis et in ea contentis
prefatu G. Franchi petiit sibi fieri, per me infras
criptum notarium, publicum instrumentum.
Actum Massilie, ni dictis curiis, presentibus do-
minis Andrea Guillelini, Bertrando Gauffridi,
presbiteris, et Eurico de Croiha, sartore, tes-
tibus ad hec vocatis et rogatis et me Paschali
de Mayranegis, notario publico Massilie comi-
tatuumque Provincie et Forcalquerii, qui pre-
cibus et requisitione dicti G. Franchi, hanc
cartam scripsi, Sumptum est instrumentum,

ANTONT PoONs,

(Continuard)

La Nobleza Marllorquina en 1a Orden
l¢ Malta

Conferencia leida =1 20 de Enero
de 1927 en el Museo Arqueologico
Diocesano de Palma de Mallorca.

SENORAS Y SENORES:

Uno de nuestros propdsitos al emprender el
estudio de la historia de Mallorca en sus dife-
rentes aspectos ha sido el de investigar las
causas que pudieron influir en el caracter,
costumbres y manera de ser del pueblo ma-
llorquin.

En otra conferencia, bajo el titulo de
eNuestra Mercaderfa en la Edad Media» hi-
cimos resaltar la manera como los pisanos, en
su expedicion contra los moros mallorquines,

llevada a cabo en 1115, llegaron alas costas
de Barcelona y de ellos adquirieron los cata-
lanes un notable adelanto en la construccién
naval, asf como la aficion a los viajes lejanos,
que hasta entonces no habfan tenido ocasién
de realizar, empezando a establecerse relaciones
comerciales entre Catalufia y las republicas ita-
lianas. A este hecho inicial y a las consecuen-
cias que de €l se derivaron, debié mds adelante
el reino de Aragén, su poder maritimo y su
prosperidad en el comercio con los paises
orientales,

Hoy trataremos de investigar el ambiente
en que se ha movido en diferentes épocas la
nobleza mallerquina, toda vez que en la Kdad
Media los mas importantes cargos de la go-
bernacion del reino de Mallorca estaban en
poder del Testamento de caballeros y mds ade-
lante las casas de la nobleza, con sus grandes
posesiones en el llano y en la montafia, sus
palacios expléndidamente amueblados y el lujo
(ue ostentaban en todas ocasiones, ejercfan
una influencia decisiva con respecto al pueblo
que les tomaba como ejemplo para ir adop-
tando sus costumbres,

Procedencia de las familias nobles mds

antfguas

Si volvemos la vista las familias nobles que
se establecieron en Mallorca poco después de
su conquista encontraremos que frente a las
casas de Torrella, Fuster, Net, Alemany, Ro-
sifiol, Dezcallar, Oleza, Ramis de Ayreflor y
algunas otras que proceden de Catalufia y a
las de Puigdorfila, Despuig, Sureda, Sastre,
Sastre, Rulldn, oriundas del Rosellon, apa-
recen los Orlandis, Cotoners y Dametos de
procedencia italiana, los Fortuiy, Cavallerfa,
Moragues, Arnau, Desmur, Ferragut que vi-
nieron de Aragon, Villalonga y Togores del
norte de Francia, Ferrer de San Jordi de In.
glaterra, Sans de Sajonia, sin que esta lista sea
completa ya que, ademds de ser imposible com-
pletarla, tampoco es necesario para formarse
una idea de los diferentes focos de influencia
que contribuyeron a la prosperidad y explendor
del pequeiio reino mallorquin bajo el cetro de
los Jaimes,

A medida que se iban incorporando ala



nobleza nuevas familias, todas se apresuraban a
solicitar para sus segundones el hdbito de los
Hospitalarios de San Juan viniendo a consti-
tuir ¢l ingreso en esta Orden, algo asf como
una revdlida de su carta de hidalgufr a causa
del rigor que se exigfa en las pruebss, llevdn-
dose la informacion a las ocho ramas hasta
cien afios atrds.

Esta aficion de los mallorquines a servir en
la Orden soberana de Malta, que ha hecho ex-
tenderse a mds de setenta linajes de Mallorca
la comprobacién de este derecho a ingresar en
ella, contribuy6é poderosamente a divulgar en
nuestra isla los grandes hechos de tan esclare-
cida Orden asi como, ala inversa, nuestros
nobles se sentfan arrastrados a imitar los de-
fectos que, como toda corporacion humana,
puso de manifiesto en algunas épocas

Ha de resultar para nosotros de gran interés
el estudio de su origen, constitucion, desarrollo
y hechos mds importantes de su historia, que
iremos relatando en sus diferentes perfodos
con una extensiér mayor o menor seguin
la relacion que pueda tener cada uno con la
historia particular de Mallorca,

Origen, constitucion y desarrollo de la
Orden de S. Juan hasta la conquista
de Mallorca por Jaime |

Desde el tiempo en que Constantino di6 a
nuestra religion cardcter oficial en el Imperio
Romano los cristianos visitaban con frecuencia
el sepulcro de N.° Sr, Jesucristo y cuando a
mediados del siglo VIl los mahometanos se
apoderaron de la Ciudad Santa se limitaron a
establecer un impuesto, como derecho de visita
a los Santos Lugares permitiendo que los cris-
tianos griegos se establecieran en el barrio in
mediato al Santo Sepulero. En estas condiciones
los cristianos latinos podfan practicar sus de-
vociones sin dificultad durante el dia, pero al
llegar la noche las casas de los mahometanos
les estaban cerradas y en las de los griegos se
entablaban frecuentes disputas a causa de la
manera diferente como interpretaban unos vy
otros algunos dogmas.

Tratando de evitar estas dificultades para
sus compatriotas, unos mercaderes italianos al-
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canzaron permiso del Sultdin de Egipto, a me-
diados del siglo XI, para instalar un hospital
que atendiese y alojase a los latinos, cons-
truyvendo una [zlesia que se llam¢ Santa Marfa
la l.atina y dos hospederfas para hombres y
mujeres bajo la advocacién de San Juan vy
Santa Mag lalena. l.os administradores de este
hospital eran seglares y los mercaderes se ocu-
paron de recaurdar liinosnas para atender a su
sostenimiento.

La invasion de los Turcomanos, que eran
semisalvajes, agravd la situacién de los pere-
grinos hasta el punto de que muchos morfan®de
hambre y de miseria después de ser maltratados
por los mismos agentes de la autoridad encar-
gados de cobrarles tributos de cuantfa exhorbi-
tante. Asf continuaron las cosas hasta que la
predicacion de Pedro el Hermitafio logré que
se reunieran las fuerzas de toda la cristiandad
formando las cruzadas.

Fundacion de la Orden fospitalaria

de San fuan,

Cuando ¢l 13 de Julio de 1099 los cruzados
tomaron por asalto a Jerusalem, encontraron
en el fondo de un calabozo a Gerardo, tltimo
administrador del hospital y abierto este de
nuevo para atender a la multitud de enfermos y
heridos que trafan los cruzados, algunos ca-
sus armas, consa-
grindose al servicio de los enfermos pobres.
El Rey de Jerusalem les hizo donacion de un
sefiorfo en sus posesiones de Francia y muchos
principes y sefiores que se hallaban presentes

balleros se despojaron de

siguieron su ejemplo, encontrindose el piadoso
Gerardo con una inmensa fortuna formada por
tierras y sefiorios que se hallaban diseminados
entre todos los paises cristianos, El nimero de
sus companeros [ud aumentando y adopt6 un
hdbito con capuz y manto negro con una cruz
blanca de ocho puntas bordada sobre el corazén
prestando en manos del Patriarca los tres votos
habituales para convertirse en una QOrden Reli-
giosa. Al divulgarse la noticia de que los Santos
Lugares quedaban libres de infieles un inmenso
ntimero de peregrinos (uisieron visitarlas y al
regreso ponderaban las virtudes de los Her-
manos del Hospital, dando lugar a que les con-
cedieran nuevos legados y con ellos, ademds de
construir una hermosa [glesia y un inmenso
hospital en Jerusalem, establecieron hospede-
rias en los puntos de embarque para alojar a
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los peregrinos mientras esperaban buque vy
cuidarlos al regresar enfermos de tan largo
Y penoso viaje,

La Orden de S. Juan toma caracter militar.

Mientras esto ocurrfa el Rey de Jerusalem
combatfa de contfnuo contra los infieles que le
atacaban por todas sus fronteras y hasta las
mismas puertas de la Ciudad Santa llegzaban
de noche bandas de foragidos que saqueaban
los peregrinos sorprendidos en su marcha. A la
vista de estas tropelfas los Hospitalarios, que
habfan sido antes caballeros, no pudieron re-
sistir a la tentacién de tomar de nuevo sus
armas en defensa de los cristianos y obtenido
permiso del Patriarca, el Gran Maestre monto
a cabailo seguido de un cuerpo de religiosos,
presentindose en el campamento del Rey,
donde fueron recibidos como un socorro en-:
viado del Cielo para salvarles de la situacion
gpurada en que se hallaban. Desde entonces
los Caballeros de San Juan, sin desatender el
servicio del hospital, concurrieron a todas las
batallas a las 6rdenes de su Gran Maestre, dis-
tinguiéndose por la acometividad con que ata
caban sin contar el niimero de enemigos ni el
peligro que podfan correr. Para ellos no habia
mas que victoria o muerte, siendo expulsado
de la Orden el que volviese la espalda al ene-
migo. Pronto fué tal su renombre que acu-
dieron a Jerusalem solicitando el hdbito los mds
ilustres caballeros de toda la Cristiandad.

Como consecuencia de esta dualidad de
misiones y de su importancia creciente se
formaron unas Constituciones reglamentando
el funcionamiento de la Orden, cuyos Reli-
giosos se dividieron en tres categorfas, Forma-
ban ;la primera los Caballeros encargados de
combatir, solos o al frente de las tropas
mercenarias que se reclutaban y cuidaban
ademds de los hospitales y residencias de la
Orden, viniendo a constituir la clase direc-
tora, cuidadosamente elegida desde un prin-
cipio entre los que por su nacimiento y
categoria podfan ser armados caballeros, Los
Sacerdotes encargados de su Sagrado Minis
terio en los hospitales y cuerpos de tropas
formaban la segunda categorfa y la tercera
estaba constituida por los Hermanos Sir-
vientes.

Su organizaci6n tomo la forma de una re-
publica aristocrdtica semejante a la de Venecia

y todos los cargos importantes quedaron en
manos de los Caballeros. EI Gran Maestre no
reconoc{a como superior mas que al Papa y los
Caballeros eran considerados como soldados
de Cristo con prohibicion de tomar partido por
ninguno de los principes cristianos que comba-
tiesen entre sf, debiendo empufiar sus armas
unicamente contra los infieles v enemigos de su
Religion.

Para atender a la administracion de sus
bienes la Orden se dividi® «n agrupaciones que
se llamaron Jenguas v repartidas entre ellas
habfa las dignidades de Priores, Baylios y Co-
mendadores, que desempefniaban las diferentes
gerarqufas del gobierno.

Sin embargo de que por la condicién de
combatientes parecfa que su caracter debfa re-
lajarse mas o menos, no f1é asf en los primeros
tiempos, en los que, como dice San Bernardo,
vivian consagrados al cuidado de los enfermos
y ¢ mantenfan obedientes a sus superiores sin
una sola palabra insolente, sin jugar, dedi-
carse a la caza ni otra diversion alguna, per:
maneciendo en un recogimiento absoluto,

Cuando iban al combate llevaban arma.
duras sin ningun adorno, salvo una sobrevesta
roja con la cruz de su Orden.

Testamento de Alfonso I de Aragon

El caudal de sus rentas llegd a ser tun exor-
bitante que un autor lo valia en el producto
de la tierra que pueden labrar diez y seis mil
yuntas de bueyes, Entre sus herencias mids im-
portantes merece nombrarse el testamento de
Alfonso I el Butallador, Rey de Aragén y de
Navarra, que adjudicaba por entero
reinos arepartic entre los Caballeros de San Juan

ambos

los Templarios y la Comunidad del Santo Se-
pulcro. Cuando el Gran Maestre de la Orden
de San Juan llegé en persona a gestionar la
entrega de la parte que le correspondf(a, los ara-
goneses habfan ya elegido Rey a Ramiro 1] el
Monje y se vino a un acuerdo asignando a los
Hospitalarios algunos sefiorfos, entre los cuales
figuraba la castellanfa de Amposta, que conser-
vo siempre el Gran Prior de Aragon, siendo
desde entonces conocido «ste cargo con el
nombre de Castelldn de Amposta,

Fundacion del Monasterio de Sigena

Los musulmanes mandados por Saladino,
recuperaron la ciudad de Jerusalem después de



ochenta y ocho afios de dominio cristiano. A la
noticia de esa gran desgracia se conmovio toda
la cristiandad, predicindose una nueva cru
zada y marcharon al frente de ella los reyes de
Francia, de Inglaterra y el Emperador de Ale
mania con su hijo. Los espaioles no pudieron
unirse a ellos porque tenfan que combatir
contra los moros andaluces pero Da, Sancha,
esposa de Alfonso 1! de Aragén fund6 entonces
el monasterio de Sigena, verdadero palacio mds
que convento por la magnificencia y comodidad
de todas sus dependencias y en él instalé una
comunidad de monjas de la Orden de San Juan
de Jerusalem concurriendo su Priora desde en
tonces a los capitulos de la lengua de Aragon,
colocdndose en ellos al lado del Castellin de
Amposta Para el ingreso en el convento se exi-
gfan unas pruebas de nobleza tan rigurosas que
aun las hermanas de los Caballeros Hospita-
larios no siempre lograban profesar y la misma
reina, cuando quedo¢ viuda, se retir6 a Sigena
con sus dos hijas, siendo opinion de algunos
autores, basada en la grandiosidad del edificio,
verdadera joya del arte romdnico, que el pri-
mer pensamiento de la reina fué el de instalar
allf a los Caballeros expulsados de Jerusalem,
cumpliendo asf la intencién manifiesta en su
testamento por Alfonso [ de que ellos se encar-
garan de continuar sus empresas guerreras
contra los moros.

Sin embargo la casa matriz de la Orden per-
manecio en Palestina, instaldndose en San Juan
de Acre y los caballeros se mantuvieron en al-
gunas otras plazas y castillos, en guerra casi
constante con los musulmanes viniendo a cons-
tituir los principales puntos de apoyo para los
nuevos cruzados, que llegaron repetidas veces
de occidente sin que sus esfuerzos se vieran
nunca coronados por el éxito.

En Castilla los Caballeros de San Juan com-
batfan frecuentemente con los moros y, segiin
cuenta Rodrigo, Arzobispo de Toledo, contri-
buyeron poderosamente a la gran victoria de
las Nuavas de Tolosa, en donde formaban nu-
trida hueste al mando de Frey Gutierre de Ar-
naldez

Al propagarse en Francia la heregia lla-
mada de los Albigenses el Papa mand6 pre-
dicar contra ellos una cruzada y los Caballeros
Hospitalarios fueron los encargados de condu-
cirlaj uno de ellos llamado Frey Guarin fué
nombrado Ministro del Rey Felipe Augusto,
Canciller del reino y general de sus ejércitos,
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distinguiéndose como hombre sabio y capifdn
experto; a pesar de que este caso, como otros
en que los Hospitalarios ocuparon cargos que
los separaban en cierto modo de su verdadera
misién, contribuy6 a relajar la antigua auste-
ridad que impusieran a la Orden sus fundadores,

Asf vemos que Guarin, después de aniquilar
a los Albigenses, tuvo que mandar los ejércitos
del Rey contra los alemanes que conducfa el
Kmperador Oton IV y por su cargo de Mariscal
de batalla reconoce a los enemigos, dispone las
tropas en orden de combate, las arenga. lanza
los escuadrones a la carga, y solamente entonces
pasa a retaguardia para no faltar a su voto que
le prohibe vsar sus armas contra los alemanes
porque son cristianos.

Otra relajacion, mds grave todavia, fué la
que produjo, primero la anulacién, después la
rivalidad v por iltimo una enemistad tan en-
carnizada entre los Caballeros del Hospital y
los Templarios, que a pesar de las contfnuas
exhortaciones del Papa, donde quiera que se
encontraban Caballeros de ambas Ordenes, se
insultaban y venfan a las manos, llegando a
librar entre s verdadoras batallas,

I1

Conquista de Mallorca y sucesos poste-
riores hasta la pérdida de Rodas

Con la hueste de Jaime I vinieron a Ma-
llorca solamente los Templarios, pero cuando
efectuado el reparto del botfn con arreglo al
convenio establecido en Barcelona, muchos de
de los auxiliares Catalanes regresaron a sus
tierras dejando al Rey con pocas fuerzas, que
mermaba la peste, frente a los moros hechos
fuertes en las montanas de Artd, llego el Cas-
tellin de Amposta IFrey Hugo de Folcarquer
con algunos Cuballeros de San Juan y agrade-
cido a servicio tan sefalado, jaime I les con-
cedid, de su propia porcién, unas casas en la
«Dressane» donde pudieran insta